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'&. Exelleng 
Socwhigen 


SHocnwohlgebohenen Herrn 
HERAN 


Koachim Friedrich 
von Cnchurg, 


Sopanianlihen „Eandfiafts: 


Ä des Senathune ie 
- Dberauffeher der Ritter Afademie, 
auch Herrn vom Haufeund Klofter ' 
t. Michael zu Lüneburg: 


Erb, und Gerichtö; Ai a Wathlingen, u 


Vege u. 


Meinem Gnäbigen, | 
SHochgebiethenden Seren, 


Wie auch 


Hochwürdigen 
Hochwohlgebohrnen HeLtn, | 
on BERaNn 

Georg Ludwig. 
Erb-Landmarfchail und Land-Nath : 


des Herzogthums Lüneburg: | 
Ausreiter des Kiofters St. Michael 


zu Lüneburg: 


ex 
- Erb-und Gerichts-Heren auf Schnellenberg, 
Anelunghaufen u. f. w. 


Reinem Gnädigen Heren, | 





Sohmwärdige 
SHochwohlgebohrne Herren, _ 
 Gnädige Herren, 


al N 


S ih Ch. Greeding und 
LO En, " Hochwohlge 
bohren Gnaden dieres. Heine 


7 Buch unterthänig zueigne: fo hoffe ich, 


 Daßiweder Rieielben, noch die Welt 
Be Meine 


meine, Sirpnheit: tabeihaft befinden nuers 
@n: Greeteng An dur 
die göttliche Borfehung zivenmal mein 
hoher Beförderer getvorden : und ih 


darf mich ‚alleroege vieler Wohlthaten - 
und Gnadenbezeigungen von Denen: i 
felben rüßmen. EV. Hoch 
würden und Hochwohlgebohr: 
ne: Gnaden aber, und Deto 
| Homadliches Haug haben mir, feitdem 


id) hier. Iebe,.fo“viel befondere Proben 
eines, gnädigen Wohttwollens gegeben, 


u inB w ' Denenfelben fon Känaft, 
ER, Für 





fir meine  Perfon, inf ein. Client: ver: 
bunden ‚gervefen, ehe.ich «8 in meinen > 
| UM: ak bins: | Wh: 


b, 6 fie aber die ebrrbitige Zu 
fhrift, | nad) ‚meiner ‚Abficht, auch zus 
gleich bon meiner Begierde zeugen, mich 





um die Schule verdient zu- mahen, 


 welie Ei, Ercelleng ‚nenfich mei 
ner, Aufficht anvertrauet haben. Denn Da 
da ich, die Liebe zur Poefie, der [höw 

. ten unter den freyen Künften, bey un. | 
frer Zugend' zu ertweden wünfhete:. 
. aber unfre ‚vorige Führer: dazu nicht 
mehr gefchickt genug befand: fo veran- 
Iaffete mich foldyes zu diefer Samm- 


tung aus einigen der beften Sateinifchen 
E Ä Die 


' Dichter, melde, Ron ich .nähtsiere, zu 
| längliche Gelegenheit: geben: wird, muns 
tere Köpfe nicht nur:äh ‚det Bershunft 

der Alten zw üben, und ihnen einen- 

Korfihmad von den Annehmiidyteiten 
der Lateinifchen: Pocfie au "geben; fon 

dern fie auch durch die Vleberfegung 

and Ntadahmung diefer Stüde zur 
| Deuiten Dichrtunf huadehin. 


| Ben | p ie sin, DaB 
En. Ereelien,, und En. Hoc: 


wohlgebohrnt Gnaden, She 


& ten viefe af chten und Bemühungen 


anädig. ofalem, laffen: Pb soerde ih 
damit 





| damit zugleich einen neuen Sec u 
meiner Pit EVER: Ä 
‚GOTT aber the un. Rep 
Ew,. Ercellenz beydes in De: 
10 hoher Familie und in Drop | 
Aerntern :, damit FE Dero Weisheit 
das. Hefte des Landes; diefeg sefamm; 
ten Kiofters, und aud unfrer Schule 


noch, viele‘ Fahre befördert ! '&w, 
. Sochtwürden un Hochtmohl 
gebohrnen Gnaden aber fen 


Fe der Höchfte ebenfalis diefe Gtüdfee, 


 Tigkeit, daß Sie £ Deto rühmliche 
Bersüßtnhgmn, auch in der neu ange 
tre 


 tretenen Würde, mit. vielem Seegen; _ 


und mit einen angeftörten Ziore und 


Wadhsthume des Adnzen Hochadlichen 


a Baus immerdar verbunden fehen!: 


Hohwiirdiger 


u Hemer Herren, - 


|  Gnädige Herren, 
= Ereelleny 


, "Hocnsohläebohnen 
Gnaden 


.. „güneburg . 


U yon 24 Des, 1754 


" mmtertpänig aeberfamer 
So. Mich, Heinze, 





IO. MATTHI, GESNERVS 
SD. 


Ledoribus. 


? Tibns neque feci Trage, 
neque fa@turus eram, vi ’ 





eos defenderem aut com- 

endären, ilud in amici’caufa, lic ea 
meae coniuhlta fit, facere non dubico; u 
cum hic libellus, in cuius . feribun- j a 


| | = & e | . ’ 7 


ee 
‚tur ifta, meo confilio atque hortatu infti- 
tutüs paratusque, meum qualecungüue pa- 


'trocinium iure fuo exfpe&tet. 


Non poteft autem commodius illud 
fieti, quam vt Primo ‚totum hoc genus, 
quale fit, oftendatur, deinde quid de hoc 
 praecipue libello fperari poffit, indicetur. 
“ lam totum illud confi lium non femper, 
fub: initia praefertim, integros bonorum 
 feriptorum libros, fed locos' iluftres de | 
 illis. excefptos, proponendi legendos ado- 
lefcentulis,: fi qui non vfque quaque vi- 
.deantur probare, illi forte.hoc tantum 
dixere, fenferunt: quidem certe, fi rede " 
‚de prudentia illorum iudicamus, non f-, 
isefle ad eruditionem eXcerptos eiüsmo- 





RICH) 

- di locos fi quis legerit; opus efle, vr inte- 
grorum ‚quoque  librorum .inuentionem, 
‚argumenta, difpofitionemque infpiciant 

adolefeentes; in quo nemo fanus repu- 
gnat.  Ceterum non effe, nift iam :adul- 
tiorum, vno quafi obtutu contemplari to- 
tam orationem, totumlibrum, etillius 
f oeconomiäm;  defcriptioniem, argumenta- - 
tionem, totam infpicere, quo quis diutius 
attentiusque in hoc docendi opere eft ia- 

‘ &tatus,-tanto magis obferuauerit necefle 
“eft. Parum nouit ingenia adolefcentulo- 

rum, quin hominum, qui ignorat, plures 

effe, qui vna 'hora totum: aliquid,' totam 

narrationemn, totam difputatiunculam, de- 

fcriptionemn, argumentum, denique qud- 

cunque. totum veline: cognofcere; | guam 
Ve eylludsan; „td. EIS Wirt 


qui 


» 


| e Eee DER Kr : 
qui per vices et.interuälla continuare lon- 
‚giufculum laborem cupiant, et. quomodo 
. Inter fe apta:deuin&laque fint omnia, per- 
.  fpicere ac tenere, Negue vero illud du- 
bium eft, eum fäcilius fibi ipfi vel aliis ra- 
tionern reddere fingularum horarum po 
- fe, qui fingulis horis integrum quiddam, 
| "quam qui ‚velut decerptum et abruptum 
membrum cognouerit. Laboriofi or eft, 
maipri omnium partium mentis aduerfio- . 
ne et. applicatione opus habet, quam quae 
in primam aetatem cadat,' illa vtilis alio- 
“quin et:necefläria.adeo totorum librorum 
nec interrupta: cognitio -(*).- Sed hoc ira 
ne i effe, 


0) Pluribus loch. pro illa eledorum N 

‚ zum tra&latione difputanit, ‚umge om 

"" ratione commendauit, praeclarus G quis 
SuE alius, 





| ze Me 
Eco) H 
effe, et vix opus efle, vr quis illud- ratio- 
_nibus probandum fufcipiat, fatis ipfe vfüs 
eorum oftendit, qui ab omni fere aetate 
boni do&tores adolefcentiae fünt habiti. 
- Non dicamus de illo genere excerptorum, 
quas Yes, aut xensouadias, aut Jawdabi- 
Jia, dicebant antiqui, de quo Scaliger (ad 
Varto.R.R. 1, 59, 3.) Woweriusque (in 
Polym.-c. 12.) Neque Photii ' Bibliothe- 
We A 
cam huc aduocabimus, quod opus potius 
praelufit eorum induftriae, qui hoc et fü- 
periori faeculo de libris nouis vel veteri- 
bus, libellis per interualla diurna autmen- 
| 5 firua 
alius, rationis docendi a@ difcendi audtor 
Rollinus de la Maniere #enfeigner er d’etu- . ‘ 
‚ dier les belles lettres T. 1. p.213. 236: 238. 
T. 2, priz, etc, .“ 


wir \ 
1} 


a m — u 
.— Men NR 


ECT I Re 
ftrua prodeuntibus, referunt: neque Sto- 
* baei' Iohannis illas eclogas, neque illam - 
Conftantinopolitanorum diligentiam rei 
rufticae, neminatim hippiatricae, tum ac- . 
cipitrariae, fed. etiam de Legationibus, 
de virtutibus et vitüs, excerpta, vt apud 
Latinos. agrimenforiae rei, condentium; 
multo minus Iuftini in Trogo, Xiphilini 
in Dione. Caffio concidendo, quae qui- 
dam: interpretantur, fcelera commemora- 
_ bimus:“ cum illa ‘opera plane .aliud fibi 
‚ propofitum habuerint. . Sed illud: modo 
meminiffe velimus le&torem, illas Rheto- 
rum Latinorum controuerfias, quales in 
Senecae  rhetoricis operibus habemus, 
ideo efle excerptas, vt haberent adole- 
fcentes, in quo cogitandi et eloquendi fo- 


ler- 


ur 


X 


- 2). 
. lertiam exercerent, nec tamen integras 
legere orationes cogerentur : et vnde illa 
partium , carminis Homerici diuifio, vt 
laudentur Bawria, Aıroj, Nurteyegala, Tie- 
- TOonAcia, Ara, Nexvia (vid. Hudfon. Ind. 
ad Longi. de Sublim. v.. nexvie) nifi quod 
partes carminum feparatim praeletae 
funt? Sie de fexto Ciceronis de Republi- 
ca eXcerptum Scipionis fömnium, com- 
mentario Macrobius explicauit; fic lo- 
‚cum Homeri de antro Nympharum pro- 
fecutus.libello peculiari Porphyrius: hinc 
tot in Bibliothecis -fcripti manu codices, 
non tota.opera, fed partes plurium ex- 
cerptas complexi? Quid poft literas rena- 
tas? Nihil fane hoc genere librorum fre- | 
quentius. ‘ Inter antiquiffimos huius ge- 


m. neris._ 


ur 
’ ‘ 





\ 


d 


ns 


le) 


| neris eft Nitolai Marfeaki Trurij‘ Enthi- 


ridion poetarum clari/fimorum, cuius qua- 


‚ tuor libros dedit (Erphordiae 1502. 4.h. e. 


foliis pene quadratis, oblongis) .et in fine / 
promifit plures. Cum rarum effe opus in- 


. .telligam,..ex eo, quod neque Fabri- 


cio, neque Schoettgenio. eius fadta co- 
pta efl, quorum hic_ diflertationem de 
noftro inferuit Tomo vleumo $. VI. 
Bibliothecae med. et inf. Lat. Fabri- 


 cianae Pag. 749 - 762. et ‚memoriam 


virt praeclari conferuauit: non ingra- 
tum forte “fuerit quibusdam le&toribus 
hic difcere, efle opus pro illa aetate cul- 


- tum fatis, .typis lenfonianorum fimilibus 


impreffum. _Graeca primo libro etiam’ 


dancur pluseula Orphica, Pythagorea, 


2aN .e Pho- 


= 


. 


#060) %* | 
Phocylidis,: Homeri, Pindari, Hefiodi, 
Theoeriti, Mofchi, Callimachi, eaque 
fine notis interpundtionum , accentüum 
ac Ipirituum et apoftrophi, literis alioqui 
minufculis, nifi quod vo litera ad figuram 
maiufculae vn formata ; vpfilon autem 
non rotundum eft, fed v; Delta gudque 
triangulare, vr fit A infra claufum, & ve 
a£&:nihil quidquam differat, feripta omnia 
fige compendio vllo literarum vel nota. 
Dantur non modo- plurimi antiquorum 
podtarum Graecorum et Latinorum loci ° 
sXcerpti, illi cum Latina interpretatio- 
1e folutae. orationis vel (ligarae non- 
ıunguam: . inter haec- etiam, in ipfo 
ine libri primi Pulicis. de hermaphro- 
ito nobile epigramma_ Latinum, cum 

+ 3. a - A. 


Ele) 

A. Politiani interpretatione Graeca, 
 quam huc adleribere , fpecimen feri- 
" pturae non vulgaris, et ad dlegantifh-: 
morum MSptorum rationem proxime 
accedentis, et materiem exercendae 
adolefcentiae, manus pruriebat. Sed ve- 

“ rebar, ne typogräphi non poffent affequi. _ 
Ceterum dignum videtur hoc enchiri- 
‚dion, quod: in Bibliothecis afferuetur, 
propter hiftoriam etiam artis typographi- 
cae. V.G. neque folia numeris fignantur 

“ neque paginae; fedliteris A, B etc. ordi- 
‚lantur feniones plerumque foliorum, vbi 

. obferues, media duo folia alterius char- 
tae, nigrioris fere efle,xbina extrema can- 
didioris: rari funt quaterniones, Sunt 
imagines . additae ruditatem faeculi refe- 


u. Tel- 





Zen 
'entes ilae quidem,fed indicantes eaedem 


ruditionem i inuentoris. V: G. Piätus eft 


enex librum manu tenens apertum, inquo 


rerba funt, rraorror Mu 9EIAOT, et TNf- 


yr Zearron.  Alius tenet volumen expli- 


atum, in quo, EPoZ TTANTA NIKI: (PIO 


4) Implent hi quatuor libri {piflum fa-; 
is volumen, fex, puto, circiter fcapo- 


um. Cum non memoretur typo- 


raphus,, videtur ipfe Marfcalcus in- 
ltutam iam ‘tum habuiffe domi fuae ' 


ypographian. Inferipti funt qua- 
uor Jibri. ingenuo puero Enrico Geor- 
ü Eberbach Erythrapolitani Archiatri 
irphordienfis _celeberrimi' ‚lio ,‘ quem 
idetur inftituiffe Marfcalcus nofter, cu- 
15 Pan vitam fibi faepe dediffe prae- 

a deut; 


’ 


Er 


#200) %* 


dicat; cui in iplo fine operis ita grätula- 
tur, Vale Enrice puer incundiffirne, et que 
hoc anno primum gradum cum fratre tuo 
Petro intra Telesphorianam (*) Fufeepiffi 


> 


Abtti- 


(*) Mduertebat me Telespboriana haec Abflie 


nentia, qui non ira pridem de Telespho- 
ro commentatus (Comm, Societatis Scient, 
Gott. Tom. 2.2 p.29$.) nihil recordarer, 
quod huc facerer. Sed nihil certi extrica- 
re vnjus alterius horae ftudio porui. Su- 


‚ pereft ve coniettura mea ponenda aliorum 


vel memoriam vel ingenium exeitem, Al» 


. loquitur Marfcaleus puerum :(qui poteft 


pro illius temporis ratione loquendi etiam 
viginti annos_ habuiffe)- Erfordiae.: Inhac 
vıbe eft nobilis Carthufia: abflinentia a car- 
ne omni et mollibus deliciis, eft velutcha- 
racter huius ordinis; quid. fi hoc. voluit 
Marfcalcus, in Carthufta, inter .abflinentes 
illos verfantem Eberbachium iuuenem vel 
primum gradum inftituti illius, f, nouicia- 
tum vel etiam primum gradum Philofo-’ 
phiae, bacalaureatum, fufcepifle: Telespho- 
riana, fi non ab aultore inftituti, quodam 
Telesphoro, quod firmare argumento non 


pol- 


| % Can, 
Abfinentiarh, ‚feliciter cum illo auge, Et-, 
iam hoc nomine non indignus yidetur hic 
liber, qui feruetur in Bibltothecis, quod 
forte habet le&tiones bonas, vt modo in- 


cidunt oculi in principium Arateorum - 


Auieni, vbi obferuo, Carminis incentor 
aiki Inpiter, pro quo vulgatum inceptor, 
fignificatione dilutiore, vt mihi videba- 
tur. Non fruftra,'credo, fuerit, quem 
hic non poenituerit venari per horas ali- 


quot, cum fint interdum loci bene longi, 


cum Matfcalcus vir.do&tus, cunı Erfor- - 


; . dia 


 poffum; certe a Pefeäiner, quam prae fe 
- ferebant Carthufiani, quaeque paflım illis 
tribüitur, poruit ditta efle, Vid. V.G. 
Io, Sarisber, lien 7 23. P. Sof. 
fgq. u er 
“. * * 5 : 


= 


- FLO 
dia habuerit tum codices .MSS. plures 
. forte quam hodie e.i.g.a. | | 
.  Poterat hic  commemorari magna 
multitudo fimilis inftituti Eclogarum, 
“ Graecarum praefertim,; vbi illud magis et- 
iam quam in Latinis opus eft. Sed fumima 
diligentia hanc etiam parte fufcepti.mu- 
neris perfecit Bibliothecarius ille nofter 
Fabricius, qui bonam partem Voluminis: ' 
XII. Colle&ionibus huius etiam generis 
- feriptorum Graecorum impleuerit, Nean- 
-drinis, praefertim, Camerarianis,, tum 
Vorftianis , Maittairianisque et fimi- 
libus, ‚ve nihil folebat contemnere nec 
‚eorum , quae iuniorum aetati funt de- 
- ftinata. ° -Quare de illis tantum alı- 
quid 





\ 
AV 


Co), 
ıid_dicetur, quae ab co tempore, quo: h 
!e Tomus editus eft, in hoc genere adta 
ant. Igitur Matthaei Drefferi Gyımmaftna- 
T (recenfitaä Fabricio p. 468.) recufa et 
die&tis quibusdam audta funt fub citulo, 
'olle&kiomes Iiteraturae Graecae ab Andrea 


rauenhorfl Berleburgi 1726. 8. 


“Qui abanno inde faeculi noftri XV 
denda Chreftomathia Ciceroniana, atque _ 
nnis aliquot poft Pliniana, prodefle tiro- - 
ibus ftudueram, fucceflu vtriusque libri 
de quo plura dicere meum non eft) in- 
itatus, &tiam Graecam publicaui A.XXXT, 
uius quarta nuper editio fata ef, quod. 
tiam Ciceronianae contigit, quae tamen 
um forore fua Pliniana ‚aliquot annis 


u P!O-. x 





2» Saul d0X 2 TE 

propter. fatum Bibliopolii Bielekiani velut, 
‚ ftrangulatae nunca me retraltacae, (*) Ci- 
ceroniana etiam audta, in manus homi- 
num velut poftliminio redeundi faculta- 
tem nactae funt. Reuixiffe quodammo- 
do ab eo temporevidetur et nomenChre- 
ftomathiae ), et ipfum ftudium talia fe- 

a Pa ‚ , ledta, 


.(*) Ciceroniana quidem nupera demum hie-- 
‘“ mes Pliniana autem iam ante decem an- 
\ ‚nos: a quo tempore incerta Bibliopolii con- 
ditio illam remorata eft, Hoc moneo, 
.-quia video, praefationi adferiprum annum. 
hunc, quo ifta feribo, Plufcula autem 
“per hoc tempus didici, quae prodefle Pli- 
nio poterant: quorum omiffio fraudi mihi 

apud aequos iudices effe non debet, 

, 


(**)_Sic vocarat olim fuas de poetis et rebus. 
_ poäticis obferuationes Proclus, quarum ' 
fumma Photio conferuata ediraque infuper \ 
cum A, Schorti obferuationibus et cum A- 
pollonio Sylburgii, Chreftomathiae (xer- 

i | SOLR- 


I 
’ 





r : F j “ x u . 
| I, ( N o ) tt \ 


e&ta, Jaudabilia, eclogas denique edendi. - 
Nempe ipfa literarum Graecarum ftudia 
ıouum ab eo tempore vigorem videntur 


rece- 


zowegea) decerptae ex Strabonis Geo- 

graphicis edirae cum Hudfoni Geographis, 

et ipfo Strabone Almeloueenii, - Vid. Cafau- 

bo. er Menag. ad Diog.'Laert. 3, 66, et 

Dodwell, de Strabonis excerptore $. 2. 
- Nec recentioris aeui hominibus tirulus ille 
displicuits Notae funt Chreflomathia Te- 
yentiana-l. H, Boecleri : Conr. Dieterici Chre- 
flomathiae Graecae Specillum, quo introduttio 
ad Philologiam Graecam continetur. . Si- 
milis argumenti eft. V. Cl, Mich. Richey 
Chrefloma'hia Graeca [. de rede inflituendo 
linguae Gr. ftudio confilium, lo. Guil, .Ber- 
geri Chreftomathia Longini, .operi de naru- 
rali pulchritudine-orationis fubielta, fele- 
am difciplinam et präecepta illius rhetoris 
continet, De Saririco libello, Chrefloma- 
tbia Petronio - Burmanniana , quein famo- 
fum iudicarunt Confules Amftelodamen- - + 
fes, hie nihil dico. Chreßomatbiam Lucia» 
neam promifit in Callimachi pracfatione 
Stubelius. - ö | 


#» 


G 





_ 


en nn 
Te er - u 


*.C0) + 


‚recepiffe, quod indu&tione plurium libro- 
‚rum vel magnorum, qui Bibliothecas or- 
‚nant,- vel paruorum, qui iuutant tirones, - 


5 ‚oftendi poffet. Hic tantum colle&io- 


nes - libellorum vel.. locorum Graeco- 


rum indicantur, in quas non hoc agens 


. incidi.. 


Deliciae Graecae ex antiquiffimis et 
optimis autoribus, Demoftbene, Ifocrate, 
cet. in vum feholarum colleötae. Magdeb. 
1732. 4. Pag. 292. Praefatus eV. C. Sarn. 
Walther. Habentur hic Dermoffhenis O- 


| Iynthiacae tres, Ieratis Or. de Pace, He- 
rodoti 1, 2-62. Thucydidis prooemium. 


Äenophontis, Cyropaediae lib, 1, et fabula 





| Pr u; 
leHercule, . Cebetistabula. ‚. Plazonis.de . 
„egibus libri ‚V. prooemium. Ex Ari- 
?otelis Rhetoricae libro II. quaedam de 
1otatione morum. Ex Theophraßtoquae- 
lam virtutes et vitia, ‚„ Iofiae Oratio con- 


ra Pbilocratem. 


y 


Bebaalı Parißice Graeca fh bo- 
i ; iluftres ex antiquil]imis Patribus. Grae- 
is [eledhi, ac noua verfione Latina Scho- 
üsque Latimis, per [ebediasmata quaedamn, 
n vum inmentutis literarine adornati. Va- 
:iculus fextus et vitimus prodiit Vratis- 
u. ap. Kornium 1745. 8. opera lo. Chrifß, 
chindel, qui in praefatione vlumi tafcicu- 
vehementer laudat au&toritatem, confi- 


, > Ium 
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RN quod indu&tione plurium libro- 
‚rum vel magnorum, qui Bibliothecas or- 
> ‚nant,- vel paruorum, qui juuant tirones, 
" oftendi poffet. _ Hic tantum colle&tio- 


nes - libellorum vel.locorum Graeco- 


rum ;indicantur, in quas non hoc agens 


. incidi. . 


x‘ 


Deliciae Graecae ex antiquiffimis et 


‚ ‚optimis autoribus, Demoftbene, Iocrate, 


cet. in vfum feholarum colle&tae. Magdeb. 
1732. 4. Pag. 292. Praefatus et V.C. San. 
Walther. Habentur hic Demofthenis O- 


| Iynthiacae tres, J/ocratis Or. de Pace, He- 
 rodoti ı, 2-62. Thucydidis prooemium. 


Xemophontis'Cyropacdiae lib, ı, et fabula 
| | de. 


Fee une | 
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eHercule,  Cebetistabula. ,. Plazonis.de . 
‚egibus hıbri ‚V. prooemium. Ex Ari- 
'otelis Rhetoricae libro II. quacdam de 
‚otatione morum. Ex Theopbrafto quae- 
am virtutes et vitia. „br ae Oratio con- 


ca Philocratem, 


Obrefomatbia Patriftica Graeca IB bo- 
; iluftres ex antiquilfianis Patribus.Grae- 
's [eledti, ac noma verfione Latina Scho- 
isque Latinis, per fehediasmata quaedamn, 
ı vfum iuuentutis literariae adornati. Va- 
iculus fextus et vitimus prodit Vratis- 
u. ap. Kornium 1745. 8. opera Io, Chrifl, 
:bindel, qui in praefatione, vltimi fafcicu- 
vehementer laudat au&toritatem, confi- 


: | lium 
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Yiom, auxjlia farm Viri ac Theologi lo, 


Frid. Burgii, cuius.etiam eft toti: Colle- 


&tioni praefixa jam 1739 praefatio, ‘qua 


totum quoque hoc feligendi. +« Xensd in- 


flitutum commendatur., Optabile erat, 


neminem efle, qui ad theologiae fe ftu- 


_ dium contulerit, quin vel hoc libro duce 


(qui tribus fere feapis, Alphabeta vocant 


librarii, continetur ) quum paucis con- 


tingant bibliothecae, qui homines et.gqua- 


‚des fint, qui vocantur Patres Graeci, tan- 


quam 8 ouftu quodam cognofcat, et horum 


fubfidiorum ope, quae etiam viua dofto- 
ris voce carere poflunt, notitiam aliquam 
cum illis hominibus contrahat, quae de- 
inde, vbi nata eft occafio, in familiarita- 


tem 








\ 


= [2 u .. \ . 
term quandam pofht transire, in aliis cer- 


te barbaram ruditatem arceat. Suntenim 


hic Zufini M., Irenaei, Clementis Alexan- 


drini, Origenis loci infignes, eft Gregorü 
Tbaumaturgi metaphrafis in Ecclefiaften, 
Eufebii, vel potius Ecclefiae Lugdunenfis 
de paffione Martyrans fuorum narratio, 
S._Athanafii epiftola contra Arianos 
exegetica, Bafilii M, homiliaiin illud, Ar- 
tende tibi ipfi, et Epiftola ad Italos et 


Gallos, funt -Cyrili . Hierof. Procate-. 
chefis et Catechefis myflagogica fecun- 


da: Sunt Greg. Nazianzeni: quaedam. 


drsrasnara folutae pariter et ligatae ora- 


tionis, font denique pluscula Io. Chryfo- 


/ Pomi en ex libro in S. Babylam Ä 


*% 
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difputata, contra Iulianum et. genuiles, ei 
.nobilis:in Eutropium homilia- Debetur 


“huic Chreftomathiae locas inter !primos 


- in bibliothecula Nudiofi Theologiae. Per 


te erat, Quo tempore illud nuncüpabat, 


hune librum voti ful iam compos ex-par- 


: vir venerab. Io. Ad. Flefla, in oratione, 


qua A. 1741. munus Altonanum aufpica-- 


‚tuseft, de Audio ecelchiaftico per iliuriam 
‚€ fcholis paffım exulante (P. 257. Fafci- 


" euli cammenrationum). vbi inter alia'ad- " 


uerfus obieftam fibi librorum inopiam, 


 habere fe ait perfugium xensouadeivr — 


‚Quid efl, cur Chreftomathia aliqua Lati- 


2 er i . . ’. 
“norum petrum Juce indigna, Fudäsque 


adolefi entiae minus apta cenfeatuur ? Sed 


vide- 


L 


ler) “ 
viderat eo tempore tantum Primam ‚par- | 
tem Burgiani.inftituti, Vir dofiffimus, et 
forte illa ipfa Oratione occafi ionem dedit, 
vt,eo alacrius illud: vrgeretur, -eoque 
fieret. vberius, _Supereft, ve-inLatinis 
Patribus aliquis confilio Ven, Viri ‘ob- 
temperet. R Ba 2 


Name jede Au peihdn ef bel = 
lus viri multis nominibus de Pueritia. et 
adolefcentia bene. meriti, cuius titulo prg- 
pofito fatis indicari argumentum er ratio 
poteft, Gr iechijche ‚Ergötzungen, d.i i die . 
weilen Sprüche Menandri, die fi Gnmreichfen 
Eıfindungen aus den Fabeln Aefopi, Aph- 
thonii und Gabriae, die nützlichfen: Brie- | 


"eng N 2 
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fe.Akiphronis, und die lufigen Erzehhum- 


gen Hieroclis, welche insgefannnt in grie- 


chilcher Sprache, wit erner darauf ‚Jolgen- 
den deut/chen-Ueberfetzung nebft einem 


doppelten Anhange der Faben Phaedri und 


 Aviani, die imGriechi ifehen orgekonmmien, 

e der udirenden Yugend zu einem gefegne: 

| > ten Anfange im ‚Erlernung der griech! chen 
n Sprache; zu beliebter Anleitung in guten 


Sitten, ndz zu rübmlicher Gemüths - Ver- 


gnügung am“ das- Licht Reller M. Alva: 


kam Kriegel T. (Ch. e. tertius Collega 


| Scholae Thomanae Taf! cnfis) Leipzig 


’ 


das 8. 


Paulo po nemmpe 1749. Toric 8. 


pro- 


2)ocH 


prodüe vtiliffimus et elegantia etiam com- 
i ’ 


mendabilis libellus, Eelogae ex obtimis 


Graecis feriptoribus, ad via Eudiofae 


iuuentutis informandam, cum interpretan- 


Beige hmm — 


di nn 2dio, qua potuit emendate propofi-. 


. Qui norit Breitingerianae induftrias 


deberi hoc.opufculum, ille egregia omnia 


de illo fperat merito. Habentur hic Lu- 


ciami infomnium, Cebetis tabula, Ipocratis 


vataprirn, Plutarchi libellus + mei TE einge, 
‘Theophrafti chara&teres. Subfidium inter- ' 


pretandi praeftitit Vir do&tiffimus (de ver- 


fionibüs enim iudicat quod ego, illas me- 


"lius hic abeffe) annotationes quasdam "et 


gloffärium. . Sed neque criticam open 


non.impendit his: eclogis. 


er, 0 Hi 


‘ Co) - 

Hi mihi de Graecis innotuere.. . La 
5 tina in primis duo Gallorum hominum in 
hoc gengre opufcyla eupide, vr folet, ar- 
> zipuit Germania, et repetitis editionibus.. 
j irequentauit. Ponamus duaram breuem 
natitiam. Prodit Parifü is (1727.12. 2 Voll) 
Heufei vel Hewfeti libellus hoc titula, Se- 
leöbae e profanis ‚feriptoribus hiftoriae,. qui- 
bus‘ admifta ‚funt varia bomefte vinendi 
‚praecepta ex üsdem feriptorikus depromna. 
Repetitus eft, cum ipfa praefatione, Galli- 
= ad'verbum, Berolini (1728. 12,2 Volt) 
Sed cum autor. non vbique feruafler ipfa. 
verba antiquorum (eriptorum, ‚fed Ieuan- 
dae difficultatis cauffa quaedam interdum 

| immutaflet, pl ae ae eft ad Pari- 


at . -  fien- 


Fe EC) 

Ai enfe pe libellus i ita, vt (quod har 
‚bet titulus edit, 2dae 1734. 12.) Joci aueto- 
‚rum pracpoftero confi lio vel imımautati,vel 
decerpti, veffituni acctratiusque citati füe- - 
int. Quod Graecorum.loci ex interpre- 
tationibus recentiorum dati funt, monen- 
di fünt "adolefcentuli, vt cogitentfe non 

leere verba antiqui feriptoris. Et in vni- 

uerfum animaduertendum eft, . ob diffimi- 

Ieai ac diuerfam adeo feribendi genus hunc 

| libellum non ad formandam orationem. 
dehers  commendari, ‚il ea.addita cAU- 
tione, vt diligenter vbique obferuetur, 
cuius aetatis et quis feriptorlegatur. ‚Ver- 
bo, magis. ‚ad rerum bonarum en 


SEELEN. 
quam ad ftilum formandum hoc libro 


vti conyenit. 


‚ ‚Vtrique'autem rei (eruire poteft bre- 

ui mole libellus, M. Tall Ciceromis echo- 
“ gae, a Jof: Oliueto, cui fplendidam illam 
operum Tulli editionem in, Sereniffimi 
Delphini vfum fadtam debemus. Inferipfi t. 
eas eclogas ipfi Delphino. Parif. 1744. Hic 
. vero tedalas füb XI. Capita fententias, 
| difputariones, narrationes Tullü, paruae 
molis libello comprehenfas Gallica i inter- | 

_ pretaione, qua facultate myltum illum 
valere nouihus, inflruxit. Arreptum eft 


et ‚hoc opufculum, recufum inter alia et-. 


.  jam Turici (1748. 8. P. 240.) titulo, A 


erkefene 





ee Bay 
'erlefene Gedanken aus den Schriften desM. 
-T. Cieerg.etc. Omilla. Gallica ihterpreta- 
tia, adieetae, aunotationes .Germanicae & 
paullo vberiores quam funt-in saalico eX- 
| emplo, 
| | it 
Anno proximo 1745. hie Gofttingae 
in vfum praele&tionum Academicarum _ 
recenfui atque edidi libellum hac prae- 
| feriptione, Enthividion ER Prudentia prinata 
de cmilis T. Pomponii-Attici, M. et 2.0: 
ceromun, 'Cn. Iuhi Agricole, Imp. Caef. | | 
Neruae‘ Traiani, a Nebote, Ciceronibus, Su 
Tacito, Plinjo, deferipta. Nihil hie aliud 
egi, quam vt indicatos libellos, quam ac« 
eutate atque ‚emendate poflem expreflos 


ARE {1a 
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tiaderem meis inditpribue; ac de uibus- 


dam le&tionibus breuiter ratisnemin prae- 
‚ fatione redderem,,‘cetera praele&tionibus 
-referuarem omnia. : 
De Poktici colle&tionibus Freyeria- 
nis et Graeca Vorftiana egit laudatus Fa- 


“ bricius., Yu 


| ‚Chreftomathisn poeticam Latinam fi- 
milem Ciceronianae ac Plinianae optare © 
coepi iisdem de caufi is, ob. .quas iftas olim, 
..ipfe conftruxi, ‚ab eo praefertim Kanon " 
ze, quo videbar mihi obferuare, pocli in 
Latinam tantum non exigi fcholis. quibus- 
‚dan, fiue quod do&orum fudia: magis in 

BE en alia. 
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aliä ommnia- ferantur, philofophiam präei . 
fertim, quam pro-füo-quisque captu vo- 
_cant; fiuequod vernacula pogfis fola pla- 


cet, et Gallica, quibus etiam vulgo ek= . 


gantiorum literarum nomen ita tribuunt 


_ quidam, vt Latinas Graecasque tänguam 


_tfftes nimium et'rugis deformes, eiusho- ' 


- nore nominis,non dignenter.: : Trifte ve: 


ro fatum' eruditionis in: vniuerfan, fi 


amittatur. podtica illa! quod non difficile 
eft ad oftendendum, fed, alio‘ forte loco 
agetur a nobis diligentlus. © > Nüne ind 


modo 'admonere le&tores placer, poeli n_ 


fempet füiffe nutriculam ihgehiorum, po&- 


tarum-{ermonem effe partemn vnius cuius- 


£ que ee pulcherri« 
‚ mam- 





Be TEE Gau 
mamque; renafcentium literarum haec » 
- fuiffe principia, vt'po£tae exifterent, adeo | 
‚quidem, vt illo faeculo Pocta hignificaret | 
hominem, Graecis Latinisque literis cul- | 
tum, qui bellum barbariei indixiffet. Qui 
latinos poätas non cognouif , vt de his 
' nune potiffimym dicamus,. ille ne quiden 
| Besen cum fiduciain BER, | un Pronagr 
täm, nec fentire gratorios numeros, nec 
de poeta Romano! indicäre potefl; fi ve» 
„to emendare audent,. plane-turpiter fe da- 
bir; tacco,, quad. fuauitatis expers eft; 
‚guam. maximam dicunt, qui guftare po- 


tuerunt; taceo,quod fatentur, qui proba- 
tum ‚Aapienibus carmen feripfere, fe anti- 
31. quis 


\ x 


| 
a mt . | 
\ \ 2 | 
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quis vfos, et Gillud negare animum indu- 


cerent, facile rebus’ praefentibus conuin- 
Cerentur. Verum ea eft Virgili, Hora- 
ci, Ouidi dignitas, vt videri npiane ir 
| los imitati effe, illos expreffi etiam, ui 
vix a primo ‚illos | limine falutarunt ; vrin- 
terpretari eos 6 Interdim: audeant, qui difee- 


re “ante ilorum fermonem et percipere 





| fenfus debebant. Hardm igitur rerüm . 


caufa oprabile fit, exllre lbrum, € quo 


guftu. potticae fuauitaris güa Latina eh, 


imbui poffi it aetas adölefcentulorum, eo. 


rum adeo omnium, qui rudes diutias ee, 
nolint, in ‚quo.non 'habeantur modo loc 

laudabiles ‚arque illuftres, Ted iidem etiam 
"enarrali explicatius, propter illos,: qui vel 


er Ar non 


An nie 
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/ ni S“ ’ e Hi: \ ss 
‘ "nonhabeant:opportunitatem.boni et viui 
: 29 i « ı° 


praeceptoris, vel qui ad docenduni talia 


fe conferre ante coguntur,, quam' aliunde 


ipf, didicerint, quod fieri non. nunguam, 


et cum inter. bonos bene agitur, tamen 


fieri neceffi tate quadam, non ignotum, 


21 :3% 


ne. valde quidem ı rarum effe nouimus, Ac. 
cedit quad vile eft füb exemplis interdum 


 moneri homines, quibus rebus, quo appa- 


ratu variae do@tringe opus fi fit, ‚fi quis pla- 
ne intelligere po&tam antiquum velit, com. | 


- mendarigue fic Polymathian adolefcenti- 


bus, et do&trinam multiplicem in reliquo | 


., etiam ftudiorum et vitae curfu  profuturam, | 


Qune cum ita fint, per mihi iucundus, ille 


nuncius fuit, cum indicaret mihi Vir 3: 


Ai 
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&ifimus; er ‚propter ingenium,, virtutem, | 

: doötrinam, merita fua, mihi Cariffimus Io: 

„Michael, Heimzius  . fe..parare Chreflo- 
miathian poßticam, er, laudato a me Con- 
| ‚hlio, non ita multo poft mitteret fpeeimi- | 
| Hape, quibus equideim'opus nionha- . 
bebam, quia'plusculis inde annis carım 
 "Södalenı in Serhinatio Philologieo, er in. 
Teutonica Societate, habuerim; Heinzium 
incum; qui quos ille interpretatus eft Sene- 


cae libros, exempla bonae interpretatio- 


nis commen.Jare foleam amjcis iunioribus: 


fed illa vidiffe tamen gaudeo, ‘quod eo af- 
feueratius commendare opufculum Biblio- 
polae potui, et nunc poflum fcholis, qu 


rum profe&to magnum bonumeflg, vtito- 
er 2 tum. 
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ed 
tum ‚Heinzium, ita hanc viri Chreftoma- 


thian iudico, felicesque adolefeentulos, yel 


' ©. quoscunque lios;- qui po@feos Latinae _ 


guftr imbuere fe'vel alios dehac Chrefto- 
mathia volent. "Hoc ipfum 'ea fide, qua 
me fcholis obftridtum effe fentio, ea reli- 
gione, qua teflimonia dici;debent, confr- 
no. Scrib. Gottingae a, d.XXIV, Au- 
gufti, A. chly CCLIN., .... 
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a HDiefer Poer ift, nach dem feel. Fabri. 
u cius (Bibliorh, Lat, I. c. 5.) im 
668. ahreder Stade Rom, oder 
S im 86. vor Ehrifto, entweder zu 
D=3. Derona, oder nicht weit davon, 
== am Gee »Benacus, von edlem 
hren. . ‚Wenigftens freuet ev fich 
fo fehr, fein - Landhaus: dafelbft wieder zu fehen, 
daß feine Freude ‚über den Ort feiner Geburth 
Richt gröffer feyn Fönnte. (SS. epig. 32.) Er lebte 
alfo zu. den Zeiten der Freyheit, und ftarb im 708. 
SSahre der Stadt, oder 49. ahr vor Ehrifti Ges 


burt, eben dA der bürgerliche Krieg zwifchen dem - 


Eäfar und Pompejus angieng. Er hat fein Eh. 
. zen» Ang verwaltet, ob er gleich den Mlemnius 
nach Bithynien begleitet, welcher als ‚Proprätor 
dahin gieng. (epig. 4 32.47.) Als fein Bruder 
in. Zcoas geftorben war, teifete er abermal nach 
Afien, ihm dielegte Ehre zu. erweifen (epig. 102.) 


Er fieng zeitig an zu poetifiren, da. er faum das - 


17. Jahr evreichet: hatte, und eg fcheinet, daß cr 
$ Ar in 
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1. Dedicatio operisad Cornelium _ 

Ä Nepotem. f 

Quoi dono lepidum nouum libellum, 

‚ Arido modo pumice expolitum ? 

" Corneli tibi : namque tu.(olebas \ { 

; Noftras’efle aliquid purare nugas 

. Jam tum, cum aufus es, vnus Iralorum 5 14 


Omne aeuum tribus explicare chartis, en i 
Dot£tis,. Iuppiter !- et ‚taboriofis. | 
-- Quare habe tibi, quiequid höec libelli eft, 
Qualecunque ; quod o Patrona Virgo! 
Plus.vno maneat perenne feclo, .I0 vl 


. Quoi - lepidum. Quoi fiehet für. cui. Der 
ek: lobet nicht feine Arbeit mit dem Worte - 
lepidus libellus, fondern das Büchelhen felbft, 

das er fauber und zierlich hatte binden laffen, 
tie das folgende bemeifet: 
„2, Pumice expolirum, Die Alten banden ihre Bil: 
 cherauch in Pergament ein, welches fie. mit Bims 
.. fenftein:.abrieben. Prmea iff genet, comm, 
daher einige arıda Iefen. * Zibullus begeuget, 
. Mag ich. vorhin -angeflihret, 3, 3, 9: 
Seren jed niueum 'imuoluar mehren li» 
= bellum 
Sans et canas tondeat ante comas: 
 Sonft.brauchten fie den Bimfenftein auch zur 

Zubereitung des Pergamentes, worauf fil fchrei: 
ben wolten. ©. N. 5, v. $. 

$- lam tum. "Cornelius YTepos hatte alfo - 

+ vorher ia ein hiftoriiches Aberf von der Unis 

"verfalhifterie Herausgegeben, worin er des Ca. FE. 
er als eines fü nnvei Jen Pocien, rüpmlich (Ze 
- wähnet hate, 
P) 3 Vnus 





6 ‚ I. ex Catull. r. IL3.' 


Vnus Itälorum, du bift der einzige unter den Nds 
mern, der dergleichen Werk gefchrieben, . 
Tribus chartis-ift fp viel, ald, tribus libris, in 3. 
DBhchern, wie Scaliger mit einem Derfe ded 
Q. Serenus;"ines Poeten unter dem Caracala, 

' beweifet: ee 
Tertia namqu> Titi fimul et. centefima Liuf 
Charta. Dasiift, dag 103. Buch des Linii,' 

Die Urfache ift, weil; die Bhcher der Alten meis 
fientheils Rollen waren, (volumina) doch mach 

ten bisweilen 2-Nollen ı Bud) aus. ° Plin. 
Epift. 3) 5» 5. _ Et 

7. Iuppirer! - Diefer Vocativns wird als ein Zeis 
chen der Verwunderung gefeget. 

8: Quicquid hoc libelli et qualecunque. Rift 
diefcs geringe Bud), als ein jchlechtes Gefhenf, 
von mir an, 

9: Pairona Virgo. Bol Minerva feyn, die 

+ .BVorfteherin der Gelehrfamfeit, und der Biblios 

-thefen, so ihre DBildfenle au ftehen pflegte. 

„.. Voffius hat Patroa Virg>, und verfichtdie Ve- 
Sta, welche eine Jungfran heijfet, fo.fern fie. ' 

das Feuer, das reinefte Element, ift; Parroa, 

weil ihr Dienft mit dem entfernteften Stifter 

des Nöimifchen Bolfeg, dem Aeneas nach tas 

lien gebracht wurden. ‚ Endlich glaubte man, 

- daß fie den Anfang einer Sache beglärkte, daher 

.: He Eatull hier gar wohl anruffen Fönnen.- 


a IL. Ä 
..3. Lu&tus in morte Pafferis. 


Lugete 0 Veneres, Cupidinesque, 
Er quantum eft hominum venuftiorum 
Paffer 'mortuus eft meae pucllae: 
Quem plus illa oculis fuis amabat, 


2 \ Nam 


s 





H. ex, Canıll. 3... 7. 


Narı mellitus erat, fuamque norat 
Ipfam tam bene, quam puella matrem' 
Nec fefe a gremio'illius mouebat: 
. Sed circumfiliens.modo huc mode illuc 
Ad folam dominam vfque pipilabat. . 


Qui nunc it/per-iter tenebricofum,,  "n 10 


Illuc, vnde negant redire quemquam, 
At vobis male fit, malae tenebrae 

Orci, quae.omnia bella devoratis! , 
“Tam belldm mihi pafferem abftuliftis. 


- © fa&tum male! o.‚mifelle pafler! r as 
Tua nunc opera meae puellae KL 


Flendo; türgiduli rubent ocelli. 


 * Diefes fcherzhafte Trauergedicht ift dederzeit für - s 


ein Meifterftick unfers Porten gehalten wor. 
den. Und in der That fann nichts. artigers 
und zärtlicheres in diefer-Art gemacjet merdyn. 
‚1. Veneres Cupidinesque, Die fiebesgötfer und 
-Göttinnen, unter deren, Aufficht, alles fund, 
mas fchön und artig ift: und. daher auch mit. 
h ihren Rahmen gengnnet wurde. 
* 6&. $uam matrem, Das fuam muß jweynral ders 
\ fanden werden, Denn die Worte folgen alfo: 
et ipfam Lesbiam ‘fuam,. tam bene: horar, AG 
ipfa puella fuam.nofle foletmatrem, Cr war. 
wie ihr Kind, .. a 
g, Ad dominam » pipilabat. Er hipfte intmer 
auf ihrem Scooffe herum, "und smitjcherte 
ihr entgegen; als ob er. igr liebfofefe. Ad 
bedeutet zwar: bisweilen foviel ald apud, wie 
Scaliger- über diefe Stelle bemeifet, aber «6 
ih, deucht mir, hier unnöthig. Vique immer 
ort. har 
‚20. Iter' tenebricofum, ° Der finfive- Meg. ber 
Se As Tod 
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‘15 Ait Phafelus : vltima ex origine 








8 HL ex Call 2 
Toten, den alle-abgefhjedne Seelen -wanderh “ 
- möäffen. - - j 


ıs. Male, omifelle. Man muß _diefen Vers _ 
ohne Elifion-fcandiren, auf griechifche Art, wie 
bey andern lateinijchen Poeten auch "bisweilen 
geichiehet: » 3. E. unten N: 16, v,4°° “ 

x. 36. Tu opera, ‚Um: deinet willen. 


Be 
4. Fafeli laus et dedicatio.* 


Phafelus ille, quem videtis, hofpites, 
Ait fuiffe nauium celerrimus, 
Neque vllius natantis imperum trabis 
- .Nequiffe praeterire, fine palmulis 
$ Opus foret volare,' fine linteo, 
Et hoc negat minacis Adriatici 
Negare litus, infulasue Cycladas, 
Rhodumque nobilem, horridamue Thraciam, 
Propontida, trucemque Ponticum finunt: 
IO 'Ybi ifte, poft Phafelus, antea fuir 
Comata filua, nam Cythorio in iugo 
‚ Loquente.faepe fibilum edidit coma. . 
Amaftri Pontica, et Cythore buxifer,. 
Tibi haec furffe et efle cognitiffima, " ee 
Tuo ftetiffe dicit. in cacumine, _ i 
Tuo imbuiffe palmulas in aequore, 
Et inde tot per impotentia frera 
Herum tuliffe, laeua, fiue’dextera 
20 Vocaret aura, fine vtrumque Iuppiter 
Simul fecundus incidiffer in pedem; E 
oo Nee 


ı 


- II, ex 'Carullo‘g.-Fallus. 9 _ 
‘Nec vlla vota litoralibus Diis ° 
Sibt effe fafta, cum venirer a mare 
Nouifimo hunc ad v(que limpidum lacum, 

‚ Sed haec prius fuere: nune recondita » ' 25 
Sener quiere, feque dedicar tibi, | 
Gemelle Caftor; er gemelle Caftoris, 


* Fafelus oder Phafelus mafc. und fein. ein 
Sahrirng, welches von’ fafelus, und fafeolus, 
- eine tlrfifche oder Stengelbohne, wegen einiger 
" Mehnlichkeit der Geftalt, den Nahınen: Hat. 
Der Poet,hatte mit diefem, fo er bier befchrei; 
bet, ein paar Meifen nach Afien, und wieder 
zur&ck nad) Welfchland gethan,. und weihet es 
2 auf eine fegerlihe Art dem Laftor und. 
ollug, als den Patronen der Seefahrer, aus 
Dankbarkeit, fir ihren Schuß. Das Gedicht 
felbft, I auch eines der artigften unfers Poeten 
ift, beftehet aus lauter veinen jambifhen Berfen, 
ohne AnenaitDe Spondäen, und ift daher 
auch um des Fünftlichen und feltenen merri wil: 
len merfwtirdig. DIE REAL, men 
' 3. Trabis. Trabs fiehet aar oft bey den Poeten 
. ie nauis: tell die allererften. Schiffe nichts an: 
> ders, ald ausgchohlte Balken, gemejen conf. N 
13, v.19 2 ae 
4. Palmulis. Palmaund palmula die flache Hand, 
+» aber auch, der Achnlichkeit wegen, das breite 
.. Ende des Rubderd, und das, Ruder felbft.. 
+6. Minacis Adriatici. Weil es immer kürmifch 
ft, daher e8 bey dem: Horasio ‘Od. 3,9, 23 
iracundum heiffet. _Uebrigens: Tann die Yu: 
» gend hier, vermittelft einer Kandeharte die gan; 
: ge Farth aus dem See Benacus, an welchen 
R atullus wohnete, bis nach Bithynien. fehen. 
Ans diefem Ser, - er ifich an. Bort van 
; 5 ze 





DT TEE 


Ben | 





25 IK x KCarullo 4, Fafelus, 


fuhr er auf dent" Fluffe Meintins. in den Por- 
diefer brachte ihm in dag adriatifche Meer; aus: 


‚. biefem fchiffete er_in das Zu &, und um Pe; 
nam heruin in’das Negeifche, two die Eyclas 


difchen Ehländer lagen: weiter nach Nhodus, 
Thracien, Propontis, Puntus, woran Bichyr'' 
nien lieget, ©; A : 

ır. Comata filua.. Hier war diefes nachmalige - 
Fahrzeug ehedem ein belaubter. Wald, d. i. cin 
dicker, grüner Daym auf dein Cythorifchen Ges 
bürge. "S..N. 33.0: 23. 


“ y2. Loquente coma. Comaftcht metaphotifch, 
:.. für das Laub der’ Bäume, pro fronde. Don 


diefein fagt er. Ioqui, weil es raufchet, und dag 


. . Geräufch, ober, nad) Befchaffenheit der Lim: 
fände dag 


"Slüftern felbft, nennet er fbilum, » 
Hier. fichen aljo drey Metaphoren in einem 
Sakı, die ganz von einander unterfchieden find, 

„und die Rede fällt aus einer in die andere, wel: 
ches den Regeln der Rhetorik zumieder zu feyn 

inet. Der geledrte N7uretus, welcher dies 
je bemerfet,, führet aus eben diefem Gedichte, 


" nähımlich aus dem 3. DBerfe noch ein folches 
- Erempel einer. nermeinten Verachtung der rhes 


torifchen ‚Regeln an: mo. auch in einem Sage 


" natare, ire Nd volare von dem Schiffe gefa: 


get merden, Mmovun das erfie eigentlich den 


 Bafferthieren, das andre den Thieren auf Er: 


den, und das dritte dem Geflügel zufömmt. 
Doch nach der Anmerfung des berühmten Herrn 
Profeffor Ernefti in Iniriis Rheror. $, 320. 
 Aft diefe Veränderung der Metaphoren alsdenn 
erft Leer menn da® Subiert des Gaßes 
metaphori . ifl, und die Den 
"mwörtersoder Prädikate fich zu jolcher Dietapbo- 
re nicht ‚fchicken 5. E. wenn unjte philofophi- 
fhe Rebner das Wort Grund, anftatt Urfa: 
ebe gebrauchen und das Beynwert; wichtig > 
er erw 





JII.;ex Carullö 4, 'Fafelüs. , 31 


erwägen dazu feßen, fo ift das nach den Nu 
'geln der Nhetorif unrichtig und mwiederfinnig, 
ob man es fchon nicht erkennen will. Denn 
wer hat ieden Grund eines Haufes gewogen, 


oder gefagt, wie wichtig das ift jchwer er ri 
- 


Eine Urfache fann meraphorice wichtig hei 
und erwogen werden: aber ein Grund muß 


unterfuchet werden, ob.erfeft, zuverläßig, /  . 


unumftößlich, gewiß, oder f[hwach, wans 


 2end, fandig, u. f. m. fey. Wenn hingegen 


-das Subiect mit dem eigentlihen Worte bes 
nennet ift, fo Fan man verfchiedene Metaphoren 
binzufegen.._ Denn da eine Sache mit vielen 
Dingen eine Achnlichkeit Haben Fann: warum 
De id nicht einige derjelben zufammen feßen 
Tonnen? Die it aberin gegenmärtigem Kalle. 
Das Subiect ift Phafelus, von dem fanır id) 


- -da$ ire, natare, und “volare ganz tvohl jagen. 


. Sn dem erften ‚Erempel ift comara ‚fılua das 
Subiect, das Prädifat fibilum edidir; daran 
ift nichts zu tadeln, auch an dem Beyfake co- 

» minod nichts. Aber wieftcht ed mit Joquen- 
ce? das fchikt fi) allerdings nicht-mohl. zuL co- 
ma, und würde, wenn man dergleichen Klei: 


 nigkeit an einem PBoeten fo fharfrigen müfte, 


eben die Eritif verdienen, als die vielleicht auch 


nicht fo. gar ungemeinten fepulchsa viua des 


Gorgias, ©. Initia Rher. 1. c, 


‚ 13. Amaftri - Cythore. Amaftris md Cytho- 
rus oder Cytorum, wie ed Cellarins fchreibet, » 


zroey Städte in Paphlagonien am Ponsus En 
 ‚Yinus.gelegen, two viel Burbaum wuchs. 
15. Vitima.ex origine. . Seit den Älteften Zeis 

ten, mo nicht gar vom AUnfange der Welt. - 


. 17. Imbuiffe in aequore. deinen Waflern - 


twären feine Ruder zuerft naß worden. 
18. Impotentia frera., Impotens wird v 


oft von 
- den Affseten, abfonderlic) dem Zorme gefnget : 


u 


\ 


Mr ne een one 


1%. IE eXCacullo 4. Falelus, . 


| | I „and forift ed auch hier foviel Als irara, rurbu- 


FE Fe ‚n.: lenta freta. \ Re 
we +79. Laeua fine-dextera etc. Der Wind mod» 
0 te von der "Mechten oder vonder Finken fom: 
. - men;. oder toir mochten’auch mit wollen Win; 
ng . > Defeegeln. -Pes heiffet: bey den Schiffern dag 
Bau » Geil, womit-das Sregel gefpannet wird, und 
I. “zwar zur Linken pes finifter, jur Nechten pes . 
ZU, odexrer.. DBendemal hat das Schiff halben - 
"Wind, lateinifch, facit pedem. Wchet aber 
1 der Wind dem Schiffe gerade in den Kitchen, 
fi ; v7 Daß es mit,vollen Seegeln fähret, fo heiffet der 
a Ge Wind eigentlich fecundus, und. man fagt ven- 
I 2. us fimul 'incidit in pedem vtrumque, A 
2 + flatt ventus fieht: hier Tuppiter-poetifch. 
| Kal  - »22. Necvllavora, "nder Roth thun die Schif: 
| 


. » fer Gelübde, die fie hernach, wenn fie an dag 
 -Yand fommen, bezahlen follen. . Diefer Fafe- 
* = Ius:rlihmealfo, dag fein Herr niemals nöthig 
=" gehabt, wenn er ihn gefahren, ein Gelübd zu 
of » 


thun. 
Bee Liroralibus Dis. Birgil nenetfie Georg. 
I, 436. : 
| r Vortaque feruati foluent in Jitore nautae 
5). ‚Glauco.et Panopeae et Inoo Melicertae, _ 
| AR "23; A; mare nouiffimo. Die Alten declinirten 
| ».. im.ablat.mare, wie, aus einigen Stellen Var; 
! ronis und Plautierhellet. Nouiffimum ma- 
ze das.Äuferfie Meer, kann das Schwarze mohl 
80 heiffen, weil. weiter hin nur noch der See 
R Meäotis-ift. 

- 25. Sed haec prius fuere. Doc) das-iftsorbep! 
+86.. Senet... Seneo ein altes Wort, dag nachher 
abgefommen,. foniel ald fenefeo. -* } 

27. Gemelle Caitoris'i. e. Pollux, aftors Zwik 
ir A lingsbruder.  ; i 
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» IV. ex Carnllo ig: V, 22, 23 
Veen onen 


9. Verannüi ex Hifpania, reditum 
‚et fibi et ipfi gratulatur. 


® 


Veranni, omnibus e meis amicis 
Antiftes mihi millibus trecentis,. 
" Vegiftine domum ad ruos penares, nn 
 Fratresque vnanimes, tuamaug, matrem? . ., 
Fenil o mihi nuntii beat!  _ n f Fr 
ifam te, incolumem, audiamque Iberdin, ” 
» Narrantem loga, „fa&ta, nationes,: _ 
Vt mos eft.tuus ? ? applicansque collum 
‚ Iucundum os, "oeulosque fuauiabor ? 
©, quanrum eft kominum re ‚ 10 
” Qiid, me laetius eft beatiusuel = 


m 


2. Antiftes, andere lefen Antifkans, mweldyes fiat 
„einer Erflärung feyn Fann :..der allen andern 
Freunden borgehet. De 
Millibus trecentis fc, paffuum. Yad) im deut: 
fchen irdet man fo. Er geht ihn 3 u 
N vor. 


rd En ER V. : \ 
20 an ). Ad Varrum de Sufteno. “ Ee 


1: Suffenus ifte, Varre, quem probe. noßd, 
Homo eft venuftus, et dicax, er vrbanüs, 
Idemque longe plurimos facir verfus, 
Puto effe.egoilli millia aut decem, aut plura, 
Rerleripet ‚ngc, fie, „ve fir, in n ealipleg $ 2 
= ela- , 





14 v. ex Catullo 22.:Suffenus. 


_ Relata ; chartae regiae, noui libri, 
Nsui vmbilici, Jora rubra, membrana 
Diretta plumbo, et pumice omnia aequara, 
', Haec cur legas, tum bellus ille, er’ vrbanus 
ı0 Suffenus,. vnus caprimulgus aut foflor 
Rurfus videtur : tänrum abhorrer ac mutat, 
Hoc quid putemus effe ? qui modo (curra, 
Aut fiquid hac re tritius videbatur, 
- , Idem inficeto eft inficetior rure, 
) + 15 Simul poemata attigit : nequeidem vnquam 
| Acque eft beatus, ac poema cum fetibir: ' 
' . Tam gauder in: [&, tamque fe ipfe mirarur, 
Nimirum idem omn:s fallimur ; neque ef 
gr 
| "" Qüem non in aliqua ve widere Suffenum 
20 Pofis. Suus euique attributus efl error: 
Sed nen videmus manticae quod in tergo ef, 


BEINE el 


‚ 

{ - Zu ie p ET ER 
| “u..0.05, Inpalimpfefto, Bon vaAıv und 1278 rado. _ 
% radirt Pergament, worauf man was neues 
h ‚ .. [hreiben will, das man hernach iwieder anders 
' wohin ins reine bringet, wie man etwa igo das: 
a .. Eonceptpapyr brauchet. Man fönnte aurh. die 
ng bey uns gewöhnlichen Schreibtafeln, "worauf 
f man mit Bleyftift fchreibet, und die'man im» 
; mer fvieder abreibet, füglic; palimpfeftum nens 
. nen. ErHat diefe Deenge Berfenicht etwa-nur 

noch auf dem Eoncepte, wie andre Poeten. 

«6x Charrae regiae. Wie wir auch fügen Royal 


11) A RER 
4. bike ‚Vmbilicus die beyden Enden der 
# F- .., feinen Walze, um welche die Alten die Gedichr 
u te.aufrolleten, wie man etva 180 mit groffen 
. Landtharten that, mir. Daß .Diefe gmey Dior 
ne a 














ef 


v. ex Catullo 22: Suffenus, 14 


MWahen zu haben pflegen; Wer eine folche Rol, 
le aufihläget, der Edınmt zuleht an diefe Wal, 
ze, daher iff die Nedensart gefommen, ad vm- 
bilicum rem perducere, welches eben foniel ift 
© ‘als finire rem, perficere: .. .. 

Lora rubra. Rothe Bänder, womit e8. zuge, 

".. Banden wird.: ” 
8. Membrana diretz plumbo. &8 find über 
> Linien mit Bley gezogen, Damtt' die Schrift ia 
recht ‚gerade würde. Das ift: Es ift alles mit 
dem duferfien: Fleiffe auf-das sierlichfte gefhrie 


ben. Das Bley, ont diefe Linien gezogen: 


werden, heiffet fonft praedußtale, wie Selma 
v fius anmerfet. ; 


Pumiceomnia aequara! »&; uben N’ 1.v.2, 


3.20. Caprimulgus. ‚Qui capras ;mulger, ein Schaf 
"> echt: .. den ‚wigigen ‚. den galanten Suffehus 
’ .: folteioman für. einen groben Schaftnedyt und 


plummper' Tagelöhner. halten; vnüs verriehret‘ 


v.: Die Bedeutung des Sublt, wie tm deutfchen ein 
% Erifhaftnedh. | 
...21. ‚Abhorr 

“ sraliter. "&. mehr Ereripel id Gefneti The- 
» Baur. L. L.° ©o fehr unähnlich ifter fichfelbft, 
=... und forgar verändert. u RR 


Nachtg danken ıı ‘ 
14. Hacrei, e. fcurra, grörsng,, Dber Icon hei 
NO ea gewandter,’als-folh ein Ding fegn 
er vs mag. 


ortet fc. a fe,ac mutati. e. variat,neu- ' 


- 





re — « > 
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46: ‚Vl’%x’Carullo .32. ‚Sirmio, 


ke, >, Mag. Triens, eigentlich abgegriffer: verglei, 
Br hen Dinge find blank, glatt und-gehen. leicht 
vi \ + ‚durch die Hand. an N) Nr diefes Wort 
gut füreinen; der fich gleich in alles zu ficken 
ar weiß, der auf iede Nede eine: Antwort Bereit 
Br ‚7... "hat und. den wir. deutfch. gewandt nennen. 
El, ” 17. Gaudet in fe. Erfreuet fih.innerlich. Chen 
r 3 fo defchreibet Horazius foldhe elende Porteng _ 
- - Gaudent, fcribentes, et:fe venerantur, et 
.ydao,‘  ; » 
.  „. Sitaceas, laudant, quicquid fcripfere beati. 
„.18..Idem fallimur,,i. e.. quoad idem, eadem 
| ...- .inre oder eadem.vel fimili rarione. ;. 
ur i \ 20, Attriburus.  Cfeder hat feinen eignen Fehr 
gt R lex, jeder feine bejondre Thorheit. . : 
Ey „21. Manticae:quod;- i.. e. quae;mantica.. Was 
so auf unferm Mücken für eine Zafche -hänget- 
| Er zielt:auf "die: Aefopifche- Fabel, welche 
»  Muterus;äber bdiefe telle “ alfo anführet: 
“ "Aswmog' On,‘ duo mrOas ERKSCV TUaY 
Digew: zum ev Eumgoader; nv Ö8 


“ ET Faden, wol dic mv any Yumpocdev 
| u 22 dmoridevas „ra Toy aa apagTnuaTa, 
in eis .de nV mia dev 7a daurs. dio 308 
| . ‚wadopouiv dur, ©.aucd) Phacdr. Fab, 
4 19. ’ j 
VI. | 


u ß 2. (28) Ad Sirmionem peninfulam. 


- Peninfularum, Sirmio, infularumque 
| \ Ocelle, .guafcungque in liquenribus ftagnis, 
Ze Marique vafto fert vrergue Neptunus, 
- Quain te libenter güamque laetus Een 
u | 


ö = . F . N y ; 


VI. ex Carullo 32. Sirmio, 17, 


“Vir.mt ipfe 'credens Thyniam,atque Bithynos 
. Liquiffe-campos, 'et videre tein tuto, 

“ "O quid foluris eft beatius curis, , 

Cum mens onus reponit? ac peregrino 

Labore fefli venimus Larem ad noftrum, 

Defideratoque acquiefeimus le&to! .: 

‘Hoc eft,quod vnum eft pro laboribus tantis, 

Salue,o venufta Sirmio, atque hero gaude! 
Gaudete vosque Lydide lacus vndae : 
Ridete quiequid eft domi cachiunorum ! 


1, Sirmio, &, oben in dem Leben des Poeten. 
Spuft faget ung der groffe Fofeph Scaliger 


fiber diefe Stelle, daß diefes Sirmio lange Zeit 


die angenehme Wohnung feiner fhrftlichen Tor; 
fahren, der Scaligerorum, gewefen joy: Mie 
denn noch feinem Großvater, Benedir Sca: 
- Tiger, - etliche Dörfer am See Benacus gehd» 

"zer hätten. u. f. m. 
3. Vterque Neptunus. Neptun ift doc der 
- Herr deg ganzen Wafferreiches, IorwohL der 
Flüffe, als der Seen und Meere, Ouid. Mer, 
I, 275. fowohl der füffen als der falzigten Wafs 
fer. Hievon erfläret alfo Turnebus verum- 
ue Neprunum: welches aud) dadurd) wahr, 
z . her wird, weil Sitmio an feinem Meer 

re lieget. 


5. Thyniam. Cine Infel bey Bithynien ang 
cere. ARE 


fhmwarzen Meere. 
6. In turo auf dem feften Lande, vo man Feiner 


- Gefahr;mte auf.der See, unterworfen Aft. Dies 


fe heiffet daher infidum marmor, Nm. 14, 34. 


7. © quid folutis ete. Der berähmte Doufa: 
feet hier quam hinein, und conftruiret fo: O/ 


quid beatius eft, quam‘cum mens onus re- 
ponit, folutis curis, ı 


8. Pre 


N 


1 


‘Jg +» VE-ex Carull;’32, Sirmio, 
{ Vo ' 
or ’ 3. Peregrino labore, i. 'e. in peregrina terra fü- 
» Pt fcepto fefli : oder auch, nad) eben diefes.gelehrs” 
ti. a ‘ten Mannes Auslegung, peregrinandi labore 
| a ‚fefi. Denn eine fo weite ? ik Yan wohl la- 
1! bor heiffen, da fie. mit vielen Ungemächlichkeis 
| rn. , : ten verbunden ift. a er 
Ka 11. Hoc eft, quod vnum. Diefet einzige habe 
et i ich von allen meinen ausgefiandenen Unruhen, 
daß mein Vaterland. md mein meniges Ders 
0a 07 mdgen mir wm defto dieber ift. Er hatte alfe 
1 2 » wohl nicht viel in der Fremde getvonnen.  ° 
, 12. Hero gaude. Freue did) doch eben fo fehr 
en vr die Zurtichfunft deines Deren, als er über 
"did. 


VL RE NE ‚ 23. Lydiaevndae, Barum bier das Waffer des 
0 Vereines io Lago di Ganda, Lydiae 
.. * ‚vndae heiffe, darüber find die Meynungen uns 
terfehiedlih. - Einige gelehrte Männer glaw 

ER ben, daß auf en der Etrurier,; indes 
ae ren Sande er lag, gejehen werde, weiches gar 
"... . wahrfcheinlich ift, zumal da aud) Birgil dieTys 
ber Lydium Tibrim nennet, Aen. 2, 782. 

conf. Aen. 9, ır. GScaliger hingegen will- 

durchaus Ludü lefen, und bemweifet fehr gelehrt, 

- daß Ludius einen. Tänzer ‚beiffe, und Ludiae 
vndae daher fo viel feyn, als Waffer, das in 
beftändiger Bewegung if. Sich bin zu wenig, 
etwas zu entfcheiden: zweifle aber, daß feine 

-Belchriamkfeit hier wohl angebracht fey. 

14. Ridete quicquid‘cachiunorum. d. i. ridete 
omnes cahiunos ladyet was ihr lachen Fönnet, 
oder frenet euch aus allen Kräften. ridere ca- 

ı  chiunum ift eben jo geredet, als bellare bel- 
lum, gaudere gaudium u. d. gl. 


rn nn Te ei 
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vu. ‚ex Carull;:3$, ad Dianasn,, 13 


VI. 


‚35. (31) Saeculare carmen ad 


Dianam. * 

Dianae fumus in fide 
Puellae et pueri integri, 
Dianam pueri integri, 
Puellaeque canamus, ° 

O Laronia maximi 
Magna progenies Jouis, 
Quam mater prope Deliam 
Depofiuit oliuam! 

Montium domina vt fores, 
Siluarumque virentium, 
Saltuumque.reconditorum, . 
Amniumque fonantium, 

Tu Lucina dolentibus 
Juno ditta puerperis, 

Tu -potens Triuia, et notho es 
Dita lumine Luna. 

Tu curfu Des menftrup 
- Meriens iter annuum, 

' Kuftica agricolae bonis 
‚Telta frugibus exples, 

. Sis, quocunque placet tibi, 
Sandta nomine, Romulique 
Ancique, ut folita es, bona 
Sofpites ope gentem | 


aa 
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20 VIE &x Catull, 35.,ad Dianamı), | 


..* Gatullus hat Fein Jubeljahr .erlebet. Diefe 


Mleberichrift ift alforfalich, und dag Kied-ift viel: 


“mehr auf dag jährliche Zeft der Diana verfers 


tiget,. Dieß ift das Urtheil des berühmten 
“ Richard Bentley in Sententia de Tempo-' 


- ribus libror. Horatii: Eodem (ad Dianae aut 
“ Apollinis feftum-, (quorum illud menf& Au- 


gufto, hoc Julio fingulis 'annis celebratür) 
pertiner Catulli carmen XXXV: Diamar für 
mus in fide; quod Saeculare, etiam a viris 
doftis, peflime inferibitur ; cum nihil ibi de 
faeculo habearur, isqu& diu diem obierit an 
te Ludos Augufti $aeculares; 


2. Puellae et Mai integri, Diefeg Lied wurde 


von einem.C 


ore Knaben und Jungfrauen -4b 
gefungen. RO = 


“7. Mater depofmir. \hre Matter Latund ward 


von der Fund verfolget, daR fie nirgend auf. 
Erden einen Ort; zu :gebähren, finden ‚Eointe: 
bis upiter die vorhin fchheimmende Anfel De 
los befeftigte, und aus dem Meer erhub, a 
fie endlid) den Apollv und die Diana, unter eis 
nem Delbaume, tie unfer Pock will, nach H0s 
mero aber undvandern; anter einer Palme ges 
Wahr. Depoliuit ift ein archaismus pro depor 
ut. . j 


9. Montium Domina. > Diefe Strophe preifetdie 


Diana, als die Göftin der Jagd, 


11. Reconditorum, .i, obfeurorum, Der dumm ° 


fen, dicken Wälder. Merälepfis. 


Götfin, welche die Frauen in der Kindesnoth 

anriefen: Diefe war alfo auch Diana, und! 

hieß daher aud) fonft Diana Lucifera, weil fie _ 

die Geburth ans Kicht brachte, Uebrigens ge 

„hören diefe ziwey Derfe sufammen, auf ar 
ei x 


13. Lucina - Juno, oder ‘Juno Lucina ' war. die 


s 


0 VbvexCamll..35,.3d.Diemayı. ar 


Art, tu Lucina Juno, dolentibus puerperis 
-dita es. en 


15. Triuia ein anderer Nahnıeder Diana; weil: ra 


oll’er zugleich auf.die drenfache Gottheit,der; 
elben: gehen, da fie Im Dimmel. Cyntbie 
per Kuna, auf Erden Diana; bie Yagds 
Göttin, iv der. Hölle, ader dem Reiche dee 
Tohgar Proferpine oder Gecatg,gewelen.: ' 
5 otho lumine. i.fpurio, falfo,ein Licht Da$ | 
” r Wiederfhein eines andern wahren Lich: | ' 
ae, ga 


21. Sis fan feil, nobis. . San&tus ift hier fo viel . 
alö venerandus, welche . Bedeutung. Clericus 
Arte Gr. 2, 1,7,0. mit mehren bemeifet. Du ._ 
fouft uns. heilig und ehrmürdig feyn zumter ei: 
nem ieden Nahınen, der dir gefäligeifl.- Die 
Alten ae Ä . an und Roblie . 
+ spern-gern alle Nahnen:einer Gottheit an, ‚und 
ı glaubten, daß. Serben täre, ie 
“mehr fie derfelben hätte. .. Daher au Horas- 
.»" jm Carıns Saecul.'v-1 4. fqg. desgleihengethan. 
0%; Anh in der heikgen Schrift find Davon Erem; : 
j pel, in den Palnen..und ben den Propheten 
\ anzutreffen: Er... heilfet. Wunderbar, Nathı ; 
. Kraft, Held, ewigen. Daten, Sriedefürft ze: 


- ‚a2. Romulique Ancique. 1069 befannte Könts 
ge des vömifchen- Boltes.:- a EN 


h den Scheideweden (triuiis) vorftund, doc) 
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Ar ©, a "VEIL, ex Catüll, 47 de Vera, - 


DE - 47. (3). Ad le ipfum de aduentu 
RN f » veris, a 
Ilm | „Jam ver egelidos refert tepores, 


am: coeli- furor aequinoftialis 
Jucundis Zephyri filefeit auris, , 
". Linquantur Phrygii; Catulle, campi 
‚$ Nicaeaeque ager vber aeftuofae, 
I, Ad claras Afiae volemus vrbes, Pr 
ib Es Yen mens praetrepidans auet vagari: 
De “ Jam aeti ftudio pedes vigefeunt, : 
| O dulces comirum valete coetus, ie 
| en 30 Lönge quos fimul a domo profe&tos, 
Ä Diuerfos variae ‚viae reportant! 
- 3..Die Worte folgen alfo:.Jam furor eoeli fi- \ 
lefeit auris iucundis Zephyri ze uinottialis, 
furor coeli find die fthrmifchen ordiwinde, 
0. Welche das Land mit Schtiee und Eis erfälfen. 
Er  aequinoltiales Zephyri, die um den Anfang 
“Des Frühlings mehen. ' ,  , ‘' 
"8, Nicaese, Die befannte Stadt in’ Bithpnien, 


100 auch die berinmte Rirchenverfammlung vi, - 
; DER Arium gehalten worden. ed 
7. Mens praetrepiilans, Das ar Degiete nad): 
ettoag zittert ; wie fonderlich bey ganz Heinen 
Kindern wahrzunehmen, wenn man ihnen et 
was, fü fie haben, erft vorhält, ehe man. 
f e3 ihnen giebt. ’ 
I 8 Vigefeunt, Der Eifer macht die Süffe frölich 
E r' und fiark, En - 


ry r 


ee 


[ in. 
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IX.oex Carüll.-go,' ad Tulliim, 23 


11. Diuerfos. ft dert Himmel ent egen gefe: 
get: hr reifetet zugleich mit mir ab, fommee 
Aber ju verfchiedenen zeiten und dur Bm 
„DOM Bege tieder zurüd, 


2 1 De 


| 50. (46) Ad Marcum Tulkum, e 
Difertiffi me Romuli neporum, ) 


Quös funt; quotque fuere, Marce Tall, 
_ Quotque poft aliis erunt in annis! 
: Gratids; tibi maximas Canullus: 
Agit, pefiimus omnium poera, 
‚Tants pefli imus omnium poeta,  : 17 
Quanto. tu ke karan omnium patromüs, 8 


„A 


7. Prien. &. om die gebeneb reibug. 
Warum erüieine A bier Eatulus. fa 
fehr? Wollte er das Wort Cic. Tufe; Qyneit. 

, 563. c, 22. wieder! egen: Neminem adhuc 
<ognoyi poetam, qui fibi non optimus vide» 

 zerur? Doch da Cicero diefes fchrieb, mar'Cas 
Wulf wohl fon todf, oder follte feine Danfie 
ung dadurch) defto gröffer werden , ie tieffer 
dich unter ihn herunter e6te? Vielleicht Vet: 
er gar auf diefe feine ‚Urt au verjiehen, gedeiy 
daß er eben fo mwoHlder.befte Poet wärs, als 
 Kicerg der befte Nebner.: .. Wenigfteng hielt er 
Rich nicht im Ernfte für den, 2 Roleohleii. pie er 
auch gewiß nicht mar. das 37 enier. Te 
fi Be Anpales I Va cacata chaita, 


a ee el ei 


Bean wei 


TE 


034 0X &r Chtull,5.. de Arzio,. 


Ze. 


’ Be (78) De Arrio, anhelatore. 


. Chommoda dicebat, fi quando commoda vellet 
Dicere, et hinfidias, : Arrius, infidias : 


e "Er tum mirifice (perabat fe efle locutum, 


| Cum, quantum- porerat, .dixerat binfdiar. 
‘g Credo fic mater, fic Liber auunculys eius, : 
“ ‚Sic maternus auus-dixerar atque: auia,- 
Hoc, miflo-in Syriam' requierant omnibus 
EEE en EEE, VER ELNEE 
Audibant eadem. haec. leniter .et.leuiter : 
> Nec fibi polt illa meruebant talia .verba, : | 
10 „Cum fubito affertur nuncius horribilisz 
+ Ioniog: flactus, ‚poftquam illue Arrius iffer, - 
« „Jam non Ionios efle, fed Hionior, 
4. Qüantam poterat. Wenn er rehtiderb, und 
an 'ß "vetlich,, Als er Fonnte, hinfidias gefaget 
SI: tte;- FOBeR) I e 


‚8, Liber auunculus. . Einige halten das Work . 
“. Liber für einen Zunahmen einer Familie, wel 
he auch wohl am wahrfcheinlichften ift. Ar 

dere tviederfprechen ihnen, und fagen, c8 heiffe 
, "fo viel als fpurius, und fen fpdttifch 8 agef. 
“0 Doch: vielleicht Iieffe fi” audy diefe Erflärung 
„eines gelehrten Freundes hören: Wenn es nicht 
- 75 befant ift, fehreibet derfelbe, 0b Arrius aus 
einem alten Gefchlechte geweien, fo Fan liber 

“  auunculus ein” Hheim heiffen, der erft frey 
“ gemorden; deffen Neffe denn anch von einer juns 

gen bürgerlihen Familie wäre, an'dem alfo da 
affe&tisen defto lächerlicjer wäre. 


er , u “ 
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XL-ex Carull, 102. Inferiae, 25. 


"8. Audibant, archaismus, proaudiebant. ‘Haec 


.* eadem, Nämlich) die verhunsten Wrter-im 


1. und 2. Vers. 


2. Hionios. Die Artigfeit Bf Scheries be, 
fieht vormemlih_ darinn, daß er das Mort, 
tworäber man lachen fol, gar zulegt bringet, 
sale man eine ganze 


; XL. Ä | 
102.(93) ‚Inferiae ad fratristumulum. * 


Multas per genres ermulta per aequora ve&tus 
Advenio'has miferas, Frater, ad inferias: 
Vt te poftremo donarem ‚munere mortis, 
Et mutum. necquicquam. alloquerer ci- 
.nerem: 
Qüindoquidem Fortuna mihi tete ,‚abftulit 
ipfum, 


Heu mifer indigne, Frater, ademte mihi! | 


eit darauf geharret- 


Kane \ 
nn gen 


Slunc tamen inseren, prifoo 'quae more pa 


‚rentum 


Tradita furl triftes munera ad exfeqtias | 


Accipe, fraterno multum manantia fleru, 
Atque in er Frater, haue arque 
-vale! 


* Inferiae, Das Zodtenopfer:- beftund ge: 


twiffen flieffenden Sachen, ald Waffer, Wein, 


mit Muh. und- Honig nermifchet,- Blut und 


Salben: ingleichen aus gefchlachtsten Ahieren, 


- die den Diis manibus heilig waren, welche Dir, 
- il Aen. 6, 243. ri welche rn 
hie: 


7 u 12 
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26° XI. ex:Camil, 102. Inferiae, 
Hicher geböret: Endlih aus den abaefchnitte & 


en. Haaren deffen, der. das Opfer brachte. ©. 
Jo. Kirchmann. de Funer. Rom. 4, 2. und deg 
el. Herzn Schlegeld Anmerkungen zu der über: 
».. Testen Eleftra, in feinen theatral. Werfen p. 
330% welcher folgende Berfe ans des Euripis 
hm will ich dieß Opfer zahlen: 
hm fließt aus geweihten Schaalen 
as der Erde Rüden nest. 
.. Ströme vonder Kühe Brüften, 
Der beliebten Trauben Saft, 
Mas die Biene fummend Maalk 
Des, die Schatten felbft gelüften. 
 Gicb Bas De mir- nunmehr, 
Sieb. den güldnen Becher her. - 
- Laß dich Todter dieß bewegen, 
Agamemnons Zweig nimm!an, 


| N in Taurien Überfert anführet: 


ei Was die Schweiter geben Tann, 


Denn bey deiner Gruft zugegen - - 
Bring ic) dir wohl nie mein Jaar, -, 
Niemals meine Thränen dar, 
2. Veetus, ©. die Lebensbeichreibung. 
° &. Indigne, i. iniufte, mihi immerenti, 
«79, Manantia fletu'fraterno munera. Dad er 
das von meinen brüderlichen Thränen triefet. 
2.20. Haue atque vale. Hause fagt man, wenn 
- einen grüfigt: vale, wenn man von ibm 
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VIRGILIN Lebensbefhreibung, - 


W..- | 
x P. Pr DVirgilius Maro, der. gröfte unter al 
fen lateinifhen Poesen, deren Werfe - 

Ee auf ung gekommen. find, war von An- 
des im Mantuanifchen gebürtig; wo er im Jahe 
der Stadt Nom 684, am 15 Detober das Echt 
 zuerft erblicket hat. Was von feiner Abkunft und 
Lebensart, che er nach Nom gefommen, gemeldet 
wird, daß fein Bater ein Töpfer ‚ dder nad) an-' 
dern, ein Bauer, und er.felbft ein Arzt und zwar 
ein Pferdearzt gewefen fey; "folches ift ganz vrge 
wiß, und: dienet nur zu beweifen, daß die gröften, i 
Gaben des Geiftds bisweilen ‚das Erbrheil einer 
dunfeln Geburch find. Daß er aber-doch auch 
nicht von: gari zu geringem: Stande gemefen fen, 
menigfteng eine gute Erziehung gehabt habe, das 
beweifer nicht nur feine Gelchrfamfeit, fondern 


auch die $iebe,und Hochachtung, ‘welche er beyden , 


gröften Männern an dem Hofe des Auguflus; 


dem Afinins Pollio, Wläcenas und dem . 


Röyfer felbft gefunden, und bis an ifein Ende 
geno en hat, - Zu diefem hide verhalf. Fan m 
Mng ü s 


en gern nn . 


a 


3. WI Yo 
Unglüc:. Da er, im.30 Yahr feines Alters, bey 
einer ‚gerwaltfamen: Vertheilung gemiffer $ände- 
reyen unter die Soldaten der Triumvirn, fein 
” Sandgürgen unweit Mantua verlohr.- Denn die 
fes teieb ihm nach Rom, wo cr-fo glücklich war, 
durch die Vorfprache des Afinius Pollio, und des 
Mäcenas, das Seinige mieder zu erhalten, und 
dem. Auguft, welcher damals- nur -nod) Eäfar 
Oetavianus hieß, bekannt zu werden, welchem | 
"er auch) für folche Gute, in der erften Effoge, auf | 
eine -finnreiche und fehmeichelhafte Art danfete. 
. Bon diefer Zeit an'hat er beftändig in der Gnade 
"des Auguftus, und in der Freundfchaft des Mi, 
cenas gelebet, und die fihönen Werke in guter 
Muhe verfertiget, welche ung von ihm übrig find. 
Er farb im 735 Sabre der Stadt, im 52 fei- 
nes Alters und im 19 vor. Ehrifti Geburrh, zı 
Brundus in. Stalin. Sein $eichnam ward 
nah LTeapolis, gebracht, und an dem Wege 
nach Puteolos begraben, two man diefe Furze 
Weberfchrift auf fein. Grab gefeget hat: Sifäte, 
Viatores. Quaefö,:. Paura. Legite. Hic. Me 
ro... Su. Ef. 
Er har drey Werfe hinterlaffen, die ihm um 
flreitig zugehören. _ | 
ı) Ein Buch) Bucolicorum, mweldhes Zehn 
 irrengedichte enthält, die auf verfchiedene 
‚ Derfonen, und aus mancherley Abfichten verfertis 
get find, die fichnicht überall gut errathen laflen : 
Daher diefer Theil fer zu verfichen if, Ich | 
werde auch nichts daraus anführen. .. . - | 
. : 2) Bier 


en 
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“ 2) Vier Bücher Georgicorum, von geld. 
bau, oder der Landwircbfebaft, worinervom 
Acer: und Weinbau, von der Vich- und Bienen» 
 zucht.Unterricht giebet. Das Werf ift dem Mi. 
cenas zugefchrieben, und wird fir das Meifterftiick 
des Dichters gehalten, weil es vollfommen ausge» 
arbeitet, und von ihm felbft herausgegeben wor» 
den, Denn fonft ft 
7.3) die Aeneis, in zwölf Büchern, dasienl- 
ge Werk, welches ihm, unter allen lateinifchen Poe- 
sen, die erfte Stelle zumege gebracht, als welchen 
weder an der Gröffe und Vortreflichfeit des Ent. 
wurfes, noch on der Kunft in der Ausführung, 

hoch an der Hoheit der Schreibart, und Schön. 
heit der Berfe ein ander Gedicht gleich komme, 
Denn ob gleich das Lob des Kanfers und des Ges 
fehfechfes der Juliorum der vornehmfte Zivedf defe 
felben mar; fo Fonnte es doch jugleich als das 
prächtigfte Ehrenmal des ganzen römifchen Bob, 
fes angefehen werden, woran ein jeder Römer Ans 
theil zu nehmen berechtiget war. {Sch werde hier 
nichts daraus. nehmen; weil es die Sugend billig - 
sarı tefen fol. 

Ob er auch das noch übrige Gedichte Culex, 
ängleichen Ciris, Aetna, und die Carale&ta Virgi- 
lii gemacht habe, daran wird gezmweifelt. 

: Unter den Auslegern find die alten Scholia 
fen, Serrius, aus dem 4. Philargyrius aus 
«dem 6. und, über das Heldengedicht, Donarus 
aus dem 4. "Jahrhunderte nach Chrifi Geburth, 
vornehmlich merfwürdig. di 

. Die 
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Die Auflagen des Virgif find unzählich. Uns 
fer den Eleinen ift die Heinfianifche, zu Amfter, 


"dam 1676. 12. die richtigfte, welche der beruhm. 


ee Buemann etliche mal wieder abdrucfen 
laffen. 2 | - 
Bon den groflen will ich den Titel der vornehms 
fen hieher feen : P. Virgilii Maronis Opera 


‚ . cum integris er emendatioribus commentariis 
‚ Seruil,. Philargyrii, Pierii.‘ Accedunt_F, Vrfini, 


Ge. Fabricii, Frane. Nanfıi, Jo. Mufonii, Tan, 
Fabri’et aliorum, ac praecipue Nic. Heinfii, no» 


; tae.nünc primum editae: quibus er fuas in 


omne opus animaduerfiones et variantes in Ser» 
uium lettiones addidit Petrus Burmannus: poft 
euias obitum interruptam editionis curam fufce- 


' pit, et adornauit Petrus Burmannus, ‚Junior, 


Cum indicibus abfolutifimis er figuris elegantif- 
fimis, Tomi IV. Amftelod. fumtibus Jac, Wert. 
ftenii 1746. gt. 4. | > 
Die fauberfte und fehönfte muß tmohl ‘die fen, 
welche unter folgender Auffchrift herausgefoms 
men: .P. Virgilii Märönis Bucolica, Georgica 
et Aeneis, illuftrara, ornata et accuratifime im- 
prefla Londini 1750, fumtibus ]J. et P. Knapton 
et W. Sandbys. gr. 8. Tomi II. 39 Bogen, 58 
Kupferfafeln, welche alle aus dem Alterchum. ger 


-stommen feyn, und den Birgil erläutern: follen, 
.. ©. Seipz. gel. Zeitungen 1750. im 82 Stüd, 


XI. 
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- XI, ex Virgil, Georg. 1,43 qq. 33: 


- - XUÜ. DEN 
Ex Virgil. Georg. I, 43-70. 


..Quando arationis initium capiendum: . 


nec non de coeli agrique cuiusque 
-ingenio cognofcendo. 


Vere nouo, gelidus canis cum montibus 
SR. . humor . 
Liquitur, et Zephyro putris fe gleba re- 
r foluit ; 
Depreflo ineipiat iam tum mihi taurus ara- 
2 24 tro 
Ingemere, et fulco attritus fplendefcere 
BE vomer. 
‚ Illa feges demum votis refpondet avari 
Agricolae, bis quaefokm, bis frigora fenfie: 
Illius immenfae ruperunt horrea meffes, 
At prius ignotum ferro quam fcindimus 
2 / aequör, 
„Ventos et varium coeli praedilcere morem 
Cura fit, ac patrios cultusque habitusque 
locorum, 
Et quid quaeque ferat regio, et quid quae. 
que recufer. 
Hic fegetes, illic veniunt felicius vuae: 
‚Arborei foetus alibi, atque iniuffa virefeunt 
‘'Gramina; nonne vides croceos vt Tmolus 
odores, 
‘ India mittit ebur, molles fua turä Sabaei? 
At Chalybes nudi ferrum, virofaque Pontus 
E .. 2 Cafo- 


“ 
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:34 xt, ex Virgil, (Georg. 1,43 (ade 


‘ Caftorea, Eliadum palıhas Epiros equarum? 
Continuo has leges, aeternaque foedera certis- 
‚ Impofuit natura locis: Ei tempore primym 


‚29 Deucalion vacuum lapides iattauirin orbem : 


Vnde homines nati durum genus.: Ergo 
| age terrae 


. Pingue folum primis extemplo a mehfibus 


et, ‚anni 2?" 
Fortes inuortant tauri, glebasque iacentis 
-Puluerulenta coquar.. maturis folibus.acftas, 


25 At finon fuerit tellus foecunda, fub ipfum 


Ar&turum.tenui fat erit-fufpendere fulco: ! 
Wllic, ofheiant,laetis ne frugibus herbae ; 


‚„Hic,.fterilem exiguus:ne deferat' humor 


arenam,. 
..3. Vere nouo, &s’fird hicht umdienlih fenn, 
mit dem, berühmten Taubmenn hier anfır 
merken -daß die Alten iede Jahreszeit niit Drey 


", Depmodstern; zu ‚bemerten pflegen... Alfa. hiep 


der erfie Srühlingsmonat ver mouum, primum 
„Det öniens; Det. andere ver adultum oder 
medium: Der dritte ver praeceps, exiremam 
 "ingleihen praeeipitans: und fo auch nit’dehr 
übrigen. Da man Fan diefe Wörter auch von, 


„dem Tage, dem Jahre, dem Jahrhunderte W.. 
f. m. gebrauchen. Uebrigens fager Columel- 


la ı1, 2,3. über diefe Worte unfers Poeten: 
Noüi aurem veris initium non fic obferuare 
“ nufticus deber, guemadmodum aftrologus, ve 
exfpe&er certum diem illum, qui veris ini- 
tium facere dicitur; fed zligusd eriam fumas 
. de parte bsemis: quoniam confumta bruma 
jam intepefcit annus, permittitque clemen- 
Gor dies opera moliri. -Poflie igitur- ab Idi= 
a a bus 


, 
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XII, ex Virgil,'Geörg. „a3fgg. 35 


bus Iammariis (der Frühling gieng alfo in Sftas 
‚‚Vien im. Februar an) ve principem ' menfem - 
Romani anni obferuet, aufpicari culturarum‘ 
officia etc. 

.. »"Canis montibus. Die von Eis und Schnee 
geam ausfehen.: 

2. Pucris fe gleba refoluit, i. e. putrefit et re= 
folaitus, wird Inder und giebt fi) aus einans 
der,. welches gefieht, wenn alles am Ende des 
Winters aufthaueh - 

‘4. Splendefcere vomer. : Man bemerfe, wie 
{hdn der Poet in diefen beyden DBerfen nicht 
bejchreibet, fondern mahlet. Sulcus griechifch 
OARos. von EARW ich ziehe, daher auch vicus, 

'eris; Denn die Surche, von fahren, ift nichts 
anders ale ber, au des Pfluges, und ein Ges 
fhmwär zieht die nächften Theile zufgmmen. 

.‚Seges ift bald das Saatforn, bald die Saat, 
die aufgegangen ift, bald der gepflügte Acker, 

‚der befact wird: hier ft das legte. Sp aud) 
Rum. 32, 5. 2 yr 

Auariagricolae, hat hier Feine böfe Bedeutung, 
Ein Kandwirth, der reichlich einzuerndten wüns 
fhet: Und welcher wünfchet das nihe? 

6. Bis - fenfit. 8 einen Sommer und Wins 
e gelegen und das andere Jahr beftek 
ei. 

7. Ruperünt. Da$ perfe&t, fteht hier, mie der 
 griechifche aoriftus, flir rumpere, folent : tel: 

cher" graecismus and im Seneca u. f. ww. vor 
Fommt. Erpflegt die Scheuren anzufüllen, 
daß fie berften mögten. ©. ımten aus Mar« 
tial. 4, 8, 6 die Anmierf, 

8. Ignotum-aeguor. Ein Feld; das mir noch 
nicht fattfam Fennen. Aeguor von aequus, 
yet eine isdiwede Ebene, fie fey Waller, Feld 

Der Bel, j j 
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\ 
"..9.. Varium coeli- morem. "Die mancherley Cha; 


ractere, Temperamente und Arten des climatis, 
der Luft. 


10. Patrios cultusque habirusque. Die bey den 


Einwohnern iedes Landes hergebrachte Na; 
nier ihr Feld zn. bauen, und was fie von der | 
ratur dejfelben erzehlen.. Denn die Alten 
haben «8 dem Lande durch forgfältige Erfah: 
rungen und MDerfuche abgemerfet, wie es am 
beften zu ‚bearheiten jy. Wer fich darum 
nicht befümmsert, der muß mit Schaden Elug 

werden. . ; 





12. Veniunt für proueniunt 3 befömmt, ge 


deyet. 


13. Iniuffa gramina,Öras fo von fg, felbft 
wächfet. : RE 
14. Tmolus ein Berg in Lhdien, wo die Stadt 


Sarden lieget. Croceos odores. Crocusund 
Croceus find bey den Poeten von mweitläuftiger 
Bedeutung und werden von allen Arten des 
Käuchwerfes, ja von allen ohlriechenden Sas 
dyen gebrauchet, wie purpureus yon allen fd; 
nen Farben. ' 


is. Molles - ‚Sabaei. Saba, welches auch aug 


der heil. Schrift befannt ift, ein Theil vondem 
glückjeeligen Arabien. _Molles, weil die Mor; 


‚ genländer alle zur Wolluft ımd Weichlichfeit 


eneiget find. Sua.tura rr mit Sleiß_ ge 
ebt, weil der Weihraud) fonft nirgend wählen, 
wie ed Georg 2, 117. heiffet: 

- - Solis eft curea virga Sabaeis, _ 


16. Chalybes. Eine Nation am (dwarzen Mees 


ve, Mo ehedem viel Eijenbergiwerfe gemwefen, 


. daher “ chalybs der Stal von ihnen den 
- Nahmen 


at: Nudi heiffen fie in wohl, weil - 
fie in ihren Schmieden, wegen groffer Kite, 
nacend arbeiteten. j 
Virofaque - caftorea. Virus ift HN ae 
ur 


Fr 
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Gift, fondern auch eine ftarfe Arzeney: Daher 
fest Virgil unten v. 129. malum virus io er, 
vom Schlangengifte redet. Virofus ift daher 
‚alles was einen ftarfen, auch wohl angenehmen 
Geruch giebt ;- welcher fonft auch croceus heif . 
fet, mie eben angemerfet worden. -. Caftorea 
‘find die Seilen des Bibers. 
17. Eliadum palmas equarum, - Er will fagen, 
Epirus bringe die (hönfien Pferde hervor, wel; 
he in.den Dlympifchen Spielen in Elig, ge 
meiniglich den Preis der Gefchwindigfeit er: 
hielten: Equas palmam Eliadem oder 'olym- 
picam merentes. Die Figur Beift hypallage, \ 
menn man. die Sache verfehrt faget. irus 
ein befanntes Land unter Allyrien, neben 1 
falien gr Equas nennt er auch. mit Zlei 
‘weil die Alten die Stuten age hielten, 
als die. Henafte: Daher fie auch die Götter 
- und die trinmphirenden Feldherrn gebrauchten. 
18, Aeternaque foedera, Die unveränderliche 
-" Drdnung der Natur, die p unverleglich ift als 
ein heilige® Bändnig. Syit faft eine hebräifche ı 


ju reden. 
+20, Deucalion. Die Fabel fteht Ouid. Metam, 
1, 318 fgg. N . u 
23. Fortes inuortant tauri. Paronomafıa, gle= 
“ "bae iacentes i, e. expofitae fol. . 
24. Mäturis folibus. Das Wort maturus, 
hat den Auslegern einige Mühe gemacht: ch 
glaube, daß es die Tage bedeute, wenn die 
Sonne am höchften ftehet, und gleichfam ihren 
Gipfel erreichet hat. Denn die Bolkommen 
m einer Sache heiffet pe maturitas eius, 
Doc Fann Pe. maturus anjtatt marurans ges 
ker feyg, ii «8. fi) zu dem verbo coquit 
no er A Br k 
26. Sub Ar&urum. Um den Anfang des Herb 
fe. Ardurus ei TOT Sein h 
; ; b un 


dur ne 


. | he 
—_ »\ u rn ern mn de eo. ur 





\ ‚38, "XIII, ex Virgil, Georg. 1, 118 fqq. 
fonft der. Bärenhüter,..oder Ar&ophylae;Boo« ” 


„tes, 


27. Herbae. Das Unkraut. | 


XII eod. v. 118 - 159. 
. Neceffitas, agriculturae mater: Au- 
teae 'aetatis deferiptio et argen-: ‘ 
ee teae origo, PERe, 
Nee. tamen. (haec cum fint hominumqus 
SRR,: 'boumque labores . ;.. 
Verfando terram experti) Aihil improbus 
1? De 1: Ra 
Strymoniaeque grues, et amaris intuba fibris 
- Ofhciunt, aut vmbra, nocet, Pater: ipie co- 
wi j lendi ;' 


[4 


.$‘ Haut fäcilem efle viam- voluit, Pprimusque 


EEE „Per artem. 
"Mouit agros, curis acuens mortalia corda, 
Nec;torpere graui pallus fua regna vererno, 
Ante Iouem nulli fübigebant arua coloni: 
Nec fignare quidem, aut partiri limite cam- 
u rg 


ıoF as erat., in medium: quaerebant;, ipfaque 


7 Ber RE OR  ellusı, / 
Omnia .liberius, nüllo pofcente, ferebat -, 
Ile malum virus ferpentibus addidit atris, 
Pragdarique, luposiuflit, ponrumque.moueri, 
Mellaque .deeuflit foliis, ignemque remouit, 


‚15 Et paflım riuis currentia vina reprefht: - 
 Vevarias 'vfus meditando extunderet artis- 


 Pau« 
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Paulatim, er fuleis frumenti quaereret her- 
bam;. 


Vt filieis venis abftrufum exenderet.i ignerm. 


. Tune alnos primum fluuii fenfere caudtas ; 
Nauita tum {tellis numeros et nomina’ fecit; 
Pleiadas, Hyadas, Faamgue Lycaonis Ar- 
N Boni". 
Tum laqueis captare feras, et fallere vifco 
enrum, et miageok canibus circumdare 
faltus, - 
Atque altuslatum a da iam verberatamhem, 


Alta petens: pelagoque alius trahit humide 


f' 


lina, ‘ 
um ferpi rigor, atque argurae laminaerräe: : 
° (Nam primi cuneis leindebant fifilelignum) 
‘"Tum variae venere artes, Labor ommia vicit 
Improbur, et duris vrgens in rebus egeftas. | 
Prima Ceres ferro.mortales verterg terram 
Inftieui, cum iam ‚glandes arque arbupa fa- 
'crae ' .» 
Defeerent fi RE et da Dodonä negäret. 
"Mox‘ et frumentis, labor-additus; ve mala 
culmos 

Effer ‚rubigo, fegnisque horreret in aruis 

Carduus, intereunt fegeres, fubit afpera filua 
‚Läppagque tribulique, inrerque nitentia culra 


Infelix lolium erfteriles dominantur auenae, | 
Quod nifi et aflıduis terram infe&tzbere 


raftris, 


Et fonitu.terrebis aues, et ruris er 5. 
ee & 4 -F alce 


ß ' 
n L 
3_+.% P r 
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” 

H | 

| | 49 Falce premes vmbras, 'votisque yocaueris 
ir» imbrem: 
15! Ve Heu, magoum alterius fruftra fpeltabis acer- 
u Sr uum - 

| | Concuflaque famem in filuis folabere querch, 


s. Haec cum fint erc, Die Worte find fo zu 
srdnen: Cum labores hominumque boumque 
experti fint haec,'verfando terram. Went 

oa eu  Menfhen und Ochfen diefe ihre Arbeit an dent 
E Umpfldgen des Ackers gethan haben. : 
ARE ‚»‘Improbus, anfer. Die unverfchämte Ca 
zur 0, De ihr.nicht wehren läffet: es wird vorneni 
Re : die wilde Art verftanden. 

3. Strymoniaegrues.. Bon dem bekannten Fluf 

fe in Thracien, an welchem fic) viele aufhielten: 
Intuba. Ein Kraut, insgemein Endiview 

.gerrannt, von bittern Gefchmacke. Fibrae find . 

die fpigigen Blätter deffelben. &. die Anm. 
j des berühmten Pontedera über Col, de R, R. 
| ar e; Pr, in des Herrn Prof. Gesners Scriprorib,. 
| 2 ei R.. 22 ; ! 
| Re 4. Vmbra nocet. Der Schätten der Bäume 
f . . 


—— 


:fhadet den Srächten, fo darunter wachfen follen. 
Pater ipfe. upiter, diuüm Pater. atque 
hominum Rex, Colendi via i. e, agricultura, 
5. Per artem mouitiagros.. Er Bei uerft ges 
macht, daß der Meker durch menfhlihe Kunft 
Wer hat müffen gepfläget‘ werben. 5 
5 >»... Curis acuens mortalia corda. Cura ift die 
Sorge der Menfchen für ihren Unterhalt, die 
Nahrungsforgen: Diefe fhärfen dei Verftand 
zur Erfindung alferley nöthiger Werkzeuge und 
Klinfie, und ermuntern fie zum Sleiffe aus 
ns und: Neigung zum Müfigs 
ange, oy 


4. Ante 


‘ 





XIII, ex Virgil, Georg, 1118 fg. -41. 


8. Ante Iouem. Bon der Regierung-des ir 
piter, ald Saturnus noch herrfchete, und die 
güldene. Zeit währete, 


10. In medium quaerebant, i. e. in commune, 


€ war alles gemeinfhaftlih; ‚niemand hatte: > 


no) etwas, eigenes. a7 
42. Malum virus, ©. N, 12. v. 16, vis 
Serpentibus atris. Arer heift-alleg was uns 
Fe [hädlich ift, wie candidus dag 6% 
‚ gentheil. 
13. Praedarique Jupos. Zur alıldnen, Zeit gu 
nichts ‚von allem, was dem Mienfchen fchäds 
fich if, gemefen feyn. Daher befehreibet auch 
bie heil. Schrift eine glückliche Zeit aljo,- daß 
die Schaafe bey den Wölfen, und die Parder 
bey den Böden wohnen, und ein glüdliches 
Land, wo Mild) und Honig flieffet. 
Pontum moueri fc, tempeftatibus, ventis, 
14. Ignemque remouit.: Er verfteckte ihnen das - 
Feuer in die härteften Adern des Kiefelfteines, 
100 fe es mit Mühe herausfchlagen müffen, 
wie bald folget, v. 18. - 
16. Meditändo. Durch Uebung und -mannigh 
„ faltige Verfuche, - 
Extunderet artis drückt die Arbeit und An 
firengung aller Kräfte fchön aus, die die Mens » 
[hen anwenden mäffen, er Nothdurft zu fin ' 
den. Mebrigens ift bey dem Worte artis hier 
einmal für allemal anzumerken, daß Birgilden 
acc. pl. 3. decl. derer Nominum, fo im gen, 
pl. ium haben, immer anf is endige. ch 
19. Alnos cauatas.» ©. oben N. 3. v. 3. Anm, 
20. Numeros’et nomina fecit. Die Schiffer 


zähleten die Sterne ımd ‚gaben ihnen Rahmen, . - 


indem fie fie in die bekannten Sternbilder ord; 
neten. ; 


21. Pleiadas: : Das Siebengeftirn lat. Vergilise 


- vom Srhhlinge, genannt, da ed anfgehet. ‚Sie 
’ 85 3 wer: 


I 07 ah er 


rm: 


MT ne 


“48 KUN ex Virgil. Geoig.rrgiig. . 


: perden yon den "Iäteitifchen Poeten Fin’ Zhche 
ter’ des. Atlas gehalten und. ihre -Nahmen find 
beym-Ouid. Faft. 4,169. folgende" -Stetope, | 
Alcyone oder ‚Halcyöne; Gelaeno, "Miia, E- 
»  Je&tra, Taygere, Merope; 5 
Hyades. Sieben andere Stettin: an’ den 
Haupte des Stirnes, auch Töchter. des Atlas, 


nn „welche Pegen verfündigen, “von UV, pluere. 


©. von beyden Aegian Strauchii Aftrögno- 
. fiam, Aphor. 162. 

Claram Lycaonis (keit. 'filiam ) Ar&ön. 
. Diefe Tochter des IH Königes von Arka; 
dien, von welchem Ouid. Mer, ı, 218.' hieß 
‚ ‚Eslifto. Shre abe ©. ebendaf. 2, 401 fqq. 
nach der Fänge. Juno verwandelte fie in’ eine 
-Bärin, die RE ATupiter an den Himmel 
. fester 109 fie nun der groffe Bär heiffet. Cla- 


Pr ra „geht auf die Denen. ferne, in diefem Se 


"22. Fallere vifeo, -wenn diefes auf den Vogel, 
» fang gehet, wie Serpius, der, alte Ausleger 
. „unfers. ‘Poeten will, jo bat das Wort feras 
on Berftand, und muß einmal beftias, 
.dgg andremal aues darunter verftanden werden. 
“ = Hndere fagen vifcus heiffe bisiveilen auch ein 
- Meb, da denn beyde Der ganz von der Jagd 
., handelten: : _ 
- 23. Funda verberat. Kr. wirft. fein Neb. aus, 
‚und fhläget damit auf das Waffer.. Funda ift 
nicht nur gine Schleuder, fondern auch eine 
» Art: runder Neke, 


a er Argutae lamina ferrae. ‚Eine fi nnreiche Be 


-fhreibung, in ae man die Seege nicht nur 
: fieht, fondern auch höret.._ Denn Argurus gehf 
‚auf ihr Geräufch, wenn fie gezogen wird. Ar- 


" 32)'!gurus fonas ein sifchender oder Hitrender Ton. 


en a. Labor-ünprobus.. Ein underdroffener, ee 
Der dr 


s 
\ 


% ' 
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haltender-Fleiß, der fh nicht abfchredfen läfı 
Jet, wenn etwas nicht gleich aelingen will; fons 
dern oft von neuen anjeget. ©. vorhin v. 2. 
“31. Arbura. Die Früchte des arburi oder Hays 
apfelbaumes, Hagebutten, welche nchft den Ei 
ein die Speife der Mienfchen vor Erfindung 
- des Getreydeg gewefen. Sacrae filuae ift ver 
dat. fing; denn 8 wird deficio auch bismweis . 
Ten conftruiret. Doc Fann man cs auch für 
den nom. pl. nehmen und bey arbuta quoad 
 verftehen, welcher graeeismus fehr gewöhnlich 
if. Uebrigens find bey den Poeten alle Wäl 
der, Brunnen, Slüffe und das Feld felber 
(v. 168) heilig. 
32. Dodona gine Stadt, auch Tempel, Drafel,, 
und Wald in Epirus, dem- upiter heilig, 
Nier wird. fonderlich der. legte verftanden, der 
‚an Eihbäumen veih war: - 00 .. 
"33. Et frumentis Jabor additus, Es fam ein 
neues Ungenad) »tber die, Feldfrüchte, der. 
* - Braud und das Überhand we Unkraut 
der Dornen und Difteln u. |. m. labor ftcht 
. Yan, oft anftatt periculum, calamitas. B 
34. Segnis carduus die träge Diftel, ab effe&tu, 
‚weil fie das Wahsthum der Saat. verhindert, , 
©» Horter fie ftarret auf dem Ader. ; 
“36. Nitentia'culta, a dent fchönften, Tuftigften _ 
:' Afer. : .Culrum fieht als ein Subftantiuum ans 
-, ftatt cultus ager, . aruum, ART E A 
38. Quod nifi etc. Hier fehreibet num der Poet 
Mittel vor, diefen bisher erzählten Lebeln vors-, 
1 abge Sie'waren r) amaris in tuba fi-: 
 .bris, carduus, filua lappäe tribulique etc. des 
wider diengt, den Acker durch öftere Ahrten, und 
ug“ fleihigen Gebrauch der Egger. woHl zu veinlgen, ; 
“ ».i. afliduis terram infe&tabere raftris, 2) 
improbus anfer,. Strymoniaeque grues; dem, 


7 Aft entgegen-gefeget; Sonitu,terrebis aues. 3) 
a Aut 


N‘ 
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Aut vmbra nocet v. 4. ber Landmann fol al. 
.. fo die nahen Bäume fleißig Fappen: Ruris opa- 
ei falce premes (i. e. coercebis, caftigabis) 
ar svmbras.. 4) Mala culmos edit "rubigo, das 
| ‚kommt aber mit von der langen Därre: alfo 
Fr 'votis vocaueris imbrem. 
42. Concuffaque etc,. Du wirft Die Eichen um 
E> 2 FR Brodt bitten, und mit ihren firengen Gym 
I: deinen Hunger ftillen: m ffen. 


Bes e XIIH. eod. v. 231-258. N 
ie -  » Vfus Aftronomiae in Agricul-, 

| KR ‚ ‚tura. * 

| en ‚Idcirco certis dimenfum partibus RER. 


Per duodena regit mundi Sol aureus aftra, 


-  . Quinquetenent coelum Zonae: quarum vna 
‚ corufco 
' => i Semper fole. rubens, et torrida femper ab 
Te Zn igni;: 
' 5 Qua circum extremae dextra laeuaque tra- 
\ ven huntur, 
#4 
R Caerulea glacie concretae arque imbribus 
z atris, _ 


Has inter nrediamque ‘duae mortalibus aegris 
Munere conceflae Diuüm, via felta per am- 
bas 
| Obliquus qua fe fignorum verteret "ordo, 
BA - 30 Mundus vt ad Seychiam Rhipseasquearduus 
i arces 
4 nu. Confurgit; premitur Libyae deuexus in 
2 auftros. 
Hic vertex nobis femper foblimis ; ‚at illum 
| . Sub 


R N S I 
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'Sub pedibus Styx atra videt, Manesque pro- 
| fundi, 
Maxumus hic flexu finuofo elabitur anguis 
Circum, perque duas in morem. fluminis 
e Arttos, 
Ar&tos Oceani metuentis aequore tingui. 
Illic- vt perhibent, aut intempelta filet nox 
Semper, et obtenta denfantur no&te tenebrae : 
Aut redit a nobis Aurora, diemque reducit ; 


15 


! v 


Nosque vbi primus equis Oriens aflauit an- 


helis, 
1llic fera rubens accendit lumina Vefper, 
‚ Hinc tempeftates dubio praedifcere coelo 


‚Poflumus, hince meflisque diem, tempusque . 


| ferendi, 
Et quando infidum remis impellere marmor 
Conueniat : quando armatas deducere clafles, 
Aut tempeftiuam filuis euertere pinum, 
Nec fruftra fignorum obitus fpeculamur et 
A we: ortus, 
Temporibusque parem diuerfis quatuor an- 
3 Faue RP ee num, 


* Zur Erflärung diefer Stelle Fann die Eharte - 


von der Himmel und der Erdfugel an den 
“ meiften Orten nüglicher feyn, ald meitläuftige 
Anmerf- Daher man fie vor fi) legen foll. 


20 


25 


3, Idcirco. Um defmwillen, damit nehmlid die ’ 


Menfchen bey ihren Verrichtungen auf dem 


Felde die rechte Zeit wäffen, ft die ganze Eins _ 


richtung des Himmels alfo gemadht. Diefes 
glaubte die meiften Alten, welche den Ptole 
matfchen Weltbau annahmen, nach me je 

ale 


‘ 


. 
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I; „. ; alle Sterne am ganzen Himmel nur der Erde 
N er zw leuchten, und zu dienen, da ftunden. Nach 
| Zr dem aber die Copernicanifche Drdnung, der Ge 
I; ge « firne DBepfall gefunden, geben- die Philofophen 
ii. - 7805 0.008 davon andre, Lehren, i 
; a Certis partibus orbem. Diefe Theile find 
I, die fünf Zonen, welche hernacy weiter” befchries 
I. ben werden. | 
ee 2. Duodena!- 'aftra. Sind die zwölf Geftirne de 
u 2, =. Zhierfreifes, ‘welche in den befannten Werfen 
Io \  rr. ftehen:: Sunt; Aries, Taurus, Gemini erc, mun- 
Fam ae di d, i. coeli. IE 
wi h OS . “5, Quam circum extremae, Die beyden ‘äufers 
ur ‚5.5 fen Zonen bey. den Polen. 
er, 6. Imbribus atris. Bon der Schwärze der Wok; 
23 u \ fen, woraus dev Regen fomme. - 
IP ‚= »7. Has inter mediamque. _ Zijchen .diefen beys 
| den Falfen, und der mittelften heiffen Zone lie 
gen die zen gemäßigten. :- . 
"", Mörtalibus aegris. Sfr das beftändige Beys 
7» wort der Sterbliden bey unferm Poeten. 
h j 8. Concefae. Man glaubte ehemals, dag nur 
En ‚Sen „die beyden temperisten Erdftriche bewohnet, in 
' ben Falten aber und indem heiffen, der doc 
) \ Der gröfte ift, Fam einige wilde Thiere zu fine R 
i a ie, den wären. Allein die eroifen Schiffahrten in 
| neuen Zeiten haben ein anders gelchret. Sg 
x es, wennman ohne die Erfahrung philos 
ophitet. | ee) 
Via feta per ambas, fi die Erliptif, die 
fih. auf. der Charte von einem Wendezirfel 
,  (tropico) zum andern fchlinget, und auch dee 
\ Thierfreis heiffet. 
9.“ Mundusvt. Der Verftand ift: Wie fich der - 
f Himmel (denn das: if hier wieder mundus wie 
i 2 9. 2.) gegen Mitternacht zu erhebet, alfo fens 
x tet er fich hingegen nach den mittäglichen Ge - 
| genden. Denn Scythien und die Shtplikhen 
R \ Dur, 


% 
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‚ "Gebürge fiehen-für,alle mitternächtlichen, wie 
Libyen für die mittäglichen Yänder, Er redet 


aber fo, weil.der Nordpgl über dem Horizont - 


erhoben, der Süderpol aber unter demfelben 
ift. Ein Amerikaner! würde aljo diefen Sas ums 
fehren. - Arces Rhipaeae find die Höhen die; 
fer Berge, Denn arx heiffet das eigentlich. 


..;, 31. Vertex, Der Wirbel a vertendo, ift der Pos 


larftern, um welchen fich der Himmel zu dre 
hen fcheinet: daher er auch) fonft die Achfe, 
 axis heiffet: 
Ilum. ‘Den Süpderpol., 
„22. Styx - manesque. Virgil glaubte alfı 
daß die Zodten unter der Erde den Siderpol 
fähen. . Styx atra das finftre Reich der Tgds 
ten, wo der Siyr flieffe . 
“33. Hic, Bey dem Nordpole, 4 RE: 
35. Metuentis, Wer fi) fhrchtet, der geht vom 
"von tinem Abgrunde zurück, dem. er zu-nahe 
gefommen war.  Diefes, Wort ftellt alfo die 


« Bewegung der beyden Bären am Himmelfehr | 


lebhaft und. poetifch vor, als melde auch zu: 

rüc fehren, wenn fie am. tiefften gefommen 

find, che fie vollends hinab ins Meer ftürzen, 

wie die. Poeten von den untergehenden Ster; 

“nen reden. r 
16. Uli, An der andern Seite der Welt, .ivo 
man den Süpderpol fiehet. 

Intempefta nox filer. €$ ift da immer ei; 
ne mitternächtlihe Stille. intempefta_ nox 
find die Stunden, da alles fchläfet und ruhet; 
Dergleichen Zuftand if ‘in dem Neiche der 
Schatten, wie cs vorhin v. 12. hieß. Hier 
aber zeiget er doch an, daß er eben nicht fhr 
diefe Meynung fiehen wolle: ve perhibent, 

18. Reducit, oder die Morgenröthe gehet von 
ung zu ihnen, und bringet ihnen isdesmal cis 
‚nen neue Tag. ‚ 

‚239. Ane 


nn nn en = 
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48 XII. ex Virgil. Georg. I; 231 fqq. 


19. Anhelis, öder wenn ımd der Aufgang dur) 
‚Die Friechenden Sonnenpferde anhauchet: eine 
poetifche Beichreibung des Meurgens. Der 
Sonne gaben die Alter vier Pferde, melde 

lammen von fi) haucheten. Hier find, ihre 
ahmen aus’ Ouid. Mer. 2,15. 
Interea volucres Pyroeis, Eous.et Aethon 


Solis equi, quartusgue Phlegon, hinniti-" 


bus auras 
Flammiferis impleat, 


20. Vefper. So ftecket dort der Abendftern die 


jäten Nachtlichter auf. Daß diefes die _mahs 
v Defchaffenheit der Sache jey, das hat:iko 
“ feinen Zweifel mehr. e 


"31. Hinc, Aus diefer Einrichtung des Himmels, 
24. Infidum marmor. Das faljche treulofe Meer. 


von Kugdıgen fplendere, 


e 25. Armatas claffes, find nicht nur Stege fon 


J 


dern alle andere ausgerüftete Schiffe. 
armare, fonft nud) osnare claffem, nauem 
heiffet eıne Flotte, Schiff; mit allem nothiens 
digen verfehen, daß-es auslauffen Fann, Die 
deutfehe Redensart Fömme mit der lateinifchen 
„überein. : Arma nauis find Seegel, Ruder, 


. Maft, u. |. w. 


“ 26. Tempeftiuam pinum. Daß das Bauholz 


zu: gewwiffer Jahreszeit zu fällen fey, wenn «& 
. gut zum _ feyn joll; das ift befannt. 


38. Parem annum; d, i. annum pariter dinifum 


quatuor temporibus. Db übrigens dieje Ers 
fenntniß der Sterne zur Landwirth ni nothr 
wendig fen, und ob man nicht mit Hülfe näher 
rer Kennzeichen, die echte Zeit zu jdn und zu 
pflanzen tiffen  Fönne, wie Plinius in Hift, 
Nat. lib. 18, 24. fgg. jeiget, twelche Stelle der 
gelehrte Taubmann anfhret, das fann ung 
bier nicht befümmern. Zur Dept bes 

Dr veten 
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XAIIT, ex Virg, Georg. I, 322 faq. 49 
Hoeten ift genug, daß diefe Aftronomifche 


ns Meisheit von Alters her von. den Kandwirthen 


geliebet, und zu ihrer Arbeit angewandt wor, 


Den, und daß er damit feinem Gedichte eine - 


gelchrte Zierde geben Fönnen. 


‚XV. eod. v. 322 - 334, 


a Magnae tempeftatis defcriptio. 


Saepe etiam immenfum coelo venit agmen 
ei are aquarum, 


- Et foedam glomerant tempeftarem imbri- 


busatris - , 
Colle&tae ex alto nubes, ruit arduusaether; 
Et pluuia ingenti fara laeta boumque labores 
Diluit, “implentur fofae, et caua flumina 5 
. x erefceunt Au 
Cum fonitu, feruetque fretis fpirantibus 
e | aequor, 


‚Ipfe Pater, media nimborum in notte, co- 


E 3 rufca, 
Fulmina molitur dextra, quo maxuma moru 
Terra tremit: fugere: ferae; er mortalia 


R ’ corda 
Per gentes humilis ftrauit pauor. ille fla- ‚10 
na ; granti ' 
Aut Atho, aut Rhodopen, aut alra Cerau- 
nia telo . 
Deiicit, ingeminant Auftri er denfifiimus 
7.2 ne imber ; 
Nuhe nemorä ingermi vento, nunc litora 
plangunt, BR 
au 2. Foe- 
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30 „XV. ex Virg. Georg. I, 322 (gg; 
2. Foedam 'tempeftätem. Die’ Worte folgen 


er ..r . ‚alfo: Nubes exalto colle&ae glomerant tem- 


eftarem foedam imbribus arris: das fcheu& 
Su lich anzufehen if; wegen dev pechfchtwarzgen 
Wolfen, die es herauf welen. Doc) foeda 
«Tann es auch von der Wirkung des Plagregens 
heiffen, qui foedat omnia, 

Ex alto ijt fehr philofophifch: Denn die dir 
„Een Negenvolfen entftehen; indem die Dünfte 

fid) von oben fenfen und fammlen. ‘ 
i r %. Ruitaerher, € ift; ald wenn der ganze Dim 
mel herunter follte , fagt man auch) wohl im 


Y ur gemeinen. Leben. 


° &. Dilaie. fhrämmt fie weg. .. 

Caua flumina, Die fonft einen tieffen Gras; 

ben hatten, tief giengen. Sonft können auch 
‚alle Flüffe caua heiffen.. 

. 6. Fretis fpirantibus. Spirare fhnauben, wird 

{ von zornigen umd aufgebrachten Leuten gebraus 

' Ba ic fi daher jhön fhr die würhens 

e.See 2: 


7. 8. Ein fehr lebhaftes und ftarfes Gemählde, 
.... worin viel hohes if, und das einigen Befchrei 
v  bungen der heil. Schrift fehr gleih Fümme. 
Pater ift wieder Xupiter wie oben 13, 4. 
r Quo moru, Dirdhoden Knall des Donner; 
+: Denn. der Knall ift mit der heftigften Berne; 
gung der Luft ht i 7 | 
„=. "10. Per gentes, ie Beflürzung get 
= Volf nad) dem andern zu De wie vo u 
„Wetter fortziehet. Humilis, i..humiliatas, pro= 
‘ ,. ftraras. Doc) Fann-e8 au) zu pauor gehören: 
Ile. _ Pater v.g. | 
#.Lı. Atho, Rhodopen, atta Ceraunia, Dreybg 
rühmte Gebirge, das erfie in Macedonien, das 
andere in Thracien, das vritte in Epiros, Sie 
re De bier für ein iedes ihrer Art. Dein ver 
vet will jagen, dag Jupiter die gröften- Ber 
# ge 


m Rn a a 





. XVI, ex Virgil, Georg. 1, 333 üE 7ı 


e mit feinem Blie zerfehmettern,und zn Boden 
Ahıryen dnne. -Acho ift der gricch. acc. contra&t. 
12. Auftri, imber. Der Sturm und Plagregen 


nehmen zu, verdoppeln fih. Dieß ift ganz.nas 


thrlih: wenn das Gewitter am heftigften if, 
fo tft ed ung am nächften, und Wind und Ne 
gen fthrmen am ftärkiten, 


13. Plangunt, Die Wälver erfchalfen‘ von dem. 


- Krachen der fallenden Bäume, und die Ufervon - 


dem Heulen der überfhwämmten Dörfer und 
- son dem Braufen der Wellen. 


| XVII. eod. v. 338 - 350. 
- "Pietas Agricolae. Ambarualia; 


Inprimig venerare Deos; atque annua ma- 
ey, guae _ 

Sacra refer Cereri laetis operatus in herbis, . 
Extremae fub calum hiemis, iam verelereno, 
Tum pingues agni, et tum molliflima vina: 
“Tum fomnı dulces, denfaeque in montibus 
| | vmbrae, .. 
Cun&a tibi Cererem pubes agreftis adorer, 
Quoi tu la&te fauos er miti dilue Baccho ; 
Terque nouas circum felix eat hoftia fruges; 


\ 


Omnis quam chorus er focii comitenrur ' 


ouantes; 


Et.Cererem clamore vocent in retta: ne- 


que ante 

-Falcem maturis quisquam fubponat ariftis, 
m Cereritortaredimitus tempora quercu 

Det morus incompofitos, et carmina dicat, 


Da 1.An- 


52 KVI. &Virgil:'Georg, I, 33804 
7. Annua facra :Cereri.  Diefes iährliche Feft 


and Opfer hie Ambarualia, ab ambiendo fines 
aruorum, wie im 8 v. folget, und marde von 
‚denen Prieftern, melche Fratres aruales hieffen, 


gehalten. - Die übrigen Umftände diefer Geres 


monie lernet man aus diefer Stelle am beften: 
als, dap fie zu Anfange des Frühlinges. anges 
> ftellet, und: das Opfer auf freyem Felde ges 
Ächlachtet worden, da man Kammer geopfert, 
daß derfelben die ganze Dorfihaft beygewoh: 


= net, daß man erft mit dem Opfer die Flur 


dreymal umzogen, daß ein Neigen Knaben und 
Mädchen der Eeres. zu Ehren Lieder. vlg 
und fie umihren Scegen gebethen, n.f.m. 


= 3; Operatus. “Operari De jivar überhaupt mit 


ettvas zu than haben, ift aber doch infonders 


heit dem Gottesdienfte; und den Dpieen eigen 


Daher e8 der.alte Grammaticus Nonius erfläs 
‚vet; 12,21. Operari eft religiofe er cum fum- 
‚ ma’ veneratione facrificiis litare, 'vel' eönu 

wari, vid, Gesheri.N: Th. L.L..h>v, 

, Läerisin herbis, in dem frifchen Grafe, tor: 
über ‚man fö nach. fberftandenem Winter fo 
u keukn p eg TR 
4. Agni pingues und mithin tüchtig zum Opfer 
und auf dem Tifch), re 
-  Meolliffima “ina, ‚Molle vinum wird de 
duro, dem Kräger entgegen gefeget, Bon der 
Scanfion diefes v. ©. oben Nunı.2.v. 15. 


"" 8, Somni dulces etc." Dirfer Werd gehöret mei- 


nes Erachtens zufammen. Die Berge find algs 


'., hehn wieder fhattigt,. und.es läßt fich: unterdeh 


Bäumen Fi Mittagsruhe halten. ; 
6. Tibi Der Post redet mit dem Mäcen, weh 


“cher diefes Feft mit feinen Leuten Halte will. 
Ir. a 


7, Quoı. i. e. Cereri. ©. N.I 


Late fauos. Eine Befehreibung: des mulfi, 


fo fie bey den Opfern brauchten, aus Honig, 
DE, - Pildhr 
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as 


Di ex Virgil/Georg. 1,35 5fq: 53 


. Mc and Weit. Misi Bacchus ;äft, eben «füs 
viel als vorhin molle vinum %. 4. 
2. Felix. So nennet er das Opfer boni ominis . 
caufs, "Nouae fruges die iungen Srüdhte die . 
Bi Saat. * 
Clamore (i.carmine canendo; ) in tefla, 
ie rufen. die Boy an; ati ihn Gergen 1 
bey ihnen einzufehren. 
„. „„ Neque ante... And and gehört zu_ der, , 
Or gehmmmigfeit eine® Landiirthes, DAR mbor  . . - 
dem Anfange de Emdte ihr zu Ehren ein Fefk . 
gie: and an. denfelben:in einem: Eradze nor. 
enkanb tanze, und Loblieder finge.- Der 
.Eic enfranz II anf. die fhlechte, Nahrung, 


- wormie fich die Menfchen vor Erfindung der _ i 
 Srüchte begnögen müfen: ©. obeit- N: A 
30 fgq,‘- © r 


2434 ‚Incompofiti -motus.- Ein fröhliche Bauer« 
tanz ohne Non compolici ad numer 


u er ZEN. 


XVIL. eo v. 355 - en 7 = 


‚Vehratum et Er Anee prö- 


!\ 


Se Continao-ventis Gegen aut Gen pomi 


Incipiunt egitata tumelcere;  er‘aridus altis '.ı » 
. Montibus audiri fragor ;aut refonantia‘ long 
_ Litora “nal ‚etnemorum inerebefcere ;* 


ach. murmar ...;"Ä - 
Jam bi um a eurhis male’ temperat: -_ $ 
u earimisy - 
; Cum medio celöres: reuolant ex aegiore 
AERR Teenie, 


a En 9 2 


rn en Te . 
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54 XVILex Vagil, ‚Georg. 1,35$.144 


dee ferunt ad litora: cumqu 
‚marinae 


“In ficco ladunt fulicae; De paludes 


Den atque alram fupre volat.ardea nu- 


bem. - ı 
Süope etiam frellas, vento impendente, vi. 
debis 


Praecipites ‚coelo labi, no£lisque per vmbram 
Flammarum longosa tergo.albefcere tra&tus: 


Saepe lege paleam:et frondes volitare ca- 


! 


ducas 


Aut fürn nantis in aqua colludere plumes, 


15 


, 20 


25 


T 


At,Boreae de parte, trucis cum ‚fulminat; 
et cum 
Ebrique Zephyrique‘ tonat domus;' omnia 
“plenis 
Rura natant foff is, atque Omnis, nauitd Ponto 
Humida vela legunt, nunquam: impruden- 
tibus imber 
Ob£uit, aut illum furgentem.: vallıbus imis 
Aeriae fugere grues, aur bucula coslum 
Sufpiciens parulis captauit naribus auras, 


‚Aut arguta lacus circumuüolitauit hirundo: > 


Et veterem in limo ranag ER REN 
Saepius et te£lis penerralibus extulit oua. 
Anguftum formica terens iser,erbibiti ingend 
Arcus, et.e.paftu decedens agmine magno 
Coruorum:increpuir:denfissexercitus alıs, 
Jam varias Del ger et quae Afıg ir- 
=> 00 
Dulebus in Aagais rimantur prata Cayfkri,, 
Cer- 


l 


v 


nu 





R? Continmuo, Sobald ein Sturm & erheben 
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XVILex Virgil, Geörg. I, 355 gg 34 


. Gertatim‘ largos humeris infundere rofes; 30 Au 
Nünc caput obiettare fretis, nunc currere 


in vndas, 
Ei ftudio incaffum videas geftire lauandi. 
Tum cornix plena pluuiam vocat improbe 
voce;'; : 


Er fola in 16 ca fecum fpatiarur arena. |, 


Nec BOSUERE quidem carpentes Be puel- 35° 
lae : 


Nefcisere hiemem, tefla cum ardente vi- 


derent j 
Scintillare oleum et putres concrefcere fün- 
88 i 


har ehe man ihn inder Luft noch fpüret, fängt 

das Meer fhon an zu fchmellen.. Plin. ‘Hit, 
Nat. 18, 35. führet diefe Zeichen auch an; und 
„Tann unfern Poeten erflären. Bon diefemheift f 
es: Saepe er filentio intumelcit (mare) f- 
Fe altius folito, i iam intra fe effe ventos,: ı 


v2, Kakce, Ein Krachen,- als ob dirre 

Bäume er rächen. Equidem et montium fo- 
nitus, nemotumque mugitus praedicunt: =- 
atque eriam in .campis tempeltarem füruram 
praecedens fragor. 

5, Curuis carinis, Die Welle enthält fi va 
Schiffe nicht mehr, d. i. fie khlägt fhon tapfer 
an diefelben an. ; 

„6. Mergi. Die Täncher. celeres reuolant, & 


..0©”g. Fulicae, fulix und fulica ein Waffer uhr. 


Miarinae heiffen fie, meil fie nd ordentlich auf 
dem Te lege sonf. unten v. oo, 
D4 . Fuli- 


L; 


ae 
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6 XVIL ex Virgil, Geörg. T, 355.14: 


‚Fulicae matytino clangore, ‚item 'mergi and+ 

... tesgue pennas roftra . purgantes „ ventum: 

j “  (nunciant), Caeretaeque aquaticae ayes, con« . 
Curfantes, grues in mediterranea feftinant 

mergi maria er ftagna fugientes. Plin. I c. 

+ 9 Ardea.. der Neyher. : ML re 3 

12. Tra&tus, Eine lebhafte und deutliche Ber 

chreibung des fogenannten Sternfchneigend«- 

lin. Ec. faget: Si volitare plures ftellae 

videbuntur, quo ferentur slbefcentes, ventös- 


-F exils partibus.nunciabunt. -ibid. 


- Artergo, ie laffen einen weiflen: Glan 


. | a hintey, fh. 


.23. Saepe leudm paleam, Auch: diefeg -gefchies 

7° het bey fliller Luft, nie Plinius hift, nat. 18, 

35. begeuget. Sine aura, quae fentiatur, fo= 
lia ludentia: Janugo populi aut fpinae voli- 
r  tans, aquisque-pluma innatans, . 
'ı 3 25. Borea® trucis de ‚parte. : Bon - Mitternacht 
ber! Die Poeten befchreiben diefen ABind als 
fonderlid) grimmig. ©. Quid. Met.6, 697% faq. 
3 : 26. Eurique Zephyrigue Wenn e8 von Mor; . 
gen und Abend zugleich Donnert. Euri domus 

i,. ib Ofen, Zephyri, Weften. : Sonft heiffen 

omi Euri et ventorum Aeneid, ı, 149. Die 
höhlen. Berge aiıf den Neolifchen u wis’ 

u n Sjtalien und Sicikien, worin YUeolns die 

+ Winde verfchloffen hält, und die Acneid: 1,v., 

x “gr fg. befchrieben werden. > 

= 18. Legunt i. colligunt, 

‘ ‚Nunquam imprudentibus, : Die Borbebeus 
„Lungen des Plagregens find fo gewiß; und fo viel, 
ach, daß ’er noch niemanden unverjehens 
ER den Hals getomiment ifi, und gefchadet hat. 
20. Aöriae grues, weil fie jehr hoch-fliegen: 

.+. 21.” Naribus’auras. Bottes coelum olfaftantes, 

ö feque lambentes contra pilum.- Plin, 1: c. 
. 23, Querxelam. ‚©. Ouid. Metam, 6, 313. De 
.r > : nit 


i . ee: 


_ XVll,ex Virgil, Georg, 1, 355 fgq.’ 57: 


Worte find wieder: Rarae quoque vitra 
>". folitum vocales ,- - - - Hirundo. tam iuxta 
„ aquam .volitans, = penna fiepe percuriat, 


arguta, ztwidfchern 


24.25. Formica. Yon Diefen heißt «8 dafelbfl: Se- 
Gare et cogtra induftriam fuam abfconditae 


ormicae ; vel eoncurfäntes, aut oua proge- 
zentes. 


Te&is penerralibus fisd die: Höhlen und 


“ - „Kammern in den Erde, mo fie ihre rat be 
wahren. 


uftum:terens iter,' Man hat n 


7 lih angemerfet, daß diefe Fleine bat 
“Doch orbedtlihe Steige von Haufe nath ihrer 


Nahrung bähnen. 


26. Ingens arcus. ‘Der Negenbogen, von wel; 


chem der gemeine. Diann damals alaubte, dag 
er das Waffer aus dem Meer alifzöge: tie eb 
> wa nochyigo viele jagen, wenn fie geniffe Stra: 
Im gegen Abend: jehen, Die Sonne sieht 
Woafler. 


2. Exercitus‘ alis, Corui fingulen yuodatn la«- 
s » trantes,, feque‘ concutientes, fi contimuabunt, 


ventos, fi vero carptim vocem teforbebunt, 


* ventafum imbrem.' Graculi fero. a pabulis 


recedentes, hyemem, Das Beymwort denfis 
äft wieder verfeßget, und gehdret dem DVerfiande 
nad) zu exereitus. Dier follte Tirgil ettoa 


“ tenlisgefchrieben haben? - 


29. Afıa - prata, Einige fagen, Afızfen foiel 
"als Aftarida; 


‚efür ein adiekt. nicht von Afıa, dem Welt 


der alte Serpius hingegen hält 


theile ,. fondern von einem See gleiches Nah 
mens in ®ydien, Bahr ben dem Eayfter: Denn 
In dent Nahmen des Welttheiles fen die erfte 
Spibe Furz, welchen Grund aber gelehrtere 
Grammarici ald Serving, nicht wollen gelten 


laffen. ©. Gefneri N. Thef, Zur Erklärung 
m D5 dies 





nennen 
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# “ diefer Stelle ift €8 gleich viel, tvem man-folget, 
& . dadet Cayfter fowohl, als. der vorgegebene 
„. See Afin, in Afien flieffen, und: Afıa. hier ge; 

gewig ein adie&t. ifl. . Die Worte folgen alfo: 
‘.2) Iam. videas varias' voluc. pelagi, er (alias) 
o quae’circum Afıa prata Cayftri rimantur in 
-.dulcibus ‚ftagais, rimantur fc. cibum, fie für 

ar Futter aus den Nigen der fumpfigten 


6 „vielleicht if auch“ Hier eine hypallage, 


. u :Auffaff. in .praris Cayftri rimanrur dulcia 
4. 


gn Ä ER 
"30. Humeris infundere: . Perfandunt fe fagt 
e: Pink -: .' a 


‚32. Incaffum:. vergeblid: Weil das Warffer nur 
über ihre fettigten Federn hinläuft, und, nicht 


‚ Bidıgu Ihren; Hanf Fommt. . 


ö 33. Gornix improba.. ©, oben.N. 13; 2 und 2g. 

«Die ohne Unterlaß fchreyet: 

x: 34. Sola fecum fpgriarur. Sie geht allein, und 

se: nonfih.tin Sande auf und ab. : Ein berühm: 
ter deiticher Poet..hat : 2. Verfe eben fo 


-:' fon in anfrer: Sprache ausgedrüdt: : 
y. Aleinund un Bag im trocknen 
h lt mu n ee 
2. sDie dunkle -Kräp,. und feharrt: Gewitter 
2 re . Die verziehn 
Rufe fie mit Krächzen ber. 


39. Penf puellae. Die Spinnerinnen. _ 
36. ‚Nefeiuere hiemem. . Sieimuften, daf Re: 
" ‚gentvetter Fommen würde, .da fie in ihren icde- 
nen kamen, bag Del fprüen oder fprazeln fa: 
ben, und der Tocht Geld brannte: Denn fo 
nennt man Diefes.an cinigen Orten, weil: diefe 


g- Fungi tund:gu feyn pflegen. : 


ae SAVE 





‘ 
B XVIl.ex Virgil.Georg. L393 (04 
N XVII. eod. v. 393 --423. 
Signa futurae ferenitatis, 
‘Nec minus ex imbri foles et aperta (erena 
Profpieere, et certis poteris cognofcere fi- 


Zu a | gnis, 
Nam .neque tum ftellis acies obtufa viderur, 


Nec fratris radiis obnoxia furgere Luna,. , 


Tenuia nec länae per coelum vellera ferri. _ 


. Non tepidum ad folem pennas in litore 





pandunt Err, 


Dile&tae Thetidi Alcyones: non ore folutos 
Immundi memingre fues iaftare maniplos; 
Ar nebulae magis ima petunt, campoque 
| TH r&cumbont: 
Solis et occafum feruans de culmine fummo 
equicquam feros exercet nolkua cantus: 
Apparet liquido fublimis in aere Nifus, 
Et.pro purpureo poenas dat Scylla capillo, 
Quacungque illa leuem fugiens fecat aethera 
‚pennis, 
Ecce inimicus atrox 'magno ftridore per 
er | Wer auras 
Infequitur Nifus: qua fe fert Nifys adauras 
Illa leuem fugiens raprim fecat aethera pen- 
nis, 


r r Rn . R 2 j 
Tum liquidas corui preflo ter gutture voces 


Aut quärer ingeminant: et faepe cubilibus 
altis, 

'Nefcio qua praeter folitum dulcedine laeti, 

Be , Inter 


Io 


=” 


20 


ne men 


re ee 


-  Nane alios, 'alids dum' nubila ventus agebat 
39 Congipiunt, hinc ille auium concentus in 
+ snti:! N us at, or i i 


80 XVII:exVirgil, Georg. 1,393 fgg- 
Inter fe foliis ftrepitant. 'iuuat Imibribusadtis 


“ Progeniem paruam, dulcisque reuifere nidos, 


‚Haud equidein credo, quia fir diuinifus illis 


“ Ingeninm, aut rerum fato prudentia maior: 
25 Verum vbi tempeftas er coeli mobilishumor 


Mutauere vias, ‘et Iuppiter'vuidus’ auftris' ' 


‚ Denfat, erant quae rara modo, er quaeden- 


fa ; 'relaxat, 


i ‚Vertuntur' fpecies ’animorum, et pe£lora 
» DE Spree) wy} aut a‘ 


: >" motus 


# 


% | . giake 
Et läetae pecudes, et Oudnres gurture corui. 
s.ccc:n.\ ee, ve u, . 


t 


1. Soles,. Heitere Tage, diefer Plural fieht gar oft 


“Ay 5m für dies:bey,den Poeten 


3. Acies obrmfi.. Die, Stralen der Sterne find 


I ntcht mehr fo fumpf, als da die Luft did war. 


- 4. Surgere Luna, ft etwas Parg geredet: Nee 
‚© Lüna«- ftärris. radiis obnoxia, (videtur) fürgem 
8.5. ze (sobeufa}-umd der. Mond, welcher. jvinena 
Bruder (in Arfeyung des Scheines) verbinds 


nn HA it, geht. auch nicht mehr erhbe anf. _ Lu- 


“na ift hier als ein Nom. Hropr. atzufehen, md 
fosiel, al Diana, die Schtwefter des Dhöbus, 

+. d.t. der-Some. ©. oben N. 7.0.17. 
5: Temuia, ‚Diefes Wort mu$,als ein. dreyfok 
biges feandiret werden. oaft fagen aud) ums 


0. freßeute: Der Schäfer hüthet am Sins 


mel. ä 
3, ‚Aleyones oder Halcyones die Eisndael, tue 
„he mitten. im Winter auf dem Eife nifien und 
:. befen: ‚haben den Rahmen von Halcyone, 
der Gemahlin ded Ceyx, und Tochter des Re 
\ N us. 


- ’ r 


] 
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XVILL,-exVirgil, Georg. I, 393 lg% 6 . 


>* Is}: Ihr Germahl war in Meere umgeloms 


men und trieb tedt Ans Ufer, wo fieeben fiund. 


- Sie fprang alfo in die. See; Thetis aber ver 


wandelte beydein Eisvögel. ©. die Fabel nach 
der Pänge in Ouid; Meram. 11,411 fggu 


- g, Maniplos.: Eine dunfle Stelle. Der Poek 


Br die Worte Arari vor fich gehabt zu has 
‚, weicher am Ende der; Brognofticorum uns 
ter bie Kennzeichen des beogrfichenden „guten 
Wetters feet: Se wues Oogirw imudo- 
yalysray, die Schnielne find alsdenn nicht fo 
unfinnig auf die Pfügen erpicht. ‘ Plinius hat 
e3 abermal erklären tollen in diefen orten: 
Turpes porci alienos fibi manipulos. foeni la« 


cerantes: Die fhmusigen Säue mahen fh . 


. an das Hei, fo onfr nicht fr fie ifi, und ers 


zanfen 88. Allein finder man denn das? meis 
nes. Wiffens nicht. 5 En 


‘20. Seruans. i, e. obfertan, = 
11. Neguicquam exercet.i..e. neguaquam exer- 


cet, wie beym Cic. Tufe. ı, 75. Secernere 


-autem a corpore animum, megkicguar aliud 


eft quam mori, difeere, Denn ba e8 Hier 
fohlechterdings verneine, das zeigen Plinit Wors 
te 1. c.. Vefpertinum no&tuae filenrium fere- 
nitatis eft praefagium; contra garrulitas plu=’ 
vie, Die Nächteule fist anf dem Dache frille, . 
und fehreget. nicht, wenns Nacht wird, mie fie 
Tonft pfleget. ; 


" 32. Nifus - Scylla. Seneridar König von 8 


Kara, diefe fine Tochter. Als ATinos ihre 
Stadt belagerte, vertiebte fie fih in ihn, Und 
hoffete feine Gegenliebe durch Verrätherey zu 
verdienen. . Weil aber die Stadt nicht Tonnte 
beswungen werden, fo lange ihr Vater fein 


Purpurhaar hatte, fo fchnitt fie es ihm endlih 
am Schlafe ab, und lieferte 68 nebit ihrem ge 
\ er 


\ 





nn nme 


62 XVII. ex Virgil, Georg. 1,393 499: 


ter und DVaterlande in des; Feinde: Hände, 
Minds that nach dem Verfe: ' 
Derräther ‚Haffet Di nußet ben 

err 


ach. . 
Er nahm die Stadt ein; die Seylä aber fiieh 
‘er von fich, und feegelte nach Ereta zurdit. Sie 
fhwamm ihm aus unfinniger Liebe nach, und 
ward endlic) in den Vogel Ciris, oder Egretra ' 
eine: Habichtsart, gleich: mie Ihr. Vater in eis 
nem SFifhadler , -haliaeerus, verwandelt. ©. 
Ouid, Mer. 8. vom Anf. und unfers Virgilit 
Gedicht, Ciris genannt. 
17. Secataethera pennis. Die Kunft, mit wel 
her Virgil in diefen 4 Berfen dem Fluge 
weyer Vögel, die fi) verfolgen, nachgeahmet 
bat läffet fich von einem guten Kopfe leichter 
empfinden, als einem langfamen erklären. 
18. Liquidas voces.” Die Stimme des Naben 
toird hell, wwegen der Neinigkeit der Luft. Wenn 


> fie dumpfigt Flinget, bedeutet «8 Negen. ©. 


"N. 17, 27. daß der Nabe gemeiniglid) dreys 
mal fchreyet, ift bekannt. 

19.. Cubilibus altis in ihren Neftern aufden Bäns 
men. Denn man meynet die Naben ii 
ihre Zungen im Sturmmetter,, und begeben 

‚fi anders wohin. ; 


"20. Neicio qua etc. ©. unten Rum. 29, 5. 


Anmerk. 
a4. Rerum fato etc, Als ob fie vom Schiefer 
_ fe eine gröffere Einficht in die Sachen, als wir, 
- erhalten hätten. ef 


"25. Coeli mobilis humor, Eine artige Befchreis 


bung der Wolfen. Wenn die. Wolfen andre 
- Mege nehmen, d. i. wenn fich der Wind ver 
ändert hat. 


26. Iupiter vuidus. Wenn die fenchte Luft die 


= 


Dünfte verdieket, oder die dicken Dünfte wie 
der auflöfet. Es ift hier eine Art von Zee 
\ 0, Denn 
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j XIX, & Virgil, Georg-I, 498 fgq- 6 


»: verm das leßte; quae'denfa (erant:) relaxat 
fchicfet fi nicht zu dem ganzen Subiect, Iupi- 

ter vuidus, fondern nur zu. dem halben, Iupi- 
ter. Die feuchte Fuft verdicket die Dünfte wehl, 
fie Fann fie aber nicht wieder gußiar fondera 
das thut die-Flare, gereinigte Luft, Iupiter fe- 
cenus,: md zwar nicht mehr auftris durch die 
2. .Shdwinde; die braucht er den Negen herbep 
zu führen; fondern Euris, durch den Morgen 
wind; mwelcder die Wolfen vertreibet und bel 
 Jes Wetter bringe." 


#28. Verrunrur fpeciesanimorum. der Poet will 


- weil: die Thiere, und hier die Uögel, 
eine Ueberlegung hätten, fo richtete fich die 
Beichaffenpeit. ihres Gemüthes fchlechterding: 
nad) der Befchaffenheit der Witterung, meld) 


C 
» 


“auf ihren Leib fehnell und unfehlbar mirkete; 


welches, deucht mich, fehr richtig ‚philofophtr 
tet ift. 


XIX. eod. v. 498. vfque ad fin. 


Pro pace preces. 


b 
. Pietas poetae in Principemet Patriam. 


Di patrii indigeres, ‚er Romule, Veftaque . 


. mater, 
Quae Tufcum Tiberim, et Romana Palatia 
- feruas, 


Hurie faltem euerfo Iuuenem fuccurrere 


. faeclo 


noftro 
Laomedonteae luimus periuria Troiae, 
Iam pridem nobis coeli teregia, Caelar, 


Inui- 


Ne prohibete, fatis iam pridem fanguine e 


A 


64’ XIX, ex Virgil, Georg.T,.498 fgg. 


Inuider, atque hominum queritur 'curare 
i ‚triumphos, 
Quippe vbi fas verfum atque nefas, tor’ bella 
‘ “ 0 per orbem, 
Tam multae fcelerum facies, non vllus Are- : 
. fi tro“ 
10 Dignus honos. fqualent abdu&iis arua co- 
er a lonis, 
Et curuae rigidum falces conflancut in enfem, 
- - Fine mouet Euphrates, illine Germania 
bellum, 
Vieinae, ruptis inter fe legibus, vrbes 
'"Arma ferunt. - faeuit toto Mars impius orbe, 
15} Vt, cum carceribus fefe effudere quadrigae, 
Addunt.in fpatio, et fruftra retinacula ten- 
dens 
Fertur equis auriga, neque audit currusha- 
. ars benas, _ 


1 Indigetes, der Nahme geiviffer Götter in Rom, 
als des Aenens ud Nomulus, dder Duirinug, 
die ehemals Denfchen geween. Die griechis 
Then. Scribenten nennen fie XIoviss. oder 
emıyYovisc, Deos indigenas regionis, oder 

“2. ‚ Tegioni ‚adferiptos, | 

N #. Palatia. Das Haus des Käyfers Auguft wird 
°... borehmlich verftanden, welches auf dem Bew 

ge Palatinus ftund, der au) Palatium heifjet. 


‚ Inuenem,. Go ließ fi) damals der Käpfer 

3 gern nennen, melcer Au etiva 34. She alt 

war: vermnthlid weil man ihn damit fhmeis 

n helte, daß er Apollo märe, welcher auch be 
fändig ein Züngling blick En 

eXL- 


Pe. 


XIX. ex Virgil, Geotg. 1,498 lad. ös 


Bueifo feclo. ‚Det ganz verderbten Zeit, 
bem ganz zerrüttetem Reiche, 
5. Laomedongeae luimus erc. Wir haben num 
für die Sünden, die Troja unter dem Laome 
don auf fi) geladen, genug gebüffe. Die 


Menfchen find. iederzeit geneigt gig die 


Schul des Uebel, fo fie betroffen, auf andre, 
und fonderlich auf ihre Vordltern zu mwelzen; 
wenn fie e8 fchon’oft felbft arg genug .gemacjet 
hatten, wie wir davon felbft in der H. Schrift 


+ Spuren finden, und die Juden noch igo thun. 


Hier fhiebt Virgil die Schuld der bürgerlichen 


Kriege, welche Dom_fo fehredflich vermäftee . 


hatten, auf den alten Trojanifchen König Laos 
medon, welcher dem Apollo und Neptunus 
die gelobte Bezahlung, daß fie ihm Troja wies 
der aufbauen helfen, nicht geleiftet hatte, tw 
dur) denn der Zorn diefer Götter auf alle feine 
Nachkommen gesrbet wäre. Dieß find die 
periuria, i R 


7. Hominum triumphos, i. humanos, mortales, 
wird dem himmlifchen Triumphe entgegen ge‘. - 


feget, den Anguft halten Eönnte, 


9. Multae fcelerum facies. i. varia et multipli« 


cia Scelera, Merbrechen von unzählbaren- Gy | 


flalten und Arten. 
10. Squalent fie frauren. Denn Iu&tus und fqua» 
» Ior ftehen immer beyfammen. _ 
ı1, In enfem fcheinet faft nach ber biblifchen da 
. fhreibung gemacht zu feyns Jh will deine 
ee nu Mugihuarn und die Spiefle 
u Sicheln maden. | ck, 
„ Euphrates - Germania, Die beyden gefähr; 
ichften Feinde des römifchen Neiches mwaren 


- Euphrats,. die Deutfehen im Dreidente, 


14. Mais impius; Der Krieg, der aller natürli 
"hen Liebe amd Ste vergißt: j 


N 





r ‚Damals im Dviente die Parther, jenfeit des 


“ 18,.Care 


Ha 
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66 XX. sex Virgil, Gearg, I, 110 fag.- 


ribus.: Earceres. hieß der Ort im Circo 

oder auch wohl im Campo Martio, vo die 

- Pferde auf das Zeichen zum Lauffe wärteten, 

.. . Effudere bervorgebrochen, mie ein Strom. 

_ Quadrigae. Bier Pferde in einer Reihe zu 

fammen gejpannef, ingleihen ein vierfpähniger 
Wagen. 


16. Addunt in fpatio fe. celeritatem, impetum 


maiorem. Sie merden auf. der Caufbahn nod) 
bisiger. “ 


17. Auriga. Der Poet will fagen, der Känfes 


pr feine Schnld an den groffen Kriegen, die 

as u Neich, unglücklic” machten, fon 
dern er würde feibft von der wilden Shut mit 
bingeriffen. - Diep Eleidet er in ein fchönes Bild 
ein, eines Fuhrmannes in den Eircenfiichen 


- Spielen, deijen Pferde flüchtig erden und mit 


ihm Ben en, daß er fie mit allen Kräften 
nicht zurück halten Fann. ; 


Per >. 6 er 
Ex Virgil. Georg. II, 110-135. | 


Non omnes ‚terrae ferre omnia' 


‚poflunt. 


Fluminibus ‚ falice, craffisque paludibus and 
Nafcuntur, fteriles faxofis montibus orpi; 
Litora myrtetis laetifima, denique apertos 


 onque domos Arabum, pillosque | Gelonos; 


. Bacchus amat colles, aquilonem er er 


taxi, | 


5 ae et extremis domirum eg Or« 


bem, 


‚Diui- 


ui Een — — 
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XKX. exVirgil, Georg, IT, 110 faq. 67, 


Diuife arboribus patrise. Sola India ni- 
“ ! - m 


; En 
' Fert ebenum, folis eft turea virga Sabaeis, 


Quid tibi odorato referam fudantia ligno 
Balfamaque, er; baccas femper.. frondentis 
£ ‚acanthi? 


 Quid nemora Acthiopum molli canentia 


: lana? 
Velleraque vr foliis depe&tant tenufa Seres ? 
Aurquos Oceano propior gerit India lucos, 
Extremi finus orbis? vbi aera vincere fum- 
Dane ü = mum 
Arboris haut vllae ia&tu potuere fagittae, 


Io 


15. 


Et gens illa quidem fumtis non tarda pha- \ 


retris. 


Media fert triftes fuccos, tardumque fapo-, 


rem, 
Felicis mali; quo non praefentius vllum, 
Pocula fi quando faeuae infecere nouercae, 


- Mifceneruntque herbas et non innoxia verba, 


Auxilium venit, ac membris agit atra venena, 


Ipfa ingens arbos, faciemque fimillima lauro, 


Er, fi non alium late ialtarer odorem, 


"Laurus erat, folia haut vllis labentia ventis: 


Flos ad prima tenax, animas er olentia Medi 
Ora fouent illo, et fenibus medicantur an- 
helis, 


4 Craflis paludibus. Craflus fieht oft dem li 


‘ quido entgegen. Der dicke, unreine Sumpf. 
3. Apertos fc, foli, die recht ander Sonne lit 

gen; ift fo viel als apricos, Ri 
EEE & 4. Aqui« 


nt nenn 7 er 


68. XX, ex Virgil, Geörg. ILa ı0 fgg. 


4, Aquilonem et’frigora i. e. aquilorlem frig% 
‚dum Hendiadys, Der Eibenbaum ficht gern 
‚gegen Norden. u. 4 

$. Domirum. Birgil brauche dergleichen Worte 


3 gern vom Aderbau. Denn durch feinen Fleif 


>. mache fih.der Aderdmann die Erde anterthar 
(tie auch die heil. Schrift redet) und zmwinget 
x fie, ‚hervorzubringen, was er till, auch gegen 
ihre Natur und Neigung. Sf diefem Ber 
ande fteht oben, N. XII, 8. /abigebant arua 
‘coloni. und Aen. I, 2. vicina dorgi vr quam« 
"uis auido Parerens arua colöno. ©. auch N. 
‚32,6. Anmerf, 2 
. » Extremis cultoribus, Giche, Bar auf den 
Theil der Welt, welchen die duferfien DBölker 
bauen: Du wirft therall finden, das faft teen 
Art: Bäume ihr. clgen Vaterland angemicjen if. 
Eine Ähnliche Digrefion haben wir oben N. 
XU, 11. fgg. gehabt. Servius findet hier eis 
ne Schmeldelen auf den Käyfer, und erfläret 
den ganzen Vers anders, wie man bey ihm 


‚+ Felbft nachfehen mag. Ullein ich hoffe, diefe 


Erklärung werde für leichter und natärlicher 
gehalten werden. ; De 
6. Eoas domos Arab. Dasim entfernten Oft lies. 

gende Arabien. 
Pi&tosque Gelonos. - Ein mitternächtlich 
Volk in Scythien vder Sarmatien, : welches fein 
Geficht und Leib mit wafferblauen Slecken zw 
bemahlen pflegte, wie andere Scythiiche und 
Thracifche Völker mehr thaten. ©. Melaz, ı, 
ud unten Num. 34, 12. 
“9. Nigrum ebenum. Ebenus oder haebenns f, 
auc; ebenum vder hebenum, n. Ebenholz, 
ift jo fehmwarz, und fo. glatt, und feft, daß man 
escher vor einen Stein, als für Holz anfiehet. 
Die Scribenten merken an, daß ed aud in 
Yerhiopien gemachfen, Hrufiges Tages bringt 
ie man 


K} 





4 
[ 


KR. exVirgil. Geörg. II, ı101gg. 2} 


man cd-von der- St Manritinsinfel bey Ma: 

dagafcar. “I. Voflius inMelam; p. 291. im 

gleihen ans Weftindien. er 
8. Sabaeis. In Arabien, 


10. Balfama die Balfamflaude, welche den Bal 
fam tropfenmeife vun fi) giebet, wenn fie vers 
oundet wird. Eigentlidy heiffet die Staude 
balfamum, der Saft opobalfamum, die Frucht 
carpobalamum, das Hol; xylobalfamunmı. 
Die nathrliche Hiftorie des Daljams und feine 
Eigenfchaften, hat, deucht mich, wohl befhrie; 
ben mein feel. Bruder Io. Sam. Heinfius in feis 
ner medichn. Inauguraldiffertation de Opobal- 
famo lenae 1717. EEE r 

. Acanthi, ey den Botanicis ifo, Brancha 
vrfina, insgemein Bärenflan genannt. 


‘* 71, Canentia lana, Der Baummollenbaum, fortft 
ee Die Blüthe tritt als Fleine gelbe‘ 


(ocfen hervor: wenn die Frucht aber reif wird) 
fo zertheitet fie fih in vier Theile, amd die 
 Banmmolle Eimmt fladenmeife zum Dorfchein. 
Allgemeine Hiftorie von Amerika 2 Th. p- 396. 


“42. Vellera tenuia Seres? Die Alfen Fannten 


vor dem Känfer Tuftinfan denSeidenwurm nicht, 
. da.er zuerft nad) Nom gebracht worden; ob er 


bon bey den Griechen den Nahmen eng 
atte, wovon die Seres oder die heutigen Chi, 
nefer benennet worden. -. Sie machten fh dar 
her irrige Vorftellungen von dem Urfprunge det 
Seide: als ob fie Auf den Wlättern der Däus 
me wüchfe, welche die Einwohner anfeuchteten, 
und dann als zarte Zeichen herunter Fammes - 
ten. Diefe Meynung hat auch Plinius, Mars 


- eellinas u. q.m. 


16. Non tartla. Nicht-ungefchickt; ‚das wohl mit 
dem Bogen.uimzugehen weiß: 
©. €E3 m. Me 


ma X, ex Virgil, Georg. II, 110 fad, 


17. Media fert. _Hier befchreibet Birgil’den Ey 
»  tronen: odew Pomeranzenbaum; welcher font 
‘ , malus Medica, die Frucht malum Medicum, 
Aflyrium oder citrium heiffel.  —, 
 Triftes fuccos, den bittern und fauren Saft : 
welcher den Mund zufammten ziehet, und mas 
het, dag man unfreundlich ausfichet- Meto- 
nyma. DR 
Tardumque faporem; i, e. perfeuerantem, 
» der einem lange im Meunde bleiber. 
18, Felieis mali. Felix heißt dfters fruchtbar: 
. und dag ift diefer Baum fehr, indem er Bid: - 
then, junge und veiffe Früchte zugleich, das 
ganze Fahr Über, zenge. ; 
20. Non innoxia verba, fihädliche Zauberfors 
meln, Seegenfprechen u.d. gl, 
21. Agit, i, e, exigit, expellit. 
"24. Laurus erar. i,e. foret.. ©. unten aus Mar. 
‚tial, I, 22,6. - j 
® 25. Ad prima: i. e. inprimis, Ilndere lefen ap- 
prima als ein Wort, andere apprime; der Ber; 
fand ift immer einerley Tr, i 
36. Ora fouent illo. Hypallage anftaft ore fo- 
' . wentillum. Die Meder Fauendie Blume und 
j* halten fie im Munde, einen woHlriechenden 
Athen zu haben. Man fagt diefe Völker feyn 
fonderlich von &beln Geruche newefen, 
‘ Senibus anhelis. Die reife brauchen fie 
Sp : auch für dem Eurzen ehem. 


XXI. eod. v. 136- 176. 
 Italiae jaus et defcriptio, 


Sed neque Medorum filuae, ditifimaterra, 
Nec pulcher "Ganges, arque auro turbidus 
i e . Hermus, 

i = 'L au 


r 
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XXI. ex Virgil, Georg. II, 136 (ag. 7ı 
Laudibüs Iraliae certent: non Ba£tra, neque 
“ Indi, 


Tordque turiferis Panchafa pinguis arenis, 


Haecloca non tauri fpirantes naribus ignem 
Tnuertere, fatis immanis dentibus hydri; 
Nec galeis, ‘denfisque virüm feges horruit 
4 allis: ' 
Sed grauidae fruges, et Bacchi Maflicus hu- 
i mor 
Impleuere; tenent oleae armentaque laeta, 
Hinc bellator equus’campo ” arduus in- 
Ba : . ert; 
Hinc albi, Clitumne, greges, et maxima 
taurus 
Viltima; faepe tuo perfufi lumine facro, 
Kömianosad templa Detim duxere triumphos, 





_ Hic ver afıduam arque alienis menfibus 


aeftas, 


Bis’gräuidae pecudes, bis pomis’vtilis arbos, 


At'rabidae tigres abfunr er faeua Idonum 


Semina,; necmileres falunraconita legentes, 
Nec rapit immenlos orbis per humum, ne- 


. \ que tanto 
Squamesus in {piram tra&tu fe colligit anguis, 
Adde tot egregias vrbes, operumque 1abo: 
Kahe rem, 
Tot congefta manu praeruptis oppida faxis, 
Fluminaque antiquos fubterlabentia muros. 

“ Atı mare, quod fupra, memorem, quod- 
are ‘ .que.alluicinfra? 
Anne lacus tantos? ‚te, Lari, maxime,teque 
EU E44, Flu- 


hö 


25 


u 


er 
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TEE en 7 Prarre 


92 XXI, ex Virgil, Georg. H, 136 
Flu&libus et fremitu adfurgens, Benace, ma 


rino ? 


. An memorem. portus, Lucrinoque .addira 


.. clauftra? 
Atque indignatum magnis. ftridoribus se 
ER RE “‚quof,. ; 
Julia qua ponto longe fonat vnda refufo , 


ee 


Tyrrhenusque fretisimmittitur aeftus Auer- 


nis? 


Faec.eadem argenti riuos, aerisque metalla 


 Oftendit venis, atgue auro plurima Auxit,. ' 


Flaec genus acre virüm Marfos, pubem- 
2 que Sabellam , 
Adfuetumque malo Ligurem, Volfcosque 

en. ei Be, verutos 
Extulit: haec Decios, Marios, magnasque 
Camillos,: . 
Scipiadas durosbello, et te, maxime Cachar, 
Qui nunc extremis Afiıe iam-vidtor in oris 
Imbellem: auertis Romanis-arcibus Indum, 

Salus, magua Parcns. frugum, Saturnia 
fe ae ER tellus, 
Magna virüm! tibi res antiquae laudis et 

weni / EB seco, ArUS r . 
Ingredior, fanftos aufus.recludere fontes 


‚ Alcraeumque cano Romana pcr oppida car- 


' ud; Men. ’ . 


2. Ganges - Hermus, ener der befannte Sf 


in Oftindten, diefer in &ydien. 
3. Laudibus Icalige certent. Sollen talien den 


Preis nicht Freiig ai _ 


\ 
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XXI, ex Virgil, Georg. IE 136 fgq. . 73 | 


‚ ' Ba&tra; Indi, Panchaia.' Sind aufder Chan, 
te von Afien anfzufuchen. Das leßte im fruht- 
baren oder gläckjeeligen Arabien, heißt pinguis, 
. weil der Welhrauch ein Harz; und mithin fets 


A. 
-.7. Horrmuit haftis. Birgil zielet auf die Fabel 


von den feperfpenenden Dehfen in Eolchis, tmels 
en Kajon, nachdem er den Drachen getddtet, 
in den Pflug gefpannet, und die Zähne des» 
Drachen ausgejäct, woraus eine fchrecfliche 
Saat betwafreter Männer hervorgewachfen, die 


= fö einender felbfi_umgebraht: ©. Ovid. 


etam. 7. vom AUnfange.. Eine ähnliche Bes 

gebenheit hatte Cadmus in Ybotien gehabt, 

‚ehe er-Theben gegründet; wonn Cvid. Mes 

tam. 3, 100 fgq. Der Voet will damit jagen, 

‚ daf Italien niemals jolche fchädliche Unge 
bener, als wohl andra Känder, geheget Habe 


8. Grauidae fruges: i.e, large, Maflicus hü- 


mor. Ein Sampanifcher Wein. 


9. Oleae armentaque {ft nach griechifcher: Art 


ohne Elifion zu fcandiren. - - 


E 10. Bellaror equüs dag Friegerifche Rof. Arduus’ 


mit erhabenem Se. E38 richt den Streit 
von ferne, wie Hiob von ihm fagel- 


ı1. Clitumne, Clitumnus ein GHYft und cin Waf- 


> fer in Imbrien, von welchem erzehlet wird, Daß 


die Schaafe und Kühe, fo davon getrunken, 
toeiffe Jungen geworfen. ©, Plinii Epift. 8, 8-. 


23. Duxere triumphos. Bey dem groffen und 


eigentlichen Triumphe murden Ochfen, bey dem 
Heinen, melcher: Ouatio hieß, Schaafe ger 
„.opfert:: und weil diefe Spferthiere den Anfang 


2 = diefee prächtigen Zuges nach dem Tempel des 


Eapitoliniihen. Jupiter machten, fo fagt der 
Poet niit Recht, daß fig denfelben geführet, 


14. Achas. Hier Derek ci beftändiger Gr 


an 


k 
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Hng und auch im denen Abrigen Monaten has 
ben wir häuffige Sommertäge. 


„xg.\Bis. Diefe Fruchtbarkeit des Landes begens 


gen auch DVarro und Plinius, Eu 


' 17. Leonum femina, i.e. genus, foboles: eben 


jo, fie in der H. Schrift das Wort Saaine 
gebrauchet wird. oo. 
Aconita legentes. Wer Kräuter zur Spei- 


” fe liefet, darf nicht befhirchten, daß er unverfe 


bens giftige mit einfammlen werde. ' 

Aconirum ift eigentlid) die Wolfsmilch oder 
der Napell. Dergleihen wuchs zwar in ytas 
lien, aber «8 Fan niemanden, fagt der Poet, 

befrügen, meil’es ieder kenne. 
19. Anguis. Eine fhöne Befchreibung einer groß - 
jen Schlange und ihres Kriecheng. Rapit im- 
menfas orhes erc. Siereiflet die ungeheuren 
Bogen mit fehrecklicher Gefchtwindigfeit fort, 
und zieht fi auf das nene tieder gufammen, 
E3 giebt ziwar Schlangen, fagt er, aber nicht 


+ folche ungeheure, als in Africa tınd anderwerts. 


20. Operumque labörem. Die Worte toregre- 
giorum 0.1, müffen wiederhohlet erden. So 
viel herrliche Städte und fo.viel andre vortref 
er Werke son unermeßlicher Kunft und Ars 

eit. 


Fr; Praeruptis oppida faxis,. Städte, auf hohen, 


fteilen Bergen erbauet, wie;. E. Auxur, us 
‚von unten/aug Martial, To, SI, 8. 


“22. Subterlabentia muros, Birgil lobef die itas 
“  Hiänifchen Städte theils von der Bequemlichs 


feit eines nahen Fluffes bey einer ieden, theils 
von ihrem Alterkhume. 
24, Lari, maxime. Larius ein See innfubrien, 


„ober der heutigen Lombardey, bey. Nouum Co- 


. mum, mo Plinius her mar, Epift, 2, 8. heute 
zu Tage Lago de Como, ns 
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“25, Marino. . Der du dich durch deine Wellen, 


und durch dein Braufen als ein Meer erhebeft. 
Diefer See Benacus ft oben n. 3, 6. und.n, 6, 
13. bereits vorgefommen: ifo heißt er Lago de 
Garda, Gartfee. ; 


‚26. Lucrino addita clauftra. Ein See ader vie 


mehr ein Meerbufen in Campanien, welchen 
Aulins Cäfar gegen das Meer hatte verdäms 
men laffen dh “ daß die Fifche durch einen - 
Canal noch hinein fommen Fönnen. ©. Gesne- 
ri Chreftom. 'Plin. ni. 47. not. 14. 

Clauftra find die Dämme, welche den Meer 
‚bufen verfchloffen Ai J 
27. Indignarum - aequor dag Meer, welches die 

Dämme mit feinen Wellen.aleichfam beftlirmet 


“und braufet, als ob es böfe wäre, daß ihmder  - 


freye Einfluß verwehret worden. f 
3$. Iulia vnda. Er nennet den Portum Iulium, 
von welchen. Sueton. Aug. 16. ‚Portum Fu- 
lium apud Baias, immiffo 4ift eben fo viel als 
‚hier ponto refufo) in Lucrinum et, Auernum 
lacum mari, effecit. ur 


"29. Aefhis Tyrrhenus die Fluth, des Tyrrhenis 


fchen Meeres. ' 


"30, Haec eadem fe. terra Iralia. 


Argenti riuos. i.e, wenas ilbergänge, 

DBergwerfe. Metalla aeris, Erzberigiverfe. 
31. Auro plurima fluxie.  Plinius, welcher feis 
nen Lobfpruch auf SYtalien, am Ende feines 
Werkes, faft nach diefer Stelle unfers iPoeten 
‚ eingerichtet hat, erfläret-diefe ziwey DVerje mit 
folgenden orten: Metallis auri, argenti, ae- 
ris, ferti, quamdiu libuit exercere, nullis cef- 
fit: et jis. nun in fe grawida etc. - Allein die 
- Römer verabfänmeten die Beraierfe, weil fie 


Silber und Cold in gröfferer Menge durch ib- 


re Siege erbeuteten, als‘ die Bergleute aus den 
- Schadhten hätten graben Fönnen. Br 
‘ = „Kl 
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00.032. Pübemque Sabellam i. e. Sabinam, eur 
.  Gabirer. Uebrigens find die Völker, die hier 
. genennet werden, auf der Landcharte von ta 
- + Vien leicht nachzufehen. : 
en 33. Adfuetum malo, i. labori der abgehärtete 
Pigurier. . 
Verutos, i.e. verubus der verutis arma- 
tos. Denn veru und verurum iftein Spieß. 
. Deeios. P. Decius Mus und fein Sohn gleis 
ches Nahmens, zrvey der berühmteften Helden 
\ in der Nom. Hiftorie, lieffen fich mit gemiffen | 
| .... Eeremonien für ihre Armeen als ein Opfer weis 
“ Kan ben, damit fie durch ihr eigen. Leben, deufelben 
er den Sieg erfaufeten, &. Liuius 8,9 fgg. und 
Io, 28 fg. 
TE - Matios. ©. unten au Martial. 6,19, 7. 
I, Camillos. Furius Camillüs eroberte Volfei, 
A = ‚Hberwvand die Gallier, ingte ihnen das empfan 
U: gene Gold mieder ab, und iyard, da er ftarbr 
als der andre Romulus befauret und gepriefen. 
Der Plural ficht hier und bey dem Marius, per 
Synecdochen. 
‘738. 'Scipiadas. Die Scipionen, welche fi: in 
den Punifchen Kriegen fo berühmt gemacht: 
 fonderlich P. Cornelius Scipio Africanus, der 
den ten Prurnifchen Krieg geendiget: fein. Brus 
det L, Cornelius Seipio Afiaticus, welcher den 
Antiochus hberwunden .und P. Cornel.:Scipio 
" Africanus Iunior, der Earthago eingenommen 
u und zjerfidret. ©. Eutrop. 4,2. 5. , 
. Maxime Gaefar. Der.Känfer Yugufl, tmels | 
her damals in Iiften, am Euphrat Krieg fü | 
vete. Andre erflären e8 von dem .Egnptifchen 
Kriege gegen: den Antonius und die Cleopatra. 
Allein Virgil nennt ia ausdrücdlich Afien, und 
am Ende des ten Buches, den hrat. 
“. Sollte ex fich darin haben irren Fönnen 
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37. Romanis areibus. Bon den Bormanıren bed 
Nömifchen Reiches. 
- 38. Sarurnia tellus. Stallen: weil Saturn das 


 felbft foll vegieret haben. 


39. Virim, roffer Kriegeshelden. Wieim An; 
"fange der Aeneis. Arms virumque cano ımd 
onft an vielen Orten. 

40, Recludere fontes,; Die Ordnung der Wor 
te ift: Ingredior aufus(i. auda&ter) tibi reclud, 
fan&os fontes (nempe) reset artes (©.n. 13, 
16, not.) antiquae laudis, -Sych erneure dit 


= 


IR, dielenigen: Verrihtungen und Künfte, welche 


dir vor Alters fo viel Ruhm gebracht haben. 


Denn die alten Römer hielten fehr viel auf den ; ı 


Ackerbau. ©. Cic. .de Offic. 1, 42. add. de 
Fin. 3, 2. j & N 
41. Afcraeum, i. Hefiodeum, von Afera, einer 
Stadt in Böotien, am Fufle des Berges Helb 
‚ Ton, des Hefiodi Vaterland, welcher in feinem, 
Gedichte Opera er Dies juerfi vom Aderbau . 
 gefchrieben hat. .. 


| XXII, eod. v. "490 - $15. 
Vitae rufticae laudes. Varia homi» 


num ftadıa. 
Felix qui potuitrerum cögnofcere caufas, 


-Atque merus omnis et inexorabile farum 


Subiecit pedibus, ftrepitumque Acherontis. 
- .  auaril 


Fortunatus et ille, Deos, qui nouit agreftis, 
Panaque, Siluanumgye ienem, Nymphas- « 


que forores! 

Ilum non populi falses, non purpura re- 
. gum.. >. 

j \ j Ple- 





en en 
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Fleyit, et infidos agitans - dilcordia,fratres, 


“ Aut coniurato defcendens Dacus ab Hiftro: 


Non res Romanae, perituraque regna: ne- 
que ille 


10 Aut doluit-miferans inopem, ‘aut inuidit ha- 


benti. 
Quos rami fru&tus,” quos ipfa volentiarura 
Sponte tulere fua, .carpfit:’ nec ferrea iura, 
Infanumque forum, aut populi. tabularia 
IE : vidit, 
Sollicitant alii remis freta coeca, ruuntque 


‚15 In ferrum ; penetrant aulas er liminaregum; 


‚ ‘Hic petit exeidiis-vrbem, miferosque Pena- 


’ | " . tes, 
_ Ve gemma bibat, et Sarranio;indormiat oftro, 
Condit opes alius, defofloque incubarauro: 


‚‚Hic ftupet attonitus roftris: hunc’ plaufus 


hiantem 
20 Per cuneos (geminatus enim-) plebisque 
ne patrumgque . 
Corripuit: 'gaudent perfufi 'fanguine fra- 
N wum, 


’ 


Exilioqgue domos. et dulcia limina mutant,. 
Atque alio patriam quaerunt Jub: fole iacen- 
ken . | tem. 
Agricola incuruo terram dimouit aratro, 


2% Hinc. anni labor, hinc patriam paruosqus 


LIU EE nepotes, 
"Suftinet, hine‘ armenta boum, meritosque 
iuyencos, 
. N £ 


er 
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:» Felix etc. Eine fhöne Befhreibung eines 
tweifen Mannes nad) der Xehre der Stoifer : mel: 
de Birgil vorausjchicket;szu zeigen, nad) dem 
Meifen fey fein Landwirth dergläcklichfte: oder 
er e vielmehr felbft ein-folcher Weifer. 

erum caufıs. Diefer Vers befehreibet die 
theoretifche Philofophie , infonderheit die Er; 


fenntnig der Natur: gleichivie die folgenden 


 zwvey die Sittenlehre. 

3. Subiecit pedibus, welcher alle Furcht und den 
‚anerbittlichen Tod er zu feinen Füffen liegen, 
hat. Denn dieß ift. der Zweck der Weisheit, 
die Affecten zu zähmen, und, den Tod ‚verady» 
ten zu-lernen. 

Strepitum Acherontis, Die fehrecflichen Bor; 
ftellungen unfrer Einbildung von dem Grabe 
und dem Weiche des Pluto, die die Lnwei, 
fen bennruhigen.  Auari weil der Nachen des 

‚ Todes unerfättlich ift. j f 
4. Qui nouit, Weldjer die Gottheiten des Ran- 
des Fennet, d. i. fie ehret und ihnen. dienet:- jo 
wird GGtt Fennen auch) in der heil. Schrift 
genommen. 
5. Panaque der Hittengoft, deffen Dienft von 
. dem Evander aus Arcadien nach Stalien ge 
bracht worden. Seinen Itahmen erflärct Ser, 
vins\ über die 2 Ecl. unjers Poeten v. 31. Ihr 
En für die Nichtigfeit aber muß er felbft 
ehen Me 


Siluanums fenem, in anderer Waldv/und 


Hirtengott, welcher insgemein mit-einem. Ey 
preffenbaume in der Hand gemahlet mwird, wie 


ihn au) unfer Poet Georg I, 20. befehreibet: - 


= = tenerem ab radice ferens, Siluane, 

” cupreflum. 
Nymphasque. Diefe find mancherley, Drya- 
des, Hamadtyades, Najades u. f. m. ©. Pos 
ıney Panch, mych, Soxores heiffen fie, er in 
a9 Abfiht 
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auch auf dx Pan oder Silvan, fondern: um 
T es. Die bekannten Bindel- zufams 
ur Age nyener Kuthen oder Stäbe, mit = 
Serie, dus Zehen der hödiften Gemalt bey 
\ den Dbrigkeiten zu Nom. Weil das 
Kurt die Obrigfeiten mwählete, fo heiflen fie 
fuces pöpuli, i. apopulo ipfis traditos, - 
Purpura regum. Reges find eben diefe bs 
Dprigfeiten, tweldhe das Regiment führeten: 
Diefe trugen einen Oberror? mit Purpur ftark 
ie nee ‚fonft praerexta und hier pur- 
ura heiflet. | 
\ =, Elexit, nähmlic) a re&to animi propofito:” 
Fratres. Noch die Zeviettacht, melche oft 
- auch. Brüder zur Untreue verleitet. 
= g. Coniurato ab Hiftro. i.e, ab Iftro, vbi coniu- 
‘ rauerunt Daci. Abermal eine Hypallage, die 
bey den Boeten fo gewöhnlich if. Yhn beuns 
ruhiget nicht dag verfchnuorne Heer der Dacier, 
“welches an die Grenzen des Nom. Reiches ri: 
det. Junius Phylargirius, ein alter Aus 
x 2° Ieger des Virgilti, führet aus der Aufidius | 
Modeftus an, daß die Dacier, wenn fie zu 
% a jiehen wollen, fich durch das Waffer der 
onau, fo fie einander zugetrunfen, zufammen 
verdunden häften, nicht anders als mit Sieg 
in ihr Vaterland zurdck- zu fommen. Von Das 
cien f. unten aus Marti. 9,56, $. a 
9, Res Romanae. Res heißt au) im Sin Hi 
viel ald imperium, felbft bey den Gehi b 
fihreibern. ' 
Periruraque regna. 3 Fünnen-alle Reiche 
eritura regna heiffen: denn alles ift vergäng, 
ich, mithin fonnte DVirgil, als ein Philofoph 
au das Nömifche Meich alfo nennen: Aber 
e3 ift doch nicht glaublih, dag er es gethan 
babe. Peritura regna find alfo wohl tolce 
s e 
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"die die Nömifche-Tapferfeit noch folte zn Gruns 
de richten, 3. E. das Parthifche, Dacifche u. f. m. 


‘20. Doluit miferans. Denn ein weifer Mann ift 
nicht mitleidig, wenn er fich eines Armen am - - 
- nimmt, nach der Lehre der Stoifer. ©. Su 


neca de Clement. 2,3. 


11. Volentia, Wie oben nullo pofeente' n, XIN.r 


v, In : 
12; Ferrea iura. ‘Die harten umerbittlichen Ges 


ei 
13. Infanum forum. Det zänfifche Markt, 100 
die Partheyen erhigt. gegen einander ftehen. 
Tabularia Yidir. Tabulae heiffen alle öffent 
, Hihe Inftramente, Documente, Eontracte u. d. 
gl. Tabularium aber der Drt, mo fie aufbe 
halten wurden; das Arhiv, die Regifiratur: 
war zu Rom in dem Tempel der Sreyheit. 


. .14.- Freta coeca, das finftre Meer, coecus heif 


- Tet nicht nur wer nicht fiehet, fondern anch wer 


nicht igejehen wird, ia auch, mo man nichts ', 
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‚fiehet, .ald coecus dolor, ignis, coeca nox, in 


welcher man nichts fehen Fan, coeca frera, 
worauf man weder Weg noch Steg fehen Fann. 
Sollicitant, fie reigen e8 gleihfam zu den 


Wellen, und zur Unruhe dur das Schlagen. 


-- der Ruder. D 

15. Penetrant, fie drängen fi) an die Höfe ic. 

16. Perit vrbem, Kin anderer fuchet feine ‚eigne 

 Daterftadt und vÄterlihes Haus zu zerfiören, 
damit er fich von ihrem Naube bereichere: Er 
redet von dem Hochverrafh eines bürgerlichen 
Krieges. 


k 17. Gemma bibal. Damit er aus Bechern von 


‚Evelfteinen trinfe, 5. E. Achat, Smaragd, 
2. d. gl. diefe- Verfehwendung hatte Verres zu 
Nom eingeführe. ©. Plin. Hift. Nar. 33, ı, 


und darüber Herrn Profeffor Gesnern in Chreft. | 


Plin, n. 103, 
Zr 5 Sar- 
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ling und auch im denen hbrigen Deonaten has 
ur ben wir häuffige Sommertäge- 
; 0 ..2g.\Bis. Diefe Fruchtbarkeit des. Bandes been 
Ze gen auch Varıo und Blinind,  —- 
17. Leonum femina, i. e. genus, foboles : eben 
a for fie in der H. Schrift das Wort Sadine 
NE >. gebrauchet wird. ZR- 
‚x ‚ Aconita legentes. her Kräuter zur Spei- 
fe liefet, darf nicht befürchten, dad er unverfe 
beng giftige mit einfammlen werde. ' 
Den . - Aconirum ifi eigentlich die Wolfsmilc) oder 
. der Napell. Dergleichen wuchs zwar in as 
a lien, aber es Fann niemanden, fagt der Port, 
betrügen, weil es jeder fennet. ° _ 
-.19. Anguis. Eine fhöne Befchreibung einer groß - 
. fen Schlange and ihres Kriechens.: Rapit im- 
menfas’ orhes etc. Siereiflet die ungeheuren 
Bogen mit fehrecklicher Gefchwindigfeit fort, 
Aal. ‘ “und zieht fich auf das nene mieder guammen, 
€8 giebt zwar Schlangen, fagt er, aber nicht 
folche ungeheure, als in Africa und anderwerts. 
20: Operumque labörem. Die Worte roregre- 
giorum 0.1, müffen twiederhoblet nerden. So 
viel herrliche Städte und fo.viel andre vortref 
Werke yon unermeßlicher Kunft und Ars 
eif. 
+31. Praeruptis oppida faxis. Städte, auf hohen, 
fteilen Bergen erbauet, wiez. E. Auxur, ds 
. ‚von unteniaus Martial, To, ST, 9. _ 
a “22. Subterlabentia muros, Wirgil lobet die itas 
A © Jiänifchen Städte theils von der Bequemlich 
* teit eines nahen Fluffes bey einer ieden, theils 
son ihrem Alterfhume, ©.) 
24, Lari, maxime. Larius ein See in Infubrien, 
„ober der heutigen Lombardey, bey. Nouum Co- 
. “mum, 19 Plinius her mar, Epift, 2, 8. heute 
- zu Tage Lago de Como. 
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*:25, Marino. . Der.du did durch deine Wellen, 
"md durch dein Braufen als ein Dieer erhebeft. 
Diefer See Benacus ift oben n. 3, 6. undn. 6, 
13. bereits vorgefommen: ifo heißt er Lago de 
Garda, Gartfer. j 
‚26. Lucrino addira clauftra, Ein See sdervieb 

- mehr ein Meerbufen in Campanien, welchen 
Aulins Cäfar gegen das Meer hatte verdäms 
men laffen, doc) fo, daß die Fifhe durch einen - 
Eanal noch hinein formmen Fönwen. ©. Gesne- 
ri Chreftom. 'Plin. n. 47. not. 14. 

Clauftra find die Dämme, welche den Mes 
‚bufen verfchloffen / 

27. Indignatum - aequor da$ Meer, twelches die 
Dämme mit feinen Wellen.aleichfam beftirmet 
und braufet, als ob es böfe wäre, daf ihm der 
freye Einfluß vertuehret worden. , 

2$. Julia vnda. Er nennet den Portum Iulium, 
von welchen. Sueton. Aug. 16. ‚Portum Fu- 
lium apud Baias, immiffo (if eben fo viel ald 
bier ponto refufo) in Lucrinum et, Auernum 
lacum mari, effecit. er 

...25. Aefhis Tyrrhenus die Fluth des Tyreheni, 

fchen Meeres. 

30. Haec eadem fe. terra Italia. 

Argenti riuos. i.e, venas Silbergänge, 
Bergiverfe. Metalla aeris, Erzbergroerfe. 

31. Auro plurima fluxit. Pkinius, welcher feir 
nen Lobfpruh auf italien, am Ende feines 
Merfes, faft nad) diefer Stelle unfersiPoeten 

eingerichtet hat; erfläret-diefe zioey Werje mit 
folgenden Worten: Metallis auri, argenti, ae- 
ris, ferti, quamdiu libuit exercere, nullis cef- 
fit: et iis nunc in fe grauida etc. - Allein die 

: Römer verabfänmeten die Bergwerfe, neil fie 

. Silber und Geld im gröfferer Menge durd) ih- 

re Siege erbeuteten, als‘die Bergleute aus den 
- Schadhten hätten graben können. r 
2 2. PP 


76 XXI, ex Virgil, Georg, II; 136 fqq. 
> 32. Bübemque Sabellam i. e. Sabinam, tapfere 
; : Sabirer. UWebrigens find die Völker, die hier 
enennet twerden, auf der Landcharte von tas 
ien leicht nachzufehen. 
33. Adfuetum malo, i. labori der abgehärtete 
Kigurier. x 
Verutos; i.e. verubus oder verutis arma= 
tos. Denn veru und verurum fein Spieß. 
:: 34. Deeios: P. Decius Musund fein Sohn gleis 
ches Nahmens, given der berühmteftien Helden 
in der Nom. Hiftorie, bieffen fih mit geriffen 
Geremonien für ihre Armeen als ein Opfer weis 
ben, bank durch ihr eigen. Leben, . denfelben 
den Sieg erfaufeten. &. Liuius 9,9 fgg. und 
Io, 28 fg. 
Matios. ©. unten au® Martial. 6,19, 7. 
Camillos. Furius Camillüs eroberte Volfei, 
- fbertwand die Gallier, iagte ihnen das empfans 
gene Gold wieder ab, und ipardı da er ftarb, 
als der andre Nomnlus betauret und gepriefen, 
Der Plural ficht Hier und bey dem Marius, per . 
j Synecdochen. 
‘rag, 'Scipiadas. Die Seipionen, twelde fd. in 
den Punifhen Kriegen fo berühmt gemacht: 
 fonderlich P. Cornelius Scipio Africanus, ber 
den 2ten Punifchen Krieg geendiget: fein: Brus 
der L, Cornelius Scipio Afiaticus, weldjer den 
Antiochus tbermunden ‚und P, Cornel.:Scipio 
Africanus Iunior, der Earthago eingenommen 
und zerfidret. &. Eutrop. 42.5.  , 
Maxime Gaefar. Der.Ränfer Augufl, mels 
her damals in fen, am Euphrat Krieg fh 
rete. Andre erflären e8 von rg ran an 
Kriege gegen: den Antonius und die Cleopatra. 
Allein Virgil nennt ia ausdrüdlich Afıen, und 
am „Ende des ten Buches, den ER 
“ Solite er fich darin haben irren Fünnen 
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37. Romanis arcibus. Bon den Bormauren bed 

Nömifchen Neiches. 
: 38. Sarurnia tellus. Stallen: meil Saturn da 
 felbft foll regieret haben. 

39. Virim, Groffer Kriegeshelden. Wieim An; 

ange der Aeneis. Arma virumque cano ımd 
Ft an vielen Orten. 

40. Recludere fontes; Die Ordnung der Wor 
te ift: Ingredior aufus(i. auda&ter) tibi reclud, 
Santos fontes (nempe) reset artes (&.n. 13, 

* 16. not.) antiquae laudis, ch erneure die 
« Ddielenigen Verrichtungen und Künfte, welche 
- Dir vor Alters fo viel Ruhm gebracht haben. 





Denn die glten Römer hielten fehr viel auf den ; ; 


Aderbau. ©. Cic. -de Offic. 1, 42. add. de 
Fin. 3, 2. ; x" u‘ 
4). Afcraeum, i. Hefiodeum, von Afera, einer 
Stadt in Böotien, am Fufe-des Berges Helb 
, Ton, des Hefiodi Vaterland, welcher in feinem, 
Gedichte Opera er Dies juerfi vom Aderbauy . 
 gefchrieben hat. en, 


| XKXIL eod. v. 490 - $15. 
Vitae rufticae laudes. Varia homi- 
‘num ftudıa. 


Felix qui potuitrerum cognofcere. caufas, 
-Atque metus omnis et inexorabile farum 
Subiecit pedibus, ftrepitumque Acherontis 
er RE +1 
Fortunatus et ille, Deos, qui nouit agreftis, 
Panaque, Siluanumgye fenem, Nymphas- _ 
| que forores! 
Ulum non populi falses, non purpura re- , 

nr ur gum. 
Er Fle- 


' 


ıo 


‚15 


20 


23 


A o——n 
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78 XXIE ex.Virgil. Georg: IT, 490 faq. 


‚ Flexit, er infidos agitans -difcordia,fratres, 
Aut coniurato defcendens Dacus ab Hiftro: 
Non res Romanae, perituraque regna: ne- 

que ille 
Aut doluit-miferans inopem, ‘aut inuidit ha- 
A ben. 
Quos rami fruttus,” quos ipfa volentia rura 
Sponte tulere fua, .carpfit: nec ferrea iura, 
Infanumque ‘forum, aut populi. tabularia 
, vidit, 
Sollicitant alii remis freta coeca, ruuntque 
In ferrum ; penetrant aulas er liminaregum: 
Hic petit exeidiis-vrbem, miferosque Pena- 
Pa tes, 
Vt gemma bibat, et Sarrano ;indormiat oftro, 
Condit opes alius, defoffoque incubarauro: 
‚Hie ftupet attonitus roftris: hunc plaufus 


hiantem 
Per cuneos (geminatus enim.) plebisque 
patrumque . 
Corripuit: gaudent perfufi  fanguine fra- 
\ trum, 


Exilioque domos et dulcia limina mütant,. 
Atque alio patriam quaerunt fub: fole iacen- 
{ 5 ‘ tem. 
Agricola incuruo terram dimouit aratro, 
Hine anni labor, hinc patriam paruosqus 
a nepotes 
Suftinet, hine‘ armenta boum, meritosque 
iuyencos, 


i | . 1. Felix 
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XXI, ex Virgil, Georg. II,-490 fgg. 79 


'u Felix ‚ec. Eine fehöne Befgreibung eine 


0 


toeifen Mannes nad) der Xehre der Stoiker : mel: 
he Dirgil vorausfchicket,szu zeigen, nach dem 
MWeijen jey fein Landtvirth derglücklichfies oder 


er fey- vielmehr felbft ein-folcher Weifer. 


erum caufas. Diefer Vers befchreibet die 
theoretische Philofophie , infonderheit die Er, 
Fenntniß der Natur: gleichtofe die folgenden 


 ziveg die Gittenlehre. 
. Subiecit pedibus, welcher alle Furcht und den 


‚anerbittlichen Tod hy zu feinen Fhffen liegen, 

hat. Denn dieß ift. der Zweck der Weisheit, 
die Affecten zu zähmen, und, den Tod verachs 
ten zu. lernen. 

Strepitum Acherontis, Die fhrecflichen Bor; 
ftellungen pe Einbildung von dem 'Grabe 
und dem Weiche des Pluto, die die Untveis 
fen beunruhigen.  Auari weil der Nachen des 


 , Zodes unerfättlich ift. j ‚ 


4 


. Qui nouit, Welcher die Gottheiten des Ran- 


des Fennet, d. i. fie ehret und ihnen. dienet: iv 
wird GGtt Fennen auch) in der heil. Schrift 
genommen. 


"5. Panaque der Hittengoft, deffen Dienft von 
. dem Evander aus Arcadien nah Stafien ge: 


bracht worden. Seinen Nahmen erfläret Ser, 
bins über die 2 Ecl. unfers Poeten v. 3ı. Ihe 

win für die Nichtigkeit aber muß er felbft 
ehen A 


Siluanumi fenem. Ein anderer Walds’und 
Hirtengott, welcher insgemein mit-einem. Ey 
preffenbaume in der Hand gemahlet wird, wie 
ihn auch unfer Poet Georg I, 20. befchreibet: 

= = tenerem ab radice ferens, Siluane, 
- “v cupreffum. 

Nymphasque. Diefe find mandherlep, Drya- 
des, Hamadryades, Naiades u. f. w. ©. Bo; 
iney Panth, mych, Sorores heiffen fie, Se in 

ee Abfihr 


I 
' 


30 XXI ex Virgil,.Georg. I, 490/99. 


0 Mbficht auf den-Pan oder Silvan, fondern: um 
tereinander. RER EN. RR: 
6. Populi fafces. Die bekannten Bindel zufams 
men gebundener Hruthen oder Stäbe, mit dem 
b „ Beile, das Zeichen ver höciften Gewalt bey 
a}: den hohen Obrigfeiten zu Rom. Weil das 
Sur Bolt die DObrigfeiten wählete, fo heiflen fie 
fafces pöpuli, i, a’populo ipfis traditos, - 
- Purpura regum. Reges find eben diefe ho 
RK Dprigfeiten, welche das Regiment führeten: 
iefe trugen einen Dberrocf mit Purpur ftarf 
befeget, welcher fonft praerexra und bier pur- 
. pura heiffet. u 
“ 9, Elexit, nähmli) a re&to animi propofiro.” 
Fratres. Moch die Zmietracht, welche oft 
- auch Brüder zur Untreue verleitet. 
8. Coniurato abHiftro. i.e, ab Iftro, vbi coniu- 
' rauerunt Daci. Abermal eine Hypallage, die 
bey den Poeten fo gewöhnlich if. Yhn beuns 
ruhige nicht das verfhrorne Heer der Dacier, 
welches an die Grenzen des Nom. Neiches ri: 
se det. Funius Phylargirius, ein alter Aus 
7° Ieger des Virgilii, führet aus der Aufidius 
Modeftus an, dap die Dacier, wenn fie zu 
= ziehen wollen, fic) durch das Waffer der 
onau, fo fie einander zngetrunfen, zufammen 
verdunden hätten, nicht anders als mit Sieg 
in ihr Vaterland zurdck- zu Fommen. Bon Das 
vien |. unten aus Marti. 9,36, 5. 
‚.:9, Res Romanae. Res heift auch im Sing, fo: 
‚ ‚viel ald imperium, felbf bey den Geichicht- 
föpreibern. s 
Periruragque regna, ' 8 fönnen-alle Reiche 
Deu regna heiffen: denn alles ift. vergäng, 
ich, mithin fonnte Virgil, als ein Philofoph 
auch das Nömifche Meich alfo nennen: Aber. 
e3 ift doch nicht . daß er es gethan 
habe: Peritura regna find aljo mopl folche, 
\ die 


va 





XXII, ex Virgil, Georg. II, 490 fgg. 8 L: 


_ die Die NRömifche- Tapferkeit noch folte zur Grun: 
de ridhten,; E. das Parthifche, Dacifchen. f. m. 
‘ 20. Doluit miferans. Denn-ein weifer Man ift 






nicht mitleidig, wenn er fich eines Armen ans - 


- nimmt, nad) der Lehre der Stoifer. ©. Se , 


neca de Clement. 2,3. 


11. Volentia, Wie oben nullo pofcente n. XIII.r 


vn 
ı2. Ferrea iura. ‘Die harten unerbittlichen Ge 


he. | 
13. Infanum forum. Det zänfifche Markt, mo 
die Partheyen- erhigt. gegen einander ftehen. 
Tabularia Yidir. Tabulae heiffen alle öffent: 
, Hiche Infträmente, Documente, Eontracte u. d. 
gl. Tabularium aber der Drt, wo fie aufbe 
halten wurden; das Archiv, die Negiftratur: 
war zu Rom in dem Tempel der Freyheit. 


14.-Freta coeca, das finftre Meer, coecus hei 


° > fet nicht nur wer nicht fiehet, fondern anch wer 


Are werd, ia auch, mo man nichts 


fiehet, .ald coecus dolor, ignis, cveca nox, in 
welcher man nichts fehen fan, coeca freta, 
worauf man weder Weg noch Steg fehen Fann. 
Sollicitant, fie reigen es gleichfam zu den 
Wellen, und zur Unruhe dur) das Sdjlagen. 
der Ruder. \ 
15. Penetrant, fie drängen fi an die Höfe sc. 
16. Pecit vrbem, Ein anderer fuchet feine ‚eigne 
Daterftadt ımd vÄterlihes Haus zu zerfiören, 
damit er fich von ihrem Naube bereichere: Er 
Pas - dem Hochverrath eines bürgerlichen 
ege * ! 
17. Gemma bibal. Damit er aus DBechern von 
Eodelfteinen trinfe, 5. E. Achat, Smaragd, 
‚2. d. gl. diefe DVerfehwendung hatte Verres zu 
Nom eingeführet. &. Plin. Hift. Nar. 33, ı, 


und darüber Herrn Profeffor Gesnern in Chreft. 


Plin, n, 103, 
en 5 Sar- 


HM 


. 





92 XXI, ex Virgil, Georg, II, 490fgq? 


Sartano’ oftro. Daf-er-auf Torifchen Purs 
pur fehlafe. Tiyrus hieß erft Sarra, nach Gellii . 
Zeugniffe. 14, 6,4. . ° 


19. Attonitus Roftris. Ein anderer fichet ganz 


. erftaunet vorden Roftris, und hörct ge 
fen Redner, bewmimdernd zu, meldem er ein 


’ gleich zu Fommen ftreber. de 
21. Corripuie, Diefer fichet-mit offenem Druns 


de ganz entzückt über den Beyfall, welcher durch 


\, alle Felder des Schauplages fo wohl von dem 


Volke, als vun.den Patricien, feinem Schaufpiele 
mit verdoppelte zZuruffe ertheilet wird... Ich 


um. Cunei, die Schaubänfe heiffen fü, meil 
die Treppen zwoifchen denfelben fo EL 
‚ daß der runde Schauplag dadurch, in viele el 
der gleichfam getheilet wird, welche aufwärts 
immer breiter werden, und daher einem Keile 
nicht unähnlich find. Der Poet befchreibet eis 
nen reihen. Magiftrat,- welcher, die Guuft des 
Nöm- Bolfes feinen ia Abfichten zus 
auneigen, \demfelben ein prächtiges und „Fuftbas 
‚res Schaufpiel (munus) giebet, und durch den 

a Fortgang deifelben von Stolze truns 

en if. ee, On } 

_ Perfufi fanguine fratrum, Andre beflecfen 
fich in einem, bürgerlichen Kriege mit dem Blus 
te ihrer Brüder, um durch den- Untergang ‚ders 
felben reich zu werden: finden aber, anftatt der 
gehoften Beute, uftmals ihr cigen Elend, und 
muffen ihr Vaterland mit dem Iücken anfehen. 


r jiee alfo dag geminarus it den plau- 


‚23. Alio füb fole. Unter einem andern Dims‘ 


melsftriche. 


» 24. Dimouit, i.e. dimouere foler,, das praeter, 


fichet wieder Kogicwg, oder mbefiimme, tvie 
oben Num. 12,7, not. , 


25. Annilabor. Darin beftshet das ganze t 
tus feine Arbeit, ” ei 


Patriam 


/ ' 
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. # AXIII, ex Virgil, Georg. IT, 103 fqq. 83 


I 


‚% 
1] \ 


“  Patriam paruosque nepotes. Damit erhält 

‚. fein Vaterland und feine ganze Familie, 
Denn der kandmann ernähret das ganze Fand. 

26. Armenta boum. , Die Heerden feines Rinds 
viches, Denn armenrum fchlieffet auch Pier 
de und Ejel und andre groffe Thiere mit ein, 
und man findet daher armenta equorum, afi- ' 
norum, ceruorum. ©. Gesneri Thef. lat, 
L.v. armenta, ° 3 

Meritosque iuuencos. Mebftden wohlver: 
dienten Pflugochfen.. Denn diefe werben bey 
den Alten in Ehren gehalten: Wie denn Varco 
de R.R, 2,5. faget: Bos focius eft hominis 
"An ruflich opere, ‘et Cereris minit. &. aud) 
:  Ouid. Metam, 15,470. Cic, de Nat. D. 2, 63. / 


| XXI. 
"Ex Virgil. Georg. III, 193 - 117. ER, 
Curulis certaminis defcriptio, * do- 
mandorum equorum primi äu- . 
tores, | 


. Nonne vides cum praecipiti certamine cam. 


En . pum 
Corripuere, ruuntque 'effufi carcere currus, 
‚ Cum fpes arreöise iuuenum , exfultanriaque 


haurit 
Corda pauor pulfgns:- itli inftant verbere 
tor. .” 


Et proni.dant lora: volar.vi feruidus axi. 5 
Jarmque humiles, iamque elati fublime vi. 
2 Bi dentur, 
Atra per vacuum ferri, atque adfurgere in 
auras, 
52 Nec 


\ 


nn ze ru en — a 
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Nec möra, nec- requies,. at fuluae nimbus 
ee arenae : 

<* .. Tollitur, humefcunt fpumis- flaruque fe- 
| .  quenrum, 

‘10 Tantusamor laudum, tantae eft viltoria cu- 
24 Ä Te, 

Primus Erichthonius currus et quatuor 
a aufus 

°  s° ‚Iungere equos,.rapidusque‘ rotis infiftere 
Br N: .  viälor, 

‚ Frena Pelethronii Lapithae, gyrosquededere 

Impofiti dorfo, arque equirtem docuere fub 

\ armis 

15 “Infultare folo, et greflus glomerare fuper- 
Be « bos, 


4 


 -* ‚Eurule certamen tourde in dem Circo' gehals 
ten, und. hieß fonft auch fchlechtweg curfüs. 
Dieimftände davon zu erzehlen ift. hier zu weit 
läuftig und unnöthig, da fie in fo viel Büchern 

A „.» fiehen. ©. Nieupoorr Rit, Rom. 4, 54 2. 
: .. ..%, Praecipiti certamine. Wenn fie fid) mit der 
00.7.5 gröften Eilfertigkeit der Laufbahn bemächtigen. 
- * Campus ift hier vermuthlid) campus Martius, 
100 dergleichen Spiele zur Uebung au ande 
= .  fiellet wurden. Horat. Od. ı,8,4. und Serm. 
S 2 .12,6, 49. ©. auch Voflium de Quat. Antibus 
ae popul. c. 3. $. 27. Doc) fönnte auch bie 
_  Mennbahn im Circo, fonft fpatium genannt, 

. f (&.\n.XIX. v. 16.) verftanden werden. 
N 000.2, Effufiscarcere. conf: n.XIX, ı5. not, 
3. Iuuenum. di, aurigarum, |. c, : 

er Spes arreftae erc. Arreftus, wer-auf fei 
A ner Hut, undin Pofikur fiehet. Die Hofnung 
der ünglinge firenget alle ihre Kräfte, 
u“ ihre 











. 


XXI, ex Virgil, Gieckg, II,.103 fgg. ers 


ihre Auferfie YAufmeiffamkeit: an, und zugleich 


erfchöpfet die Furcht eines mwidrigen Ausganges 


ihr jehlagendes und hüpfendes Herz. exulranria 


- corda das Herz hüpfet nicht nur in der: Sreus 


de, fondern auch wenn einem heftig bange ift. - 


- Hauric if ganz philofophifch „geredet. Denn 


das Schlagen. des Herzens fommt eben daher, 
Daß es das Blut fhneier ein; und wieder aus; 


(höpfet. 
4. Inftant verbere torto, Sie (hä den die 


A Peitfche immer über dem opfe der. 


5. Proni dant lora, Und uortwertg oefrekt laf 
fen fie den Zügel lang fhieflen. 

8. Nec.mora nec requies, Hier ifi weder Auf: 
enthalt, noch Ruhe: Der Subrmant sreibet fie 
immer von nenen an. 

9. Humefcunt - fequentum, Sie werden ganz 
naß von dem Schaume, und dem Schuanben 

der andern, Pferde, die ihnen zur Seite folgen. 

ro. Tantus amor laudum. Epiphonema, tie 
Aenei. 1,33. Tantae molis erat Romanam 
condere gentem. 

31. Erichthonius. Des. Bulfani unnathlicher 


Sohn, und König von .. deffen (hmusis - 


ger.Urfprung von,Servio Aber diefen Vers ev; 
 zehlet. wird. Er. hatte Dradenjüile, und die 
Noth lehrete ihnaljo, fich auf einen Wagen iu 
fegen, biefelben zu verbergen. 


‘13. Vi&or. Solte Birgil nicht ve&or gefehtie "x 


ben haben, da diefe bende Wörter von dem Ab: 


Erg oft vertechjelt merden : mie Here ' 


Öesner, in. Thef.. Lat. L. v. viltor, 
anmerfet? indeffen muß die gemeine Lefcart 
ehr alt feyn, weil Servius fhon das vilter 

ch) propofiti effeftor erfläret, welche Be 
deutung zwar durch verfchiedene Stellen leicht: 
lich zus ermweifen Mh u aber fo gar Du 


/ 
7 
\ - 


» 
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86 XXIII. ex Virgil. Georg, IT, 103 fag. 


ießen fcheinet. Wenn ia vittor ftehen fol, 

» jo erfläret 6 Philargyrins beffex, wenn er aus 
dem VOarro erzehlet, daß Erichthonius zuerft ° 
bed dem Athenienfifchen Fefte der Panchaenai- 

>. corum mit Wagen und Pferden erfchienen fey- 
Vi&tor fönnte aljo-darauf gehen, dap er in den 
x. ettlaufe den Preis erhalten. hätte. "  - 

13. Pelethronü Lapithae. - Pelethronium eine 
Stadt in. Theffalien, von den Lapithid, einem , 
Eentaurifhen Wulfe beimohnet. 

Gyrosque dedere: Sie haben ihnen den: 
Zaum angeleget, und fie den Kreislauf gelch: 
tet, Dedere a. fi) eigentlich nur zu den 
frenis, muß aber dur) ein Zeugma auch auf 
gyros gezogen, und efıvas anders erkläret -wers 


14. Equitem docuere, Eques ftehet,bier für das 
,. berittene Pferd,. wie fhon Philargyrius und 
Gelling angemerket. -S. mehr Stellen in Ges- 
neri Thefauro, 
Subarmis i. e; armatum 


“ 15, Greflus glamerare füp.- Die Shffe flol; u 
“ werfen. u | 


“ XXIV. eod..v.157 - 208: 
Cura vitulorum.et- educatio. ” 


Poft partum curain vitulos wradueituromnis, 
: Continuoque notas, et nomina gentis inu- 

: v runt: 
Et quos aut pecori malint fubmittere ha- 

| bendo, 
.* Aut aris-feruare facros, aut (cindere terram, 
$ Et campum horrentem fratis innertere gle- 

un Bar: ra 
\ 0 Cete- 
. N 2 
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‚ XXIV, ex Virgil. Georg. II, 157. faq. 87. 


Cetera pafcuntur viridis armenta per herbas, 





Tu quos ad ftudium atque vfum formabis \ 


agreftem, ° : 
Jam vitulos hortare, viamque infifte domandi, 
Dum faciles animi iuuenum, dum mobilis 
aetas, 
Ac primum laxes tenui de viminecirclos 
Ceruici [ubnete; dehinc, vbi libera colla - 


10‘ 


Seruitio adfuerint, ipfis e torquibus aptos 
Junge pares, et;coge gradum conferre iu- _ 


.- uencos : 


Atque illis iam.faepe rotae ducantur inanes.. 


Per terram, et fammo veftigia puluere fi- 
ent, 


IS 


Poft valido nitens füb pondere faginus, axis 


- Inftrepar, et’iun&tos temo trahat aereus or- 


, bis, g ı 
Interea Be indomitae non gramina tantum, 


luftrem; 
Sed frumenta manu carpes fara, nec tibi 
“ foerae 


"More parum niuea implebunt mulötralia 


vaccag, 
Sed tota in dulces confumentwbers uatos. 
Sin ad bella MagR ftudium turmasque 
.  feroces, ' 
ve Alphea rotis praelabj Alumina. Pifae, 
Et Ioyis in-Juco -currus agitare volantis: 
Primus ‚equi labor eft, animos atque arııa 
videre 


354 Bel-' 


cas ‚falicum frondes, yluatiqus pa- 


20 
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88 XXIV.ex Virgil, Georg. 1,157 fgq- 


| Bellantum, lituosque pati, trattuque gemen- 


tem 


| Ferre rotam, et ftabulo frenos ;audire fo» 


» 


nantis, 


Tum magis atque magis blandis gaudere ma- 


giftri 
Laudibus, et plaufae fonitum ceruicis amare, 
Arque haec iam primo depulfus ab vbere 
matris 


Audiar, inque x vicem det“mollibus ora ca= 


piftris 


> Inualidus, et gie tremens, et iam infeius 


2 2, aeui. 


er At, tr be ER vbi quarta accefferit aeftas, 


“1.35: 


Compohi ts, f inuerque alterna volumina: CrU- 


Catpere hox"gyrum incipidt, gradibusque 
 » .fonare 


rum, 


Sirque laboranti fi mike, tum curfi bus: 'auras 
Peouocag;: ac per aperta volans, ceu liber 


habenis, 


| Aequora, vix fumma vefligia ponat arena: 


= 


Kane: Bar peewordie Aquilo cum denfus 

ab oris j 

Ineubair, ‚Soyrhiseque‘ hyemes arque arida 
. differt: 

Nübila: tum fegetes altae hg natan- 


>2 Lorilies, horrefeunt Aabris, Ginniethe (o- 


-NOTEM 


Dancfilı luae, longique vrgent ad litora fluttus, 


F \ «Ile 
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- XXIV, exVirgil. Georg. II, 157f09. 89 


Alle volar, fimul arua fuga, fimul aequora 45 


verrens, j 
 Hie velad Elei'metas et maxima campi - 
‚ ‚Sudabit fpatia, et-fpumas ager ore eruentas: 
‚ Belgica. vel molli melius ferer effeda collo, 


Tum demtm craffa magnum farraginecor-- 


- _ . > pus j 
Crefcere iam domitis finito, namque ante 
domandum 
Ingentis tollent animos, prenfique negabunt 


Verbera lenta pati, et duris parere lupatis, 


„”* Vitulus. f niht.nur das unge der Kuh, fon 

», Den au, andrer groffen Thiere. Don den 

Elephanten und Wallfiichen ift e$ in Gefneri 

Thef. L. L. bewiefen: von den Pferden fehen 

‚.. tofr es. hier. Denn von Diefen erFläret diefe 

. ganze Stellö aud) Seruius mit; sie man auch) 

nicht anders Fannn, und von dem andern Thei; 

Je verfelben, vom 23. $. an ohnedern auffer 
Zweifel if. e u 

-+'3, Notas et nomina gentis. - Geriffe Zeichen 

und den Nahmen des Vaters und der Mutter. 

Denn fonderlich bey den Pferden Fommt e8 dar: 

“ anf an ©. unten alıs Martial, 3,.63. 12. da: 


jo 


er nicht nur die Türken ein u nach feinen 


nen fchägen, fondern man findet auch wohl 

bey ung in Königlichen oder Shrftlichen Ställen 
dergleichen Senealugien. E$ diente auch dazu, 
dag man wufte, meldjes unge einer jeden 
‚Mutter zugehörete, damie fie nicht an Ferm: 
den faugen follten: wie es Colnmella- zu dem 
Ende dem Schweinhüter anbefielet, die jungen 
Serkel zu zeichnen, 7, 9, 12. Dod) 'fan gens 
auch das DEN twoher fie flaien, er 
9 ‚ > 5 Wiek 








ur gruen. pe per ie = 0,2 „’e 
a | rn 


90 XXIV. & Virgil. Georg, Hl; 157 (gg. 


. welhes.den Vorzug vieler‘ Thiere beftimmer. 
Bon den Pferden faget Varro de RR. 2, 7, 
* De ffirpe magni intereft, qua-fint, quod.ge- 
nera funt multa, Itaque ad ;hoc nobiles are- 
gionibus dicuntur, in Graecia Theflalici equi, 
in Italiä Appuli ac Rofeani. Bon dem Rinds 
sieh rühmer «ben derfelbige 2,.5; 10. Die tar 
liänifchen, Gallifchen, Epirotijiyen. Und wir 
Mn Kir Ihägen ja das Vieh noch eben fo. Die 
eihen-notae wurden mit einem Sinftrume 
. welcjes eharakter hieß, eingebrannt: und mise 
» vermuthlich das Zeichen, oder der Nahme des 
 Heren, Diefes brannte man forwohl den Pers 
‚den als andern Thieren, ta auch wohl dem 
Knechten ein. - ns 
3. Habendo. . Die Worte folgen alfo: et quos 
aut malint fübmittere, pecari habendo. e 
fie entweder zu. Befchellern, zur Erhaltüng ihs 
rer Heerben , beftinmet haben. ergleichen 
Zuchtthiere hieffen admiffärii, und dag fubmirte- 
"re mird eigentlich von ihnen’gebrauchet, wie ing 
Be : 7° Dies Buches: 5 
‚ - “Tu modo quos in fpem ftarues fubmittere 
j " gentis 
s Praecipuum iaminde a teneris impende la- 
ER . borem. 
10 in fpem gentis eben das ift, was hier pe- 
cori habendo, a 
4, Aris factos. Zu Opferftüefen. - Denn bistweis 
len wurden auch Pferde geopfert Plin, Hift.N. 
28,9, melden Taubmann anführet. 
s. Campum horrentem, den ftarıen Adern, tie 
auch wohl unfre deutfche.‘Poeten reden. 
+, Caetera alle die übrigen, welche nicht zu ders 
gleichen Abfichten beftiimmet find, werden vor 
den Hirten getrieben: iene eo aljo zu Haus 
2 E ferefeiNs erzogen, - gemäftes und gemartet 


‘ g | { - . 8 Hor- ’ 


..n u 


—— zz ww. 1 


8. Hortäre, Mache ihnen Luft zu ihrer Fünftis 
gen Lebensart. , HR 
Viam infifto domandi, fangean fie abzuridh. 


i ten. y ; 
‚0 » 9, Faciles, leicht zu-beigen, folgfam. 


12. Aptos iunge pares, Binde jiey gleicher 
Gröffe, an diefen Neiffen zufammen. Aptus 


= xxıv, ex Virg, Georg. M,ıszfgqg 98 u 


‚ift eigentlich ein particıp. eines veralteten verbi > 


apio, ere, jufanımenfügen, ovon apto, are, 
das frequentatiuum ift. 8 wird daher häus 
fig a ex. comsuiret, wie fulpenfus, du&us 
u.0.9 


- 74. Arque iam, „Darauf If fie ferner. Yam 


bedeutet gar oft eine Folge. 

16. Axis ein fchtweerbeladener Wagen, welcher mit 
Meihe unter der Laft fortgehet. Wird denro- 
tis inanibusim 14 p..entgegen gefeßer. 

17.: Temo aereus. Die harte Deichfel. Denn 
fo fegen die Poeten aereus bisweilen für feft, 

- hart; alö turris. aereı beym Dora; , tele fhon 
Servins angemerket hat. : 

18. Interea pubi indomirae. Go Tange -indefs 


‚fen das tunge Vich noch nicht ganz abgerihtet - 


ift, muß man ihm nicht nur Gras ıc. 
19. Vefcas falicum frondes', magere Weiden, 
blätter, vefeus -heiffet, wie in Gesner. Thef. 
- L.L. aus allen Stellen der Alten erwtefen if, 
- nichts anders ald paruus, exiguus; befonderg, 
iu Abficht auf, die Nahrung, oAryorırov. 


“20. Frumenta carpes fara. Die abgefchnitte 


nen Spitzen. der Saat, bie Sorapfı vie man 
es in Thüringen nennet; welche beffer füttert, 
als ander Gras, nnd zugleich ‚lariret; inglei 
or Wickfutter, farraginem, wie «8 Spreius 
grkläret. a ; 
. -Foetae find bald trächtige, bald Kühe die 
gefalbet haben: hier ift das. legte. . Dru.e 
D Sa: . FE 


“ı. 
‘ 
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“ verbiethet, die Klıhe, wenn fie gefalbet: haben, 
nicht gleich. zu melfen, fondern vielmehr alle 
"Mild das Junge genieffen zu laffen, jenes hät, 
ten die Alten aus Geiz gethan, und die armen 
Kälber, fo doch ein natdrliches Necht dazu. ges 
habt, darbenlafen.  ".: 
«+23. Studium fe; rapit f. intenditur egc. ‘ Hier 
- zeiget der Poet die Abrichtung der iungen Pfer; 
.>.de, die im Kriege, in den: Eircenfifchen oder 
" Olympifchen Spielen Dienfte than follen. 
i -s 24: Praelabi flumina’ Den Welten des Fluffes 
Alphens bey Pifa in Elis zuvorfahren. 
© 25..Iouis insluco. Der mar eben dajelbft, und 
die Spiele feibft wurden dem Jupiter zu Ehren 
gehalten. ga ar 
"28. Ferce rotam, i. pati.- ie follen das Rnars 
ren der Wagenräder. vertragen lernen. 
Ä Stabulo- Tonanres. Diefes erfläret fchon 
‘ ' Ramus mwohl©ans folgenden Worten. Varronis 
‚ deR.R: 2,7; ı3. Inftabulo et frenos fu- 
° fpendendum, vr.equuli confuefeant et videre 
" eorum faciem, et e motu audire erepirus. 
32. Det ora capiftris. Man foll das Füllen bit 
“ weilen zäumen, mwenn’es noch fchwah und 
-- furchtfam äft, md fich nicht wiederjegen fann. 
’+,33. Infcius aeui fcil. futuri und nod) nicht weiß, 
was ihm Fünftig begegnen, wozu man e8 braus 
‚hen wolle, bder auch, wie ftark e8 in Furzen . 
feyn werde, Ne 
: 34. Tribus exatis. Diefer Meynung ift auch 
‚Barro bc. 2, 7,13. Sunt qui dicant, poft 
annum et fex menfes equulum domari pofle ; 
y fed melius poft trimum, a,quo tempore far- 
rago dari foler etc, 
35. Carpere'gyrum. ©. n. XXI, 1. 
37. Sitque laboranti fimilis. Und das foll Taf 
fen, als ob es fich rechte Mühe gäbe, als o 
es ieden. Schritt recht ‚herausarbeitete, gr 
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u ' 


fic) ein vecht, zugerittenes Pferd-vorfielet, der, - 
wird diefe ganze Befchreibung fer fchön befin- 


. benz eben fo fchön, als die gleichfolgende Des 


fhnelleften Galoppes. 


39. Aequora, ©. oben n. 12. v.8.n. conf. v. 42. # 


‘ 40, Aquilo denfus, ab effeftu, quia. denfat, 


’ 


41. Incubuit fc. terris, 


is, vory und aus gedachter Befchr 


. domito, oder noch) beffer, 


conftringit, der Nordwind ift trocken-und Ealt: 
der Stdwind hingegen feucht, notus foluir, 


nee und die trodinen Wok * 


Hiemes, den Schr 
fen vertreibet er, und iaget fie auseinander. . 


42. Campique natantes d. i die Eee. Denn 


campus heiffet eigentlich eine Ebene, toi aequor, 
und kann daher jowohl einem Lande, alseinet - 
“ See zufommen. - 


‚44. Longi flu&tus, lange, flache Wellen: denn 
 werin der Sturm heftig ift, fo-find fie Hoch und 


getürmt. .. 


46. El&i metas. ©. n. 12; I7. metae, faren 


 groffe. Pyramiden an den beyden Enden der 
Bahn, um welche man herum Fommen en 
Ein folches Pferd ift fähig in dem ya en. 
Mertlaufe, und auf der längften Rennbahn | 
auszuhalten. 


47. Spumas cruentas. Servius merfet an, daß 


e8 ein Zeichen eines fehr farfen Pferdes fey, 
wenn fein Schaum im Nennen röthlicht werde, 


‚ag. Belgica effeda. Eine Art Streitwagen, tel: 
«her fi die Belgier, Gnllier und Britannier‘ 


bedienten, die Art, diefe Wagen zu vegieren, 
und von denjelben zu ftreiten, ‚welche Cäfer de 
B. G. 4, 33. umftändlich "befchreibet , "geböret 
hieher. Denn die Nömer ftelleten auch diefes 
Gefecht in ihren Schaufpielen, Tudis ee 
eibing ers _ 

pelkcı wie fchnell und gemandt Die Pferde das 
ey feyn müffen. Molli collo, i. e. mollito, 
mit noch gröfferm 
' - Ruhıne 


Li 
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Ruhme wird e3 den Belgifchen Streitmagen, _ 
j an feinem fchmeidigen Halfe umher führen, 
‚49. Eraffa farragine. Was farrago Aa v.20. 
wie vorgefommen,; craffa heiffet «8 auch) ab effe&tu, - 
quod craffos faeit equos, tvie vorhin v. 40. 
‘so. Ante domandum i. antequam domueris, _ 
“+ "82! Verbera lenta. Lenta von der zähen Pets 
fehe, womit fie gegeben werden. 
-Duris lupatis: Lupatum, i, ingleichen Iu- 
 pus, ji, ein harter, Fnvtigter Zaum, von den 
Sofas nen alfo genennet, welchen er Ähnlich 
gervefen jeyn foll, wie Seroius anmerket, 


XXV. eod. v. 209-241. 
Venere prohibendi equuli et iuuenci. 
Taurorum pugna. 


/ 





> Sed non Ylla magis viris induftria firmat, " 
. Quam Venerem et coeci flimulos auertere 
| amoris, 
Siue boum, fiue eft cui gratior vfus-equo- _ 
‚um 
 Artque ideo tauros-procul atque in, fola 
. e ‚ relegant 

.. , $ Pafeua, poft montem oppofitum, er. trans 
u Alumina:lara, . Fe 
Aut intus elaufos faruraad praefepia feruant. 
Carpit enim viris paullatim vritque videndo, 
Femina, nec nemorum patitur meminifle 


' 


necherbae, 
‚ Dulcibus illa quidem illecebris et faepe fu- 
j perbos 
\ i ; Cor- 
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Cornibus inter fe fubigit decernere armantis. 10 


Pafcitur in magna filua formofa' iuuenca: 
Illi alternantes multa vi proelia mifcent, 
Vülneribus crebris; lauit ater corpora fan« 

guis, 
Verfaque in’obnixos vrgentur cornua vafto 
Cum gemitu, reboant filuseque er magnus 

Olympus. 

Nec mos bellantis vna ftabulare, {ed alter 
Vi&us abit, longeque ignotis exulat oris, 
Multa gemens ignominiam, plagasque‘ fü- 


13 


x rDi 
Vitloris! ‚tum, ET TUR amorgs, ' 


Et ftabula adfpettans regnis excefhit auitis. 
Ergo omhi cura viris exercet, et inter; 

“Dura iacet pernix inftraro faxa cubili, 

- Frondibus hirfutis et carice paftus acuta; 
‚Et:tentat fefo, atque irafci in cornua .difeit 
Arboris obnixus trunco, ventosque laceflit 
Itlibus, et fparfa ad pugnam proludit arena, 
Poft, vbi colletum robur, viresäue refe&tae, 
Sigma mouet, praecepsque oblitym fertur in 

„hoftem, 
Flu£tus vt, in medio coepit cum albefcere 

Kr SER ponto, 
Longius, ex altoque finum trahit, veque vo- 

£ are lutus 

Ad terras,immane fonat per faxa, neque ipfo 
Monte minor procumbit, at ima exaeftuar 

vnda 


20 


25 


30 


Vortieibus, nigramque alte fubieat arenam, 
ee Y a. Coeci 


„. 


Es 
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3. Coeciramoris: Der heimlichen Brunfl. &; 
n. 22. 9. 14, Ann. 
Auertere.. Die Gelegenheit dazu: abzumen 


‚ den. 

“ 4. In fola pafcua.. d. i. tauros folos relegant 
in pafeuä. Hypallage. Auf eine eigene, abge 
fonderte Weide. Doch tönnte es auch heiffen, 
auf ee Triften; mo feine Kühe gehen, 
ci. n. 20, 8 . 


» 6. Satyra ad praefepia, tvie n. 24. 0..40.und 49. 


7. Carpit vires paulatim. ie naget sei amt 
anden Rebensfräften, und verzehret fie allmälich. 
Videndo. Wird ganz tet pafliue erfläret, 
dum viderur:, ic) glaube aber, vaß man die - 
afiuam fignificationem auch, zugleich mit an 
nehmen Fönne; dum' vider, et dum videtur. 
. Durch das bloffe Anfchauen. ' 
9. Et faepe füperbos, ‘auch oft fiolge Galanen, 
die fid) I nicht mit jedem gemein machen, 
„der aufnehmen, vder aud), die fich fo leicht 
nicht vertieben, denen nicht iede Gelegenheit 
gut genug ift, die fich nicht wegwerfen. 
22. fie than ‚wechfelsweile den An- 
; rum: ‚} R 
13. Lauit, praef. von lauo, ere. ‘ 
"14. Obnixos.. Geht auf beyde Dchfen, wie fie 
gegen. einander ftehen, und einer den andern 
’ ang der Stelle zu treiben firebet, unter groffen 
Krachen: der Hörner und ängftlichem Gehenle 
“amd Gebrülfe, moon der Wald und das Ge 
bürge, wiederfchallet. Er 
16. Bellantes vna ftabulare. € pflegen aber 
ztvey folche feindfeclige Thiere nicht in einerley 
+ Hlirde beyfammn zu bleiben. 
"2. Multa gemens, i.e, mulrum, valde. 
20. Adfpeftans. Er verläft mit oft zurhc ge 
wandten Blicken feine Geliebte, und die Flur, 
0 er jung worden, und ermwachfen. re 
ei 


\ 
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heit iedes Eigenthum, "wenn e8.auch fhoh Flein 
Aa. 3:€. Edi. 1. 9.70. unfers Poeten nenne 
ein Hirt fein Feines Feld alfo: ° 
Poft aliquot, mea regna videns, mirabor 
ariftas, 
22. Pernix. Go haben alle Editionen, und er; 
 Hären 8 durch ftandhaft, fl welche Bedcn 
‚tung doc). nur die-einzige Stelle Horat. Epod, 
2, 42. angeführet wird, welche aber- gar nicht 
deutlich ift, und mo, deucht mir, pernix eben 
jo wohl jchnelf vder Hurtig heiffen Fan, als an 
10 viel-andern Orten. Nichts tft nattırlicher, . 
als die alte Fection, pernox, welche auch Bhis 
- Aargyrius anfüpret, und fir welche der hroffe 
. Hofeph Scaliger mit allem Eifer ficht, in Proz ; 
legom. ad Manilium p. 7. Er liegt die ganze 
Nacht hindurch) Me Streu auf harten Ste 
nen, und nähret fich von groben Blättern, nırd 
Der Niedgrafe. In der- Durmannifchen 
usgabe ift doch endlich pernox angenunmeit 
worden. a - 
28. Siena mouet, Er bricht auf, den Feindauf - 
zufuchen. a 
Praeceps, ftürzt misbollem Grimme. "Oblie 
tum, den Feind, der wicht Mweiter-an ihn 9% 
bad, und fi), dem Wohleben fiher i erlajfen 
at., ; er Yos 
30. Longius - finum’trahit, fie zieht eine hohle 
Zieffe lang nach fih. Denn hinter einer groß 
.. en Enge HE hie Flur nothwendig hohl. 
32. Monte minor; Sie Kiue fo hoch, als der 
‚Berg felbft, an welcyen fie anprallet, nieder, fü, 
daß das Waffer aus der unterften Tiefe des 
‚Meeres herauf prubelt; und das Ufer mif 
 Schiwarzem-Sande bededfet, a 


ey KRVL. 


’ 





8 XXVI. ex Virgil, Georg. III, 242 fgd. 
'XXVL eod. v. 242 - 26. 


Furos libidinis in animantibus ‚omnis 
generis, 


Omne adeo genu$ in terris hominumque fe- 
! rarumque, 
- Er genus aequoreum, pecudes, piltaeque 
PO "  volucres | 
In furias ignemque ruunt. amor omnibus | 
“ Ex idem. - >; 
‚ ...* > Temporenon aliocarulorum-oblira leaena 
$ Saeuior errauit cgmpis, mec funera vulgo 
'Tam multa informes vrfi ftragemque dedere 
‚Per filuas. tum faeuus aper, tum peflima 
'ugris, 
‚ Heu male rum Libyae folis errarur in agris ! 
Nonne vides, vt tota tremor pertentet 
> equorum 
10 Corpora, fi tantum netas odor adtulit auras? 
Ac neque eos iam frena vir(im, neque- ver- 
5 _ bera faeua, an 
.. Non fcopuli, rupesque cauae, atque obielta 
‚retardant 
Flumine, correptosque vnda torguentia 
montis, 
Ipfe ruit, dentisgue Sabellicus exacuit fus, 
ı ı5 Et pede profubigit.terram, fricar. arbore 
‚cofls, -. 
Atque hinc arque illine humeros ad vulnera 
durat, 


‚Quid 





‚XXVl;ex Virgil, Georg, II, 242 (qq. 99 
- _Quid iuuenis, magnum cui verfat in ofli- 
bus ignem 


Durus amor? nempe abruptis turbata pro- 
| cellis 


"Node natat coeca [erus freta: quem fuper 


i iugens 
“Porta fonat coeli, et fcopulis illifa reclamant 


‚Aequora, .nec miferi poflunt reuocare pä- 


rentes, 
_ Nec moritura fuper crudeli funere virgo, 


3. Furias ignemque, i, e, furialem ignem libidi« 
nis. hendiadys, 
$. Errauit, i, e. errare folet oelzug, ita et 
mox dedere v. fq. 
8. Solis, i. e, defertis. ©.n.25,9.4. . . 
10. Notas auras, fc. equarum, Wenn fie eine 
Stutte wittern. anftatt aurae attulerunt no- 
tum odorem, hypallage, 
‘ 1. Virüm, i. eguitum. ZI 
23. Torquenria montes. Montes d. 1. groffe 
Selfenftücen nad) einer poetifchen Vergröffe 
rung: welche doch noch nicht fo arg ie als 
wenn ein deuticher Poet, der Berfaffer.des Vors 


ieles, Steine, womit ein Student die Gens _ 


er einwerfen will, Selfen nennet: 
Die Felfen fielen Ki > Niefen aus 
an 


er Hand, - 
2 e8 gleich mit einer artigen YAlufion seichie, 


14. Sabellicus fus. i. Sabinus. 8 fteht aber 


für ein jedes zahmes Schwein: Denn von den 


29, 


wilden ift (don v. 7. gefaget. Auch felbft der. 


zahme Sa 


infiche Eber geräth zur Brunfizeit 


in Würd, und jchärfet feine Hauer, und Fraßet - 
Pe 62 die 


. x 
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die Erde aus; und reibet: fih an den Bus 
| men ic. 

‘ 17. Iuuenis. Keander von Abydusr liebte die 
Hero, ein Mädgen von Eeftos, weldhe Städs 
te beyde am. Hellefpont, gegen einander ber, 

‚Iagen, iene inAfien, diefe in Europa.  Derftl 
“be pflegte des Nacht3 Über die Mieerenge her, 
tiber zu fchrimmen, feine Belichte zu befuchen. 
As er aber foldhes einsmals bey ftürmifchen 
erter mwagete, ertranz erim Meere, und Fam 
todt an das:.andre Ufer :, worüber die Hero in 
folche Verzweifelung gerieth, dap-fie fidy von 
einem Thurme herab in die See ftürzete. ©. 
Ouidü Heroid. Ep.'18 und 19. Diefen Jüngs 
Ting machet der Poet zu einem Bilde aller feis 
ner Brüder.  Yalze Zw 
‘ 78. Durus amor. Der Yüngling, melden die 
aufame Liebe eine Heftige Glut in feinen’ Ge 
se jhürt. \ ii. 
Abrüptis  procellis. Bey. einem . folchen 
Sturme, vbi miflis abrumpitur ignibus aerher, 
. wie Dvidius Faftor. 2, 495. redet, da fich der 
* Himmel bey iedem DBlige aufzuehun fcheinet. 
19. Nofte coeca. ©.n.22, 14. Anm. 
20. Pörta coeli. i. coelum patens. Der gedf: 
nete Himmel. , ' 
21. Reuwocare fe. anatando. Können ihn von 
feinem verwegnen Unternehmen nicht abhalten, 


: 22. Crudeli funere. Weiler beydes gegen fi) 
und feine Geliebte granfam und unbarmherjig 
gehandelt.- , | 


XXVIL. 
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XXVIL exVirgil, Georg. IV, 1 fqq. - 10 
2.0.1 A 
“ Ex Virgil. Georg. IV, ı - 2. 


Arsumentum er commendatio carmi- 
“ nis-de Apibus, De alueario 
facıendo. ’ 


Protinus a&rii mellis coeleftia dona 

 Exfequar. hanc etiam, Maecenas, afpice par- 

tem, 

" Admiranda tibi leuium fpektacula rerum, . 

Magnanimosque duces, totiusque ordine 
gentis 





Mores, et dia, er popular, et proelia dicam. '$ 


In tenui labor : at tenuis .non- gloria, fi 

quem ee 

Numina laeua finunt, auditque . vocatus 
Apollo, 

_ Prineipio fedes apibus ftarioque perendae, 

Quo neque fir ventis. aditus, nam pabula 
\ ° venti 


Berre domum prohibent, neque oues hae- Io 


dique petulei N 
Floribus infultent, aut errans bucula campo 
Decutiat rorem, et furgentis adterae herbas. 

. Abfint .er pidti (qualentia terga lacerti 
Bioguibus a ftabulis, meropesque aliacque 
. volueres, 
Et En Procne pe£tus fignata eruentis 
Omnia nam late vaftant, ipfasque volantis 
Ore ferunt, dulcem nidis immitibus efcam. 
3 30.54 Ar 


\ 
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"At liquidi fontes et flagna virentid mufco 


Adfint, et tenuis, fugiens per gramina, riuus, . 


‘ Palmaque veftibulum, aut ingens oleafter, 


obumbrer. 
Vt, cum prima noui ducent examina reges 


‚ Vere fuo, luderque fauis emiffa iuuentus, 


Vieina inuiter decedere ripa galori, 

Obuiaquehofpitiis teneat frondentibusarbos, 

In medium, feu ftabit iners, feu profluet 
humor, 


. Transuerfas falices, et grandia coniice faxa: _ 


30 


Pontibus vt erebris poflint confiftere, et alas 
Pandere ad aeftiuum folem, fi forte mo- 
' rantis 
Sparferit, aut praeceps Neptuno immerferit 
' Eurus, 
Haec circum cafiae virides, et olentia late . 


 Serpulla, et grauiter fpirantis copia thym- 


Ä 1m brae 
Floreat, irriguumque bibant violaria fontem. 


x, Atriimellis, Weil es, nach der Meynung 
der Alten, mit dem Morgenthau herunter fiel: 
Denn fo faget Cornelius Celfus, nie ihn 
Philargyrius anführet: Apes ex floribus 
ceras faciunt, ex rore matutino mel, Eben 
darum heiffet eö auch coelefte donum. 

“3, Leuium reram, Don foldhen Sachen, die 
 fonft für gering und Elein geachtet werden. 
4,’Magnanimosque duces. So prädjtig redet 
der Poet von. diefem Heinen Dolfe, theils die 
Materie beliebt zu machen, und die Neugierde 
zu ermecken, theils Gelegenheit zu dr 
£ “ 


- 
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XKVIL.ex Virgil, Georg. TVs 1 (qq. 103° 


YAndzierungen diefer: an fich unfruchtbaren Ma; 
terie, zu erhalten. > - 
s. Populos. Birgit befchrgibet zwey Nationen 
Dienen v. 95. ‘ 
- 6. In tenui labor fe. mens verfabjtur. 
7. Numina laeun. Wenn einem die Götter güins 
fig find. Die Auguria von der Finfen waren - 
in Rom alticklich, in Griechenland aber die von 
der Rechten. . 
. Vocatus Apollo; Und wenn Apollo den 
Hoeten erhöret.. Denn warum folte Hier Apols 
Io micht als der Gott der Dichtfunft genennet . 
fenn, da die Feldgötter vermuthlich fehon durch) 
Die numina laeua angegeiget worden. 
s 3. Sedes, ftatiogue petendae, Wo der Immer 
zaun anzulegen. 4 
10. Haedigue petulci, i. e, lafciui, exultantes a 
Te vel appetendo, wie ed Servius et 
Flarch ’ - 
‚ır, Floribus infultent, Die Blumen niedertreh 


ten. 
22i' Rorem. ©. die Anm. zum 1. v. 

13. Squalentia terga lacerti. i.e, quoad fquälentia 
terga oder fqualentibus tergis, nach einem ber 
fandten graecismo, _Squalere und fqualens 
bedentet nicht aflegeit voll Unveinigfeiten fepn, 
fondern überhaupt voll-feyn von etwas, Ri) 
derheit auch von fehönen, bunten Flecken, und 
Fommt von Squama her. Daher 18 Servius 
unten imgı. vd. , „0: 

+ Altererit maeulisauro fqualentibus ardens, 

 Yuirch Splendentibus -erfläret. Eben fo tft 6 ° 
 . atch bier von den bunten Eideren gebrauchet. 

44. Pinguibus a ftabulis, ‘Won den vollen Die 
nentörben, ws ru.” ’ a 

‘Meropesque eine Art Vögel, fo die. Bienen 1. 5 
freffen, Immenwolf genannt. - . 
13. :Procne, aaalaı "5 Procne figna- 
u IT 4 ’ \ ji a 


-‘ 
. n 
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| 194: XXVIL, ei Virgil. Georg. IV, 1 faq: 


"ta petus (i.peftore. ©. 1.13.) manibus cru- 
entis. Die Schwalbe mit der blutigen, rothen 
v. Bruft, Procne- oder Progne, eine Tochter des 
e Arhenienfiihen Königes} Pandion, hatte in der 
' MWurhihyren Sohmstgs gefchlachtet, und ward - 
in cine Schiwalbe verwandelt; daher ihre an 
das Zeichen des Blutes behielt; womit fie fi 
befledket Hatte. ©. die ganze Fabel in Quid, 
N Metam. 6 412 faq. i FR 
17. Nidis immitibus, Für ihre unbarmherzigen 


» „Aungen. 
Ri 24, Noui reges. Die Könige des neuen Stodes, 
“ ber iso fhmärmel. . Ducene ift dag Wort, 
mwelches. von den Eolonien gebrauchet wurde, - 
und, hier mit Fleiß. gefeget. ; 
22. luuenrus, Die neuen Eploniften, die junge.» 
- Manufchaft. .Vere fo, im Srühlinge, alg 
, ‚ihrer gewöhnlichen Zkit. 
« 23. Calori Die Ordnung tft: ve) ripa vicina 
.' inuiter decedere: calori:.melches, nach Ser: 
pii Auslegung, fo viel heiffet, ald: ve aeftus 
offinr aquarum yicinitate vitare ; damit-da$ 
Plıhle Ufer ihnen Luft mache, fi) von dem ars 
en Store zu entfernen; der belaubte Baum 
aber, welchen fie auf dem Wege antreffen, fie . 
reiße, fich an feinen Zweigen anzuhängen; und 
u verweilen. Decedere hat bisweilen ‚einen 
- Datiu. bey fih; ‚wie Georg, III, 467. weldhe _ 
x. Belle Taubmann angeführet hat, = 
26, Salices, Weidenäfte. _ rt 
‚=27:.Pontibus ve grebris. i, e. ve iis,.tanquam 
&; ı 'erebris pontibys, p. ©. canfiftere, Fuß. faffen. 
28. Alas pandere, , Die Flügel gegen bie Sons 
>. ne.ausbreiten und trocknen. 2 A 
Morantes fparferie, wenn fie irgend ein befs 
ger Oftreind im Fluge aufhalten, zerfteeuen, 
; .. und ing Waller-treiben follte.. Morantes geht 
zwar igentlic) auf die Dignen.; wie abey mo- 


x 


XXVIII, exVirg, Georg. IV,33 fgq. 105: > 


sor fotoohl einen anderu aufhalten, als fi) vers 


woeilen, bedeutet, alfo find. beydes verwandte - G 
Begriffe, die bey den Poeten leicht verwechfelt. 
[4 ’ ’ 


werden, 
30. Haec.circum. Um diejes flieffende oder fie 
hende Mailer 0.’ 25- 
Cafiae virides. 'E8 giebt smweyerley eafiam ; 


eine fremde und orientalifche Staude, diegleih " 


dem Zimmiet, ‘wegen ihres Geruches und ihrer 
ı Rinde hechgefchäget wird, und die gemeine, 
welche man für den Lavendel hält. ©. Minit 
Hift.-Nat. ı2, 19. . 
-31. Serpulla. Duendel oder Feldpolcy. 
- Thymbra, wird Pfefferfraut oder Gartens 
buffop berfeßet. . i 
32. Violaria, Pläge, my Beilchen machfen. 


XXVIII. cod. v. 33 - 50. 


" Aluei deferiptio. Quae remouenda 
| ab apum fede? 


Ipfa autem, (eu corticibus tibi.fura cauatis, 

Seu lento fuerint aluearia vimine texta, \ 

Anguftos habeant aditus, nam frigore mella 

Cogit hiems, eademque calor liquefatta re- 

Er mittit, 

Vtraque vis apibus pariter 'meruenda; ne- 
IE que illae . 


; Necquiequam in te&lis certarim, tenuia cera 
' Spiramenra linunt, fucoque er floribus oras 


Explent, colleftumque haec ipfa ad munera 
' - gluten, 


Saepe 


Et vifco, SEhe Yen rad picelentiusIdee, 
Be 7 
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| 106 XXVII. & Virgil, Georg.1V,33 [qq. in 


’ ” . 
10 Saepe etiam effoflis, fi vera eft fama, latebris 
: Sub terra fouere larem, penitüsque reper- 
u y tag 
Pumieibusque cauis., exefaeque. arboris-an- 
70. 
Tu tamen e leui rimofa cubilia limo 
Vnge fovens circum, et raras fuperiniice 
I oasrz frondis, : 
‚15 Neu propius tellis taxum fine, neueru- _ 
es bentis 
“ -  Vrefoco cancros, altae neu crede paludi:' 
Aut vbi odor coeni grauis,. aut vbi concaua 
he, pulfu 
\ Saxa fonant, vocisque offenfa refultat imago, 


2. Aluearia. Alueare ift eigentlich der |mmens 
." jan, Monon im vorigen Stücke "gehandelt 
„worden: hier aberjja auch beym Plinius undCos - 

Iumell« oft, der Bienenforb,; oder das ms 
“ menhaus, fo. fonft alueus, ingleichen aluus 
\..fem. heiffet. Die Selbftlaite e ind a müf 

fen im Scandiren zufammen gezogen werden. 


SSR *,4, Cogit hiems. Der Winter verdicket das Hos | 
nig alzufehr durch die Kälte, daß c8 die Dies 
nen nicht genteffen Fonnen: die Hige aber [hmels 
aet.ed, daß es ausläuft, -, 

5. Vrraque vis. Frigoris et caloris. 

6, In tettis, i. in alueis. 

7. Tenuia fpiramenta. &ie verfchmieren nicht 
umfonft die dinnen Risen an ihren Körben. 

‘ Tenuia muß als dreyflbig fenndiret werden. 
Fucoque er floribus. i. fuco ex“ floribus 
>“ confeto, i, cera, hendi'dys. 


9. Lentius Idae.. Die Ordnung der ne 
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AXVIIL, ex Virgil. Georg. IV,33 fgq. 107: 


“ diefe, wie auch Servins angemerfet Sernane 
- gluten, quod eft lentius et vifco et pice 
Phrygiae Idae, Ida ein waldigter und fruht- 
barer Berg in Phrugien. - 
15, Fouere larem. Plining Hift. Nat. ı1, 19. 
fhreibet: .Circa Thermodontem (ein Fluß in 
Pontus) autem fluujum dupgenera : aliarum, 
.guae in arboribus mellificant ; aliarum,. quae 
| fub terra, triplici cerarum ordine vberrimi 
prouentus. \ 
12. Pümicibasque cauis. Sn ausgehdlten Fel- 


Arboris antro. Diefe Art, welche um die 
Hopfen Bäume bauer, ift in Polen und WdE; - 
au fehr häufig anzutreffen. Uebrigens führet 

- der Boet diefes, mie der Zufammenhang -weir- , 
fet, darum am daf er zeige, wie forgfältig die 
Dienen find, ihren Bau vor, der Kälte und 
der Hige zu verwahren. 

33. Leui limo, Mit welchen, fehlüpfrigen 
Schlamme. Andere verfiehen Pech, wonsit die 

> FSäjfer Ehe werden. ‚ Berfireihe du, ihnen 
die Arbeit, zu erleichtern, ihre Stöcke umher 
mit Peche, der einer weichen Salbe, : 

14. Fouens, fouere, wie fonjt oft, verwahren. 


Raras frondes. Und lege deine Neifer dat 


auf: damit die Salbe. nicht auffpringe, und - 
Kigen befomme. 


‚ + 36. Neue vre‘- cancros. Ach mußhier um Er: 


laubnig bitten, eine aelehrte Anmerkung des 
Herrn Prof. Gesners in der Chreftomath. Plin. 


-P. 504. abzufchreiben, wo auch von diefer Sar 


he gehandelt wird: „Die Aiche von Krebfen, 
„Heißt 8‘ dafelbft,, ift vor eine -Univerfalmedis 
„en wider den Gift, und fonderlich den Biß 


„der rafenden Hunde (Plin, 32. s, 1. 18. 19.) ' 


„ingleihen mwider den Brand (ibid. c, To. f. 40) 
„zum Ausfallen der Haare (ibid. f. 47.) und 


I ° ) 
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108, XXIX. ex’ Virgil, Geörg. IV; sıfgg« 
„zu vielen andern‘ Sachen Yorke worden. 
N moider den Brand der Bäume und jhäd 
„che Neiffe (carbunculi) reeommandirt Plis 
„nius 18, 29. f. 70, und Apnlejus Geopon s, 
e 31, man foll Krebfe auf dem freyen Felde ver: 
- "0 „brennen, and damit räuchern: dag alfo der 
F; „Cafus!gar wit, und fo zu fagen, täglich vor: 
5 „hommen können. „ EN 
> r ‚Altae paladi. Leide auch) Fein: tieffes Waf 
fer in dev Nähe, mworign fie leicht umfommen 
..* Thnnten. ©. die vorige Numer dv, 19 faq. 
"; 38. Refultar imago. Eine fhöne Beichreibung 
Y 5 “eines MWiederhalles oder Echo; melches au) 
nad Plinit Zengniffe ben Bienen [hAdlich ift: 
Inimica et echo eft reultanti fono, quı paui- | 
das 'altefno pulfät iltu: inimica -er nebula, 





! ‘ Hift: N, 11, 21. 1md.Barro: de R.R. 3, 16. 
Se Primum, (aluearium faciendum eft) fecun- 
x. ‚ dum villam, potiffimum. vbi‘non refonent 
\2 0° jmagines." Hic enim fonus harum; fugae 
. “  (caufa) exiftimatur. 


XXIX. eod, v. 51-66. 
Mellificii initium : Procreatio fobolis 
e” Examına. 
’ j Quod füpereft. vbi pulfam hiemem fol au« 
Or reus egit 
Sub terras, coelumque aeftiua luce reclufit: 


“._ Dlae continuo falrus filuasque peragrant, 
Purpureosque merunt fores, et. flumina li- 


5 5 ‘bant 
$.Summa leuss. Hinc nefcio qua dulcedine 
..t Y. lactae 
t ! ‚ Pro- 





" XKXIX, ex Virgil, Georg. IV, si fg. 109 


' 
"Progeniem nidosque fouent: hine arte, re- 
centis 
. Excudunt ceras, et mella renacia figunt, >” 
..Hine vbi iam,emiflum caueis ad fidera coeli 
:Nare per aeftarem liquidam fufpexeris a- 
gmen, 
"Öbfeuramque trahi vento mirabere nubem; 10 - 
"Contemplator : aquas dulces, er frondea 
IE “e femper 
Te£ta petunt, :hue ru iuflos adfperge fapo- 
2 ä . . . res, 4 x EL 
'Trita melisphylla, et cerinthae ignobilegra-  '*' 
| men, 
Tinnitusque eie, et matris quate cymbala 
A EN. eircum. 2 
Ipfae confident medicatis fedibus, ipae 15 
Intima, more fuo, fefe in cunabula condent, 


» 2. Rechufi. Im Winter ift der. Himmel meift 
mit Wolfen bezogen, und aleidhjam- verfchlofr 
fen, daß man das-jchöne Blau wenig zu jehen 
- + befömmt. .- 
4. Purpureos flores. ©. n. 12, 14. Anm. - .. 
Metunt, i. e. depafcunt, fie erndten, und 
jiehen ihre. Nahrung daraus, welches andre 
Thiere thun, wenn fie folde abfrefien 
Libant leues, im Fluge often fie das Waffer. 
5. Nefcio. qua dulcedine. d. 3. nach einem ver- 
‚ borgenen Triebe der Natur, iwie. es Serviug 
erflaret. Hinc fginet die Folge der Zeit ans 
zudeuten, wie in ven folgenden Verfen. - ©. 
oben Rum. 18, 20... ee 
6. Fouent, Briten. Agre fe. füa vernröge ihr 
ser Kunft oder fünftlich. für. artificiofe. | 
y 7. Ex« * 


.410 XXI, ei Virgil. Georg-TV, 5ı fgg. 


4, Excudunt. - Berferfigen frifche Wachskuche; 
Fingunt, fingere bilden, eine genile Seftalt 
geben: twelches “fich beffer für, die Fünftlichen 
Wachsfuchen mitihven Zellen, als fir das SI0s 
nis zu fehicken fcheinek, daher andre figunt les 
en fo auch mit dem tenacia beffer überein zu 
ommen feheinet. Ä 
3. Caueis, i. alueis, welche er im 15. v.. des nd 
rigen Stückes aud) re&ta genennet;ihatte. ©. 
aud v. 16. er . r 
" Ad fidera coeli, nicht bey den Sterneh, fons 
dern nach den Sternen zu, Inder Höhe. no 
, Nare, d. i. volare. Wird eigentlich) von den 
Sthiffen gefagt, feegeln, treiben: wie hingegen 
- yon diefen das volare metaphorifch gefeget wird. 
3.€. oben Rym. 3.0. 5. Solde Metapher 
gen heiffen reciprocae.  . N 
Per aeftarem .liquidam, dur) die heitere 
Sommerluft. | 
ı0. Trabi vento, dent Winde nachziehen. | 
11. Frendea tefta. Der grüne Wipfel eimeg 
Baumes. 
123. Iuffos fapores. Waffer von füldem Ges 
ichmacke, als die Hiervor gefehrieben find. Das 
tempus grammaticum {ft auf den £efer gerihe 





‚tet. j 
13. Trita melisphylla, fonft aud) meliphylium, 
'"meliffophyllum, melifla und apiaftrum. genens 
net, wiewohl es Piinins 21, 12. von dem apia- 
‚Rd unterjcheidet. 
Cerintha vder cerinthe, ein Kraut von füfe 
fen Gefhmade,- ignobite gramen, weil 66 wild 
, wächjet, und häufig zu finden ift, gber auch, 
weil e3 wenige fennen. 
14. Tinnitusque cie, Mit einer Glocke vder 
mit Schlüfjeln u. d. g 
‚Matris-cyınbaa. ‚ Mater ifi Enbele, magna 
ee Müter 


.- 
. 


‚XXX, ex Virgil, Georg. IV, 67 fgq.- 110 
‘. Mater Deüm, die «bey ihrem Gottekdienfe 


Eyinbeln und Paucken Liebete. 

5. Medicatis fedibus. &ie werden fi aufdie 
fe füffen Bäume BESTEANEN Medicatum 
heiffet alles was mit -geriffen Säften ange 
‚ mad, und durch die Kumft-einen andern Ge 
fhmad, Sarbe u. d. gl. erhalten hat: aldlana 
medicata, vinum medicarum u. |. tw. 

16, Cunabula, i, e. alueos, eigentlich tine Wie 
ge: melches Wort bier von einem dungen ' 
Shmarme fehr artig fchet. 


XXX. eod. v.67 - 102. 


‚Bella apum, eaque componendi 
ratio, 
Sin autem ad pugnam exierint: (nam faepe 
’ duobus 
_ Regibus incefüit magno difcordia moru:) 
Continuoque -animos vulgi ‚et trepidantia 
bello 
Corda licet longe praelicere:  Namque mo» 
rantis 


Martius ille aeris rauci canor increpat, et 5 


2. voX 
" Andiur Gates, foniros imitata tubarum. 
.Tum trepidäe inter fe eo&unt, pennisque 
. eorülcant 
| _ Spielaque Exacuunt, roftris, aptantque, la- 
. Certos, 
Er eirca reger atque 2 ad. arten den- 
; ae 


2 Mifgen- 


s‘ 
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112 XXX: .&Virgil, Georg. IV, 67 (qq. 


‘Milcentur, magrisque vocant <lamoribus 
'hoftem. _ 
Ergo vbi ver natli fudum, camposque pa- 
.  tentes 
Erumpunt ports; concurrifur ; ; ne in 
alto 


Fit fonitus, magnum mixtae glomerantur 


‚in orbem, 


. Praecipitesque 'cadunt, Non denfior are 


20 


ando, 
Nec de concufla tantum pluit ilice glandis, 
Ipfi per medias acies, infignibüs, alis, 


Ingentes- animos , in pe&lore, ver- 


nt, 


Vogüe ns obnixi non cedere, dum gräuis 


Aut hos, 
| Aut hos vor füge vitor dare terga fub- 
egit, 
Fi motus animorum, atque haec diferimi« 
na tanra 


Pulodeis exigui jadtu comprefla quiefcunt, 
Verum vbi duflores adie reuocaueris 
Ir :»ambo, 

Detexipr qui Wilar eum, ne ne prodigus obfit, 

Dede neci; melior vacua fine regnet in aula, 

Alter erit maculis auro {qualentibus ardens, 

(Nam duo funt genera) hie melior, inf ignis 

.. erore - 

Et rutilie- oe fquamis: ille horridus alter 
Defidia, latamque trahens inglorius aluum.- 


Vr binae Regum faäies, ita SODORR plebis, 
Nem 


r = 
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XXX, ex Virgil, Georg, Verl 3, 


Namque aliae rurpes horrent, ceu pulugre 30 
‚ab alto ' 
Cum venit, et ficco terram (puit oreviätor 
Aridus: elucent aliae,et fulgore corrufcant, ’ 
Ardentes auro, ‚et paribus lita corpora gut- 
tis, 
Haec potior foboles. . -hine coeli tempore 
| certo 
Dulcia mella premes, nec tantum dulcia, 35 
uantum 
Et liquida, et durum Bacchi domityra fapo- 
Wr rem, oX\ 


2. Duobus Regibus. Der Fleiß der neuern Pas 
turkhndiger hat es ah dag der foges n 
‚ nannte Wisler Fein König, fondern eine Könts 
"ginn fen, welche zu ihren erfien Unterthänen 
ihre Brüder hat, und’ hernad) die einzige Muts 
... tervieler andern Stöde wird. Siehe den bes 
+. Hiebten Schauplag der Natur ı Theil 3 ıy. 
0. f. in der deutfchen-Ueberfegung. 8 find 
aber oft zen bey einem Schwarme, ea 
Das Reich ftreitig machen, wie der Poet glei Ä 
felber faget. Usbrigens merfet Philaraytius 
anz recht an, daß die ganze Beichreibung dies 
e8 Treffens in Parenchefi zu Tefen. fen; welche 
ch erft nach dem 20. v. fehlieffe: AN alfo der 
ganze Sat alfo zufammen bange: Sin: al- 
tem ad pugnam exierint: (nam faepe etc. big 
dare terga fubegit) hi motus animorum etc, 
guiefcent. Solche lange Parenthefen tommenn  - 
yon dem Feuer eines -Seribenten, welches ihm 
. nicht erlaubet, feine Gedanken fo. genau abzır 
 meifen und aus einander zu feßen. on 
Inceflit regibus. ‚ ' Inceffere wird zum dar. 
umd.acc. gefehee 2.0: 


24 Ani- 
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2 -3,-Animos et trep b.corda. - Den Mäith, umd- 
die vor Begierde zum Streit Flopfende. Herzen 
‚der. Gemeinen. ‚Trepidans ift- hier fo viel alg 
., oben exultans Num. 23.9. 3. 
Bello, d.i, cupidine bellandi, 2 
"4. Longe praefcifcere, Nähmlih tenigfteng 
. den Abend vorher, _ ner 
-6. Aetis rauci fonitus. ‚Ein Schall; wie vor 
dem Friegerifchen- Erze der Pofaunen. . Diefe 
- Belchreibung ift nicht irgend nach‘ der Einbik 
© dungsfraft des Poeten zu erflären, fondern ganz 
IE genau zu nehmen, wie mich aufmerffame Dies 
37; -nenfreunde verfichert haben. - +. -- 
- 7. Trepidae, fie laufen ganz unruhig zufammen, 
ER “tie die Soldaten im Lager thun,. wenn der 
i , "Feind heran reket, und eine Schlacht nahe if. 
ek °....; Pennisque corrufcant. hre Sliegel blins 
. Ten gleich den Schildern der Krieger, nad) Ser 
.. pi Erklärung. . Allein fie find ia noch nicht 
“im Felde. Der Glanz der Flügel zeiget viel 
., mehr von ihrem Muthe. ©. v. 16. . 
‚$, ‚Spicula - roftris. ie wegen den Stachel 
an ihrem NRüffel. EEE 
+,“ „ Äptanrque lacertos, Wieüberhaupt allediefe 
Redensarten von grojien Dingen hergenommen 
&.; find:_alfo zielet diefer Wers-wohl auf die mwils 
N „den Schweine, welche ihre Hauer wegen, und 
die Schultern an einem Baume reiben follen, 
-, ehe fie-sen Feind ‚anfallen. 
R = 0,17 0..9, Ad Praetoria. Praetorium hieß in dem Röm, 
ER: : Lager das. Hauptquartir oder däs Zelt des Feld« 
eren. 


‘zo. Milcentur. E83 wimmelt von der Menge. 
 Vocant - hoftem. Mit verdoppelten Sum 
men fordern fie vor dem: Zelte des- Feldherrn 
- ihren Feind. Auch diefes thaten die Nm, 
Soldaten, wenn fic erhigt warn: ©. ;. €. 

Living 2, 45, 6-und ıı. E 
a ’ -  ı1,Ergo 
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RRX, & Virgil, Georg. IV; Ey lad. 15 


"ir. Ergdvbi ver. Wenn num endlich, mail 
rem Wunfche, ein heiterer Srählingstag ers ni: 
: ° fehlenen, und das freye Schlachtfeld eröfner hat. - 
16. Ipfi nähmlicy reges. R 
*.  Jnfignibus alis, zum Zeichen bievon dienen _ \ 
s.sihre Flügel, welche dann viel Heller und feuris 
ger glänzen. ©. 9:7. Ablatiui abforutr, 
18. Obnixi non cedere. Die Cönftruction ift 
griechifh. "Sie find feft entfhloffen nicht zur 
. weichen, bis der Sieg -entiveder das eine, oder 
das andere. Heer zur gig gezwungen. ’ 
..214 Pulueris exigui hfu, Plinius Hift. Nar, 
ır, ı8. quae dimicatio iniethu pulueris, dur fu- 
mo tota difcutitur. recongiltanrur vero late 
vel aqua mula, ©. aud) Vattö deR.R, 
3, 16, 35. und Columella 9, 9, 6. edit. Illuftr. 
- „Gesnerk ,, ;: > 8 
33. Prodigus obfit. indem er den Vorrath aufs 
” aehren hilft, und dem Stode, nichts dafiir = © 
".- nüßet. a Dr 
24. Vacua aula nähmlid) ab aemulo. Laf ihy 
2. ph Nebenbuhler das Neich allein befigen. 
25. Auro fqualenuibus. ©. Rum, 27. v. 13, 


- 26. Inlignis et ore. Er nimmt 19 auch dur - > 
feine Heftalt aus: hat ein Fönigliches Dinfehen. 
“ 27. Rutilis fquamis. Squamae fünnen die-Ntins 
-.. ge beventen-Anm Bauche der Bienen,’ deren 6. 2 
nd, die : fich über und aus einander fchieben 


‚Jaften. 7 ' 3 9 9°) 
ag. Inglorius aluum. Wie Fommt aber dag 


mit dem 16. u, f. vd. überein? ndeffen wird F 
ı sper Pilofopi che Fehler durdy die poetiihe - 
N Schönheit diefes ». reichlich. erjeget. Si nen 
erraffer we er 2; ie r h N 
...32. Aridus. jweifle, ob diefes natur 
“— Hche Bild, in einem -deutjchen he dem 
Zapdel eskter Fejer türde. 
2. 


r 
>»4 


33. Pa - 





rennen nn 
8 . 


2.2336 XXXE ex Vifg.Georg. IV, 103.194. 
“: 33. Pasibus. d. i. auceis mit eben dergleichen 
Zlecken gezeichnet. Lira fichet für lirae dur) 
eine Hypallage. Denn die Ordnung. ift biefe; 
‚Ardentes auro (quoad)) corp. etlitae p. R 
“34 Tempore cerco zu. feiner Zeit: im Her fte. 
35.. Dulcia mella, in Abfiht auf die bitte” 
re Art. ©. unten.aus Martial. 11. B. 4% 
Er. »v, 4. Anm. z 
-.  , Mella premes. ©. Num. 32, 16. Anm. 
36.. Liquida. Klared, helles, Honig. 
" Bacchi faporem, woraus man Meet machen 
Kann, womit die Römer fi und ihren Gdts 


- tern gütlich thaten. 
| XXXL eod.v. 103-115. 
 "Quomodo domi retinendae apes, 


' At cum incerta volant, coeloque examina 
| ludun,;, 
I, . Contemnuntque fauos, et frigida -tefta re 
u ... ‚Angmntz +. 000° 
} Inftabilis animos ludo prohibebis inani,, 
* . Nec magnus prohibere BR tu regibus 
alas 
"g Eripe non illis quisguam cun&landbus al- 
2 Ä tum | 
‘ Ire iter, aut caftris audebit vellere figna, 
Inuitent croceis halantes floribus horti, 
Er cuftos furum atque auium cum falce ß- 
le a a ligna i 
. Hellefpontiaci feruet tutela Priapi, 
ıo Ipfe thymum, pinosque en de montibus 
F {19 
r ’Telte 


- Is 





/ 
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, Tea ferat late circum, cui talia curae, 


_Ipfe labore manum duroterat, ipfe feracis 


. Figat humo plantas, et Er irrigar im- 
f r1S, } 


\ Pe nn 

r. Examina ludunt. Die Ordnung ift: ar'cum 
examina inc. vol, et eoelo lud. Wenn: aber 
ı die Schwärme ungewiß_herumfchweifen, und 

in der Kuft fpielen. 
2. Frigida tet, Wo fleißig gearbeitet wird, ba 
agen die Lateiner feruet opus, Aen. 1, 436. 
o hingegen die Leute faul find, und müpig 
sehen, da heiffet es, z. E. bey dem Terenjio, 
Nimirum hic hamines frigent, Eunuch,'z, z, 
37. Plane nunc frigeo Cic.ad Fam, ı1. 14. 

habe io gar nichts zu thun. 

4. Regibus. Denn er vedet von vielen Stbden. 


v1. 
<.:Quifquam, Er redet von den Bienen immer 
als von Perfonen. Altum ice itef, auffliegen, 
6, Vellere figna. Das gefchahe in den tömis 
fchen Lager, wenn die Armee aufbradh, und: 
die vor dem Hauptquartir gepflanzten Fahnen 
aus der Erde riß. RR 
7. Inuitent. Uebrigens muß man ihnen auch Luft 
zur) Arbeit machen; und den Garten mit wohl 
‚riechenden Kräutern befeen. 
Croceis. floribus. &. Rum. 12, d. 14, 
Anmerkung. . E 
“ g. Cuftos furum atqueauium. Die Wörter fols 
gen alfo: Et tutela Hellefp. Priapi (qui eft) 
euftos furum atque zuium feruer (hortos) 
und man muß einen Priapus. in den Garten 
ftefen,, welcher ihn vor den Dieben und Vb+ 
geln befchüte. - Priapus, der Denus und des 
Bacchus Sohn, von Lampfacus am Helleipons 
16 mar ber Gott der Gärten, und ein, Bild dep 
ei 23 Frudb 


—— 
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Srrätbartit: daher feine ‚Bildfenle in.vielen- 
Bären fund, Daß er auch) die Diebe und die 
“Vögel weggefcheuchet, das ift befannt und au 
. amten über Meartialis 6, 72, 5. angemerfek: 
Gleihwopl möchte ich hier die Worte furum 
auiumque bald lieber. durch ein_ Hendiadys 
.erflären,, für auim furacium, und theils.die 
NRaubdbienen oder Bummeln, theild die andern 
Dögel verftehen, welche die. Bienen felbft weg 
fangen, und Fre, wie oben Rum. 27.0. 14. 
fgg. da gewwejen. Denn die andern. Diebe ges 
hören.nicht hieher, da der Poct jeiget, wie ma. 
die, Bienen zu ihrer Arbeit aufmuntern foll, ins 
dem man ihnen alle Vequemlichkeit und Sir 
herheit verfchaffet. Servins erfläret daher 
dieje Stelle nicht, fordern. meiftert den Poeten, 
zur Ungeit, wenn er ar er wolle nicht ja; 
gen, (mas er Doch ausdrücklich faget) dag man 
einen Priapus im;Bienengarten aufrichten folle - 
foadern ein arte, mo folche fleißige Bienen 
wären (fie . ja aber erft heiig teerden) 
verdiene, daß ein Priapus ihn befchüste. Köns 

' te man- dem Eriticy- nicht antworten: Wenn 
er. es verdienet, fo foll auch einer darinnen ft: 

‚ben? und fo wird es hier mit Necht verords 
net? 

10. ‚Pinosque ferat. Pinus ift hier nicht die Fichs 
te, fondern einekräftige Blume, fonft chamae- - 
pichys genannt, wie Taubmenn anmerfet. 
Columells gedenfet diefer Blume nicht, 9, 4. 
wie diefer Antor will, und nach dem jchönen 
Lexico Ruftico Gesneri,, überall nicht, Aber 
wohl Vegetius de Mulomedic. 3,55, 7. us 
ter den Mitteln gegen die Syntexin oder Freßs 
krankheit... Man hält «8 für unfer Yelänger, 

‚ ‚selieber. e 

. 12. Labore manum terar. Er foll felbft angreif 

‚fen und Feine Schwülen fehenen. ö 

ä . 13. Ami- 


3 


nn een dur i 
. rL . 


nu 


N 


XXXIL «x Virgil "Georg. IV, 125fgq.° 119; 


13; Amicos irriger imbres feil. plantis. fıs Ma» 
nu fixis, 


AXXI. 2 v 125 - 146. 


“ Paupertatis frugalis et beatac exem- 

-plum,  Diligenti cultura quantopere 

fteriles quoque agri emenden- ; 
tur, e 


Apfe fub Oebaliae memini-me turribus altis' 


“Qua niger humeltst flauentia culta Galaefus, - 


Corycium vidiffe fenem, cui pauca relidi 
Jugera ruris erant: nec fertilis illa iuuenkis, 


Nec pecori apportuna feges, nec commoda- 
Baccho. 
Hic rarum tamen in dumis olus, albaque 
circum 
‘ Lilia verbenasque premens, yelcumque pa- 
pauer, | 
Regum aequabat opes animis ; feraque rener- 
. tens % 
"Node domum, dapibus menfas onerabat in- 
emtis, 
Primus vere rofam, atque autumno carpere 
‚poma, 


Et cum triftis hiems etiamnum frigore. Iaxa 
Rumperer, er glacie curfus frenarer aqua- 


10. 


Ile comam mollis am tum tondebat acanthi, 


"Acftatem increpitans feram, Zephyrosque 
morantis. 


2 94 "Ergo 


r20 XKXIL ex Virgil, Geörg. IV,125 fgg. ° 


. 25 Ergo’apibus foetis idem atque examine multo 


. Primusabundare, et fpumantia cogere preflis, 
> Mella fauis; illi tiliae, atque vberrima pinus: 
Quotque in flore nouo airs fe fertilis ar- 
08 
. Induerat, totidem autumno matura tenebat, 
20 Ille etiam feras in verfum- diftulit vlmos, 
Eduramque pirum, et fpinos iam pruna fe- 
rentis, 


"x, Jamque miniftrantem platanum. potantibus 


vmbras, 


2 Ipfe. ImVirgil fiehet namque, welches aber 

feinen guten Anfang abgegeben hätte. 
"  Oebaliae turribus, d. i. in der Nachbar; 
fchaft von.Zarent, welche reihe und fchöne 
Stadt am Ende von Italien zu fuchen ift. 
Der Nahme Oebaliae ift etwas weit, nähnts 
lich daher gehohlet, daß eine Eolonie der Lac 
dämonier, die unter andern auch einmal einer 

„. König Debalus gehabt haben, fie erbauet hat. 

2. Niger Galaefus. Der Fluß bey Tarent, web 
cher (Hmarz heiffet, entweder wegen feiner Tief 

‚ oder weil viel Bäume an feinen pi 96 
anden, fo ihn befchatte. -Beyde Erflärum 

F en haben ihren Grund, und ihre Freunde 
Sleihmol tollen einige piger aus niger Mas 
hen, weil er nach dem Zcugniffe der Laydleute, 
träg und langfam gefloffen. 

; Flauentia culta.: Die Felder, die fi) der 
Erndte nähern. 

' 3, Corycium fenem. : Einen alten fhlechten Eis 
licier. Eoryfos eine Eilicifche Stadt. Wie 
Fümmt aber der nad) Tarenı? Als Pompejus 
mrit den Eilicifehen Serräubern: Krieg führete, 
? e vom 





XXXIL. exVirgil. Georg. IV; 125 (qq. 127 

verfprad; er ihren Auderfnechten Ländereyen, 
wenn fie ihm jum Siege behälflich wären. Es 
gefhahe, und er theilete die Br ten und uns 
fruchtbaren Stücken unter fie, die feine_alte 

Eoldaten nicht gewolt hatten. Auf diefe Wet 

fe hatte diefer Cilicier fein DBauergütgen bey 

Zarent erhalten. Be 5 Di 

Reli&i ruris, ein verachtetes Stüdgen Selb, 
fo niemand haben wollen. 

s. Pecori fann entweder von allem übrigen Vich 
überhaupt, oder von: Schafen verfianden ner: 
vo N als welche aud) bisweilen fhlechtiueg [0 

eiffen. 
Seges,i.e.ager. ©, Rum. 12, 5. Anm. 

6. Rarum indumis olus. Er aber zog dad) mit; 
ten unter den Hecken feines, bornigten Feldes 
den Ichönften Kohl, und umher hatte er mit 
groffer Drühe Lilien und pm gefägt. Ra- 
rus ift bisweilen fo viel, al& praeftans. 

9. Premens i. e. exprimens, er erjwvang gleich: 


am diefe Kräuter und Blumen aus dem nk 
ruchtbaren Erdreiche, wie oben, Rum. 13,16. 
extundere, und Rum. 29, 5. Anmerl. 
Vefcumque papauer. , Zarten Mohn, ter 
en’ der Fleinen Körnet. ©. Rum. 24. 9. 19. 
, nmerf. ; \ 
8. Animis, Durch Zufriedenheit. 
‘13. Comamtondebarfcanthi. Er befchnitt das 
Bärenklan, melcheg.er Fünftlich in allerley Sts 
guren gezogen, die unter ber Scheere mufien ges 
halten werden. Dergleihen Kräuter oder Plan: 
zen, die fi) alfg ziehen laffen,. heiffen herbae, 
üder frutices, arbufculae ropiariae, 5. E. Ephen, 
Burbaum, von Topium, der Bindfaden uder 
das Daft, womit man.die Zmeiglein anbindet? 
* Topiaria die Kunft, topiarius der ünftler, 
topiarium ein fol Fünfilich aeacır Stüd, 
Bufh, Zaun. ben daher. Fümt auch) das 
A 25 Te- 
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“ Topee der Haare. Sonft bemerke man die 
Sortfegung der Meetaphore sondere comam 
acanthi. &. oben Rum. 3, 12. Anm. . 

» 34. Zepliyrosque morantis. Die ihn zwangen, 
- fo lang in der Stube mäßig zu figen. Rum. 


x 
u] N 


27,28. YAem. _ 
75, Ergo apibus, Diefer Greis nun war auch 
> reich an fruchtbaren Bienenfiöden, die ihm 


immer zuerft fchwärmeten. Examine multo, 
Sing. pro Plur, } 
16. Cogere preflis mella fauis. so läft man, 
; ‘ glaube ich, das Honig auf einem gelinden Feus 
r’ rer aus: die Alten hingegen drückten es aud) 
ER, 7 aue.-auf folgende Art, die ich aus Columell. 
u 9, 16, 12, edit. Ill. Gefneri ganz anführen 
Be will: Quotcunque faui funt demefli, eodem 
die, dum tepent, mella conficere conuenit. 
» Saligneus qualus, veltenui vimine rarius con- 
zextus faccus , inuerfae metae fimilis, qualis 
eft quo vinum liquatür, obfcuro loco fufpen- 
‘ ditur: in eum deinde carptim congerunrur 
-. faui, Sed adhibenda cura'eft, ve feparentur 
eae partes cerarum, quae.vel pullas habent, 
vel rubras. fordes, nam funt mali fapöris er 
fucco fuo mella‘,corrumpunt. Deinde vbi 
liquirum mel in fübjetum alueum defluxit, 
transfertur in vafa fitilıa, quae paucis diebus 
aperta fint, dum mufteus (i recens) fru&tus 
deferuefcar, isque faepius ligula purgandus 
eft. (muß gefhAumet werden) Mox deinde 
fragmina fauorum, quae in facco remanferunt, 
retraltara exprsmuntur, 
17. Vberrima-i, e, plurima.. be 
Ä t ° 20. Seras vImos, Schon alte erwachfene Ulms 
.- Bäume 
In verfum. in Reihen tumgefehet. - Verfus 
wu” ’ heifiet bey den Landleuten eine Surche. 
#1, Eduramgue, pyrum, Die Praepofitio e ver; 
; x u . meh: 


_ 


j AXKI. ex Virgil. Georg. IV, 251 fqq. 128 


‚ mehret bald die Bedeutung, bald vermindert 
. fie diefelbe, ‚wie oben EgelidusNum. 8, 1. Ser; - 
pius erfläret eduram hier durch nimis duram, 

. validam, der bereits fehr hart und ftarf ift, und 
fi nicht wohl mehr verfegen läffer: wie wor; 

bin fera vimus. . . 
'Spinos pruna ferentes. Bereits tragbare 
Schlehenbäume. Spinus, mafe. iftder Schie 
benbaum, mie Servius ausdrücklich faget. ‘ 


er Iamque minifträntrem. Und Ahornbäume, 


! 


worunter rer eine Gsfelfhaft vergndge dm 
Schatten figen und triufen Fann, £ 

= NB. Die folgenden Berfe, vom 149. bie 

- zum 227, worin der Poet die Naturiund die 

‚ Arbeit der Bienen ar ae: habe ich hier bil: 

lig weggelaffen, da fie in der Chreftomarbiae ; 
Pliniana.Num. LXII. bereits fhöner erläutert 

worden, als ich thun Fönnte, . 


XXXIIL eod. v. 251-280. 
Apes aegrae quomodo curandae. 


_ 7 . . 
Si. vero, (quoniam cafus apibus quoqueno= 
ftros Bi 
Vita tulic) trifti languebunt corpora morbo+ 
(Quod iam non dubiis poteris cognofcere 
. fignis ; zes 
Continuo eft aggris alius color, horrida vol- 
tum jr 
Deformat macies; rum eorpora lucg caren- 
. tum ; 
Exportant:tedtis, et triftia funera. ducunt;- 
“Aut illae pedibus connexae ad limina pen- 
. ‚dent; - | Ye 
: "> Aut 


, 
| .. v & 


10 





224 XKXI, ex Virg. RER, DV; 25ilge- 


Aut intus elaufis' eundtantur in aedibus 
omnes, 

Ignauaeque fame, ‚et contra frigore pi- 
grae; 

'Tum fonus like grauior , trallimque 
fufurrant; 

Frigidus ve quondam filuis immurmurat 
aufter 

YVı mare follicıtum ftridit refluentibus vndis 

Aeftuat ve claufis is fornacibus ignis:) 


' Hic iam galbaneos fuadebo incendere odo- 


35 


“res 

Mellaque arrundineis inferre ER, vl 
tro.. 

Hortäntem, et feflas ad pabula nora vocan- 


tem 
Proderit et tonfurn sallie admifcere fapo- 


25 


rem, 
Arentisque rofas, aut igni pinguia multo 
Defruta, vel pfythia paflos de vire racemos, 
Leoropiahigde thymum,, et graue olentia 
cenraurea, 
ER etiam flos in pratis, cui nomen amello 
Fecere agricolae, facilis quaerentibus herba, 


‚, Namque vno ingentem en . eefpite fl- 


Aureus ipf; fed in foliis, E bare Ar- 


25 


cum 

Funduntur, violae füblucet ptrpura nigrae. 
Saepe deüm nexis ornatae torquibus arae 

Afper in orefapor. tonfis i in vallibus illum 

Pafto- 








) En. 
XXXIIL ex Virgil. Georg. IV, 251 fq 125 er 
Paftores et curua legunt prope flumina Mel- 
| or Bee: | 


Huius odorato radices incoque Baccho, 
Pabulaque in foribus plenisappone caniftris, 30 


2. Via tulit, Weil das Leben der Bienen eben 
folchen Zufätten, als das menfchliche, unters 
worffen ift: eigentlich ihr Leben bringt fie mis 


3. Quod iam non poteris. Ale folgende Verfe 
bis zam 13. find wieder ein folcher Parent 
t als Rum. 30. v. ı. vorgefommen. 2 
. $..Horrida macies. Ein fehr nathrlihes B 
wort: denn das hagere Wieh ift rauch: glei "r 
wie das Fette glatt.  Varro. deR,R.13, 
16, 20, Minus valentium figna, fi funr pilofae 
et horridae er puluerulentae; nifi opificii eas 
F  vrget tempüs. tum enim propter laborem 
afperantur ermacefcun,. 
. Luce carentum, i. mortuarum, 
‘6, Funera ducunt.  Plinius und Columella wol 
len uns. bereden, daß diefe Vorftellung niche 
Bloß poetifch fey. Sener faget von ihnen: fu= 
nerantium more comitantur exfeduias. Hift, 
N. ı1, 20.  Diefer fchreibet :\Nec non etiam 
ille morbus maxime eft confpicuus, qui bor- 
ridascontraftasque carpit ( nach einander toegs 
nimmt) cum frequenter alise mortuarum do 
 miciliis fuis efferunt, aliae intra te&a, vt in 
ublico lu&tu, moefto filentio torpent. - Aber 
I. folgen bende ihrem Dirgil alyuftarf; und ) 
u se Profeffor Gesner feßet daher zu Diefer 
Stelle; Quae de morbo hoc, eiufque reme« 
diis (etiam de his exfeyuiis) habet nofter,, 
ea fere transtulit exMarone ro, _ 
‘8, Intuscun&antur. ° vt in publico Ju&tu, fagte 
> eb Lolumella. ©. 5" 
ar j 19 Com- 


“ 
+ 


—Z n— ————— 


126 XXXHI, ex Virgil, Georg. Iv,2gr lag. 


„19. Tontrato frigore pigrae,.anflatt contratae, 
die häuffigen Endungt auf e zu vermeiden. 
hypallage,. ER: 

„ . 3% Traftimque füfurrant. &o, daf das Brum, 

rin durch den ganzen. Stock ziehet: mit 
an Kuh > allmälig dur) einen ganzen 

I anjet. = 

' 22. Mare. follicitum. , Das unruhige, aufge 

brachte Dieer, E 


Stridit, ftrideo, ere, undftrido,- ere, 
.  Refluentibus vndis, in der, Ebbe, 

"24. Galbaneos odores, Galbanus, oder um, 

‚; xarßan. - Eine getviffe Staude,-die- ein 

‚.. wohlriechendes: Harz tr ingleichen 
diefes Harz felber: fie mächfet auf dem Syri; 

fihen Sebürge Amanus. - ©. Plin. H.N. 

42, 25, @ 

1.37. Tunfum faporem gallae, anftatt tunfae gal- 
lae faporem, die fo te Hypallage; 
fiebet hier wieder DES Moplklanges wegen. 
Galla, Sallapfel. _ Tundo, hat tufum und 
ezagl in einigen. Büchern ficht auch ton- 

, Jum. ‚ ; . : 

„38. Arentes rofas. Geddrrte- Nofenblätter. 

e Igni multo, von langem Kochen. 

. 19. Defruta pinguia.. Dick eingefochter Wein. 
Sp nennet Martial die ;ähe Feuchtigkeit, wor; 
aus der DBernflein wird, pinguem rorem- um 

„'“ teny auß 4. B.ep. 59. Defrurum vun defer- 
ueo, 

Pfychia vite. Ein gewiffer Wein, welchen 

.  &olumella 3, 2, 24. unter den griehijchen Ars 
‚ ten. erzehlet. 

. Paflos racemos, getrocEnete Weintratiben, 

oder NRofinen: pafla fc. vua find Nofinen. 

»  Paffa fc. aqua ift Waffer mit Nofmmen a 
Set, welches das römifche Franskzimmer Ko 

x FR tt 


en. 


‘ 
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fatt des Weines tranf: paffum, gr. YAuxd, 
Nofinentein, der aus Nofinen gepreffet ift, 
‘20. Cecropiumque thymum,. ©; unten aus 
.. Martial. 1, 26, 3. und aus ı1, 43,4. 
Centaurea, centaureum maius und minus, 
ienes wird Taufendgüldenkrant, diefes Biber 
Traut Überfeget. 
#21: Amello. Amellus ein: unbefanntes Krank, 
mweldhes einige für den Afterem atticum oder 
Sternfraut halten. Ds BER: 
23. Vno de cefpire, . Hart an der Wurzel 
bet‘ ei fi) mit einem ganzen Walde von 
er tengeln. : 
t 24. Aureus ipfe.. Die Blume felbft ift inwendig 
: gelb. ©. die Anmerf. des. berühmten Pons 
tedera über Columell, 9, 13, 8. in den Scriptor. 
R.R. Gesneri. “ r 
25. Nigrae der Purpur des duneln Veilcheng 
fheinet durch, d.’i. Die Blätter find etwas 


‚a6. Nexis torquibus, d. 4. coronis. Man pfles 
! get von diefer Blume Kränze zu ‚winden, und 


"die Altäre damit zu müde Ornatae ftehet 
wie ein partic. aorifti, ’ 
27. Afper Tapor. ie hat einen bittern Ge 

fhmad 


5; Tonfis in vallibus. &te wächfet häufig in 
den freyen Thälern, die mir feinem Walde bes 
decket find. Waldigte Berge heiffen hingegen 
intonfi montes. Eclog. 5,63. i 


’ 


ober Gallia.togara, bey Breicia. 
29. Odorato, Baccho, i, generofo, 


28. Flumina Mellae. Ein Fluß in Oberitalien a 


XXXIV. . 


- 


228 XXXIV, ex Virgil, Georg. IV, 281 fdq; 


> XXXIV. eod. v. 281-314. 


Apes penitus amiflae reparantur cruo- 
re caefı iuuenci, 

Sed fi quem proles fubito defecerit omnis, 

Nec, genus vnde nouse ftirpis reuocetur, 

2 habebit: 

Tempus et Arcadii memoranda inuenta ma« 

giftri _ 

Pandere, quoque mode caefis iam faepe iu- 

R uencis 


$ Infincerus apes tulerit cruor. altius omnem 





Expediam, prima repetens ab origine, fa 


; mam, "re i 
„Nam, qua Pellaei gens fortunata Canopi 
Accolit:effufo ftagnantem flumine Nilum, 
Et circum pidtis vehitur fua rura fafelis, 


10 Quaque pharetratae vicinia Perfidis vrger 


’ 


Et viridem Aegyptum nigra fecundat arena, 
Et diuerfa ruens feptem difcurrit in ora 


‘ Vsque coloratis ammis denexus ab Indis: 
_ Omnis in hac certam regia iacit arte falu- 


tem, 
15 Exiguus primum, atque ipfos contraftus ad 
Sa "vius 
Eligitur locus, hunc anguflique imbrice 
er zilh . 2 


Parietibusque premunt artis, et quatuor ad- 


dunt, 
Quatuor a ventis, obliqua luce, feneftras, 
“ a T um 


m! 


“> 


= 
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Tum vitulus, bima curwans iam- corfua - 


fronte 

Quaericar huic geminae nares, et fpiritus- 
oris, - 

Mulds relußtanti, obftruitur, plagisque 
peremto 

Tunfa er integram foluuntur vifcera pel- 
lem, 

Sie pofitum in. claufo, Jinquunt, er ramea 
.coftis 

Subiiciunt fragmenta, thymum cafiasque re- 
centis. 

Hoc geritur Zephyris primum impellenti- 
bus vndas, 

Ante nouis rubeant quam prata coloribus, 
ante 

Garrula quam tignis 'nidum: fufpendat hi-. 
rundo, 

Interea teneris ‚tepefaßlus i in offibus- hu- 
mor 


FERR et vilada modis animalia ‚miris, 


Trunca ‚pedum Primo, mox et ftridentia 
pennis, 


Milkenur, tenuemque magis, magis' aera 


earpunt. 
Donst; vi aefinis effufus nubibus imber, 
Erupere, aut vr,‘ neruo pulfante, hgir- 
tae, 
Prima leues ineunt fi guando proalia 1 Parz 


die 


$ - f ;, An 


20 


39 


4 
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I Se g 130 XXXIV. ex Virgil. Georg, IV, 281fgq. 
3; Areadli magiftri. Nähmlich dei Ariftsens, 


deffen Fabel DVirgil noch in diefem Buche, 
vom 317 dv. an bis ang Ende, mit allen lm; 
Händen erzehlet. “ Er war. des Apollo und 
der Cyrene, einer Nymphe, Sohn, und re 
ierete in Arkadien.  Lehrete fein Bol den 
der: und Weinbau, die Bienen; und Dich: 
sucht, Mar zugleich ein Sternfuhdiger, und 
einer der gröften Wohlthäter des menfchlichen 
Gefchlechtes zu feiner Zeit. Einsmals ver; 
-Johr-er alle fine Bienen durch Krankheit. und 
‚Hunger: Wie er num traurig zu feiner Mut 
‚ser Fam und Hülffe fuchte, führte fie ihn zu 
der geheimen Wohnung des Proteus, und 
imterrichtete ihn, wie er diefen Wahrfager, 
der fich in viekerley Geftalten zu: vermandeln 
pflegte 1 binden, md <ziwingen Fönnte, ihm auf 
feine Fragen zu antworten.  Diefer entdedire 
ihm, daß die Nymphen ihm das Unglück zus 
‚ aejchicket hätten, meil er an dem Tode der 


“ Butydice, ihrerigeliebfen Gefpielinn, und 


der Gemahlin des Orpheus fchuldig wäre. 


1 Daranf; lehret ihn ‚feine Deutter, wie er die 
erzörnten Nyımpben, den a und die 


Eurydice verföhnen müfte., follte nahm; 
“ Tich jeiten vier junge Ochfen fhlachten, fie im 
"Walde Itegen lajfeny und davon gehen‘ Nach 

9 Tagen follte er. dem Orpheus und der Eus 


‚ IHdiee. ein Todtenopfer bringen, und: dann in 


den Wald zur ehren. Diefes that er, 
und fand eine anfäglice Menge junger Dies 
“nen in dem DBauche der gefchlachteten Opfer; 


 thiere, Die nach und.nad) davon alısjogen und 


fih in vielen Schwärmen ‚anhiengen. iers 
aus fol-nun das Kunftfthek entflauden, fey 
welches bier DBirgil anrähmet, und wovon 4 
viel andere Alten ebenfalls reden. . Uebrigeng 
habe ich diefe Zabel darum etwas ag 
KR; R 3 . er 
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cher angefhhret, weil ich die Erzehlung unferd 


"Posten. felbit nicht einrücken Fann. 


4. Iam faepe. 3 ift ein ganz probates Mittel, _ 


‚will er fagen, daß, fhon oft mit Nugen ges 
brauchet worden. . 


5, Infincerus eruor.. Verdorbenes Geblüt. - 
Tulerit i. protulerit.. 


7. Pellaei gens fortunata Canopi. . Die.alüd: 
-  feeligen - Einsoohner um Alerandrien in Ey: 
pten. Canopus, die Mündung des Riley, 
woran diefe Stadt erbauet war, heiffet hier 
Pellaeus, das ift macedonifch, (von Pella der 
Hauprftadt in Macedonien ) weil fie von. Ale 
andern aus Macedonien erbauet war. Die 


\ er ift faft eben fo weit hergehohr , 


et, als oben Yeum. 32, ı. Die von Tarent. 
ee find bisweilen die Poeten mit Fleiß dum 
el. Nur 


z 


9. Piktis fafelis. ©. oben Rum. 3, * 


16. Phasetratae Perfidis vrper. Und id bad 


benachbarte feindfeelige Perfien oder Parthien 
(denn diefe find bey den römijchenPoeten die 
fer Zeiten einerley) an unjer Reich grenzek. 
Die Perfer werden oft von den Pfeilen und 
- "Bogen befehrieben , die fie führeten. ©. bald 
‚unten 9. 33. u. f. ingleichen Hor. Od, 2, 13, 
16. Und daß fie damals das Nömtfche Nei 
ohne Unterlag angegriffen, ift ebenfalls aus a 
len Seribenten bekannt. Spievon verfiehe ic) 
das vrget, =.” 


12, Et virid, Aegypt. Diefer d, wird dot ci 
De ee se 3.2... nigen 


> em 
« » x 


Kine 
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nigen ald unächt anageftrichen: twodurd) frey 
lich die Stelle viel rg nenn ic) dag 
» hinzufegem darf, auch zierlicher wird. Denn 
ı) ift e8 faum glaublih, dag Virgil der Er; 
 gieffang des Niles in 4 DBerjen ziveymal ge 
dacht habe. 2) ft alödenn der 9 v. und die 
wicinia Perfidis von Egypten nicht moHl zu ers 
Mären. Denn damals gieng doch Perfier 
nicht big an Eaypten. 3) Ueberlaffe ich eg 
einem zärtlichen Gefchmadke, ‘06 .die Tonftrus 
- etion diefer 4 Derfe 10:13, umd dag wieder 
holte Et im Anfange, ber Zierlichkeit des Poc- 
ten, welcher in allen Kleinigkeiten forgfältig 
tft, gemäß fey. Wenn er indeffen nicht vers 
woorfen werden Fann, fo find die Indi im 12. v, 
die Aethiopier, welches bey den Poeten- auch 
nichts ungewöhnliches it: und omnis re- 
'gio d. 13. ift allein Eappten. 
u \ 


12. Et diuerf, Die Worte folgen in diefen 2, 
Berfen alfo: Er (qua) amnis deuexus ab 
Indis color, ruens difcurr, in fept. ora’ div. 

Der Jndus, tmelder hier gemepnet wird, 

“ " wenn der vorige'Ders tvegbleibet, fällt auch 

a fiebenfac) ins Meer, mie der Nil! Don den 
DV dlfern, die fih färben, ift oben Nm. 20, 
v. 6. fihon etwas gedacht, |Deuexus fiehet 
für deue&tus. 


14. Omnis, Das ganze Morgenland fomohI, 
als das mittägliche Egypten a tn diefer Runfk _ 
feine_eingige Hülfe. Wer folte nach folchen 
Derficherungen nicht glauben, daß twerigfteng 
etivas, an diefem Kunftftlice feyn müfle? &. 
die Ausleger de8 Barro, 2, 5, 3, 16. und des 
Eylumella, 9, 14. und den la Cerda, 


15 Eon 
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$. Contraias. Der zu diefem ae ‚auge: - 
rltic eingefepränfst 1, PR 


16. Angufti imbrice re&i. NAnftatt todo: an« 
gufti imbrieis, mit einem Dache von fhmalen 
Holziegeln. Die gewöhnliche DBerfegung der 
caluum. 

17. Parietibuisque premunt. ji. circumdant, 
claudunt, parietibas muß als . um 
diret werden. 


ı$8. Obliqua luce. Durh die Das Bit fief 
 hineinfällt. 


19. an u Deffen Hörner amfangen 


fid zu Ertomm 


22. Tunfa per integram etc. Das zerfchlager 
ne SFleifch gibt fi ge Far von der Haut loß, 
nähmlid) durch bie 5 Kulm. So erfläret ing 
foluuntur Serpins: aber unrichtig. - "Denn 
Diefer Ders gehört noch zu dem, mas man 
thun fol. . Derfolgende fagt erft: Sic pafirum 
linguunt. , Alsdenn hat cs Zeit zu faulen. 
Dirgil toilf daher jagen. Map miije- dag 
Dich fo lange prügeln, bis fih das ci ; 
ganz von. dent Felle abgäbe: oder mern man 
das Thier todt geprügelt, fo müfle das Sleifch 
allenthalben von dem elle loß gemacht wers 
den. Diefe Erklärung wird durd) den 23. v. 
anı wahrfcheinlichften. Vifcera bedeuten meh; 
rentheilg das Fleifih, manchmal die King 
weide. Tunfum. ©. vorige Rum. 9 17. 


23: In claufo, fc. locop. 15. 
Er ramea coflis etc. d. i-nachdem fie 
" abaehtagene u welihen Duendel, ” 
NE 
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ER feifehen Zimmet zwifchen die Nibben geftedeh 
2 . wie es Phylargyr recht erfläret. 


26. Rubeant, ‚Die Nöthe. ficht hier ftatt aller 
fhönen Farben ber Srählingeblumen, tie et 
ta fouft ige S. Rum. 12, 14. Anm. 


28. Teneris in bes. Weil das Thier une 
stoeyiährig ift- 


29. Acftuar. Kommt in die Gärung, 
31. Mifcentur. Es mwühlet und wimmelt von 


‚unzähligen inngen Bienen wie oben Num. 
30,.10 


Aöra carpunt, Sagen alimälig an aufın 


£ - fliegen. A 
34 Leues Parthi, mei fe Per leichten Yen 


‚den falfen. en 


! 


Be 
A 





IM. 
CHRESTOMATHIA 


POETICA. 


EX 


Q. HORATIO FLACCO. 
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ÜHORATII Sehenäbefchreibung. 


b % 
ER = uintug Horazius Slachus fichet, unter 


KNKYRIR den latelnifchen Dichtern, billig zus ' 


KK R nächfte nach dem DVirgil, mit mwel- 
“ chem er zu gleicher Zeit gefebet, eis 


nerlen Stück und Ehre genoffen, und eine beftän- 


dige, vertraute Sreundfehaft unterhalten hat. 


Er ift zu DVenufium in Apulien, (io Benofa_ | 
in Terra de Barri ) 65 Yahr vor Chrifti Ger 


burk, den 8 December gebohren, two fein Vater, 
der eines Freygelaffenen Sohn mar, ein mäßi- 


zes Sandgut hatte. Allein er wurde von dems , 


elben fo forgfältig, und fowohl, als die Söhne 


ver, pornehmften geute, erzogen : Sein DBater, 
var auch felöft fein Seelen und begleitete I 





Be WILW 


zu allen finen gehrern:- welche Treue diefer auch 
gebührend erfannt, und in feinen Werfen mit al 
ler en eines dAnfbaren Sohnes verewis 
get hat. ..Sat. 5, 6,65 1. f. wie auch 1,4 
105 u. ie Ä i 
Nachgehends nahm er an den biirgerfichen Krie 
gen, die nad Cäfars Tode entftunden, Antheil, 
und ftritt für die Frenfeit, unter dem YBruens, 
welcher ihn zum Oberften einer $egion- (Tribuno 
militum) gemacht hatte. Er wohnte auch der 
‚ berühmten Schlacht bey Philippen bey, war. 
aber nicht. der Iekte, da es ans Saufen gieng, und 
warf fogar fein Schild weg.- Er erhielt Verges 
‚bung von den Leberwindern, und Faufte fich dat« 
auf eime Stelle . unter den Secretarien det Qui 
fioren. ° Nach einiger Zeit wurde er, von dem. 
Virgil und Darius, dem Mläcenas befannt 
‚gemacht, ‚welcher ihm. endlich dem. Kanfer felbft 
empfahl. Er war auch fo glücklich oder viel. 
mehr, er befaß fo. viel Klugheit, und andre vor- 
erefliche Eigenfhaften, daß beydes der Zurfl, 
“and der Miniften, ihn immer lirber gewannen, 
‘und ihm fogar ihre Sreundfchaft, im eigentlich, 
fien Verftande, zumandten, in welcher. er auch). 
Bud ssften Jahre feines Alters verfiarb, 


Seinen moralifchen Character hat der dor 
trefliche Here von Hagedorn in feinen mora- 
Tifchen Gedichten am 105, und folgenden Blät-, 

tern der neuen Auflager 1753, fehr fhon und 
vor 





\ 


RW) tl 29° 


vrrheifhiaft entworfen: ein chen aber 
von dem berühmten oh. Wlaffon in Tateinis 
fher Sprache am beften befhricben. | 


Seine Werfe find: Sünf Bücher Gden: 
Zwen Sermonum oder Saryren: Eben fo viel 
Briefe, und ein Gedicht won der Poefie oder. 
de. Arte Po&rica, nebft dem Carmine Saeculari 
oder der Subelode, | 


"Durch die Oden hat er die Speifche Poefie 
zuerft unter die Nomer gebracht, und das mit 


folchem Stücke, daß eg ihm nachher Fein Poet 


gleich gethan, mie aus Quintiliani Worten: ers 


heffet, welcher alfo urtheifet: Inter Lyricos fo- ° 


lus fere‘ dignus eft legi Horatius; qupniam &£ 


infurgit aliquando, er plenus eft incunditaris eg 
gratiae, variisque verbis et Aiguris felicifime 


audax, 


= 


An den Saryren hatte er zwar den Lucil ° 
zum. Vorgänger, welchen er aber weit übertrofe 


fen, und die fatyrifche Poefie, melche den No 
mern eigen ift, zu ihrer Vollfommenheit gebracht 


hat. Die Briefe hat man fehen vor Alters - 


mit zu den Satyren gerechnet: _ nur daß das, 


zmwente Buch, nebft der Dichrkunft, mehr cris 
tifch als fatyrifch find, — 


Weil alle diefe Gedichte fur, von anzichens 
dem inhalte, am Geift und Wire fo reich, als. 
KABEL 4427 re 


er ” u m — —— 
; ß \ -r. » 
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el 


\' 
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an vortreflichen gehren und Gemälden, find, fo 
wird. Horaz,. bey allen gelehrten Nationen, am 
meiften gelefen, bewundert, auswendig gelernet, 
und überfeget. Diefer allgemeine Benfal! ift 


 aush- vermuthlich die Urfache, daß von feinen 
Werfen, fo. viel man weiß, nichts verloheen ges 


’ gangen. 
| Apnzwifchen ift er doch Fein Poet vor Anfän. 


ger, fondern er verlanger efer, bey welchen MWif 


fenfchaft, Machdenfen und Gefchmad vereiniget 
find. . a 


Sch ‚rücfe daher nur einige Oden ein, weil 
mir ‘cs hier um die ‚Manztigfaltigfeit der Syl« 
benmaafle, und um die Hebung im fcandiren 
. vornehmlich zu thun f und folge in dem Ab. 
drucfe derfelben der. Ausgabe des hochberuhms 
fen Gesners,' welche zu feipjig in 8. 175% 
bherausgefommen ift. 


’ j 
bie N “or \ 





UXKXV. x Horat Oodz 3. " IUR 
. Ex Horat. DI Er. 
"Ad nauem qua vehebatur Virgilius 
‚Athenas proficifcens. 


"Sie te diua potens Cypri, 
Sic fratres Helenae, lucida fidera, 
Ventorumque regat pater 
Obftriltis aliis praeter Tapyga: 
Nauis quae tibi credirum arg 
Debes Virgilium, finibus Atticis Be 
Reddas incolumem, precor, 
"Et ferues animae dimidium meae, 


Illi roburfer aes triplex 5 
Circa peltus erat, qui fragilem trwei ‘ : 10 
Commifit pelago ratem De 
. Primus, -nec timuit praecipitem Africudm 


- „Decertantem Aquilonibus, 


Nee triftes Hyadas, nee rabiem Notiz; " 1, 
Quo non arbiter Adriae a 
.  Maior, tollere feu pöngre vult frera, 
Quem mortis timuit gradum, 
Qui ficeis oculis monftra natantia, 
Qui vidit mare rurbidum, et 
Infames fcopulos, Acroceraunia? 'a0 
‚Necquiequam deus abfeidit 
Prudens Oceano diflociabili 
Terras, fi tamen impiae | 
Non tangenda rates trapfliine vada. . - 
oe Be |  "Audax 
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- Audax omnia perpeti. 
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Gens humana ruit per vetittum nefas. 


-Audax Japeri genus 


Ignem fraude mala gentibus intulit: ‚> 
Poft ignem .aetheria domo ee 
Subduffum, macies et noua febrium 
Terris incubuit cohors ; ... u 
Semorique prius rarda meceflitas 


-Leri eorripuit gradum, 


‚ Expertus,vacuum Daedalus ara 
Pennis non homini datis. - - 
Perrupit: Acheronta Herculeus labor, 
Nil mortalibus drduum eft:..  ., 
„Coelum ipfum petimus ftultitia; neque 


Per npftrum patimur fcelus 


"Iracunda louem ponere fulmina, | 


-* Das Splbenmaaß ft Ehoriambiih. Der 
erfte Bers-ift Glyconicus, der ee 
bicus Afclepiadeus. ©. dası. Negifier. 
1; Sic re etc. Diefen Anfang vcht zu verfie 
hen, muß man den S- bis zum 8. Vers cher 
nehmen und dann diea. erften nachhohlen. DO 
Echiff; dem fihmein thenrer Dirgil anverftaus 
et hat, Fiefere ihn ia den Athentenfifchen Kds 
„ fren.unverfehret, u |... Go will ich dir aud) 
das Geleite der mächtigen Göttin aus Enpern 
u. 1a anmbnjipen. a | 
jua potens Cypri. d.i. Venus, mel 
hier vornähmlich Ihr Teuer und Head Br 
und unter andern auch den Zunahmen Marina 
führete: daher Fe-auch don den Seefahrer 
verehret ‚wurde. ©. Pomey Pant, Myrh, 


p-' 89. 
a . u 2. Fra» 


1) 


nn 
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‚2, Fratres- Helenae. Cafter. und Pollur, das 
.. zwillingsgefien, - ©. oben Num 3, *. 

3. Ventorum Pater, Aeolus, welchen uno bey 

dem Virgilig Aenei. 1, 63. aljo anvedet: 
=”  Aeole, namque tibi Diuum Pater, atque 

4 005007 hominum Rex, - 

., Et mulcere dedit fluftus, et tollere vento. 
vi Obftriktis aliis. ‚Diejes zielet, wie Herr Prof. 
 „ Gesner artig anmerket, auf das. wunderliche 
"Mährchen im 9. DB. der Dopffee, mo Acolus 
dem Ulnfjes ’alle Winde in eine Ochfenhaut 
- eingefehnüret mitgiebet,. den Zephyr ausge: 
. ; mommen, welcher ihm zur Schiffahrt imöthig 
wear. Als fie bald ans Land. waren, fchliet er 
vor Müpdigkeit.ein? da Famen feine Leute über 
den Schlauch, und öfneten ih, in der Mei 
- nung, daß Gold darin wäre, umd die Winde 
brachen mit greulicher Eewalt Heraus, und 





verurfachten: einen: folchen: Sturm, daß der ars \ . 


me Ulyiiss auf das neue von feinem DVaterlans 
4. De zurlich;gejchlagen wurde. : 
F Praeter Japyga. lapyx: hier ein Abend: 
ind, welcher zur Schiffahrt aus Atalien nad) 
Griechenland nöthig it. - Er heillet fo, weil 
‚er von Apulien. herfömmt, als mweldes vor 
feinem ‚alten Könige, einem Sohne des Di 
“ dalus, terra lapygis heiffer. i 
5. 'Creditum, fignificatione ‚media, ©. Rum, 
er. 645 2. , 
: 9.,Illi robur; .Horag fehleppet feinen Wunfd) 
 micht, nad) Art der "Sratulanten, durch fein 
« „ganzes Gedicht, fi und den Lefgr mit gemeis 
nen Sachen zu quälen: fondern fein munterer 
Getft reiifet ie plöglich zu.einer fruchtbarern- 
Betrachtung lo; und da er. die Gefahr. erwies 
get, welche feinem Freunde auf. der Ser begeg- 
. ‚men, Eönnte 2. fo geräth er’ wieder den vermege- 
nen’ Urheber der Schiffahrf in- Eifer, ee 
yet 2 rühret 


- 
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> ühret Ben folder "Gelegenheit and) einige.an 
dere fchädliche Erfindungen des menfchlichen 

Vorwikes. © 5 
'Aes triplex. Ein dreyfadher Panzer von 


8 

nen, Meerkälber. a 

© 20. Infames feöptlos.  Dierbefkhrienen Klippen , 

der Eerannifchen ee in Epirus. ' 

. 21,.-Necquicquam... Dieweife Borfehung GOts: 
fe ift vergeblich, mit welcher-er die Länder 
durch Dem theilenden Drean getrennet ;hat, 

" 22. Diffociabili. Adtiue,i,,e. 'diffociantem, 
dirimentem terras.. ©, Gesneti annotat. | 

“ 23.. Impiae rares, Weil fie die göttlichen Abs 
fichten ftören. | 

"24. Non tangenda-tranfiliunt, Ein ftarfer Ge 
genfag. " Die Seen folten den Menfchen fo 

« heilig feyn, und fie jolten dlefe von GOtt fehbft 
ihnen gefete Srenzen mit folder Ehrfurcht ans 
-fehen, daß fie fich fcheneten fie auch nur zu bee 
rühren: aber fie feßen mit der gröften Beradh 
‘tung binüber.und herüber. Barter merfet 
. gar wohl An, daß in tranfiliung eine Berachs 

tung ftecke. es ‚ 

25. Audax perpeti, Infin. pro gerund, grae- 


eifmus. 
26. Ruit 


m 
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= 36. Ruit, Scil,-ad perniciem. 





Nefas, Was ad) göttlichen. Rechten 


verbothen ift. 


ı . 
27. lapeti genus, i. e& Prometheus, Iapeti 


Sohn... ©. Pomey Panth. Myth. p. 254. 
29. Poftignem. Entweder weil Fupiter dadurch 
"bewogen. worden, die Pandora mit dem Uebel 

in die Welt zu fehicfen, vder, wie Herr Prof, 

Geöner anmerfet, auf eine begreiflichere Art, 
weil die Menfchen dur) das Feuer weichliche; 

re Speifen bereiten und Waffen fehmieden ler; 

nen, welches den Fiebern, ingleichen dem Mor; 
den und Kriegen den Aeg eröfnet. 


- 31. Incubuit, Diefes Verderbra ruhet von.der . 


zeit an noch igo , als ein Fluch, nuf der Erde. 
32. Semori leti Dadurch) hat der Tod, wel: 
cher vorhin erft nach vielen Jahrhunderten 
langfam erfolgete, feine Schritte befchleiniget, 
Das lange Leben der erfien Drenfchen, wovon 


ung die Heilige Schrift meldet, ift auch in den : 


Gabeln der Poeten nicht unbekannt, wie hier 
aus erhellet, 5. Gesneri Anm, 
.34, Daedalus adra. Bon ihm & Pomey 


Panth. Myth. p. 40. Ouid, Metam, $, 183, 
Ye 


faq. wo fein Flug befchrieben wird, 
3%. Non’homipi datis. ji, homini denegatis, _ 
36, Herculeus labor, ©. unten N. 127, 12. 


38. Coelum perimus ftultirie. Wir fireiten“ . 


durch unfre Thorheit, die wir vor Weisheit 
alten (wie z. E. die Erfindung der Schif: 


an gleich ienen guttlofen Niefen, gegen die . 
Götter felbft: und diefe unfre Gottlofigkeit mas ' 


“het, daß Jupiter die Dlige, womit er iene 


. ehentals geftinzes Hat, noch nicht aus den Hänı. 


den Ipgen Fanı, 
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o \  XXXVL Od, 4. 
0,0» © !ad L,,Sextium, Confularem. x 


“ Soluirur acris hiemsgrata vice veris etFäuont, 
- "Trahuntque ficcas machinae carinas: 
, DER TLNY neque iam ftabulis gauder pecus aut ara« 
DaR ER Ferch vor igni; 
ne „Nee Sa canis albicant pruinis, 
$, Tam Cytherea choros ducie Venus, finmi- 
. nente Luna; 
Iun&taeque Ny mphis, Gratiae decentes . 
ers Alterno terram quatiunt pede; dum graues 


Cyel S 
Vulcanus ardens yrit ER u 
Nunce decet aut viridi nitidum caput impedi- 
- . re myrto, 
39 Aut flore, terrae quem, ferunt folurae, 
Nunc er in vnbrofis Fauno decer immolare 
ee lucis, 
.. Seu pofcat agna, five malit haedo.. 
e ‚Pallida mors aequo: pulfat pede pauperuim 
bu s. » - tabernas 
Regumguk turres.- O beate Sexti, 
15 Vitae fumma breuis fpemnos vera inchoa- 
re longam, 
Iam te premet.nox, fabulaeque manes, 
u : Et domus exilis Plutonia; quo fimul meäris 
Nec regna vini fortiere talis; 
„Nee tenerum Lycidam mirabere, quo ce 
{ i jutentus 
re Nunc omnis, et mOx virgines tepebunr, 


” 


| 





— 
in nn 


7. 
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* Der erfie Ders diefer Ode heiffer Heptameter ,.“ © 7 

“ Archilochius, don dem Portön “Archilochus. 

Der andre ift ein fechsfüßiger Jamhe. . ©. dag 
1. NRegiiter. . x 

1, Soluitur biems. Ziele auf das Eis ind, den . 
Schnee, ‚ingleichen auf die im Winter ver; 

= fehloffene Erde. Daher ift terca foluta im AL u 
v. Bon dem Anfange des Frählinges in as 
lien ift Rum. 12, 1. efivas vorgefommen. 

Veris er Fauon!. - Nicht als ob diefe .mit- P 
einander abwechfelten, fondern fie treten für: Be 
einen Mann an die Stelle des Winters: Deuts. 
licher, veris er Fauon? fichet für vernalis Fa- 

“ wonii, hendiadys. - 

„2. Siccas carinas. "Die bisher auf dem Ufer try: 

en gelegen. “ ‚ 

5. Imminente Luna. “Venus führet, bey heller 
‚Naht, den Reigen der, Nyınphen und‘ Gras 

tien. : nr 

“ 6, Iunftaeque. Sc. manibus, 

Decentes. Das eigene Beymort der Gra 
tien. Denn alles Anachmliche ind Wohlans 
ftändige ift dag Werf der Gratien.  - 

8. Vulcanus ardens. Da indeffen der gedultige ' 

Mann der Venus, der heilfe Wulfan feine« 

Schmiede unermüdet und unbefümmert heißet. - Ks 
Diefe Schmiede war der Aeina, und die &y" - 

„ elopen, feine Gehülfen. : 
Nitidum capur feil, ‚vnguentis. Die L 
ten falbeten fi) bey ipren Frölichkeiten. 

11 Fauno immolare,- Weil das Zeft- des Yan 
oder Taunus zu gleicher Zeit mit dem Frühe. - 
linge’einfil. _ - 

»2. Malit ft. fibi immolari. A 

13. Aequo pede. Mit unpartheyifchen Fuffe, 

14. Beate Sexti.  Bearus N eh: 
glücklich: denn dir Begriffe find in den > | 

a - ,  daw 


- 


‘ 








.‘ | 
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\ 


danken der ‚meifien Menfchen immer verbum 
den. : a“ ' . | 

15. Vitae fumma breuis, ©. hievon die [höne 
Abhandlung des Senefa de breuitate virae 
und unten-aug Martial. 1, 16, 

16. Iam. Bald, che duwdic) es verflcheft, wird 

. bich Die lange Nacht überfallen. ‚Premer | 
opprimet. j 

-  Fabulaeque manes. d.i. fabulofüie: Das 
fabelhafte Schattenreid). 

17. Domus exilis Plutonia,’ ft ebenfalls das 
Meich der Tobten. Exilis wird von dem be 
rühmten Gesner durch inanis, vacua, erflö 
‚ref, von’ welcher Bedeutung auch ein und an 


dt Doch Fann der Port auch wohl an dus 
vab und an den Sarg mit gedacht haben. 
38. Regna vini ralis. &o wirft du ‚dort. nit 
gends ein Land- finden, das foldhen Wein tri 
get. Das Wörtgen raıs muß mit aufgehobe 
nen Glafe ausgefpruchen werden, tie einige 
weingelehrte Ausleger wohl erinnert haben. 
20. Virgines tepebunt. &te werden Falt gegen 
dich bleiben, weil du Falt und grau bift. ; 


u: > OXXXVIL 
‚ Horat. Od, 1, 12.* 


+... Deorum, Heroum et Augufli 


der Eyempel in dem Novo’ Thef. L. L. fit 


x laudes. 


.- ‚Quem.virum aut heroa lyra vel acri 
Tibia fumis celebrare, Clio? 
Quem Deum ?- cuius reciner iocofa 
Nomen imago, 
D DS, Au 
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Aut in vmbrofis Heliconis oris, 
Aut fuper Pindo, gelidoue in Haemo; 
Vnde vocalem temere infecutae - 
Orphea filuae, 
Arte materna rapidos morantem 
Fluminum lapfus, celeresque ventos: 
Blandum et auritas fiıdibus canoris 
Ducere quercus? 
Quid prius dicam folitis parentum 
Laudibus? qui res hominum ac Deorum, 
Qui. mare et terras, varlisque mundum 
Temperat horis; 
I Vode nil maius generarur ipfo - 
Nec viget quiequam fimile’aut fecundum: 
- Proximos illi tamen occupauit 
Pallas honores, 
Praeliis audax neque te filebo® 
Liber; et faeuis inimica Virgo | 
Beluis; necte meruendecerta, 
Phoebe, fagitra. 
- Dicam et Alciden, puerosque- Ledae; 
"Hune equis, illum fuperare pugnis 
Nobilem: quorum fi fimul alba nautis 
Stella refulfit, 
Defuit faxis agitapus humor: 
Coneidunt venti fugiuntque nubes, 
„Et minax, (quodfic voluere) ponto 
" Vida recumbit, 
Romulum poft hos prius, an quierum 
Pompili regnum memorem,. an fuperbos 
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- Audax omnia perpedi 


Gens humana ruit per vetitum nefas. 


-Audax Japeri genus 


Ignem fraude mala gentibus, intulit: 
Poft ignem .aetheria domo Br 
Subduffum, macies er noua febrium 


Terris incubuit cohors ; _ 
Semotique prius rarda meceflitas 


'Leri eorripuit gradum, 


. Expertus,vacuum Daedalus ara 
Pennis non homini datis. -. 
Perrupit: Acheronta Herculeus labor, 
Nil mortalibus drüuum, et: g% Fr 
.Coelum ipfum petimus ftulcitia; neque 


Per noftrum patimur fcelus 


"Iracunda Iouem ponere fulmina, 


* Das Splbenmaaß ft Shoriambifh. Der 
erfte Bers-ift Glyconicus, der andre Choriam- 
bicus Afclepiadeus. ©. das ı. Megifter. 
1; Sic re etc. Dielen Anfang vecht zu verfie 
hen, mup man ben $- bis zum 8. Werd cher 
nehmen und dann die. erfien nachhoblen. DO 
Echiff, dem fichmein thenrer Virgil anderfrauts 
et hat, hiefere ihn ia ben Arhentenfifchen Kds 
‚  fien.unverfehret, u f.- © will ich dir aud) 
das Geleite der mächtigen Göttin aus Enpern, 
u. f.f. anmönfchen. 
Diua potens Cypri. d.1. Venus, melde 
hier vornähmlich ihr Teuer und Heerd hatte, 
und unter andern auch den Zumahmen Marina 
führete: daher fe-aud von den Seefahrerg 
verehret wurde. ©. Pomey Panch, Mych, 
p- 89- 
“ .. 2. Fra» 


An 6 We 


| 


x 





% 
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‚2. Fratres: Helenae. after. und Pollur, das | 
+. ‚Zwillingsgefiien. &. oben Num 3, * 


3. 'Ventorum Pater, Aeolus, welchen Juno bey 


dem Virgilig Acnei, 1, 63. aljo anredet: 


=  Aeole, namque tibi Diuim Pater, atque 


hominum Rex, - 


a ‚, Et mulcere dedit Auftus,. er tollere vento. 
v4. Obftriis aliis. ‚Diefes zielet, wie Herr Prof. 
 , Gesner artig anmerfet, auf das. wunderliche 


‚Mährcyen im 9. ®. der Döäyffee, mo Arolus 
dem Ulnffes alle Winde in eine Ochfenhaut 


7 eingefehnüret mitgiebet, den Zephor ausge: 


PERE 


nommen, welcher ihm zur Schiffahrt inöthig 
‚war. Als fie bald and Land waren, fchliet er 
vor Miüdigkeitein: da Famen feine Leute über 


„den Schlauch, und öfneten ihn, in der Meis 


- nung, daß Gold darin wäre, und die Winde 


‚brachen mit greulicher Cemwalt heraus, und 
verurfachten: einen. folchen: Sturm, daß der ars 


“= me Ulyfjes auf das neue von feinem DVaterlans 


4: 


- de zurlich; gejchlagen wurde, 
Praeter Japyga. lJapyx: hier ein Abend» 
wind, welcher zur Schiffahrt aus Ttalien nad) 


" »Öriechenland nöthig ift. - Er-heiffet fo, weil 


er von Apulien _herfömmt, als mweldes vom 
feinem ‚alten Könige, einem Sohne des Di 


“ dalus, terra lapygıs heiffet. 


5. Creditum,, fignificatione media, „©. Nom. 


- p) 


4, 2. ; , \ 
9. ‚Illi robur: °. Horas fehleppet feinen Wunfc) 


nicht, nad) Art der Gratulanten, durch fein 


« „ganzes Gedicht, fi und den Lefer mit gemeis 


nen Sachen zu quälen: fondern fein munterer 
Getft reiijet Hi plöglih zu.einer fruchtbarern- 
Betrachtung loß; und da er.die Gefahr, ermes 
get, welche feinem Freunde auf. der Ger. begeg- 
‚nen Eönute2.fo geräth er wieder den verwege- 


nen’ Urheber der Schiffahrt in-Gifer, und be 
een ; sähret 


- 
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*  rühret bey folcher "Gelegenheit auch einigeram 
dere fehädliche Erfindungen : des menfchlichen 
Vormiged. Ele 

'Aes triplex. Ein dreyfacher. Panzer von 
Eichen oder Erz. . 
14. Triftes Hyadas. &, oben Num. 13, ar. 
Y | 


nm. - TR, . 
15. Arbiter Adriae. Der Wind‘, unter defien 
Gewalt das Adrtatifche Meer ftehet, melder 
es nad) Gefallen empören -oder- ftillen Tann. 

d. i. der Weltwind. 6% 

17. Mortis gradum. Welcher Abgrund des Tus 
des Eanın den erfchrecket haben? Er giebt dem 
Tode Stuffen, nachdem eine-Art beffelben 
fchrelicher tft; als die andre. . in 

18. Monfkra natahtia, Als -Wallfifche, Delphis 

nen, Meerkälber. ER BE u 
20. Infames fcoptlos, Dierbefkhrienen Klippen | 
..,. der. Eerannifchen re in Epirns. ' 

-. 21.-Necgquicguam.‘. Dieiweife Borfehung GO. | 
tes ift vergeblich, mit welder»er die Länder | 
durch dem theilenden Drean getrennet ;bat, 

wen 3 « RT.0 

" 22. Diffociabili. Adiue,'i.,e, 'diffociantem, 
dirimentem terras.. ©, Gesneti annotat. 

23... Impiae rates, Weil fiedie göttlichen Abs 
fichten ftören. | 

"24. Non tangenda-tranfiliunt, Ein flarfer Ge 
genfog. " Die Seen folten den Menfchen fo 

« heitig feyn, und fie jolten dlefe von HOtt fehbft 

: ihnen gejeßte Grenzen mit folcher Ehrfurcht ans 
-fehen, daß fie fih fcheneten fie auch nur zu bes 
rühren: aber fie feren mit der gröften Berache 
‘tung hinüber. und herüber. Barter merfet 
. gar wohl an, daß in tranfiliune eine Berachs 
tung fteke. 

. 25. Audax perpeti, Infin, pro gerund, grae= 
ree ''[\1\,? SSu 
AS 26, Rait 
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- a6. Ruic, Seil, dd perniciem. 


Nefas. Was nad) göttlichen Rechten 


verbothen ift. 


ı . 
27. lapeti genus, i. e. Prometheus, Tapeti 


Sohn... ©. Pomey Panth. Myth. p. 254. . 
29. Poftignem. Entweder weil Zupiter dadurch 
' herogen worden, die Pandora mit dem Uebel 

in die Welt zu fehicken, vder, wie Herr Prof. 

Gegner. anmerfet, auf eine begreiflichere Art, 
weil die Menfchen durch das Feuer weihliche 

te Speifen bereiten und Waffen fehmieden ler; 

nen, welches den Fiebern, ingleichen dem Mor; 
den ind Kriegen den Ibeg eröfnet. 


- 31. Incubuit, Diefes Verderbra ruhet von. der . 


zeit an noch igo, als ein Fluch, auf der Erde. 
32. Semori leti Dadutch hat ver Tod; wel: 
cher vorhin erft nach vielen Jahrhunderten 
langfam erfolgete, feine Schritte befepleiniget. 
Das lange Leben der erften Dienfchen, wovon 


ung die Heilige Schrift meldet, ft and) in den : 
Sabeln der Poeten nicht unbekannt, wie hier; 


ug erhellet, ©. Gesneri Anm. 

‚34, Daedalus ae. Won ihm & Pomey 
Panth. Mych. p: 40. Ouid, Metam, $, 183, 
fgg. wo fein Flug defchrieben wird, - \ 

3%. Non’homipi datis. ji, homini denegatis. _ 

36, Hetculeus lJabor, ©. unten N. 127, 12. 


38. Coelum petimus ftultiria. Wir fireiten“ 


dilech unfre Thorheit, die wir vor Weisheit 
alten (wie z. E. die Erfindung der Schif: 


ahrt ) gleich ienen gottlofen Niefen, gegen die 
Görter felbftz und diefe unfre Gottlofigkeit mas . 


het, daß Ana die Blige, Moni er jene 
ehentals ge 
den Irgen Fan. 


t 


iger hat; noch nicht aus ben Hält 


\ 
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\ XRXVL.OdT, A. ; 
ad L., Sextium, Confularem.. * 
“ Soluirur acris hiemsgrata vice veris etFäuonl, 
_ - Tirahuntque ficcas machinae carinas: 
‚Ac neque iam ftabulis gauder pecus aur ara- 
| HR: tor igni; 
- » . Nec prata canis albicant pruinis, 
5 Tam Cytherea choros ducit Venus, finmi- 
. _nente Luna; 
Iundtaeque Nymphis Gratiae decentes . 
Alterno terram quatiunt pede ; dum graues 
Ze Cyclopum -- 
Vulcanus ardens yrit ofheinas, 
Nunce decet aut riridi nitidum caput impedi- 
\ - re myrto, 
19  Autflore, terrae quem,ferunt folurae, 
Nunc et in vmbrofis Fauno decer immolare 
: ludis, ° _ 
. Seupofcar agna, fiue malit haedo,. 
‚Pallids mors aequo: pulfat pede pauperum 
"0000, + - tabernas 
Regumque turres.  O beate Sexti, 
15 Vitae famma breuis fpemnos vetat inchoa- 
De re longam. 
Iam te premet:nox, fabulaeque manes, 
: Et domus exilis Plutonia; quo fimul meäris 
Nec regna yini fortiere talis; . 
Nectenerum Lycidam mirabere, quo calet 
Ei R juuentus ' 
20 Nunc omnis, et mox virgines tepebunt. 


* De 


- 
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* Der erfie Ders diefer Ode heiffet Heptamerer 
“ Archilochius, don dem Portih “Archilochus: 
Der andre ift ein fehsfüßiger Jambe. » ©. dag 
1. Negiiter. „ IE 

1. Soluitur biems. Zielet auf das Eis ıund,den 
Schnee, ‚ingleichen auf die’ im Winter ver 
fcehloffene Erde. Daher ift terra foluta im ro, 
v. Bon dem Anfange des Frühlinges in Jtas 
lien it Num. 12, ı. efiwas vorgefommen. _ j 
Veris et Fauon!. - Nicht als ob diefe mit ' ° 
einander abwechfelten, fondern fie treten für’ 
einen Mann an die Stelle des Winters: deut . 
licher, veris er Fauoni fiehet für vernalisFa-' 
- -wonii, hendiadys. - 

2. Siccas carinas. "Die bisher auf dem Ufer try; 

en gelegen. . Er j 

s. Imminente Luna. “Venus führet, bey Heller 

Naht, den Reigen der, Nyınphen und Gras 


 tien. 
« 6, Iundaeque. Sc. manibus. 
Decentes. Das eigene Beymort der Gra 
tien. Denn alles Annchmliche nd Wohlans 
ftändige it das Werf der Gratien. 
8. Vulcanus ardens. Da indeffen der gedultige ' 
Mann der Venus, der heilfe Vulkan feine: 
- ..° Schmiede unermüdet und unbefümmert heiget. - 
 .Diefe Schmiede war der Aeina, und die Ey: ” 
- „ clopen, feine Sehälfen, : 
. Nitidum capur feil, ‚vnguentis. Die Al; 
ten falbeten fi) bey ihren Frölichkeiten. 
11.Fauno immolare.- Weil das Feft- des Pan 
oder Taunus zu gleicher Zeit mit dem Frühe. - 
linge’einfil. 
32. Malit ft. fibi immolari. ‚ 
13. Aequo pede. Mit unpartheyifchen Suffe, 
14. Beate Sexti. - Bearus on Te 
glüklich; denn ger Begriffe find in den Ges’ 
a - , Daß 
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danken der meiften Menfchen immer verbun, 


Abhandlung des Senefa de breuitate virae 
und unten aus Martial. ı, 16, 
16. Iam. Bald, che duwic) es verficheft, wird 
- dich Die lange Nacht überfallen. Premer für 
opprimet. ' 
-  Fabulaeque manes. d. i.fabulofaer Das 
fabelhafte Schattenreih. 
17. Domus exilis Plutonia,’ ft ebenfalls das 
u, Meic) der Tobten. Exilis wird von dem be 
a rühmten Gesner durd) inanis, vacua, erfld 
tet, von meldyer Bedeutung auch ein und an 
der Erenpel in dem Novo Tbef. L. L. fit 
det Doch Fann der Poet auch wohl an dns 
vab und an den Sarg mit gedacht haben. 
38. Regna vini ralis. Go wirft du dort. nit: 
gends ein Land finden, das foldhen Wein trd: 
get. Das Wörtgen zals muß mit aufgchobe 
nen Sk ausgefpruchen merden, wie einige 
N moeingelehrte Ausleger wohl erinnert haben. 
20. Virgines tepebunt. Ste werden Falt gegen 
dich bleiben, weil du Falt und grau bift. « 


= XXXVIL 
. Horat. Od, 1, ı2.* 
*...... Deorum, Heroum et Augufli 
s laudes. 
Quem virum aut heroa lyra vel acri 
Tibia fumis celebrare, Clio? 


Qucm Dewm ?- cuius reciner iocofa 
Ä Nomen imago, 


’ x Au | 


den. ._ . x 
15. Vitae fumma breuis, ©. hievon die fchöne 


| 
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Aut in vmbrofis Heliconis oris, 
Aut fuper Pindo, gelidoue in Haemo; 
Vnde vocalem temere infecutae - , 
Orphea filuae, 
Arte materna rapidos morantem 
Fluminum lapfus, celeresque ventos: 
Blandum et auritas fidibus canoris 
Ducere quercus? 
_Quid prius dicam folitis parentum 
Laudibus? qui res hominum ac Deorum, 
_ Qui.mare et terras, variisque nıundum 
Temperat horis ; 
I Vode nil maius generatur ıpfo 
Nec viget quicquam fimile aut fecundum: 
. Proximos illi tamen occupauit 
Pallas honores, 
Praeliis audax neque te filebo 
Liber; et faeuis inimica Virgo | 
Beluis; necte meruendecerta, 
Phoebe, fagitra. 
. Dicam et Alciden, puerosque. Ledae; 
“"Hunc equis, illum fuperare pugnis 
Nobilem: quorum fimul alba nautis 
Stella refulfit,, 
Defluit faxis agitarus humor: 
"Coneidunt venti fugiuntque-nubes, 
‚E minax, (quodfic voluere) ponto 
" Vida recumbit, 
Romulum poft hos prius, an’ quietum 
Rompili Tegnum memorem, an fuperbos 
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“ Audax omnia perpeti.. 


Gens humana ruit per vetitum nefas. 


-Audax Iaperi genus 


Ignem fraude mala gentibus, ineulie: 


Poft ignem . aerheria 'domo se 


Subdufum, macies et noua febrium 
Terris incubuit cohors; _ j 
Semotique prius tırda neceflitas 


-Leti eorripuit gradum, 


Expertus, vacuum Daedalus acra 
Pennis non homini datis. . - 


Perrupit: Acheronta Herculeus labor, 


Nit mortälibus dräuum, eft: 


.Coelum ipfum petimus ftultitia ; neque® 
Per noftrum patimur fcelus 


"Iracunda Iouem ponere fulmina, 


* Das Splbenmaaf ift Shoriambifh. Der 
erfte Bers-ift Glyconicus, der andre Choriam- 
bicus Afclepiadeus. ©. dagı. Megifter. 
1; Sic re etc. Diefen Anfang vet zu verfie, 
hen, muß man den S- bis zum 8. Wers cher 
nehmen und dann diea.erfien nachhohlen. DO 
Schiff; dem fihymein thenrer Nirgil anvertraus 
et hat, hiefwre ihm fa den Athentenfiichen Ks 
‚ ‚ fien.unverfehret, u f.m. ©p will ich dir aud) 
das Geleite der mächtigen Göttin aus Enperm, 


a. f.f. anmönfchen. 


Diua potens Cypri. d.i. Venus, melde 
hier vornähmlich ihr Teuer und Herd hatte, 
und unter andern auc) den Zunahmen Marina 
führete: daher Fe-aud von den Seefahrern 
verehret nrde. ©. Pomey Panth, Mytk. 


p-' 89. | i 
an 2. Fra» 





XXXV,ex Horäi. 00,153. - 148 - : 
2, Fratres: Helenae: Sa gr und Polur, dag ., 


»... Zweillingsgeftien. &. oben Rum 37, *. 
3. Ventorum Pater, Aeolus, welchen Juno bey 
dem Virgilig Acnei. ı, 63. alfo anvedet: 
=  Aeole, namque tibi Diuüm Pater, atque 
t ER hominum Rex, - 
‚, Et mulcere dedit fluftus,. et tollere vento. 
s.4. Obftrikis aliis. ‚Diefes zielet, wie Herr Prof. 
 , &esner artig anmerket, auf das. wunderliche 
‚Mährcyen im 9. DB. der Däpffee, mo Acolus 
dem Ulyffes alle Winde in eine Ochfenhaut 
> eingefehnüäret mitgiebet, den Zephur ausge: 
„ : nommen, welcher ihm zur Schiffahrt inöthig 
war... As fie bald and. Land waren, fchlier er 
vor Müdigkeitein? da Famen feine Leute über 
„den Schlauch, und öfusten ih, in der Mei- 
- nung, daß Gold darin wäre, umd die Winde 
... ‚brachen mit :grewlicher Eewalt heraus, und 
verurfachten: einen folchen: Sturm, daß der ats \ . 
= me Ulyfiss auf das neue von feinem Qaterlans 
1. De url gechlagen wurde. >: 
‚ Praeter Japyga. lapyx: hier ein Abend: 
wind, welcher zur Schiffahrt aus Atalien nad) 
Griechenland nöthig it. - Er: heiflet fo, weil 
.er von Apulien herfömmt, als mweldes vor 
feinem ‚alten Könige, einem Sohne des Dir 
“ dalus, terra lapygis heiffet. 
5.Creditum, fignificatione ‚media, ., ©. Rum, 


2°:,64, 2, , 
° 9.,Illi robur: °. Sorag fehleppet feinen Wunfd) 
nicht, nad) Art der "Sratulanten, durch fein 
„ganzes Gedicht, fi und den Lefer mit gemei- 
nen Sachen zu quälen: fondern fein munterer 
Getft veiifet 7 plöglich zu.einer fruchtbarern- 
Betrachtung loß; und da er.die Gefahr ermes 
get, welche feinem Freunde auf. der Ger-begeg- 
- ‚men Eönnte:.fo geräth, er wieder den verweger 
nen’ Vrheber der Schiffahrt in- Eifer, Er > 

ee nn e rübhret 


- 


er . 


uk \ ‘ las g' 
XXXV, ex Horat, Od. 1,3. 147 
- 26. Ruit, Seil,-dd perniciem. ; 
Nefas. Was nach) göttlichen Rechten | we 
verbothen ift. TRANS: nn 
27. lapeti genus, i. e. Prometheus, Taperi 
Sohn... ©. Pomey Panth. Myth. p. 254. 
. 29. Poftignem. Entweder weil Fupiter dadurch 
' bewogen worden, die Pandora mit dem Uebel 
in die Welt zu fehicfen, voer, wie Herr Prof. 
Gesner anmerfet, auf eine begreiflichere Art, 
"weil die Menfchen dur das Feuer wihlihe 
re Speifen bereiten und Waffen fchmieden ler; 
nen, welches den Fiebern, ingleichen vem Mor; 
den und Kriegen den eg eröfnet. = 
- 31. Incubuit, Diefes Verderbrn ruhet von-det .- 
zeit an noch iKo , als ein Fluch, auf der Erde, L+r= 
32. Semori leti Dadurd) hat der Tod, wel: ’ 
cher vorhin erft nad vielen Fahrhinderten 
langfam erfolgete, feine Schritte befchleiniget, 
Das lange Leben der erften Deenfchen, wovon 
ung die Heilige Schrift meldet, it auch in den : 
Sabeln der Poeten nicht unbekannt, wie hier 
aus erhellet, ©. Gesneri Anm, ie 
34, Daedalus aöra. Mon ihm S Pomey 
Panth. Myth. p: 40. Ouid, Metam, $, 183, 
fyg. wo fein Flug befchrieben wird, N. 
3%. Non’homipi datis. ji, homini denegatis. _ 
36, Herculeus labor, ©. unten N. 127, 12. , 
38. Coelum petimus ftulritia, Wir fireiten \ 
dilrch unfre Thorheit, die wir vor Weisheit 
alten (wie z. E. die Erfindung der Schif » 
ahrt ) gleich ienen gottlofen Niefen, gegen die . 2% 
Götter felbft: und diefe unfre Gottlofigkeit mas , 
“het, daß Jupiter die DBlige, momit er iene 5 
ehemals gefttzes Hat noch nicht aus den Hätte ” \ 
den Ingen Tann, ee ; 
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‘ad L., Sextium, Confularem.. * _ 
“- Soluirur acris hiemsgrata vice veris etFauon), 
_» Trahuntque ficcas machinae carinias: 
‚Ac neque iam ftabulis gauder pecus aut ara= 
Ä Sag tor igni; 
-» Nee prata canis albicant pruinis, 
5 Tam Cyıherea choros ducit Venus, fınmi- 
2 _ _nente Luna; 
Tun&aeque Nymphis Gratiae decentes . 
Alterno terram quatiunt pede; dum graues 
k Cyclopum = 
Vulcanus ardens yrit aa i 
Nune decet aut riridi nitidum caput impedi- 
- re myrto, 

, 39 ° Autflore, terrae quem,ferunt folurae, 
Nune et in vmbrofis Fauno decet immolare 
: lud, "\ 

Seu pofcat agna, fiue malit haedo, 
‚Pallidı mors aequo: pulfat pede pauperum 
00... +  tabernas 
. «Regumque turres.  O beare Sexti, 
15 Vitae fumma breuis fpem’nos vetat inchoa- 
ur re longam, 
Iam te premet nox, fabulaeque manes, 
: Et domus exilis Plutonia; quo fimul meäris 
Nec regna vini fortiere talis; 
Nec'tenerum Lycidam mirabere, quo c 
Be i juuentus 
20 Nunc omnis, et mox virgines tepebunt, 
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* Dir erfie Ders biefer Dde heiffet Heptamerer 
“ Archilochius, don dem Portin “Archilochus. 
Der andre ift ein fechsfüßiger Fame. . ©. dag 
1. Negifter. ° I 
1. Soluitur biems. ielet auf das Eis ıind,den . 
Schnee, ‚ingleichen auf die im Winter ver 
»— fehloffene Erde. Daher ift terra folura im 1o, 
v.. Bon dem Anfange des Frählinges in Jtas 
lien ift Rum. 12, 1. efivas vorgefommen. 
Veris er Fauon!. - Nicht als ob diefe .mit- 
einander abmwechfelten, fondern fie treten für‘ 
einen Mann an die Stelle des Winters: deut. 
licher, veris er Fauon? fteyet für vernalisFa- 
“ wonil, hendiadys. 2 
Er} .—. Die bisher auf dem Ufer erg: 
en gelegen. “ Er j 
 & Imminente Luna. “Venus führet, bey Heller 
‚Naht, den Reigen der, Nyınphen und’ Öras 
tien. ; 7% 
* 6, Iundtaeque. Sc. manibus. 
Decentes. Das eigene Beymwort der Gras 
-tien. Denn alles Annchmliche ind Wohlans 
‚ftändige if das Werk der Gratien. 
8. Vulcanus ardens. Da indeffen der gedultige ' 
Mann der Benus, der heilfe Bulkan feine « 
- Schmiede unermüdet und.unbeklummert heißer. - 
. Diefe Schmiede war der Aeina, and die yes” > 
-„ elopen, feine Gehälfen. : 
9. Nitidum capur fcil, ‚vnguentis. Die 
ten falbeten fi) bey ihren FrölichFeiten. 
11.Fauno immolare,- Weil das Zeft- des Pan 
oder Taunus zu gleicher Zeit mit dem Stöhr. - 
linge’einfil. 
»2. Malit ft. fibi immolari. rn 
‚ 13. Aequo pede. Pit unyartheyifchen Fuffe. 
14. ‚Beate Sexti.  Bearus heiffet reich = u: 
glüflich: denn gr Begriffe find in ra 
a =, dam 


- 


‘ 


- 
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dankın der meiften Menfchen immer verbun, 
den % 


15. Vitae fumma breuis, ©. hievon die fchöne 
Abhandlung des Senefa de breuitare virae 
und unten aus Martial. 1, 16, 

16. Iam. Bald, che duwid) es verflcheft, wird 

- dich die lange Nacht überfallen. Premer fir 
opprimet. Zu 

-  Fabulaeque manes, d. i.fabulofaer Das 
fabelhafte Schattenreid). 

17. Domus exilis Plutonia,’ "ft ebenfalls das 
eich der Tobdten. Exilis wird von dem be 
rühmten Gesner durch) inanis, vacua, erflü 
tet, von welcher Bidentung auch ein und an 
der Eyempel in dem Novo’ Thef: L. L. fit 
het: Doch Fann der Port auch wohl an dns 
Brad und an den Sarg mit gedacht haben. 

38. Regna vini ralis. Go wirft du ;dort.nir 
gends ein Land finden, das foldhen Wein rd: 
get. Das Wörtgen rar muß mit aufgehobe 

nen Glafe ausgefpruchen merden, wie einige 
Er tweingelehrte Ausleger wohl erinnert haben. 

20. Virgines tepebunt. &te werden Falt gegen 
dich bleiben, weil du Falt und grau bift. ; 


! u u Dh XXXVIL. 
Horat. Od, 1, ı2.* 
*... . ‚Deorum, Heroum et Augufli 
N laudes. 
re Quem.virum aut heroa Iyra vel acri 
Tibia fumis celebrare, Clio? 
Quem Deum ?- cuius reciner iocofa 
| Nomen imago, 
I = So, Aut 





I 
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Aut in vmbrofis Heliconis oris, 
Aut fuper Pindo, gelidoue in Haemo; 
Vnde vocalem temere infecutae - 
| Orphea filuae, 

Arte materna rapidos morantem 
Fluminum lapfus, celeresque ventos: 
Blandum et auritas fidibus canoris 

Ducere quercus? 
Quid prius dicam folitis parentum 
Laudibus? qui res homisum ac Deorum, 
Ki mare et terras, variisque mundum 

Temperat horis; 
Vode nil maius generatur ıpfo - 
Nec viget quicquam fimile’aut fecundum: 
Proximos illi tamen occupauit 

Pallas honores, 
Praeliis audax neque te filebo 
Liber;. et faeüis inimica Virgo | 
Beluis; necte meruendecerta, 

Plioebe, fagitra. 
 Dicam et Aleiden, puerosque- Ledae; 
Hune, equis, illum fuperare pugnis 
Nobilem: quorum fi fimul alba nautis 

Stella refulft, 
Defuit faxis agitarus humor: 
"Coneidunt venti fugiuntque.nubes, 
‚E minax, (quodfic voluere) ponto 
" Vida recumbit, 
Romulum poft hos prius, an’ quierum 
Rompili regnum memorem, an fuperbos 
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 Tarquini fälces, .dubito, an Caronis- 


‘ 


ns Nobile letum. 


Regulum et Scauros animaeque magnae. 
. Prodigum, Poeno fuperante, Paulum, 


45 


Gratus infigni referam Camena, 

“ * _ Fabriciunique. 
Hunc, et incomtis Curium capillis 
Vtilem bello tulit,. er Camillum 


'Saeua paupertas, et auirus apto 


T Cum lare fundus. 
Crefeit occulto, velut arbor, aeuo 
Fama Marcelli; micat inter omnes 


- Talium fidus, velut inter ignes 


$5 


Luna minores. 


- Gentis humanae pater arque cuftos, 


Orte Saturno, tibi cura magni 
Caelaris faris data: tu fecundo 
Caefare regnes. 

Ille feu Parthos Latio imminentes 

Egerit iufto domitos triumphn, | 

Siue fubiettos orientis orae 
f ‚Seras et Indos, 

Te minor latum reger sequus orbem; 


‘ Tu graui curru quaties Olympum; 


%09 


! 


Tu parum caftis inimica mittes 
Fulmina lucis, 


\ 





* Das Metrum ift Sapphifh. ©. dag 1. Reg. 


I. Virum aut.heroa, _Quem virum de viuis? 


Taf, 


em heroa de mortuis? faget der alte Sch 


2. Clio 





- 
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an 


vifche und pancgnrifche Mufe.  , 

3. Iocofa imago. Das fpielende Echv. 
28. 18. 100 e8 offenfa wscis imago Vi 

. 5- Heliconis , Pindo, Haemo. Die Hefannten 
Mufenberge, ienein Theffalien, diefer in Thra- 
eich, wo roheus gefpielet, wie gleich fulget. 

7. Vocalem. . Der eine ftarke Stimme hat. 

Teimere,. db. i. eilin, ohne Ordnung. 

9. Arte materna. Drpheus foll die Diufe Cab. 
liope zur Diutter gehabt haben. 

11. Blandum ducere. 'i. e, Pe EEE 
oder blandum ad ducendum. &. Dan Vech- 
neri Hellenolexia a T.c. 21, 

Auritas quercus, die mif „Nteifen Hlätterm 
als mit gefpigten Ohren, ' zuhören. 

13. Solitis parenrtum. “Laudes folirae paren- 
tum ift das Lob des upiter, und hir Supir 
ter felbit, nad) einer geryöhnlichen Metonpmie: 
daher folget da8 pronom, relar. qui im fing. 

„.mafe. welhe Figur Synefis oder Synthehe, 
heiffet. 
‚ı$. Variis horis. Horse find die 4 ahresjei: 


ten, wie im !Öriechifchen wer. Qupiterhat _ 


die 4 Jahreszeiten zwerft eingeführe. Denn 
- fo fehreibet Ouidius Metam. 1, 15. 
Jupiter antiqui contraxit tempora' veris 
' Perque hiemes, aeftusque et inaequales 
autumnos, 
Er breue ver, fpatiis exegit quatuor ans 
num, 


m. Vnde, d.i, a quo. ©. Gesneri Annett. 
zu diefer Stelle. 


k 


20, Pallas, Die liebfie. Tochter des Fupiter, | 


die aus feinem Gehirn gebohren worden. ©. 
Ppomen Pantb. Mych, 


Sa ar, Au 


’ 


. 0. Clio," Von *Asac, 7, gloria. Die 2 ae 


- 
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21, Audax Liber. Wegen feines Kriegszuges 
nach Indien. © &, ebendaf. 

. 22, Inimica Virgo. Diana. ©. ebendaf. 

-25. Alciden. d. 4. Herfulem von meldhem un 
ten N. 127. viel’vorfömmt. 
- Pueros Ledae. &aftor‘ und Pollur. ©. 
N. 3, 1. Anm. Puer ficht wieim griechifchen . 
für. filius. - 

26, ascnee nobilem, Eben -der- Graecifmus 

aldv. ır. BEE \ 

BE »9. Defluit humor. Go. ziehen fich die erbofien 

Wellen von den Felfen zurück, oder, fo läffet 
der. Sturmnad. 

‚31. Quad fic voluere, Auf ihr Geheiß. 

32. Recumbit.. Die drohende Woge giebt fi) 
zur Ruhe. 

35. Superbos Tarquin? fafces, Die flolge Re; 
gierung des Targvin. Denn faces fichen an; 
ftatt des Negimentges: doch mag der Poetauc) 

' wohl darauf mit gezielet haben, daß diefer Rd; 
- »nig die falces zuarft nah Nom gebracht hat. 

'. Wie Horaziug diefen Targvin und bald her: 
nach den Katy vor feinen Römern-und dem 
Anguflus anftändig habe loben Fünmn, davon 

©. Gesneri Anmerf, ’lichrigens Fann die 

-Augend alle in diefer und ven 2 folgenden 

- Strophen genannte Helden in ijreim Eutropjo 

Neichtlicdh nachfhlagen, und. dafelbft ihre merk, 
pohrdigften Umftände lefen. Bom Gate ©. 
auch DR. 60, 1. r 

38, Prodigtm - Paulum. “L. Aemilius Paulus, 

- Er blieb in der Schlacht-bey Cannad. Poe- 

“ "nus ift- Hannibal, Eutrop. 3,5,  DasErs 
Dr habene in dem Ausdrucfe animae magnae pro- 
.  tigum ift zu bemerfen, und läffet mich faum 
‚glauben, ‚daß der Poet mit dem Nahmen | 
an umd animae Magnae einen Gegenfag 
. babe machen wolen. 5 
\ x ee - 39. In« 
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39. Infigni Camena. i. e. exquifito carmine, 
40. Fabriciumque. Eutrop. 2,7.fq. 
I. Incomtis Curium capillis. Die alten Rd 
mer trugen Bärte, und lieffen die Haare wahr °, ” 
3 zu Horazii Zeiten war beydeg abgefchaffe. 
on. Curio ©. Eutrop. 2, 8. 
42. Vtilem bello. d. i. Praeltantem, Litores, 
Tulite.e. Die harte Armuch, und ein Heis ’ 
nes Feld, melches der Genugfamkeit diefer 
geoffen Männer gemäß war, <hat den ram 
hen Eurius, und den Kamillus zum Kriege 
erzogen; und der Welt gefchenfet. 
46. Fama Marcelli. ‚Der Nuhm des Marcel: . 
Lug wächfet, aleich einer hosen Eiche, Alma 
lig und unvermerfet. Lebrigens nn 
Herr Prof. Gesner, der gemeinen Erflä, 
rung diejes Derfesg von dem iungen Marcel-: 
Ius, des Angufus Schwefterjohne, mit höchs 
fiem Nechte. Dean Horaz mar fein.fo un: 
verfchämter und ungefchiektir Schmeichler, daß’ 
er einen Yüngling von ı7  Kahren, der da: 
. mals noc) lebete, mitten unter den ehrwärdig: 
fien Helden des Alterthumes aufgeführet hätte: 
wenigftiens twhrde er doch den Aulins Käfar . | i 
noch eher genennet haben, Herr Prof Gesner 
verftchet den groffen M. Marcellus Claudius, 
von. deffen Thaten das 25:27. Bud) des Livis 
us redet. ’ 
47. Julium fidus, Der Comet; welcher bey den 
Schaufpielen, die Angırft - dem verftorbenen 
“  Käjar zu Ehren anftellete, erfchienen war, und 
melden das -Volf für die vergötterte Seele’ 
defielben hielt, . Sueton. Iulio 88, Ludis, 
‚guos primos eonfegraro ei’ (Caefäri) heres 
„  Auguftus, edebar ;-ftella crinira, per feptem 
dies continuos fulfit , exoriens.circa vndeci- 
mam horam: creditumque eft, animam efle 
Caefaris, in coelum recepti: er hac de caufa 
ö 85 fimu« 
) r & 
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 XRXVL.OATd.. ; 
ad L., Sextium, Confularem.. * 
“. Soluitur acris hiemsgrata vice veris etFäuon, 
_» Trrahuntque fiecas machinae carinas: 
- Ac neque iam ftabulis gauder pecus aut ara- 
ET ee Pie tor igni; 
-.  Nec prata canis albicant pruinis, 
5 Tam Cytherca choros ducit Venus, fmmi- 
" nente Luna; 
Tun&taeque Nymphis ‚Gratiae decentes . 
Alterno terram quatiunt pede; dum graues 
ar, E Cyclopum -- 
Vulcanus ardens yrit ofheinas, 
Nunc decet aut riridi nitidum caput impedi- 
- re myrto, 
, 19  Autflore, terrae quem, ferunt folurae, 
Nune et in vmbrofis Fauno decer immolare 
f lud, 
Seu pofcat agna, fine malit haedo.. 
‚Pallids mors aequo: pulfat pede pauperum 
"0a. » - tabernas 
Regumque turres.  O beate Sexti, 
15 Vitae famma breuis fpemnos vetar inchoa- 
MA re longam, 
Jam te premet nox, fabulaeque manes, 
e - Et domus exilis Plutonia; quo fimul meäris 
Nec regna vini fortiere talis; 
Nec'tenerum Lycidam mirabere, quo calet 
. Juuentus ' 
20 Nunc omnis, et mox virgines tepebunt. 
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* Dir erfte Ders biefer Ode heiffet Heptamerer 2, 
“ Archilochius, don dem Porkin “Archilochus. _ ar 
Der andre ift ein fechsfüßiger Jambe. . ©. dag 
1. Regifter. ° . RR 
ı. Soluitur biems. Zielet auf das Ei8 ind, den 
Schnee, ‚ingleichen auf die im Winter ver 
7 fchloffene Erde. Daher ift terra foluta im Io, 
v. Bon dem Anfange des Frählinges in Jtas 
lien it Rum. rz2, 1. efivas vorgefommen. s 
Veris et Fauoni. - Nicht als ob diefe .mit- ’ 
einander abwechfelten, fondern fie treten für‘ = 
einen Mann an die Stelle des Winters: deut . 
licher, veris et Fauon? fiehet für vernalisFa= 
“ wonii, hendiadys. . 
8; ee Die bisher auf dem Ufer try: 
engelegen. _ : ö 
5 Imminente Luna. “Venus führet, bey heller 
‚Naht, den Reigen der, Nyınphen und’ Gras 
tin. 
° 6, Iun&taeque. Sc. manibus. 
Decentes. Das eigene Beymwort der Gras 
tin. Denn alles Annchmliche ind Wohlans 
ftändige it das Werf der Gratien. 
8. Vulcanus ardens. Da indeffen der gedultige ' 
Mann der Venus, der heile DBulfan feine: 
— ... Schmiede unermüdgt und unbeflimmert heißer. - Ki 
Diefe Schmiede war der Aeina, und die &ye” > 
-„ clopen, feine Gehälfen. 
9. Nitidum capur fcil, vnguentis. Die Al 
ten falbeten fid) bey ihren Frölichfeiten. 
11Fauno immolare,- Weil das Feft des Pan 
,. pder Taunus zu gleicher Zeit mit dem Frühe. - 
linge’einfiel. _ 
ı2. Malit ft. fibi immolari. : ; 
13. Aequo pede. Mit unyartheyifchen Fuffe. 
14. Beate Sexti. - Beatus HRS fe 
glüklich: denn dir Begriffe find in den Ges’ 
BEN - ,. Di 
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Auri in vmbrofis Heliconis oris, 
Aut fuper Pindo, gelidoue in Haemo; 
Vnde vocalem temere infecutae - 
Orphea filuae, 
Arte materna rapidos morantem 
Fluminum lapfus, celeresque ventos: 
Blandum et auritas fiıdibus canoris 
Ducere quercus? 
_Quid prius dicam folitis parentum 
Laudibus? qui res hominum ac Deorum, 
Qui. mare et terras, variisque mundum 
Temperat horis; 
Vode nil maius generatur ıpfo - 
Nec viget quicquam fimile aut fecundum: 
Proximos illi tamen occupauit 
| Pallas honores, 
Praeliis audax neque te filebo 
Liber;;. et faeuis inimica Virgo | 
Beluis; necte meruendecerta, 
Phoebe, fagitra. 
"Ditam et Alciden, puerosque- Ledae; 
"Hunc equis, illum fuperare pugnis 
Nobilem: quorum fi fimul alba nautis 
Stella refulft, 
Defluit fixis agitapus humor: 
"Coneidunt venti fugiuntque-nubes, 
Er minax, (quodfic voluere) ponto 
Vnda recumbit, 
Romulum poft hos prius, an quierum 


Pompili regnum memorem,. an fuperbos 
8 a Sa Tar- 


% 
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: Tarquinl falces, - dubinn; an Catons 


ENTE Nobile letum) _- 


Regulum et Scauros animacque magnae. 


as 


55 


60 


Tu graui curru quaties Olympum; 


dA 


Prodigum, Poeno fuperante, Paulum, 
Gratus infigni referam Camena, 
.. Fabriciunique. 

Hung, et incomtis Curium capillis _ 
Vtilem bello tulit,. er Gamillum = 
Saeua Paupertas, et auirus apto 

x Cum lare fundus. 
Crefeit occulto, velut arbar, aeuo- 
Fama Marcelli: micat inter omnes 


; Ialium fidus, ‚velut inter ignes 


Luna minores. 


- Gentis humanae pater arque cuftos, 


Orte Saturno, tibi cura magni 
Caelaris faris data: tu fecundo 
Caefare regnes. 

Ille (eu Parthos Latio imminentes 

Egerit iufto domitos trium phn, _ 

Siue fubiettos orientis orae 
4  Seras er Indos, - 

Te minor latum reget sequus orbem; 





Tu parum ‚caftis inimica mirtes 
Fulmina lucis, 


* Das Metrum ift Sapphifh. ©. dad ı. Reg. 


I. Virum aut .heroa. -Quem virum de viuis? 
Ai heroa de mortuis? faget der alte She 


2. Clio 


» 
1 


XXXVII exHorat: Od, 1,12... 15T, 
. 02. Clio,” Won #Asoc, 79, gloria. Die hifies 
rifhe und pancgyrifche Mufe. ; BE =. 
3. Iocofa imago. Das fpielende Ehv. ©. PR. 
28. 18. 190 e8 offenfa wscis imago hieß. Fiss 
5. Heliconis, Pindo, Haemo. Die befannten 
Mufenberge, tenein Theffalien, dicjer in Thra: 


eiet, wo Drpheus gefpielet, mie aleich folget. -- n 
- 2. Vocalem. . Der eine ftarke Stimme hat. 
. Teimere.. d. i. eilin, ohne Drdnung. 


9. Arte materna. Hrpheus full die Mufelal . ’- 
liope zur Diutter gehabt haben. \ 
ıı. Blandum ducere, i. e. blande .ducentem Eu. 
“-gder blandum ad ducendum. ©. Dan; Vech- Bu 
neri Hellenolexialib, 1. c. 21. 
Auritas quercus, die mit fieifen Blättern 
als mit gefpisten Ohren, ' zuhören. \ : N; 
13.'Solitis parentum. “ Laudes folitae paren- \ er 
tum ift das Lob des Jupiter, und hier Supis 
ter felbit, nad einer. geryöhnlichen Metongmie: 
daher folget da$ pronom, relat. qui im fing. 
‚„.mafe. welhe Figur Synefis vder Synthehis, 
 heiffet. 
‚ıg. Variis horis. Horae find die 4. ahreszeis 
ten, wieiim !Gricchifchen ex. Jupiterhat _ 0 
die 4 er suerft eingeführet. Denn . 
-- fo fihreibet Ouidius Metam. 1, 15. ei 
Be lupiter antiqui contrakit tempora veris 
’ 5. Perque hiemes, aeftusque et inaequales j 


. autumnos, 
Et breue ver, fpatiis exegit quatuor an« 
: num, ©” 2 
| 17. Vnde, d. i, a quo. ©. Gesneri Anmerl, . 
” zu diefer Stelle. \ X 
20. Pallas, Die liebfie. Tochter des Jupiter, . 

e; die aus feinem Gehirn gebohren worden. ©. > 
Women Panth. Mych, 0 j 

SS ar, Au 
Rn 97 | | 

ie / 
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’ 39. Infigni Camena, i. e. exquifico carmine, 
40. Fabriciumque. Eutrop. 2, 7. fq. 
41. Incomtis Curium capillis. ‚Die alten Rd 
mer trugen Bärte, und liefen die Haare wahr , ’ 
kn: zu Horazii Zeiten war beydes abgefchaffe. 
on. Curio ©. Eutrop. 2, 8. 
42. Vtilem bello. d. i. Praeltantem, Litores, 
Tulite. Die harte Armuch, und ein Mleis ’ 
mes Feld, melches der Genugfamkeit diejer 
groffen Männer gemäß mar, <hat den ram 
chen Eurius,; und den Camillus zum Kriege 
erzogen; und der Welt gefchenfet. ee 
46. Fama Marcelli. ‚Der Nuhm des Marcel: , 
lus wächfet, gleich einer hohen Eiche, allmä: 
lig und unvermerket. Lebrigens wicberfi En 
Herr Prof. Gesner, der gemeinen Kat f 
rung diejes Derfes von dem iungen Mareel- 
Yus, des Augufus Schmwefterjohne, mit hödhs 
fiem Nechte. Dean Horaz tar: fein:fo un 
verfchämter und ungefchiektir Schmeichler, Daß’ 
er einen Füngling von ı7  Kahren, der da: 
. mals noc) lebete, mitten unter den ehrmärdig: 
fen Helden des Alterthumes aufgeführet hätte: 
tvenigfiens wärde er doch den Aulius Käfar . | Au 
>. noch eher. genennet haben, Herr Prof Gesnr 
verftehet den groffen M. Marcellus Claudius, 
von. deffen Thaten das 25:27. Buch des Fivis 
us redet. a A 
47. Julium fidus. Der Comet; welcher “ ben 
Schaufpielen, die Augırft - dem  verftorbenen 
- Käfar zu Ehren anftellete, erfchienen war, und 
melden das -DVolE für die vergötterte Seele 
defielben hielt, . Sweton. Iulio 88, Ludis, 
‚guos primos eonfegrato ei (Caefäri) heres 
' Auguftus, edebar »itella crinira, per feptem | 
dies continuos fulfit, exoriens.circa vndeci- 
mam horam: creditumque eft, animam efle 
Caefaris, in. coelum recepti: et hac de caufa 
85 fimu- 


‚N 


‘ 
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 "fimulaero eius, in vertice additur ftella, 


Diefer Stern findet fich noch io auf Münzen 
und gefshnittenen Edeljteinen. 

“Inter omnes fe. heroas. 

‚st. Secundo Caefäre regnes. Der Port bittet 
den Jupiter, daß erden Anguft den nächften nach 
ihm feyn laffe, d. i. ihm die Herrfchaft der 
Erden beitetige, wie das, folgende .zeiget. 

55.” Parthos Lario imminentes. Die Parther 
fwaren den Nömern nad) dem Siege über den 
Ersffus fehr fürchterlich, und Horazius thut 
hier, als.ob fie fhon auf Nom jelber im Ins 

u wären, wodurd, er aber den bevorfichen; 
‚ven Zug des Auguftcs gegen. diejelben erhebet. 

54. Egerit - triumpho., m Triumphe' führe. 
"Iuftus. triumphus, ein vollfonnnener, vecht- 
mäßiger Triumph, welcher nad) einem wirk 
fich großen Siege, oder nad) einem völlig ges 
endigten Kriege gehalten wird.. s 

ss. Subie&tos orientis orae. Die an den änfers 

fen Enden des Morgenlanbes liegen. 
$7. Te minor.: Laß ihm unter dir den Welt: 
freis mit Gerechtigkeit vegieren. " 
Latum,. Den weiten Weltkreis, “melches 

den Anguft wieder hebet, da ihn das minor 
einigermaffen zu erniedrigen en Aber andre 
haben laetum, den glückjeeligen. Welfkreig, 
welches noch fehöner zu feyn fcheinet, und von 

2 Herrn Prof. Gesnern weit vorgezogen wird. 
. .sß. Graui curru. -&p glaubet aud) wohl noch 
der geitieine Mann, daf der Wagen GHttes 
äber den Wolfen rolle, wenn 18 donnert. 

59. Parum caftis, ine, puris. Sündige Heyne. 
Es muften daher folche Wälder, two der Dig 
eingefchlagen hatte). von denen ‘Prieftern , Die 
Fratres Aruales hieffen,. entfündiget terden. 
Vid, Hluftr. Gesneri Anootar. adh,l. - 


Inimica fulmina, &trafblige. 
VI. 


s 
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XXXVII. 
- Horat. Od. ı, 24. 


"Ad Virgilium ‚de morte Quin- 
‚  - ulil Vari. 


Quis defiderio fit pudor aut modus 
Tam cari capitis? Praecipe' Jugubres 

“Cantus Melpomene, cui.liquidam Pater ' 

“ Vocem cum cithara dedit, 

. Ergo Quintilium perperuus fopor 
Vrguet! Cui Pudor, et Iuftitiae foror 
Incorrupta Fides, nudaque Veritas 

uando v}lum inuenient parem? 
Mulktis ille bonis flebilis occidit; 
Nulli flebilior quam tibi, Virgili ö 
Tu fruftra pius, heu! non ita eredirum 
*  _Pofeis Quintilium Deos, 
Quid ? fi Threicio blandius Orpheo. 
Auditam moderere arboribus fidem ; 3- 
Num vanae redeat fanguis imagini, 
Quam virga fimul horrida, 
Non lenis precibus fara recludere, 
Nigro compulerit Mercurius gregi? 
Durum.: Sed leuius fit patientia, 
Quicquid corrigere eftnefas, 


” Das. Metrum ift abermal in den 3. erften Vers 
fen ieder Strophe Choriambicus N 
„indem 4. Glyconicum. ° , 


.. . -QReintilius, Varus von Cremong, einer‘ der 
Irfnn Poeten EN Zeit, mr Werke rer 





- XKXXVIII, ex Horat. Od.1,24. : 159 
ereditum, wie oben Ye. 35 $- ©. Gesn. 
Anm 


12. Pofeis. ‘Du forderft ihn zurück, wie ein am 

- vertrautes Pfand. Dr i 

13. Tbreicio Orpheo. &, Num. 37, 6. die Por 
ten befliniren Orpheus als dreyfilbig. 

- _ ‚Blandius, rührender, zärtlicher., Bon dem 
Hläglichen Liede des Orpheus, todurd) er feine 


1 


x 


Euridicee von dem Pluty wieder erhalten. ©. 


‚ Ouid. Metam. 10, von Anfange, und Virgil. 


\ Georg. 4. am Ende. 
14. Fidem. - Die Seyten, melde ehedem die 
Bäume gehöret, als fie Ofpheus rhhrete, und 
die nun in deinen Händen find: Als. ob DVirgil 
„bie Eeyer Des Orpheus geerbet hätte. 


- 75. Num - redeat. Sollte wohl der Ieichte ' 


Schatten. deines: Freundes wieder mit feinem 


° Sleifche bekleidet werden? Vana imago, ift 


der flatternde Schatten eines DVerftorbenen, 
nach der Meynung der Heyden , welcher im. 


Tude vom Leibe, getrennet wird. 

16. Virga horrida. Der fehredlihe Stab des 
‚Merkuriusy mit ziwey Schlangen, weldyer die 
Schatten ind Todrenreich trieb, und den Tod» 
ten, die er berührete, das keben wieder geben 

nnte, Een. 


‚17. Non lenis recludere. Der fi fEhmeerlid - 


"erbitten läft, das Schieffal aufzuheben. Der 
Graecifinus ift {hen oft da gewefen. Nun. 
35, 25. 37, Il. etc. ‘ 

18. Nigro gregi. Der dunfeln Schaar der 
Schatten zugetrieben. 

39. Durum. Freylich ift dDiefes hart zu Baron 


und Fanta die Betrübniß cher vermehren, alg 


lindern. Aber Horazius mufte nichts beffers : 


and glaubte auch diefes nicht einmahl scht. 


um. 36,16. 
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158 .XXXIX, ex Horar. Od 2,18, 


or f " S.XXKIX. 


' Horat. Od. 2, 10. 

Ad Licinum, de mediocritatis 

\ laude. 
Re&ius viues, Lieini, neque altum 
Semper vrguendo; neque, dum procellas 
Cautus horrefcis, nimium premendo 

, Litus iniguum, 
Aureanı quisquis mediocritatem * 


. Diligit, tutus caret obfoleti 


Sordibus te&ti, caret inuidenda 
Sobrius aula, 


" Saepius ventis agitatur ingens . 


Pinus; et celfae grauiore cafu 
Decidunt turres; feriuntque-fummos 
ı Fulgura montes, 


“ Sperat infeftis, meruit fecundis 


'Alteram fortem bene praeparatum 
Pettus: informes hiemes reducit 
- L  Iupiter, idem _ 
Summouet, : Non, fimale nunc, et olim 
Sic erit; quondam cithara tacentem 
Sufeita Mufam, neque femper arcum 
‚ ‚ Tendit Apollo, 
Rebus anguftis animofus atque 
Fortis appare; ‚fapienter idem _ 
Contrahes vento nimium fecundo. : 
Turgida vela, 
* Das Merrum ift Sapphiih. ©. das n. Rs. j 
. I, 6» 
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1. Re&ius viwes.  nähmlich quam adhuc con- 

: Jueuifti. Da wirft der Regel der Weisheit gs 

mäffer leben, als bisher. Lieinius war alfo 

! im Slüce froßz, oder im Unglücke Fleinmähtig. 
Re&tum beziehet fich alfezeit auf die Regel. 

‘  ,  Altum vrguendo, immer höher fteuren. 

3. Caurus ‚horrefcis, indem du den Sturm vor; 

fihtig zu verfieiden fucheft. Be 
Nimium premendo. Premere tmd vrgue- 

re find einander entgegen : 'diefes heifferimmmer 

weiter. treiben, ienes, zurüd jchieben. / 

4. Litus iniquum das ungleiche Ufer: ift mit Be; 

‚ dacht gefeget. Denn weils es ungleid) ift, fo 
kann das Schif auch da leichtlic) anftoffen, 
und Schaden nehmen, wenn man fih alyuna 
be daran hält. 

6. Diligit. Erwähle. ©. mehr Erempel die 

‚- fer Bedeutung, welche die eigentliche ift, in-_ 
Gesneri N. Th. L.L-h. v. 

6-3. Tucus - fobrius. . Drr iff ficher in einem . 
feften und reinlihen Haufe, und feine Weis 
heit begehret Feinen beneideten Pallaft: 

. 9 Saepius ventis. Man bemerfe hier die po% 
tifche Art zu Ichren und zu bemeifen. Gie Ich 
ren durch Sprüche, und bemeijen nicht dur 
CHhläffes fonderndurdh Beyfpiele und Gleich; 
nie, welche fie bald in: langen, bald in Furzen, 

>»  dederzeit- in gefchteften , finnveichen und rühs 
renden Dejchreibungen ausführen. - Diefe 
Strophe z. E. bemweifeh mit drep Erempeln, 

2 mie der Hoheit groffe Gefahr verbunden 
Tr ev. r \ 
14. Bene praeparatum pe&tus. Nähmlich durch 


die Philofophie, Gefthichte, eigne Erfahrumg ° -. 


‚und felbft. duch folche Gedanken, als der Poet 
hier vorträgt. Gesnerus. 

15. Inforrhes Hiemes. Der Wind, mwelder ein ‘ 
fohrecfliches Gemitter bringet, der vertreibet s 
Pr . au 
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Hofpitis. Ile venena'Colchi- y 


er quicquid vfquam concipitur nefas 
raftauit, agro qui ftaruit ineo 
Te trifte lignum, te caducum — - 
"In domini caput immerentis, | 
wid quisque vitet, nunguam homini fatis 
aurum eft’in horas: nauita Bofporum 
Poenus perhörrefeit, neque viıra 
Coeca timet aliunde Ai: 
Liles fagittas.et celerem fugam 
'arthi: catenas Parthus et Italum 
Robur; fed improtifa keti 
Vis rapuit rapierque gentes. 
Juam pene furuae regna Proferpinag,' 
Zt iudicantem vidimus Aeacum, 
Sedesque difcretas piorum,, et 
Aeoliis fiıdibus querentem 
Sappho puellis de popularibus, 
Et te, fonantem plenius, aureo, 
‚Alcaee, ple&tro dura nauis 
-Dura fugae mala, dura belli! 
Vrrumgque facro digna filentio . 
Mirantur vmbrae dicere: fed magis 
Pugnas et exaltos tyrannos | 
Denfum humeris bibit aure vulgus, 
Quid mirum, vbi illis earminibus ftupens 
Demittit atras, belua centiceps 
Aurss, et intorti’capillis 


'Eumenidum recreantur angues? «+ 


Quin er Prometheus et Pelopis parens 
Dolci laborum desipityr fono: 
I u I 


Nee 


N 
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EN ET ELTETEE  EDTEEZEHEZEEERE RAEEDE 


- „Nec eurat Orion leönes, - | 
40 ; ‚Aut timidos agitare: Iynicas.“ - 


‚| * Das Metrum ift Alfaifh. S. das 1. Negiff. 
1. Nefafto die. Die Römer hielten gerwiffe Ta 
.98, 5. .E. die nad) det Kalendis, Nonis und 
Idibus, ihres Kalenders für ungläclich, und 
: nahmen an, folchen nichts wichtiges vor: da: 
her, auch der Prätor an folhen fein Gerige - 
hielt, weswegen fie eigentlid) nefafti hieffen. 
». Quicungue primum, fc. te pofuit. 
‚ Produxit, d. i. eduxit oder educauit, denn 
>.“ diefe beyden Wörter werden verwechfelt. So 
 faget auch unfer Poet anderwärts, producere 
fobolem, Carm. Saec. 17. Gesnerus. 
wi 6, Eregiffe ceruicem.. Gefchiehet eigentlich 
0 Deyım Erhenfen: fonft fagt man auch im deut; 
‚ fihen, in einem allgemeinen DBerftande, einem 
den Hals brechen. 
Penerralia. Die innern Zimmer ded Hau 
2 fe, die von der Straffe entfernet find. 
$. Hofpitis. Die Rechte ver Gaftfrepheit waren 
+ bey den: Alten heilig, und Iupiter hofpiralis 
war ihr Befhüger. Daher die Ermordung 
eines: Saftes hier dem DBatermorde gleich ge 
föder wird, undin der Befchreibung der Nırchı 
ofigfeit der erften Welt, welche in der Sind; 
fluth ertrunfen, ftehet auch mit! 
Non hofpes ab hofpite turus. 
‘ „ Quid, Metam. ı, 144. und 226. 
Venena Colchica. Die Giftmifcherey der 
groffen Zauberin Medea aus Eoldis. SG. 
Ouid. Meram. 7. und Pomey Panth. Myrth. 
9. Quicquid vfquam. Nie Bosheiten, die ie 
- einem Menfchen in ven Sinn gefoinmen. 
>  '11- Trifte ignum, i. infelix. 


u 


Cadu- 
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ducum Od. > 4, 44. ünd Ouid. de Ponto 2, 
7, 39. Caducis \ 
Percuffu crebro faxa cauantur aquis. 

&. mit mehrern Gesneri Anmerf. zu der erfi 
angeführten Stelle Horatii, 

13. Vitet, i. virare debeat. 

14. Caurum eftin horas. Er wird nit A 
wenig Stunden vorher gewvarnet. 

Bofporum. Die befannte Meerenge ztois 


fchen Bithynien und Thracien, die voller Schees . 


ren mar. 
15. Poenus. Poenus fümmt von Phoenix und 


Phoenicia her, von tMannen die Poeni oder - 


nahmaligen‘ Karthaginienfer , ausgegangen. 
Die Poeten fegen daher Poenos für Phoeni- 
ces oder Tyrios. 

16. 'Coeca fara. Den verborgenen Tod, ber 
rm da oder dort, auf der hohen See, bereitet 


ir Sagittas et celerem fugam. i, e. fagittas 


celeris fugae. Hendiadys: Die Parther was - 


ren gewohnt hißig anzugreifen, und dann auf 
ihren leichten Pferden fchnell davon zu fliehen z 
auf der lage aber Fehreten fie fih oft um, 
und fchoffen ganze Wolfen von Pfeilen auf ihre 
- Feinde. Auf diefe Art hatte Surena die Rd: 
pe Armee unter dem Eraffus gänzlich auf - 
eben 
13. Catenas et Icalum robur. Die ea 
Ketten und Gefängnif. Eine Befchreibun 
des Trtumphes: mo die Gefangenen erft gefelr 
" felt aufgefüihret,- und alsdenn im-Gefängniffe 
ingerichtet wurden. 4 Robur Italum dag. 
Imtihe Gefängnig fey, be 
Thefauro. h, v 
20, Rapuit, - Man Bone! ‚Bier, mie fößn, * 


teifet Gesnerus in 


"esincale: ie. RER tie Fulmen ca- 
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2 164 XL. ‚ex Horat, Od,2,13.. 


ind. 2 k ” x 
= Indicantem Aeacum, Den eaktus auf fei- 
‚nem Richterftuhle, vor. welchem alle Todten 
\ = grfcheinen müffen. &. Pomey Panth; Mych, 
BET = Vidimus, anftatt vidiffemus. Der eigene 
indicativ.. der: Fateiner, der fo oft vorfömmıt. 
©. \unfen aus Martialis 1, 22,.6. 
'23. Sedes difereras. _ Die Elyfäifchen Felder. 
24. Aeolüs. Aeolia vder Aeolıs eine griech 
fhe Landfchaft in Kleinafien zwifchen Diyfien 
and Sonien, wozu, infonderheit die. Poeten, 
° auch die njel Lesbos rechnen. 

25. Sappho, Die berühmte Dichterin aus die 
jer Sufel, die Erfinderin der Sapphifchen Vers: 
art. Sie ift wegen ihres Wißes und wegen 

y ihrer Ausfchweiffungen gleich befannt, worauf 
"auch die Worte puellis de -popularibus zielen. 
€ find noch einige Oden’ und Demon von 
ihrem Geifte übrig. Sie lebte über 600 Jahr 
vor Ehrifti Geburt. “ . 
26. Sonantem plenius. , Nicht eben weil er über; 
haupt ftärfer ald Sappho wäre, fondern- weil 
er von Materien finget, die einen frärkern Tor 
erfordern, teil fie mehr Geräufeh machen. - 
=... Aureo ple&tro. Wegen der Vortreflichkeit 
diefes Gedichtes gegen die Tprannen, wir gleich 
ar folgen wird. 

* 27. Alcaee. Der berühmte Landsmann der 
Sappho, welcher auch zu gleicher Zeit mit ihr 
gelebet hat. - Er ifi.der Erfinder der yrifchen 

to, un welcher ihn aud) Feiner über 


sörter impronifa, vis und, rapuit gepaaret 


troffen, und unfer Horazius befennet fich ber: 
all für feinen Nachfolger, Er war aber nicht 
nur ein Poet, jondern hatte audh an den 
 Staatsveränderungen feines DBaterlandes Ans 
theil. Er war mit in der Schlacht, wo feine 
Sandesleute von den  Athenienjern gejchlagen 

; ‘ 19T; 


XL, exHorat, 0d.2,13. 165. 


worden, und'weil er “ der Flucht fein Schild 

weggerorfen;hatte, fo hängten e8 die Athenien; 

fer als ein Siegeszeichen in dem Tempel ihrer 

Minerva auf. Hernach mwiederfegte er fich mit 
Schriften und Thaten denen Tyrannen, welche 
Lesbos unrechtmäßig beherrfcheten, die er nebft 
dem Pirtacns zu Wafler und Lande befriegete, 
uud. endlic) vertreiben half. Don feiner. Poefie 
urtheilet Dvintilian 10, 1, 63. Alcaeus in 

ı parte operis aureo pleÄtro merito donatur 
(er zielet vermuthlich auf diefe Stelle Horatii) 
qua tyrannos infe&tarur: multum etiam mo-' 
ribus confert: in elogtendo quoque breuis 
et.magnifichs, erdiligens, plerumque Home- 
ro fimilis, fed in lufüs et amores defcendir, 
‚maioribus tamen aptior. Man hat nur mod) 
einige Sragmenten davon. 

29. Sacro filentio. Dergleichen ‚heiligen und 
‚görtlihen Sachen gebieret. or 

32. Denfum humeris. Ein fhönes Gemählde! 
der Pöbel, melcher mit zufammengedrängten _ 
Schultern hordet. 

34. Belua centiceps. Der Eerberus, der zwar 
eigentlich dreyköpficht ift, aber um ieden Kopf 
noch mohl hundert Schlangenföpfe, ftatt der 
Shaare, hängen hat. 

‚ 36 Eamenidum angues. Die Schlangen in 


den Haaren der Eumenriden vergnügen fiheben ., 


falls daran. Eumenides find die Furien. 

37. Promerheus. Des Japetd Sohn, welder 
das Feuer vom Himmel gefiohlen, und depive: 
gen auf Befehl des Jupiter ar den Caufafus. 
angefhmiedet worden, to ihm ein eher die 

Reber abfrift, die immer wieder wächfe. Ho: 
ra Er ihn durch eine poetifche Freyheit 
m die Hole. | 

Pelopis parens, Tantalus ein reiher Rd: 
atg von Phrygien, er zu ewige .. 
3.°;. und 


5 164 XL. ‚ex Horat, Od. 2, 13,. ö 
: Birter 'improuifa , vis UND, rapuit gepaaret - 
ind. - vi‘ ” ? 
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22. Indicantem Acacum, Den Aeakus auf feis 


auch die Worte puellis 


"27. Alcaee. Der berühmte Landemans der ° 


24. Acolüs. Aeolia üder Aeolıs eine Fi 


‚nem Richterftuhle, vor melchem alle Todten 
ericheinen müffen. ©, Pomey Panth; Myrh, 
Vidimus, anflatt vidiffemus, Der eigene 
„ indicativ.. der: fateiner, der fo oft vorkömmit. 
©. \unten aus Martialis 1,22, 6. 
23. Sedes difereras. _ Die Elyfäiichen Felder. 


fche Landfchaft in Lleinafien zwifchen pfien 
und Fonien, mozu, infonderheit die Poeten, 
auch die FnfelLesbos rechnen, 


25. Sıppho. Die berühmte Diterin aus die 


jer ufel, die Erfinderin der Sapphifchen Vers; 
art. Sie ift wegen ihres Wißes und wegen 
fhrer Ausfchweiffungen gleich befannt, worauf 
e ‚popularibus ;ielen. 
E5 find noch einige Oden und Fragmente von 
ihrem Geifte übrig. Sie lebte über 600 Fahr 
vor Chrifti Geburt. 5 
26. Sonantem plenius. Nicht eben weil er über; 
. haupt ftärfer ald Sappho wäre, fondern- weil 
er von Materien finget, die einen färkern Ton 
erfordern, teil fie mehr Geräufc) machen. - 
. Aureo ple&tro. Wegen der Vortreflichfeit 
Diefes Gedichtes gegen die Tprannen, wir gleich 
folgen wird. f 


Sappho, welcher auch zu gleicher Zeit mit ihr 
gelebet hat. - Er ifi.der. Erfinder der Eyrifchen 


‚ Dieätkunft, in welcher. ihn aud) Feiner über 


troffen, und unfer Horaziug befennet fich über: 
all für feinen Nachfolger, Er war aber nicht 
nur ein Poet, fjondern hatte auh an den 


“ , Staatsveränderungen feines Daterlandes Ans 


Er war mit in der Schlacht, wu feine 


Sandesleufe von den ‚ Athenienfern gejchlagen 


19T; 
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* Morben, unb weil er “ der Flucht fein Schild 
. mweggeworfen;hatte, fo hängten e8 die Athenien: 
fer als ein Siegegzeichen in dem Tempel ihrer 
Minersa auf. Hernach mwiederfegte er fi mit 
- Schriften und Thaten denen Tyrannen, welche 
“Lesbos unrechtmäßig beherrfcheten, die er nebft 
dem Pirtacns zu Waffer und Lande befriegete, 
uud endlich vertreiben half. Don feiner. Pocfe 
urtheilet Dvintilian 10, 1, 63. Alcaeus in 
rte operis aureo ple&tro merito donatur 
(er zielet vermmuthlich auf diefe Stelle Horatii) 
qua tyrannos infe&tatur: multum etiam mo- 
ribus confert: in elogtuendo quoque breuis 
et.magnificds, etdiligens, plerumgue Home- 
. . ro fimilis, fed in Jufus et amores defcendir, 
z  maioribus tamen aptior. Man hat nur nu) 
- einige Fragmenten davon. 

29. Sacro filentio. Dergleichen ‚heiligen und 
‚göttlichen Sachen gebieret. a 

32. Denfum humeris. Ein fhönes Gemählde! 
der Pöbel, melcher mit zufammengedrängten _ 
Schultern hordet. 

34. Belua centiceps.. Der Eerberus, der zwar 
eigentlich dreyföpficht ift, aber um ieden Kopf 
noch twohl hundert Schlangenföpfe, ftatt der 
Shaare, hängen hat. 

36. Eamenidum angues. Die Schlangen in 


P2 





den Haaren der Eumeniden vergnügen fiheben ., 


° falf® daran. Eumenides find die Zurien. 

37. Promerheus. Des Japets Sohn, mweldher 
das Feuer vom Himmel gefiohlen, und depive; 
gen auf Befhl des upiter an den Caufafus 
angefhmiedet worden, to ihm ein Geyer die_ 

 Keber abfrißt, die immer wieder wächfe. Ho; 

ee (| rc « ihn durch eine poetifche Frenheit 
m die e. 1, 36 | 
Pelopis parens, Tantalus ein reiher Rd: 
ntg von Phrygien, “oe zu ewigen per 
Zu 3. +1: Zi) 
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und ‚Dirfte verbammiet toär, ob "er'gleich im 

Maffer fund, und fhöne Srächte über fi) {a 
he. ©. Pomey Panch. Myth. 
‚38. Laborum decipitur. - Andre lefen laborem: 


beyde erklären die Worte durch einen graecif- 


..mum. Bey laborem muß man quoad, oder 
- feeundum darunter verfichen. . Xft. aber labo- 
zum recht; fo’ ift decipirur nach “griechifcher 
-MWeife mit dem gen. conftruire. ©. Vechne- 
 zi’Hellenol. lib. 1. c. 24. VI. Labores aber 
Te hier die Plagen, welche diefe verdamms 
ae te Perfonen in der Hölle leiden... Diefe-Erfläs 
j rung f gut, richtig und poetifch: aber es folk 
i te mich Doch wundern, wenn noch niemand auf 
- die Gedanken gefommen märe , die Worte al; 
- fo auszulegen: Decipitur dulci fono laborum. 


Sie werden durch das reigende Lied von feinem ' 


. mancherley Elende verleitet Cihr eigenes zu ver» 
seffen) Horazius fagte v. 26. fonare dura na- 
dis dura fugae mala: und andermwärtd os ma- 
gna fonaturum umd alle. Poeten fegen das To- 
nare mit dem accuf. der Sacdje, wovon das 


“ Lied handelt. Kann alfo nicht fonus laborum . 
den. erwähnten Derftand haben ?_ Der Auss 
dfucf dulcis laborum fonus wäre alsdenn finns - 


reicher, als nach iener Erklärung: Das deci- 
pitur aber wäre auc) leicht zu verfichen; da 
recreare porhergegangen, ingleichen durch das 
folgende. ch überlaffe alfo diefe- Meeynung 
ber Präfung der Kenner. 
39. Orion, ‚Ein groffer iger in feinem Leben: 
und daher auch bey den Todten. Denn mas eis 
‚ ner. hier geliebet Hat, das, treibet ev auch noch 
dort. ©. Pomey. 
ch habe es einmal verfirchet, " diefe Ode 


 beutfch zu geben: und Hi hoffe, daß.die Ueber; 
e 


jegung denen, für welche ich. fehreibe, nicht 
- A" 


\ 
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ga anni fern werde, en fie auch nicht 
volllommen poctifch wäre. 


- De flanzte dich auf einen. fchmwarzen Tag, 
Und sränfte frech, mit frevelndem Bemühen, 
Dein zartes Neis , der zu des Dorffes 


: mad, 
- Zum Web der- fpäten Welt beihloß, vih 
.. großzu siehen. Rue 


Wer weiß obnicht fein mörderifcher Gtabl-- 
Des Vaters Bruft unmenfhlid) durchgeftoß 
m. 
Und ob nicht oft des Haufes inner Saal 
Bon feines Gaftes-Dlut an Nadıt ges 
oifen ; 


Medeens Gift and iedes Meifterftlick 
Der Bosheit hat den wilden Geift ergößek, 
Der dich, 0 Baum verfiuchet vom Geichid, 

- Zn deines Herren Fall auf Bring Flur ges 

chef. N 


Rein Sterblicher fieht, tvas er meiden foll, 
Gemwarnt voraus: des Bospors enge Scher; 

i Aa ' 
Scheut Tyrus Sohn; fonft BE SONANCH 

v 
Beforgt er keinen Tod in allen Mittelmeeren. 
5 Roms Helden fehreckt dei Yarthers leichter 
: il . 

Und frähe Flucht: Den des ne Kets 
; br RR: en. ’ 

> edoch den Völkern Eimmt in firenger Eil 
- Shr Fall, mooher fie ihn, nie befürchtet 

ten. } 


4 Wie 
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ie bald hätt ich“ die finftre Maieftät 


Proferpinens und dich, Acak, nn 
Sammt dir, Elnfien, mo: Sapp 
„And dureh = Flagend ee bc ed Pott 


Wo fiärfer noch Alcäens = Ring‘ 
Die feine Kunft_ mit güldnen Sriffeln rühret; 
Wenn er DIEeNoth, die harte; Noth befingt , 
Darein Verbannung, Krieg und Schtfbrud) 
ihn-geführee. 


 Ehrfürchtig hor EderSchatten du ft) 
Und indrieherh fo beyde ten DrfisOir, 


Doc) feht! nie dringt der dichte Pöbel vor, 
Don Hlachten, von der Flucht der Zyrans 


nen zu hören!. 


Kein Wunder,daf der frechenYButh beraubt 


. Der Höllenhund die Mu Fhala häns 


Daf iede Schlang auf der megdren.Kaupf, 
Erwedt durd folhen Klang fih mit den 
achbarn dränget. - _ 


\ 


Yu Santolus and des 


EL t-Sohn 
.-Bergißt den Du Ä BR Si t des Geyer! 


Drion ut bey diefem Yaubetei,. 


- Sept Teinem . Fri und fdumt; den 


$ zu ingen, 
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DE a ERTL Men 
Ex Horat.‘Od. 2, ıg. * 


. Paupertatem fuam magnis as 
| praefert. \ 


Non ebur neque aureum 

Meä reuidet in domo lacunar, 
Non trabes Hymettiae | 

Premunr columnas vleima recifas 
Africa; neque Artali 

Ignorus haeres regiam - oecupaui; 
 Nec Laconicas mihi 

Trähunt honeftae Ppurpuras diientae, 7 
„At fides er ingen 

Benigna vena eft; pauperemque diues 
Me petit: nihil füpra 

Deos laceflo; nec potentem amicum 
Largiora Aagito, 

Satis beatus vnicis Sabinis „' 
Truditur dies die, 

‚Nouaeque pergunt interire Lunae, 
‘ Tu fecanda marmora 

Locas fub ipfum funus, et fpalei 
Immemor, ftruis domos ; 

Marisque Baiis obftrepentis vrgues 
Summouere littora, 

‚Parum locuples continente ripa, 
Quid quod vsque pfoximos 

Reuellis .agri terminos, et vlıra 

“2 | a 2 Limi- 


Yo " s 


S 
Io 


N 
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2x Limites clientum = ' 
Salis auarus? pellitur, paternos 
In finu ferens des, , 
‚ Et vxor et vir, fordidosque natos, 
Nulla ‘certior tamen _ 
'30  Rapacis Orci fine deftinata 
’ Aula diuitem manet 
Herum, -Quid vlera tendis? Aequatellus | 
Pauperi rechuditur, ; ° bu | 
Regumque-pueris; nec fatelles. Orci 
35. Callidum Promerhea . : ja 
Reuexit auro captus: hic fuperbum | 
Tantalum, atque Tantali 
Genus coercet: hic, leuare fundtum 
"  Pauperem laboribus, . . 
AO, . Vocatus arque non vocarus audit, 


4 


*- ®ag Metrum ift im erften Ders trochaicum: 
- im andern‘ iambicum trimetrum , und beyde 
Fommen nechfeläiweife wieder. ©. bası. Reg. 


1. Ebur.. In den Häufern der- Reichen traf mar 
rl ee und Tische mit helfenbeinern Fü 
 ,feonan. i 

. 2. Aureum lacunar. Eine vergäldete Decke des 
' Zimmers,‘ woran in der Mitte bisweilen ein 
prächtiger Leuchter hing. una um hass, 

3. Trabes Hymettise erc. Kein Pymetti ches 
Hauptgefimfe ruhet bey mir auf Silden 

- &äulen. . Hymertus ein Berg in Artica, mg 
‚gute Marmelbrüche waren. Trabes i. e. epi- 

. ftylia nad) Gesneri Erflärung. 

4. Vitima recifs Africa. Säulen, moon der 
Harmel im Auferfien Afrika gebrochen ur 

en. 


/ ’ 
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den. Aus Numidien hohlte man aud) fehr 
guten Marmel. 
Attali haeres etc. Fi habe mich in Feines . 
Attalus reihen Pallaft als ein fremder Erbe 
eingedrungen. d. i. ich’ bin durch Feine uns- 
techtmäßige Erbfchaft zu. ‚groffen Schäsen ges 
" Tanget. Er mill anzeigen, daß groffe Reich 
thfimer. insgemein durch Betrug und unrecht 
mäßige Gewalt erworben werden: welche Mit: 
tel ein ehrlicher Mann verabfchenet, und daher 


mn 
. 


„Lieber arm bleibe. HB übrigend  Horarius 


feinen Römern hier im DBorbengehen den un; 
rechtmäßigen. Befis des Königreiches Afien, 
"das ihnen Attalus, mit feinen Schägen follte 
vermachet haben, vormerfe, oder ob er viel 
mehr auf den Ariftonifus ziele, melcher fich 
fälfchlich für einen Sohn Eumenis und den 
natürlichen Erben eben diefes Königreiches aus; 
gegeben, und es in Befig genvinmen, darlber 
läft fich difpitiren. ©. Allgem. Welthiftor. 


8..%h. p. 414. der deutfchen Ueberfegung.: Ho: 


‚ rating war ro und freymäthig genug, 
das erfie zu thun, und er hatte deptvegen Feis 


nen Verdruß zu beforgen. Afien war nihtdas - 


einzige Fand, wovon die Römer mwuften, da 
fie e8 mit Unrecht erworben hätten, und d 
behielten. 

$. Trahunt, i, e, nent. Keine vorncehme Frauen 
fpinnen mir, als meine Elientinnen, Lacedämg 

“ nifhen Purpur zu prächtigen Ehrenkleidern. 

ı0. Benigna. , ft dem maligno entgegen gefes 
get, elches Farg bedeutet: benigna vena die 
ergiebig ift, und milde flieffet: " 


11, Me petit. : i. expetit fc. fibi’amicum, 


‚22. Laceffo.. ch gquäle weder die Götter nodj 


meinen groffen Freund, (Mäcenas) um ein 
gröfferes Vermögen. 
“ ' 14 Vni- 
I R } 


ir 
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© 14, ‚Vnieis Sabinis fc. age - Horatius hatte ein 


a 


Landgut in diefer-Landfiaft. 

15. Truditur. Bey meiner Zufriedenheit mit 
meinem Fleinen Vermögen läuft mir die,zZeit 
altzufchnell dahin, mund mich dünfet, daß die 
Tage einander vecht forttreiben.. °— 


16. Nouae-lunae. Der neue Monat ift Faum 


eingetreten, fo nahet er fi) fhon wieder feinem 
Untergange. Intereunt dum pergunt. Ges 
nerus. Wie Seneca von dem Menfchen fa: 
get: Ex.illo (die) .quo primum kucem vidit, 


- "jter morris ingreflüseft, acceflitque fato pro- 


pier. ‘Confol. ad Marc. 20, 


“78. Sub ipfum funus, fc. tuum, Bis din deir 


nen Tod. ; 


7 19. Struis domos. Du fhhreft weite Palläfte 


auf; und denfeft nicht daran, daf duin tvenig 
« Tagen das-enge Brad beziehen mwerdeft. 


“20, Bas, Der allerangenehnfte Dre in Cams 


panien, to ein warmes Bad war. Die Rd: 
mer baueten hier die Foftbareften Häufer, 
[23 


.,; fesaus Uebermuth den Grund ins Meer 


“ geten. 


" 22. Parum locuples.. fc, tibi videris oder tan- 


uam parum locuples, als ob, man dich nicht 
- für fonderlich reich halten würde, wenn du auf 
das fefte Ufer” baucteft. 


"24. Reuellis. "Dir veiffeft des Nachbarn Grens 


fteine aus: ic. 


28 Sordidos. Die-elenden Kinder, die, deiner 


himmelfchreyenden Ungerechtigkeit wegen, in 
-ihrem Rothe verderben müßen. 


31, Diuitrem manet herum. Die Worte folgen 


alfo: Nulla certior aula manet' diuitem he- 
ruf (ill2) deftinatä (i.'e. defignarä et de- 


- feriprä ) fine rapacis Orci. Der reihe Her 


hat jelbft Feinen andern Pallaft zu hoffen, als 
den, ‘welcher durch das Gebieth des ya 
gen 


\ % 
2) 


- 
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„Hagen Drens ‚brgrenget wird. Gesnerus An: 

 dre_ haben fede 'anftatt fine, welches füryli 
leihterift, Aula ift der Hof an iedem Hanfe 
infonderheit an den Palläften der roffen. 

32. Aequa tellus. Die Erde öfnet_fid) eben fo 
für den geöften, als für den Arniften Dann. 


. 34. . Satelles Orci.. Orcus ift fonft die Hole 


oder das Todtenreich, hier. aber ver Tod, web 
cher als ein Monard) dorgefiellet wird, der ein 
Gebieth und Leibtrabanten hat. . Satelles Orci . 
ift Charon, mwelher dem Dres immer neue 
Unterthanen auf a Kahne‘ zuführet. 

35. Promerhea, ©. Num. 40, 37. ' 

36. Hic. Nähmlid) Orcus.  , 

‚37. Tantalum. &, eben dafelbft. Tantali genus ift 
eigentlich Pelops oder deffen Söhne Atreus und 
Thyeftes welche fich aber alte gichtKfcher zu Teht- 


een [einen Man Fönnte daher auch wohldicie 


 nigenverfiehen, telchedem Tantalus an Stoly 
und Uchermuth Ähnlich worden ; dergleichen Ke- 
densarten ideder im le noch Deurichen 
ungewöhnlih find. ;. E. Iureconfultorum 
filii, Hippocratis progenies, :i. lureconfulti, 
Medici, u.f.w. 


% 





39. Laberibus. Wie Num. 40, 38. für aerum- = 


nis, miferia, _ j 
40.. Vocatus arque.. Erafinus in:: Adagüs 
bemerfet, daß ein delphifcher DOrakelfpruch 
KaNspsvos TE HaxAnros @boc mapssar 
als ein Sprihwort gebrauchet worden, wenn 
man.fagen wollen, daß etwas gefchehen werde, 
wir möchten «8 münfchen oder nicht: und darsı 
auf ziele hier. Horatius, . Andre wollen «8 lies 
ber auf die ‚alte Fabel deuten: da ein armer‘ 
Holzharker bey feiner fanren Arbeit den Tod 
gerufen. Der Tod fey auch gleich gefommen, 
und hätte gefraget, was er wollte? Ach, hätte: 
Re iener 


- 
n 


eg! 
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jener geantioottet , Ähr-folltet inir diefes Holz 
Bein machen helfen. en e 


XL. 
Horat. Od. 3,2.* 


_Virum fortem voluptates , diuitias, 
‚popularem auram et Epicuri.do- 
‚  „gmata fpernere. 


Anguftam amice pauperiem pati \ 
' x Robuftus acri milita puer | 
Condifcar; et Parthos feroces 
. »Vexet eques meruendus hafta: , | 
$ Vitamque fub diuo, et trepidis agat | 
‘ In rebus: 'illum ex moenibus hofticis | 
 _ Matrona bellantis tyranni | 
..  Profpiciens, - et adulta virgo, 
. »Sufpiret; Eheu! ne rudis agminum 
10. Sponfus laceflat regius afperum 
-  Ta&u’leonem, quem cruenta 
„0... Per medias rapit ira caedes, 
Dulce et decorum eft pro patria mori: _ 
Mors et fugacem perfequitur virum ; 
15 -. Nec parecit imbellis iuuentae \ 
Poplitibus, timidoue tergo, 
Virtus repulfae nefcia fordidae 
Intaminatis fulget honoribus: 
. Nec fumit aut ponit fecures 
' 20 ,  Arbitrio popularis aurae, 
"Virtus, -recludens immeritis mori 


a Tree . 
 _XLIL. ex Horat, Od,3,2, 198 
Coelum, .negara tentat iter via; 
Coetusque vulgares et vdam . _ 
Spernit humum fugiente penna, Kae 
Ef et fideli ruta filentio, 25 
' Merces:. vitabo, ‚qui Cereris facrum 
Vulgarit arcanae, fub iisdem 
‚Sit trabibus, fragilemue mecum 
. "Soluat phafelum:; faepe Diefpieter . . 
Negledus incefto addidit integrum:” . 30 
. Raro antecedentem fceleftum 
..  Deferuit pede Poena claudo, 


& 


* Das Metrum ft. Alcaicum, "©. dag 1. Reg. 

. 2. Anguftam pauperiem, Wie wir fagen Finn 

| ten, die fnappe oder fhmale Irmuch, 

Amice pati, Die Griechen fagen DiAası 

Oepew h. e aequo animo ferre, wie der g& 

Ichrte Bapter anmerfet, und dem hat der 

Poet nachgeahmet. 

"2 Robuftus - puer. Puer wie das griechifche 

mes, ift auch oft ein Söngling, und hier wil 

es auch das Beymwort robuftus,, mannbar, volk 

-.  fommen ertvachfen. . 

+3. Parthos feroces. - ©. Num. 34, 34 37,5. 
4518. m few. “ 


4. Vexet. Er werde den graufamen Parthern 
ein Schreden, und verfolge fie mit. feinem 

. Speere. , 
. $. Sub diuo, Der diuus ift Tupiter, welcher für 
die Luft gefeßet wird, ald füb Ioue frigido. 

Sin Falter £ufty unter freyen Himmel. _ S.aud) 
Nm 18, 26, 3, 20.39, 16.« Sonft fhreibet 
Ha auch wohl füb dio, welchesuon Zeus, Asos 


Tre- 
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_ Trepidis rebus; "Res trepida bedeutet ah 

- im Bivius und andern Seribenten folche gefähr: 

. He Umftände, die fi plößlid een $ 
amd mo man einen gejchrinden Entjchluß au 
jofien hat. €. Liu. 1, 27. Hier heiffet «6, 
ftere oder ‚beftändige Gefahr: denn diefe bil: 
det und bemweijet einen Heiven. 

‘9, Sufpirer. Nah-ihm feurze auch) die Gemah; 
lin oder die Tochter des Königes, melden er 
befrieget; "wenn fie ihn von den feindlichen. 

+ Mauren in der Ferne erblidet. - Er vet die 
e8 als ein Zeichen. aufferordentlicher Keibesga: 

1, und ich glaube, dag er anf die Fabel 
von der Scylla und dem Minos ziele, melche 
oben bey Num. 18, 13: Anmerkung erwähnet 
worden. et 

.  Rudis agminum. Graecifmus Idwens ang 
pöxns, der im Kriege unerfahren if. ©. ' 

. » Dan, Vechneri Hellenolexia p. 278. edit. 

Heufingeri. 
10. Sponfus regius. Der Bräutigam der Kdr 
niglichen Tochter, von welcher v8. - 

Afperum ta&tu leoo. Den man ohne Ge 

fahr auch) nicht anrühren ann. 

’ a er ai Er verfolget ihn, bis er ihn 
‚ einhoblet. 

“15. Imbellis. Was fi nicht zum Kriege fir ” 
- det: folglich fomohl feig, als fhmwach und 
unbemwehrt. r 

18. Intaminatis honoribus. Die Tugend, wel 
che nie einen fehimpflichen Repuls erhält, pran 
get in folchen Ehren, die niemals-von einem 
Unwärdigen berühret worden: - 

19. Sumit aut ponit /ecares. Die Beule, fo in 

den fafcibus waren, welche ebenfalls für dag 

Regiment gefeget werden.” S. Rum! 37, 3%- 

Die Tugend hat ihr Regiment nicht. von ber ’ 

: i ed 


z 


4 


. 


ARE Tr msn 


XLIL ex Horat, Od. 3,20 2177 


| f | 

leichten Pöbel, fondern fie herrfchet beftändig, _ 

und niemand Tann ihr die Herrichaft (über 

die DBegierden nähmlich, über die Lafter und 

- Über das Glück felbft) nehmen. Diefer Ge 

- danke ift zwar ftoifch, aber fihön und wahr. 

*  Uebrigens fcheinet der Poet an den Nepuls ger 

Dadıt zu haben, den Kato, das Vorbild der 

ftoifchen Weifen, einft- befommen, da er um 

die Prätur angehalten. ©. Senefa de Con- 
ftantia Sapientis, 1. md 2. 

@2. Negara f. aliis, via ie weiß fih nene 

- Wege zu bähnen, die vorhin vor unmüglich ges 
halten worden. 

23. Vdam humum, i, foedam, fordidam. 

25. Tuta filentio merces. Kin Griehifher 
Spruch wie Berter anmerket: ıng auyag 
dorOaAns 5 wodos. 

26. Cereri; facrum, &onft myfteria Eleufinia, 
ein geheimer Gottesdienft der Ceres, welcher 

ehr alt, und bey Griechen und Römern im 

dchften Anfehen war. ©. Clarifl. Bachii 

“ » Difpurat. de Myfteriis Eleufiniis. Lipf. 1745. 
Cereris arcanae facrum anftatt Sacrum Cere= 
ris arcanum. . 2 

29. Soluat phafelum. . Die Ordnung der Wör 

ter ift dieke: qui Cereris arcanae facrum vule 

\ * garit (eum) ego vetabo (ne) fub iisdem 
trabibus (mecum) fit, fragilemye etc, : 
‚Diefpiter. i. Jupiter, 

30. Incefto, integrum, Inceftus q. d. incaftus, 
eigentlich ein Blutfchänder; fteht aber hier vor 

- einen teden groben Verbrecher. Zu 
-Integrum, _ Einen Reinen und Unfträflichen : 
Dergleichen, nach dee Meynung der Heyden, 
ei feder war, welcher. fi von Mord, Dieb: 
„ftal, Meineyd und andern vergleichen groben 
Sünden ey m 

32, Poena. Die Rache a bien als sine Göß 
FE sin 





178 “ XLIII, exHorat. Od. 3,8: 
E fin- angefehen werben ' wie etta die Zurien 
waren. 
ee Deferuit. Sie ift umgefehret, 'und hat ab: 
. » gelaffen ihn zu verfolgen. Er 
XL | 2; 

| Horat. Od. 3,8. * 
Martüs Calendis, inuitat Maecenatem 

ad hilariter apud fe agendum. 


Martiis caelebs quid agam Calendis, 
Quid velint flores, et acerra turis 
‘ Plena, miraris, pofirtusque carbo; in 
Cefpite viuo, 
‘Do&te fermones vtriusque linguae: 
 Voueram dulces epulas et album 
‘Libero caprum, prope funeratus 
x . Arboris i&tu. 
Hic dies, anno redeunte feftus, 
10 -Corticem aftrittum pice dimouebit _ 
Amphorae, fümum bibere inftiturae 
 * Confule Tullo, 
Sume, Mecaenas, cyathos amici 
Sofpitis cenrum ;:et vigiles lucernas 
15. Perfer in lücem } procul omnis efto 
Clamor er ira, 5 
Mitte ciuiles fuper Vrbe curas: 
Oceidit Daci Cotifonis agmen ; 
» Medus infeftus fibi luttuofis 
20 . , Difliderarmis; 


mn 


Ser- 
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Seruit Hifpanae'verus hoftis orae ' 
j Cantaber, fera domitus catena; u 
‚ Jam Scythae laxo meditantur arcu. . len 
Cedere campis. . k Far 
Negligens, ne qua populus laboret;  : 25.‘ 
Parce priüatus nimium cauere; et | 

° Dona praefentis cape laetus horae, ac _ 
es ° Linque feuera, En, 


PCR ' .‘ ' > 

' * Das. Merrum ift.Sapphicum. ‚„S dası. Meg. 

'T.. Martüs Calendis... An diefem Tage feyersen 

die Frauen zu MRom-ihr Feft, Marronalia ge 

’»  nannt, dem Mars zu Ehren, und zum Anden: 

». #en des durch ihre Urmütter beygelegten Strei: 
16 zwifchen den Römern und ihren Schwie, \ 

"gerpätern, den. Sabinern. &: Ouid. Faftor, 
+3, 167. faq. Auch die Männer nahmen dar; x 
an Theil, mie der Schuliaft unfers Poeten_ 
: erinnert, ET 


"; Coelebs. -Den Unvgrehlichten gieng:Diefeß _ 
 Feft nichts. an, 2 „. 

. Quid agam.. Wie wir Deutfchen:auch fra- 
gen: Was machft du? wenn mir nicht wijlen, 
wohin gewiffe-Anftalten zielen., . . ©.; / 
.’ Pofitus, carbo, ..Glühende Kohlen auf einem 
‚+ Mltare von 'grimen Nafen, dergleichen die pri: 

- :vat Altäre zu fenn pflegten. ih 

5. Do&te fermones. Die Anrede an den Mi: 

. cenad. Sermones; wie die Griechen Aoyäug 
nicht nur Reden, fondern überhaupt alle Wif: 

' fenfhaften imd Gelehrfamfeit nenten, als die e 
alten Gefchihte, Alterthiimer, abfonderlih Er - nt 
-fahrung in den heiligen Gebräud;en der Bölfer. 

Gesnerus. TEE ne et 
Veriusque Jinguae. Der du die Gottes: 
“ dienfte beyder „Sprachen ( Völker), der Gtie 
a yo 


I, | F x 1,9 \ 
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"hen iind der Nömer vollfommen Eenneft. Lee 
Brigens Tann ich die Urfache diefer Anrede nicht 
völlig verfichen. Denn über dad, mas Horaz, 
‘zu einer folchen Zeit, that, hätte fih in au 


wohl ein andrer, vermundern Fönnen, der ne 


h eine gemeine Biffenfhaft der Religiondgebräw 
= she der Stadt gehabt hätte. RER 
7. Libero taprum. . Liber fl Bacchus: ihm. 
opferte man Böcke, meil- fie Bermäfter- dei 
Meinftdcke find. 
8. Arboris itu. Won diefer Begebenhelt han 
delte auch) Die ganze Num. 4. 
10. Corticemadftritum, Die Worte folgenab » 
s ‘fo: dimouebit corticem pice;aftriftum Am- 
ET horae inftitutae füm. bib. etc. Diefer Tag 
. toll den Eorf losmachen, der mit Pech in’einen 
Fer feft gefettet ift, welcher unter dem. Cons 
un ‚ fulate des ZTulus:zwerft in, den Camin gefeget 
20.0 worden Cortex fc. fuberis. Amphora ift 
‚ein. groffes irdenes. Gefäß mit_snoey Henfeln ; 
daher es den Nahmen hat.. E8 giengen 48. 
Sextanii » hinein ,. welche mit unfern Nöffeln 
a pder halben Dvarten nn Ir 
12, Fumum bibere. : Die Alten räucherten dem 
- Wein weil fie fanden, daß er. dadnıch.cheralt 
"md gut wirde. Columell, 1, 6, 20. .ı Apo= 
 - #berme tete füperponentur his locis, vnde 
plerumque fumus exotitur: quoniam "ins 
celerins. vetüflefcunt, quae fumi quodam te= 
nore praecocem maturitatem trahunt. 
12, .Confule Tullo, -L,. Volcatius Tullus hat 
das Sonfulat das: Jahr vorher, als Horaz ge 
RL bohren. worden, geführet. Diefer Wein war 
. Alfo 47. Jahr alt. Sie pflegten das Jahr, 
wenn ei Inter gefüllet war, an den Boden zu 
Bm wie einer von den Scholiaften mel. 
ef. : ! 
13. Cyathos sentum.. _ Cyathus ein \fleineg 
a Maafı 


\ 
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Manf,, der 12, Theil de$ Sextarii, toHon 


2.9. R \ 
+ Amici fofpitis. : ft Horazius felber: bei 
ne Ps Freundes. Be R 
ıs. Perfer in Jucem. Laß die wachen Lichterbis . 
an den Morgen brennen. ei 
16. Ira. .Zanf und Streit, Wie fimmt Homz 
darauf? Er wird fi fa font mit dem Mäces 
nas' nicht gezanket haben? . 

„37. Super Vrbe, Maecenas tar Praefetus _. , 
Vrbi.. ‘Conf. Od. ‘3, 29, 25. on diefer  ( 
-Wiirde &; Nieupvort de Ritibus Rom. p. 169, : 

8. Daci Cotifonis. Ein König der Daciery 
deffen-auc) Florus 4, 12, 13. gedenfet, ingleiw 
chen Sueron: O&tau, 63. der ihn doch einen 
König der Geten nennet, Von den Dasiern 

reg en a ss 

39, Medas. Die Bart welche en Dos - 

- "ten auch bald Meder, - . bald Perfer heitfen. 
i Die Parther find in einen bürgerlichen Krieg 
verwickelt und denken ist nicht.an Rom. .% 
Lu&wofis armis. Horaz dachte an die bir 
gerlichen Kriege. der Römer und deren traurige - t 
Wirkungen, und dag die Parther iso ingles 

ı them Elende wären, N; 

a2. Cantaber. Ein Spantfches Volk, das die 

- Römer lange nicht bezwingen Eönnen. .. 

25. Negligens, Umnbefümmert. AN ie 

-.*.26: Prinarus. Da du nicht Känfer bift. Weber . 
laß die Surge ek viele Völker dem Regen 


nn ° 


ten. Priuarus heiffet unter den Käyfern, tm‘ 
Gegenfage mit diefen, ein teder, menn er au 
leich "dffentliche Aenter verwaltet. 4. €. 

Ylinius Paneg. 7, 93 39,4: |. W. 


x 


mM; BEE  ? ee 


= . 38%  .XLIV. ex Horät. Od, 3,13." i 
j XLIV. 


- rin Horat. Od. 3, 73. | 
Ad Fontem Bandufium. .: 


O.Fons Bandyfiae fplendidior vitro, 
Dulci digne mero non fine Aoribus, 
--Cras donaberis haedo, 
.. Cus frons turgıda cornibus, 
$ Primis, et Venerem er’ proelia' deflinat 
- Früftra;; 'nam gelidos inficiet tibi 
 -Rubro fanguine riuos 
'Lafciui fuboles gregis. - 
‘+ ' Te flagrantis atrax hora caniculae 
10 Neleit tängere: tu frigus amabile 
- Feflis vomere tauris 
Praebes, et pecori vago, 
Fies nobilium tu quoque.fontium, : 
-° Me dicente cauis’impofiram ilicem 
15 ' 'Saxis;: vnde loquäaces 
Lymphae defiliunt tuae, 


#. 


* Der ı. und 2. VBersift Chosiambicus Afclepi- 
„*adeus? der 3. ‚Pherecratius: der 4; Glyconi- 
,,eus.  &: Das 1... Meg. 

+ 1.,,Fons Bandufia, : Eine. Dvelle bey dem Sas 
>: binifchen. Landhanfe des Poeten, an welcher er 

> fich ‚oft zu vergnügen pflegte, und daher der 
=. Gottheit, welche ihr, nad der Meinung der 

BR , " Heiden, vorftind, aus Dankbarkeit ein Opfer 

verjpricht Eu Su 

2. Dulci diigne mero. Dein Waffer verdienet 
.. ‚mit dem beften Weine vermifcher, und 5 
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eher «mit Blumen, gefrönet zu werden. Ges- 
neruSs, ; - 
5. Proelia deftinar. Gr freuet fi) vergeblich auf 
feine Mannheit, und auf den Kampf mit an 
‚dern Dödken: ten 
6. Tibi. Dir.zur Ehre 
$. Lafciui, Muthig, lecfend, wird von ieder 
‚ ausgelaffenen Ruft gebrauchet. 
9. Hora., Die Fahreszeit.. ©. Rum. 37..15. 
Anmerf. . 

’10, Nefeit. i. nequit, y° 
13. Fies nobilium etc. fc.vnus. Auch du wirft. 
durch mein Lied in die Zahl unfterblicher Dvel- 

- len Fommen:: ‚dergleichen die Hippoerene, Are: 
BAR und andere find, movon die Poeten re. 
‚den 


' 


27. Loquaces Iymphae,. Das fhwazhafteWaf ,  - 
fer, wegen des angenehmen Geräufches: wie 
oben loquens coma filuae. Rum. 3, 12, | 


 XLV. 
Horat. Od. 3, ıg. * _ 
Hymnus in Faunum. , 


Faune, Nympharum fugientum amätor, 
“ Per‘ meos fines er aprica rura 
'Lenis incedas, abeasque paruis . 
j Aequus alumnis: 
 Sitener pleno cadit hoedus anno, ss 
‚Larga nec defunt Veneris fodali - 
‘Vina eraterae; verus’ara multo 
Fumat odore, 
Ludit herbofo pecus omne campo, | 2 
Cum tibi Nonae redeunt Decembres: 17) 
M4 Feflus 
' 
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Feflus in pratis vacat otiofo - . » 


54 


‘Cum boye pagus: 


Inter audaces lupüs errat agnos ; 
Spargit agreftes tibi filua frondes: 
15 Gaudet inuifam pepuliffe foflor , 


er pede terram. 


* Dad Metrum {ff Sapphicum. &.dag 1, 0eg. 


‚7. Faune, Ein Waldgott, welchen einige mit 


dem Pan für einerlen halten. _ Er hatte einen 

Tempel auf der nfel der Tiber und ihm ward 
im Februar und im December (Nonis De=. 

cembr.') ein Feft gehalten, für twelches diefe 

De gemacht ift. .- Dean glaubete, daß Be 2 

verliebt wäre, und daß die Krankheit, mel 

wir den Alp nennen (ephialtes uder incubus ) 

- von ihm, abfonderlih den inngen Leuten, zus 

gefchicket würde. ©. mit mehren ‘die'Chre= 

 ftamath, Plinian. N. 42, nat. 25. 

3 Lenis incedas. - i. placatus, propitius. 
Abeasque-aequus. Seh. bitte, daß du ver. 
hnet und gnädlg Aber meine Fluren tan; 
elft; und meinen. Künglingen, auf meinem 

.. kein Leid zufügeft, Räpmlich feinen 
.- YUlp nor, 1,‘ e/ 
$. Sitener. Die Bedingung, inter telcher er 
fid) das vorige augbittet: oder der Dank, den 
er dayor. verfpricht. NIE x 
Pleno anno. Wenn ein Jahr um if: per- 
exaftas annos, fvie ed Num. 46, v. 6. heilfet. 
6. Veneris fodali - Craterae, Cratera heiffet 
ur fodalis Vengris: .quia fine Raccho friget 
' venus, - nr 


.7. Multo odore. Qdore. i, e, rure, und tier 


- bein alter (gemärbien Altar durch mich 
von Weihrauh [dmaudet, S N. 2 n. 
5 vum . 9. u® 


-. 


ET TEN f 
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- 9 Ludit herbdfo campo. Diefe game Befchreis 
bung ift nichts ald_ eine poetijche Degeifterung. 
Deun daß das DBiehim Winter im Grafe fprin; 
& dag dic Lammer öhne Furcht unter den . 

ölfen herum lauffen, daß man im Decems 
. ber grüne Zweige auf die Erde freue, das ifl, 
tie ein ieder fiehet, der. Natur nicht gemäß. 
Gesnerus, B 
31. In pratis.: Das Feft des Saunen wurde Auf 
Fe Selde von der ganzen- Dprffchaft-ges 
Ar 


Oriofd boue, Der i6u don feiner Feldar; 
a ausruhet. Yard 8 a3 
,„ 133. Lupus errat, Pan und Saunus find Be 
fhhger der Heerden vor den kn. 
15. Inuifam terram. Der Bauer fiampfet im 
Zanzen freudig auf__die Erbe, die ihm dag 
-Sahr Über fo viel Schweiß auspreffet, und 
daher verhapt if. F 


XLVL. 
Horat, Od.3, 22. 


Dianae Pinum iuxta villam füam ftm- 
tem dedicat. * 


‚Montium cuftos nemornmque, Virgo, 
Quae laborantes vtero puellas “ 
Ter vocata audis, adimisque leto, : L 
3 ‚ Diua triformis:, 
Imminens villae tua pinus efto, : 

Quam per exaltos ego laetus annoy 
Verris obliguum meditantis iltum 
- Sanguine donem, 


Rs 2 Das 


TEE pe! 
’ . ’ ea DO un 


186.  XEVIL'exHorat. 0d.3,23. 


# Das Metrüniift Saphife. ©. das 1. Me: 
.- X. Montium cuftos etc, ©. oben Num. 7 


©. 99-15. 
“2, Puellas. Puella heiffet bisteilen eine iede 
Perfon meibliches Gefälechtes, fie fey verehlis 
het oder nicht. 
‚4. Diuatrifarmis.' Gonft Trivia ©. Num. 7, 
v. 15. Anm. 
i 5, Imminensvillae. Die hohe. Fichte, die mein 
-gandhaus befhattet, fen dir geheiliget. Da: 
‚mit wollte er diefen Baum, welcher ihm fo ans ı 
 . genehin war, heilig und unverleglich machen. 
6. Per exa&tos annos. Nah Verlauf.eines ies 
>. den Jahres. Quotannis, 
9. Verris obliguum. “Die Worte folgen alfo: 
. - - Quam ego per exa&tos annos, laerus donem 
>. fanguineverris oblig. iftum meditantis. Wel, 
2. hen ich Aährlich mit Freuden das Blut eines 
berg bringen noill, der fie mit Hämifchen Die 
ben zu verlegen trachtet, 


.. XLVIL. - 
„Horat. Od. 3, 23.* 


" Villicae füae pietatem laudat et 
| temperat. 


Coelo fupinas fi tuleris manus 
. Nafcente Lune, ruftica Phidyle; 
Si ture placaris et horna 
Fruge Lares, auidaque porca: 
} Ne£ peftilentem fentiet Africum 
_Foecunda vitis, nec fterilem feges 
'* Rubiginem, aut dulces alumni 
Pomifero graue tempus,anno, 
| ‚Nam, 


2 ‚XLVIIJex Horat. Od. 3,23, 87 | 


Nam, güde niuali pafcirur Algido 
Deuota quercus inter et ilices, 


‘‘ 


- Aut crefcit Albanis in herbis, 


' Vi&ma, pontificum fecures 


Ceruice tinguer: te nihil attiner - 
Tentare multa -caede bidentium 


Paruos coronantem nıarino 
Rore deos fragilique myrto. 


Immunis aram fi tetigit manus, 
Non fumtuofa blandior hoftia - 


Molliuit auerfös penates 
Farre pio, et faliente mica, 


: * Das Metrum ift Alcaicum, .&. da3 1. eg. 
' I. Supinas manus. Nach der durchgängigen 


i 


ewohnheit der alten Deorgenländer im Ge 
beth, die-flachen Hände mit ausgeftreckten Ar 
men, beyde gen Himmel zu Fehren, welche auch 
im der Heiligen Schrift vorfömmt. 3. €. Exod. 
17, Iı., Efaia ı, 15. Bi N 
2. Phydile. - Der. Nahme, der. Auffeherin auf 
‚feinem. Landgute, von PeiduAog, fparfam, ift 
vermuthlich erdichter. 
3. Horna fruge. d. i. nad) der Erflärung, des 


 Scholiaften, nouello vino, mit neuem Wei: 


ne, der daffelbe Kahr gemwachlen; denn das 
heiffet hornus: aber fruges, vom Weine, : fins 
de ich fonft nicht. Man erffäret es daher wohl 
beffer von den Erftlingen der Erndte. ©. Nieu- 
poort Antiqu .R. Se&. IV. Cap. I.-$. ı7 


30 


‚20 


4. Auidaque porca,- Das natürlichite Beymort 


diefes. Thiered. 


7. Dulces alumni, ie oben Num. 454 Pat- 


ui alumni, die jungen eingebohrnen Knechte des 
Poeten,. die auf feinem Hofe erzogen wurden: 


- 
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dulces, teil’diefe alte Sthafnerin zärtlich für 
fie forgete.  —» u E.9 
' 8, Grauetempus, Der angefunde Herbfl- . 
“9, Niyali Algido, Algidus ein Berg in Latio, . 
von derKälte: alfo benennets daher er auch 
' hier niualis und ‚anderstvo bey: unjerm Poefen 
gelidus. heiffet. -Od. 1,21, 6. Daß er wab 
- dig gewefen, und gute Maft gehabt, erhellet 
aus diefer Stelle. In, vr 
yr, ‚Albanıs in herbis. Bon dem Berge Alba- 
nus, movam die Stadt Alba‘ in eben der Be 


gend,’ ı In 
12. Vitima. Die Worte find alfo zu ordnen: 
Nam viftima (diis) deuora,  quae quercus 
inter et ilices in niuali Algido pafeitur, aut 
„In Alb. herb, crefeit, ceruice tinger fecures 
°" Pontif., Denn die Hpferfchweine, welde bes 
reits auf den Algidug oder in den Albanifehen 
Mald zu diefem Ende in Maft und Weide 
ausgethan wären, die follten ‚auch, zu ihrer 
Zeit, ald Opfer seht tet werden: tbrigens 
“aber twäre nicht nöthig; den. Heinen Hausgdts 
„tern noch viel Schaafe zu fhlachten. Es fheis 
net daher, tie einige gelchrte Ausleger muth; 
>, maffen, daß: Horaz.die allyufrepgebige Andacht 
feiner Schafnerin, die ihm eben nicht vortheil 
* haft war, etwas. mäßigen wollen. RE 
13, Nihil attiner, 8 thut nichts zur Sadı, 
 - -ift unnöthig. zw 
14. Tentare, : Die Worte find hier fhdn aus 
gelefen:- tentare: multacaede: paruas deos: 
 iedes. hat ein Hefonderes Argument in fi. 
Tentare, verfuchen, fiehet bisweilen von Bes 
. fiechungen, ald tentare iudicium pecunia, 
Cic, Den Richtern Geld biethen. Wer den 
Göttern allzuviel opfert, der verfuchet fie, und 
Fe zu glauben, daß fi) ihre Gunft erfaus 
e 


Mul- 


' 
x 
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Multa caede. Durdy groffes Blutvergief 


en.” 7: man die Götter, . wenn man glaus 
‚. bet, dap das Morden vieler unfchuldigen Thie 
‚ ve bey ihnen beliebt made? 

Bidentium. Zmeyiähriger Schafe: nicht 
von zwep langen Zähnen, tie. einige nr 
fien vorgeben, fondern von biennis dur 

BEHNE Ausfprade. &,Gellium No&. Art, 
16, 6. t “ELITE ; j 


' 29. Paruos deos.. Er redet son den Laribus; 
Brite in. einer. Beinen. Hauscapelle (larario) 

‚ in Fleinen" Wadebildern aufgefiellet waren, 
Wie Fönntenr min fo Fleite Götfeigen p viel 

.  Zhiere vergehen-oder:fochblutohrftig fepn? 

© Coronäntem marino rore, . 

an den Feftiagen die Götter, tole auf einen 
Schmauf. Br j F En 


, 17. Immunis. „Die Worte folgen alfor Si mas 
‘ mus imm, aramitetigit,: hoftia (quantumuis ) 
-fumtuola non blandior (ji, blandius, adv.) 
molliuit auerfös penates farrepio et’f. m. 

. Wein teine Hände den Altar berühren, fo pflu 
get ein:Foftbares Opfer die erzörnten: Dausgök 

ter nicht fanfter zu verföhnen, als ein wenig 

ehl und Sal;, das ihnen ausmwahrer Ehrerz. 
bietung dargebrächt wird. Immurlis hähmlich 


fcelere: fumtuofa iff der nom. und dagaam " 


‚ Ende wird, auf griehifche Art, von den 2 fol 
genden Mitlautern, lang! mollixis fieht aoris 


„ das Sal; im Seuer fpringer. 


23 


eine 


' 


"Man. Erönete Bu 


Roc e mollire .folet :-faliente mica, weil 
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19a  XLVIN.'ex Hort) Odys; 
RN 
‚Horat. Od. 4,5. * 

ei Ad ‚Auguftum, 


Diuis orte bonis, optime Romulae 
" Cüftos gentis,. abes am nimium diu; 
Maturum redirum pollicitus patrum 
| Santo concilio, redi. , 

5. Lucem redde tüae, dux bone, 'patriae; "' 
Inftar veris enim vultus vbi tuus 
Affulfit,. populo.gratior it dies 

= „Et foles,melius.nitent... 
' “Ve mater ijuuenem , quem Notus inuido 

. 10 Flaru Carpathüi trans maris aequora . 

Cun&antem fPatio longius annuo. 
| Dulci diftinet a domo, 

‘ Voris ominibusque er preeibus vocat, : "' 

: Curuo nec faciem litore dimouer:“ 

ıs Sie defideriis ita Aidelibus‘...  .. 

BE . ;». ‚Quaerit, patria Caefarem, 
Türus bos erenim rura perambulat; ' 
Nutrit rura Ceres, almaque Fauftitas;, 
. Pacarum volitant per mare nauitae; _ 

20°, Culpari meruit fids; 

Nullis polluitur. cafta domus ftupris ; 

Mos et lex maculofum edomuit nefas; - 
Laudantur fimili prole puerperae; 


„Culpam poena-premit contes, - 


25 Quis Parthum paueat? quis gelidum Scy- 
then? - 





'-XLVIII, exHorat..Od;4,$. 19 
Quis Germania quos horrida parturit - 
Foetus, incolumi Caefare? quis ferae 

“ Bellum curet Iberiae, 
Condit quisque diem collibus in fuis, 
“ Et vitem viduas ducit ad arbores; 
Hinc ad vina redit laetus, et alteris 

Te menfis adhibet Deum: 

Te multg prece, te profequitur mero 
Defufo pateris; et Laribus tuum 
Mifcer numen, vti Graecia Caftoris, _. 

. -Erimagni memor Herculig. . 
‚ Longas o vtinam, dux bone, ferias | 
Praeftes Hefperiae! dicimus integro 
Sicci mane die,, dicimus vuidi . 

Cum fol Oceano fubelt. 


_* Das Metrum ift Choriambicum: die 3-erften 
Derfe Afclepiadei: der 4. Glyconicus. . ©, 
das 1. Meg. 


1. Diuis orte bonis. Der Käyfer Auguft leitefe 


‚fein Gefchledht von der Venus und dem Jupis 
ter ber, und Horaz. faget, daß er fich eines fol, 
hen Urfprunges würdig ermeife. 

Romulae - gentis, Romulus ift hier ein 
adiettiu. Romula gens i. Romulea oder Ro- 
mana, a N a RR, 

2. Abes. . Der Känfer war beynahez Jahr in 
Gallien gemefen, und das Nömifche Volk 


toinfchte ihm nun voller YUngedult wieder zu ‘ 


Kaufe zu fehen. ; 
4. Patrum fan&to concilio. d. 1. dem Seat. 
fan&us ift foyiel al® venerabilis.” &. Num. 


7, 22. Ä * | 
5. Lucem redde. Das Leben: lux anftatt falus 
oder vita. +) . 


" 


3. 


8. So- 


u ES au nn We en 


35° 


40 


. 
r 


, 


nm 


Y 


392 _XLVIILex Horst. Od:4, se 


\ 2 4 \ - . . 
8. Soles.nitenr. Die Sonne felbft fchelnet bek. 
- Ier, 00 du zugegen bift. Conf. N. 18, ı.n. 
9. Norus. Der Süupdmwind Fann ein Schif, das 
- von Eypern nach Stalien til, eigentlich nicht 
aufhalten. 8 ftehet daher Norus hier, wie 
bisweilen bey andern Poeten, für einen teden 
Sturmiind. Mr 
10. Carpathii maris. Bon der{nfel Catpachus, 
io Scatpantho, ziifchen Rhodus und Eppern. 
Maris aequora. ©. Rum. 12,8. Anm. 
13. Ominibüsque. € ift den Menfchen ‚natürs 
lich, daß fie aus groffem Verlangen nach einer 
‚Sache auch auf alleriey Zeichendeutereyen ver; 
fallen, und die Wahrfager_ befragen, u. f. to. 
Vebrigens Ift die Ordiung der Wörter in die | 
"fer und der: vorigen Strophe diefe: Ve mater 
votis ominibusque et ‚prec, vocat iuuenem, 
quem Nor. iun. Flatu trans aegu. mar. Gar- 
‚pach, cunktantern longius ann. fpat. diftiner, 
a dul.domo, (vt) non dimouer faciem curuo 
litore: fic erc. SL 
14, Curuo litore, Wie vben iniguum lirus N, 


39 4. = 

15. Ita fidelibus. ” Die getrene Sehnfucht 1Af 
fet ihm Feine Ruhe, fie fpornet es immawon 
- nnen an, den geliebten Kandesvater zu fuchen, 

welcher der Lrfprung feiner Slhckjeeligfeit if. 
18. Almaque Fauftitas der milde Seegen des 
Himmels. - Fauftus von faueo, cui Deus fa- 
‚ uer. Gesner. ER I 
ı 29. Volitant, ft fehöner Aa Een weil es die 
auf yuglei ausdräcket, mit welcher fie [chiffen. 


3,4: ingl. 8,6. = 
20. Culpari metuit Fides. Treue und Glaube 
hiitet fi) einigen Borturf zu verdienen: d. 1. 
Treue und Glaube Herrfchet auf das vollfoms 
“ menfte. Meruit fiehet hier, wie oben N. 14 
v. 16, für cau \ , 
x s \ i 22, Mo 


.. 
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#2. Mos er lex. itten und Gefeße haben mit 
vereinigter Macht aller. Schande den Zügel ans 
geleget. Gute Sitten machen einem Wolfe 
noch mehr Ehre als Heilfame Gefege. Diefe 
find_dfters, mo man iene vermiffet: und es ift 

ein feltenes Lob unferer Vorfahren bey dem Tas 
situö, plus apud Germanos valent boni. mo- 

“ res, quam alibi bonae leges. 

23. Laudantur fimili pre. Man lobet die 
Mütter, daß die Kinder ihren Ehemännern 

. . Abnlich find. Ein Lob der Keufchheit der Ches - 

frauen. Herr Prof. Gesner führer den Catull 
an, Epithalam, gegen dg8 Ende; 
Sit fuo fimilis patri, 
j Mailıo, et facile infciis 
' Nofecitetur ab omnibus, 
gt Et pudiciriam füuae ’ 
„Matris indicer ore, 
Melde" 2 Tegten Zeilen ich fo vyerfiche: Und. 
zeuge mithin, felbft durch ihr Geficht, von der 

Keufchheit ihrer Mutter. / u: 

24. Culpam poena, Kann entweder hberhaupt von- 

derjchnellen Gerechtigkeit gegen die Böfen unter 

- des Käyfers Regierung angenommen, oder mit 

‚dem vorigen Berg verbunden werden: Der Un; 

Feufchheit folget die Strafe (nicht nur der 

allgemeinen Schande, fondern auch der Gefege) 
auf dem Suffe nach. Denn Augufius hats 
te gegen den Ehebruch und die Unfeufchheit ges ' 

- Thärfte Sefege gemadht. S. Sveton. Otau, 
34. conf. folgende Num. 9. ı1. Anıh. 

26. Germania horrida, &o, fonnte e8 wohl heiß 
fett, tegen der groffen Wälder, und der Kä 

‚te, fo daraus entftund, 

27. Foetus. Als ob er von den Jungen der 

‚ Bären oder Wölfe redete. 

2%, Bellum Iberiae. ©, Num, 43,21. 


mM ar 29. Corte 


194. XLIX, ex Horat. 04,4, 15. ” 


29. Condit diem. Wie wir auch mohl fegen 
den Tag beylegen. ' Ba 
Collibus in fuis. Sin feinen Weinbergen. 
"2.30. Vitem viduas. . Er verbindet den Weinftod . 
mit ledigen Pappelbäumen. Denn das war 
die Weife der Alten, und fie redeten, von die 
fer Berbindung immer als von einer Ehe. ,.E. 
“= Horazius Epod. 2, 9. 
: t - adulta vitium:propagine 
Altas maritat popnlos. 
31. Redit, nähmlic) domum, 
"33, Alteris menfis. Wenn der Nahtifh anf 
getragen wurde, goß man den HYausgöktern zu 
Et Ehren etmas Wein aus, welches libatio hieß. 
> Diefe Ehre wiederfuhr nun aud dem a | 
nad) der folgenden Beichreibung, in den mei 
fien SR. Be 
37. Longas ferias, .i. longum otium, pacem, | 
Zugleich. aber ift e8 aud) ein Wunfd Hr das 
Tange Yeben des Käyfere. | 
58. Hefperiae. &o hieß Jtalien in Abficht auf 
-Sriecheuland, Ef locus, Hefperiam Grau 
cognomine dicunt, Virg..Aen. ı, 530 


= OS OXAR. © 
“Horst. Od. 4, 15, * 
Augufti laudes. 

Phoebus volentem proelia me loqui  : 

Vittas et vrbes, increpuit lyra, 

Ne parua Tyrrhenum per aequor 

| Vela darem, Tua, Caefar, actas 
“5 Fruges et agris rertulit vberes, - 

Et figna noftro reftiruit Ioui, ' 

Derepta Parthorum fuperbis 
Poftibus, et.-vacuum duellis 


> 


nn 
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Tanum Quirini’claufit, et ordinem 


-Redtum euaganti fraena licentiae , 


% 


N 


\ 


Nosque 'et profeftis Jucibus et facris, 
‘Inter. iocofi munera Liberi, ° 
-. Cum prole matronisque noftris, 


Iniecit, emouitque culpas, 


Et veteres reuocauit artes;_ 


Per quas Latinum nomen et Italae | 
Creüere vires, famaque et imperi 
Porre£ta maieftas ad ortum 


Solis, ab Hefperio cubili, 


Cuftode rerum Caefare, non furor 
Ciuilis, aut vis eximer otium; BER 
Non ira, quae procudit enfes, - ı >. 
ı , Et.miferas inimicat vrbes, 
Non qui profundum Danubium bibunt, 
Edi&ta rumpent Iulja, non Getae, 
Non feres infidiue Perfae, 


Non Tanaim prope flumen orti, 


‚Rite deos prius-apprecäti. 


Virtute fun&tos, more-patrum, duces, 
Lydis, remixto carmine, tibiis, \ 
Troiamque et Anchifen er almae 


‘ Progeniem Veneris canemus. 


195... 


25 


“30 


. * Das Metrum ift Alcaicum. ©. das ı. Reg. 


meine Leyer und hieß mich damit jchroeigen. 
Increpare Iyram- heiffet die Seyten  rühien, 


- wie die Spielleute thun. Ouid. Heroid.' 3, 


118. . Threiciam digitis increpuiffe Iyram. 
d.4. des Orpheus Ersind rühren. Aber 
increpare Iyrä {ft feharf ber die Seyten firel; 

i Ra \ R HÄn, 


er 


2, Inctepuit Iyra. Ermachte einen Strid) über 





in 
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A chen, und: Damit ein Zeichen geben, daß einer 
SE» aufhören fol. So fteht e8 aud) Ouid. Fakt, 
Ka ‚810. Annuit Alcides, increpuitque Iyra: 
‚7 womit denn das Bud) aus if. Sonft iftaudh 
EE die Conftrution fonderbar: Volentem melo- 
f ui inerepuit etc. anflatt volente, me incr. 
. a ich fingen wollte, u. f. w. Welches man’ 
1. entweder als die rechte Art zu lefen annehmen, 
‚oder fagen muß, daß der Poet nady Art der 
Griechen accufatiuos confequentiae für ablati-: 
wos gefißet habe. Vid, Gesneri N. Th.L. L, 
ie voce Increpo. - N 
‘3. Parua Tyrrhenum. Daß ih mich nicht mit 
“meinen Fleinen Seegel auf das Torrhenifche 
Meer magete. d..i. etwas unternähme, jo 
- meine Kräfte und Vermögen Überfiiege. 
4. Tua aetas. Die Zeit deiner Negierung: tie 
fonft faeculum principis. Plin. Epift. 10, 1,2, 
5. Fruges reddidir. Nähmlidy durch den Fries 
den, welcher das Land bauct, das der Krieg _ 
vernöühltet. ; 
6. Signa reftituit. Die Aoler, welche die Par; 
ther dem Erafjus abgenommen, und dem Käys 
fer wieder ausgeliefert hatten ( Speton. O&tau. 
21.) waren won ihm bey feinem Triumphe 
ven Sapitolinifchen Jupiter in den Schon ges 
_  Ieget worden. 
- 9, Superbis paftibus. Wömit die Parther vor 
in die Pfoften ihrer folgen Tempel ausge 
‚Ähmüderhatten.. © ' TE 
"ig, Duellis, d. 1. bellis woraus durch eine ge . 
. " Iindere Ausfprache das Wort bellum gemors 
den. - N 
‚. 9. Janum Quirini. Janus Quirini, oder wie 
/ -" Speton. O&tau.'22. Tanus Quirinus,'heiffet der 
Tempel des Janus, welchen Numa erbauet und | 
verordnet hat, daß er zur Kriegeszeit offen fie 
ben, im Frieden aber IRERAANETN | 
“ TR a \ DW ı 


WIE RE Acer SEELE LE OWEN SE US 
. 
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Diefes ift vor diefem Känfer nur swenmal,. von 
ihm !felbft aber zum drittenmal, und alfo drey- 

‚mal gefhehen. Sueton, I, c.. 

31. Emouitque culpas.. Er hat die. Schw, 
d. i, den Ehebruch und die Unzucht verbannet. 
&p wurde culpa au) in voriger Rum. dv. 24. 
gefeßet. 15, u 

12, Veteres artes. - i. virtutes, mores, viel 
leicht von dem Griehifchen &ger&s. Conf. , 

sv Di, io; _ Air, 

16. Hefperio cubili. Won dem äuferfien Abend: 
lande, mo die Sonne {gleichjam) zu. Bette 
gehet: das war damals Hifpanien und Lufis 
tanien. 

17: Cuftode rerum. Solange Cäfarder Schuß 
gott des-Meiches ift: tie in vorig. Rum. dv. 2. 
Romulae cuftos gentis. pas. 

18; Vis. -Gewaltthätigfeit, mird dem Nechte 
und der. Ordnung entgegen gefeket. 

. 30. Inimicat, d. 4. inimicas facir: ein Wort 
das auch bey fpätern Poeten vorfömmt. . 

32. Editz. rumpent Iulie. :i. e. fie Be mit 

‚ aller ihrer Meacht die Gefege des Känfers, die 
er ihnen vorfchreibet, nicht zerbrechen. Iulius ' 

- geht auf die Känferliche Familie, hier den Au: 
guftus. Uebrigens find diefes eben die Völker, 
ald Rum. 48, v. 25. fgq. und 43, d. ı7. faq. 

25. Profeltis: Sind alle Tage, die Feine See 

nd; nicht nur, die vor den Feften hergeben. 
Denn fie fiehen den facris entgegen. 

26. Iocofi.i.e, laeti. Wer frölid) ift der fcher; 
jets hier, ter frölich oder. fcherzhaft machet. 

. 38. Apprecati. Ebew.fo viel ald precari; bit 
ten, twünfchen; nicht, twie es insgemein unrecht 
gebrauchet wird, anwänfhen. - 

.29. More patrum canemus. Cic. Tufcul. Qu. 
1,2. Eft in Originibus, (ein berühmtes Bud) 
des Altern Eaty 2 der Römifchen Gekicte) 

’ 3 POuEn. . Qli> 
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folitos effe in epulis canere conuiuas ad tibi- 

“. ciiem de clarorum hominum virtutibus: Die 

alten Römer hätten ben ihren Gaftmalen die 

, Gewohnheit gehabt, unter Begleitung. einer 

Slöte auf die berühmteften Helden Lieder zu 
fingen: das ift hier remixto carmine,' 

36. Lydis tibis. Der Scholiaft merfet an, daß 

man dreyerlen Flöten gehabt, Endifche, Phrys 

che und onifche: Der erften hätte man 


gi ; 
fich bey frölichen, der andern bey traurigen Ge 


legenheiten bedienet. . a 
91. Troiamque er Anchifen. . Sfened das Bas 
terland des erfin Stammmvaters, diefer der. 
- Stammvater-des Yulifchen Gefchlechtes felber, 
welcher mit der Denus den Aeneag, des Julius 
Bater, „gezeuget hat, von welchem diejes den 
Nahmen haben wollte. 
Alinae Veneris. Das eigentliche Beymwort 
diefer Göftin, “unter welcher man auch die Nas 
tur verfichet. 


32. Progeniem Veneris. Das Geflecht der 


ns infonderheit aberder Känfer Yuguft 
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MARTIALIS Eebenöbefieißung: 
S 


HM arkus Oalerius Marrialis, von 
2, Bilbilis in dem Bärifchen. Hifpas 
nien, ift den ı März, in welchem 
en das ift unbefannt, gebohren. . Er war 
aus einer guten aber armen Familie des Ritter" 
ftandes. Iindeflen hatte er doch durch die Frengebig- 
feit des Domirian (welchem er davor nur allzuviel! 
fehmeichelte) fo viel vor fich gebracht, daß er fo-gar 
Meider fand, denen er aber muthig Troß biethet. \ 
(N. 124.) Sonft hatte er auch andre Freunde, die 
ihm Öntesthaten, unter welchen Sconto, Stelle, 
Plinius, Silius Jralicus u. a. von ihm gerüh- 
met werden, daer hingegen die, fo folches nicht ges 
than, wacker befchimpfet, und ausfilzet. (N. 125. 
136.87.137.) Unter denen Sreunden, die er bloß 
aus fiebe und Hochachtung gemählet, fcheinet fein 
Bruder Fulius, ingleihen &v, Övidius und 
Decianus dievornehmften zu feyn. Nachdem er 
feineh Weihrauch bey dem Torannen Domitian ver- 
fehmendet hatte, fanden dieruhmmuürdigern Fürften, 
LTervaund Treajan, wie eg fiheinet, Fein Belie- 
. ben mehr an den Opfern feiner Mufe, welches ihn 
vielleicht nöthigte, nach Hifpanienzurüc zu fchren: 
ie tourde esihm in Nomzutheuer (N.140.) 
2 90 





# 


! 


„mir feine Auslegungen nüglich gewefen find. 





2.) o CD 


mohin er doch immer mit Sehnen zuriick dachte, wie 
vausder Vorrede zum 12 DB. erhellet, welches in Bil- 
"bifis gefchtiehen ift. Erftarb endlich dafelbft ireinem 
hohen Alter, ynter der Negierung des Känfers Tras 
janus. Rn Ban 
Seine Werfefind 14 Bücher Epigrammarum, 
und ı Spe£taculorum, in welchen viel Wis, ebenfo 
spiel Unfläteren, aber doch auch manche gute Schre, 


and manche unfehuldige ‚poetifhe. Schönheit und 


-nügliche Exfenntniß gefunden. wird._ Von derleß- 
ten Art habeich hierdie vornehmften und niigfichften 
auszulefen, und zu erflären gefuchet. Bon den ans 
dern milk ichnichts anführen, alsdie fahle Entfchul. 

 digung, die diefer wigige Kopf deswegen vorbringer, 
und die noch fehlechter ift, als oben des Carullus fei- 
nein gleichen Umftänden. ‘Denn er nimmt feine Zus 

+ flucht zu der eichtfinnigen Enrfhufigung überzeugs‘ 
ter Sunderinnen: ch bin die eufte nicht, werde auch 


> Die fette nicht feyit. Lafeiuam (faget er, inder Vorr. 


des ı B,) verborum licentiam, id eft epigramina- 
. tum linguam,excufarem, fi meum efletexemplum: 
fie feribit Catullus, fic Marfus, fic Pedo, fie Getuli- 
eus; fic quicunque perlegitur. Wasichfonft hin 
and wieder ben denen Stücken, fo ich hier liefere, zu 
..erinnermgefunden, dashabe ich in den Anmerkungen 


*» freymüchig angeführet, undich hoffe deswegen bey 


aufgeräumten, Bewunderern der alten Scribenten 

Bergebung zu finden. E 5 
Thomas$arnabius hat,deucht mir,diefen Po 

ten fehr gut erfläret, und ich verhöfe es nicht, daß 


‚ 1} 


"L, ex Martial,’Y, Yg "203 
000 - Matte, 2 0 000 
Ad le&lorem vbi libri venales. * 


‚Qui [tecum cupis!effe meos vbicunque li» 
; bellos,  . 
Et comites longae quaeris’habere viae: 
'Hos eme, quos ar&tat breuibus membrana 
tabellis; ae 
- * Serinia da magnis, me manus vna capit, 
Ne tamen ıgneres, vbi fim venalis er’ erres 

Vrbe vagus tora : me duce certus eris, 
Libertum do&ti Lucenfis quaere Secundi, 
Limina poft Pacis, Palladiumque forum. 


Fr As diefen  Verfen Tan man einige: Hiftorffehe 
 ° Umpftände von dem Büchermefen der Alten ler; 
nen: als. ı) daß fehon damals. Buchhänvler 
getvefen, welche die Bücher eines Derfaffers 
“auf ihre Koften abfehreiben Taffen, und öffent; 

- «Hi verfaufet. 2) daß man auch unterfchied: 
liche Formate er und N yon, 

den Poeten die Tafchenbändgen geliebet. - 3) 
daß*infonderheit Freygelaffene den Buchhats 
‚del’getrieben,. Ausführlich Handelt de“re li- 

‘ braria veterum, aus allen Scribenten, fo da 
von vorhanden find, der feel. Reimmann in 

Idea Syftematis Antiquitatis literariae, Brunf- 

wig. 1718, 0005 Be 
Quaeris habere. ji. e, cups. Man follte 
diefes für einen germanifmum halten, wenn 
ein heutiger Autor alfo gefchrieben hätte, 

. Hos eme. - € fcheinet aljo, daß-auh Marz - 
ea in verfchiedenem Formate zu haben geroe 
"> Farele Aue RE 


9. Se- 


hy 


ws 


er u 


vr u ZH WEEENE DELLA 


;904  , LI. ex Marl, 1,9, 


7. Secundi,. Daß biefer Buchhändler , teldher 
hier von feinem Stande und Patrone befchrie 
ben wird, Txrypho geheiffen, das erhellet aus 
den 73. Epig. de. 4. Buches, mieldpes, unten 
vorkömt. 
.. 8, Hinter dem Tempel der Friedens dftin. - 
- » Forum, in Rom waren s prächtige Pläße, 


I. telche fora hieffen: ‚Romanum, verus oder 


“> magnum, Iulium, »Augufti, Neruaennd Tra- 
'janı. Das vierte neunte man. auch -Tranfito- 
rium, ingleichen Palladium von einem Tempel 
ver Pallas, der dafelbft fund. &. Lipfü Ad- 


. miranda vrbis Romae im 3. 9. 


Be LI. eod.9., 
" ‚2 ‚ Autochiriae vanitas. ‚* 


’ 'Quod: magni, Thrafeag, confümmatique Ca- 


\ tonis 
Dogmata fic fequeris, faluus ur effe velis; 
“ Pe&tore nec nudo ftri£tos incurris in enfes: 
..-Quod feciffe. velim te, Desiane facis.. 
$ Nolo virum, facili redimit qui fangyine fa- 
x mam:, 
Hunc volo, Jaudari qui fine morte poteft, 


a ı 


Va >. Selbfimord wurde damals, ‚unter den #9 


- Tannifchen Känfern, in Rom fo jehr bewundert, 

ald ob diefes unnatürlihe und greuliche Kafter 

7. pie gröfte Heldemthat wäre. Diefem Jrrtbume 
\ toiederfpricht hier der Poet mit Grunde, und 
behauptet, daß der Ruhm eines weifen Lebens 
fehteerer, uud daher auch guöffer fen, ala eines 
herzhaften. Todes. Taciti zZeugniß hiebon vers 
„dienet, daß ich es anflhrer mweil:«s ‚beweife, 





. 


LI, ex Martial, Ha» 2og- 


wie faft ’algemein diefe Meynung, fonderlich 
amter den. Grofjen, gewefen: Sciant, quibus 
moris illicita ( autöchirian } }mirari, pofle et+ 
iam: fub malis prineipibus :magnos vitos efle ; 
obfequiumque er modeftiam, f indufria er 
vigbr adfınr, eo laudis vexcedere, quo pleri- 

.. g4e per abrupta, fed in nullum reip, vfum, 

“. ambıtiofa morte inclaruerune, Ägtic, €. 42.- 

fin. ‚Er getramet fich nicht, ihr ohne Einfchrän; 

Fang, frndußria erc.: zu moinderjprechen. - 

. Thrafeae. : Thrafen Pätus, einer der gröften 

Männer. zur Zeit desNtero. Er ward vondie _ 

fen Tyrannen 'verbammet, fich felber eine To: 

esart zu erwählen, md er ließ fi) unverzgs 

Lich die Adern dfnen und ftarb fehr Randhaft. 

Er wird daher hier mit Unrecht denv Cato an 

... Die Seite. gefeget, welcher fich. in Utifa felber -,. 

‚.entleibet hatte, damit er fi) dem Käfar nicht 
anterwerfen müfte.. Sie waren übrigens bens 
de der Stoijchen Philofophie zugethan, welche 
ihrem: Weifen den Selbfimord unter gewiffen 
Umjtänden erlaubete. - 

‚  Confummatique Catonis. &p ehreten dAr 
mals diefen Dann faft alle Scribenten: und 
pen ihn als das Meufter eines vollfommenen 

’ eigen an., 

2. Saluus-ve efe. Daß di zugleich dein Leben 

liebeft, oder dir" gefallen läffeft. 

4, Deciane, ‚Bon der Weisheit diefes Mannes 

. fommen änten noch mehr Lobfprüche vor : aus 
1,40. Nm 705, 7 000° ’ 

g. Redimit famam. Der 0 dur) Dergieflung 
eirres Blutes einett Nahınen erfaufen' wi 
acili fc. ad fundendum fanguine: das leichs 

„ter: zu vergieffen, als Tyranney, “Armuth, 
Kncchifchaft und andre Wicderwertigkeiten zit 
ertragen find. , 4 

6. Saluus, i, vinus, wie 9, a. ben man loben 

- . Tann, 


L 
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206 we LIE; ex Martial. r, 10 


5 Fatın, ohne daß er nötbig. hätte mw fterben. 
:&. auch NM. 32, 7: -" . ’ 
- 7 dm" 


De LI. eod. To. a, 
Homo bellus, homo pufillus. 


Bellus homo et magnus vis idem, Cotta, vi-. 
ı ; ROSEN - ; © a 
- Sed qui'bellus homo eft, Cotza, pufillus 
re homo ef, 


- 2. Homa bellus heiffet hier ein junger Hert, ein 
“  Stußer, welchen unjer Poet im 32. 63 ep. 
das unten vorfömint, nad) dem Leben abmab: 

Jet.» Sonft fommt e8 auch wohl: in gutem 

Verftande vor für einen ’artigen ann von 
angenehmen Sitten und ‚Umgange, ingleih.n 
für einen wigigen sorfı der fcherzhaft und an 
guten Einfällen- fruchtbar ift. 

; Pufitius homo. Denn ein groffer Mann hat 

“ groffe ann die er zu groffen, „nüglis 

chen. und rühmlichen Sachen anwendet. "Ein 
Stuger hingegen finnet nur auf jhöne Weften, _ 
gefräufelte Haare und andre Kleinigkeiten: wie 
onnte mar ihn denn vor etwas anders, als 
eine Heine Ereatur halten? " 


- LI. eodırg. 
De Arria et Paeto. . 


Cafta fuo gladium cum traderet Arria Paeto, 
» Quem.de vifceribus traxerat ipfa fuis, 
$i qua fides, yulnus, quod feci no» dolet, in- 
% güit: ö - 
‚ x Sedquodtu facies, hoc mihi, Paete, doler. 
1. Ein 


» 


k 1, 


Lil, exMartial. 7, 14 x 207: - 


Ein Eheraat, movon aber die Frau die meifte 


. Aufmerkfamkeit verdienet. Denn fie war, wer. 


niatene nach. dem Urtheile eines Stoifers, die 


gröfte Heldin, die iemals gemefen ift, und hat 
es felbt dem confummato Caroni (Nm. sı)» 


fon nicht zuvor, doc; gleich gethan. Cie mar . 
„ die Schwirgermutter des Thrafer (edenpaf‘) 
« Als ihr Gemahl Caecina Paerus von dem Käy:. 
« fer Elaudins verdammet war, durdftach fie fich- 
zuerft mit einem Dolche, den fie darauf ihrem 


4 


Gemapl lächelnd hingab‘, und fagte: Paere 
non doler. Mehr ivnnderbares erzehlet Dis 
nius von ihr {m 3 B. 16 Briefe, . 
Der Poet hat fi) gendthiget gefehen, die Fur! 


‚sen Worte-der Arria zu paraphrafiren: 100; 


mit er-ihnen aber ihre Hoheit und Wahrfcein: 


lichkeit genommen hat. Wie frofig ift nie 


der Anfang : Si qua fides? welcher dem hbris 


gen gleich anfangs ie Kraft raubet, und 
‘ 


«der Abfiht und dem 


ufhe der Heldin gerade 
entgegen if. . Der will man diefe Worte lies 
ber für einen Ziveifel des Poeten halten: Wie 


‘ Fann .er Bewunderung mit einer That eriues 


dfen, welche er felbft nicht glaubet? Die Wahr 
Sheinlichfeit der Gefchichte verderber er auch) dar: 
mit, dap er. die Arria fo viel reden läft Wenn 
der Stoß tödtlic) war, fo Fonnte fie noch wohl 
drey Worte, aber nicht zivey ganze Zeilen far 
gen. - Diefe Anmerkung hat zur Abficht, iun- 
ge Leute auf die wahren Schönheiten der Ge; 


"Danfen ig den Auroribus aufmerkfam zu mas 


en, und die Fehler davon unterfcheiden zu 
lernen, — 


‚Dolet, Die thut mir fen jum voraus 


ehe, ehe du fie dir mache 


iv. 





“go _LIV. ex Martial, 1,16, 


"LIV. eod.ı6. 


Hodie viuendum fapienti. ' 


©. mihi poft.nullos, Iuli, memoörande foda-, 


4 


les, 


- Si quid longa fıdes caftaque iura valent, 


'' Bis iam paene tibi conful trigefimus inftar, | 


Et numerat paucos vixrua vita dies, 


$ Non beme difiuleris,, videas quae pofe negari; 


Et.folum hoc ducas, quod fuit, effe ruum, 
Exfpe&tant curdeque catenatique labores,. 
Gaudia non remanent, fed fugitiua vo- 


lant, 


Haec vtraque manu complexuque aflere 


Io 


toto; 


Saepe fluunt imo fic quoque lapfa finu. 


Non eft, crede mihi, fapientis dicere, Fi 


\ 


uam. 


Sera nimis vita efl craflina; viue hodie. 


3. Th. Farnabius merfet. recht an, daß diefer 


‚Bers auch im Ouid, Trift. 1,4. fiehe. Obihn 
aber Martial dort abgefchrieben, daran. lieife 
go gleichwol zweifeln, meil er nichts als eine 

necde an einen Freund ift, die nichts: befon 


ders hat. Mit größreer Wahrfcheinlichkeit 


Fönnte,man fagen, daß der Poet-die Gedanken 


* Diefes ganzen angenehmen Gedichtes aug bes Ser 


necä Buche de Breuitate vitae erborget habe, 
tie die folgenden Anmerkungen zeigen werden. 
Der Woylflang des Spibenmaffes feget und 
In den Stand, folche gute Lehren deito beffer 
iu behalten; ‘welches vermurblich die mn 





! 





.‘ ! R 
LIV, ex Martial, 1, 16, ‚209: 


bes Derfaffers geivefen. Daf diefer Julius 


des Martialis Bruder fey, erhellet aus lib, 12. 


ep. 34. ©. unten Rum. ı51. 


2, Longa fides Caftaque iura fc. amicitiae. Eine . 


„ lange geprüfte Treue, und die heiligen’ unvers 
brüchlishen Gefere der Sreunvichaft. Caftus 
Beil nicht nur Feufch, fondern auch fehr oft 
o viel als fankus, inuiolabilis: gleichtwie iura 
häuffig für leges gufeßet werden. 


3. Conful brauchen_die zierlichften Porten vieljäls \ 


tig anflatt annus, weil die Römer ihre Jahre 

r nach den Confuln zählten und benenneten. 

4. Die beyden Wörter viuere und vira nr 
hier eben wie in der angeführten Schri 

Snefar zweyerley Bedeutung, bald zeigen fie 

dasnstürliche, bald das moralijche Leben 

‚an: jenes ift.die Zeit, die von der Geburt eis 


des 


\ 


F ned Menfhen bis an feinen Tod verflieffet; 


Diefes befichet in dem weifen Gebrauche des 


„erftern, nach der Abficht des Schöpfer, zu uns, 
frer und andrer Menfchen Befferung, Verand» , 


gen und Gfhckfeeligkeit. Uebrigens drückt Se 
nefa l.c. cap. 3. diefes aljo aus: Liber ex 
feniorum turba comprehendere aliquem. 
“ Perueniffe te ad vltimum aetaris humanae 
videmus: Centefimus tibi, vel fupra, premi- 
tur annus. Agedum ad computationem ae- 
tatem tuam reuoca ... , Videbis te pau- 
ciores annos habere quam numeras, and im 
Ynfange de8 8 Cap. _ Non eft itaque qued 
‚ "propter cands aut rugas guemguam pures diu 
vixiffe.. Non ille diu vixit, fed diu fuit. etc, 


... 


5. Auch diefes Fan Senefa erläutern. cı 9. heift. 


e8: Impendio vitae vitam inftruunt, cogita- 
tiones fuas in longum ordinant. Maxima 
porro virae iaftura eft dilario. Illa !primum 
guemque. extrahit. diem, illa eripit praefentia 
dum vlteriora en .r% . Quod inma- 


au 


TEE TEEN 


„210 LV. ex Martial, 1,22, 


nu fortunae pofitum eft, .difponis, quod in 
tua dimittis.. Quo fpe&tas? quo te extendis ? 


"** Omnia, quae ventura fünt, inincerto jacent. 


Protinus viue, Auch das 4. Cap. gehört faft 
ganz hieher; 


6. Senefa fagt im 10 Cap. In tria tempora vita 


, dividitur; quod eft, quod fuit, et quod fu- 
turum eft, Ex his, guod’agimas, breue eft: 
quod afturi fumus, dubium: qtuod. egimus, 
certum. Hoc eft enim, in quod forruna ius 

. perdidit, quod in ‚nullius arbitrium reduci 
poteft, und bald hernach: Atqui haec eft pars. 

_ temporis noftri facra ac dedicata . .. . haec 
nec türbari, nec eripi poteft: pferperua eius - 
et intrepida’pöffefhio et ec, - 

7. Hiemit fommt der. Vers des Virgil_ hberein, - 

welchen Senefa im 9. Eap. anführet: 

Optima quaeque dies miferis mortalibus 

- / N aeui 

© Prima fugit. 5 Er 

3; Ebendaf. Quid cun&taris? quid ceffas? Nift 

“  occupas,'fugit; cum occupaueris, tamen fu- 
.git. \Itaque cum celeritate temporis vtendi 
velocitate certandum eft: velut ex- torrente 
I nec femper cafuro, cito hauriendum 
eilt, etc, i 


9.. ©. die.not. 5. angeführten Worte. 


"LV. eod. ep.22. 


. : De Porfena et Mucio Scaeuola. ’* 


. Cum peterer regem decepta farellite dextra, 
\. Inieeit facris fe peritura focis. 
Sed tam faeud pius miracula non tulit hoftis,. - 


Et raptum flammis iuflit abire virum, 
Ze Vrere 





_ 
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- LV.ex Martial, 1, 22, 


Vrere quam potuit contemto Mucius igne,, $ 

_ Hanc fpeltare manum Porfena non poruit, . 

Maior deceptae fama eft er gloria dextrae: 
Si non erraffet fecerat illa minus. _ 


> * Bende find aus der Römifchen’Hiftorie bekannt. - er 
Porfenne, (denn fo heißt er mii verdoppel; . 
ten n bey dem Kivio md Pirgilio, Aeneid, 2 
‚8 646. mo auch die ziveyte Sylbe lang ift.) 
' König von Ektrurien, tollte die vertriehnen 
Zarquinier wieder einfegen, und belagerte dep; 
‚ halber Rom. _ Wrucius ein Fühner Römer, en 
tdar in das Etrurifche Lager gegangen, den Rd: 1 
nig in feinem eignen Zelte umzubringen. Ee —-, * 
verfahe fich aber und erftach den Schreiber oder 
Seeretär,; melden er für den König. hielt. 
*- Darauf hielt er die Hand in das Feuer des 
nahe fiehenden Altars, als,ob er fie ihres Ir 
thams wegen ftrafen wallte; aber zualeich auch 
dem Könige zu-zeigen, tie wenig er fich für der 
 . Mearter fürchtete, fo er ihm efiva deswegen an; 
thun möchte, ©. fin: 2, 12. BR 
1. Decepta, media fignificatione : Die fih an 
den Schreiber verfenen hatte. Denn jo, braus 
- hen die Lateiner ihre pafliua gar oft, weil fie 
 Teinmedium, mwiedie Griechen haben, und. doch 
gern eben fofurz reden wollen. 3. €. Sol mo- 
‘ wertur, bemweget fih. Coelum vertitur, Virg, 
 - "Tehret. fidy. Falerss du betrügeft dich. Zawa- E: aa 
rs fi) wafchen Muraraus tauri* membra, re- ae 
> bello. Ouid. Metam. 9, 81. da ih mihin 
einen Stter verwandelt, hebe ich den Sıreit 
wieder an. Vertere in Aeatidem, i. e, verze 5 
sein Ae. Ouid. Metam. ı2, 603. Zufique  - 5 
*. per herbam, i. &cum fudiffent [e per herb. 
Virg. Aen, 9, 165. Tereri non potui, .quin 
soniunltionem ftudiorum amorisque noftri 
‚ . ıDd2:" u decla- / 
“ Ä 


- \ ’ _ I 
S Eee, S > Pr, 


r 


“> Viuo autore edendos libros. 
f ’ , | 


212 : LVI.exMartil.1,26. 


declararem. 'i. e. Tenere me non p. Cic.’ad 
- Famil. 9,8. ’ Fe 
3. Der Zeird Tonute aus Menfchenliebe dergleis 
hen graufane Wunder; oder KHelvcnthaten 
(da einer gegen fich felbft wüthet) nicht mit 
anfehen. Pius und pieras fegen allezeit ein-ges 
naues md heiliges Band zwilchen zivey Perfo: 
treu voraus, weiches zwifchen Feinden Fein ans 
ders, als die Menfchliebe, fepn Tann. | 
‚4. Abire fc. domum, , Er ließ ihn vom Feuer 
wegreiffen, und frey nach Haufe zurück Fehren. 
'.S, Spe&tare fc. cum vreretur.‘ Konnte fie nicht 
„brennen ey on 
6. Fecer.t für. feciffet. Wie Plinius Paneg. 8, 
%. artque adeo temere fecerat Nerua, fi ad- 
optaflet.alium, und Tacit. Agric. 31, 7. nifi 
felicitas in focordiam vertiffer, exuere iugum . 
: potuere i. potuiffent. und .c. 37,1. Britannä 
circumire iam terga vincentium coeperant, 
“ ı niid ipfum veritus Agricola etc. .' 


LVI. eod..26. 


L 


Ede tuos tandem populo, Faufline, libellos, 
Et cultum do&to pe&tore profer opus: 
'. Quod nec Cecropiag damnent Pandionis 
| arces, | 
Nec fileant noftri praetereantque fenes. 
5 Ante fores ftantgm dubitas admittere fa- 
Ei u ' mam? 
Teque piger curae praemia ferre Tuae? 
Pof ce. vilturae Per te quoque viuere chartae 
Incipiant, cineri gloria (era venit. 
3 Ce 


„A 
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_- LVITLVIIJ.exMartial,1, 33.34. 213 | 


Ad 


3. Cecropiae. _ Cefrops und Pandion, 2 Könige 
"yon Athen. Cecropia arx, das Athenienfitche. 
Schloß, das:iener erbanet, und diefer erweitert 

und. bemohnet hat. Es ftehet hier vor Athen, 
oder vielmehr für den Senat der Areopagiten 
dafelbft. . 

4. Noftri Senes d. i. Senatores 8 fi einek, 
daß. das Werf des Fauftinus von erhabenem 
und lehrreichen Inhalte geiejen ey. 


LVI. eod. 35: u 
In Sabidum. = 


Non amo te, Sabidi, nec poflum dicere 
Se .. . quare. 
. Hocjtantum poflum dicere: non amote, 
Diefer!'DBers wird bistseilen von eigenfinnigen Bers 
‘ fonen gemisbrauchet, die nicht alle Gefiter, 
vertragen Fünnen, mie fie fprechen.. Sabidus 
hatte einen unreinen Dihem, mie aus einer ans 
dern Stelle Martialis erhellet. Er will alfo 
fagen, ’ er für Edel und Abfchen nicht viel 
mit ihm fprechen könne. Diefe Erflärung des 
a in Corn, Cop. fheinet mir die natürs 
e; Z 


\.  LVII. e0d. 34 ; 
Dolor verus, fiätus.  _ 


) 


Amiffum non flet, cum 'fola eft Gelia, pa- 
u ne; US: <= 8 

‘ Si quis adeft, iuflae profiliunt kerimae. ° 
z 83 i : Non 


J 


\ p 


‘ 
v 


214 LK. 1Xlex Marsial. I, 39. 40. | r 


Non dolerthic, quisquis Iaudari, Gellia, quse- 
rit, 
le dolet vere, qui fine tefte doler. °. 


BY Kommen auf Ihr "Scheiß häuffige Thränen 
hervor; als welche ihr gleichlam Immer zu 
-Dienfte ftiehen mn dem iuflae fiecft eine artis 
ge Proföpopoeia. 


LIX. eod. 379. 
In malum le&torem. 


“ Querii recitäs meuseft, o Fidinsie, lbellus: Ä 


. Sed male cum recitas, incipit efle ruus. 


Diefes 1äft fich auf alle ungefehickte gefer eined 
fhönen Gedichtes oder Rede u. f. m. fagen, ob 
es fihon eigentlich aufeinen folchen gemacht, ift, 


toelcher eine fremde. Arbeit öffentlich nk: 


: . und. fie fhr-feine eigene ausgab. 


LX. eod. 40... 
_ Deferiptio viri optimi. - 


Si quis erit raros inter numerandus amicos, 
Quales prifca fides famaque nouit anus: 


- 


Si quis Cecropiae- madidus Latiaeque Mi- 


neruae 
Artibus, et vera fi implicitate bonus: 
5 Siquis erit ‚rei cuftos, imitator hongfti,.. « 
Et nihil arcano.qui roget ore Deos: 


Si ‚quis:erir magnae fubnixus robore ea 


 ‚Difpeream, in non hic Decianur erir, 


1, Ders 


‘ 


un 


’ 


LXI. exMartial. 1, 25 


ı. Dergleihen wir in den alten Gefehichten und 
Sabeln finden. Prifca fides heißt nicht nur die 
alte Treue, fondern aud) die alten Zeiten ober 

-  Gefchichte, fomeit fie Glauben verdienen. Fa- 
ma anus die alte Sage, die alten Erzehluns 
gen oder Sabeln infonderheit der Poeten. Pri- 
fca fides et fama anus ift daher fo viel als, die 2 
Gefhichte und die Fabel- Anus, fu fonft ein 
Subftant. ift, wird bey den Poeten oft ald ein‘ 
Adief. gefunden. 3. €. bey charta, cerüa, 
amphora, ficus, terra, tefta. zu fama hat e$ 
auch „Carull. 79, 10: gefeget. ©. Gefiteri 
-Thefaur. Uebrigens zielt der Pet vermuth- 

: Kid auf die berühmten Erempel: der Freund © 
fchaft, den Pythiss und Damon, des Piri- 
thous und Thefeus, des Laftor und Pob | 
ur u. f. w. % 
4. Simplicitare. Güt fir wahrer Anfrichtigfeit, / 

“ phne ehrgeigige oder eigennügige Nebenabfic” , 
ten. Denn der beifjet fimplex; einfach,’ web _* 

her auffer der Abficht, Die erzeiget, Feine andre 
verbirget. Ein liftiger ift duplex oder miulti- 
- plex, will immer 2 Fliegen ‚mit einer Klappe 
|Hlagn wie das niederfächfifhe Sprihmort 
anıtet. .. , f” 
6. Nihil arcano. Der fein Gebeth Iaut verrid; 
ten Fann, weil es nichts enthält, deffen er fi 
., au [hämen hätte. Wider die heimlichen Be 
“ ther. ©, die 2. Satyre des Perfius. 


LXI. eod, 55: . FR 
. Füfei amicitiam petit: - ne 
Si quid, Fufce, yacas adhuc amari ; ; : 
- (Nam funt’hinc,übi, funt er hine‘ amici) 
‚Vaum, fi fupereft, locum rogamus, 
er  D4 :,.0% Ne 


216' . LXII. ex Martial, 1,62. \' 


- Nec me, quod tibi fam nouus, recufes, _ 
Omnes hoc vereres ui fuerunt, 


Tu 


tanrum. Infpice, qui nouus paratur, 


„An pofht Peri verus Jfodalis.: - 


. 4 
Pan 77 


Fufce. Cornelius Fufcus war Praefeftus prae- 


> toreo  (lib. 6. ep. 7%.) welche Würde weder 
duch DOberpofmarfhall, noch Yard Schloß 


hauptmaun. ( wie ich ‚es im, Seneca de Clem, 


2,1. gegeben hatie) richtig ausgedrhcket wirds; 


obgleich der Nahme” des Ecyloghauptmannes 


‚ mit der lateinifchen Benennung ziemlich) über: 


ein Fommt; welche aber hernach fir die Ge 
walt und das Anjchenderer, die diefe Würde 


bekleidsten, viel zu enge geworden ift. Sie 
- waren das Haupt der Fänferlichen Leibwache, 


und zugleich aller Krteaesvöiter in ganz Atalien, 
für welches YUiat fih, Daher Feiner der ertähns 
ten deutichen Nahen jchicket, als welche 160 
beyde Hofbedienungen anzeigen. ©. des bes 


zühmten Herin Prof. Ritters Dillert. Hifto- 


ria Priefe&urae Praetor. Wirreb, 1745. Ws 


'felbft doch diefer Fufcus, in tem DVerzeihuiffe 


‚Der, Praefe&tor, Pr. p. 7. ausgelaffen tft: 10 


‚für ihn Sueton.'Domit. 6. und Eutrop. 7,15. 

‚auch erkennen. © er 
Vacas amari. i e. vacas. ad amandum. grae- 

cismus. amandum aber ftehet pafliue, wie oben 


“dag gerund, in do. .Num. 25. d. 7. wenn du 


Ver 


Marone felix Mäntua elt: 


noch einen Pla& für einen, Freund, der di 
‚gerne lieben wollte, ‚übrig haft: “ 5 
„.LXU. .eod. 62° 
Patria quorundam fcriptorum. 
ona dolti fyllabas amat vatis;. i 


r » 
P “ 
[ #5 


‘ Cen- 


« 


„ LXIL ‚ex Martial, 1,62, . 217° 
2 Di ‘ nleelier j 


Cenfetur Apona Liuio-fuo tellus 
 Stellaque, nec Flacco minus.: | 
Apolodoro plaudit imbrifer Nils, 23.8 
Nafone Peligni fonant, °' A 
Duosque Seneoas, vnieumque Lucanum 
Facunda loquitur Corduba, 
“ Gaudent iücofe Canio fuo Gades, ;.' 
Emerita. Deciano meo. , ü Io 
Te, Licinigne, gloriabitur'noftra, 
Nec me tacebit Bilbilis, 


- ‚1. Syllabas. ’ Weil Catall mehrentheild Hende- 
ca fyllabosgefchrieben hat. ©. oben fein Leben. 
3. Apona tellus. Die Gegend um Padua, heif 
fet alfo von Aponus einem Gefundbrunnen bey 
diefer Stadt, auf welchen Elaudianns ein Hein 
Gedicht gemacht hat, welches anfängt: -” 
» “  Fons Antenereae vitam qui porrigit 
’  vebi. ; 
‚ 4. Stellaque. ©. von ihm unten aus s_ DB. 69 
“ Epig. Nec Flacco minus. C. Valerius Flaccus, 
- der Die Argonautica gefehrieben hat, einer der 
‚“ beften lateinifchen Poeten :, ein Zeitgenoffe Mau 
tialis, der aber fehr iung gefiprben. j 
5. Appllodoro. Ein griehifher Komddienfchreis -—, 
ber von Alerandrien. ’ ‘, 
“6, Peligai. ©. oben Rum: 53. Nafone d.t, de | 
Forrs Nafonis.  Pelignum erfchallet vom 
Pafo. a, u 
9. Duos Senecas. Den NRhetor; und deffen noch 
befannteren Sohn, den Philofophen. e 
Lucanum, ©. unten aus dem 7 Bd. 20 ep, 2 d, 
8. Corduba in Hlifpania Baetica, R 
"9. Jocofae Gades. Wegen der leichtfertigen -Ries 
der und Mädgen, die daher Famen. ©. Rum. 
73» v5, ! 4 
: nz ut Dr.‘ Ganius, » 


PL 


rt 


‘ .. 
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1.208 \ EXIIL ex Martial, 1,90% 


N A , R 
Canins,- Ein Dihtei, von welhen Mar 


er tal mehrmals redet 5. €. 3, 20. und deffen 
‚* Schriften verloren find. - 
. 10. Emerita, Augufta Emerira eine Nömifche 
Kolonie; ‘und die-Hauptftadt im Eufitanifchen 
Hifpanien. j 


Deciano, ©. oben Rıım.6o. und diegleih 


- folgende, 

12. Nec me tacebit: Zur ‚copia'verborum be 
merfe man ‚hier die mancherley Arten, toomit 
in diefen Verjen einerley Sache ansgedrücket 
worden: amat: felix eft: cenferur: plaudit: 

- -fonat: facunga loquitur (anfiatt fecunde nom, 
pro adv.) gaudent; etc. 


"XIII, e0d. 90. 


n Ad Cinnam omnia in aurem gar- 


rientem. 

* Gartis in aurem femper omnibus, Cinna, 
Garris etillud, tefte quod licer turba, 
Rides inaurem, quereris, arguis, ploras, 

“ _"  Cantas in aurem, iudicas, taces,. clamas. 

. . 5: Adeone penitus fedit hie tibi morbus, 

Mt faepe in aurem, Cinna, Caelarem laudes? 
3 


2. Diefer Vers wird fehr wohl son den Schau 
fpieJen erftäret, .tyo ‚man bald, lachet, bald 
eitleiden hat, hald zornig wird, u. |.w. nad); 


(gr be 
= . 
. } 


bringet. 


Ga . Hft millft du mir efwas fagen, und Emmft 


BR mit deinem Munde bis an mein Ohr: nie 


\ 


dem die vorgeftellte Wegebenheit es mit fi 


"4, Taces. Waß tacere in aurem fen ift fchmwer - 
zu fagen. Vielleicht ift diefe Erklärung gut: 


% 


’r . t 
P2 


LXIV, LXV. exMartial, 1,92, 108. 219 , 
.Hich aber befinneft dur Did anders ‚und fchwei 


geft mir ins ©hr.!, Die Nachahmung des '.' 
Herren von Hagedorn verdienet, dap-ich fie hers 
feße. Moral. Ged. p. z61. Ban 
Der Zifchler Neltefter Bishill, 
£ehrt heimlich, mas er lehren will, 
Und fpriht'mit allen im DVBertrauen, 4: 
. Noch neulich hat er; recht eritaunt, 
Mir, unter ung, ins Ohr geraunt? 
Der Preuffez, König weiß zu fiegen, und 
zubaum. 
Der Nachricht gab ich gern-Gehör, = 
Und fagt ihn: Unter uns, der’ König 
weiß ı noch mehr. 


LXIV., eod. 92, _ 


1) 


In cenforem temerarium. 
Cum tua non edas, garpis pea carmina, > 
A Laeli; er 
Carpere vel noli noftra, vel ede tua, 


=LXV. eod: 108. 


“ Magna feripturo opus eft otio, 


Saepe mihi dicis, Luci clariflime Iuli, . 
„ Scribe aliquid magnum, defidiofus .hos - 
a RE . ,mo ®, Er 
Otia da nobis; fed qualia fecerat olim ;, 
» Maecenas Flaceo, Virgilioque fuo,  - 
Condere vi&turas tentem per Omen turas, 5° 
Et nomen flammis eripuiffe meum? ©. 
RR, DE Ren 
er | 





ı 


er 


“ 


220 Pr LXVI. ex Martial.-2, 5. 


In fteriles canıpos nolunt juga ferre iuuenci, _ 
*  ‚Pingue folum laflat, fed iuat ipfe labor. 


, Curas. So nennen die. Poeten nnd aud) ‚ans 
de bisweilen ihre Schriften. ;- €. Ouid. Trift. 


2,1. 'Quid mihi nobiscum eft infelix cura, 
„ Aibelli? andre lefen bier chartas; welches aber 
nicht fo zierlich tft. j 
6. Flammis erip, ft eben fo viel al$ wenn wir 
fagen : Seinen Nahmen dem Grabe oder der 
Gruft entreiffen. Denn die Nömer verbrannt 

ten ihre Leichen. RE ’ 
x: 7. Nolunt,  Zragen nicht gern. 


LXVL_ 3 
Ex Lib2 eBigo 
“+ " Ad Decianum. er 
"Ne valeam, fi non totis, Deciane, diebus, 
‘ Et tecum totis no&tibus effe velim, 
Sed’ duo fünt; quae nos diftinguunt, millia 
DR ET EN, ‚paflüm;; 
Quatubr haec fiunt, cum rediturus eam, 
$ Saepe domi non es: cum fis quoque,, faepe 
| . “.. negaris. 
.Vel tantum cauffis, vel tibi faepe vacas. 
Teiramen yt videam, duo millia non piget 
i) za € ‚ire.: { ar 
.. Vete non videam, quaruor ire piget, -. 
"2. Deciane, Er ift oBen‘üb. 1. ep. 40, befehries 
2." ben. worden. Se 
" 4. Nad) quaruor muß man, wieder millia or 
Fre €. 


N 


\ 
’ ' 


LXVHL: x Mari 2,7 228 


ben. Daraus werden 4000. wenn ich gleich 
wieder surüe gehen muß. © auch im legten 


Ders. 

6 Sibi vacare heißt für fi Ifudiren, oder mie / 
fih felber zu thun haben, jenen Befrachtun: 
gen nachhängen, und, Daher niemandenÄprechen 
wollen. Diefes if’ die Are der : Dhiloto ben; 
wie ung ihn unfer Poet oben N. 60. befchries 
ben hat. Dementiflima quorundam indigna- 
tio. el: queruntur de fuperiorum faftidio, 
quod ipfis adire volentibus noA vacauerint, 

.  Audet quisquam de alterius fuperbia queri, 

/ quı fibi ipfe nungnam "vacat ? Senec. de Br. 
“V. 2. fine.. Gleich. darauf brauchet er _ 
effe, welches eben fo vielheiffet. 

7. Db ich aber‘ gleich fehon oft vergeblich gedan; 
gen bin, wird michs doch) nicht verdrieffen ?c. 


LXVIL eod. 7. 
Magnus. ardelio: 


Declamas belle; cauffas agis, Attale, belle; | 

Hiftorids beiles, carmina bella facis; 

Componis belle mimos; epigrammata belle; 
Bellus grammaticus, "bellus es aftrologus, 

Et belle cantas, et faltas,,; Attale, belle; g 
Bellus es arte Iyrae, bellus es arte pilae, 

Nil bene cum facias, facis attamen omnia ‘, ° 

belle, Tr A 

„‚Vis dicam quid fis? magnus es ardelio, | 


1. Belle galant. :&. oben aus lib. 1. ep. ro, 
‚3. Mimi, waren eine Art leichtfertiger Gedichte. 
3. Ein groffer Komddiant., Denn der ftellt auch 
allerley a vor, MOHON er doch Feine ift. 


Ixvun. 


vw 
! 


ur tn 
7 ’ 


‚222 LXVILLXIX, ex Mart: 2,67.68. . | 


LXVII. eod. 0:7 Fang a ra 
- In Poftumum, 


X 


Oceurris quocunque loco mihi, Poftume; 
2 clamas u 
‚+ “Protinus, et prima eft haec tua vox? quid . 

agis? 

Hoc, fi ie decies vna conueneris hora, 
Dieis. habes, puto, tu, Poftume, .nil 
..° quod agas. 

ERIK, edd. 68. 
Quis carere poflit Patrono? 

‚Quod te homine iam ‚tuo faluto, ! 

‚ Quem Regem et Dominum prius vocabam; 
.Ne ine dixeris effe contumacem, - \ 
‘Totis pilea farcinis redemi. 

5 "Reges et dominos habere debet, 

Qui fe non ‚habet, arque concupifeit 

Quod reges dominique concupifcunt, —\ i 
‚ Seruum fi potes, Ole, non habere, 
.. Et’ Regem potes, Ole, non habere. 


2. Rex und Dominas zivey Nahmen, die in Nom 
verabfchenet wurden, die abet.dod) die nie 
und Schmarszer ihren Patronen häufig beys 
legeten, wic ang vielen Erempeln unfers Dar: 

"tal, auch fehon Horarii, Senecae erhellet. 

“4. Piler. Mein Hut hat mich ganze Trachten 
(fehöner Gerüchte) gefoftet. Pileus and pi- 
leum der Hut, ward einem Kucchte- bey feiner 
£ jr dr - 


\ 
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i LXX, ex Martial; 2, 80, 02. SE 
Beenlaffun von dem Prätor auf den glatt "ber 
«... ‚ |hornen Kopf gefeget. Der plur. freht hier, 
 - weil Martial noch mehr Reges und Deminos \ 
Obahtı von denen er fih auch) 16 gemacht 4 
A te Tas® 2.” 


> 6. Qui fe non haber fe. regem. Der nicht fein: 
gader König ift, der fich felber nicht regieren 
ann. 


8. Seruum fi potes. Wer nicht herrfchen ind 


- groß feyn mil, der darf fid) auch nicht Ertimis’ 
men, und Hein machen. 


a ER eod, 80. ı 
Stultüs autochir. 


to 


Hoftes-cum fugeret fe Fanniur ipfe peremit, Rn 
Hic, rogo, non furor eft, ne moriare, 
mori? er 


Sennius Läpio, ward zum Tode verdammer, - 
togil er fi wieder das Leben. des Känfers A» - - * 
guftus verfchworen hatte... Er entflohe, und es - 
wurden ihm etliche nachgefchickt, ihn zur tödten, 
benen er aber zuvor Fam. Der Ausdruck des 

veten äft vecht finnreich, aber die Sache nicht 

-  fonderbar. Denn alle Affecten, wenn fie die 
‚ Vernunft übermwättiget haben, verleiten den 
rg zu folchen mwiederfprechenden Hand- 
"lungen. ; 


"LXXI, eod. 90, Be 
Ad Quintilianum. 


Quintiliane, vagae moderator fumme  iu- 
ER ' uentae, 


v 


£ Glo- | . 


| 


x 


S AT 


224 z LXKL ex Martial, 2, 90% 


“ Gloria Romanae, Quintiliane, togae, 


Vivere quod propero pauper, nec inuti- 


. ‘ lisannis, 
Da veniam: properat viuere nemo ftis. 
Differat hoc, patrios optat qui. vincere 
| cenfus, | 

. Atriaque immodicis ar&tat imaginibus, 

Me focus et nigros non indignantia fy- 
mos,. 

Te£ta iuuant, et fons. viuus, et herba 
BET S rudis,. | 
Sie mihi verna fatur: fit non dodtifima | 
N TR coniux; | 
‚ Sit nox cum 'fomno: fit fine lite dies ! 


1. ft der vortrefliche Verfaffer der fchönen Infti- 

“ fitutionum Oratoriarum, welche die berühms 

"ten Däyner, Petrus Burmannus und Io. Mat- 
thias Gesnerus zu. unfern Zeiten um die Wette. 
erfläret und herausgegeben haben. Er marang 
Spanien bärtig, lebte zu Nom als din berühms 
ter Nedner und Advorat, lehrte darauf die Ber 

- redtfamfeit. bafelbft zwanzig Jahr öffenrlich, 

' und verfaffete in feinem Alter das erwähnte 
herrliche Werk, «welches fhr die ermachfene Jus 
gend eines der nüslichften aus dem ganzen Als 
terthume'ift. ©. von ihm.imit ‚mehrerm deg 

Herrn Prof. Gesners Vorrede zu demfelben. 

2. Romanae. togae d. {, Romae togarae. Dent 
toga hieß das Dberfleid der Römer, modurd) 
ß fi) von allen andern Bölfern unterfchiepen: 

- Daber fie auch Pirgil gentem togatam nes’ 

net.Aen. 1,286. . 2 i 2 
4 Daß ich, bey meiner Armuth, dennoch mei: 
88 ‚gebens zeitig ‚genieffe, und fo, daß ir 

i . andre 


' 


‚, Wie iener ehrliche Landphilofoph "Dfellus _ 


77 


‚LXXI ex Martial, 2,90, 225 


ahre mir näßlich werden und zugut Formen, 


das wirft da mir verzeihen. Don dem Worte: 


viuere ©, ober aus lib. 1. ep. 16. n. 4. wel: 
es Überhaupt Die Gedanken diefes Gedichtes, 


-fehr erläutert. _ Von ‚der Armuth des D. ift 


in feinem Leben etwas gedacht worden. inuti- 


‚ Jis annis fleht verfehrt anftatt, ita've anni mi- 


hi non fint inutiles., Diefe Figur heißt hy, 


pallage und föomme bey den Iateinifchen Por 


“ten fehr. oft vor. ı 
5. Vincere cenfus. ‘Mer gerne_ reicher werben 
‘till, als feine Vorältern gewefen, , Denn der 


Geig und die Habfucht erftiken alle Sorge für 


unfere Bejjerung und für unfer Vergnägen, d. ı 
4. für den Genuß unfers Lebens, 
6. Arar. Deiien Vorhaus ‘oder Vorhof.Fanıt - 


meit genug ift für-die groffe Anzahl feiner Ahr 
nen. ©. von diefen imaginibns die Chreftos 
math, Cic, num, XLIX. not. 14, 


8. Te&a iuuant, Ein Hans, das den Rauch) vers 


‚fragen Fann, wu der Nauch nichts zu verder; 
2 


“ben findet. 


Fons viuus,. Eine lebendige Quelle, mit 


“einem Nande, von wilden, nathrlichen: Kraus 


tern, eingefaffet. 


9. Verna farur, Kh münfche mir fo sich, dag 


ich meinem Hausgefinde genug geben Fann. 


beym. Horaz redet, wenn er fagen will, da 
DaeNlnalheh ihm doc) fein Yusfommen Mg 

‚= ‚quanto aut. Ego parcius aut vos . 
 -O pseri, nituiftis, vt huc nouus incola 
fix venit’? 
Sat, 2, 2, 127. 


4 9 ua TEL SI. 
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22% /LXXIL, ex Martial, 3,44... 
LXXL 


. ex Martial. 3. 44. ü 


. Ad Ligurinum, moleftum carmi+ 
0%." mibus fuis. 


,_ Oceurrit tibi nemo quod Jibenter, 


Quod,, quacunque venis, fuga.eft, et ingens 
Circa te, Ligurine, folitudo, x. el 
'Quid fit.feire cupis? Nimis poeta er, 


. Hoc valde vitium periculofum eft, 


Non tigris catulis citata raptis, 


“Non dipfas medio perufta fole, 


Nec fie [corpius improbus timetur, ‚ 


. Nam tantos, rogo, quis ferat labores? 


10, 


> Pifcinam peto, non licet natare: ı 


2e 


Er ftanti legis et legis-fedenti, 
Currenti legis er legis cacanti. 
In thermas fugio; fonas ad aurem. 


Ad coenam propero, tenes euntem : " 
Ad coenam venio, fugas fedenem. - 





-, Laffus dormio, fufcitas iacentem.. 1 


Vis; quantum facias mali. viderg? 


 Vir iyftus, probus, innocens timeris, 


4. Du bift gar zu ein artiger Pet: oder dir bifi 


’ 


| 
‚gar zit poetifch. en | 
7. Dipfas, adis, von dıOoo, ich durfte. Eine 


Art Feiner Schlangen, deren Biß einen uner 
färflichen Darft erwedket, -an welchem der Ber: 
twundete in Furzer Zeit fierben muß. Cie wer: 
- -don-in Afrika gefunden, wie aus einer Flägli 
AN . ' 2 en 


LXXHI, ex Martial, 3, 65.  aay 


en Sefchichte, beym Puran 1. 9. v..$37. faq. 
erhellet. : Dabin zielen auch hier die Worte 


medıso peruita fole. Denn fol medius ifthiee. , - 


die Sonne, welche gerade über dem Scheitel 

bes Menfchen, und folglich recht mitten am 
. Kimmelftehet.  Dieß gefchieht aber in dem - 

beiffen Afrikanifchen Erpftriche, 5 

15. Sedehtem al. edentem. 

- 17. Di Fannft die Gröffe deines Rafters nicht befs 
fer erkennen, als wenn du bedenkeft, daß fich, 
. allein um defmillen, alles vor dir fhrchtet; da 

du doch ein fo liebenswärdiger Dann bift, - 


LXXII. eod. 63. 
Deferiptio hominis belli. *." _ 


vo, , E ’ j 
-Cotile, beilus homo es: dieunt hog, Cotils, 
multi, 


“> Audio; fed guid fit, die mihi, bellusho- 


mo? i 
Bellus homo eft,_flexo8 qui digerit ordine‘ 


crines: 


-n 


- "Balfama qui femper, cinnama femper 


olet: 


-Cantica qui Nili, qui Gaditana fufurrar:.’ £ 


" Qui mouet in varjos brachia volfa mo- 
' - dos: an 
Inter foemineas tota qui luce cathedras "" 
- Defidet, arque aliqua (emper in aure fo- 
| nat: 


Qui legit hine illine miffas, feribitque, ta- _ 


\, bellas : 
' Pallia vicini qui refugit cybiti:, 
Fe DA vn. 98 


7 


x 10 


1928 - .LXKXIIL ex Martial, 3,63,. 


"Qui feit, quam quis amet, qui per conuiuia 
Re Ä | 


eurrit: 


-‘ Hirpini veteres qui bene nouit .auos. 
Quid narras? hoc eft? hoc’ eft homo, Cotia 


2 le, bellus ? 
Res praetricofa eft, Eotile, beilas bomo, 


v 


By ©, ‚oben aus dem Bd. ep. 10. ° 


g. Der inımer cin lihtfertiges Eayptifches oder 
Gaditanifhes Liedgen brummet oder frillert. 
zZ" dem mollüftigen Nom frieben reiche und 
üppige Leute mit den Alerandrinifchen und Ga; 
ditanifchen Mädgen und Knaben, die zu aller, 


‚  » Reichtfertigfeit abgerichtet waren, eine Art des 


, Befihmadk fanden. 


Staates: Denn fie muften injonderheit bey 
Zifche durch geile T 16 und fchlüpfrige Lieder 
die Säfte.beluftigen, d 


6., Brächia volfa. Die glatten Arme, wovon 
‚alle Härchen abgefenget find. : Auch diefes ger 
hörte zu der Bollfommenheit eines Stugere. 

7. Daß cathedra infonderheit von dem Pup: oder 

Pachttifche der Frauen gebrauchet werde, Fann 
- fhon aus Phaedr. Fab. 3,8. fpeculum in ca- 
thedra matris pofitum, befannt feyn. 


8. Er fügt bald dem, bald jener mas ins Ohr. 


in aure fonat ift hier eben fo viel als in dem 
vorigen epige. v. 12. ad aurem fonas, 

9. Tabellas., Dillette, Heiffen fonft .aud) Codis_ 
eilli. Cic. ad Fam. €, '18. ftarim quaeliui- per 


Codicillos a Balbo, quid effer in lege? _ 


- 10... Der fih immer dor-dem Elbugen feines 


Narhbars in acht nimmt, daß der ihm nicht zu ' 
nahe Fomme, und irgend eine Falte feiner Kleis 
dung verrüdhe. be 
12. Der Nahme eines Pferdes, „welches in - 
£ \ 1177 


can dergleichen Dingen 


| 


| 


| 
| 
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LXXIV. exMartial; 3,66: 229 


© Eireenfifhen Wettlaufe oft den Preis erhalten 
"hatte, Es Fhmmt auch beym Iuuenale Sat. 8, 
63. vor. Br Re 
w 14. Praetricofus, pyn 'prae melches in compofi- 
tione fo viel tft al$ valde, und tricae, arum, 
* „ verwirste Fäden, Die fchwerer auszunickeln find. 
Der Poet will alfo ei fagen:. Wie ih aus 
‚deiner Bejchreibung höre, fo ift ein Stuger, 
ein iunger Herr, cin Ding, das fi mit taıs 
‚ fend nichtemärdigen Händeln vermwirret, um die 
fein Vernünftiger fih befümmert. Andre lefen 
petricofa, welches von petra herzuleiten todre. - 


e u / 
4 LXXIV. eod. 66. er. Et 
-.. Ciceronis necem Antonio expro- 
U en brat. * ‚ 


Par’ fcelus admifir- Phariis Antoniusarmis;, : ;r 
Abfeidit vultus enfis vterque facros. a. 
Illud laurigeros ageres cum laeta triumphos. 
‚ Hoc tibi, Roma, caput, cum loquereris, 
FM :; 2 SSRS 
“ ‚Anton ramen eft peior.quam caufa Pothini: $ 
‚ Hie facinus domino praeftitit, ille fibi, 


©. das Leben Eiceronis vor der Chreftom, &i- 
' ceron. 7 
1. Phariis i.e. Aegyptüis, von der nfel Pharos 
: por Alerandrien. 
“ 3. Triumphos. Pompeins hatte drey unterfhte 
dene Triumphe gehalten, fiber den Gertoriug, 
; Die Sceeräuber und den Mithridates. N 
$. Pothini. &o hieß der Mörder des Pompejus. 
: 6. Diefes Unheil wollen einige nicht gelten Pie er 
und. es ift ya)" folde Verglei ” 


ne 


ar ag nd Sad So ZSn2 un 


. a entry 
“ 2 


230: - LXXV; ex Martidl, 4, 8. 
05 gen zu machen, wenn man alle Umftände dog 
"5, beyden. Seiten recht erwägen toill. Indefien 

a ang doch Martial fo unrecht nicht zu haben. 
. Denn wer auf eines andern Geheiß etwas thur, 
“ dem er gehorchen muß, dem giebt man nic 


‚mals fo viel Schuld, als-dem, der es ihm ge 
gi heiffen hat. 2% 
N RR 
Ex Lib. 4.ep.8. - 
: Dies Romanus. 
‚ Prima falutantes atque altera continet hora; ' 
Exercet.raucos tertia caufidicos, 
In quintam varios extendit: Roma labores ; 
Sexta’ quies laflıs, feptima finis erit. 
. $: Sufheit in’nonam niridis’o&taua palaeftris, 
MR: Imperar exftruttos frangere nona toros. 
ne Hora libellorum decima eft, Eupbeme, meo-- 
re ge a. 
_ Temperat.ambrofias cum tua cura dapes, 
? Er benus aethereo Jaxarur neltarg Caefar; - 
10 uIngentique tenet pocula; parca manu. 
Tune admitte iocos, greflu fimet ire licenti 
x Ad matutinum noftra Thalia Iouem, 


* Der Nömifhe Tag war Sommer und Wis 
ter ır Stunden lang, tie auch die Nacht: das 
. her. die Stunden bes Tages: ungleich, im Soms 
‚mer lang, im Winter Furz waren. Hier ann 
man einigermaaffen lernen, zu was für Berrichs 

‚x tungen eine jede gewwönlicher teife qugewendet 
2% ER 1.,Salu» 
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Salutare wird von den Defuchen gebrauchet, 
die man fo)wohl ih den Tempeln, als bey ge 


gete. Don dem erften S. ein Eyempel-in 
Plin. Paneg. 5, 3. Die Menfhen,; jo man mit. 


Morgenbejuchen beehrete, waren die Patronen 
eines ieden, deren mancher jeden Morgen viel 


zu befuchen hatte. 


. Sn der dritten ward Gericht gehalten, und 


man gieng.hin, die Advofaten zu hören. 


. Bis zur fünften feet Kom feine mangherlen 


Arbeiten und DBerrichtungen fort. Dem esift 
dem Poeten zu weitläuftig geiwefen, alle öffent, 
fiche Sefchäfte zu erzählen, ob es uns gleich 
Hieb wäre, wenn er fich die Mühe aenommen 


- hätte. Ullein der Unterricht der neugierigen 


Antiquarien war feine Abfiht niht. , 
 Quies laffis. Zu diefer gehördte auch das 


Mittagseffen, twelches bey den Alten nur inet 
was drackener Speife beflund : denn ihre wech: 


Ste Mahlzeit hielten fie Abends, nwig bald fol 


mn 


get. 
. Nitidis palaeftris, von-denen Hebungen fo in: 


unter diefem Worte begriffeg werden, und ei; 


“nigen andern dahin gehörigen Dingen ©. die 


Chreftom, Cic. N. II. not. 3 nitidae heiffen 
fie, weil man fid) bey. dem Ningen, als der 
vornehmften Art derfelben, mit Del fehmierete. 


° Sonft ift zu merken, daß die Römifhe Sugend 
+ diefe Leibesübungen in dem campo Martio ge 
- trieben, indem erft nach dem Käyfer Auguftin 

. Rom einige Gymnaha nad Art der Griechen .. 
- „ erbanet worden. ©. Gerar. Joh:Voflii de Qua- 


6. Frangere torös. 


08 brechen möchte... 3. €. Virg. Georg. 2, 441. 
P + Er pn 


tuor Art. popul,c 


erh ee Menfchen bey dem Anbruche des Tages 
able 


Ei iR 
{ch auf die Betten werfen, _' 


daß fie Fnaden. Frangere bedentet bismweilen ._ 


etwas fart beugen, oder heftig anfchlagen, daß 
v 


ET 


! . 


f en ae 
' 


1 


ie ı 95% LXXVL exMartial: 4, 37. 
von dem Winde Frangit filuas, welcher dirch 
deg Wald braufet, dab fih die ftärffien Bäus 

5. me biegen. Plaut, Afın. 2,3, 4. quis noftras fic 

D Frangit fores? wer pocht fo ungeftim an? als- 
fo auch hier. Doc Fönnte frangere toros 

auch toohl heiffen, die gemachten und ordents 

lich aufgeichlagenen Berteh zerdrücen und aus 

ihrem Gefchiche bringen; welches gefhichet, 

ei wenn man fi) darauf legt. u; 
y. Decima. “Die rote. ift endlid) die Stunde, 

da du meine Gedichte bequem anbringen Eanft. 

3. Ambrofia war die Speife, wie Nektar der 
Trank der Götter. Der Port fehmeichelt alfo 
dem Känfer als einem Gotte. 

9. Laxatur, er erhohlet fih von den fchiveren 
Keichsgefehäften, conf' n. 64. 9. 2: 

Io. re manu. Sn der groffen Hand, ‚mit 
welcher er am Tage die ganze Welt träget,Häle 
er ige einen mäßigen Becher Wein. 

ı2. Matutinum Jouem, d. i. tiniet mane ire 

„ad Iouem. hypallage. 


7. LXXVI. eod. 37. 
| In iatatorem diyitiardm.: 


Centum Coranus,. et ducenta Mancinus, 
Trecenta deber Titius, hoc bis Albinus, 
Decies Sabinus, alterumque Serranus: 
Ex infulis, fundisque tricies foldum, 
$ Ex pecore redeunt rer ducena Parmenfi.- 
Toris diebus, Afer, hoc mihi narras: . 
Et teneo melius ifta, .quam meum nomen, 
Numeres oportet aliquid, ve pati poflım, 
'Quotidianam refice naufeam numis 
Io Audire gratis, Afer, ifta non poflum, 
2 s Is Cem 


VER nern ee me wu 
EXXVI, ex Martial, 4, 4, 2 33 _ 
3. Centum. Diefe und die folgenden Zahlen A - 
‚recht zu verftehen, fol man jw den adie&tiuis 
+ «Des Zahlivortes, ald centum, Trecenta, u. fit: EN 
in Gedanfen-millia HSüm hinzufegen: wu 
aber das aduerbium, als decies, tricies, etc; 
centena millia HStm. : 


2. Hoc bis, und ztweymalfoviel Albinus, 
3. Alteramque fc. decies,und noch ein too0e0. ı | 


4. Infulis-fundisque an Haus und Grundmiethe, 
Infula heiffet eine Reihe verbundener Hd er 
die einem Heren zugehöret; und die man ume E 
gehen Fann. Soldum anftatt folidum, vol, 
aldi. pro adu, - 


5. Pecore Parmenfis Parına, in Oberitalien, r 
gder Gallia Togata gelegen, war: vor Alters, u 

‚ „wie noch jego, wegen feiner vortreflichen Dich 

sucht berühmt, u ; ’ 

8. Numeres aliquid. Du il Ba davor br © 
‚sahlen, fonft Fan ich es nicht längeriausftchen, 


LXXVIL eod. 40. 
| Ad Poftumum. 


EN 
Atria Pifonum ftabant cum ftemmate tgto, : 

Et do£ti Senecae ter numeranda domus,. 
Praetulimus tantis folum te, Poßume, regnis: 

Pauper eras et eques, fed mihi Conful 

R j a. in 0m, 
Tecum ter denas numeraui, Po/lume, bru- $ \ 
; . mas: 
“* Communis nobis leftus er vnds erat; 
Jam donare potes, iam perdere, plenus 
...-honorum, - : 


N. 


934 LAXVII. ex Martial, 4,56% 
7°) Targus opurm : exfpe£to, Poflume, quid fa« 


. ‚.clas, 

-Nil facis; et ferum eft- alium mihi quaerere 
regem, - 

10 Hoc Fortuna placer? 'Pofiumur impofuit, 

1. Das GSefchlecht der Pifonen mat eines dei ans 


a gefehenften von alten Zeiten her, tie man aud 
nous Ciceronig und KHorazü Schriften miffen 


‘ 


ann. , f 
- * Stabant fcil, parata, aperta, Gtund mir 

 pffen. . k 
- 3. Ternumeranda d. i. terque quaterque com- 
*  memoranda, laudanda, das höhft ruhınmürs 
dige Haus. , ARE N 

.  3..$olum d.1. fine ftemmate , ohne Ahnen und 
. “ Model. Tantis regnis: Wer fi) erinnert, was 
‚ oben Nlum.:79, 2. von dem Worte Rex vorge 
| fommen, "der wird leicht fehen, daß regnum 
2 ‚bier fo viel fey ‚ald Patrocinium; oder e6 fie - 
hen auc) regna hier nad) einem befannten tro- 
. po anftatt'reges d. i. patponi. 

7. Iam perdere. -Nun Fanft du eftas verlieren 
ohne deinen Schaden: ift eben fo viel als erfl 

-  donare. 8 
“26. Impofuit. Dieß ift die Antwort der Glück 
2 gyön inder fie fich entfehutdiget: Ich dad 
.  4e auch er wäre meiner Gaben werth: allein et 

| „bat mich und dich betrogen. 


"2° LXXVII. eod. 56. 

“7 Ad. callide liberalem, 

Munera quod fenibus yiduisque ingentia 
00, mittis, “ 

.- Vis te munificum, Gargiliane, vocem? 

un ® - { i Sor- 


x 


Sn 





LXXIX, en Martial, 4 59 235: 


Sordidius nihil eft, nihil eftte fpurcius vnot 
Qui potes infidias dona vocare tuas ? 

Sic auidis fallax indulger pifeibus hamus: 
Callida fic ftultas decipit efca feras. 
Eee fit largiri, quid fit donare, docebo, . 

Si hefeis: dona, Gargiliane, mihi, 


‘ ı. Senibus viduisque; Greifen, diesweder rauch 
noch Kinder haben, und nach deren Erbfchaft . 
dir der Mund wÄffert. 

“s, Indulger, Eben fs gfifig ift der falfche Angel” 
gegen die Hungrigen Sifshe: 

: 3. Mihi. Der id dir nichts wiedergeben Tann, 
von dem du nichts tvieder zu hoffen haft. Die: 
fer Einfall hat einige Aehnlichkeit mit dem mas 
"unfer Herr Luc. 14: 9.12. aber unendlich viel 
jhöner, Iehret. 


LXXIX. eod:-s9. 


De vipera ele&tro inclufa. * 


Flentibus Heliadum ramis dum vipera (erpit, | 
- Fluxit in obftantem fuccina gemma feram+ 
Quae dum miratur pingui fe rore teneri, 
' Conereto riguit vintta repenta gelu, | 
Ne tibi regaltplaceas, Cleopatra, fepulchro; > 
‚ Vipera fi tumulo nobiliore i iacet, 


* Der Agtitein, ober iie man‘ihn hier zu San 
de insgemein nennet, der Bernftein,ift Anfangs 
ein fllikiges Wefen, welches nad) und nach hart 

- wird, wie injonderheit aus den rögenn und- 

> Hriechenden Shiergen erhellet, welche, gr 
fig: darin verichloffere ‚finder, Linjer von X 


NR 
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236 | LRXIX.xMartil.\4, 59, 


im 32. Epige, des 4. DB. eine Biene befungen, 


und unten wirb-in dem 15. Ep. de8 6.2, eine 


. Ameife vorkommen. : Aber noch vielmehr ähus 


BF. 


' liche Beoyis auch von andern Saden, fins 
"pet man beyfammen in einem prächtigen WBers 
„che; melches-auf Koften des Königes von Por 


len gedruckt ifl, unter dem Titel: Nathan: Sen- 
delii Hiftoria Succinerum, corpora' aliena in- 
woluentium et narurae opere pictorum et 
caelatorum,'ex regiis Cimeliis Dresdae con- 
ditis, Lipf. 1742: in groß fol. cum Fig. ©. 


auch den- Schauplaß der Natur 3. Band-p. 


346. feg. die ganze Philologie des Eledtri fins 
det man beyfammen in der unvergleichlichen 
Abhandlung des Hern Prof, Gesners de E- 
le&tro, in .Commentar.‘Societ. Reg. Scient. 
Goetting. ad ann, 1753. ©. au Götting. 
Gel. Anz. 1753. p. 201. 

Der wahre Urfprung und das rechte Water 
land des Bernfteines war bey den Alten fehr 
fireitig, wie an aus den vielerley Micynungen 
erfiehet, welche Plinius Hift. Nat. lib. 137. c. 
2. erzehlet und. verwirft, Plinii eigne‘ Mey 
nung, welche doch auch nicht ganz richtig if, in: 


"dem er /ihn:fhr das Harz einer gewiften Art 


Fichten hält, mird in der. Chreftomarh. Plin, 


n. 109: not. 1. mit feinen eignen Worten ans ' 
‚gefhhret. Die Poeten geben mehrentheils 


Hor, daß er von denen eine am Po, 
morein die Heliades, die Schneftern des Phas 


 thon, „verwandelt worden, tropfenmeife herab, 


flieffes welches auch) .n Martial annimmt, 


ui .. fünf. willen Fonnte, daß weder am 


Yo, nod) in: ganz “Ytalien Bernfiein gefunden 
würde: Sedoc) die.Poeten wiederfprechen cin 
ander nicht gerne. Heute zu Tage meiß jeden 
mann, daß der-Bernitein auf den en 
Küften. C wehche.bahtr.Snaller das Bern 

| ufer 


t \i 
\ 
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/ [) 
ufer nennet) dheils gefifchet, theils aus der. En 
de gegrabın werde.  Anffatt gemma Iefen "ans 
"Dre gurta, welches jenes, erkläret. 
“ 3. Pinguirore, in der. Feuchtigkeit, die fich ima 
mer verdicker. . Dan könnte das Wort pinguis 
y. noch) khufflicher auskegen, wenn 'man die new , 
ern Erfindungen im, Martial fuchen, dörfte: , 
» Das heflefte,. Härefte und, fihfigfte el, wel: 
„he in der Erde gefunden wird, fagtder Ver: 
‚-  „falfer der hiftorige Succin. ift der. Danpttheil 
“065 Agrfteines ... .. Wenn zu diefem flüßigen - _ 
„Dele einige fubtile, erdhafte und fauerfaljige 
„vitriolifhe Theile Fommen, fo wird der Agts. 
„fein volllommen gemacht,. diefe_ Erzeugung 
„erhellet au) aus der hymifchen Unterfuchang 
„beffelben, und man fichet leicht, "daß die erda 
‚ „haften und. falzigen Thellchen die Härte des ' 
‚„Agtfeines ausmachen, welche er vor andern . 
pflüßigen Harzen, die in-det Erde "gefunden 
* „merden, befunders hat.» . ©. den Anszug.aug 
gedachten Werke, welchen diezuvert. Nachride: ' 
im 3. Bande p. 779. faq. gegeben haben. ... 
4. Gelu. Der Bernftein ift erft fläßig, wird her; 
nach) hart, und bleibet durchfichtig: Drey Eir 
genjchaften, welche-er mit.dem Eife gemein hat. 
"5. Cleoparra. Die legte Königinn von Eaypten, 
welche wegen ihrer Schönheit und Rafter jobes 
Kann ift. Don ihrem Grabmal, fo fie fi) zu 
Alerandrien neben dem Tempel der Yfis ers 
‚richtet hatte, S. die allgem. Welthift. VLLT, 
-..p 217, der Deutfchen Ueberfogung. 
, - l 


LXXX. eod. 72. 


E "Ad Quindum. | 
Exigis, ut donem noftros tibi, Ouinde, li- ' 
bellos: ar 


ar 


Nof 


538. - EXKKI, ex Maitial, 5, 4, 
in Non habeo, fed abet bibliopola Try- 


. . „phon., x 
„Aes dabo pro nugis, et emam tua carmina 
a fanus? : = 


. Non, inquis, faciam tam ftolide, necego, 
2. ©, oben ang lib. 1, ep« 3. 9. y& 


LXXXI 


Ex lib. 5. ep. 
Ebriam Myrtalem exagitat. . 


Foetere multo Myrtale folet vino: 
Sed fallat ve nos, folia- deuorat lauri, 
Merumgug, cauta, fronde, non aqua, mifcet, 
Hanc tu rubentem, prominentibus venis, 
$ Qupties venire, Paüle, videris contra, 
Dicas, licebit: Myrtale bibit ‘laurum, 


3. Merumque. a Romtrunfen au) die Mäns 
er, wenn fie mäßig waren, nicht “lauten 
Wein, merum, fondern permifchten ihn mit 
. Waffer. ED, 
Caucea wird indgemein mit fronde verbu 
ben, als der ablar, welches auıh durch eine 
nicht ungemwöhnliche-hypallagen wohl Fann er; 
;.  Häret werden. Allein ich will e8 doch - licher 
ig | kt den nominat. nehmen und aljo Aberfegen; 
Damit fie ung aber hintergehe, ift fie fo vor 
“ fichtig, daß fie Lorbeerbläster Tauet, und folche, 
- Hate des Waffers unter ihren Wein milcyet. 
4. Prominentibys venis mit aufgetriebnen Adern 
‚vor der Stiva ;_wieeine Pothia, auf dem Dress 
fuße, wenn fie Apollo begeiftert. 
%,. Dicas, licebit. Kannft du ficher fagen. - : 
nz R LXX 


[2 


» EXXKII. ex Martial. $; 10, 939 
"LXXXILeod.ro. 
De fama poetarum, 


Effe quid höc dicam, viuis quöd fama n& 
. . gatur, 


Et fua quod rarus tempora le£tor amat? i 


Hi {unt inuidiae nimirum, Regule, moöres, 
Praeferat antiquos femper vr illa nouis, 





‘ 
\ 


S 


Sie veterem, ingrati, Pompeii quaerimus- $ 


_ ea umbram, 
>. Et laudant Catuli vilia temp]a fertes. | 
Ennius eft le&tus faluo zibi, Roma, Märone, 
Et fua riferunt faecula Maeonidem, 
Rara toronato plaufere theatra Menandro, 
Norat Nafonem fola Corinna fuum, 
Vos tamen, o noftri, ne feftinare; libelli? 
Si poft fata venit gloria, non propero. 


4. Nouis, Weber diefen Neid, ihrer Zeiten Flagen 
forohl andere alte Schriftfieiler, als die Po 
ten, infonderheit Doraz-in dem Schreiben an 
den Käyfer Auguft Epilt. ı, 1. Wenn man ins 

‚deffen doc liefet, was eben diefe Dichter ‘bey 
ihren Lebzeiten für Ehre und Kob genoffen, (©. 
oben das Leben Horatii, und das gleichfolgens 
de,epigr. 13.) fo fcheinet «8, daß ‚fie mehr’ih- 


ren Ehrgeiß, welcher eine durchgängige Bewuns, 


derung verlafiget, als den Neid: der Menfchen 


amıflagen gehabt; Infonderheit wenn’ man be - 


dentet, daß damals ein guter Scribent nicht 
obald bekannt werden Fönnen, als i6o, da "die 


rucerey und der Buchhandel neue. Schrif . 


ten in fürzerer Zeit ausbreitet. Daher igo die 


ER ; 


-  &pempel folcher Dichter feltener find, dit g- j 
D 1 i F 


240 LXXXH; ex Martial. 5,10, | 


2, ‚Ihrem Tode berihmt- geblieben, als die ihren 
Ruhm überlebet haben. Dpig, Caniß, Befs 
| fer, nebft Brockes und Schlegeln find bisher, 
7 inter der zahlreichen Menge deutfcher Dichter, 
fett allein fo glücklich gewvejen, und doc) find fie 
hrer Linfterblichfeit nod) lange nicht verfichert. 
..$. Pompeit vmbram. ‚Wir befuchen noch immer 
>. Die fehattigten Hallen de3 Pompejus : bey wel; 
2 “chen fich auch Luftwälder befanden, wie Mar- 
gial. 2, 14, 10. bejeunet: e 
Illinc Pompeii dona, nemusque duplex, 
Barum aber ingrati? weil Domitian, mel 
chem unfer Poet allenthalben fchmeichelt, fchös 
; nere und prächtigere Halten angeleget Haben | 
fol, die aber vun den undenfbsren Römern 
nicht fo ftarf als jene befuchet würden. Den 
groifen Pompejus, welcher hier genennet wird, 
der vom EAfer überwunden worden, muß ein 
‚. | hever Fennen. ae ® 
6. Catuli vilia templa. Den ‚Capitolinifhen 
Tempel des Supiter, welchen der vortrefliche 
&. Eatulus eingeweihet hatte, Daher auch 
es Nahme daran flund. ©. Cic, Verrin, 
Vz 31. Diefer war abermal abgebrannt, und 
vom Domitian fo prächtig, nach) unfers Poeten 
Borgeben, wieder erbauet worden, daß der v0 
vige Dagegen nur ein jchlechtes Gchäude heiffen 
onnen. 
7. Ennius, ©. Chreftomath. Cic. LXX. not, 25. 
8. Maeonides. Go heiffet der Ältefte Poet, 405 
mer, von Mäonien oder Kydien, einer Lands 
Schaft in Kleinafien, woher er_ büärtig gewefen. 
“. ©. Chreftom, Cic. XXIU. not. 3. und LXX. 


not. 29 \ ; u 
9. Menandro. ©. von ihm Chreftom. Plin. 
XvIi. not, 17. » N 
. 10. Corinna. Ein. Mädgen, von welcher Dbis 
did In feinen Lichesgedichten oft redet. oe 


’ 19 
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falfı übrigens di Borgeben ' 
rear ul > fey, lerne man 


‚. 22. Non propero, Weil idh.noch nicht euft Bi | 
n 


be zu fterben. Das Leben in der Men 
Ohren verdienet nicht, daß ich das wärkliche 
um feinet willen verlaffe. | 


LXXXIL. eodı. nz, ı 


 Praeftantia ingenii prae: opibus, 


Sum, fateor, femperque fui, Callfirae, pau= 


| er, 

* Sed nön obfcuräs, E male notus eques, 

Sed toto legor orbe frequens, et. dicitur: 
bic ef ! 

‚Quodque cinis paucis, hoc mihi vita de- 

Ä die er. 

Ät tua centenis incumbunt telta columnis, 
' Et libertinas arca flagellat opes: 

Magnaque Niliacae feruit.tibi gleba Syenes, 

Tonder et innumeros: Gallica Parma gre- 


geh Ä 
Hoc ego tuque fumus, fed quod fum, non 
; potes elle, 
Tu quod es, e populo quilibet effe poteft, 


2. Male norus; fönnte wohl: für iignotus,' igna- 
‚ bilis angenommen werden, tie man fagt male 
famıs, für infanus ingleichen, bey den. Poeten 
"male pinguis, male fidus, male amicus, male 


parens, male repugnans anflatt non pinguis, 5, 


infidus, inimicus, minime patens, hatt repu- 


gnans 1. d.yl. a0? weil obfeurus eben vor 


an 


"242 LKXKIII ex.Mattial, 5, 134 


be “ 4 
4 
. 


. ’ 
/ > 


an degangen, fo. Heift oh necmale nodus dee 
durch Feine Schandthaten bekannt if, wie du. 
a vriy paucis.‘ ‚©. Das vorhergehende: Ges 
dicht. \ Ne f 


. 6. Libertinas. Die Stepgelaffenen einiger Käns 


= waren jo reich, dap der Neichthint eines 
Srengelaffenen, tie es jcheinet, hier für ein-uns 
wärig groffes Bermögen ftehet. Llaudius 
hatte allein drey folche Blutngel, den Pallssı 
Ealtiftus und Farciffus, welche die Nömis 
jchen Seribenten mit Abfchen und Derdruß 


nennen:  ©- Plinius Hit, Nat, 33, 19. und 
. den Yüngern Epift. 7, 29. ingl. 8, 6. Tar 


cit. Annal, 12, 53. Dermuthlich iwar diefer 


"Calliftrarus au) felbft ein m: 1065 


nioftens ft fein Nahe griecpifch, wie der übria 
gen. N | 
'Flagellat. .  Flagellare fieht, wie caftigare, 


in verfchiedenen. Nedensarten für coercere, 


£. 


eontinere, arftare, als flagellare annonam 
 fagt Plin. H. N. 33, 13. von ben Kornhänd: 
lern, weiche das Gerreyde tveg Fanffen, und auf 
‚der Böden auffchlitten, und es Dadurd) theuer 
machen : eben jo machen die Geizigen, bie ihre 
Geld in den Kaften verfhlieffen, Daß das Geld 
felten wird. Diefes.heibt pecuniam, opes fla- 
'gellare, ha %y% 
. Du befißeft ee um. Syene, an 
dem frnchtbaren 
fuan in Dberegnpten, unterbem Tropicocan- 
‚cri. Magna glebwficht anfiatt,magnus ager 
oder Magna arua. . 


. Gallica Parma. ©. oben aus lib. .4. ep. 37. 


2.5: 


“ 


ee LXKKIV. 


Ifirome. . Syene iko Af ' 
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= LXXXIV. eod.ıs. ..- 
“ Poeta alüis prodeft, non fıbi, 


ER 


Qüintus noftrorum liber eft, Augufle, ioco: - 


2 rum 
-. Et queritur lefus carmine nemo meo,, 
Gauder honorato (ed multus nomine le&tor, 

„; „Cui viltura meo munere fama datur, 
Quid tamen haec profunr, quamuis veneran- 
’ tia multos ? 

‚ Non profint 5 fane me tamen ifla iuuant, 
1. & ift . fonder Zweifelein Erapbriefipen 
‚nn den Känfer Domitian. Zch_hätte.es alfy 
gur Ehre der Poefie wohl weglaffen jollen. Al: 
lein es hat doc) vine jchöne Kehre in fi, daß 
‚. bie freyen.Künfte und Wiffenfchaften ihre Lieb; 
u De auch fhon durch das Vergnügen Hin, 
- Tängfich belohnen, welches fie ihnen gewähren. 
: Dieje Marime müffen wir. nicht unterlaffen, 
.. dungen Gemüthern einzuprägen, obgleich die 
Welt igo genauer, als ieımals, rechnet, und ob; 
gleich felbit einige Porter, dem Horaz ftark wie 

‚ Derfprechen, weicher faget: rt 

NET, » , Vatisauarus 
Haut\temere eft animus, verfus amat, hoc 
; ftudet unum: 

“ Diefe Großmuth,sieret gute Köpfe: aber eine 
„andre geziemet den Fürften und Mächtigen, 
daß fie grofle Künftler und vortrefliche Geifter- 
‚anftändig belohnen. . e ER: 


- LXXXV. eod. 17. 
De noxia puellarum elegantia, * 
Dum proauos, atauos 
S magna; 


Q2 > Dum 


{ 


que refers, et nomina 
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Dum tibi nöfter eques fordida conditie 
SEE eft: 

BEN Dum te poffe negas nifi lato, Gellia, clauo , 

Nubeie: nupfifti, Gellia, eiftifero, -- , 


* Bleganria heißt bier der Edel im Wählen; 
„wenn einem nichts gut genug ft, twie bey dem 
-Terenz Eunuch. 5,5, 19. Eia vr eleganseft! 

Seht doch wie er fo ecke ift! 

ı. Nomina magna. Inden du von Ahnen, Sipp: 
ae Feen und groffen Titeln prahleft, die. dein 

Imftiger Bräutigam haben jo. 4 

» "2, Nofter eques, : Unfer Nitterftand. SS. oben 
5 Rum. 33.0. 2 
Sordida conditio. ’ Eine viel zu fehlechte, 
niederträchtige Partey. 

3. Lato clauo. Der breite Purpurftreif auf den 
Kleidern der Römifchen Senatoren, woran 
man fie von den Nittern unterfhied, welche ei: 
nen fihmälern Canguftum clauum) trugen. 

. Hier über ftehet Jatus clauus für den Senator 
‚gibt, nicht ohne fatyrifchen Nachdruck, weil 

te Fungfer mehr. an das Kleid ald auf den 
"Mann'gejehen. Man Fan diefe metongmifche 
Art zu reden auch umfehren, fo, daß ven Klei- 

ı dern: die Titel ihrer Herren, wie bier: dem 
Heren der Nahme feines Kleides bengeleget 
wird., ©. 5 €. eine folde Stelle, die viel 

rd hat, in der Sammlung . vermifchter 

. Schriften, aten Bande, p. 59-.1u.f. 

4. Ciftifero, Ein Mann, welcher das Pädgen 
mit den Sseillgthämern der Zi trug. Solte 
; “ beutjche Kifter nicht von Diefem Worte hers 
ommen? x 


= rn 0 DRKKVL 





‘ 


‚LXXXVL. ex Martial, 5, 43- 
„LXXXVI.cod. 43. 


‚ _Quod amicis datur, non perire. 


"Callidus effra&ta numos fur auferet arca ; 
_ Profternet patrios impia flamma Lares; 
‘Debitor vfuram pariter förtemque' negabit ; 

'Norn reddet fterilis femina iatta feges; 


“Difpenftorem fallax fpoliabit amica ; 
Mercibus exftruttas. obruer vnda rates: 


“Extra fortunam eft quicquid donatur amicis: 
> Quas dederis, folas femper habebis opes, 





2? a. Alamma. Die Flamme, welche Fein 
\ 


ah 
2. ‚ter mit fammt dem Haufe verzehret.- 


gthum verfhonet, fondern die, Hausgöt- 


3. Vfuram fortemgte., Zinfen und Capital. 


“ 4. Sterilis-feges. Der unfruchtbare Ader: nie 


Num. ı2, 5. not. 


die 


Heren unter Händen di und darliber Red 


nung führete.. Die Mi 


) veffe mird Deinent 
Schafner-oder Eafirer dag Geld durd) allerlep 


ss 
I} 


 betrügliche Künfte abloden. Se 
7. Extra fortunam. d.3. Der Gemalt des GIä- 


tfes entnommen, in quod Fortuna ius perdi- 
dit, wie Seneca oben Anm, 54. zum 5. Vers 
„redete. Uebrigens Ichret ung un Herr eben 


diefes in - dem Öleichniffe_yom ungerechten 


Haushalter und an andern Orten. 


23 ° . EXKKVIE 


5. Difpenfatorem, ar ein Knecht, twelcher- 2% 
Safe und überhaupt das Dermögen feines 


Rn 


- Li 


246  LKRXVIL, exMartial. 5,59. 
LXXXVM. eod. 59. 

'  Bäpientis non efle cras viuere, * 

‚Crar te villurum, cras dicis, Poflume, fem- 


x ı „Pe 

Die mihi .cras iftud, Poftume, quando 

SERBE EWR »  -venit?-.., 

. * Quam longe erar iftud? vbi eff? aut vnde 
Eee petendum ? 

Numquvid apud Parthos,, Armeniosque 
U 0 
‘Jan eras iftud habet Priami vel ‚Neftoris 

u ...Annos,.. j 

"Cras iftud quanti, die mihi, pofhit emi? 
Cras viues? -hodie iam viuere, Poftume, fe 
nu faun >. rum eft. 
ie fapit, quisquis,. Poftume, vixit heri, 


#9, oben Num.. 54. und 7T. at 

” &, Habet Priami vel Neftoris annos. Ueber 
dem Morgen bift du fhon ganz grau gewors 

“x den. Priamus tar der. legte König von 
"Troja, welcher in hohem Alter bey der _Zerftds 
”° yng feines Reiches mit umkam.. KTeftor der 
- .ältefte und weifefte unter den zehn griehifchen 

- Königen, welche-diefe Zerftdrung antichteten. 


+»: LXXXVIIL eod. 60. 
'“ Munerum tenuitatem excufat. 


. l 
Quod non argentum, quod non tibi mitti« 
müs aurum, 
.. Hoc facimus caufs, Stella diferte, tun. 
N Se . A BE _Quis- 


- 





LXXXVIILLXXXIX, ei Mart, 160.61. 297 


‚ Quisquis magna dedit, voluit fi bi magna re- 
mitti. . 
Fi&tilibus noftris exoneratus eris, , 


3. Mittimus. Nähınlich zum ‚Tefte der Sirun- 
naliorum, an mwlchen die Kömer einander 
Gefchenfe zu schicken pflegten. Es wurde im 
December gefeyret, den Saturn zu Ehren, und 
zum Andenken der güldenen Zeiten, melde uns 

ter feiner Regierung ol gewejen feyn. i 
2.stella diferree. Ein berühmter Dedner und 
Dichter, der zugleich fehr reich und prächtig ı 
war, und bey unferm- Poeten fowohl als bey 
dem Statius oft rühmlich vorföünmt, Er 
war vor Padua bürtig. ES ift nichts ı r ihm 
‚übrig... ©. oben Rum. 6. 9.4. 


Br ‚Exoneratus, der: Sorge. und Verbindlichkeit. 


entlebiget, und etwas wieder u (denten, 


ı ... LXXXIX, eod. 67. 


Ad deträflorerm. * , 


_ Allatres licet vsque nos et vsqus, 

Er gannitibus improbis laceffas: 
Cerrum eft hanc tibi' pernegare fmanı, 
Olim quam vetis in meis hbellis, 
Qualiscunque legaris vr per. orbem. ° 
Nam te. eur aliquis feiat fuifle? _ 
‚ Ignorus‘ pereas, mifer, neceffe eft, ', 
Non deerunt tamen hac in yrbe forfan 
--Vnus vel duo, 'tresue quatuorug, ; 
Pellem rodere qui velint canigam. 
Nos hac'a fcabie tenemus 'vnguss, 


D24 " Die 
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-* Diefes Gedicht,‘ worin der Poet feinem Feinde 
x als einem Hunde begegnet, ift gewiß bändifch 
genug: Keine Biffe Fünnen giftiger feyn, als 
womit er ihn anfällt. - Das Befte ift, daß er 
| ihn nicht nennet. Die Urfachen, fo .er hievon 
°  anführet, zeugen ztvar von Kinem see Hafs 
fe, als wenn er den Nahmen ausgedrücket häts 
te, indeffen ift ienem doch wirklich ein Gefal: 
- Jen damit gefchehen. Denn wer wollte glaus 
- “ben, daß iemand im Exnfte tohnfchen könnte, 
Tieber mit Schande, als gar nicht genennet jun 
werden ? Br SET wi 
3. Pernegare famam. d. i.. in perperuum ne- 
 -gare, : Dir den. Nachruf auf immer zu verfas 
H Hi du in meinen: Gedichten zu erlangen 
-fucheft. 
 . Qualiscungue legaris. ° Daß man nir deinen 
den un leer 8 fey in Ehren oder in Um 
\ ehren. 5 


XC. eod. 74. | 


Malo poetae cur non donet fua car- 
» mina? 


Non donem .tibi cur meos libellos 

Oranti ‚toties, et exigenti, 

Miraris, Theodore? magna caufs ef: 
‚ Dones tu mihi ne tuos libellos. 


2, Oranti » exigenti. Das legte ift. mehr als 
' das'erfte. enden Einfall drückt der Poet 
‘im 7: Buch im 2. ep. alfo fürzer aus:- 

Cur non'mitto meos tibi, Ponsslsane,, li 

.bellas?.. o _. 

... Ne mihi tu.mittas, Pontsliane, tuos. 

ua xXClL 


- .XCI, exMartial. 5,81. 249. 


XCH eod. gt. 
Librum amico emendandum mittit. 


Non totam mihi, fi vacabis, horam, : ' 

‚ Dones, et licer impytes, Seuere,. w 

Dum noftras legis exigisque nugas, | 
Durum eft perdere ferias, - Rogamüs 

Jatturam patiaris hanc, ferasque, , f 

"Quod fi legeris ipfe cum diferto,, | 

(Sed numquid funmus improbi?) ‚Secundo, 

Plus multo tibi debiturus hic ef, 

Quam debet domino fuo, libelhis, 

Nam fecurus erit, nec inquieta 

Lafli marmora Sifyphi videbit, 

Quem cenforia, cum meo Seuere, . 

Dotti lima .momorderit Secundi, 


3. Licer imputes. ch will mir fie gern an 
rechnen laffen, und dein Schulöner dafür feyn. 

. 3.,Erigisque. Man bemerke die. verfhiedenen 
Dedentungen ‚disjeg Wortes, Im 2. Ders 
des nächfivorhergehenden Gedichtes hieß «8 hefs 
a fordern, hier aber, prüfen, beurtheilen, er 

tifiren, nn, 

4. Durum eft.. Das fagt Severus, der keine 
Luft dazın hat: Worauf der Poet anhält: Ro- 
gamus erc. Durd) diefe Figur, die dialogis- 
mus heifjet, wird diefes Gedichtgen fehr muns 
ter und anmutbig. 

&. 7. Diferto Secundo. Syft fonder Zweifel deritin; 
+ gere Plinius, ‚welcher mit-dem Zunahmen 9e-. 
cundus bjeß, ein Freund des. Poeten und jers 
ner Dichtfunfi war, wie aus Epift. 3, 21. ers 

"helles, md einen vertrauten Freund, Nahmens 

wi Ri 25 | Sees 


\ 
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Severus, hatte; an weldhen viele Briefe übri 

£ In Auch das Beywort diferrus, fhickt Pr 
“sehr wohl für ihn, Ind warihm zur feiner Zeit 
gleihfam eigen ;, indem «8 damals, feinen be; 
redtern Redner-gab: ©. unten aus: dem ıo®. 

Das 19. epigr. * ? I ET 
Sumus- improbi. . ‚Dder..bin id) irgend.zu 

. ., ungerfehämt, Daß ich diefes vor dem groffen 
. Blinio verlange? Denn es war ein groffer Uns 
terjchied dxd Standes md der Würde zrwifchen 
ihnen beyden. vi mL ‚ 
ap..21. Inquieta laffi marmora Sifyphi.Sifyphus 
 , ein,beruffener Näuber, deffen Nahıne in den 
‚Schulen fo bekannt ift, als in der alten Hölle. 
Er war dafelbft zu der Strafe verdammt, eb - 
wen groffen Stein anf einen"Berg hinan zu 
welzen, welcher, ‚fobald er. hinauf. war, wieder 
Ende lief... „Diele Schullehrer. thun fi 
elbft das groffe. Unrecht an, fih mit diefem 
Unglücfliihen zu vergleichen: nls’ob ihre Ar: 
pn „beitan der Jugend, pie freylic) alle Tahre von 
U pornen angehet, nichr Mehnlichkeit mit des 
. Sifpphus Steine hätte, als andrer“ fleigigen 
Rente ihre, die and, fo bald fie mit einer Sa; 
* chefertig find, eine andre von eben der Art und 
 Hrbeit anfangen. Fänge nicht auch die Som 
ner fobald fie ähren Kreis durchgelanfen ifi, ihn 
„immer tmieder von vornen an? Hier machet 
2, Stfpphns mit feinen Steine eine Befhreibung 
> Her Hölle oder des’ Todtenreiches, und mithin 
2°, der Sterblichkeit und Bergeflenheit, wohin, 
* ie. der Poet hoffe, fein Buch) ‚nicht verfins 
fen würde, wenn feine Freunde es verbeijern 

: mwollten.. 7 | a . 

13. Lima ‘momorderit; Er bleibt in der Gew 

.. gleihung: Denn eine Seile hat Zähne \ .. 


N RCHE 


nr 


\ 
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Ä ‚ XCH. eod ga. 
Ad Acmilianum. 

Semper eris pauper, fi pauper es, ‚Acmiliand t 

‚ Dantur opes. nullis nunc, nifi diuitibus 

h, 
"XCHI, e0d. 84. ı' . 
- + „Difparia ingenia et ludia.- > - ı\ 


Infequeris, fugio : fugis, infequor': haea . 
RL. mihi menseft. 1 

- Velle tuum nolo, Divdyme, nolle volo, 

j y t 


Ray.” 
Ex Lib. 6.0.1. °° ° 
,. De formica fuccino incufa * 


‚Dum Phaethonteaformica vagatur invmbra, 
Implicuit tenuem fuccina gutta feram, 

Sic modo quae fuerat'vita contemta manente, 
- » Faneribus falta eft nund pretiofa fuis, , 
7 # ©. oben n.79.* . a 

- 1. Phaetontea vmbra, Oft hier eben fo viel,ald$ ı 

oben Heliadum rami. . . | 
4. Funeribus.- Funus heift das Feichenbegängniß. 
-  Diefes wird begangen, -fo oft diefe Ameife von- B 
‚dem Deren bes Cabinektes gezeiget. wird: Dar 5 
am feet der. Poet den Plural. Diefes ift die Ti? 
Fanreiche Erflärung des berühmten Gesners. Ä 


&CV. 


s er PR 
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 XCV.‚eod. 19. 
In ineptum caufidicum. 


‚Non de vi neque caede, nec verren®, 


'Sed 


lis eft mihi de tribus capellis, 


Vicini queror hos abefle furto:: 
Hoc iudex fibi poftular probari, 
5 Tu Cannas Mithridaticumque bellum 


Er periuria Punici furoris, 


„Pt -Sullas, Mariosque Muciosque . 
 . "Magna voce fonas manuque tota. 


x, 


„Jam die, Pofume, de ıibus capellis, 


Vi, caede, veneno, | Drey fehmwere peinliche 
Kerbrechen, twelche mit dem Tode beftrafet 


: j / wurden... w > 


2 


r 


Br; 


Furto! Die gemdhnli e Formul, einen 6 
gen eines Diebftales zu belangen, fol. dieje ge 
weien feyn; Aio; hanc mihi rem furto tuo 


u abefle. , Darauf meynen einige, ziele_ bier det 


Port. ©. Heineccii Ant. Rom. 6,6, 33. - 
Tu Cannas etc, &ind die fChwereften. Kriege 
und Schlachten aus der ganzen Römifchen Dir 


r forte, welchediefer ungefchiefte Redner in feis 


ne Alnflage: ivegen eines geringen Diebftales, 

alberner Weife, hineingezogen. . 
Cannae eigentlich ein Flecken in Apulien, mo 

Hannibal'mehrjald 40000. Nömer erfhlagen. 

Eutrop, 33 6,, . BR 

' Michridaticum bellum gegen pen Mithridas 


288, König von Pontus, telcher 40. Jahr ge 


‘6, 


“ri. 


dauret hat, und von dem groffen Pomprjus ges 
endiget worden. id. 6, 10, 5. ‘ : . 
Periuria Punicifuroris..." Er repnet nieder 
den. zmenten Punifchen Krieg, in m. . 

. s on u 


Tell at — — mn m | | —————0. 
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Muth des Hannibal fo viel Blut vergoffen. 
Er redet aber mit Fleiß fo erhaben, damit er ’ 


dem Schmwulfte des hochfrabenden Schwägers 
.  mahahme. | 

7. Sullas, Mariosque. Sulla und Marius ftürz 
ten Rom in denerften bürgerlichen Krieg. Er 

war fehr blutig, und doch hieß Sulla, der Sie 

ger, da er bereit Herr war, noch viel taufend 

.. Menfchen ermotden. Eutrop. s, 5. 
ı " . Muciosque. Bon Murio mit den Zunah: 


Kirk Scävola. ©. oben aug 1. 1. epigr. 22. 
55. i Me 
8. Manuque tota dufhreyfi, und fichft dagumit | 


‚ beyden Händen. i 


2 XCVLreod.g: © 
In molcfte clamofum caufidicum. 


Septem clepfidras magna tibi voce petenti 
Arbiter-inuitus, Caeciliane, dedit, 

At tu mulra diu dieis: vitreisqgue tepentem 

- Ampullis potas femifupinus aquarn. 

Vrrandem faties vocemgue fitimque, roga- 

ut mus 

Iam de clepfydra, Caeciliane, bibas, 


». Clepfydras, Wafferuhren. Waren gläferne 
Sefäle, die ımten ein ganz Fleines Koch hatten, 
mwodurch Das Waffer heraus tröpfelte, von vdwe 
und nAentegay furtim fübtrahi, fübduci, 

'  Manpflegte fowohl: fonft die Zeit damit abzw- 


vv. 
' 


meffen, tie heute zu tage mit den Sanbub: . 


ren: infonderheit aber wor Gerichte den Adoo- 
. Paten die Zeit ihrer Neben darnach zu beftiz 


nie. 


) 
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men. Wie groß fie geivefen,- und.tvie viel fol 

der afferuhren auf eine Stunde gegangen 

ph 5 oder 3, das läft fich nicht mit Gewipheit- 

“ " fagen, weil in der Stelle Plinit Fpift. 2, 1 1, 14- 

»welche folches eutfcheiden : Fönnte, die Zahlen 
äwveifelhaff find, indem in einigen Büchern X. 
in andern XX fiehen. Vebrigens war diefe Ges 
wohnheit, den Mednern die Zeit zuzumeffen, 

“Yom Pompejo eingeführet tworden, wie aus 
dem Dialoga desCaufis corruptue eloqu, c. 

‚38. erhellet, mo es.heiffet: Primus tertio Con- 

'$ulatu Cn, Pompeius adftrinxit,“impofuirque 

... velut frenos elöquentiae, 

"2, Arbirer eigentlich ein Schiebsimann, der nach 
der Billigfeit entfcheider, und welchen entmwes 
der dit Parteyen fich felber mählen, oder von 
dem Prator. erhalten. m erfien Falle heifjet 

7 er honorarius. Doc bey den Pocten fteht dies 
fes Wort: fhr einen jeden Nichter. 3 

4. Du fäufft unter der Nede das laue Waffer zu 
ganzen Flajhen begierig hinein. Amps cin 
gläferneg oder irdenes 2c. Gefäß mit einem en 
gen Halfe und weiten Bauche. _T-pezrerm dag 
von der Sonne oder. Luft laulicht ift, und va 
her fchlechte Erquidung geben kann.  Sermifm- 
pirns mahlt und die unanfiändige Stellung 
diefes Erhreyers, währendem Trinken, lebhaft 
ab. Hebrigens unrerjaget &uintilian, diejer 
niederträchtigen ‚Gewohnheit folder gemeinen 
Mabuliften, unter der Itede nicht nur zw trins 
fen, fondern auch-wohl zu effen, einem guten 
- Redner. billig Infic. Or. 1. kı. c. 3. $. 136. 
edir. Gesneri, m " 
5. Saties vocem. Damit du deine Stimme und 

- Deinen Durft fättigeft. Denn du haft dich 

nicht cher fatt gefchrien, als bis die 7. Waffers 


. ahren aus ind, 6: j 
XCVI. 
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XCVII, eod: 60. - »' 
Genio opus effe vilturis libris. * 
P, Rem fa&tam Pompillus habet, Faufline, 
20°, Iegetur, | 
Et nomen toto fparget-in orbe fuum, | 
F. Sic ‚leue- Aauorum valeat genus Vfipio- 
N rum, ° 





\ 


Quisquis et Aufonium non amat impe- ° 


‚rium. 
P, Ingeniofa tamen Pompilli feripta ferun- 
tür. 5 
F, Sed famae non eft hoc, 'mihi crede, 
fatis, ' 
"Quam, multi tineas pafcunt blattasque :di- 
ng | ferti! 
.. Et redimunt foli carmina dofta cogi!; 
Nefeio quid plus eft, quod. donet faecula 
% chartis ; Eu 


Vi&turus-Genium deber habere liber; 
== Diefes ft ein Meines Gefpräd) des Poeten mit 


ar Saufinus über diefe Sache. Jh ha: 


e die Perfonen_ nach meinem Gutachten gefer 


Bet. Fauftinus ift oben als ein meifer Surk 


bent-vorgefommen lib..T. ep.26. \ 
I. Rem fa&tım. Pun hat Pompillus gewonnen 


10 - 


Spiel! Sp wird diefe Nedensart bald. fprüch» ı 


mortsweife gebrauchet, von unferm Poeten L 1. 
ep. 2% ingleichen 1.2. ep. 26. res fafta d. 1, 
res, negotium confeltum, cerrum, 


3. Sic valear. Cine finnreiche Art etroad heftig. 


.. 40 verneinen ober iu wiedesfprechen , 
a au 


[2 


= 27 Fate = 2 See Feen Der 
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‘auch aus Phaed. Fab.4,2, 10 befannt ift, mo 
.: diealte Maus zu der’ verftellten Wiefel. faget: 
Sic valeas,' vt farina.es, quae iaces. 
Yfpis ein deutfched Volk, welches die Gew 
} raphien nicht an einen Ort jeßen. Db der 
1. Boet auf die wenigen ziele,. melche, nah Tacis 
ti Berichte, Agric. 28. in Britannien von den 
, Nömern abgefallen, das  ift wohl ungemwif. 
- Bielleicht feet er die Ufipier fhr- die Deutfchen 
überhaupt. „Diefe Unfterblichfeit des Poms 
, „plus ift fo gewiß, als ich den Feinden der 
„Römifchen Herrfhaft alles Gute tohniche. 
's. Ingeniofa. Man rühmet aber dody überad 
R ‚bie Schriften des Pomp. als fehr finnreih. 
Pu 7. Diferti. Redner, die Fein Menfh mehr lie 
fet, vb man fchon ihre Werke für eifterftüdke 
der Beredfamfeit gehalten. 
8; Et (feil..quam multa) carmina dofta coci. 
Coquus ein Garkoch, wide bey den Alten bald 
» mit c bald mit qu gefehrieben. . 
9, Nefeio'quid. Es muß twirflich noch was an 
1 „ders feHn, das den Schriften die Unfterblichkeit 
giebet, nl der Geift ihrer Urheber. 
10. Genium. Die Alten gaben jedem Menfchen 
‚ einen Schußengel, welcher ihn von feiner Ge 
 burt an bis an feinen Tod führete, marnete, 
erinnerte und befohüste., Sie menneten da; 
durch die Ahndungen, ingleichen fein Glüc and. 
Anaıhrt und dergleichen zu erfläven. Auc) den 
Städten, Dertern und Bildfeulen, eigneten 
‚k pr Schußengel zu. ©. Gesneri Thef. 
LL.h.v. Da nun die Schtefale mander 
‚Bhcher eben fo wunderbar, als der Menfchen 
hd, jo ift der Einfall des ‘Poeten, nad) diefer 
pilofophie geniiß nicht unwahrfcheintich. Uebrs 
gens Fann ich nicht unterlaffen, die artigen G6 
danken unjers fo gelehrten als finnreiden on 
' von | 
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- von Hagedorn von eben diefer ' Sage hieher u 


‚au fegen: 


Was giebt dem, was an Threißt, der Daus 
er Sicherheit? 
Richt Ordnung noch Gefihmad: wicht‘ Fleig 
noch Gründlichkeit. 
Nicht immer its gnug, der Welt durch 
Wahrheit nügen, 
Nicht gnug, der on Heif, der Neuern 
Wir befigen : 


m twenigften genug, Bi man vor feine" 


| Mäcenen fe fie mim und fittiam übers 
Daß au von Eh Hd die öffentlis 


Kein Eritieus vu, . jiwanzig Det 
oben 
‚Daß ein beredter Sc 2 fchärfften Border 


vi 
Für unfers ar am + mit allen U 
„Dit wind das befte Di dung andere bi 


Ein Buch das leben fon; muß feinen 


Schuggeift haben, 
©. deifelb. Moral. ee ne 


"XCVIl. eod. 6. 
Marianum de haeredipeta monet. * 


Scis, te captäri: feis, hunc, qui captat, aus- 
„rum: 
Et feis, qui captat, quid, Mariane, velit, 
j Tu tamen hune. tabulis haeredem, ftulte, für 
. Praue,) 
y Seri- 


KT a 


258 _ XCIX, ex Martial. 6,70, 


- ‚Seribis, et effe ruo vis, furiofe, loco, ‘ 
$ Munera magna quidem mifir, fed mifit. in 
| . hamo:. 
‚Et pifcatorem pifeis amare poteft? 
 Hie cinie deflebit vero tua fata dolore? 
Si 'cupis vt ploret, des, Mariane, nihil. 


r 


2°, Don diefer Art Lenten, welche fich mir Sift-und 

.°° Gefihenken in fremde Erbfihaften einzufhleis 
en jucheten, till ich hier nicht wiederhäälen, 
was ich in den Armerk, zu der deutfchen ileber; 
} fegung des Seneca Confol. ad Marc, c. 19. 

p. 204. gejchrieben habe, 

=. 1. Captari. ©. oben Rum: 88. 
4. Effe tuo loco. Dar willft fo ie feyn, und 
- ihn, wenn dur firbef, au deine Stelle fegen? . 
5. In hamo. : An dem Angel. 


N . „XCIX. eod. 70. 
; „. Solum viuere, qui valeat, 


Sexagefima, Martiane, mellis 
' Ada eft, er, putö, iam fecunda .Cottae : 
Nec'fe raedia letuli calentis" 
Expertum meminit ‚die vel vno, 
"4 Oftendit digirum, [ed impudicum, 
“  „Alconti, Dafioque, ‘Symmachoque. 
At noftri bene computentur anni, 
‚Et quantum terricae tulere febres, _ 
‚Aut languor grauis, aut.mali dolores 
IOA vita meliore feparentur : 
‚+. Infantes fumus, et fenes videmur, 
per, BAR | Aeta- 
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‚Aetatem Priamique Neftorisgue 
Lorigamm ‘qui putat effe, Marciane, 
Multum deeipiturque falliturque, 
Non efl vinere, [ed valere,. vita, 


ı. Meflis. Cotta ift, wenn ich nicht irre, nun 
hon 62. Jahr alt. Die Poeten fegen einen 


15: 


ieden Theil des Jahres, ‘ver, aeftatem, me 


fern, aurtumnum, hyemem, fhr dag ganze, 

3. ‚Leätuli.calentis, nähmlich von der Fieberhi- 
&e. ‚Oder auch: Er ift niemals einen einzigen - 
Tag länger, als ihm beliehet hat, im warmen 
Dette geblieben. _ 

5. Digitum - impudicam. Wem ungejogette 

 £ente andre veripotten und befchimpfen wollten 

‚tiefen fie-ihnen den Mittelfinger, welcher aud) 
impudicus hief. 


6. Alconti&c, Sihd Nahmen erdichteter Yarzterı 


7. Bene computentur, wenn mah meine Sahre 


genau berechnen wollte. Bene für re&e, di- 
ligenter, Accurare.. Wie in andern Nedensar 
ten mehr. 3. &. bene puras, beneiudicas, be= 
{ ne notus, perfpeätus, cognitus 1. fm. 
‚ 10; A vita meliore, Von’ den guten Tagen abe 
2... gefondert werden. u 
"12. Priamique Neftorisque, ©. oben Rum. 
+ 


J 87 v. 5. ’ ' 
15.. Auch hier fege ich billig die Nachahmung deg : 
berühmten Heren von Aagedorn,. aus def 
fen, Epigrammatifchen Gedichten, p. 230. her; 


‚ Dygin, du bift von fechjig Jahren 
7 Und muyim Kränkeln unerfahren. 
"Das Podagra, der Krampf; die Gicht, 
Berbittern dir den Steinwein nicht, 
Dich. ann Fein Arzt zu Eliriten, 


U 


Zum; Lebensöl, zum Salz verführen, _ 
: er “ Macht 


a En, 


— un re ee 
end Zusam a RE 


"26a C, ex Martial. 6,72: U oo. 
Macht er.dir Aphorismos Fünd; . 
‚Co lachft du, bift und bleibit gefund. 
.. Ein andrer zägle.feine Tage, 
= „Und rechne nicht die Zeit der Plage, - 
er Noch ag vom Leben überhaupt 
- Schmerz; Krankheit oder Kummer ranbt: 
15 fiheinen ihm die Jahre minder”. . 
Mirrheiffen alt und find noch Kinder: 
Dem der mir Neftord Dauer preift. ı; . 
Und Priams Alter treflich heißt, > 
Dem werd ich nimmer Beyfall gebeit:: . 
„Nur die Befundheit ift das Leben. 


"CO, eod. 72. 
De Cilice fure. 

- Für nofse nimium rapaeitatis, 
Compilare, Cilix, volebat hortum, 
Ingenti fed erat, Fabul’e, in hörto 
Praerer marmoreum nihil Priapum, - 


$ Dum bon vult vacua manu redire, - 
“Ipfum furripuit Cilix Priapum, 


“- 


S 1.:Nimium. Bon fehr befannter Raubbegierde 
nimis, nimius uhd nimium machen, wenn fe 
bey einem adie&t.- fiehen, oft «inen fuperlari- 
-. un. nimium notae i..e. notifiimae rapıcira- 
tis. YUndre Erempel ©. in Gefneri Thef. L. 
L. und in lo. Frid. Gruner V.. Cl. annotat. 

ad Eutropii X, 8. fin. n“ 
5. Priapum. Sarnabius fagt bey diefer Stelle 
artig: „Hiermöchte man ansruffen: Sedgnis 
Rn.  cuftodier ipfum Cuftodem,,, und das ift eben 
des Porten Abficht bey Diefem Fiftdrchen, 
-..: Denn des Priapus Amt war, den Garten * 
SE u ’ 


u Pr TEE EEE EEE WERE POUE: ea] 


\ 
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\ 
bewaden: wie er feihft bey dem Dorazio Sat, 
4,83 . faget, and fich befchreibet: - - u. 5 k 
Deus-ego furum auiumque. 
Maxma formido: nam ‚fures dextracvercet, 
Aft importunas volucres in vertice arundo- 


‚Zerret fixa, veratque nouis confiderein‘ » , 
hortis. a 


©. auch oben N. 31, 8, nor. n De Gr: 
CI. eod. 79. 
Iniufta in felieitate triftitia. - 


Triflis es.etfelix? ‚fciat hoc Fortuna eiukröt 
Ingratum dicet te, Lupe, fi fcierit, 


1. Trifis et felix. Das fcheinet uumdglidy: 
' aber die Unzufriedenheit des Menfehen:macher 

- Diefe Unmöglichkeit zu einer ganz gemeinen Sa: 
Kr Herr von Hagedorn Drücker dielts,alfo 


aus: 2 
Dpim, wie viel ift dir befchert! = 
Du bift gefund. und. reich, umd dennoch . ! 
+ - Holler Klagen, 
ns wird dns hg zu Deinem Undant 


1. &o bald 8, iHn arfäpit? Er : . 


_— 


'e Dora Ge. P- 29% Eur 
4 : rn u in AL - Ss i is r N. 
"Rx lb. 7. ep. 20. joe 


er Lncani natalem celebrat, 


Haec eh illa den quae ar confeia partus- 
N 3 Tu 


3 . 


262.  CIl,ex Martial, 7,20, |) 


] 


. .Lucanum populis er tibi, Polla, dedit,: 
Heu N Nero crudelis, nullaque inuifior vm- 


bra 


x t 9 R 
“ Debuit hoc faltem non licuiffe tibi, 


“2, Mia dies. Der 2. Novembr. an welchem die 


fer berühmte Poet Lucius Annäus Kuca 
nus, zu Corduba in dem Bätifhen Hifpänien 
gebohren mar, und welchen feine hinterlaffene 
Ehegattinn, Dolls Araentaric, welche felbft 
gelehrt und eine Dichterin war, jährlid) zu fer 
ren pflegte. Sie Iud dazu, wie,e& feheinet, die 
berühmten Dichter ihrer Zeit ein: Daher nicht 
nur Martial denfelven in dren Sinngedichten, 


- yermuthlih in drey unterfchiedenen Fahren, 
‘ fondern au) Statius Silu. 2, aufihr Verlan 


gen, befungen hat. S. aud) Herrn Prof. Ges ' 
ners Ynmerk. zu Plin. Epift. 3, 7, 3. mo-Ba 
zeiget hird, dap diefe Art der. Berehrung bes 
rühmter Männer, damals etwas gewöhnliches 


' a fey. "Fabiiciug Bibl. Lar,-2, 10. 2. 


glaubet, dag Polla nachher den Statius: gehel: 
Yathes habe. Das Werk, welches‘ von Lucano 
auf ie zeiten gekommen. if, heiffet-Pharfalia, 
und beichreiber den bürgerlihen Krieg zmwifchen 
Pompejo und’ Läfere in 10: Büchern. 


3. Nero crudelis. Diefer haffeteden Luca 


weil 
er für einen’ gröffern Poeten, als.der Ränfer, 
gehalten wurde, Der.fetber der befte feyn wollte, 


and verleitste ihn dadurch, fih in cine Ders 


{hwdrung wider ihn inzulaffen, die aber ent; 
deifet ward, und dem Poeten im 26. Jahre feis 
nes Alters das Teben Foftete. ° 

._Nulla ymbra. i, e, caede.’ Kein Todesurs 
theil macht dich verhaßter bey der. Nachwelt, 
als diefes: welches aber falfch if. Denn der 
Tod feiner leiblichen Mutter, und, feines Schr 


„7 CHR ex Martial 7, ar, 2) 965 / 


: 1} 
rer, des. Senefa, machet ihn ohne Ziweifel viel 
abfchenlicher. Lucan wird aud) uhnedem nicht 
eben als der befte Dann befchrieben. ©. Sve 
„... ton, . Vita Lucani, 5; : ir 
“4. Ficuiffe eb Diefes jielet auf eine Nede 
tes Nero, da er gefaget: Nefcifle adhuc Cae- 
farem, quantum Imperatori liceret. Farnab, 


CI. eod. ar. | | R 


 Deeodm.  _ _ 


n 


bh 


Vatis Apollinei magno memorabilis ortu 
Lüx redit; Aonidum turba, fauete facris ! 
Haec meruit, cum te terris, Lucane, dediffer, 

Miztus Caftaliae Bactis vr eflet aquae, 


- 7. Appllinei, ein allgemeines Beytwort der Poe 
ten, weil fie fih rühmen, vom Apolto begeiftert 
7 3 werden. 

2. Aonidum turba, Go heiffen die, 9. Mufen 
von Aonia oder Böotien, wegen des Berges 
Helifon, und vieler andern ihnen geheiligten 
Derter diefes Landes. 

Sacris. Dem Gebefhe und Opfer, welches 
Pola an diefem Tage der abgefchiedenen Seele 
ihres Mannes brachte. Vorige Rum. v. 1. 
‘4. Caftaliae aquae. , Ein berühmter vell’am 
Zuffe des Parnaffes, in der Theffalifihen Lands 
fdaft Phocis, der den Mufen heilig war: 

Baetis einStug wunon Hifpania Baetica den 

. Rahmen hat. Elegans conieftura Ian. Rut«' 
gerfüi pro efer, iffer, legendum efe. 


) 
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4 ja I CIV. eod.'22. 
erg De 'eodem ad Phoebum; 


‚Phoebe, veni; fed quantus eras cum, bella 
N eanenti' 
- Ipfe dares Lariae pleätra fecunda Iyrae. 


Qid tanra pro luce precer? tu, Polla, ma- 
 ritum 3 
“Saepe colas, et fe fentiar ille coli. 


“ 17 Veni. mi; zu ben Opfer: ©. vorige 


um.: 
En Pledra fecunda. fecundus. von PFRRER itt (0; 
. diel als, qui fequitur, al$ venyas fecundus, 
der dem Schiffe nachfolget, vver im Nücen 
‚ift, mind es daher forttreibet.: Ufo iftshter pie- . 
&rum fecundum, der Tangent, welcher immer 
den Ton trift, welchen der Spieler haben will. 
Denn, wie Horazius Art. poer. 349, füget: 
B Neque chorda fonum reddit, quam vult 
a ‚manus et mens, :. 
“ Pofcentique grauem perfepe r&mittit, 
. acutum,. » 
Martial will die Gefchieklichfeit und die Kunft 
des Eurcan loben, daß er nie auf der Kömtjchen - 
Lener. einen falfchen. Etri)_gethan. Andere 
nehmen fecunda für das Zahlmort, als ob 
‘. . Martial fagen wollen, uran fey der befte, dar 
Ei ‚AA Port nad dem Dirgil, j 


. CV. end. 31, - 
Currendi exercitationem commendat. 


Attice, facundae renouas qui nomina gentis, 
Nec fi inis ingenrem conticuiffe. domum: 
Bra TEnPeS are, - . Te- 


” 





} 


TR 
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Te piä Cecropiae comitarur turba Mineruae, 


»“ Te fecretä quies, te’fophos omnis amar, 

Art iuuenes alios fra&ta colit aure magifter, 
" Et rapit immeritas fordidus vn&tor opes, 

Non pila, nön follis, non re paganica ther- 
a ee a Fa 

.»„»Praeparat, aut.nudi ftipitis’ i&tus hebes.- 

- Vara nec "niet eeromate brachia. tendis, 


51 


“Non harpafta vagus putuerulenta rapis:10 
Sed cwrris niuess tantum.'pröpe Virginis - 


on ‚vndas, rt 
‘Aut vbi Sidonio taurus amore caler. 
Per varias artes, Omnis ‘quibus area feruit, 
„ Ludere, cum li6ear ‘eurrere, pigritia eft. 


‘“ 2.‘ Contieuiffe domum, "Du leideft nicht, dag 
bein Gefchleht, welches chedem wegen ber-Der 
= redfamfeit berühmt gerwefen, Herftumme, oder 
, feinen "Neoner mehr hervorbringe.' Diefer, 
junge Atticus befliß fid) alfo der Beredfam: 
> feit, ad War An Nachfommei des ’Tirus 


-Pomponins Akttens, nie es fcheinet, welcher 


doc) mehr foegen.. feiner: Selchrfanfeit und 
Kingheit, als der Veredfamteit wegen berühmt 


 getsejen, die er auch nianals' ansgebbet bat. “, 


„3. Pia turbe Mineruae. Griechifche Weitweis 

„Jen, welche gleichfam aciweihete Priefter,der Dir 

‚. Beida, umd-ihre- ftete- Verehren. find, ‚ Pius ift 
-bier fobiel, als fanktus.. S, \Gesneri The- 

erlaur.bob, vepius 0 fe 2 

; 4, Te fecrera quies.. Die einfame Ruhe liebet 


dich; weil du.nährmlich fie Aieheft, «fo vergnie 


get und unterrichtet fie Bid. 4. . 


. Sophos omnis. Sophos gt: aoDos pieß ein. 
eltweiferrche ad ‚philofophus ar 
5 . Jam. 


Es 


\ 
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1. 


nV 


_ 


a > 


- 


e3 


mit Bley 


Kam; den! die WBefcheidenheit. des: Pptkagorad- 
zuerfi angenginmen. Es merden aljo, bier die 


- alten. Werfen, Soctestes, Plato, Chryiipp, 


u. f. w..verftanden, denen Afticus fine Muffe 


“widmete. ER 
5: Magitter fra&a aure. * Ein Meifter, dem Die 


Hhren mohl .zerklopft, find. d. i. ein Fauft 


‘ fechter pugil’'gr., müxeng. Daher pugilarus 
> welches ein fo: unfanftes Spiel war, daß _fid 


die Parteyen, bakd mit. bloffen. gebalften Fäw 
fien, bald, zit ‚Kandfchuhen von Dehfenleden, 

‘oder Eifen dicchnehet, derb um die 
Dhren schlugen, dafs fie oft auf der Stelle todt 
blieben, Dder fo zugerichtet wurden, daß man 


“fie hernad) Faums Eennen. ‚konute... ©. Voflus 


de Quaruor. artibus pop. + 3. $. 81.59. ; 


8. 


. » Zuhörern in Ubficht en ihre Meifter oder Lehr 


"Calit: celece, wird von Schülern und 


rer oft gefaget, aber -jelten, wie hier, von dem 


. Meifter- in. Abficht auf feine Schäler. Es ift 


aber alsdenn eine Metaphore. von dem Lands 


"* Masine hergenoimmen, 


«6. Sordidus:vn&or, ‘Der fermierigte Salber: 


un 
Ö;; 
yn 


em Kerl, twelcher die Fechter vorher einfhmic 
rete, oder falbte, mit einer Salbe: von Del 
und Wach verfertiget, welche ceroma hieß : dies 


«fer mufte fonder.Ziveifel ein Trinfgeld Haben. 


hi 2, Pila ‚“ follis, paganica. Drey Arten Bälle 
bey den Alten, prla fc. trigonalss, hatden Nah 


F 


men davon; daß drey Epieler dazu gehörten, 


“die fichtn ein Dreyeai flelleten, und einander 
‚nen Ball zufchlugen, fo, daß er nicht auf die 
:.2.@fye fomnien dorfte. Follis,’ ein Ballon, von 


Leder: niit Luft. gefället, und- einem Ventil, too 
durch man ihr aufbläfet. Plauc, Rud. 3, 4 


"26. nennt-ihn follem pugilatorium, weil er 
“wit. der Zapft gefchlagen wird. ; Knaben und 


alte 


pi) 


| ——.. -- TT——— nie 


! 


> @V,er Martial, , 310, 0207 
alte, Linte ‚übten fihh vornäßmtich damit, wie ie 


Matti, 1. 14. ep. 47. lehtet: 
‘ . Folle decet pueros Iudere, folle fenes, 
Paganica war auf.dem ande am gewöhnlich 
‚fen, daher. auch der Wahtme immt. Erhielt 
das Mittel zwifchen Folle und Pila, tie Mar- 
tial 1. 14. ep. 45. Pezeuget. 

. _ Folle minus laxa eft, et'minns ar&ta pila. 
Thermis praeparat.“. Die Lribeshbungen wur 
den, vorgenommen ehe. man fi) badete, welches 
int Sommer in der .s.jm Winter in der 9. 
Etunde, geihahe, ©. Gesner. ad Plin, Ep, 


3 I 8 J en A, ' 
8. Nudi ftipitis i&tushebes, : Eine ‚der erften 
Uebungen, ehe einer mittinem Gegner anband, 
... war, daß-er mit einem Pfale, der in die Erde 
 gefehlagen war, fochte, und: mit "einem "Hälger 
nen Degen auf denfelben;;als einen Feind,: zu: 
Wine ©. Voflium de, -Quaruor Art. pop; 
SUR 77 5): | RENTE BERNER EINE 
9. Vara. brachia. . Die frummen Arme die mif 


\ 


“ Bachöjalbe ( <eromate ©. zum 6. u.) einge ? 


fhntieret fiRd. ’ Das Wort"Vara mablet!die 
22:2 Stellung des Schters: abi. 4»... ST! 
ı°, Harpafta puluerulenta. Harpaftum mar cis 
ne pierte Art Bälle, twelhe man auf die Erde . 

x var, und welchen zen Parteyen zu fartgen 


DE 09 


fuchten, duh agmala, Tapio. 


‚ 41. Virginis fc. 'aquam. War eine berühmte E“ 
„ Wafferkeitung des Agrippa,tiekhe wegen ie ru: 
"08 


‚Heilen. und: veinen Waflers alfo "genenneg 
"worden. Niueas heiffet_er. fie. hier, weil dag 
Waffer fehr Eat und fifg war... * ©» 
‚.ı2. Sidonio raurus more... Jupier verlichte 
fi) einsmals in die Europa, eine Tochterbes _ 
Sidonifchen Königes Agenor; tnd entführ: - 
te fie unter der angenommenen Geftalt eines 


Stieres, Diefe Zabel war in-deim Campo 


Mat» 
/ 


x 
= 
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2: CV ex Martial, 7, 62, * 


" Martio, 00 die Römifche Furgend.ihre Reibes:' 

übüngen trieb, in einem Bedeckten Gange abge 
». mablet, welcher daher porticus 'Europae.hicf. 
“74. Pigritia eft.+ E85 ift eine Art der Tröghei, 
fo viel andre Spiele, wovon der Uebungsplag 


pt zu treiben, wo man- Gelegenheit hat 


1 
x 


RW Lauffen, als welches die vornehnfte und 
.....befte Art der Leibeshdung ift, oder alle andere 
». Spiele find fhr Faulheit zu rechnen, gegen das 


° Snffen. Diefe Spige.ift etwas fumpf,.. 


VI eod. 6. 
'Sili Tealici-Jaus.  ° ° 


Perpetui,nunquam. moritura volumina Sili 
u Qui legiser-Eafia carmina, digna toga: 

Pietios tanrum'.Yart phcuifle receffus 

„ ‚Credis gt Aoniae Bacchica ferta comae? 


g Sacra cothuinati non attigit ante Maronis, 
Re 


- »;7Impleuit magni quam Ciceronis opus. | 
Hunc 'mirarur adhuc centum .grauis hafta | 
DE 77 re 

DE SAL CR TE WR) on POER- 

,Enne loquitur grato plurimus.ore cliens, 

Boltquam bis fenis ingentem faleibus an- 

„nn  DUM.o oe 

10 . Rexerat,aflerro qui facer orbe fuit: 

" Emmeritog Mufis et-Phoebo -tradidit annos, 
©" Proque füo' celebrar nunc Helicona foro, 

FT » - ' 


« 


‘2, C, Silius Tealicus. Aus dem Lande der Pe 
ligner biiirig, hat unter verfhiedenen Känfern 
-,,. geblähet. , Nero gab ihm das Conjulat wel 
“ . &hes hernach auch fein Sohn.von den Domi; 
.,, Han erhalten hat, Er farb im.75. Sahe 


I 


\r . l 


ER 
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feines Alters, unter denr-Käyfer Trajan, auf 
‚feinem Landgute bey Neapolig. Sein Werk, 
das wir noch haben, ift ein groffes hiftorifches 
Gewicht in 17. Büchern de Bello Punico, mele 

» es die berühinten Männer Cellarius und. 
Drackenborg herausgrgeben haben: Iener 
für die Jugend mit Landcharten zu Keipz. 1695. 

“ 12. Diefer Fir die Gelehrten zu Utrecht 1717. 
4, Seinen Character macht Plin. Epift. 3,7: 

2. Latiatoga d.i. Romana. - Romana toga aber 
fieht anftatt-Romanis togaris. Gedichte die 
dem Nömifhen Volke Ehre machen, as 
durch die groffen Thaten des zwepten Punifchen 

„Krieges; ‚Die- fie befingen, theild durd) - die 
Schönheit. der Poefte felbft. ° 

3. Pierios receflus. Sind. die Luftwälder und“ 
Spaziergänge auf den Deufenbergen, wo die 
Poeten fich gerne aufhalten: } 

4. Aoniae, bacchica ferta, comae. ‘So follen: . 
diefe Worte, wenn ic) nicht irre, in appofitio- 

‚ne ftehen. Bacchica 'ferta find ‚Epheufränze, 
tie folches Ouid. Trift, 1,6, 2. erfläret; mel 

“chem unfer Poet oft nachahmer: er 
: _ Deme meis hederas, bacchica ferta, gomis, 
Diefe heiffen Aoniae, weil die Mufen und die 
Dichter fih mit Ephen Frönen, denn coma ift 
nicht nur das Kaupthaar, fondern auch, be 
den Poeten, gar vft das Laub der Däunte ımd 
Stränshe. Doch würde es auch nicht ‚unge: 
reimt feyn, aoniae comae für den datiu, anzu 
‚nehmen und die Worte alfo zu erflären. Men- - 
net du, daß diefem Dichter nur allein die Luft _ 
wälder der Pierinnen gefallen, md daß. nichts . 
als. Epheu fein den Mufen heilige, Dnar oder | 
Haupt befränzet haben? 5 
. 5.-Sacra Maronis. Die Heiligehümer, d. i, die 
göttliche, erhaberre Porfie des. Maro. Die 
Poeten veden gern alfo von ihrer Kunfl, . 
RD WE j a : e 


De ze 5 > 1 





md u... u.” 
” . , 


278 GV: ex Martial; 7,-62} 


Her fie ftir" begeiftert toolfen gehakten feyn, und weil 
m der That diefe Geheimniffe, fchlechtem Köpfen : 
verfchloffen bleiben. Be 
"6, Cicerönis opus: d.i. Die Deredfamfeit. Der 
ß Berftand iff: Er hat fich nicht eher an die Ge 
2° Heimmiffe des erhabnen Maro geivaget, bis er 
> den Preis’der Beredfamteit, gleich dem groß 
fen Cicero, vor Gericht erlanget hatte. a 
7. Centum grauis hafta virorum.‘ Centumuiri 
“war ein Gericht, das eigentlich aus 1os. und ans 
ter den Käyfern wohl aus 180. Beyfigern be 
+ ftnnd.  E8 intheilete zur Zeit der freyen Rus 
-publif-hber gewiffe fehwere Eiotlfachen,.. wie in 
°,  fonderheit aus:Cie, de Orät. 1,38. 1q. zu er 
- ben ift, nachher aber far “über alle wichtige 
Händel, wie man aus Plinti Briefen lernen 
Fan, ‚Bor dem Tribunal waren zwwey Gpic 
x. fer als das Zeichen der höchften Gewalt, aus 
©, geftecfet, weil man von diefem Gerichte nicht 
, appelliven Fonnte, 
"9, Bis fenis fafgibus. Daß die Confuln 12. & 
/ etoren oder Sserichtsbediente mit fd viel Fafci- 
bus för fich hergehen Lafien, ift [don vorgefoms 
men. © j 


 Ingentem annum. - Das groffe, merfiwärdis 
ge Jahr: weil in demfelben das Reich) von der 
*  Tyranneı) des Nero befreyer morden. Dabdin. 
gehet auch ‚dad Wort aflerto fe. in libertirem,- 
An folgenden Ders. / 
11. Emeritos annos. . Was das far Jahre find, - 
‚Ichret Sen. de Breu. V..c. 2p. Lex a guim 
> quagejimo anno militem non Cogit;: a fexragen 
Ser fimo. fenatorem non citat. N 
‚» ı2, Celebrat, anftatt der Gerichtsfrätte befuchet 
’ ernum täglich ven Hehfon. Bon diefer De 
 beutung des Wortes celebrare ©, Gesn. Nou, 
ER Th, h, v.n..2. 





EVIE ex Maital 7,7% \ en 
GVIL’eod. 72. 


“In Maximum ludit plures domos 
Ä habentem. Erd 


Fsquiliis domus eft, domus eft tibi colle 
Er ‚=... . Dianae, 
‘ Et tua patrieius culmina 'vicus habet : 
Hinc viduae Cybeler, illine facraria Vefßae;  : 
. Inde nouum, veterem profpicis inde Io- 
u uem. \ 
‘quiram? 
Quisquis vbique halitat, Maxime, Rus = 
En quam habitat. 


. Die ubi conyeniam? die, qua re parte re- 5. 


1. Esguiliis ‚einer von den fieben Hügeln ber 

Stadt Romy, wird auch Exquilise gefchrichen, 

" wo auch Mäcenas gewohnt hat. Hör. Serm. 
6 u 


2,06, 33« ’ 
; Colle Dianae, ft ver Berg Auentinus, 
welchen der Poet von dem Dianenteinpel, auf 
der Spike deffelben, alfı benennet. 
a. Tua culmind, flehet, wie fonft tua te&ta, flaft 
domus. ’ j 
., Parricius vicus, War eine gewiffe Gegend 
‘ ‚ber Stadt, in Esquiliis, to, nach der Ber - 
“ prdnung des alten Nömifchen: Königes- Serr 
 vius Tullins, die Patricier wohnen follten. 
Vicus heißt nicht nur ein Dorf, fondern auch 
ein Theil der Stadt, und, nach des Orrro 
. ‚Meynung, eine Straffe. Denn fo befchreibg 
erfie: In oppido vici’a via: quod ex vtra= 
que parte viae funt aedifici. G.Gesn. Th. 
N, h., 9 > ® & 5 


; 3. Vin 


ı; 
/ 
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/ 


poel 
Derfehnittene waren. “ 2. “ 
Sacraria Veftae. Vefta wird mit der Cy- 
- bele faft für eins gehalten.  Beyde find die 
Erde, aber in unterfchiedlicher Abficht. Eyber . 
- 5 Te, fo fern die Erde die allgemeine Mutter, 
E' Defta, fofern fie die allgemeine Wohnung ift. 
- Doch) aud) diefer Unterfhird wird nicht immer - 
beobadıtet., ©. Nieupooit 1. c. p,246., Po- 
mey Panth. myth, p. 135. ' 
4. Nouum, veterem Jouem, ®. i. Das alteund 
neue Gapitolium,. ©. oben‘. 82, 9.6. 


w CVIIL 


Ex Lib.8. ep. 12. 
Cur nolit vxorem opulentam. 


I) 


Vxorem quare locupletem ducere nolim 
.” Quaeritis? Vxori nubere nolo meae. 
Inferior matrona fuo fit, Prisce, marito: 
Non aliter fuerint foemina virque pares, | 
wahre | 
a. Nubere. - Heiffet eigentlich fih verhäflen, web | 
hes.die Braut that, fobald fie verlobet war, 
‚da fie vorhin als Jungfrau. mit offenem Ge 
fichte gegangen war. Daher nwbere allein von 
der Braut gefaget wird: mo «3 von einem 
HManne ftehet, wie hier, da ift c8 fpottweife ger 
feet, als wenn man im Deutfchen faget: Die 
Stau hat den Aut. x 
’ 4. Pares. 





— in nn nn 2. 


‚ 
[4 


I = 


.: 4% Pares. Er mil fügen : Sobald: die Frau 
denn Manne nicht unterthan ift, fo ift fie fein 
Dat ie feine 0 


x er 
Pa 7° 


Mittelftraffe fiatt. 


 CIX. eod. 56. 
‚,.Quare poetis‘ careat Aetas’ fa 
an quaerit..* on 


s 
ti. 


! emporibus noftris aetas cum cedat' auo- 
ION ER zum,, _ 
„„.Creuerit et maior cum Duce Roma’ (yo: 
Ingenium ‚facri miraris ‚abeffe Maronis, 

' Nec-quemquam tanta ‚bella fonare'tuba? 
Sint''Maecenates non deerunt, Flacce, Mayo. 


Be ER 7 es 

“ Virgiliumque tibi vel tua rura dabunt,,, 

Jugera perdiderat milerae ‚vicina. Cremonae, 

. ..Flebar er abdu&tas Tityrus aeger.oues, 

Rifit Tufeus eques, paupertatemgue’ ma- 

» Reppulit, et celeri iuffhir abire fuga,', 

Accipe_ diuitias er: varum ‚maximus efto! 
 — Tu.licet er'noftrum, dixit, Alexin, ames, 

Exeidit attonito pinguis Galarea poetag, 

., Theftylis et rubras meflibus vita gevas, 

Prorinus. Italiam concepit. et Arma, irum- 


tr 
* 


eh Bas que". 
Qui modo vix Culicem fleuerat ore rudi. 


CIX. ex.iMartial, 8, SEN 273, 


en ‚ieh chet. entweder oder gehorchetz . 
eine r 





10 
17 


20 


Quid Varos Marfosque loquar, dimtaque ; ' 


 Vvatum-. -,.1; 


“ 


\& ‚ ‚Nomi« 


274. CK. x. Marl, 


»«Normina magnus' erit 'quos numerdreila-, 
Eee DE “  "bor? . 


. „ Ergo’ ero Virgilius, fi muhera Maecenatis 


GT 


“ Des mihi? Virgilius non ero, Marfus _ 


2 er gr ‚eco. - ; 
* Hiefes Gedicht, teldhes viel Gefehren umh iver 
. Fate Wahrheit eh ift nur wegen en 
fehr "bekannten Berfe: hier’ mitgenommen toors 


08: Maior;Roma. : Aft {hom eine Prahtercey, widb 
che der fchmeichlerifche Poet dem Dorhitian 
„sm, Gefallen fagel. O5 =, 
3, Sacri Maronis. . Warum 8 an einem Ge 
fehle, der dem görtlihen Maro gleiche. ©, 
x oben Rum. 106.0. N 
;-$ ‚Maecenates. „Srengebige Dinifter, mie.C, 
Cilnius Mascenas gegenden Virgil getvefen. 
-, 6. Vel tua rüra. Auch wohl dein Dorf,, ge 
.* Fchtveige Nom und andre anfehnliche Städte, 
. ss Bollte, man- nicht denken, Martial. habe 96 
„‚glaubet; ‚von iedem Dorfe wäre mwenigfiens 
... ein Virgil zu:hohlen? wenn ihn nur ein, von 
nehmer und reicher Mann mit Gelde aus fele 
ner Scheune herauslorfete. Gemwiß ein Einfall, 
an welcjem die Dürftigkeit' des armen Poeten 
mehr: Theil hatte ale fein Wigt 
:8. Tityrus aeger> ©, die ı Efloge des Birgil 
und ihren, Supalt. len 8 
, Tuscus eques. Mäcen fiammete von den ab 
ten. Turfeifchen Königen’her, und warmit Wils 
Jen ein Römifcher. Attter „Heblieben,-eb ihm 
gleich der Senat und die-höchften Ehrenämter 
offen geftanden hätten... 
‘iz, Varummaximus efto! Weldh ein abentheuer 
» Mer Einfall! Wenn ein Fürft. dem crfien dem 
deften Raufmana- eine Summe Geldes gäbe - 
2 PR VRR x = en 
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IX. ‚ex Martial, 8,56 275: 
3 bon Worten tı Da.Haflıdu Geld: fep:der.gröfte 


Kaufınann meines Laudes! „fo. würden Hands 


longsverftändige heimlidy darüber lachen, wenn 


biefer Menih nicht zugleich die befte Gefchich 
of alfer; nöthigen af 
Klugheit befäffe. . Lind: dag) fan einer ohne Ca» 


 pital Fein Kaufmann fepn. .-:Was-foll aber dag 


.ı ©eld zur Gröjfe eines Porten thun? Er mäfte 


feine Sedihte dafür. prächtig drucken ‚Kaffen? | 


; Aber dadurch wird er nicht der gröfte Poet. 


2, Schöne.und erhabene Gedanken und mag zum 


IP 
G 


D22 


Auszierung- feiner - Materie gehöret, «Fan er 
nicht ‚davor anfaufen:: : auch ‚wird: der ‚Credit 


. feiner ‚Einfälle dadurch: nicht vermehret. RN, 
en Bes 


b 
„glaube, daß diefer Vers mit allen falfch 


Zanken im ganzen Bonburs. nm; den, Vorzug 


ar dp Fönne... Ein vortrefliher Kopf, web 


em die Natur groffe Gaben verliehen, wars 
tet nicht bis, Im jemand. Geld, bietket, Ad 
men Fein natürlicher Trieb zu den Künften reife 
‚ fet, ‚den werden feine Belohnungen feurig mas 
hen. , E38 ift freplid ‚ein (häßbares Glüc, 
wenn ein iaro einen Miäcen antrift: :Ifber 


Dune es.nicht, wo nicht ein gröfferes,. Doch ein - 


elteners feyn, daß ein Mäcen-einen Horaz oder 
Mato findet? Der Himmel Iobnt Mär 
‚cenen mit Mfaronen;, heift es, aber allen 


„Dinge auch NTsronen mit MTäcenen. Bor 
trepliche Geifter machen fich „alejeit- stdeHic 
Sreplich mis 


wenn fie einander Fennen. lernen, 


78.08 Für den guten Mastial beffer gewe en, 


eines Domitian einen Yuguft [oben Fönnen, ‘ 


der Neinigkeit der Sitten und an der Wahr: 
PER 8.2... pe 


‚ wenn. er in befiern Zeiten ‚gelebet,- und anftatt 


- (Denn mas (konnte. fih Ttajan aus dem Pobe 


eines Dichters mächen, der fich Durch. nieder - 
- trächtige Schweicheleyen fo he und fo oft 


entehret hatte?) Seine Gedichte würden -an 





TEEN ne ee WERE 
% / y- cr 


ar SEK ter Martial, 


m Ki viel getvonnen Haben. -- Seine-Gabeniwär 
> den defregen nicht gröffet gerefen feyn (fie 
tvaren auch ohne Dieß gut genug): er hätte fie 
mu npardiger angervendef. UWeberhaupt haben 
> ben einem Ppeten bie änferlichen Umftände eben 
Rn. ie Stun als: bey andern Menfchen: Sie 
: And zum Huten-änd Böfen ;"zam befferm und 
j 2. fchlechtern nur.dte Gelegenheit. Sie lm 
> Fon Das Hery und ’beflimmen die Anmeidung 
“ ghner Kräfte, aber fie geben ihnen nichts; das 
> fie nicht haben. Daß Birgtl eben den Aencas 
 Tjum Helden wählete,-das machte Anguft: daf 
2. ...r 68 aber gut ausführete, das machte er nicht. 
“7 GH gebe allen‘ Rändern, die er Kiebet, "foldhe 
Mäcenaten, als! die Gelehrten unfers- Water: 
 "Landesiißo: etliche "verehren. - - Die Maronen 
er : find fo nöthig nicht, and an einem Fönneh vier : 
a le Ränder und Zeiten genug haben. 
’ - 5'y2. Alexin.:  Ein-fchöner Knecht des-Mäcenas, 
2.9. welchen Birgil in der jiwenten Efloge mit und 
‚9 zu feiner Erniedrigung erhebet. “Erliche unnd» 
% “ erfe, die nocdy von demfelben Handeln, find 
“hier —.. no. 


- 


weggelaffen:- :  - 

1.47. Exeidit attoniro. Der Poet ward durd) des 
Mäcenas Gefchenke fogleich dermaffen -begeis 
 ftert, daß er die nicdrigen Hirtengedichte vers 
ließ, und auf einmal Heldenlieder unternahm. 
"Bon diefer ATufe des gröften Römiiden Dich 

ters hat man font nicht, ve N: : 
Galareass Eine Schäferin, die in Virgilii 
Hirtengedihten-hin und wieder vorfömmt: Pin- 
em nennet-erÜ fie, -ald ob fie eine grobe 

.. Bauern 1. a = 
: 18. Theftylis eine andre, die er in dem ziweyr 
ten etlichemal nenne. Mefhbus vita. Die 

2° die Sonne in der Erndte braun gebrannt hat. 

19. Icaliam + arma virumque. _ Er meynet die 
 ethabene Aeneid des Virgilfi, in’ welcher nicht 
Du - - nur 





ar.‘ 


As CIX, ex Martial, 8 56, E 277 


nur die Grumdlegung des -Nömifchen Neiches 
durch den Aeneas, tınd die Thaten diefes Del: 
den, gepriefen:; werden, von ‚welchem das Ges 


‚ Shledht der Iuliorum, und: der Käpnfer RP 
13 


abftammen nwollte, fordern mo auc) det 

mit groffer Kunft alles hineingebracht hat, "was 

die ganze NRömifche. Hiftorie herrliches und 

rührendes- hat, um-zu zeigen, daß die Herr: 

fchaft der Welt vor vielen Jahrhunderten dein 
- Gefchlechte. des Aeneas, und ‚mithin der Eis 

farn, von dem Schickfale beftimme gemefen jey. 


„. 20. Vix Culicem fleuerau Da er fich Fur; vor: 


w 


1 


her. faum an ein Trauerlied auf eine erfchlage: 

ne Mücke gewaget hatte. Culex ift in arti- 

ges Scherzgedichte, fo auch nad) von dein Virs 
gil übrig, und [ den: meiften Ausgaben feis 

ner Werke befindlich ift. _ 
-;Ore rudy, Mit ungehbter Stimmie. Der 
vet verdrehet alles nach feinen Abfichten, 

enn wer folche Gedichk, als das. Virgiliani- 

“ fe’ de Culice;, verfertigen Tann, dem pfleget 
man fonft fein os rude zuzufehreißen. ars 


a1. Varos pluralis $ro’fingul. Quineiliüs Varus 


ein vortreflicher. Poet: und vertrauter .Sreund . 
des. Virgilii.. welchen Horazius: oft,mit. groß _ 


„ fen NRuhme. nennef; jund in der 24 Dde des‘ 


gr Buches bemeinet, welche oben da geivefen: 


gerlohren. zn 0. Aral: 
>,» Ditaraque -vatum Nomina, . ft abermal 


Marfus. - Ein andrer Poet unter dem Käys 
fer Auguft, ‚welcher fh eg 
Gedichte heruorgeth n Beyber Werke nd 


per hypallagen: gefeßet: für dirarorum varum . 


>. momina. ı Was foll:ich alle- Nahmesn: groffer 
2: Dichter ‚nennen, dies: Dräcenas reich: gemacht 
> Ha durch feine ‚Srengebigfeit?- .. ih 


Waltz 


FRNEN | „La; 6; > a Cx, 


\ 
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’278 ' CK, \CXT. ex Martial. 8,69, 7 
FENTTORE ua 69. 


2 hi Im Vacerram, - 


Mn‘ 


“ "Mitaris veteres, Vacerra, felos, 


“Nec laudas nifi mortuos ‚Poetas.. 


“lgnofcas,. petimus, Vacerra: tanti ° 


„Non eft, ve plaecam” tibi, perire, 


4 Diefes, Städfgen dräcet den Eitfat auf eine 
“ Andere, an aus, den wir"fchon oben aus 1. ;. 
gefehen: haben, ift aber auch) mit einer 


a .. Bendei deg Rn des Rum perbune - 


we CR Rgd 
„Gallico volenti verum dieit, 


Die verum mathe Marce, dc; tidb 
„Nil eft, quod magis audiam libenter, 
»Siey et:cum:recitas;tmos.libellos, .  »- 

- Br; cauflam- quoties.agis,. clientis, 

5. . Oras, "Gallice, me rogasque femper. . 
‘Durum et, me tibi, ‚quod petis, negare, 
‚Vero ‚verius ergo quid, fir. audi: 
Peru, Gallice, nom libenter audir, i ©: 


6. Durum eft, Eswäre hart und gegen afle Auf 
Kun wenn v. dir eine nA ini und 


2 | je 


| : En DE De 22 
wma? ar 
Bez Ex lib. 9: ep. 4. > Ex 
ne Ob raramı ftultitiam . : > 


ndim i iam Inperis, Caefar, PANNE: de - , 
dl 
“Si reperas,. er fi eseditor effe velis«: 
Gradi! in aethereo Hicet auktio fiat Olym. ı 


. Coganturque dei, vendeit 3 quiequid ha. 
Ass 2 2E ben: 
Osirarbabte Atlas ernon: erit vn tote, 
‚Decidat tecum ‚qua Pater ipfe Detim. 
Pro Sao nid enim tibi foluere ‚rein 
lis, n 





f pP £ 
2 Quidı ‚poo Tarpeine frondis honore'pot-- 


Sur ER efh:}i annt 
ai pro. eulminibüs ses Matrgha' To- 
Tran rn. - 
5 Pallada, Araftenege. 19 agit illa ‚mass 
gäid: I hun Aleiden, Pibehugegas Piösquie 
f "Laconas? ' 
" Additd quid ah) Flauia' templa polo? %. 
Antec fuftineas,;, Augufe, neechle,sft: 
.: Nam: sg ur eng zung arca Io« 
is, " 


Benin er ge er ai Er 
G aber ee: aus Ging 
- a ob fih- u erg na kom 
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28a | CKIL, ee Martial HA) 


enn der Regent | nothtvendig. ein Spratn, 
Dan für einen‘ on gehalten feyn will: 
Nusquam vt,.Deo, nusquam vr Numini blan- 
diamur, fagt Plinius von feinem Trajan: non 
SE ‚de tyranno, fed. de ciue, non de Doms- 
o,Sed de pärente loquimur. Und wasmuß 
denn der feyn, der fich vorfagen af En. alle 
>> Götter fo tief in’ Sn Schuld ftecen, dag fie’ 
ihn nimmer würden bezahlen Fönnen, wenn fie 
auch alles das ihrige-verfaufften? Man Tann 
“€ graug, zugleich. den damaligen. Zuftand .des, 
eligion zu Nom abnehmen. Wie viel beiher. 
. bener ift nicht Kara; aus wenn er fhmeichglt! 
a &.- oben R. 37,51; 
2. Wenn du eö wieder ER und ihnen nicht 
& ker wi im, die. are‘ Schuld 
eufen will 
u . Tonturbabit Atlas. , Conturbare. "heiße. Ban: 
querit machen, Auh“beym- Cicero. 2. €. pro 
. Plane. n.- 68.' c. 28. und wird eigentlich ra- 
ogtinnes: Daruntep verfianden. - Quir ebimthon 
"fünt foluendg, neque fe extricare nominibus 
nt ‚et aere.a urbanti nee . 
TB m eorum Bit s mern pof 
fünt. Gesner. Nov, Thef. L. L. Atlas ift 
ders König vom Menmitantet,; roplcher! in dag 
cu Dale ae ‚vermandelt ‚kobtden, 
den En mel getragen. "Hier ftcht 
<@ Mr den it helbh. mit, alen ügten 


nr vettun, decidere' it fösielalstraniıs 
er; gere. cum imeiareo)&icg mit’ feinen dus 

bigern feßen, mit ihnen accordiren, 

7. Pr BE He n. ze h 6. x 
jae,krandis Org; r.die.Zargejis 
= 2 HR Dder.; Sapftolint| en Krguen,: a 
a „heißt, ‚bey, den Ppefen,, Ki der 
ARE, au, Die Kronge dig Halo 
I | 
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?r CXIL;sexMarsial/ 9,4..." 0282 


Be gr 1Die Sade felbft. erftäret am beften 
‚ © &peten: im Domitiane: €.:4. 100- er erjehlet, 
I... ‚dap°Digfen Kayfer: dem: Jupiter Gapitolinus zu 
- Ehren, alle .. Fahre: einen: Wettftreit in der 
> Muflliinivren Ritterlichen und den Leibesäbun: . 
vi... genzangeftellet:habe, wobeh auch die Nedner 
und Poeten in’ griechifcher und Iateinifcher 
. : .Sprade um den Preis einer Krone gefämpfet. 
‚9. Matrona Fonantis.-,d, 1. Fiinp, des upiter 
Semahlinn‘und Schwefter, welcher er au 
invey. "Teripel: erbauet.miU7. 7 / 


den.d...i Serkules, weldyem er! 

" "Zempel nebft A Bildfäule an der berühms 
- ‚ten Appifchen Straffe.erbauet hatte, &. Mar- 

ur ee 
„5, Piosque;Laconas.  Die.beyden Brüder das 
"tor ulid Poltup, Söhne der Leda, Tymdari, 
an ne a on ee 
te Lacones heifjen: pii aber, weil fie ey 
de fo zärtlich ;geliebet; dag Mollur feine Uns 
fterblichFeit pie dm Eaftotz der ein. Sterblis 
cher war, tBeilete. = 9° \ 


ı2..Plauia templa. Domitian war aus dem 
sogen anier, DegKähfers Wein 
ni Sohn, ges & ne Ai hatte “ 
945 08 Üefen; Dyiiitian. nah dem Tode vo 
a pi ille, ve Dei frlids, hie, ne frarer Br - 
.. tur, wie Minis -Papegyr..c. ‚rı..redet. Dp _ 
tie erbäukte‘ Daher" Benden ’einen "Tempech, 
ker ee reenus rerfiplum Flauiae gentis 
nennet. sırua s \ 
."; f 3 2) 5 La- 
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282CXIl. ERW. jer Mei 15. 36. 


:%Y Alaeloı höhe, wie Disyuos' Lafum'colie, 
Pohus fiehet .an-Hatt:der Götter, wie'vorhin d. 
3. Atlas. Martial redet on Oieferh Zempel 
2 "nd: ‚ep. 2; dns. Diefes.g. Bi : 
2; -Exfpettesier fuftineas..: Dir toikft ‚Warten 
and. Gebukt haben ige erg armen 
A Ian Ei, 


| "CXIH. eod. ". 
I amicum coeniperam.. 


tm , 
As quem eoena Hbi, quem "mei pera- 
2" nit amicum, 
"Elfe putas. Adae pe&us "amieitiae? 
Aprum amat, et ‚mullos, et; ‚famen, er. ofirea, 
ESG en es 
a, bene, ‚goenem, nofter amichs erit, 


2. Menia ie gua. Ye zo, dh: du ipn zu 
» ‚Gafte-ladeft. ı .. 
3. Peätus amicitiae, wie wir: Me m. "Dentfch tfchen 
„paar ‚Er ift ein recht treue, ie Sn 


-ICRIV. od. 36, .: 
"Mn garrulum, 


4 a J;. 
\ 


” Anibus his is fmper eneniin "Pbilomufe, me- 
" Plurima dum' Ang, „fe ‚qui vera re- 


” $cis quid'i in Arlacia Dates, deliherer aulz, 
‚Rhenanam numeras Sarmaticamgue me- 
‚ut SE. 

ME Ver 
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"Verba ducis Däci chartis mandata refignäs, 
‘.. Viätricem laurum, quam yenit ante, vi- 

= 26 2 A 
‚Seis, quoties Phario madeat Ioue fulca Sy- 
! - z ene: u. 


= _Seis, quota de Libyco h ore puppis eat:, 


Cuius Jüleae. capiti nafcantur‘ „oliuae, 
„. ; Deftiner aerhereus cui fua fersg Pater. 


“Tolle tuas arzes: hodie coenabis:iapud me, . 


‘ Hac lege: vrinarres nil, Philomufe, mihi, 


"2. Mereris,, e. eonfequeris. „Di erhälteflda 


bat) manche gute Mahfzeit. - Sit diefem Ders 


>, fande fomme mereri bey ‚Plinig und andern 


Sribenten, dfterg vor. RER 
3. Pacorüs. ... Der.andre König von Parthien 
.. .biefes Namens. "Don feiner Regierung ift mes 


ur ig beat: Doch Iernetuan Bir, Daper en 


mern fruchtbar geivefen. : Arläcia aula hieß 
j der Hof der Parthifchen Könige, von Arface, 
„dem Stifter diefes mächtigen Neiches,! defjen 
2.1. Nahıne allen fginen.Nachfolgern gemkin ge: 


an Orb. | 


4, Du weft ganz genau tie ftarf die Krieges: 
=,. macht der Deuffchen und der Sarmatiet ift. 

7,9. Ducis Daci, . Dacien ein möchtiges Land, wel 
Si hei das häufige Dberungarn, Siebenbürgen, 
.. . Wallachey und Moldau unter fi baten 
„55, dat mit den Römern blutige Kriege: geführet, 
23 ‚bi$ es von Trajano, zur RömifheniProyinz ges 


za ‚macht worden. - - 


> . .. . RR be, ,® s 
6. Vi&tricem laurum, i. e.laureatam _epiftolam., 


7.5, Wenn ein Möinifher General in’ einer Pros 
‚sing einen Sieg, erhalten hatte, pflegte er den, 
a... jelben in einsm. Briefe, mit Lorbeerzweigen um» 
 Munden, na Rom zu berichten. ... . . 

® 7. EU« 
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- 


u177 ErIY. ex: Martial. 9, 36% 
7. Fufca Syener: Du weifti.nie oft:e8 an dem 
{ 


+ 
‚eh 
PER Ya 


»LY 


“Aufferfien 


ıde. von "Dberegupten geregnet 
‘Habe. Bon Byene ift oben fchom etwas vor 
gekommen. - Fufca heißt es, meik die fiarfe His 


2 gedie Einteohner braun fürbet.  Pbarso: Tome, 


“tm 
s 3252 


RT, 


u Die 


« 


\ 


von den Pharifchen Negenionlfen. Denn der’ 

Megen-i v8 nten entfichet son denen Wol 

fen, tvelche die Jeordwinde aus der Mittel 

difhen See, woran Pharos lieget, gegen 

me Den treiben.» upiter ftehet gar oft für 
‚oder ihm: wird: Negen,. Schnee, Wind 


„and Kälte augefchrieben,. „Horar. Od. 1; 1, 25- 


ib. 2, ı. und oben n.3- d. 20. ©. das Negifl. 


ur De Lihgen littore puppis. Pliniusim 9.2. 


uhr ver 


im 21.'&np. der. Nathrl, Geih.. gedenket eis 
nes gewiffen Mannes, Nahmens Strabo, 


welcher im Bunifcher Kricge auf dem Lilybäls 


pe. Borgebärge mm Sictlien: foll gefehen has 
en, wie viel Schiffe aus-dem. ee 
n Hafen ausgelauffen, welcher so. deutf 


ei Sea bason ift. Hieranfmennet man, ziele 
= hier Martial, Aftein es ift’ta nicht die Nede 


don dem fharffen Gefichte diefes Schmägers, 


v: perhern bazını daß .er fihrlihmte, alle Neuig 


eiten ehe als-andse Leute zur wiffen. "Ich glaw 


be alfo, daß hier die eure Kornflotte ges 


Andig, zmtichen Mile 


= wie flott die Slotte ads g ypten ankommen, 
erft 


h $. mit Bringen 
ht ee 


N 


| 


> RU EMart a 


. Tüleae oliuae, : Ryfnenzsnn Hehndeigen, welz 
e che der. Köyfer an dem Fefle der: Doinerva, {0 
Quingpaszia ieß, den Uchermindern austheilete. 
lüleus ih v diel,als Käyferlih. Denn obs 
“fon die Känfer, von dem Balba an, nicht 
mehr "ang diefe. Familie Avären, fo blieb do 
. : shfefe Benennung; eben winden Rahme der 


am; 
; 20 Aethareus Pater, ‚„di;t, Jupiter. Domgifk 


. .„ wer-in den Spielen der Minstoa, und des fur 
,... Piter, einen Preis erhalten. werde, . ©. N, 112. 
9.8. 10., .;; len 


.  Infordidum:ei illibe rälem. a. 


Gelliusacdificat femper.: 'modolimina ponit, 
'»» Nüne foribus claues aptat, emitque feras. 
Nunc has, nunc.illas mutar. reficitque fe- 
EN er neftras:, ’ 

. Dum tantum aedificer, quidlibet ille facit, 
Oranti nummos vr dicere poflit amico, E 
‘ Vnum illud verbum Gellius, aedifica,‘ 


6. Vnum illud verbum. Denn er mepriet gs 
durch fattfam entfchuldiget zu feyn, wenn tr 
nur jagen kann, ich baue: obgleich folche Kleis 
nigfeiten, als er bauet, feinen Geig im gering, 

' fen nicht-verdedfen Tönnen..  _ 2: 


> =EXVL eod.g. ” 
... In amici natalem,, : 


F\ 


Si eredis mihi, Quinkti, (quod mereris) 
eh Na- 


. 





u DEE LEGE a un Damen mn nenn un a = _ 
SON z Tu ———e 
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 Natales; Omi; tuosı.Aprilegsir > sro... 

Vı noftras amo Martias Calendas, :; ° " 

1"... +" Felix verague lux, diesqu& 'nobis _ 
$ Signandi melioribus Japillis! / ,. ,, 

.. Hie vitam tribeit, fed hic/amicum.. _. 
Plus dans; Quinöe, mihi.ruae Calendae! 


=, yı Quod mereris feil’ve eredas;: “Du fannft'es 
== = _ fiher glauben; ohne den geringfien Verdacht eis 
\ 2:4 ger-Unbefeheidenheit oder fadelhaften Eigenlics 
a: be. Entziehe dir das Vergnügen nicht; web 
es Ar meine Berficherung machen Fann, wenn 
du ihr glambeft :: Denn du-biff eswereh. Die 
Zärtlichkeit des. Poeten und die Befcheidenheit 
ar Steundes find ‚bepde -fehr fhön- ausge 
s drücet, j 
+3, Melioribus Japillis.:i. ‘es: tandidis, albis, la- 
"ea gemma, mit einer. weiffen ‘Perle, wie uns 
vn E Poet anderwärts redet. ‚Einige alte Völ - 
2: Fer bezeichneten die glücklichen Tage ihres Lei 
beng mit weiffen, bie-unglüftichen mit [mars 
„ jen Steinen. Bepde- Tage Ahle ich zu meis 
3 nen gläctichften in der Welt / 
©, 9, Galendae. ‚Duintus‘ Dvidius, war aljo am 
2. Mpril, und Martial am.ı. März gebobren, 


CXVIL. e0d.66. °. ° 
Ad Herculem. * 


\ 


“  Aleide Latio nunc agnofcende Tonanti, 
Poftquam pulchra. dei Caefaris ora geris, 
‚ıSitibi tunc ifti vultus habirusque fuiffent, 
* Cefferunt manibus cum fera monitra tuis: 
5 Argolico famulum non te feruife tyranno 
HH we T Vi 


L) 


Dr 


GHV. Ex Mltiiah 9,66 29 


“ Vidiffent gefies, fzeuäguin"regna pati :. 
Sed tu iufifles Eüryfthea, nee 'tibi fallax 

. Portafler, Neffi perfida: dona Lichas, 
Oeraei fine lege: rogi fecurus adifles -.., 

5 Aftra Patris fammi,'quae tibi poena de-1® 


’ dit, en ’ n » 


’ 


Lydia niec dortnae tr 


Nune: tibi: uno fauet, mund te'tua diligit 
3 a eo 1; - Hebe;; Eosatın BRTT 


Ken eng. 


de . ; M 
“* Domittan ‚hatte dem Heikules, wie oben N. 
37T 3712.:0ar% gedacht iuorden;, einen Tempel ers 

_ baue, und eine peu aufgerichtet, welche 
...ı den Fäpfer felbft.vor 

 theilbafte Geftalt complimentiret. hier. der Poet 


un. den Herkules, und. fagt ihm,’ wie glücklich, er’ 





axiffes penfa fuperbae: | 
v: ‚Nec Styga vidilles Tartareumquecanem, 


"Nüne 16, # vidgat Nympha, remiterHiy- 


tellete,. :-Nleber viefe ‚wor . 


würde getvefen fepn, wenn: er\in: feinem Leben - 


..aufErden. alfp :ausgefchen Hätte: Da wirds 
ihm Feine von allen den Wiederiwärtigfeiten ber 

„» . ttoffen haben, die er .chemals erduldet hätte. 
„2 &8 ift alfo dasganze Gedicht eine Fahle Schnuet- 
Helen des Känfers, wegen feiner Gefalt ; worin 
der. Haupteinfall- fehleht und : unwahr »ift. 
"Denn wasihättediefe: Geftalt: u: dem Gläde 
‚.  De& Derfules. beptragen fönnen?: Juno haffete 
ae Er ia nicht; weil er Dlalch wen, ‚jonderg aus 
. Kiferfscht auf ihren: Gemahl, ‚den Jupiter. 
«, :.Weilaber der-Poet die vornchmften Sthickfaa 
v. ‚ledes Herkules kürzlich hinein «gebracht hat, 
© „Die fih.vermittelft deffelben gut menfen lafjen, 
\ :j0 haberich. e8-im Diefer Abficht Tore 

» 2« Alcide; der griech. Voran: ‚Derfules..hieh fo 


A 


von 


. 


EN 
VE 


ee 


a9g CRVIL dx: Mariah 


: bon ng Sg 28, ‚Yunphitryanig Köni 
“ in Theben, Vater, Sehne: - Denn, eigent 
ich ‚mar,er do‘ ein Sohn Yüpiters und ‚der 

‚ Altmene. ° Da feine Deus Me for mans 
ger gieng, war Buryfihensi Königed Sthe 

e: neli von Argos Sohn, aud) noch umgebohren. 

Beil nun upiter,fih hatte merken laffen, daß, 

mer von. diefen ‚beyden ‚zuerft Das Lit erblis 
“den würde ,- ded_andernS A ollte; fd 
+" machte Fimo, daß Fa iin zten Dos 

3. niate gebohren wurde. Herkules war.ihm alfo 
 anterthan, under legte .- auf Anftiften der 

Jung, alle. Die, gefährlichen . Unternehmungen 

aufr welche unter'dem Nahmen der zwölf la- 

\ borum Herculis’ befannt: find, und, in ieder 

Mythologie ftehen. 

- :Nusic agnofcende Toonanti.  Num. er’ ers | 

fennet dich der; Eapitolinifche Jupiter. recht für 
fa 

2, Dei Caefaris, appofitio.' S. oben N. 112. | 

7 Aa RER ® 
©‘ 4 Fera monftras ° 3; €. die Lerndifche lan 
2... .g6. das Ergmantifche Schwein, der Wemäifhe 
*. . Kwe u: fi. ©. Pomey ‚Pantheum mych. 


23 ER 
a 5." Argolico tyranno. Dem Eurpfthens Anm. 1. 
ı 6. Saeuaque regna. d. i. faeua imperia, Die | 
».;” harten Befehle. rege. 
9. Tufüfles Euryfthea fc, pati t## regna. 
;8. Neffli-Lichas.: LTefius ein Centaur, welcher 
Ver Herkiles Gemaplinn Beieniram. entflihs 
ren wollte, und deswegen von jenem erfchofjen 
wardi,. Ehe-er fiarb’fchenkte er der. Delanira 
fein-bintiges Kleid, und: verficherte fie, daß fie 
> dutch daffelbe ihren Gemapl in der Treue ge 
.....gen-fie erhalten Fönnte. , Sie.nahın «8 an, und 
alsıfie nach einiger Zeit erfuhr, daß Herkules 
An die-Zole verliebt soäre, jchickte fie m. 


[7 
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i | 
Kleid des Eentauren dach den: Lichas zu. 
Er war damals auf den Bergedete in Ddas ' 
tien, und wollte dem Jupiter ein Opfer bringen. _ 
Daer nın das Kleid angezogen hatte, und dag 
Blut- des Eehtauren, fo daran. Elcbefe, warm 
ward, drang das -Lernäifche Schlangengift, 
mworein der Pfeil war gedunfet gemefen, und 
toovon diejes Blut angeftefet war, dem Kers 
£ules ind Seblät, und verurfachte ihm die ent 

[iöfe Dual welche To zu werden, ‚er end» - 
ich mit Hülffe feines Freundes Polnctetes eis 

nen Scheiterhauffen erbauete, und fi) auf dert _ 
felben verbrandte. Doch die Slanıme verzehrs 

-  tenur den fterblichen Theil feiner Natur, und 

was ed von der Mutter harte, der väterlihe und _ 
göttliche Theil, ward: in den Himmel aufge 
nommen, und unter die Götter gezählet: mo 

. fh. uno mit ihm verfühnete, umd ihm ihre -' 

Tochter, Hebe, die Göttin der Tugend zur 
Ehe gab. ©. dicfes alles umftändlicher be; 
fehrieben in Ouid. Metam. 9, vom 100. big 
272.9. MET 
30. Poena. Er verfieht die. Verbrennung auf 
dem Berge Deta. 
ı1, Lydia-penfa. , Omphale, Königin. von’ &ys- ; 
dien, zwang den Herkules, der fierblich in fie 
verliebt war, zu fpinnen. , 7000 = 

‚22, Styga vidiffes. Die legte Unternehmung, fo 

 Eurpfipens.ihm. auflegte, mar, daß er in die 

Hölle. gienge, und den zo Gerberus 

herauf ans Tages Licht zöge: welches er au - 
unverzüglich geleiftet. 
© 24. Bylam, Hylas ein fehöner Knabe, Imel 

“chen Herkules bey fich hatte, ald er mit den 

Argonauten nach Enlchisfeegelte. In Jonien 
oder, wie andre wollen, in Bithynien landeten 
fie, und Hylas, der ur zu weit verlauffen Dr 
a) ' 


> 


voe\ 


‘ ' 


290 . CXVIH, ex Mattial. 9, 7T, 


-te, ward von den Trymphen ertappet und me 
gen feiner Schönheit behalten. | 


ei CXVIIL. eod. n.. 


In Caecilianum -fua tempora vitupe- 
räntem. =9 


Dixerat o mores ! otempora! Tullius olim; 
* Sacrilegum ftruerer cum Cätilina nefas: 
Cum gener atque focer diris concurrererar- 
| mis, 
Maeftaque ciuili caede.maderet humus, 
5 Cur nunc, o mores! cur nunc, 0 zempora! 


dicis ? 
Quod tibi non placeat, Caeciliane, quid 
DI ,’ eft? : 


Nulla ducum feritas,.nulla eft infania ferri: 
Pace frui certa laetitiaque licer, 
‚Non noftri faciunt, rua quod tibi tempora 
fordent, 


10 ' Sed faciunt mores, Caeciliane, tui. 


I, O mores! o tempora! Nähmlid) Catil. .ı, 


BR 19 a 

2. Sactilegum nefas. Nähmlid) den Untergang 

feiner Baterftadt. Diefe aber war heilig. Ex 

» tafagt daher beym Salluft. Bell. Cati. c, 
“52, von diefer Rotte: Parriae, parentibus, a 

ris arque focis fuis bellum intulerunt. 
-3.-Gener atgue focen  Pompejus und Käfer. 
Man. findet nirgend, daß Eicero diefe Worte 
auch_in dem bürgerlihen Kriege gebrauchet 
hätte. Der Poet: hat, es mohl erdichtet, weil 
er es. damals auch wohl hätte thun F vn. 
. P4 4 


Ez 








een gr ern 


5 L) 
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4 Ciuili caede, jierlich, anftatt caefıs ciuibüs. 
7. Nulla infania ferri: i. nullum,bellum ciuile, 
10. Mores tui, 8 fehlet niemals an Leuten, 
die, oft ohne Urfache, über die Zeiten Elagen, 
- ‚da doch diefe manchmal über fie Hagen möch» ' 
ten. Diefen Fann man mit den Worten un 
. fer Poeten begennen. Sonft aber bezeugen 
die Gefchichtfchreiber genugfam, wie falfh das . 
Lob fey, dag er hier feinen Zeiten, als ein ge 
Dungener Schmeichler des Domitian, beyleget. 
Es wäre fein Wunder gemefen, wenn viele Cd; 
*  - tihanen damals das © tempora o mores its 
.. mer in Gedanken gehabt: aber zu verwundern 
wäre eg gewefen,. wenn Einer die Kühndeit ge 
“ Habt hätte, e8 auszuruffen. 


(CXIX. eod: 78. 
. Quod optimum conuiuium? 


Quod optimum fit, difputat, conuiuium 
Facunda Prifei pagina: _ 
Et multa dulci, multa fublimi refert, 
" . Sed cundta do&to pe£tore, 
_-Quod bptimum fir, quaeritis, conuiuium? “ $ 
In quod choraules non venit, \ 


\ 
4. Do&o pe&tore. Er fpotfet darhber, daß der‘ 
gute Prisens über eine folche Frage eine jo ge . - 
nr und mühfame Abhandlung gemacht 
a 


tfe. _® \ 
+44 Quaeritis? Sragt ihr mich? ich -will e8 euch 
fur; fagen. Rn h 
- 6, Cheraules, Der in einem-Chor von Sin 
gern auf der Flöte fpielet. Dergleichen Ge , 
räufch betäubet BR fie und hindert die An - 
‘ 2 tert. ' 


v r 
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terredung, die angenehmfte Mürse- der Mahb 
- zeit. .n 2 


"m CRX. eod. 82. 
. De carminibus fuis. 


‘ .Le&tor et auditor noftros probat, Auffe, li» 
2 bellos; 
- Sed quidam'exattos effe poäta negat, 
Non nimium curo.; nam coenae fercula 
noftrae 
- : Malim conuinis, quam placuifle cocis. 


1. Auditor. Wenn er fie Öffentlid) vorlas, wie 
damals gewöhnlich war. 
2. Exa&os. Nicht genugfam ausgearbeitet, et 
ons zu nachläßig, welches doch in diefer Art 
vielmehr eine Schönheit ift. 


CXXI. eod. 83. 
In decottorem. 


Dixerat aftrologus, periturum te cito, Munna: 
'Nec puto mentitus dixeratille tibi. 
Nam tu, dum metuis, ne quid poft fata re- 
Einquas, 
-  Haufifti patrias Juxuriofus opes. 
5 Bisque tuum decies non toto tabuit anno : 
Die mihi, non hoe eft, Munna, perire cito, 


1. Afttologus. Der aus dem Stande der Stern; 
ne dag zukünftige. vorher zu miffen vorgiebet. 
2; Nec dixerat &c. Nter,ift sin Erempel = 
r ER jo 


Ds 


:: CKXH. ex Martial, 9,89. : 293 h 


_ foldhen ntadelhaften Nachläfigkeit, wovon in: 
der vorigen Nummer gedacht wurde: Da der 
 Boet das Wort dixerar fur; nach einander 
 zmweymal feßet. 

s. Bisque fuum. Die Worte folgen alfo:. Er 
tuum (fc. patrimonium.) bis decies, (i. e. - 

 -vicies centena millia Seftertium ) tabuit non 
toto anno. Dein Erbtheil, von 100000. Käys 
ergulden ift nicht völlig in Einem Jahre ge 

wınden, 

6. Perire cito. Das lateinifche Wort ift je - 
deutig: es heiffet fterben und auhzu Grun 
de gehen, verderben. i 


CXXII. eod. 99. 
‚Vt partarres, ita feruanda. 


Dum me captares, mittebas munera nobis: 
Poftquam cepifti, das mihi, Rufe, nihil. 
Vtr captum teneas, Capto quoque munera 

Ä . mitte, 
De cauea fugiat ne male paftus aper, 


1. Captares. Da dus mich füchteft, zum Freu 
de verlangetef. Wenn Martiai reich u 
wäre, fo fünnte man cs auch) von feinem Teftas 
mente annehmen, in welchen Rufus gern als 

"Erbe hätte ftehen molfen. 

4. De cauea, ff nicht nur ein Berveglich Ge 
‚ hänfe, imwie ein. Vogelbauer; fondern auch ein 
Stall, Robe, welches Iegte Wort vieleicht. das 
‚von abflammet. . 


| 


©.” -CXKI. 





B 1:29 CXXII, CXXIV, ex Martial.:9, 90, 98. 
2: CXXII. eod. go.-" 
- Extemporanei verfus mali. 


Lege nimis dura conuiuam feribere verfus 
Cogis, Stella: licet feribere, nempe ma- 
, los, . u 


"CXKIV. eod. 98... 
. Bona füa praedicat inuido infültans, 


-Rumpiturinuidja quidam, carifime Iuls, 
Quod me Roma legit, rumpitur inuidia, 
Rumpitur inuidia, quod turba femper in 
Ä -‚omni 
Monftramur digito, rumpitur inuidia, 
- $. Rumpitur inuidia, tribuit quod Caefar vrer: 
Nr | a a 
* Ins mihi natorum, rumpitur inuidia, 
Rumpitur inuidia, quod rus mihi dulce fub 
Er  rbe :eft 
Paruaque in- vrbe domus, rumpitur in- 
Re, 20 uidia, 
Rumpitur inuidia, guod fum iucundus aml- 
a Er a 
ro . Quod conuiua frequens, rumpitur inui- 
en | dia, - te, 
Rumpitur inuidia, quod amamur, quodque 
Se "probamur. 
Rumpatur, quisquis rumpitur inuidia 
1, Cariffime Iuli, Des Poeten Bruder, welcher 
fhon mehr vorgefommen, 5. € Rum. 54- E 
0 ge 5, Cae- 


’ 


L 
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$. Caefar.vrerque,, "Rähmlich Titus und- Du, 


. Mitian. 


6. Jus natorum feil, trium. Damit die geute N‘ 


bewogen wärden zu heirathen, und Rinder zu 
zeugen, haften die Käufer von Nugufto an, de; 
nen, fo drey Kinder hätten, gewiffe DBorrechte 
verliehen. Diefe wurden hernach einigen, menn 
fie auch feine Kinder hatten, als eine befondre 

° Gnade gegeben. Don der Sade elbit: ©. 
Heineccii Antiqu. luris 1, 25, 3. fgq. 

7. Rus dulce fub vrbe. Daf ih ein angench, 
mes Tandgütchen vor der Stadt befine i 


CV, _ 
Ex Lib. 10. ‚ep. 4. 
Se fcire, optima [cientia, 
Qui leges Oedipodem, ee Thye- | 


Colchidas et Scylias; quid nifi' monftra 
legis ? 
Quid tibi raptus Hylas, quid. Parthenopacus 
Feet Atysl, - 1. : 
“ Quid ribi. dormitor pröderit Endymion? 
Exutusue puer. pennis Tabentibus? aut qui 
Odit amarrices, Hermaphrodirus, aquas? 
Quid te .vana iuuanr miferae Indibiie char- 
tag? 
Hoc lege, quod poflis dicere iure, meum 
u) Er I 
Non hie centauros, 2 Gorgonas „ Har- 
 pylasque. | 
Ta In- 
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‘10  "Intenies: Hominm pagina nofra fapit. 
-Sed non vis, Mammurra, tuos cognolcere 
N te mores, ° 
Nec te feire. legas a,rıe Callimachi, 


z, Oedipodem. Dedipus eined Thebanifchen 

». -Königes Laji Sohn, ward als ein Kind von 

- feinem Vater weggegeben, und-in Korinth er 

‚zogen. “Da er.groß mar, wollte ex feine rechten 

Heltern aufjuchen, und das Drafel wich ihm 

nach Phocis. Untermeges begegnete. ihm; La: 

' jus, den er nicht Fannte, und ineinem Streite, 

der unter ihnen entfiund, erichlug. Er Fam dar: 

auf nach Theben, wo cr das Nägel des Sphins 

auflöfete, und dadurch dieKöniginvon Theben, 

‚ feine leibliche Matter Jocafta; zur Belohnung 

erhielt,-und heirathete. Da er aber erfuhr, in 

was für einer Ehe er lebte, und daß er feinen 

DBater erfchlagen, fiel-er in eine Nafery. Don 

", Diefen unglädlichen haben viel alte.und neue 

veten Trauerfpiele verfertiget, ald Sophofles, 
“0... Genen, Boltäre. 

2 Tliyeftes aß feine eigrie Kinder, die we 

en ergrimimter Bruder Aretus auftragen ur 

- fen, wofhr fich die Sonneensfegete, md zurdds 

gieng, und den. Thyefties im dunfeln lief. 

Sdierpou handelt, auch eine Tragddie im Seneca. 

. Colchidas. Die Tragddien- von der NTeden 

aus Colchis, dergleichen auch eine. dem Sene 

€ zugefchrieben wird. 

Scyllas. SEine, des Phorci Tochter, ward 

von der Eirce aus Eiferfcht in ein Ungeheuer 

vermandelt, iind hermad) in einen gefährlichen 

; Felfen der Sicilianifchen Meerengen: die ans 

in Depreine Tochter des Lrifs, vun melcder 

DM N. 13, 23. Yan. geredet worden. 

’ 3. Ra 


u) 


a A EN 
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. 3. Raptus Hylas. ©. oben R, 118.0. 14. 

Parthenopaeus.: ı Ein fehöner Yüngling, 
telcher vor Troja umgefomnten. Ä.% 
_Arys. Ein andrer Yhngling, welchen die 
Göttin Enbele Tiebte, und aus Eiferfuchtiras 
fend machte, hernach aber in eine Fichte vers 
wandelte. 


‘4. Dormitor Endymion, Ein ‚Hirt in Carien, 


mwelhen Diana geliebet und'eingejchläfert, und 
im Schlafe geküffet haben joll.  Plinius ', 
.  nennct ihn als einen. Sternjeher, welcher den 
Lauf des Mondes sorgfältig. beobachtet habe. 

. ©. Chreftom. Plin, N. 5: $. 4. 

5. Puer pennis Jabentibus. Der ‚befannte-Jcas 
rue, Dadali Sohn, welcher nebfi-jeinem Bas 
ter über das Meer zwilchen Ereta und Attica, 
flog, aber aus Unvorfichtigfeit Herabfihrzte, und 
ertranf. ‘ Ouid. Metam.. 8, 183. dyg. i 

6. Hermaphroditus. ° Die Fabel von ihm er! , 
zählt-auch"Dvidins Metam. 4,335 fag. : 

7. Ludibria .chartae. Diefe wichtigen Fabeln 
womit nur das arme Papnr befchimpfet wird. 

9. Centauros, Gemwiffe Ungeheuer, die halbe - 
Menfchen amd. hatbe Pferde füllen gemefen feyn. 
Gorgonas. Drey en Tee die zus 
famten num ein: Yluge gehabt, deffen f FE 
“ . ‚wechfelstweife bedienet. ie befanntefte dar, 
unter if Tedufa, welcher Perfens den Kopf 
a und anit demfelben alles, mas Ihn 
anjahe, in Stein verwandelt. &. Ouid. Me- 
." am. 4.am Ende, und .s. im Alnf. ‚N 
+ __Harpyiasque.  ‚Getiffe: unflätige und abs 
- „feheuliche Naubvögel, aus der Hölle, welche 
zur Strafe böfer Menjhen ausgefchicket wor 


den. ' Virg, Aen,'3,210 fgg. 


.10;.Hominem fapir. Auf allen Seiten meines 

Buches findeft du den Menjhen. abgefchildert. - 

€ wäre. gut, wenng HEN aber, auffer 
x tun 3 2 den 


- 
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den hier erzählten Fabeln, ftehn oft noch andre 
on daranfı die noch gröffer und fchlim; 

mer find. .. ge 
BR 7 dr Callimachi. Callimachus ein be 
 shhmter Philologus und Port von. Eyrend, 
lebte etwa 250 Jahr vor Chrifti Geburth, zu 
 »Merandrien, “in. der Gnade: Ptolomäi Pbi 
©. Tadelphi. und feines Nachfolgers. - Er bat 
©. fehr viel Bücher: in gebundener. und ungebuns 
> Deher Nede gefchrieben, die meift verlohren 
.. find, und von Fabricio Bibl. Gr.-lib. 4.-c. 19. 
jorgfältig erzehlet werden. Dasienige, welches 
re geheiffen, ift ein Gedicht in 4 Büchern 
Sa genen in weichen. der Urfprung. vieler Fa 
bein, Gebräuche und, Alterthimer unterfuchet 
: worden. . Martial roill alfo wohl. diejes fagen : 
Wenn du licher Fabeln als nüglicdye Lehren 
liefeft, Ay des Ealimahi Krıa ein Wert 
für did: Das mird deinen Hunger flillen. 

“ Warum nicht Hoidit Vermandlungen? 


2 -CKAVI. eod. ır, 
© Amico nihil negandum.- 


Nil aliud loqueris, quam Thefea, Peritho- 
- umqus, : 

Teque putas.Pyladi, Calliodore, parem. 
„Difpeream, fitu Pyladi praeftare matellam 
 Dignus es, aut porcos palcere Perithoi. 
$ Donaui tamen, inquis, amico millia quin- 
EEE ‚que, 

Et lotam, vt multum, terque quaterque 


togam, 
Quid? 





' 
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Quid ? quod .nil vnquam ‚Pyladi donanit 
N RR Oreftes, | R 
Qui donatquamuis’plurima, pluranegat, 


1. Thefea; ver berfäihmte. Athenienfifhe Held; 

» 988 Hegei Sohn, welcher den Deinofaurus- err - 
leget, und fein Waterland befreyet, auch no) 
viel andre geofe Abentheuer gehabt hat, Sein 

“ Srennd, Perithous oder Pirithous, Frio- 
nis Sohn, war eben ein folher Held, defen 
blutige Hochzeit und Thaten Ovid. Metam. 12, 

v. 328 faq. erzehlet. Das Alterthum thut ie > 

nen die Ehre, fie, nebft wenigen andern, nnter a 
e feltenen Erempel vollfommener Freunde zu 
eßen. Eh 2 

-\ 2, Pyladi. - Plades und ‘Dreftes- ein" ander 'be/ 

‚röhmtes Paar Freunde; ©. des Pomeny 
Panth. myth, ie \ 

3. Difpeream fe, Eine Art der Betheurung, die 

“7 Martial oft braudhet. 9. N.60, 8 

« g, Millia quinque nähmlich ‘Seftertiäm:: mat 7 
nach unferm Gelde irgend 250 Gulden. . 

"6,_Vt multum! Diefe Worte et der Poethins 
2 zug als.twenn. ich Aberfegte: ‚und einen Roc 
- (u das-ift viel!) der: kaum drey vder viermal 7° 

.. gervafchen war, eben fo feßet Horazius einmal _ 
vt magnum, als ob Das eftuas groffesiwäre, In 
hora faepe: ducentos, vt magnum, verfus di- 
&abat, Die. Nömifchen Togae' waren weiß, 

“und warden daher oft gewafchen und:gekreitet. 

7. Quid? quod etc... D der Drefis- Hat feinem 

Blades noch nichts: gefhenfet, welcher ihm 
zwar. viel fehenfet, aber nocdy; mehr verfaget. . 
-.. Wahre Freunde nähmlich haben alles gemein s 
maß einen gehdret, das "gehöret auch) dem Ans 
dern. ; e Te \ 
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300 , ‚CKXVH. exMartial, 10,14. 
„CXXVIL. eod. 14. 
Abominabilis amicitia. 


_ Gedere de noftris nulli te dieis amicis, 


‘ Sed fie \ t ve. hoc verum, quid, rogo, Crifpe, 
e facis? 
Murua cum peterem feftertia quinque, ne- 


gafti: 
. Non’ caperet numos cum grauis arca tuos. 


%: Knie fabae nobis modium farrisue de- 


\ 


difti ? 
° Cünı tua Niliacus rura colonus aret.' 
Qando breuis gelidae mifla eft coga tEm- 
| pore brumae? 
Argenti venit quando felibra mihi? 
Ar aliud video, quo te credamus amicum, 
„;Quami, quod. me coram , pedere,. ip 
oles, 


2 a: feil, mihi et aliis. Damit id). 


‚3%. amd andre e8 auch glauben. Sit verum tft fo: 


7. Yiel als, videarur verum. Denn der Beweis 
nı " macher etwas eigentlich nicht wahr, Imagihe 
"zeiget un, daß: ed wahr fey: er verjhaffet der 
Sache: Beyfall. 


„3, ‚Seftertia quingue: SYft fo viel als, quinquies 
..  mille felteftii. S; vorige Num- d.-5. 
"6. Niliacus. Da du doch in Egypten groffe Län; 
‚hereyen befißeft. | 
2. Quando breuis. Dre Worte folgen alfo: 
“ - quando breuis toga, tempore gelidae brumae 
erc. Wenn haft du mir zu den Saturnalien 
I, . furjen Rod geihenter? Denn = 


Au) 
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E äch woran dieRdmer einander befchenketen, 
Me 


en. 17. Decemb. ein. Wir fehen aber, 


daß die Togae eines der gemöhnlihften Ge 


ar gemegen: tie benn auch die Morgen; 
änder einander Feyerfleider fchenferen. Das 





Wort breuis zeiget an, daß diefe Dberrddte | ' 


nieht immer von ‚gleicher Länge und die Eurzen 
geringer gewwefen. 
8. Argenti felibra. Libra hält 100 Denarien 
oder 400 Seftertien. 


10. Me coram pedere, Dief if [replich garftig 


heraus gejagt: aber e8 ift noch IhAndlicher zu 
hun und der garfiige Ausdruck foll eben den 


Unverfhämten befhämen, und feine Ausfüh: i 


rung ‚verhaßt machen. Denn e8 ift gar: ge" 


wöhnlich, daß die Tugend mepnet, das jey erit 
eine rechte Vertraulichkeit, wenn man fich nicht 


« _ mehr für einander fhämel. Da doc) die wah- 


re Sreundfchaft nicht ohne Hochachtung beite: 
ben Fann. . En 


CXXVIII. eod. 19. 


“ Mitttit librum ad Plinium. * 


Nec do£tum fatis, et parum feuerum, - 


‘Sed non rufticulum nimis libellum 
Facundo, mea, Plinio, Thalia, 
T-perfer! breuis eft labor pera&tae 
‚Altum vincere tramitem ‘Suburae; 

_Ulie Orphea protinus videbis, 

“ Vdi vertice lubricum thearri, 
Mirantesque feras, auemque regis, 
Raptum quae Phryga pertulit Tonanti, 

_ Qlic parua tui domus Pedonis ie: 


BE 
Caelara 
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„CXXVI. eod. 14: 3 
Abominabilis amicitia. 


) 


_ Cedere de noftris nulli te dieis amicis, ,: 


‘ Sed fi t ve. hoc verum, ed rogo, Cröfpe, 

Y - Sacis? 

Murua cum peterem feftertia quinque, ne- 
galti: 

. .Non’caperer numos cum grauis arcatuos. 

Knie fabae ‚nobis modium farrisue de- 
difti ? 


°’Cüm tua Niliacus rura colonus aret.' 


Que 'breuis gelidae miffa eft toga tem- 


pore brumae? 
Argenti venit quando felibra mihi? 


Nil aliud'video, quo te credamus amicum, 


19: 


‚Qua ‚quo. ‚me coram , pedere,. eiffe 
Ä foles, 


2,2, a: feil, mihi et altis. Damit id. 


‚= "und andre e8 auch glauben. Sit verum fft fo; 


1%, .Yiel als, videatur verum. Denn der Beweis 
n. " machet etwas eigentlich nicht twahr, fondern 

"zeiget many daß: es wahr fey: ‚er verchaffet der 
v ache: Beyfall. 


„3, Seftertia quingue. ft fo viel als, quinguies. 


N mille feteftii.. &: vorige Num-d.-5. 


"6. Niliacus. Da du doc) in Egypten groffe ein 
dereyen befißeft. 


i ., 7. Quando breuis. Die Worte folgen alfo: 


ung breuis toga, tempore gelidae brumae 
Wenn haft du mir zu den Saturnalien 
‚om ER kurzen Rod gelöenter? Denn N 
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i ef, tworandieNömer einander befchenfeten, 
el den. 17. Decemb. ein. Wir fehen aber, 
daß die Togae eines der gemöhnlidften Ge | 
Itarsk gemwejen: wie denn auch die Morgen; Re 
Ander einander Feyerfleider fchenferen. Das _ 
Wurf breuis zeiget an, daß diefe Dberrdde |. > 
nieht immer von ‚gleicher Länge und die funzen ZN 
geringer getvefen. u 
8. Argenti felibra. Libra hält 100 Denarien 
dder 400 Geftertien. . » 
10. Me coram pedere, Dief if Freglih garftig - - 
heraus gejagt: aber es ift noch IhAndlicher zur 
hun, und der garfiige Ausdruck foll eben ven _v 
Unverfhämten befchämen, und feine Ausfüh: 
rung ‚verhaßt machen. Denn es ift gar ger" 
wöhnlich, daß die Jugend meynet, das jey erit ur 
eine rechte Vertraulichkeit, wenn man fi nicht 5. 
« „mehr für einander fhämel. Da doc) die wah« . 
re Sreundfchaft nicht ohne Dochachtung beite; Ei 
ben Fann. E re 7 


- CXXVIII. eod. 19. 
* Mittit librum ad Plinium. * 


Nec do£tum fatis, et parum feuerum, - 
'Sed non rufticulum nimis libellum 
Facundo, mea, Plinio, Thalia, 
Tperfer! breuis eft labor pera&tae 
Altum vincere tramitem Suburae; $ 
_Dlic Orphea protinus videbis, 
“ Vdi vertice lubricum thearri, 
Mirantesque feras, auemque regis, 
_ Raptum quae Phryga pertulit Tonanti, 
Illic parua tui domus Pedonis , 10° 
a | a. " Caelara 


302 - CXXVILL, ex Marril, 10, 19. 


‚Caelara eft aquilae minore penna, 
Sed ne tempore non,tuo difertam 
Pulfes ebria i ianuam, video, 
Totos dat tetricae dies Mineruag, - 
Dum centum ftudet auribus wirorum, 
Hoc, quod faecula pofterique pofline 
Arpinis quoque comparare chartis, 
Seras tutior ibis äd lucernas: 

Haec hora eft tua, cum furit Lyaeus, 
Cum regnat rofa, cum madent capilli: 
Tune me vel ‚rigidi Jegant Catones, 


- * Wie. wohl Plinius diefes Gedicht aufgenoms 
men, fann man im 3. ® im 21. feiner Briefe 

. nachfehen. 
3..Rufticulum, d. i.'non inficerum. Denn fv 
feget. auch Satullus rus er inficerias zufammen 


ep: 36,0. 19. Br 
3. Thalia. Die fherjhafte und faryrifche Duft. 
s. Suburae, Subura dder Suburra, der Nah 
me einer Straffe in Kom. Es ift eine leichte 
Mirhe, ‚durch die Suburrifhe Strafle nad) - 
dem Berge Esgvilia hin zu gehen: no Plintuh. 
wohnete: 
“ 6. Orphea. Der Port befihreibet das Hau des 
-  -Minit_ 1)»won dem nahen Schauplage, thea- 
tro, oder wenn Fein eigentliher Schauplag in 
- derfelben Gegend gewefen ift, wie Pitischs in 
Lex. Antiquitt, daran iive eilt, von einer 
Grotte, die in Form eines heaters erbauet 
und mit Bildfiulen ausgefchmücket getvefen, 
zwifchen welchen das‘ Waffer aus verfchiedenen 
Fünftlichen Springbrunnen herabgefallen und fie 
beneget, daher der Poet dag rhearrum vdum, 
und das Bild bes Orpheuß, melcher fpielte und 
um, 


Pr 


no 


a 


9 
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um welchen -verfchiedene milde - Thiere bewun: 
dernd. herum geftellet waren, lubricum nennef, 
Eben dafelbft war auch die mytholngifhe Ge; 
Shichtr, von dem Naube des Ganymedes dur 

einen Adler abgebildet. 2) Bon dem Haufe 
des Pedo, in cben der Gegend, über deflen 


: Eingange ein Adler mit ausgefpanneten Ir 


geln geftanden. 


. Raptum ‚das ift der Sanymedes.des 


Trojanifchen Kömiges Tros Sohn, melden ein 
Adler auf Jupiters Tefehl von dem Berge Jda 


- in den Himmel hohlen mufte. 
10. Tui Pedonis. C. Pedo Albinonanus ein. 


2 zur Zeit ded Augufti, und Freund des 


Hvidins, tvie de Pont. 4, 10, zu fehen ift. E8 


"find nod) ein Paar Elegien und einige andere 


Fragmenta von ihm übrig, melde Io. Cleri- _ 
cus zu Anmfterd. 1703. mit den Anslegungen 


auch anderer Gelehrten drucken laffen. 8. Tui, 
fagt er, weil er die Meufe anredet. - h 


‘"y1.. Aquilae minore penna, Per hypallagen 


“anftatt aquila minoris pernae. Es murden 


nähmlich dergleichen Adler an den Gibeln vor 
nehmer Häufer mit ausgefpannten Flügeln fe \ 
macht; welche denn nach Beichaffenheit ver Di 
fer und der Herren bald gröffer, bald Feiner 
mwaren. Der Gibelfelbfthieß daher derwua. 


 ı2. Tempore non tüo, Zur Unzeit, da.er dich‘ 


‚nicht hören oder. lefen Fann. 


13. Ebria, tvie eine Trunfene, welche ohne Be 


dacht gleich zu gehet. 


4. Totos-Mineruae. Den ganzen Ta wid 


met er der ernften Beredfamfeit, welche nad) 
Cie. Part. Or. 23. nichts anders ift ald copio- 
fe loquens Sapsentia, 


“15. :Centumuirorum.. Daß Klinius feine md 


fien Reden vor, diefem Gerichte, toelches das 
a mals 


x: 


Sa 
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mals das vornchmfle war, "gehalten habe, dag ' 


Ternet man aus vielen feiner Briefe. 


: 16. Saecula pofterique ‚ anftatt faecula poftera 


oder umgefehrt pofteri plurium' faeculorum, 
Hendiadys. ! 


“17. Arpinis chartis. d. i. Ciceronig Schriften, 


Di 


welcher yon Arpinum bürtig war. 
9. Cum-furit’Lyaeus. „Wenn der Wein braws 


fet, und zu Kopfe fteiget. 


20. Regnat rofa. Aus Nofen machten fie Kräns 


je; momit.fic fi und ihre Becher Fröneten. 

"Madent capilli. Don den Salben ndähm: 
lich, Die fie bey ihren Frölichfeiten verfchüfteten. 
Denn diefe Dinge ftehen immer beyfammen: 


‚„+E. Horaj. Od.2,3,15 


Huc wiss et urgwenta et nimium bre- 
. , f ! ues 7 
Flores amoenae ferre iube ro/ae, 


Ob Übrigens Plinins fo farf getrunken, ‚als, 


‘man bieraus fchlieffen follte, oder ob die Be 


fchreibung des .Poeten nur von diefer Stunde 
an fic) felbft, mas nähmlich gemeiniglich dars 
in aefcheben,; ohne befundre Abficht auf Plis 
nium, zu verfiehen fey, das mill ich nicht ent 
fcheiden. us feinen Briefen folte man es 
nicht muthmaffen: . Der legte Bers aber fcheis 
net e8 zu beftätigen, wo der Catonen gedacht 
wird, von welchen im KHoraz fichet: 

Narratur et prifei Garonis .., 

Saepe mero caluiffe virtus. 


Pinins hat fich feiber: nicht darüber beunris 


“higet: indem er die leßfen Zeilen in dem ob» 


erwähnten Briefe getroft hinfeget; wir mollen -. 
es alje auch nicht Thun. . 


x 
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CXNIX, eod an 

Obfcurum poetam irridet. 


Seribere te, _ quag.‚vix ‚inrelligat ipfe Mo- 


deftus, _ 


Ft.vix Claranus, quid, rogo, Sexts, iu-  . 


uatf 


Non le&lore ruis opüs eft, fed Apolline, 1i- 


brisi, - :- ; \ 


, ‚Iüdice ‘te, maior Cinna Marone fuit. .. i 
Sic.tuälaudentur, Sane mea carmina, $exte, 5 
Grammiaticis placeant et fine grammati- . 


. 


r 


ade ° 


; Tan R \ cı1S, 
Modeftus.‘ Ein Statnmatif 


( natifus oder, vie ift 
ein‘ge lieber heiffen, ein Eritifus, von, welchem 


. Speton. de illuftr, Gram, c. zo, 


> 


au 


s derfelben zu fordern. 


. Claranus. Ein‘ anderer, Hleicher Profekion, 
‚ von welchen Seneca in dem 66.: Briefe einen, 


weitlänftigen und groffen Lohfpruch imachet.  ' 


. Apolline. Der GDtt der Weiffagung. Wer 
"Dich verfichen will, der muß weilfagen fhnnen. ; 


Cipna. Ein berühmter Poet und Freund deg 
Virgilii und. Katulli, der. aber etwas dunkel 


muß gefhrieben haben... .&. 'Gesneri Nov, - 
Th, L. 


L. vöce Smyrna, denn fo hat fen 


' "Werk geheiffen. * EB find noch einige Gragmen- ' 


 vollfommenfte Lob einer Pocfie oder Schrift: , ' 


te von ihm übrig. ‚&."Fabricii Bibl, Lar, 


. Sie cua. Diefes Lob. will id) deinen Derfen, 


gern laffen. 
Et fine Gramlmatieis. Digßift das gröfte und x 


"menn fie den Regeln der volllommenften Run — — 


Na! 


gemäß tft, ohne von den Lefern die Wiffenfchaft 
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nn FIORRK, eödk. 23) 
RR Er ' Fer ii.ga f Te a.&% y 
10,0 "Me Antoni tcheitas *  . - 
' er ‚ N it I ER ao ” BEFORE BN 
ı Jam nüinerät placido’ felix Antomius acuo 
Quindecies altas, Primus Olympiadas, , 
Praetefitösque dies, et tutos relpicit annös, 
., Nec metuit Lethes iam proopioris aquas. _ 
$ Nulla’recordanti, lux eft ingrara, gräuisque, 
3 Nulla fuit, cuius non meminifle yelit, 
 Ampliätaeratis fpatium fibi vir bonus;' Hoceß 
0° Viuere bis, vita poffe priöre frui. 


* M. Antonius Primus von Tulufe in Gallien, 
di ‚einer, der angefebenften und tapferiten Dränner 
. feiner Zeit. Er braghteden Vitellins um, und 

2 dem Vefbafian zum Throne. Es if. daher 
ein. Wunder, da diefe Familie dag Regiment 

"30 Zahr behalten, daß er.bis ins Alter ein bihs 

» . bendes.Glüd genoffen. "Db er übrigens fo tw. 

‚. gendhaft gemwejen, als.er hier befchrichen wird, 
Zins A mag ‚man. beym. Zacit, Hift..3, 28. nads 
eHen, Sr s h eh j i 

2. Olympiadas, Die befännte griechifche Zeit 
tuhnung, von twelcher Chreftomatb. Cic, N. 2. 

nor, 3.. Funfjsehn Olympiäden find so. Jahre 

.. 3: Tutos annos.- ©, oben WR. 5+. v.,6..Meaus 

‚Seneen angeführten Worte, ER 
° 4. Lethes aquas; Lörhe ein Fluß im Reicheder 
- ,Zodten. Leche propior, der heran nahens 
ERBE Te as 

ee 6. Non meminiffe..  Ein-unvergleihli Lob, ei 
3 aber weige Beil fann e8 fish ohne Schaan 
s. ,. Tdthe beylegen, baffen? Wir haben fihoy gefe N 
N FH hen, daß unfer Poet dem Senera gern-foldje 
ns mongltfhe Gedanfen abborget.. &, alfo n. 
x a »,,? . ’ er 


. 8 


+ ’ 








ICXXKL. “x Matt. 10,30% ° 807. 
En de Breu. Vi ©. 10. fn.der Mitte: Nemo 
‚nıh a quo omnia adta funt füb cenfüra fua, 
“quaei munquam fallirur, hibenter fe im praere- 
ritum retorquet:‘ Alle, qui multa’ambitiofe 

, concupät, fuperbe: tontemfit, impotenter vir 
„Kit, inhidiofe een auare. rapuit, prodige » 
“effadit,. necefle ‚elt memoriam füam rimear.: 

7. Ampliat aeratis fpatium, ©. wiederum Se 

“necal. ce. c 18.” "gegen das Eude: 'Sapientis er- x 
go: multum'patervira.” Non.idem ilum qui 
caeteros ‚terminus includit, ‚Lomgem..illi ue= 
sam; facit omnium temporum In Unum, collatio, 

',.Ilorum breuiflima ‚ac follicitiflima aetas.eft, '_ 
"qui praeteritorum obliuifcuntur, Prafentiae m 
negligunt, de fururö Üirnent. . ; 


..OXRXLeod.30, © 
„‚Apollinris Formianum udat - 


- va 


O temperatae, -dulce,' Fikelei ru." 
Vos, cum feueri fügie oppıdum Martis, 
Et: inquieras. feflus exuit curas, 
4 inaris omnibus: locis praefert,:. 

Non ille fan&tae dulce Tibur vxoris, 5 
Nec Tufeulanos, Algidosue feceffus, ; 
Praenefte. nec fic, Antiumue miratür,. 
Non blanda Circe, Dardanisue Cuiexg ; 
‘Defiderantur, neo: Marica:nec Lieis, um 
Nee i in Lucrina lota Salmacis vena. 10. 

" Hie'fumma leni ftringitur Theis Wanko, ai 
Nee ‚languer aequor: viua fed quies’Ponti 
“ Pi&tan phafelon aditiuante fert aura, 

"‚$ieut puellae non amantis aeftatern’ EA, 


EEE DD an u erh ER IETEEREREEEnnese BERSERS 
| R JR "ERXAX. & Martial); 16,30, 


Pifeina rhombum pafeit, et Jupos vernas, 
ER Natat.ad magiftrum delicara muraena, ‚, 
Nornherieuilator mugilem 'eitat'notum; > 


- 


Mann genefen,‘ deffen AUnfehen im -Sennte | 


u 
ri 
3 
»- 
2 
2) 
o} 
be | 
3, 
[> 
Ba 
= 
a 
= 
= 
= 
ee. 
= 
a) 
ug‘ 
3 
Br; 
= 
x 
Dry 
= 


\ z, Tibys Tufgnlani Algidiueıfeceflus, Praene= 


;. Re, Antium, find, laufer Sandhäufer, die" von 


\ 


h) 
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+ Monk Iateinifchen: Städten bemennet fihd, 


welche in einer Charte kichter gejeigetr als Lian 
beichrieben werden. 


8 Circe, der Pahıne der bekannten Zauberin, 
anfiatt des prompntorü Circaei, fd, von ihr . 


den Nahmen hat. Auch das Beymort blanda 


- gielet anf die Schmeicheleyen, womit jene den. 


- Ulyffes eingenommen. 
:Dardanis Caiera:: Weil e8 von den Darda- 
niern oder Trojanern erbanet wars ©’ 
. Nec Marica nec Liris.. Sind. ziey Inftige 
: Flüffe diefer Gegenden, tuopon -Der Iojte 8a 
Pie von Eampanien fcheidet. | 
Lucrinä - vena. ” Lacus-Lucrimms war: ein 
een am Bajifchen Meerbufen:Deffen 
ffer vergleichet der Poet: mit. dem. Waifer 


‚ der Duelle und. der. ymphe, Salmacis sin Ca; 


rien, welches fo weichlich und delifat befchrie- 
- ben wird, daß. die ‚Männer, jo fi) mrin 
Se 1 achabe ganz : weibifch zurück gefchicket habe. 

‘,. Der Ausdrucf; Salmacis lora in Lucrina ve- 


‚na ift figtirlich, und Fomme mit diefen Medens; 


arten überein. ‚Hoc Mufarum vel Gratiarum 

. „digitis formatum eft: Caput tribus.Antieyris 

„infanabile.: . Torus Aerna in pe&tus amantis 

defcendir. Er winde noch deutlicher und die 

‚ fer.legten Formel völlig gleich feyn,: renuman 
anjtatt lota, tora feken ‚dörfte, 


12, pe Es if. deötüegen nicht matt, fie; 


bet nicht Hille. _. 
Viua quies iff fhön gefagt: Das. Meer ift 
ruhig, lebt aber dad, md reget,fih.; 
14, Non ‚amantis: ag d.t. eui moteflus eft 
. nu2eftus,  ' 
" ‚25. Salubre frigus. Eine gefunde angenepme 
Kühlung: . 
16. Sera longo in mari, mas fonft alco in mari 


heiffet. Man fängt su nahe am, ‚Ufer die 


fo N, 





/ 


Be = oa „epa rt 
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 Fhönften Fifche: Sen ft bier eine Sifgerlinie 
. von Pferdehnaren 

78. Be pifeis, Ein: anfehnlicher" Sifd) 
ei &inie tief ing Baffer, wenn er. anges 

iffen hat. 

19. Nereus Aeoli fentie regnum. ein, daE 
Meer fthrmifch ift.:. YTereus ein Margott, 
Aeolas der König.der Winde. "- 


— 


26; Tuta de fuo menfa, So geht dem Zifche 


’ 


doch an jchönen Fifchen nichts ab. - Eigentlich, 
der Tifch ift ficher, leider Feinen Schaden, in 
Anfehung- deffen, mad ihm sufömmtr” was e 
erfordert. ı , 
21: :Lupos’vernas, Verna ift ein Knecht: der 
in.dem Haufe des. Herrn: gebohren ift,ı Die 
4 Wort wird bien artig von den Hedhten ger 
tanchet, die. im ‚SifhHalter gehecket und grog 
" gewachfen find. 


ı 2% Nomenculator. : Ein  Knedt,' der dem: 


f: ) 


Herrn die Nahmen aller: Leute fagen muß. die - 

„A. fprechen wollen. . . Sier ift es Der Knecht, 

“ dem der Stfhhalter andertrauer ift, und der al 

te Sifche mit Nahmen-nennet, und aufınfet. 
24. Senesmulli... 8 -ift angenehm, daß der, 

Poet von diefen ‚Baffereinwohnen als von 

Menfchen, redet. 


» 26. Quat Formianos et... Die wenigen Tage, - 


die du im ganzen Kahre. ar diejem: angenehnien 
Drte zubringeft, rechnet dir die Stadt an. als. 
foldje, die du ihr und ke Gefehäften entjos 
gen. 


| 38 länitores Yillicique, - Ianitor ber Sphrhüter, 


‘cn geringer Knecht, der: :fonft: auch -atrienlis 
Heiffet. Vitlicus der Verwalter des Landgm - 


© 2e8ebefalls ein’ Knecht, der über die andern 


ag bie Kai hat, BR 


. 2 


Mt Een. CRKEI, 


! r " . x “ f} 
| \ \ 


En 


CXKXII: jeod.zu)...° 
„utb. je Anthropophagu. . 


‚ Addixi ferum numis, here, Be trecen- 


“ y \tis, Milz 
" ‚ Vt bene coenäres, . Calliodore, femel.. 
“Nec bene coenafti: mullus ‘tibi quattuor 


emtus 
+.  Librarum , ‘goenas pompa capurgue fuit. 


‚Exclamare liben, non et hie, improbe, non g 


eft- 


Pifeis, homo en! Kennen, Calliodore, 
voras! | ' Pi 


I on % 


4 


‚ction, dem Meiftbietenden zufchlagen, im Ge 
+. ticht, znfprochendurd Wrtheilund Recht: bey 
den Augurien sufsgen, einftimmen, addicunt 
2 aues, Die Götter Aimmen ein, billigen das’ 
Vorhaben durch die. Vögel: Endlich heift es 
©... auch BIREDOnAN teınanden etwas (chenfen oder *, 
widmen. 
».»  .. Mille grecends, ffir 1200. Scftertien, "made \ 
; » Ungefchr 62 Känfergulden. 
fi} Mullus. ‘Ein Seefifh, woraus die Mömer 
viel machten : wird insgemein Meexbarben 
» überfeßef: 


‚5. Exclamare libet, Ki) hätte gfoffe.Bufibie & ö 


ugurufen. j ee 
Improbe. Wit oben Nam. 13, 2. Anm. 


Er: Mari, 10,38. saır 


ug 7. Addixri für addixiftt. Addicere peiff bielerley 
im Handel und Wandel,verfanffen, inder Ans 


14° CXXXIL 





‘ - 
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4 


\ Pi 


*  OXKXIN! EA. 46. 


‚ . "Mathi eloquentiam reprehendit. 


in u a ea RED 
Omnia vis belle, Matho, dieere: dic ali- 


4 


+. 
>. I, 


» .. . quando 


Dur} 


„. Et bene: dic neutrum. _Dic, aliquando 


male, 


Vis belle dicere: "Ein" niht Teltench Schler 


der Seribenten, im ateinifchen und Dentichen, 


die immer: Fünfteln, und nichts für. gut gefagt 
hatten, was natürlich gefaget ift: Daher jus 
Fin ie die Worte jo lange, bis fie verfichert 
ind, daß Fein anderer die Sache fo würde 





ausgedrücket haben: alle. Zeilen haben‘ eine‘ 


glänzende Medensart, ein: Modemwdrtchen, eis 
nen halben Vers aus einer Poeten, eine An: 


‚ ‚fpielung oder” eine andre; Ängftliche Zierlichkeit 


in fih. Damit verkieren fie die Natur, Tchrods 
chen die Stärke der Gedanken, und werden efs 
nem gefunden Gefopmade cecfelhaft. -- Man 
würde on Schriftftellern manchmal. gern 


‚etliche Schniger jhenfen, wenn man mır auch 


bisweilen etwas ftarkes und wahrhaftig fehds 


urn 


nes anträffe. Sie find die Stuger unter den, 


‚ Scribenten, und nıan Fan zu ihnen jagen, 
- was Martial oben Rum. 73. zu diefer einem 


age: . 7. 

' Res praetricofa eft, bellus feriptor, 
CKXKXIV. eod. 47. . 
Ad Iulium Martialem. 


- . Vitam quae faciunt beätiorem, 


! 


Jucundiflime Martialis, haec funt: 


‚ + 


Res 





r 
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‘Res non parta läbore, fed relilta, 
Non ingrarus.ager, focus perennis, 
Lis nunquam, toga rara, mens ‚quieta, ° 
-Vites:ingenuae, falubre corpus, 
‚ Pruders fimplicitas, pares amici, - 
“ Conuitus facilis, fine arte menfa, 
‚Nox non ebria, fed foluta curis, .. 
Non triftis torus, et tamen pudicus, 
'Somnus, qui. faciat breues tenebras, 
Quod fis effe velis, nihilgüe malis,. '-- 
Summum nec ‚metuas diera nee optes, 
s BIER ee u 


;.. fi ur ‚reich arbeiten muß, ber arbeitet mehr 


für feine Erben, als fr fih. Ehe er etwas - 
vor fi) bringet, verfliefjet der befie Theil fe 


“5 'neg febens; RR EEE REM 
Reli&ta, nähmlic) a parentibus oder amicis. 
4. Non ingratus ager, Schön! der mit Wis 

her mwiedergiebt, toas ihm anverkrauet worden. 
Focus perennis. Eigen ’Heerd, ift Goldes 
twerth. Eben derfelbe tft and) beftändig. 

5. Toga rara. i. e. raro fümra, Wenn "einer 


. nicht täglich ausachen, bald hier bald dort Die. - 


. Anfwartung machen, am Hofe, auf dem Nath: 
> hanje, im öffentlichen Berfammlungen ei fie: 
hen und paradiren muß: fondern zu Haufe in 
feiner. Bequemlichkeit fern. Faan. Denn K0- 
.gam a fie nur öffentlich, im Haufe tüni- 
"eam. 
fed Bliches tuniestam quierem, eben dag rus 
hige "Leben, -fo hier to ara heiffe., > 
7" 6. Vires ingenuae, Die ein feiner Mann mins 
> [het und nöthig hat. Denn gladiatorias vi- 
ft U5 res, 


- 


3. Res non parta labore, Ein gut Vermögen, 
dag einem nicht fauer worden if. Denn wer“ 


aher nennt Martialep:sı. b. ‘6. dies” 


314 A 1 uE Martial,’ INS = 


Fre und „Mingerfiärte. Baf- er, 
„7. Prüdens Timplicitas, Was unfer Herr faget: 
‚a Klug and ohne Salfh. 0° ar 
8, Conuidtus facihis, feil, ad parandıtm,er dige- 
gendum; ... 2 idee zn? 
Sine ‚arte.,, Nicht: Finftlich zugerichtet, na; j 
thnlich, gar, and wohlihmerkend, Er 
9. Soluta euris.“ Die Trunfenheit berimmt and) 
ri  ° pie@grgen: aber fo vertreiben fich die Narren 
und. Böfewichter. die Griffen‘ Nüchtern: ud. 
doch ‚forgenfrep, will ein Weiler pm. > 


FT ERERV. ed 
NT Rufticae vitae felicitas. 


‚Sidera iam. T’yrius Phryxei refpieit agni 
>. Taurus,.et alternum Caftora fugit biems. 
Rider ager, veftitur humus, veftitur et ar- - 
EL «ir ode. 1. 
"" Ilmarium pellex Attica plorat Iryn, 

N :Quos, Fauftine, dies: qualem tibi Roma Ra- 
| abi az SMERMERE: im = 
4. Abftulic? ‚o foles! o tunicata quies!. 
».O nemus!' o fontes! folidumque: ‚madentis , 
Be “ - .arenae » ar eh 
"" ‚Litüs, et aequoreis fplendidus Anxur a’ 

SE x que” © e 
-Et non vnius. fpe&tator. le&tulus undae, 

30. Qui vider hinc puppes.Auminis, indema- 
mehr Sm en, I © 
Sed neque Marcelli, Pompeianumque, nec 
a 3, lie | 


REP IR 


: Sunt 









{ 


CRRKY. „EX Martiel.-20, 5L..315 


: Sunt twipliees: thermag,;.'nec fora iundta 


quater, "". =“. \.: 


Nee Capitofini fummum penerrale Torkn- 


Pr tıs, P 


» Quaeque: nitent coelo proxima templa 


* Dicere'te Jaffum ‘quoties. ego credo Quitino: 15 


fuo. 


.  Quae zug funt, tibi habe :. guae mea, red. 


BErEN Tyrius tuarus, Der. Stier, auf toelchem ars 5 
piter die Tyrifche Prinzefin Europa 'entführer.. 


“ 


de mihi! 


Hier das himmlifche Zeichen diefes Nahmpns, 


. im welches Die Eprine im April eintritt. 
x Der Witder des Phryrus, 
“ Sohnes des Ahamantis, Königed von The 


\ 


Phryxei agni.. 


ben, auf welchem derfelpe mit feiner Schtwefter 
elle feiner Stiefinutter entflohe, ee Ch 


trank" in Zellefpont, der von ihr den 


Pl 


men beforumen, graber Fam glücklich ang and, 


und opferte feinen Widder-den Göttern, welche 


ihn an den. Simmel verfeßten.. Das Sch oder - 


Dlird deffelben brachte Phryrus nach Eolchig, 


ee von wanzen e8. hernach Fafon abgehoplet hat. 
Die: Sonne: befteiget den Widder Im März, 
Der Berftand it: Der Stier ficht fi bereite 


» 


Kac) dem vorüber gegangenem Widder am. d. 


beein Theil des Frühlings if (com vorbey, 


|. 


Alternum Caftora. Den Eaftor, der mitffeis 
nem Bruder Pollux abssechjelt: Denn einer 
um den andern ilt im Himmel, weil fie dielin: 
fterblichfeie mit einander theilen. &..oden N. 
212, d..115. Dier wird das Geftirn ‘Gemini 


5 en und der Verfiand ift 5: Der ai in 
ray 
t 


hun Hölig vor denn beoorfichenden jhönen 
; re i | n 


x 


- 


0 and wen Water zu effen gegebein hat... - 


i yon 


# 
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 sEnentflohen. :-Denk im Mäy-fiehtdie Gone in 


den Zwillingen: 


4, ‚Ismarius, von'Ismarus, einem Berge. in 2 
cien, ift er als Thracifch. Icys,' des. The 
R reits; 
7 hm Progne de 8 


Königes von zu Sohn, welchen 
nige3: Pandion, von 


ht 
T 
‚Pellex Artica, ift Philomel«, der Progme 


Athen, Tochter, gebohren, hernach umgebra 


ee Shivefter, die. ohne, ihr . Berfchulden- ihrer 


- ,. gall verwandeit worden. Die Fabel ift hicher 
 -zulang. Man. den Pomey Panch:" mych. 


Sihwefter Ehe defleckte, und in eine Nachtis 


x 


pP. 66., oder'Ouid. Meram, 1. 6. 9.:412. fgq. 


z ‚wg; Rauenna, Eine Stadt an dem Aoriatifhen “ 


9. Speftator, le&tulus.. Dur: Fannft_ von deinem 


- Meere nahe bey. der unterfien Mündung ‚des 
Po. , Doch die-wird-hier- wicht verftanden, fon; 
> dern ein Landgut Nahmensin Latien, fo 
dem FZauftinus jugeh 
ben erhellt, N 
‚6. Quies... ©. die borige Rum. d. 5: 
8. Splendidus Anzur. Eine: Stadt in Latien, 


vte, wie aus dem folgen 


nahe bey. dem Landgute Nayenna, told im 


' + mafcul, und Fineut. gefunden.  Splendidus, 


meil es auf einem Berge von weiffen Kalkfteis 
„. ne lag, den. man weit fehen 'tonnte. Daher 


nennt e8 Martial 1.5. ep. 1. v..6.'Candidum, | 


‚und Mora; Sat. 1 ,.5. 26. Impofitum late 

faxis candentibus. Der -ablat. aequoreis a- 

quis, wird nicht von Splendidus, regieret, for 
’. dern fleht abfolute, Anxur aequoreis aquis, 
„. ‚Ht'fo viel, al$' Anxur aequöreus, 


Nuhebette auf.mehr als ein Waffer fehen : auf 


5, das Meer und.auf einen fhiffreihen Fluß. 


11. Marcelli Pompeianumque ' feil.: theatruin. 


"0 Kier find-Teine prächtige -Schaupläge, wie ets 


4 
‘ ; « \ 
f , 


er 5 
k ' x 
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2.00 des-Marcefli and: Pompeil. Ban diefem it , 
oben N. 83:,0.:5. etwas vorgefummmen. >; 
13. Triplices thermae,, Tihermae, öffentliche ER 
Badehäufer, wovon ein jegliches einer ziemlis 
-“  fihen Stade nicht ungleich gewefen: ©. kip- 
1 fium:Admirand. 1, 3,5 2m, ns 
“ ....Fofa &. Num. 59. BD LIE | 
So ft gefchrieben,; ehe das'Porum Traiani gebaus / 
et worden. . a a 
14. Proxima »templa. ; Den. Tempel der Slave 
Ihen Familie, wovon NR. ı12, D.- 12.5 - > 
15. Quirino.  Quicinus. hieß Ramulusnahfvr , 
ner Vergdtterung, und wurde noch immer, ald ‚ 
. ein Schußgott feiner Stadt.angefehen. Aebris Ä 
Y. gens-iff Der: Zufammenhang. diefer legten 2. _: . 
2 Berfe mit den.4. vorhergehenden etwas fhmwer 
„2 einzufehen:. "Man betrachte:atjo. diefe als einen 
.. . verftellten Einwarf des Poeten, auf diefe Art: 
r Dod) Ws weiß wohl, warum du ‚fo. gern in 
3. Nom Bift, dies prächtigen. Schaupläße, Bäpder 
1 f m. gefallen die gar zu wohl ac. Weit ger 
. ‚ fehlet!. Aus, disfen Eitelfeiten macheft du dir 
jo. wenig, daß ich gewiß glaube, du gabeftdem 
3... alten Ovirin, fo oft du dich müde ‚gearbeitet, 
gern alle feine Ehre and feine Gejchäfte zur 
und gendffeft des Deinigen in Ruhe. 


'CXXXVL. eod. 6r. 
“ Epitaphium Erotii. 


ET , ! 
Hic feftinata requieleit Erotion vmbra, ' 
:Crimine ‚quam fati fexta peremit hiems, 
Quisquis'eris noftri poft meregnator agelli, 
Manibus exiguis annua.iufta daro, \ 
nn Be Sie « 


\ 


Pe hr a Tee A nn _ 
2. 5 2 


329. CXXXVEJ.ex Marıil.'70, 79. 


,, fern.gufen Martial nicht eftung zu. fly nnd 
| u Schtinbend 35 glaube:es faft, und bin ver. 
“* fihert;‘dap er Fein fo eigenfintiger Gott gemes 
f jenı welcher. dergleichen Opfer verfchmähet 


3 g 11] AusReiee re ee 

- 8. Marce, Esift der Marcus Antonius ji 
mus,. melden, wir [chon oben WR: 130. hab 

Tennen lem. . 1. ST 

u 10. Officium heißt vielfältig eine iede Bezeugung 

et Bi Fach 2 g oder Liebe, dergleichen Aug 

-&efchenfe find. 

2, ‚Judieium heift ebenfalls ‚alles - wodurch man 

“fein Urtheil von iemanden; zu: erkennen giebet: 

0. mithin auch-eing Woplthat, Ehrenamt; Befdr: 

a“ 3. derung, Gefchenke, Vermächtniß.n. fe 1, 


"Pauperem rider. diuitein imitatum. 


Ad lapidem: Torquatus'haber praetotia quar 
; ER Te. | Ps a 


Ad quartum breue rus emit Otacilius, | 
Torquatur nitidas vario de-märmore.ther- 
al a u ale or 
Exftruxit: cucumarı fecit Otachlins. 
. $ Difpöfuir"Daphnona fuo Torguatur inagto: 
‚Caftaneas cenrum feuit Obacilius. 
Confule Torguato viei fuit ille magifter ; 
4%.° Nee minor;in- tanto vifus;honore -fib 
er Grandis vr'exiguam bosranam ruperat olim 
Be 10 - Sie, puro, Torquatus rumpet Otacilium. 
-1. Praetoria. &o hieffen, die. prächtigen ;ands 
0 hnfer, worin die. Römer Damals 10. Kent 
RR ; En v 


'CXXXIX, ex Martial, 10, 82, Zar. 


verfehmendefen, fonft ift praetotium das‘ Zelt ' 
‚ des Feldherren, das KDauptquartir, ingl. die 
ae a nebft allen die dazu-ge 
ren. | 
3.. Thermas. &. N, 135,9. 12. 

Vario marmore. Bunter Marmor. Andre 
Jefen Pario, ie Marmor aus der nfel , 
Paros im Aegeifchen Meere, welcher für den. 
fhönften und beften’ gehalten wurde, 

4. Cucamam, Ein ehernes Gefäß, worin man 
MWaffer warm machet., Ba 
5. Daphnona,. von deidvn, 5, laurus iff dad- 
vov, @wvos, Jaurerum, ein -Rorheertvälgen, 
anfehnliche Orangerie. \ 
7. Vici magifter. jn Rom waren über 400. , 
ae wovon deder eine Meine Obrigkeit 
vorgejeget war, twelche vici magifter hieß. 
9, Bos ranam ruperat. ©. Phaedri Fab, 1,24. | 


„OXXXIX. eod. 82. 


Deprecatur officium fibi moleftum ; 
 alteri inutile. 


Si quid noftra tuis adicit vexatio rebus, , 
Mäne, vel a media note, togarüus ero. 
_Stridentesque feram ftarus Aquilonis iniqui, 
Et patiar nimbos, exeipiamque niues, : 
 ‚Sed fi non fias quadrante beatior vno, 
' Per gemitus noftros, ingenuasque cruces. 
'Parce precor laflo, vanosqueremitte labores, 
. Qui tibi non profunt, et mihi, Galle, no ° ' 
cent. Ä 


’ 


Re 








322 CHE, x Martial. 10, 96. 


‘2. Adicit. "Wenn meine Unbeguemtihtet dir 
den geringften Nugen bringe. 
“2. Vel a media note. Wohl gleih nah Mit 
ternadhf. 
5.,Beatior,. Reider: 
6: Ingenuas cruces, Wie unfre Dedtfhen für 
gen : Ein ehrliher Staupbeien, von: dem - 
Schröpfen: d. 1. das den Rücken eben: fo zer: 
cl et, nur daß es ehrlich ift: alfo auch Hier cine- , 
age, die eben fo quälend ift, als dag ruhe 
nur daß fie örepgebohrne tragen. 


CXL. eod. 96. 
= Ba2 Caufam dicit, cur patriam cogitet; . 


“ Saepe loquar nimium gentes quod, Auite, 
- ‚remoras 
.  Miraris, Latia fallus in vrbe feniex,, 
Auriferimque Tagum fitiam, Patriumgue 
Es  Salonem, 
"Et reperani faturae. fordida rura cahe? 
- 5 Ila placer tellus, in qua res parua beatum 
Me facit, et tenues luxurianrur opes, . 
„ Pafeitur hic, ibi pafeit ager: teper igne r ma- 
ligno 
“ Hie focus, i ingenti Jumine Jucet ibi, 
Hic pretiofa fames, conturbatorgüe macellus, 
1o' Menia ibi diuitiis ruris operta fui. 
. Quatuor hic aeftate togae pluresue teruntur, 
Autumnis ibi me quaruor vna tegit. 
T, cole nunc zeges: quiequid non praeftat 
' amicus, 
Cym Aprasftare tibi Poflt, Auste, locus, 


= 


. Gem 
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“+. Gentes remotas. Daß ich allznuft von dem 
 entlegenen Hifpanien und deffen Einwohnern ' * 
rede. Martial war daher, mie wirmiffen, und 
‚gedachte dahin zurück zu ehren, weil «3 ihm Re 
An Nom zu Eoftbar fiel, und Trajan, wie eg 
feheinet, ihm nicht -fo viel Gnade erwich, als 0 N 
- Domitian vorhin gethan hatte. ar 
3. Tagum, Salonem. Zwey Spanifche Fläffe- 
Der erfte ift befantt genug, der andre flieffet | 
4, Bilbilis, der Vaterfindt des Poeten, in. 
Hifpania Tarraconenfi, ch 
4. Saturae cafae. Eine geringe Hütte, in wel: 
cher mir_e8 aber doch an nicht: fehler. 
Sordida rura, ron modo a fordibus, inquit 
Celeb. Gesnerus, a me intetrogatus de hoc 
loco, proprie dıttis, fed vr Autumnüs calca= 
‚ tis fordsdus vuis apud Ouid, Faftor, 4, 897, , 
Paflim ite poetae, vbi abundantiam porius, 
- quam immunditiem, quamguam er. hanc, de- 
. . fignare volunt. Br 
6. Luxuriantur, fo man von einem A 2 
agt 


y 


Bermögen herrlich leben Fann. Luxurio 
man und Luxurior. 
7. Pafcitur ager. Hier muß man viel an ben 
" Acker wenden: Hier erfordert ein Vorwerk 
viel Anfiwandt, dort bringt es Geld ein, Denn 
ager Heißt beyded, 7 
Igne maligno. Ein Färglih Feuer, weil 
das Holz allznthener ift, - - .’ 
9. Preriofa fames. Hier muß ich meinen Huns 
ger thener bezahlen: d. i. mein Tijch if Foftbar, 
und ich efje mich doch nur halb. jatt. u 
Conturbator marcellus, Was conturbare 
fey, haben mir oben N. 122, v. 5. gelernet., 
‚  Conturbaror alfo iff qui faeit ve aliquis con- 
turber, ter jemanden herunter bringet, ruinis 
tet: Macellusfieht anftatt macellumitm neur, 
“welches fonft die Su bank heiffet. conturba- , _ 
— 2 vor 


+ 


. 


\ 
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tor macellus,; man Fäuft fich an Da ganz 

arm, weil man fo wenig fürs Geld befümmt. 

16. Operta füi. Dort jpeifet man, ivas vigneg 
Feld und Garten träger. 

13. Reges. d. i. 'groffe Männer, von deiten du 
dein Glück.und deine Önadengelder erwarteft. 
©. ubm N. 09, 2. 


eo CXLL. 
Fx Lib. ıı, 6. 
Neruam Traianum laudat, 


Tanta tibi eft re&li reuerentia, Caefar, et 


.. aequi, 
[ e 
Quanta Numae fueratr. Sed Numa pay- 
EN | er era, Zr 
N Ardua res hatc ef, eh non tradere mores, 
Et cum tot Eroefos viceris, effe Numam, 


Li 
5 Si redeant veteres, ingentia nomina, patres, 
Elyfium liceat fi vacuare nemus; 
Te volet inuittus, prae libertare, Camillus, 
Aurum Fabricius, te tribuente, volet! - 
Te duce gaudebir Brutus: tibi Sulla cruen- 
Ta tus 
‚10 - Imperium trader, cum pofiturus erit. 
‘ "Et te, priuato cum Caefare, Magnus amabit, 
Donabit totas et tibi Craflus epes. 
- Ipfe quoque infernis reuocatus. Ditis ah 
ws ‘ vmbris 
‘Si Cato reddatur, Caefarianus erit. 


2. Pauper erat. Er fonnte daher leihtlich fromm 
‚und.gerecht feyn, da ihm die irritamenta ma- 
lorum fehleten. 3. Opi 


‘ 
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EXLIT. ex Martial, 11,35. 325 


3. Opibus tradere mores. ft fchön geredet: | = 


Die Tugend dem Neichthume aufopfern und. 
verrathen: welches leider! fo viele thun. 

4. Croefos viceriss Da du fo manchen reichen 
König beswungen haft. Croefus, der befann; 
te König von Kpdien, welchen Cyrus überwand. 
Don Trajani Siegen ©. Eutrop. 9,2. Man 
Fönnte bey viceris andy’ opibus verfichen und fo 
erflären: Da du fo manchen Eröfus. ausfauf 
fen Fonnteft. ERRANG: in Be 

6. Elyfium nemus. Die Elyfäifchen Felder, die 
Wohnungen der Guten nad) dem Tooe. 

“9. Prae libertate. &o liefetder berühmte Lipfiug, 


anfatt pro libert. Bom Kamillus ©. Eurrop, _ 


£ i 1, 18. 
“8, Fabricius. ©. 


N. 137: D. 3: ra 
"9, Brurus. Melcher den Cäfar umbringen‘ half 


Eutrop. 65 20. . 
Sulla cruentus. ’©! oben R. 95.9.7. 

.ı1. Magnus. War.der Zunahme des Pomp 
jus, den ihm Sulla bengeleger hatte. Cäfar 
und Bormpejus totrden fich nicht um die Herr 

- Schaft freiten, fondern gern privat Perfonen tms 

ter dir feyn. 

12. Craffus. Der Triumoir ıfıd Eollege der bey: 
den vorigen. Uebrigens: ift -die-Art, wie der, 
Poet hier Tobet, fehr edel und gefchickt, wenn 


auch alles, was erfaget, nicht eben mahrfcheins 


lich fegn follte. 


.°  CÄLII: eod. 35: 
"5%, In parafıtum. ° 
Aedes emit Aper, fed quas nec noltua veller 
Effe.fuas, aleo nigra verusque cafaeft, 
Vieinos illi nitidus Maro poflider hortos. - 


Coenabit ‚belle, nen habitabit .Aper, : 
FIR %3 Niti= 


s 
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326 CKLII, CXLIV, ex Mart, 1, 36,43. 
3, NitidusMaro Derludere, fette Maro:'eigent 
‚lich glänzend, nähmlich entweder von den Sal: : 


ben, welche.wmollüftige Sente häufig gebrauchten, 
oder neil er gut ben Leibe ift, au 
2 


0.005. GXLII. eod.36, 
Solus coenat, qui cum ignotis, 


Ignotos mihi cum voces tricenos, .” 
ae non veniam vocatus ad te - 
iraris, quererisqug, litigasque? 
»- $olus’coeno, Fabulle, non libenter, 


4. Solus.. Denn wer-fich unter lauter Unbefanne - 
ten befindet, der.ift-fu.gut als "allein, zumalbey 
Zifhe. Er darf feine Meynung nicht frey ent: 
decken, nicht frey jchergen, oder fih der Freude 
 ÄAberlafen um  - 


CXLIV, eod. 43. 
Nörn de quouis argumento fieri bo- 
nr num carmen, 


Viuida cum pofcas epigrammata, mortua po- 
R nis N 
- Lemmata, qui fieri, Caeriliane, poteft? 
' Mella iubes Hyblaca tibi, velHymettia nafei, 
Et thymaCecropiae Corfica ponis api? | 


1. Viuida,- Jebhafte, feurige, muntere Gedichte, 

. Mortua, todte Materien, davon fich nichts fas 
"gen, woher fi) fein Einfall anbringen Iäjfer, 

"3, Hyblaea mella, ‚Hybla eine Gegend, wieaud) 

da Gebürge und etliche Städte in Sicilien, e 


[2 
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CXLV.ex Martial, 11,49, 327 


viel m ohlriechende Kräuter wirchfen, "die das 
Ihönfe Honig gaben: davon ift Hyblaeus. - 
Hymettia. Von Hymerrtus einem Berge 
- von cleicher Art in Artica, wo auch Foftbarer ' 
Maimor gegraben tvorden. 5 
‚ 4. Cecropiae api. Cecropius ift oben um. 56. 
'd. 3. erfläret. Tihymus oderthymum, {ft das.’ 
Kraut, woraus die Bienen das Honig famm: 
: feten, tie unfre aus-der Deyde, welche insges 
mein eruca gegeben. wird, vielleicht mit Uns 
vcht, weil die Eigenfhaft, fo die Alten der 
erucae beylegen,; bey ihr nicht bemerfet wird. 
: ©. Gesneri Thef-L. L 
Corfica thyma. Sorficge Heyde oder Thy N 
mian, welche von bitterm Sefhmacke gersefen. 
Diefe Jnfel ift überhaupt in fehr- fchlechtem 
Nufe bey den Alten wegen ihres tilden und 
unfruhtbaren Bodens und Himmels. : 


CXLV,eod.49. - Re: 


In Silium Italicum, * 


« 


Sins haec magni celebrr montmenta Mi 
ronis, ce r 
‘Iugera facundi qui Ciceronis haber. 1” 
Haeredem dominumgne {vi tumuliue, 
tisue 
-Non alium. mallet nec Maro nec Cicero, 


Er © oben Num. 106. | a 

° 3. Monumenta Maronis, Das Grabmahl des” 

Värgilii zw Neapel. Plinius begeuget eben dier / 

» fes mit folgenden Worten: Virgilii natalern 

‘ ‚zeligiofius quam, fuum,  celebrabar; Neapoli 

maxime, vbi montumentum eins adıre, wi tem= 
un Jolebat, BE 5 Se 

x 4 » , 2, w 


.» 
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318 CXXXVILiex Martial: 10, 73. 


5 Sie'Lare'perperuo, fic'wrba” fölpite, folus 
+ Flebilis in ‚terra fir lapis’ Hfte tun, ° '- 
..:g, Brotion; Hon  &uws, Tas, die. Liebe, ift, Ero- 
tium ein diminutiuum; welches man als:einen 
37 eauiengnahmen gebrauchte, der auch im Plans 
250. gug.vorfbmmg, teicim Terenz -Glycerium, von 
0. YAukus &e, SE AR Er 
v “15, "Peffinäta vribra d, 1. immarura, acerba;. 
' ‚3, Regnarot agelli. ‚Won‘ diefem:.WBorwerf ifl 
Hl Sphen N 1248. 70 gedacht worden. rt 2 - 
4, Exiguis, : Exiguae fönnen zwar-alle Schatten 
der abgefdjiedene Seelen, nad der Meynung 
e >. per Heiden, beiffen, weil fie.als dünne, zart und 
2 fladdernd en werden: : Doch fieht er 
x. wohl hier-auf:dte Jugend dieferi. Verftorbenen. 
25 Annua hit. ©. oben: Dumm. 102. P. 1. 
\ nd Nm rogd. 200 nn 1.‘ 
- “&, Lare perperuo.' Lar ein SHausgott, fichek _ 
8 gielfältig jhr Das Hans felber, wienuc) hier. 
- ı% . Turba, Die Familie, Stan, Kinder, Kchs 
ne end Mägde, /, er 
8 Lapis ifte!  Diefer Reichenftein, worauf diefe - 
2 rabfehrift gehatien it. | 


' is 


Zu CXXXVII end... : = 
Ä Grätias agit pro toga mifla. 


' Littera facundi grarum mihi pignus. amici, 
: PeEkäic Allchlke dona feuera togae: ' 
Oua non Fabricius, fed vellet Apicius vtiy 

Veller Maecenas, Caefarianus <eques, h2 

5 Vilior’haec nobis, alio mittente, N 


i . vw. 


N 


OXURVILL: ex Martial,‘ 19,73. 31) 


“Non güacungue mar "eiime ac litar, - : 
A te mifla 'venit: poflem . niß, ‚munus 4- 
. of R Iinare, TA Fu 
_Marce, tum; powun nomen amare' 
meum, EG Ale 3b 
Munere -fed lad eft, er" nomine gerne 
TEN 
. Offieium, dodli. iudieiumque Vin ! yo r ” 
mn ‚Littera, : Die Poeten Grauen def. Wort 
{m fing. fhr einen’ Brief. 

1,2. Dona:feuera rogae. twiederam er’hypsflagen ae 
anftatt- döna feuerze togae.: Denn alle ernft 7 
Er und anfehnliche Homer erfchienen öffent: _ 

ich nid anders. als if Aoga,, _; 
3. Fabricı "Einer. ver tugendhafteften Römer, 
‚ der fehr ‚arın mar, umd Die, Deichthiimgr, Die 
ihm vor Pyrrho angebothen nurden, verachtes j 
te. ©. Eutro ji 2,7: 
-ısıy Apiotus, ' Ein, odir vielmehrdrep Wolffb 
linge diefes Nahmens, die fih) die Kochkunft 
zu. ihrer a aa ee sumühler hatten, 


" fpopon aud). ine cin Werk hirtterlaffen ' 
unter dein’ Titel Caelü Apicii de k A 


X, wovon Fabricii Bibhi. Dat, nachzw ‘ 
eben: Mn \ 02 j 
Re Maecenas, von toelchemn oben num, 109.0.5. 7 
“Er ift wegen feiner Zärtlichkeit nicht weniger 
befarint, als! ivegen feiner Srengebigkeit gegey 
* die Gelehrten. \ 
6. Vi&ima caefa litat. vitima Zrar’ fügte man 
1m., mern das Dpfer.den Göttern. angenehm war, ip 
Dich erkannten die Priefier an gerilfen. Zels -{ | 
" den: Daher das Opfer, wenn diefe nicht vors 
handen. waren, -. 5 eflichemal' miederhohlet . 
Gun . mufie, k biefer ‚Sedanfe ‚vor .. ' 
ni ern 


L 
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‚329. CHXXVIJer Martial 70,79. 


rt. ,, fern guten Martial nicht ettong zu. ftoly and 

Bi HE: glaube es dat ‚und bin ver 

‘> fiherk; “daß er Fein fo eigenfinhiger Gott gemer 

x je welcher. dergleichen Opfer verfchmähet 

- 8. Marce, Esift der Marcus Antonius Pri- 
mu$,. welchen, wwir fon oben Ro. ha 

gennen ieruen. . 2, 

10. Officium heißt vielfältig eine iede Bezeugung 

‚ der Hocjachtung oder Liebe, dergleichen auch) 

Gefchenfe find. 

=; ‚Iudicium heift ebenfalls ‚alles - wodurd) man 

“fein Urtheil von, iemanden zu: erfennen giebet: 

0. mie auch ein Wohlehat, Ehrenamt; Befdrs 

Mi 3 derung, Hefchenke, Bermächtniß:u.. fe ww. 


ORKRVUL. ed np 


"Pauperem:ridet diuitem imitatum. 


er 
ı 


Ad lapidem. Torquatus' habet praetotia quar+ 
Bunte, am © EN 
“Ad quartum breue rus emit Otacilius, ' 
Torquatur nitidas vario de-märmore. ther- 
ee gl re anlage "Sieden ch 
‚ Exftruxit: cucumam fecit Otacilins. 
‚5 Difpofuir‘Daphnona fuo Torgtatur inagto: 
‚Caftaneas cenrum Teuit Otacilius.: 
‚0. Confule Torguato vici fuit ille magifter ; 
°.0% Nee minor‘in- tanto vifus;honore -fibn 
Me EE Grandis vr exiguam bosranam ruperat olim 
10 Sic, puro, Torquarus rumpet Otacilium. 
‚1. Praetoria. &o hieffen. die. prächtigen Lands 
 Hänfer, worin die Römer damals fo. fchrecflich 
For : vet; 








' CXXXIX, ex Martial, 10, 82, z21 


serfehtenbeten, fonft fi praetotium .das* Zelt ‘ 

‚ bes Seldherren, das HDauptquartir, ingl. vie 
nedperfamnglang, nebft allen die dazu -ge: 

ven. 


3.. Thermas. ©. N. 135, 9. 12. 
Vario marmore. Bunter Marmor. Andre 
‚Jefen Pario, aloen Marmor aus der Infel 
Paros im Aegeifchen Meere, welcher für den. 
fhönften und beiten gehalten wurde. an 
„4 Cucumam. Ein ehernes Gefäß, worin man 
Waffer warın machet.. BI BR 
S. Daphnona. von d&Oyn, 75, laurus iff dad- 
vov; @Vog, Taurerum, ein Eorbeerwäldgen, 
anfehnliche Orangerie. \ 
7. Vici magifter. In Rom twaren über 400. , 
a wovon ieder eine Feine Obrigkeit 
vorgefeget war, melche vici magifter hieß. 
9, Bos ranam ruperat, ©. Phaedri Fab. 1,24" 


.CXRXIX. eod. Ku 


Deprecatur officium fibi moleflum | 
alteri inutile. | 


Si quid noftra tuis adicit vexatio rebus, , 
Maäne, vel a media nolte, togarüs ero. 
_Stridentesque feram ftarus Aquilonis. iniqui,, 
Et patiar nimbos, excipiamque niues, - 

; ‚Sed fi non fias quadrante beatior vno, 5 
' Per gemitus noftros, ingenuasque cruces. 
'Parce precor laflo, vanosqueremitte labores, _ 
. Qui tibi non profunt, et mihi, Gahe, no» 

| cent, | 


s 
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"1. Adicit. Wenn meine LUnbequemlichkeit dir 
den geringften Nugen bringet. 

‘2. Vel ha media no&te. Wohl gleich nah Mit: 
ternadf. _ 

5.,Beatior,. Reidher: 

6: Ingenuas cruces. Wie unfre Deitfen “ 
gen: Ein ehrlicher Staupbeien, von: dem - 
en d. 1. das den Rücken eben: fo zer; 

ech nur daß es ehrlich ift: olfo auch Hier eine: , 
m die eben fo quälend ift, als dag Freut, 
nur daß fie Frengebohrne fragen. 


CXL.eod. 96. 
Caufam dicit, cur patriam cogitet; . 


“ Saepe loquar nimium gentes quod, Auite, 
‚remotas 
Miraris, Latia fattus in vrbe fenex,, 
en: ie Tagum fitiam, Eatinmiue 
Salonemn, 
"Et repetam faturae. fordida rura sale? 
5 Illa placer tellus, in qua res parua bearum 
Me facit, et tenues luxurianrur opss, 
„Pafcitur hie, ibi pafeit ager: tepet igne n ma- 
ligno 
" Hie focus, i ingenti Jumine Jucet ibi, 
Hic pretiofa fames, conturbatorgüe macellus, 
10' Menla ibi diuitiis ruris operta fui. 
“ Quatuor hic aeftate togae pluresue teruntur, 
Autumnis ibi me quatuor vna tegit. 
T, cole nunc reges: quicquid non praeftat 
' amicus, 


| Die ‚prasftare tibi poflit, Auste, locus, 
1. Gen 


\ 





\ 
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2. Gentes remotas. Daß ich allinuft don dem 
 "gntlegenen Hifpanien und deffen Einwohnern .' * 
rede. Martial war daher, mie wirmifien, und 
gedachte dahin zurück zu Fehren, meil «8 ihm 
An Rom zw Foftbar fiel, und Trajan, wiees 
fheinet, ihm nicht-fo viel Gnade erwich, als a 
- Domitian vorhin gethan hatte. a Be 
3. Tagum, Salonem. Fivey Spanifche Flüffe.- 
Der erfte ift bekannt genug, der andre flieffet 
bey Bilbilis, der Vaterfindt des ‚Poeten, in. 
Hifpania Tarraconenfi, on 
4. Saturae cafae, Eine geringe Hätte, in wel 
cher mir_ es aber doch an nichts fehlet. 
Sordida rura, non modo a fordibus, inquit 
Celeb. Gesnerus, a me interrogatus de hoc 
loco, proprie dietis, fed vt Autumnüs cafca= 
‚ tis fordıdus vuis apud Ouid, Faftor, 4, 897. , 
Paffim ita poetae, vbi abundantiam potius, 
. quam immunditiem, quamquam er. hanc, de- 
.  fignare volunt, ya 
‘ 6. Luxuriantur, fo man don einem geringen . 
Vermögen herrlich leben Fann. Luxurio fagt 
man und Luxurior. s 
7. Pafcitur ager. Hier muß man viel an den 
° Acker wenden: Hier erfordert ein Vorwerk 
‚viel Aufivandt, dort bringt es Geld ein. Denn 
ager heißt beyded, 1 : 
Igne maligno. Ein Färglih Feuer, weil 
das Holz allzutheuer if, > er .. 
9. Preriofa fames. Kier muß ich meinen Hut 
= ger thener bezahlen. d. i. mein Tijch ift Foftbar, 
und ich eije mich doch nur halb_jatt. 
Conturbator marcellus, _ Was conturbare 
fen, haben mir. oben N. 122, ©. 5, gelernet., 
‚  Conturbator alfo iff qui fatit ve aliquis con- 
turber, wer jemanden herunter bringe, vuinis 
tet. Macellus’ficht anjtatt macellum im neut,  \ 
welches fonft bie Si bank heiffet. eonturba- , _ 
IE 2 WE. 
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tor macellus, man Fauft fih an Steifhe ganz 
 axcın, weil man fo wenig fürs Geld befömint. 
18. Operta fui. Dort fpeifet man, tag vigneg 


Feld und Garten träger. | 
23. Reges. d. i. 'groffe Männer, von deiten du 


dein Glück und deine Gnadengelder erwarteft, 
©. oben N. 69, 2- “ 
| CXLI 
‚ExLib. ı, 6. 
Neruam Traianum laudat, 


Tanta tibi eft reli reuerentia, Czefar, et, 


de aequi, 
. _*  Quanta Numae fuerat. Sed Numa 'pay- 
RE? FR per erat, X 
\ Ardua res hasc ef, ae non tradere mores, 
Et cum tot Croefos viceris, effe Numam, 


Y 
5 Si redeant veteres, ingentia nomina, patres, 
Elyfium’liceat fi vacuare nemus: 
Te volet inuittus, prae libertare, Camillus, 
Aurum .Fabricius, te tribuente, voler: 
Te duce gaudebir Brutüs: tibi Sulla cruen- 
A ' tus 
. ,IO . Tmperium tradet, cum pofiturus erit. 
. Et te, priuato cum Caefäre, Magnus amabit, 
Donabit totas et tibi Craffus epes. 
Ipfe quoque infernis reuocatus. Ditis ab 
r '  vmbris 
+. $1 Cato reddatur, Caefarianus erit. 


a: ° ‚ . ı 

2. Pauper erat.: Er Fonnte daher Teichtlich Fromm 
‚und gerecht feyn, da ihn die irritamenta. ma- 
lorum fehleten. ' 3. Opi 
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3. Opibus tradere mores. ft fehön geredet: .' 
Die Tugend dem Neichthume aufopfern und 
perrathen: twelches leider! fo viele thun. 

4. Croefos viceris. Da du fo manchen reichen 
König ne haft. Croefus, der befann- 
te König von Eydien, welchen Cyrus überwand. 
Don Trajani Siegen ©. Eutrop. 8,2. Man 
Fönnte bey viceris aucj'opibus verftchen und fo 
erklären: Da du fo manchen Eröfus. ansfauf 
fen Fonnteft. RE u 

6. Elyfium nemus. Die. Elyfäifchen Felder, die 
Wohnungen der Guten nad) dem Tode. 

9. Prae libertate. &o liefetder berühmte Lipfiug, 

anfatt pro libert. Bom Kamillus ©. Eutrop. 


1,18, ; 

"8, Fabricius. G.N. 137: P. 3: 

‘9, Brurus. Melcher den CAfar umbringen ' half 
Eutrop. 65 20. 

Sulla cruentus. '&:! oben R. 95.9.7. 

11. Magnus. War-der Zunahme des Pompe 
jus, den ikm Sulla bengeleget hatte. Cäjar 
and Pornpejus toirden fh nicht mm die Herr: 

Schaft fireiten, fondern gern privat Perfonen ums 

ter dir feyn. 

12. Craflus. Der Triumoir afıd College der bey: 
den vorigen. Uebrigens: ift die, Art, mie ber, 

‚Poct Hier Tobet, fehr edel und gefchicft, wenn 

auc) alles, tvas erfaget, nicht eben wahrfcheins 

lich feyn. follte. ee 9 


CXLII: eod. 35: 

. In parafıtum. ° 

Aedes emit Aper, fed quas nec no&tua veller 
Effe fuas, 'adeo nigra verusque cafa eft. 
Vieinos illi nitidus Maro poflider hortos. -. 


Coenabit belle, nen habitabit .Aper, ; 
a %3 Niti- 


326 CXLIN, CKLIV, ex Mart, 1, 36,43. 
3, Nitidus Maro! Der Iuderg, fette Maro:'el, ents 
lich glänzend, nähmlich entweder von den Sal: : 


ben, welche.mwollüftige Leute Häufig gebrauchten, 
oder weil er gut bey Seibe ift, 9 2 


a  SOKLNIE ed. 36. 
Er Solus coenat, qui cum ignotis, | 


Jgnotos mihi cum voces tricenos, 
Sk non veniam vocarus ad te - 
iraris, quererisque, litigasque? 

> $olus’coeno, Fabulle, non libenter, 


4. Solns.. Denn iver id) ander auter Unbefanne - 
ten gg der.ift. fo. gut alsallein, zummiben 
‚Life. Er darf feine Meynung nicht jrey ents 
“deefen, nicht frey ET mr. der örtude 
Überlaffen u. fi w. 


CXLIV. eod. 43 
Non de quouis argumento fieri bo- 
num carınen, 


 Viuida cum pofcas PEN, mortua pe 
nis 
" ‚Lemmata, qui fieri, Caeriliane, poreft? 
" Mella iubes Hyblaca tibi, vel Hymettia nafei, 
Et thyma Cecropiae Corfica ponis api? 


1. Viuida,- lebhafte, feurige, muntere Gedichte, 
Mortua, todte Materien, davon fich nichts. fas 
“gen, woben fi) kein Einfall anbringen lälfer, 

3, Hyblaea mella, Hybla eine Gegend, wieaud) 
ein Geblirge und en Städte u Sicilien, a 


t 
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viel m ohlriechende Kräuter twiichfen, "die das 
‚ Ihönfe Honig gaben: davon ift Hyblaeus. - 
Hymertia. Bon Hymerrus einem Berge 
von cleicher Art in Artica, wo aud) Foftbarer ‘ 
Maimor gegraben torden. i 
‚ 4. Cecropiae api. Cecropius ift oben NYum. 56. 
v. 3. erfläret. Tihymus oderthymum, {ft dag - 
Kraut, woraus die Bienen das Honig famme 
:feten, wie unfre aus.der Deyde, welche insges 
mein eruca gegeben. twird,. vielleicht mit Uns 
sccht, weil die Eigenfhaft, fo die Alten der 
erucae beylegen, bey ” nicht bemerfet wird. 
: ©. Gesneri Thef--L. L 
Corfica thyma. Gorfiiche Sende oder Thy ‘ 
mian, welche von bitterm Gefhmacke getsefen. 
Diefe nfel ift überhaupt in fehr fchlechtem 
Nufe bey den Alten wegen ihres milden und 
unfruchtbaren Bodens und Himmels. 


CXLV,e0d.499. 
In Sılium Italicum. * 


eo 


Sins haec magni celebrar monumenta Ma. 
ronis, BE: 
‘Iugera facundi qui Ciceronis habe. A 
Haeredem dominumque {ui tumuliue, La- 
tisue , 

-Non alium mallet nec Maro nec Cicero, 


BR © oben Num. 106. 
* 7. Monumenta Maronis, Pas Srabmahı des” 
Nirgikii zu Neapel. Plinius bejeuget eben die: 

» fes mit folgenden Worten: Virgilü natalem 
‚zeligiofius quam, fuum, celebrabar; Neapoli 
maxime, vbi morumentum eins adıre, vi tem 
plum, folebat, u RS ER, Atech, 
4 2 er 


Fi 
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2. Tügeta Ciceropis,  Gilius befaß einige Sand» 
er ‚Cicero, und fchärte fi deamegen . 


glücflic. 
CXEVI. eod. 5 


,. Ad coenam inuitat amicum; * 


'Coenabis belle, Juli Cerealir, apud me: 
Conditio eft melior fi cibi nulla, veni, 
Oltauam poteris, feruare: lauabimur vna; 
Scis quam fint Stephani balnea iundta mihi, 
' $ Prima tibi dabitur ventri. laftuca mouendo 
Vtilis, et porris fila refetta {uis. M 
'Moxverus, ertenui.maior cordylia lacerto, 
“ ‚Sed güam cum rutae frondibus oüa teganr, 
+, .„ Altera non deerunt tenui verfata fauilla, 
- #0. Er Velabrenfi mafla recolta foco: 
Et quae Picenum fenferunt frigus oliuae: 
Haec fatis in guftu. caetera nofle cupis? 
Mehtiar, vr venias? pifces, conchylia, famen 
Et cortis {aturas, arque. paludis aues, 
‚5 Quae .nec Stella folet‘rara nifi ponere coena, 
„Plus ego polliceor.: nil recitabo tibi, 
Ipfe tuos nobis relegas licet vsque Gigantas, 
Rura. vel aeterno. proxima Virgilio. 


- 


” * Aus diefem Gedichte foll man einiges: von den 
> Mealzeiten der Alten lernen. ’ 
2. Conditio melior,. Wenn du an. feinem befs 
y fern Orte verfaget: bift. 

' 3. O&auam. ©. oben Nunt. 75.5: Das 
Daden gehörte mit_zu denen ‚Leibeshbingen, 
soelche fie in diefer Stunde, vor Tifche, beobs 

EE " achteten, 


las. Da ET EEE LETTER EEE 
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achteten, tie auch zur Bewirthung. Die Reis 

er hatten dazu im ihren Häufern Gelegenheit, „ 
die Aermern aber führeten ihre. Säfte in ein ds - ..’. 
fentliches Badehaus, mie hier des Stephauus + 


feines tat. | 
a: Sallat mit Lauchfäden zurecht 


6. Fila refe&t 
gemacht. -; } 

7. Cordylla, ein Feiner Zifh, der für fehr delis 

«Fat gehalten twirde, lacertus war auch einFtfh, . 
den fie mit Raute und Eyernaffen. S: Mar |. - 
tial, s,79. 

9. Verfara fauilla. Eyer in Ajche gar gemacht... 

ı0, Velabrenfi - foco, Velabrum war einDrt . 
zu Nom, zwijchen dem Berge Alventinus, und. 
der Übrigen Stadt. Dafelbft räucherte man 
Käfe, welche daher cafei Velabrenfes hieffen. 
Davon redet unfer Poet anderswo deutlicher, ' 
13, 32. } 3 j 

Ahes quemcungue focum, nec fumum ca- 
ER feus omnem, 
Sed Velabrenfem qui bibit, ipfe' fapit. 
‘1. Picenum - olinae, Die Alten hielten viel 
auf diefe Frucht: fie fegten fie bey dem Anfan: 
ge der Malzeit auf, und auch zum Eonfert:  » 
wie Martial. .13, 36. bezenget: ; . 
Haec, quae Picenis venir fubdt&ta trapetis 
Inchoat, atque eadem frit oliua dapes. 

Aus Picenum einer Jealiärifhen. Landfchaft 
am Adriatifhen Meere Famen die beften. 

12. In-guftu.' guftus, güftatio, promultis, ante- 

“  coenium, alle diefe Wörter bedeuten die erfte 
Tracht bey einem Gaftmale, welche ausfulden 
Speifen: beftund, welche Appetit machen, wie 

- die bisher ersehlten waren. ' 

13. Sumen, Die abgefchnittene Bruft einer San 
famt der Milch darinnen, woraus die Alten 
viel Wefens machten. “r 


14. Cortis faruras Ko: Das feifte Hofgefiüigel 
er x N 


66“ mn n 
’ . ‚ ” 
RN + ‚ 
\ , . 
\ 2 > 


Be‘ CXLYII. er Maria, 12,8. 


dt. Hühner, anberans auch wohl Gänfe 2% 
. -Pauen.- ©. 33. 58 Ep. cots, chors und co- 
hors, tis, der Hofam Haufe, e 
” Paludis äues, Enten, 
'1$. Nec Stella. &. oben N: 88.9.2. 
7; Ipfe tuos erc, “Du folft mir vielmehr. etbft 
dein Gedicht-von den Niefen (welche den Him: 
', mel geftürmet) nach Belieben von Anfange. bis. 
£ 5 30 Ende vorlefen. ag) war alfo ein Poet:, 
0, iaber nicht ihm rg. - ; 
“18. Rura, gder dein Gedicht vom Aderbau. 


 CXLVI.: 
„2 - „Exlib. 12. ep.8. 
ER ar aus TTraiani. 


Terrarum dea gentiumque Roma, 
; * Cui par eft nihil, et nihil fecundum, ° 
Traiani modo, iserg; cum futuros er 
Tor per faecula computaret annos; 
5 Et’fortem,- iuuenoraque, . Martiumque 
In tanto-duce militem viderer: 
Dixit praefide gloriofa tali; 
 _Parthorum pröceres, ducesque Serum, 
\ " Tihraces, Sauromatae, Getag, Britanni, *' 
10 'Poflum oftendere Caelarem, Venite! 


'z, Dea - Roma, Die Stadt Rom wurde -von 
den abergläubifchen uud, Fnechtifchen Völkern 
/ als eine Göttin verchret, und ihr waren Tem: 
33 pel in einigen Provinzen angerichtet. Sueron., 
“ > Aug. 52. . 
3 Tot per faeculg, Die Regierung eines Für-- 


fin beiflet fon Ze eins; Weil aber füe- 
 eulum 






Er 


nen. u 


. 
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culum aud) foviel ift, (al& generatio ein Men ° 


Pesbe, fo Fan ein Fürft, wenn er lange le« 
et, auch mehr als ein faeculum i. e, plura 
faecula regieren, wie Yeneas jur Dido beym 
BVirgil Aenei. 1, 605, faget; Quae te tam 
laera tulerunt faecula. Martial feget auch 
wohl darımm hier den Plural, damit er dem 


Trajan eine lange Regierung mwünfhe, wie 


abermalBirgil Aenei, 8, sog faget: faeclisque 
effeta fene&tus.. 
In duce njlitrem. Er war Seldherr, und gab 
doc dem braften Soldaten in der Arbeitfam: 
feit und in den Kriegesäbungen nichts nach. 
©. Plin. Paneg. 13, ingl. 19, 
7. Praefide. i.e. Principe, Imperatore, 


cc erg Serum. Die äuferfien Bölfer Y- 
en ' 


. 10, Venite. Kommt, Friede zu bitten, und euch 
zu et oder auch mit eurer ganzen 
Madt; euc) überwinden zu laffen. i 


% % CXLVIIR eod, 10. 
“ Africani auaritia. 


= 


'Habet Africanus millies, tamen. captat. 
Fortuna multis dat nimis, fatis null. 
r. Captat. Nähmlich hatredirates, teftamenta. 


2. Nimis, Satis. D. i; vielen mehr als fie merth 
find, feinem fo viel, daß er zufrieden wäre. 


„..° CXLIKX. eod, ı7. Ä 
= In Lentinum febrientem, 


Quare tam multis a te, Lentine, diebus 


Non 


> 


Inte re Zu Dasein me 


‚) 
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_Non abeat febris, quaeris eg vsque gemis, 

Geftatur tecum fella, pariterque lauatur, 
Coenat boleros, oftrea, fumen, aprum, 

Ebria Setino fit faepe, et faepe Falerno, 

. »Nec nifi per niueam Caecuba porat aquam. 
Circumfufa rofis et nigra recumbit amomo, 
. Dormit.et in-pluma,.purpureoque toro, 
Cum fir am pulchre, tam belle viuat apudte, 

"10 : Ad Damam potius vis tua febris eat? 


"4. Boletos eine Art Schwämme, Die fehr foftbar 
und rar waren. 

$. Setino - Falerno, Zmeny Icfere Meine aus 
Campanien; jener von der Stadt Setie, Die 

. fer von dem Berge Selernus, beneniet. 

%. Per niueam aguam. Er trinfef den Säcırbis 

-  fhen Wein nicht anders, als aus Schneewaf, 

/ fer, morinn er vecht Falt hat werden mäffen. 
Caecubum yinum aus Neulatien. 

7. Nigra amomo. . Ganz jhwarz; von der fofts 
Sarften prientalifchen ! Salbee Amomum eis 
gentlich eine gemi Graeeolande wird vor 
jedes Foftbare, unverfälfihte Näucherwerf oder » 

ı Salben gefeget. mL 

8. In pluma auf Eydern. RE 

10. Dama der Rahme eines armen Sflaven bey 

‚ ben Eomödienfhreibern :,. fteht hier vor einen 
- ieden Armen. «© . EN 


x } v i : Ü . 
| | CL. eod. 34. i 
-*.. - AdJIulium Martialem, fratrem, 
' Triginta mihi quattuorque melfes 
Tecum,; fi memini, fuerg, Iuli, 
end Si:  PERE- : Qua- 


\ 0 


‘ 
[3 


N 


CLI. ex Martial, 12,54.) 333 


‚Quarum dulcja mixta funt amaris, 
» Sed iucunda tamen fuere plura. 33% 


Er fi caleulus:omnis huc et illue - ; 
Diuerfus bicolorque igeratur, Ber 
Vincer candida turba nigriorem, 

Si vitare velis acerba quaedam, _ - 

Et triftes animi cauere morfus;' 


“ Nulli te facias nimis fodalem, _ i 
Gaudebis minus. et minus dolebis, 


1. Meffes. i, e. anni. ©. Num. 99. v. 1, 
6. Diuerfus bicolörque. Wenn wir alle Steine 


von beyden vYerfchiedenen Farben, fehmarze uny 


weiffe, allein legen und fortiven. 
9. Cauere morfüs. Wer die Wiederiwärtigfeis 


zum Theil vermeiden, und ganz davon, frey 
bleiden will. 
CLI. eod. 54. 
Frönti magna fides. . 


Crine rüber, niger ore, breuis.pede, ‚Jumi« 


ne laefüs: 
Rem magnam pracftas, Zoile;fi bonuses, 


1. Lumine läefüs, auf einent Auge blind. 
“ 3. Rem magnam praeftas. 6 mill viel zu für 
gen haben: Es ift gewiß ettuas höchft feltenes, 


Eigentlich, du wirft füreine grofje Sache Bhrs 


ge, die man dir Faum zutrauen Fann. Denn 


en, gut daflır feyn. 


praeftare periculum, heift fhr,eing Gefahr fie 


st En 


ee 2 2 TEE ne u u Da 
„1 “ 


.. terrund den nagenden Verdruß des Lebens nud) . 


x 


* 334 vCLIL CLIIL, ex Martial, 12,82, 94. 
"'CLIk eod. 2. : 


. i ' % i _ 
» NelJauder dignos, laudat Calliftratus omnes,. 
ı Cui malus ef nemo, quis bonus efe poteß? ° - 


‚1. Ne - dignos. Damit er nicht die Würdigen 

allein lobe, und dadurch die andern une 

2 gend tadle, und fich zu Feinden mache. i 
t - 2. Quisbonus. Denn. das Lob ift ein Borzu 
der Guten. Wenn ed nun alle erhalten, fo i 
Fein Vorzug mehr: und fo ift niemand gut, 


CLII. eod. 94. . 
. AdPrifcum. 


‚“Saeperogare foles,qualis fim, Prifce futurus, 
" Si fiam locuples, fimque repente potens. 
Quemquam poffe putas mores, narrare fu 

SR turos ? 
Die mihi, fi fias tu. leo, 'qualis eris? 


„ Diefed Gedicht ift fehr moralifh. Denn der 
+». . Stand, Neichthum und das Gläf ändern die 
Sitten der Menfchen gar fehr, fo daß niemand, 
. ber nicht. eine groffe- Eigeniicbe hat, oder cin 
“recht groffer Weifeift, ‚jagen Fann, ob er, wenn 
Ki Stand A veränderte, dennoch dets 
elbe, der er bisher gewefen, bleiben werde, 
Aber es ift auch nicht weniger bitter genen die 
Meichen. Denn, fagk der Poct, wenn du in 
einen Löten verwandelt würdeft, fo würdefton 
‚vermuthlich, wie audre deines’gleichen, gegen 
«die Abrigen Thiere wüthen, und fie würgen: 
eben fo würde ich vieleicht nicht weniger geizigs 
ungercht und gewaltshätig werden, wenn “ 

i i r 


. 
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reich würde, ald ihr anbern Neichen zu. feyn 
pfleget. u No 
RER WRRg 0: 9 1770°:°:0 7 OREEE SEE 
Inftantium Proconf. Baeticae excipit 
carmine, * er 3 


un 


Baetis:oliuifera erinem redimite corona, 
Aurea qui nitidis vellera tingis, aquis, 
Quem Bromius, quem Pallas amar, cui re- 
u &or aquarum -. } 
Albula nauigerum per frera pandit iter, 
‚Ominibus laetis veftras nfantius oras s 
_ Intret, et hic ‘populis, vs prior annus 
ea! 
Non ignorat, onus,quod fit, fuccedere Ma»- 
I A ER, "erben "_r. 
Qui [ua metitur pondera, ferre poteß. 


* Martiak Iebte nun feit einiger Zeit wieder in 
feinem DVaterlande, wo er ber ‚Diefed ganze - 
mdlfte Buch verfertiget hat. ' Er fucht fich als 
,. d dem neuen Negenten deffelben zu empfehlen. 
3. Baetis der Fluf,. von welchem Hifpania Baeri- 
\ ‚ca den Rahmen hat. Wenn ihm der Poet hier 
eine Krone und ein -Haypt giebt, fü verfieht er 
den Gott diefed Fluffes, nach, der Lehre der 
Heiden: Eine Dliventrone aber ift<es, weil die 
Delbäume häufig an demjelben machfen. Cri-  - 
nem. redimite i. quoad crinem, graecismus, 


‘2, Vellera tingis- Spanien ffl rei) an Schafen, 
und an fhdner Wolle, tie unfer Poet aud) an; 
dermerts, rüber, Bl ; 


\ RR 3.Bro- - | 
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3. Bromius ei Rahme des, Bachus, Pallas, ift 
die Erfinderin des Deles:und der Hlivenbanm 
ift ihr Gefchöpf. Re&tor aquarum ft Neptun; 

4. Albula freras, Das fchäumende Meer: 

‚ Veftras, hr au die ihr an diefeni.ges 
feegneten Zluffe wohn 

“6. Ve.prior. Ehen MM lic) als dns. vorige 

ahr, 

% en &o hatte der vorige Stadthalter 
geheiffen, telcher: fein eier ka Ruhme 
geführet hatte. 


B Ende der ein Seite F 
. ‚ans. dem Martial, 





I, Regifter 





I: re N 


KEN 2 en, Ya sy IB 


u L Hegifter 
- der Metrorum, wobon in diefer Chreftoma- 
- thie Srempel vorfommen, nebft der 
Borftellung oder den Schemati- 
bus derfelben. 


Ri Ä . Adonicum. 
" Schema. —- vu | — 
Exempla. Es fommt hier nr in dem metro 
Sapphico mit vor, in welchem der 


gte Ders adonicus ifl, N, 37. 39. i 


43.45.46. 
Alcaicum, 
Bon Alcaco, dem Erfinder &. N, 40. 0.27. Anm: 
Schema, ; v — |uU-r % — u — vu | ur. 





\ - 


v- ale 





eye um 
Exempla "N, 40. 42,47. 49. 
9 


= ’ 


r, 


| Afcke- | 


\ \ 


u 


ei \ „1 Begifter. der Merrorum. 
5  Afclepiadeum 
oder 


“ Choriambicum. 


7. Schön; a | —uu—] ee 3 


. Exempla. Es fünmt bald allein, bald in Ge; 
es felifhaft des Glycöniei vor: und zwar 
RTL A Gain N, wie 

Js a » 5 u ER 

Bald daß 2 2 Ekrianiioste voran; 
gehen, wie 
Nr 44. 
en bald- dag nah 3 poriambifhen gi gi 
RE ler folget, wie ©" 
| N.38 48» er 


Kant "Blegneti, a 


--]--|-uu en 
I -vo] 


Schema -vv 





nee - [-vuV 


I N NT ee "* 











uv' a 
-. Er 


- Die eufle‘ Keie heiffet ae, die ame 
Rehraineker, 


} H 


Temple! N.:0. ır, und die meiten Sci 
9 aus Martisie un N: 39% an. 


Gly- 


— 7 
L — — nn gen nn nn aa a Zn 
: R — r = 2 





1. Begifter. der Meirorum. 
Glyconicum. 


tu 


It eine choriambifche Act; ud une um. eis 
nen Tritt ärger, als der Afelepiadeus. i 


q 


Schm — — | —vv— |v 


Exempla. Cs fönmt felten allein vor, aufer 
‚ invierzeifigten Strophen bey Carullo, 
welcher in dem erften Tritte auch eis 
nen Trochaeum oder ambum feget: | 

N. 7. 
Sondern e8 töird meiftentheils mie 
dem choriambico Afclepiadeo; au 
. wohl zugleich mit dem Pherecratio 

- A : = 

N. 35. 38. 44. 48. 
erden filabtm. ©, Plilaecium, 


Heptameter Archilochius. 
u 


Schema: -vu|- - En Ei \ 


‚- - |-vv 
‚Exemplum N. 36. to er mit dem Iambico 
 fenario abwechfelt. - 








 Heroieum. | 
Schema. ©. die erfie. Neihe des Generis Ele- 
giaci, si 
OR fi nd alle Stüce aus ‚Virgilio von 
N. 12. big 34, 


da. Heu. 


’ 


L Regifter der Metrorun, Fr 
Hexametrum 
ug eben fo viel als Fleroicum. 


bien 


"ft entweder fenarium oder quaternarium: Ser 
neg heiffet auch trimetrrum und ift entiweder 
. 2, Purum oder 2. Tnnpufügs I 


x. Iambi puri Schema: 
vv lv— lo lo ]v2 
Exemplum. N. 4 


2. ‚Iambi Impuri find entweder Senarii 
‘oder Quaternarii oder ‚Scazontes, 


a) Iambi Senarii-fchema: 


u— v — 


Dez 
, U 


DD 


v— 


v - 


. Pi 














“wenn der leiste Pes ein Spondeus if, fo 
heiflee der Vers Scazon. 


Exempla, N. 2. 6 36. ar. 62. 63. 
766 81.119.131. 148. 


b) ‚Quaternarü: "find auch immer, ent. 
. weder mit Senariis, we it andern 
Arten vermifcher; _ 


DE . - PR Y 
A 


Schema 





I Begifier det Metrorum, 


> 


Schema Ur vu 


'y—— 


U band - 
Exempla, 63.119. it. in den Alfaifchen Stro- 
phen ift die dritte Neihe iedesmal: ein 


[2 











quaternarius, 
‚Phalaeeium, - 
‚ Schema --|-vul-v|-v|-*%, 


.. Sn denn erften Pede hat Catull auch er | 
“ einen Trochaeum oder Iambum, 


Exempla, 1. 2. 4. 8. 9.61.69. 72.89. 90.91. 
95.99. 100.10. III, 116. 128. 134. 
147. 150. 


_-Pherecratium. 
Schema. -- | -vu|-—& 
Exemplum.. Kommt mit dem Choriambico 


‚Alclepiadeo und. mit dem EI 
vor N. 44 


Sapphicum. 
Bon der Erfinderin Sappho ©. N. 40.90.25. Arm. 


Schema =) 00] ul 
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1. Kegifter. ae 
. Alle: merruindigen Wörter, Redensarten,“ 
Rahmen und Sachen, im Terte, und in den: 
Anmerff. welche durch, den beygefegten Buch“ 
ftab n. angezeiget werden! Die erfte Zahl 
mweifet auf die Numer Des se die. 
oa... andre auf den Vers def‘. 


«fl .ii, 
ei: ns ‚Ilken. as 
TER 215, I ‚Aaleı . 
N et ER a > Jun legentes,ib.,;, 
fokıpof. 5,11... .:a Ace virim ggnus,21,32.0,. i 
 Abrup ae grocellae, 26, Acrogeraunia, infames ko 
18: .  puli, 35, 49.m: 1A 
 Abftrı nie ignis Alice; 3, Acuete corda curis,13,6.0% 
18. ih Adi verfüs,; 2,9.0 an 
Acarıhi a 20, 14 ad prima, 29,25... 
mollis acanthus, 32,'13-., Addisti ferpum, 132, 1m, 
fi mper frondens;20519,% Adicir proadiic, 139; I. 
Accufatiuiicönfequ. 49,2.0.  Adimere ‚leto,43, 3... x 
» Acerra turis plena, 43, 2. \ Adnifarii,. 24, 3e I, = 
Acherontis auäri firepitus,. Adprecor v. apprecor, ... 
“a232.,n. Acherontaper-, Adria, 35, 15. 2. 
pie Herculeus an Adhriaticum minax, 3,6, n, 
.  iracugdum, ib.: ,. 
b Men an leihen 83. Adfuefcere feruitio, 24, 12. 
FR a. 7 Aeacus\ 


y 


ha 


| —— [ut 
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Aeacus tudkzans, 40, 23. n. 


Aegri mortäles, 14, 7. n. 
Aemiliartus, 92, I 

Aeoli refnum; 131, 19. n. 
Aeoliae fides, 40, 24. n. 


; Aequare pumice omnia, 5, 


8. n. 


‘ Aequinoßialis ee 


8, 3. 


'- Aequo pede, 56, i2. 


Aequor ‚pro. ‚Gampp, 128.0: 
"24, 39. n. ‚ignötum, 12,8. 

Aequor' pro‘ mari. : Maris 
aequora;48,'r0.  -indi- 
gnatum magnis ftridori- 
bus, ‘21, 27. feruer, 15,6, 

Aer liguidus, 17,12. v4 
cuus, 35, 34. 


 Aefopi fabula, Kr an. ‚N. 
‚Bes nr circa pe&tus, 


3,9. _ 
Aeftäs Häuida; 29, 9. n. 


alienis “menfibus ’aeftas, 
"puluerulenta, ‘ 


21, 14 
‘r3, 24. fera,'32, 14. 


Aeftiua lux, 29, z. ; 
Acftuare, de’ igne, 3, 13. . 
‘‘ Alexis, 109, 12. 


-de' humote; 34, 29. 
Aeftus Tyrrhenus;2 1,29.n, 


"bitis)‘ 2,9: 
Aeuum 'omne,”i. Untueela‘ 
hiftoria, 15 6, ran 
Be er 


Afer, 6. 6. 


Africanus, 148. 


Africus peflileris, 47» 5. 
praeceps, 35, ı2, 


« Ager non ingratus, 134, $. 


&ber, 8, 5. Tidet, is, 36° 
Agere triumphum, 37,54. 
Agere, i. abigere, 37, 54. 


* Agere i, exigere, 20, 21.n. 


Agitäre lyncas, i. venari, 


"49,49 


'Agmen aquarum, 15, 1 ; 


Agna, 36, ı2, 


Agniaudaces, 45, 13. Phry- 


xeus. agnus, 135,1. agni 
 Pingues, 16,4. 
Agnofcendus Latio 'To- 


nanti: 117, 14 - .f 


Agreftis pubes, ı6, 6, l 


Alba ftella, 37, 28. 
Albanae herbae, 47, un, 


- Albefcit flultus, 25, 29. 


Albicant prata pruinis,36,4. 


°- Albula freta, 154, 4 


Actas auorum, ‚Fog L:mo- 


rd 


Alcaeus, 46, 27.11. 


Alcides,; 117. toto: 37,2%. 5 
112, 11 ' 
“ Aleyones dile&ae Thesidi, 
18:7. 


Algidus niualis, 47, 9.5 ; 
Algidi feceflus, 131,6, 


ı Allatrare, 89,14 n 


Alnus,'20, I.  ‚latay30,28. 
« Alni —_ 13; 19.1 
Alptiea flumina, 24,24. 


9° % Altius expedire, repetere, 
Affulfie ‘ hie tuus. er - 
‚ Africa vltima, 41,6: 


346. 
Aluei 1 aluears defttiptio, 


28. 
Alumni 
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Alümni dulces, 47, 7. par= | 
ui, 45, 4. 

- Amantes PER 26,10. 

Amare plus’ oculis fuis 
quem,'2;4. 

- Amaftris pontica, 3, 13. PR 

Ambarualia, -16, 1, n. 

Ambrofiae dapes, 75, 

Amellus flos, 33,21. n.. 

' Amica fallax; 86, 5. 

 Amice pati ea ine 42, 
de, 

Amici pares, 1347. 

Amicus-facundus, 137. pr 
„tens, 41, 12. 

Amnes fonarıtes, 7». 12. 

Amomum, '49,7 

Amor: ducus, 26, 18. re 

+ mores, 25, 18, n, . 

Amphora quid, 43, Ir. n. 
...inftituta fumum bibere, 
ib, 

Ampliare aetatis fpatium, 
130,7, , 

Ampulla vitrea, 9%, 4. n. 

Anchifes, 49, 31. 

‚Anci gens, i. Romani, 7 23. 


Anguis maximus (aftrum) _: 


14, 14. fquameus colli- 
.. git fe in -fpirsun, 21; 19, 
Angues intorti capillis.Eu- 
.. „menidum, 49, 36. 
Angufta pauperies, 42, I 
res, 39, 20. 
Anheli fenes, 20, 26. 
Animae magnae prodigus, 
37 37. 
Animos ingentes tollere , 
24,51. 


Animofisg et fortis, 39; 20, 
Annus ingens, 106, 9. por 
mifer, 478. j 
Anni &meriti, 106, I1. tu 

„Ü, [30,..3 
Anno Mess; 1 exato, 1 

sin, . 
Annuum iter Junae, 7 je: 
Annua facra Cereris, 16,2, 
Anfer improbus, 13,.2.n. 
Antiftes, pro antellans, % 
a & ae 
Antium, 131,77. 
Antonius Primus, 130,1. n, 
Antonius Träumuir, 74, 1, 
Anus adie&, 60,2... ı 
Anxur fplendidus, £ L35, 8. 
Aonidum turba, 1o3,.2. 
Aoniae comas, 106,4. n 
Aper. male paftus, 122, 4 
Aperta, volare ‚ber, 24, 38. 
Apicius, 137: 3» 1 Pe 
Apis, de apibus agituraN. 

27. vsque ad, 34. tott, 

Apes foetae, 3 
Apollo vocatusaudit, 27,7 
n. arcum non EL 
tendit, 39,19.» 
Apolline, opus libris rn 

1.29),, 3. i 
Apollineus vates, 103, . 


Apollinaris, 151, ı.n. . 


Apollodorus,.63, 5, “ 
“Aponatellus, 63, 3; A 


‚Apparer animofus et fortis, 


39, 21, 
Apprecariyi. precar, 49,28, 
Apprimai, inprimis,20,25. n. 
95 Apc 


nn nun is 


er Hd — nn 





x 
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z 


. penis, 96, 4. 
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“ Apriea rura, 45, 2: 

Aptare cläues Paribis‘ 115 
. 2. lacertös,.30, 8: n. 
"Aptus; 24. 12: 0% 


Aqua niuea, 149 6. te- 


Es et frigora, 20,4. N. 
äquilo‘ denfüs, 24,40. N n. 

° Aquilonis ‚iniqui, ars, 
139; 3. 

Aquilones, 35; 1}: 

Ara vetus, 45, 7. fumat 
‚multo odore, ib.“ 

Arde priuatae quales?’44; 
3.n. 


Aratrum ineuruum, 22,24: 


"Arbiter Ädriae, 35, Ar. 

Arbiter quis? 96, 2. n. Ri 

Atborei foetus, 12, 1%. 

Ärbos} 40, 3.bis vtilis po- 
“mis, 21,15. fertilis,;2, 18- 

Arboris i&tus, 44; 8. 

Arböres viduae, 48, 30-" 

. ‘Arbuta, 13, Zt. 3 

‚Arcr effra&ti, 86, 1 1. ‚gr 
vis, 1727, 4° 

Arca Jouis, 112,14 

 "Arcadius ‚magifter, 1. Ari- 
ftaeus; 34, 3.0: 

Arces, i. camunica‘ mon- 


‘ tum, 14,10, | Romanze, 
21, 36. n. au rs 
’Arktare atıia imaginibus , 
71,5% 
‚Arkar li librum membrana, 
so, 3. 


Arktos; 1% 20. 
 Ardturus, 13, 26.1 


. Arcüs ingens, i. ic, 7 26. 
laxus, 43, 23. ' : 

Ardea volat Tupra nubern; 
17,9? ©. 

Acdelio magnüs,- 7, 8 8. 

Ardens imaculis auro aus 
lentibus, "30, 2. aufo; 
39, 33.” i r 

Arduus aether, 19,3. 


. Arena madens, 133; 7: 


..gr3, 25,33. fterilis,12, 2% 
Fur lamina ferrae; be 
26. 
Argita hirunde; 17. 23° PN 
‘Atgolicus tyrannus, i. Eu- 
riftheüs, 117, 5 
- Aridus frägor, 17, 3. 
Ariftonicus, 41, Som 
Arma dira,.118, 3. an 
IR, 43, 20; 
Armatae chiffes,:14, 25. 1. 
Armenta boum, 22; 26. nm. 
-Jaeta, 21,9. e 
Armerli, 5%, ; 
'Arrıa, $% T, ” 
Atrius; 10,2 
Ars Iyrae, pilae. 67, 6. 'ars 
maärerna, i. arg O:- 
phei, 37) 9 
“Artes antiquae laudis, 2I, 
39. veteres, 49% 12. 
Arfacia aulä, 174, 3. 
Artus, 1. e.'ar&tus, 34, 2 
Aruales fratres, 16, I. 
Arundineus canalis, 33, 1%. 
Afcraeum carmen, 21,41.N, 
” Afıa prata, 17, 29. n 
en tadtu a 42, ı0. 
Affe- 
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Aferere complexu Kon 
$4 9% k 

Aftra Paris fiimmi, ı 17,10, 

Aftrologus bellus, 67, 4 

121,1, 

Aftronomiae vfüs in agri- 
culrura, 14., toto, 

- Athos, mons, Is, ır. 

Atlas conturbabit, 112,5. n, 

Atri ferpentes, 13, 12. n. 
imbres, 14, 6. n. ‚vene- 
-na atra, 20, 27. n. 

Atrox hora :caniculae, 44, 
9. n: " inimicus, 18, 15. 

f Attalus, 67, 6 .- 

Atticus, 104, 1, 

Attici fines, 35, 6. 

Attritus fulco vomer, I}, 4. 

Atys, 126,3. 

Auarus agricolä, 12, 6.n. 


Audio grandisi in Olympo, 


112, 3: 
Audtus, 120,1. 
Audax omnia perpeti, 35, 


25. 

_ Audit.currus habenas, 19, 
17.1. audibant, archa- 
,. 4m.uo, 8. n 
Auenae fteriles, 13, 36. 
Auernus lacus, 21. 29. n. 
Auertere Venerem, 25,2. 
Aufidius Modeftus, 22,8.n. 
Auis Regis, i.aquila, 128,8. 
Aues cortis faturae, palu- 
dis, 146, 14. n, 
"Auer mens nn 8,7. 
Auitus, 140, 1 
Aula inuidenda; 39, $. va. 

ua, 30, 24. 


Aura adiuuans 


3, 19. popularis, 42, 30, 


Auras captar bucula paty- 


=: ‘ 


lisndeibus, 17, 21. 
Aureus fol, 142.’ 
Aurifer 'Tagus, 140, 3. 


Aure fra&ta magifter, 104, 


5. n. RR 

Auresatrae Cerberi, 40,35. 

Auritz quercus, 37, I: 

Auriga fertur equis, 19, 
ir A: 

Aurora, 14, 19. 

Aufdnium imperium, Of4« 

Aufter immurmurat Alu, 
33, IT... 

Auftri i. meridies, 14, ır. 

Atıtöchir Auleus, 70, tot. 


Aurochivia in laude pofita 


Romae, $1,*. 
‚Autumni quatuor, 140,12, 
Auxilium praefens, 20, 19. 
Axis faginus nitens fub 
"pöndere, 24,26; n.fer« 
uidus volat, 23,5. 


B. 


Baccae acanthi, 20, ıq. n, 


Bacchus mitis, 16, 7. n. 


odoratus, 33, 29.n. 
Bacchi durus fapor, 30, 36. 


Bacchus colles apertos a- . 


" mit, 20, 4 

Bacchica ferta, 106, 4. n. 

Bachius Io. Aug, 43,26. n. 
Badtra, 


nauern, 
131,13, EL AR > 
Aura laeua, dexrera vocat, . 
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21..3.n 


4 '“ ” ’ I. 
Baetis Auu, 103, 4. 


olie’ 


„uiferg corona redimirus, 


5m, 
Baiae, 41, 20. n. 


Balnea, Stephani ,, 146, & 


v. thermae. 


Balfıma fudanria ligno odor 


rato, 20, Io. n: 
Bandufiae fons, 44, on 
Baxter Willielm, 42,.J,.0, 
Beatus eft, i..e. fibi placet, 


5, ı6.n 


es 36, 14.n. ' bearus, 


fatis, 41,14. 
Beatior ‚quadtante vno, 


139, 5. 
Belgica effeda, 24,48. n. 


Belle dicken 133, 1. coe- 
; nare, 

Bellus Pe pufillus ho- 
- MO, ;52, 1. n., 67. tOtO. 
Belli hominis mores,73. tot, 


» -Belua centiceps, 40, 34..n. 


Benagus. lacus, 3, 6. n. 6, 
13.n. 21,25.n. ’ 


‚Benigna vena ingenii, 41, 


ion. © 
Bentleius Rich, 7. *. 
Bibere fumum, 43, Ir. 


„.ıBibere gemma, 22, hf 


aure, 40, 32. 
Bibit arcusingens, de ide, 


17,26. 


/ Bidentes . quid? 4 14, 1 n. 


Bilbilis, 63, 12. 
Bimus, 3% 19 . 


Bis folem, bist frigera fen- 
fit feges, 12, 6.n. 

Bichyni,campi; 6, $. 

Boletos coenare, a 4.1, 

Bonus vera fimplicitate, 

.. 60,4. D; 

Bootes, 12, 26. n, 

Boreas trux, 17, 15. 

Bofporus, 40, 14, . 


“ Bos grandis, 138, 9. otio« 


füs, 45, 12. 
Bos tutus Beam, 
48, 17. 


Boum.armenta, 22, 26, n 


Boum labores, A 
Brachia volfä, 73, 6, 
‚ra, 105, 9. n. 


v24- 


5 Brenis pede, 154, 1, 
Belle cantare, faltare,.67,5» 


Britanni, 147, 9 
Bromius,, Bacchi nomen, 


154 3, 

Brumae; gelidae Tempus, 
127, 7 

Brumae ter denae, i 1,e,an 
ni, 7735 


Brurus, in 9. 

Bucula coelum fufpiciens 
ventos praefagit, 17,20.n. 

Burmannus Petr. 71, ı. n. 


Buxifer ER 3, 13.0. 


cr 
Cachinnos ridere, 6, 14. nn. 
Caducum lignum, 40, ıı, n, 
Caecilianus, 96, 118, 144. 


Caecuba (vina) 149, 6. n. 
‚Caedes ciuilis, 118, 4 — 


P v 


En ne 


‘ 
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ta caedes bidentium 47; "Capifteis mollibus. ora da- 


14... °; j 
Caefar, 21,35. 37,52. 48; 


16. 27. 49, 4. bonus, 
. 79 9 
49, 17. 
Caieta Dardanis, 131, 8. ' 
‚Calculus omnis huc et il- 


luc diuerfus bicolorque 


. _ digeritur, 150, 5. 
Califto, 13, 21. n. 
.Callimachus, eius ‘ırıa, 
125, 12,,n, 


Calliodorus, 126, 132, 
Calliftratus, 83. 152, 
- Camillus, 37, 42, 
. Aus14t,7. 
Camilli magni, 21, 34. n, 
Camoena infignis, 37, 39. 

‚ Campus ( Martius) 23, 1. 
Campus heıbofüs, 45, 9, 
Campi natantes, 24, 42. 
Campis cedere, 43, 24. 

“ Cancer rubens, 28, 16. “ 
Caniculae flägrantis hora, 
"44, 10. 
Canis tartateus, 117, 12, 

Caniftra plena, 33, 30. 

Canius, 63, 9. 

„ Wannae, 95, 5. 

änopus, 34, 7. ' 

„Canor Martius aeris. 30, 5. 

Cantaber, 43, 21. i 
Cantica Nili, Gaditana, 73; 
Be} | 
Cantus, lugubres, 38, 3; 
„Capilli incomti; 37, 41, ' 


inui- 


3 


cuftos rerum, 


re, 24, 32., “an 
Capitolium, 82, 6,n. 
„Capitolinus T'onans, 13%, 13. 
Capitolina templa, 112,7. 
Caprimulgus, ad contem- 

tum, 5, 10, - 


; Yo 
aptare auras naribus, 17, 
PERR . 
"Captare herediperarum 


verbum, 98, ı. 148, 2, 
‚Captus auro, 41, 36, z 
Caput carum, de amicg,, 
38, 2. nitidum, 36,9.n, 
‚Capur:coenae, 132, 2. 
Caput obieltare fretis,17, 31, 
Carbo pofitus in viuo ce= 
_ Spite, 43, 4.n. er 
Carceres Circi, :9, 15. n. 
Carduus fegnis, 13,34. 
Carex acuta, 25,23.1n. | 

‚Carinae curuae, 17; 5. 
‚ fiecae, 36, 2.n' 
Carmen tibiae remixtum, 

49 30. | ; 
Catmina bella, 67, 4. 
Carpathium mare, 48, 16.n. 
Carpere penfa, 17, 35. vi- 

tes, 25,7. n. rofas, 32,10. 
Carpobalfamum, 20, 1o.n. 
Cala nigra,et vetus, 142,2. 

 fatura, 140, 4. 27 
Cafiae‘ recentes, 34,:24. 
 virides, 27, 30. n. ,.; 


- Caftalia aqua, 103,°4; n. 


aftanea, arbor, 138,6. 
' Caftor alternus, 135, 3, 
Caftor ' 


Callor gemellus et gemel- 
“ Jus Caftoris, 3, 27. n. 
Caftoris ‚memor ' Graecia, 
...4% 36. EEE ha 

Caftor ‚et Follux patroni 
nautarum, 3, *, pi Laco- 
nes, 112, 11. 


Caftorea virofä, 12, 17,.n,. 


Caftus quid? 54, 2. n.. 
Cafus, 33, I. grauior, 39, 1 1, 
" Cafus extrenae hiemis, 16,3. 
Carenati labores, 54, 7. 
Cathedra feminea, 15,5.n, 

., ‚Catilinae facrilegum nefas, 
118, 2 

Cato M. Porcius, 6, ı2.n. 

R Caefarianus erit, 141,14, 

" Catonisnobile letum, 37,56, 

Catönes rigidi, 128, 21. 

-Caculi templa, 82, 6. 

Caruli.leaenae, 26, 4. ra- 
pti tigris, 12, 

‚Catullus C, Valerius, eius 
vita, p. I- dodtus va- 
tes, 05, IE 

Cayfter, 17, 29. 

Cecropia apis, 144, 4. n. 
Minerua, 60, 3.. 

Cecropiae arces, 56, 3. n. 

Cecropiüs, 33,20. 

Cedere campis, 43, 24. 

Celebrare, i. köguengarh, 
106, 13, 

Cellarius, 106, ıı. n. 

Celfus Corn. 27, um 

Cenfus patrios vincere, 715. 

Centauri 125, 9. _. 

Cenraureum Ka gr io, 


' Choraules, 119, 6. 
‚ Cicero M, 'Tull. 9. 
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Centiceps belna, 40, 34. n. | 


Centumuirorum auribus 
ftuder, 128, ı5.H, - ha- 
fta,‘106, 7. n. 


Ceraunia alta, 15, IT. 
Ceres eüertere terram do« 
euit, 13, 30. ‚nutritru- 
‘ra, 49, 18, 
Cereris facrum, 42, 26. 
Cererem yocare in tedta, 
16, 10.n. 
Cerealis Iulius, y, Tulius, 
Cerinthae gramen ignobi- 
le, 29, ı3.n, ” 
Ceroma, 105,9. _ 
Ceruicem : frangere, 4o, 6. 
Cefpes, 33, 23. viuus,; 43,2, 
Ceyx, Aeoli filia, 18, 7.n, 
Chalybes nudi, 12, ı6. n. 
Charta mifera, 125, 7. 
Chartae Arpinae, 128, 16, 
tres, 1, 6.n.  do&tae et 
laboriofae, ib. Auen i 
106, 


toto, 

18, ı. facundus, 145,.2. 

Cilix, fur, 100, 

Cinnä, 52, 1. 129,4. 

Circe blanda, 131,8. i 

Circli laxi de,vimine, 24, 10. 

Circumdare falrus canibus, 
13, 23, 

Circumuolitat lacus hirun- 
do, 17, 22. 

Ciris, 18, i2, n. 

Ciftifer, 85, 4 n. 

Cithara, 3 4. 39% 19. 

Ciui- 


2 .- 


Ciuiles eurae, 43,17. 


Bee latus, anguftus, 85, 


Clauftra Lucrino addira, 24, 
-26.n. _ 

Cleopatra, 7.5: 

Clepfydra, 96, ı.n. 

Clientae honeftae, 41,8. 

Clio, 37, 2 


Ciitumnus fons et Deus, 


21,0, 
Koteus amor, 25, 2.n. 


“-"Coeca freta, 22, 14. n. fa-' 
noX, 26,19. 


ta, 4, Br 
Coeli furor, 2. .- 


Coeium recludere, 42, 21. 


Coena. rira ponere guid? 
146, 15. 5, 
Coerulea glacies, 14, 6. 


.Coerus vulgargs,;42,23. 


Cogit ‚mella.hiems, 28, 4.' 


‚Cogexe mella, alia dignifi- 


‚ ‚catione, 32, 16.n 


. Cohors a Chrihın, 3431.- 


Colchica venena, 49,8. n, 
Colchidae, 125,2.n. 


- "Colendi via haut facilis, 1, 


15» 
Colit.de magiftro. eeipeihi 
‚ eifcipuli, 105, $.n. 
Colle&tae ex alto,nubes 15, 


j.n 
-Colle&um robur, 25, 27. 


Collis, i. vinea, 48, 29, 
Colles aperti, 20, 3. 


Colluduntin aqua. plumae, - 


BO - Fan I "ae 
_Collum molle equi, 24,48. 
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‚Colla libera, 24, Ir. N 


„Concipere nefas, 
Concrefcunt putres. fungi, - 


Coloratus, 34, 13. 


Columella, 12, I..n., 32, 


16,0, 33, 19.1. 34, 13:1. 
Coma Aonia, 106, 4. n, 


mollis acanthi, 32,. 13. . 


loquens arboris,, 3, 12.n, 


Comata fılua, i, arRGEr 5 De 


1I.n. 

Compilare hortum, 100,2 
Complexu toto ‚aflerere, 
s4.9. “Fr 

Computare annos, 147, 4 
Concentus auium pofti im» 
‚brem vnde? 18. 30..n, 


109, ‘ 9. n, 


‚Conchylia, 140,.13.,\, 


Coneidunt ven, ‚37, 30. ° 


Conclium . Sandtum Pa 


tum, 48, A ; y 
0, 9. 


17, 37. n, 
Concurritur diris mis, 
118, 3. 
N ae a gitercus, ’z, 42.n. 


Condere diem, 485 29. _ 


"Condifcere, 42, 3. . 
‚Conditio fordida, 85,2. mg- 


lior, de coena, 146, 2. 


‚Conferre gradum, ‚24, 13 


Conflanturin enfem falces, 
19, I1.m 


Coniux ‘non dodliimn,, 


EL. TERN 
Conful trigelimus, 543- n, 
Confummarus Caro, 51, I“ 


Con- 


2 


‚Concepit poera Italigm,ere. - 


\ 


# 
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Confürgit muridus, i. coe 
lum ad Scyrhiam, IA 
'»o0.m 

Continens ripa, 41, 22, 

-Gontimmo, 12,18. I17,1.n, 

Contra venire, i. obuiam, 
81, 5. { 

‘Contrahere yela turgida, 

Conturbare, 112, 5. nı 

-Cönuitus facilis,; 134. 8. 

*Comuiua frequens, 124, Io. 

Conuiuium optimum 
quod? 119. tot. 

"Coqui redimunt dodta car- 

\mina, 97, 8. 4 

-Coquit. aeftas glebas, 12, 


ri, n 
Corda’acuere curis, 13, 6. 
,n.: mortalia, ib. a 
ı"Corduba facunda, 63, 3. 
Cordylia pifeis maior tenui 
lacerto, 146, 7 n. 
Corinna, 82, 10. Ben 
Cornelius Neoce.. 1,3. 
‘Corona oliuifera, 15% Lt. 
Corpus falubre, 134, 6, 


Corripere gradumt, 355 33. 


Corripuit hunc plaufus, 22, 
21. 
re campum equi, 
23,2. 
Cörs, cortis aues, 146, 14 
‚Corfica thyma, 144; 4. 
Cortex adftritus ielee 
tae, 43, 10. n. 


‘Coruorum exercitüs,17,27. 
Cultus et habitus patrülo« - 


Corui ouantes gutture, I 8, 
nn 


Corufes fulmina, 15, gi: 

Corufeänt pennis (apes) 
30, 7. fulgore, ib. 32. 

Coryciüs fenex, = 2.n, 

Cotilus, 73. 

Cotifo, Dacus, 43. 16. n.: 

Cotta, $2, 1. 99,2, 

Craffus, 141, 12. 

Craftina vita fera, 54, 12, 

Cratera’ fodalis ‘Veneris, 
4% 6. 9: 

Creditoreffe vult, 112,2.n, 

Creditum pofcere, 38, r}3, 


-Cremona mifera, 109, 7. 


Crefcunt flumina, 152 $-. 
Creuere Italae vires, 49,1 ’ 
Crine ruber, 151, 1. 
Crines flexi, 73 3. 
Crifpüs, 127, 2. 
Crocei flores, 31, 7, odo- 
"res, 12, 14. n, 
Croefo$ tor vicifti, 141, 4. n. 
Cruces ingenuae, 139, 5.1. 
Cruor  infincerus, 34, 5. 
no&urnus hofpitis, 4,7. 
Cubile Hefperium, 49, 16 
n. inftrartum, 25, 22: 
Cubilia alta auium, 18, 19.‘ 


- Cubitus vicinus, 73, tO, 


Cucuma, 138, 4,n 
Culpa pro adulterio, 48, 
24.n. 49,11.n 
Culpari metuit ken 4 
20. n. 
Culta: flatentia, 32,'2, ni- 
tentia, 13,: 36. n, 


corum, 12, 8.n 
unei 


S 


Cunei theatrorum, 22,20.n. 
Cun&antur in aedibus (a 
'pes,) 33, 8.n. 

‚ Curae tiuiles, 43, 17. 
‘ quietae, 131, 3. 

taes 6, 7. 

Curae (". carmina) viötu- 

‚rae, 65, 5.n. 


in» 
folu- 


Curae acuunt corda homi-, 
‚-num, 13, 6. n.‘ 


>, Curius incomtis  chpillis, 


37,41. 


Currere in vndas, deaqua- 


ticis auibus, 17, 31. 
Currus effufi carcere, 23, 2, 
n. völantes, 24, 35. 

Currus grauis. 37, 58. 

Curfus menftruus Lunäe, 
7,17. 

Curuare cornia, 34.19. 

Curuae carinae, 17; 5. 

Curule certamen graphi- 


_ ce deferibifur, 23. toto, 


Cuftos Römulae gentis, 
42." 


‚Cyathus, 43, 13.0. 


Cybele vidua, 107, 3. n. 
Cyclades infulae, 3, 7. n, 
Cyclopum ofhcinae, 36, 7. 
‚Cymbala Marris, 29, 14.n. 
Cypri diua potens, 35, I, 
Cytherea Venus, 36, 5. n, 
Cychorus buxifer mons, 3, 
I 

Cythorium iugum, 3, IT. 


D. 
Dacia, 114, 5. n. 
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Dacus, 23, $.n: 
114, 5 


18. 


‚ Daedalus expertus BEN 


aera, 35, 34. 


‚Dapes ambrofide, 75, 8 


inemtae, 52, 9. 
Daphnon, onis, 138, $.n. 
Danubius profundus, 49,21, 
Decentes Gratiae, propr, 

epithet. 36, 6:n. 
Decepta dextra, 55,1. n, 
Decernere cornibüs, de 

bobus, 2f, 10. 
Decertans Aquilonibus A- 

fricus, 35, 12. 
Decianus, '5 1, 4. 63; 10, 

66, 1. 

Decidere cum ereditore, 

112, 6.n. 

Decidunt turres grauiore 

cafü, 39, 11. 

Decii, 21, 34. n. 


Decipitur laborum, 40,38.n. - 


Decuflit mella foliis Iupir 
ter, 135 ı4.n, | 
Defrutum, 33, 19. n, 
Delos infula, 7, 7. n, 
Demirtere aures, 40, 34. 


Denfae alae, 175 27... vm«. 


brae, 16, 5. 
Denfantur tenebrae noßke, 
14, 18. 


Denfum humeris vulgus, | 


40, 32. 1, 
Br immanes bydri, 


Dei lan vellera Seres._ 


jis, 26, 12,0, 
Depe- 


u 





S 
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Depofiuit prodepofuit, 7,8 
Depulfüs ab vbere matris, 
24 31... » 
Defiderium cari capitis, 38, 
‚2. fidele, #8, 15. ". 
Deiiliunt ‚Iymphae faxis, 

44 16- 


Deftinat Venerem et proe=- 


lia, de haedo, 445.7, 
‚ Deftinatus, ve. dehnitus, 
41.30, ' 
Dewucalion, 12, 20, 
Deuexus. mundus (coe- 
lum ) in Auftros, 14. u. n, 
Deuexus pro deuedtus, 3% 


an. 
Deum adhibere EN 
48,.32.. N 
Deuorat omnia bella (or- 
\, cus )» 2, )3, ' 
Dexterä decepta. 55, I.n 
‚Diana hymnus in eam, 7, 
"tot. 


diua triformis, ib. 4. 
Dianae collis, 1075 I.D& 


‚Dies meflis, 14, a ne- 
faftus, 40, ı. n. "fum- 
mus, 134,13 


Diei Romanae deferiptio, 
75..t0L0 

Dies eeibes Tapillis fi- 
gnandus, 116,5. 


eg 42, 29. negle- 
&us, ib.. 

Differre vimos in verfum, 
32, 20..n. 


Dizerere crınes gs ordine,73# 


\ 


eius nomina varig, >; 
ib. alius hymnus, 43, tot,. 


‚Digitus impudicüs, 99, 5: 


Dii indigetes, 19, I. n. li- 
torales, 3 3. 22. D: 

Diligere, quid? 394 6. 

Dimenfus . cerris partibus 
orbis, 14, 1. 

Dimiditim ' anintae , meae , 
35» 8» 

Dimouere “corticem ade, 
&um amphorze, 43, 10. 
‚non dimouer N lie 
tote, 48, 14. 

Dindymus, 93. - 

Dipfas medio ln fole, 


72, De ı FF 


i 7 
| nn irafci incornua (vos) 


nz 

Dilkverae fedes Piorum, 
45, 23.0. 

Difeurrere, 34, .12. 

Difpenfator, 86, 5. 

Difpeream fi non. formula 

affırmandi, 60,8., ı36,3° 

Difiidere armis. 43» 20. ı 

Else Oceanus, 35, 

ı 227 

Diftiner juuenem a domo 
Norus, 48, 12. n 

Diua triformis, 46, 4. 

Wodona viltum negat, 13, 
32.n. 

Dolor verus, 98, 7. mar 
I, 99. 9 4 r 

Domare agrum, de agricon 
lis, 20, 5. n. i 

Domitus fera catena u 


u) 22, 


} 


Domi . 
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-Domina montium Diana, 


7, 9. 

Domina’ fuperba, 117, Tı. 

Dominantur auenae fteri- 

- les, 13; 36: . 

Domitianus Imperar. 84, 1. 
deus, 117, 2., deorum 
omnium creditor, 112. 
toto. 

Domus aetheria, 35, 29. 

- cafta, 48, 21. dulcis, 48, 
12. ingens, 195, 2. par- 
ua, 124, 3. exilis Plu- 
tonia, 36, 17. 

Domus Eoae, 20, 6. . 

"Domus Euri, 17, 16. n. 

Dona perfida, 117, 8 
praefentis horae, 43; 27. 


Dona in hamo mictere, 


ER EM 

Drackenborgius ' Arnold, 
106, I. n, 

Ducere choros, de’Vene= 
re, 36, 5. examina, de 
rege apum, 27, 21. fu« 
nera, 33; 6. quercus, 
de Orpheo, 37, 12. 

Ducere ad arbores vitem; 
48; 30. 

Duellis vacuus Janus, 49, 

N. ; 
‚ Dulciamixta amaris, 150,4. 

Dum tantum, 115,4. m, 


B, u. 


Ebenum nigrum, 20, $: n. 
Ebut India mittit, 12, 15. 


f 


\ 


Echo defcribitur, 28, 17.19. 
Edomare nefas, 48, 22. 
Edurus, 32,21. n. 


Effudere fe quadrigae car« , 


ceribus, 19, 16. 
Egelidi tepores, 8, 1. 
Egeftas vrgens, ı3, 19. 
Ele&trum hiftoria et phi« 

lologia eius, 79, ı.n,' 
Elegantia, 85,n. ° 
Eliades equae, 12, 17. n, 
Elifio negle&ta more gräe- 

c0, 2, 15, 16, 4.-21,9, 


“Elyfium nemus, 141, 6. 


Emouere culpas, i.e. adul« 
teria, 49, ı1. 2, 

Emerita, colonia, 65, 19. n. 

Endymion dormitor, 125, 
4.n, 

Ennius, 82,7. 

Enfis rigidus, 19, ıt, 
&us, 51,3. 

Epigrammataviuida,144, 1, 

Epiphonema, 23, ı0. n, 

Epiros, 12, 17. 

Epiftylia, 41,3. n. 


Ahle 


Epiftola laureata, 114,6, _ 


Equae Eliades, 12,17.:n. 

Eques, male notus, 83, 2, 
n, 
42, 4. 

Eques, pto equo, 23, 15. 


meruendus hafta, 


! 


Eques Tufcus, i. Maece« . 


r 


nas, 109, 9. n. 
Equi anheli, 14, 20, 
Equi Solis, eorum nomina, 

14, 19. n. 


2. “ Equus 





x 


Liis arduus, 21, 10. ‚bel« 
lator, ib. 

Erafini Roterodami Ada 
'gia, 41, 40. m. 

Erichthonius, 23; Iı.n. 

Ernefti lo. Aug. 3, 12, n. | 

Erötion, 156, 1.n. \. ; 


. Errat. lupus . inter agnas, 


45, 13. E 
Error fuus cuique, attribu- 
tus, 59, 20, n. ' 
mer: nubibus imber, 


34, 
Efca ide, 76 
Effeda Belgica, 24, 48- n. 
Efquiliae, 97, Y.n 


‚ Euertere ‚pinum.tempefti, 


Enphemus, 755. 7. 


\ 


i uam, i. e, cedere, 14,26. 
Eumenidum ba 40: 
36. ne, \ 


- 
- 


Euphrates; 19, 12. 

Euri domus,. 17,1 

Eurus praeceps, 27,. 29. g 

Euryfheus,-1 543 r 

Exaeftuat ima. vnda, -255 
32.n. 


' Excudere ceras, de apibus, 


"297. ‚ignem Aliceuı3, 
18. 
Exequiae triftes, 1 1, 3.n! 
Exercitus,coruorum,17,274 
Exefa arbor, 28, 12. 
Exiguus humor, 12, 28. ! 
Exoneratus, ‚88, 4 
Expertus vacuum gera,.35, 


34. 
. Explere teöta frugibus,7,20, 
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Extra fortuinahi, 8%. Is, 
Extundere artes mbalins 
do, 13, 16. n. nr 
Exulare ignotis oris, 2 5,16. 
Exultantia corda, 23.4.1. { ° 
Sr 
P FR, ‘ 25 i. 
S , 
Fabae modius, 127, 5. "“ 
Babricius’C. 37, 49. 1375, 
3» 141, 8 ’ 
Fabricius lo. Alb.102, ı.n. 
Fabullus, 100, 3. 12. 
Facere nomen, i. e. im90s 
nere, 33, 22. numeros 
‚et nomina .fecit ftellis, 
13, 20. i E 
Facies fcelerum, ı9, 9. 7 
Falernum (yiaum); 149,5: 
Faciles animi inuenum; 
24, 09. 
Falli‘idem, i. fimili modo; 
oz 5,48» I ” 
Falx füligna, 31, 8. _ 
Falce preme vmbras, 13,40. 
Falces curuae, 19,11. 
Famna anus, 60, 2.n. anı 
te fores ftans, ;6, 5. vi- 
‚Aura, 84,4 
Bama negatur viuis, 82, g. 
"Faiies pretiofa, 140, 9. n, 
Fame ignauus, 332.9... 
Fannius Caepio, 70. n. 
Far pium, 47, 20, 


... 


‚ Farnabius T'hom. laudatur 


.„in Vira Martial, ange 
‚ur, 54 I. 


Farrago crafla, 24, 42. ne 


re 
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Fafces bisfen, 106,9. po- 
pub, 22, 6. 
Fafces fuperbi Tergeini, 
37235. _' 
Fafelus v. phafelus. 
Fatum inexorabile, 22,2. 
.Fata coeca, 40, 16. 
Faunus, 36, 11. 45 1.n, 
eius feftum, ib. 10. n, 
ephialten immitrit. ib. 
“ Fauonius ventus, 36, 1. 
A 56; 1. 97, 1 
5, 5- 
Fau itas alma, 48; 1 8. 
Febres tetricae, 99; 8 
Febrium origo, 35, 30. ' 
Felix hoftia, 16, 8. felix 
malum, 20, 17. n. 
'Feneflra. 34, 18, 
re feneftras, 115, 3 
Fera tenuis, a 94; 
2. ftultae ferae, 78,6 
 Feriae longae, i. pax, 48, 
37. j 
Feritas ducum, 118, 7 
Feriunt montes falgura, 
2,12; 
Ferri infania, de bello ciui- 
li, 118; 7. 


refice- 


Ferro fcindere aequor, in 


A? 
Fertur equis auriga, 19, 
17. n. 
- Feruet aequor, 15, 6. '” 
Fidele filentium, 42, 24. 
Fidentinus, 59, ı 
Fides incorruptg, dea, 38,7. 
longa u 2 


Fides canorae, 375. 
‚Aeoliae, 40, 24. 
Figere humo plantas,3 1,13. 


11. 


Fila refe&ta porris, 146, 6, 


Fiffile, lignum, 13, 27: 


Flaccus, C. Valer. 63,4.n, | 


Flagellat opes arca, ns 4 

Flagito largiora, 41, 13. 

Flarmma impia, 86, 2.n.' 

Flatus ftridentes Aquilo- 
nis, 139, 3, 


. Flauia templa, 112; ı2. n.. 


Flebilis occidit, 38,.9. fle- 
 bilior, ib, 10. 
Flecus Fraternus, In, 9. 
Flexus finuofüs, 14, 14. ' 
Flos tenax, 20, 25. 
Flores crocei, 31,7. 
Fludtus longi, 24, 44. n. 
Flumina caus,' 157, 5.n 


curua, 33, 28. lata, 25, 5, ' 


Focus facer, 55, 2. 
ennis, 134, 4 e 
Focus.lucet ingenti i Jumi- 
ne, 140, 7. 
- maligno, ib. 
Foecunda tellus, , 12, 25. 
Foeda:rempeftas, 15, 2.m.' 


, per- 


Foedera aeterna naturae, 


12,18.’n. : x’ 


Foemina vrit videndo, s 


"MW 
Boerse” vaccae, 24, 20. = 


pes 32.15. 
Foetere vino, $1, 1 
Bogrus arborei;:1z, »; 


Foetus‘ quos- horrida' Ger- 


3 3 19.78 vr mania 


tepet igne 





/ 


mania parturit. R 48; 
27.n; 
Folia haut vllis abentia 


, ventis, 1Q, 24. y 

'\ Follis;pilae genus, 105,7. 2 

Fons viuus, 71, 8. 

ormiae, 131, I» 

Formica fuceino incluß, 
94. tot, 

Fortuna dea, 
1al,ı 


7,.30 


orum infanum, 22,13.n 


‚ Fora Romae quot? 56, 8. 
..n. iunfta quater, 13 5,12. 
Eoffar aut caprimulgus, ad 
‘ contemtum, $,.10. 


Foflor terram. pellit inui- 


fan, 45.15. 
Fouere animas, 20, 26. h- 
rem, 28, 11. 14. 
ee aure magifter, ‚105 


abi fonitus‘ tuharum, 30, 

. nı ” 

Fragmenta ramea, 34, 24. 

Fragor aridus, 17, 3.n 

\ + Frangere ceruicem, 40, 6. 
. toros exitrußtos, 75,6.n. 

Fratres aruales, 16, 1. n. 

Eratges infidi, 224 7, vna« 

“ nimes, 4, 4. 


. Eiena er iniecit, 4% 


10. 

Frena curfüs a aguarum gla- 
‘cie, de hieme, 32,12, 
Frens fonantes, .24,'28. n. 
Nrera,ponri; ‚agitata, 17,7. 
‚Kaeca, 22, I4. n, im- 


N 
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‚Fulicae marinae, - 


L.; 


potentia, 3, 18.7. 
rantia, 15, 6, - 
Fricare coftas, 26, bs. 
Frigida te&ta, 31, 2.n. . 
Frigus amabile, 44, 19. Pi« 
cenum, 146, ıı. fälue 
bre, 131, 15. i 
Frondes caducae volitan» 


tes,. figaum venti futuri, - 


17, 13. hirlurae, 25,23. 
Frondis Tarpeiae ua 
112, $,n 
Frons turgida cornibus prie 
mis, 44 4. 
Fruges nouae, 16, 8. gra- 
; uidae, 21, 8. vberes, 
49.5 R 
Frumenti herbam quaer&- 


re, i, e, colere agrum,. 


13, 17%, 

Fucus, 2%, 7« 

Fuga celeris, 40, 17.. 109 
10, 

Fulget honoribus virtus, 
42, ı$, 

1% 7 
in fieco ludunt, ‚ibid. n, 

Fulmina! corufca, 15,7. 
inimica, 37, 60. ira- 
cunda, 35, 40. 

Fulmina Boreae de parte 

trucis, fignum tempefta« 

tis, I» 15 

Fumi nigri, 71,7. . 


Fundus laböribus, 41, 39 
Funda, retis genus, 13, 24.1, ° ° 


Fundus auitus,.37,44 + 


Funera 
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Funera, ji. e.pompae fune- 
bres; 94,4.n. 
Fufnigi putres, ı7, 37. n.,, 
Bunus crudele, 26, 22. , 
Fur caltidus, 86, 1. ' ho- 
tae rapacitatis, 160, 1. 
uror ciuilis, 49518. 
Furor' coeli, 8, 2. n. 


Furua Proferpina, 40, zu, € 


Fufcus Cornel. 61. 
GG 


Guides iocofae, 63, 9. N. 
-‘Gadırana cantica, 73, $- 
Galaefüs, fluuius, 32, 2, 
nige, ibn... 
Galatea pinguis, 109, 17.0. 
Calbandı re 33, F4.Dı 
Galla, 33, ı7.n. 
"Gallicus, ne, 
. Gallus, 139, 8. 
' "Ganges pulcher,.21, 2. 
Gannitus impropi, 89, 2. 
Gargilianus, 78, 8. 
Gairite in ayrem, 62, ı, 
Garrula hirundo, 34, 27«, 
Gaudere in fe, 5, 17. |. 
‚.Gaudet haudibus magiftri 
(equüs) 24 29. 
Gaudia fugitiua volant,” 
"SB. s 
‘Gelliä, 58, 1. 
Gellius, 115, 2. 
"Geloni pilti, 20, 6.n. ,_ 
. "Gelu concretum, 79,4. " 
Gemellus Cäftor et Caftg- 
EEE 


Gemens "multa . ignomi- 
niam, 25,17. Pie 
Gemitus vaftus, 25,14. n. 


Gemmn füuccina, 79 2. 
Genae rubrae, 100, 18. 


Genium lıber habere de- 


bet, 97, 10. 
Gens facunda, 
mana, 35, 26. 37.49. 
"non tarda plrärktris’fum- 
 t18, 20,16. s 
Gentes remorad, 140, T. 
Genus aequpzeum, 26, 2. 
Germania, 19, I2. homi« 
da, 48, 26. ae 
'Gesnerus Io. “Matth. 13, 
j. mn. 22, I7.n. '22, 
26.n. 459.0. 7LI 
n. 7% En. 94.4.1. 
102, 1. n.' 149, 4. 0. 


ern" 1 
Geftire ftadio Jauandi, 17 


ER . 
Getae, 49, 22. : 1475 ıt. 


Gigantes, cätmen Cerealis, 


146,'17. ° 
Glacjes caerulea, 14, 6. _ 
Glandes deficiunt, 13, 31.. 
Glaucus 3,2. 


'“ Gileba putris, 12. 2. m, 


Glomerare greffus füpege 
bos, de equo, 33, 15. n. 
'Gloria-fera, 56,8. 
Gluten apum, 28,8: ‚4 
Gorgones, 125, 9.n. 
Goflypium, 20, ızn.“‘ 
-Gradus mörtis, 35, 17. n. 
34 


\ 


105, 1. bu- 


“, Graecia, 





% 


a 


"7. Begifker ge Latinirhe x. 


Graecia Caftoris ‚memor, 
48, 36. 

ENTER bellus, 67.6. 

‚Gratiae decentes, 36, 6.n, 

Graue olens, 33,20. Bu 

Greges albi, 21, ı1..n. 

 Greflu licenti, 75, 11. v. 
glomerare. 1 

 Guftos, prima goenae pars, 
146 12.;, 5. 

Gyrum carpere, 24, 35.n, 


Fr dare sr a ee n. 


' Habenas audit currus, 19, 


‘ 17. . 
Habitus.etgultus locorum, . 


D 


12. 9. 


Haedus, 44, 3, tener, 452" 


$.. ° |Fauno immolatur, 
36, 12. 


“Haedi petulci, 27, Io, n. 


ra gelidus,, 37,6. 

aeredipera. 93, * 

Haerere negetiofis rebus 
vrbis. 131, 27. 

Haeres i ignotus,, 41,6. n, 

Hagedorn Frieder, ab, 17, 


34 0 62.4. 97, 
„19 Ms 39 In, 
‚101.0, 


Halans ‚floribus ; hortus, 
31, I. 


4 
‚ Halcyones v. "alcyones. 


"Hamus fallax, 78, 5. in 
‚hamo dona mittere, 98; 
In 


Hefpein, 48: 38. 


Harpaftum , pilae"genus, 
105, 10. puluerulen« 
tum, ib. 
Harpyiae, 125, 9 
Hafta ‚grauis centumuiro- 
rum, 106, 7.D, 
Haue arquevale, 11, ı0.n. 
Haurit pauor corda, 23,4.n, 
Haufifti Pätrias Ope5,121,4- 
"Hebe, 117, 13. n, 
Heinziüs lo, Sam. 20,1o.n. : 
Helenae fratres tres, 35,2. 
Heliadum rami Mentes,7 9 


1I,n, 
Heliconis vmbrofae, orae, 
37,5. 106,12. 
Hellefpontiscus ‚Rriapus, 
312 9. 
"Hendiadys, fig. 20. 4. n. 
263.0. 28,7.n. 31 
8.n, 30,1. 128, 
16, n, f 
Herba frumenti, 13, 17. 


facilis quaerentibus, 33, 
22. rudis, 71, $.n, 
Herhae laetae, ı6, 2» 
Herbae, Vnkraut, 12,27; 1. 
Hercules v, Alcides, 
‚Hercnleus labor, 35, 36, 
erculis .memor Graecia, - 
48. 36. 
Hermaphtoditus, 125, 6. 
Hermus turbidus auro, 2b 
a 
Hero. et Leander, 26, 17.n: 
Heros et vir,quomödo dif- 
‚ferant, 37, 1.0. 


Hef; pe- 


x 
I) 


Hefperium cubile, 4916. 

Heufingertis Io, Mich, 42, 
9.n. 

' Hiems pro imbre, - 17, 36. 

Hiemis extremae cafus, 
‚16, 3. rn N 

Hliems acris, 36, ı,. pulfa, 
29, 1, : fexta, 136, 2. 
triftis, 32,0, 


Hiemes informes, 39, 15° 


Scythiae, 24, ar. . ' 
Hirpinus, equi nomen, 73, 
12. en na 
Hirundo garrula, 37, ?7. 


arguta, 17, 22. circum,. 


. „ wolitat lacus, ib, 
Hifpana ora, 43, 21. 
Hifter v. Ifter. , 

'Hiftoria bella, 67, 2. 

Homerus, 17, 2. n. 

Homo bellus pingitur, 67. 
tot. defidiofüs,..65, 2. 

"‚venuftus, dicax, vrbamus, 
5,2. 

Hominum origo ex lapidi- 
bus, 12,21. ’ 
onos dignus arätro, 19, 
10, 

Honor frondis, ı1?, 8. 

“"Honores intaminati, 42,18. 

Horatius( Q. ) Flaccus eius 

"vita, poft Num, 34. 

De, > FE 

‚Hora caniculae, 42,9. n. 

'Horae praefentis dona ca- 
pienda, 43, 27. 

Horis variis mundus tem- 
peratur, 37, 15.n. 


‚ Humida lina, 13, 25. ° *' 
‚ Humida yela ponto, ı7, rg. 
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Horna fruges, 47, 4. n. 
Horrens campus, 24, 5. 
Horrefeis procellas, 39,3, 


Horret in aruis' carduus, 


13, 34. n. f 
Horruit feges virtim denfis 
“ haftis, 21, 7. n. 


« Horribilis nuncius, 10, 10. 


Horrida defidia, 30, ‘28. 
Hortari vitulos, 24,'8. 
Hortus «halans floribus, '31, 
‚7. ingens, 100, 3, 

Hofpitälia iura, do, $.,n, 
Hofpitia frondentia, 27;24. 
Hoftia‘ felix, 16, 8, ‘ füm- 
tuoh, 47,18. 


Höftis “oblitus, 25,” 28. 


vetus, 43,.21, 
Hoftica moenia, 42, 6, 
Humeltare, 32, 2. 


Hunieris infundere rores, 


17239. \, 


- 
| 


Humilis pauor, ı5, 10. ' 


j r 
‘ Humer exiguus, 12," 2£, 


iners, 27,. 25. ‘mobilis 
‚ coeli,'i. nubes, ı8, 25, 
tepefaltüs, 3,28. 
Humor Maflicus, Bäcchi, 
2,.8.n en 
Humus moefta madet cae- 
de, 118, 4. ‚vda, 42, 23. 
Humus veltitur, 135, 3. 


Hyades, 13,21, triftes, 35, - 


Le U BE, 
Hyblaea mella, 144,3. n. 
35°, Hyd 


* 
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Hydri denites immanes, Pr 


3» ; 
Hlylas, u, 24, , zaptus, 
125, 3. 
Hymertia mella, 144, 3- 
Fiymettiae trabes, 41, 3.n. 
Hyperböreae orae, 24,49, 
Hyp alläges fig.poet. exem- 


pla, 12, 17%. n. 17 '27. 
' m. 19:29 De. 29% 26, 
= 22, 8 n, : 25,4,n 

‚6, 10. N. 30; 33- n. 
Een 9.m.. 335, 17,0 
"315.0: 42,260 
N,4..n. "78a ı12,n.. 
189, 21. ai 128, 11. Der 


‚. Iacere falutem in arte, 34, 
I4. . 

Ia&tare late odorem/20,23. 
itores felices, 131,28. . 

Yanus Quirini, 49, 9.n. - 

“ Iapeti genus aldax, 35, 27. 

Iberi, 4, 6. _ 

Iberia ferä, 48,28. 
Ita fideli defiderio patyia, 


. 48,15. 

Y&us arboris, 44, 8. he- 
bes, IR les 
46,7. 


‚Icarus, 125, .: 


x _ Phrygiae. Gasse) 28, 


Igpis, " bffrufus venis fill 


is, 13, 18. contemtus, 
>?) 5 A 33) 13. 


aechria damo fübdußtus, 
35,29. malignus, 140, 
8. 


metheus, 35, 28. 
Ignes minores, 37, 43, 
Ignobile gramen, 29, 13. 
Ilex impofita faxis, 44, 15. 
Illecebrae dulces, 25, 9. ;; 


x 


Ignem intulit gentibus Pro» 


if feopulis. aequera, ; 26, 


2I, 


Imago iocofa, i. ‚echo, ;7 


. 4., „vana, i. vmbra, 38, 
23. vocis, 28, 18. 

Imagines, 71, 6. n. 

Imbellis quid ? 42, 15. 1% 
juuenta, ib, - 

Imber amicus, 31, 3. - ef- 


fufus nubibus, 34, 32 _ 


denfiffimus, 15, 12. 


- prudentibus, 17, 18, ne 
Imbres atri, 15,2.n, 
Imbribus alis, 18, 2I- . 
Imbrex, 34, I i 
Imbugre palmulas in ae- 

quore, 3, I 
Immane fonans, 25, 31. 
Immemor fepulchri, 41, 19. 
Immeritus mori, 42, 21. 
Imminens Luna, 36, 5. 

villae pinus imminens, 

46, 5. 
mminentes Latio Parthi, 


3755. 
Immites. nidi ‚adlium, 27, 


I 7. 4 
» \ 
Immu- 


Imbex nunquam. obfuitim- 


m 
en EB = ur = 


x 
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 Immunis mans, 47; 17.n 
Immurmurare, 33, ıL. 
Impedire caput myrt0,36,9, 
Impellere remis marmor, 

14, 24.n. 
Impius Mars, 19, 14. n, 
Impiae rates, 35, 23. n. 
Improbus anfer, 13, 2.n, 
‚labor, 13,29. farpius, 
72,8. 
Improba cornix, 17, 34. 
Improbi (num quid) famus? 

“91, 7. 

: Improuifa vis lei, 40, 20. 
Imputare horam, gı, 2.n, 
Incaffum, 17, 32. 

Inceflit difcordia regibus, 
30, 2&.n, 

Inceftus et isteger appon. 
42,30, 


a Tonga {pem; 56, 


Inccäic‘; in, pedem vrrumque 
 ‚Iupiter, 3, 19.2, 
Incompofitimotus, 16,13. n. 
Incomti capilli, 37, ao 
Incoquo, 33, 29. 
Incxebefcit murmur, 17,4, 
ı Increpare lyra, et Iyram 
quomoda differat ? 49, 
2.n. 
“Increpitare, 32, 14. 
Increpuit . alis caruorum 
exercitus, 17. 
Incubat auro defoffo,2 2,18. 
Incubuit terris febrium co- 
hors, 35, 31.0 
-Incumbit Aquilo, 24, 41a. 


Incurrere in enfes riftos, 
$E, 3« 

Indi, 37, 56. 21, 3, im« 
‚belles, 21, 36., colora« 
th, 34.13. 

India mittit ebur, Iz, 15. 

“ extremi finus orbis, 20, 
12, 

Indigetes dii, 19, 1. n, 

rg fe pomis arbos, 52, 


se hamus pifei, 78, . 

Inemtae dapes, 32, 9, 

Infames fcopuli, 35, 19. 

Infecere pocula nouercae, 
20, 19. 

Infelix lolium, i. ein 

1, 37.n 

Inferiag, ı1, 2.n. 

Infefta, 39, 13. 

Inficere fanguineri ziuos, 44,- 
8. 


Infidum marmor, i. mare, 
14% 24, ° 

Infundere rores humeris, ° 
‘de volucribus Pelagi, 17, 
30. 

Ingeminant Audtri,rs,t2: A 

Ingeminare ter vocem, de 
coruo, 48, 19. 


‚Ingemit taurus aratra, 12% 


Inglorius, 30, 28. 


Inimjeat vrbes ira, 49, 20, 


Inimicus.atrox, 18, 15. | 
Iniuffü virefcunt gramina, 
12, I4 j 


‚Infania ferri, 118, 7. n 


Infcius aeui, 24, 33. n, 
Infe- 


N 


. Infe&tari raftristerram, 13, 


38. 
"Infdiae, de donis infidio- 
is, 784. 
Infignis Camens; 37, 39 
Infingerus, 34 $. 
Infiftere viam hans 
24, 8, h. 
Inftabilis animin, 31, 7 
Inftäntius, Proconf. Baeti- 
'.xae, 154. He 
Infu]a, 76, 4..n.: 8 i 
Br floribus , 'haedi, 


e Ineschirati honores, 42, ı8. 

Integer et incefhus, ‚oppon. 
42,30. 

Integri pueri et phellae, 

= 7 2. 

‚Intempelta’ nox, 14, 17. n. 

Intorti angues capillis Eu- 

menjdum, 40, 36. 

Intuba amaris fibris;1323.n. 

Inuentum ‚memopanipin, 
34 3» 

„ Inuortant taufi fortes fo- 
Jum, T3, 22. n. 
zcilis annis, 71, zer u 
ocofa imago, echo, 374 

Touü flutus, 10, 12, 

Iouis arca, 112, 14, lucus, 

"24 25. 

Joui figna rettulit Augü- 
- ftus, 49, 6 

Iupiter praedäri lupos iuf 
fit, 13, 13. mella foliis 


.decuflit,, ignemque re-' 


wouit, ib.  molitur ful- 


Itys, : 27, 15 mt 
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mina dexira, 15:8. pre- 
ces ad eum, 37, 50. 
Iupiter pro aere, 3% 16. n, 
fecundus, 3, 20. ° vui- 
dus, 18, 26. Phärius, 
11, 7..0. ; 
Jupiter hofpitalis, 40, 8. 
‚Iupiter maraelıng, 75,12.n, 
Jupiter ! ‘vocat. admira- 
 tionem exprimit vel af- 


, firmationem, 1,7. 
‘ Ira procudit enfes, 49, 19, 


eruenta, 42, 12, ° 
Iracunda. fulmina,. 35, 40, 
Irafei incornua difeit (bos) 

25, 24. 

Irrigat amicos ‚imbres, 31, 

13. 


“ Ifmärius, 135 A n. 


liter coniyratus, 22, 9.1 
Icali, i. Latini, I, 5 
Icaliae laudes. 21. toto. 
Italae vires, 49, 14» 
Italum röbur, 40, 19. n.' 
ker altum ire, 31,5. an- 
.. guftum, 17 29.1. na 
uigerum, T54 4. 
Tucundus amicis, 124, 9, 
Judicium, 137, 10. n. 
Tugera vicina miferae Cre- 
mpnae, 109, 7. iugers 
pauca reh&i ruris, 32, 3. 


Juleae oliude, 114, 9. n. » 


Iulia vnda, zı,28.n. . 

Iulium fidus, 37 46. Ru- 

lia edi&ta, 49, 72. n. 

Yulius Cerealis, 146, 1. 
I 
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Julius, Martialig frater, 54. 
124. 134. 150. 
Julius L. 65, ı. 
Juno, 117, 13., 
13. 
‚ Kupiter, v. poft Ioui. 
Iura cafta, 54, 2. n. fer- 
rea, 22, 12.n, 
ae (trium)) 124 
‚nn. 
Iufta annua, 136, 4. 
Iuftitiae foror, 78, 6. 
Juuenca formofa, 25 II. 
Juuenci meriti, 22, 26. n, 
Juuenis, de O&auio Cae- 
fare, 19, 3. n. j 
Iauenta imbellis, 42,15.n. 
, vaga, 71,1. 


‚K. 


Lucina, 7, 


- Kirchmann Ioa, 11, *.. 
.L. \ 


Labor improbus, 13,29. . 
‚ magnus, 109, 22, bre- 
bis, 128, 5. 
‚Labor peregrinus i. @. pe- 
regrinandi, 6, 9. n. 
Labor pro calamitate, 13, 
j. a 


33. n. 
Labor operum, 21,20. n, ' 


Labores boum, 13, 1. 15,4. 

Labores catenati, 54, 7- 
vani, 139, 7. : 

Labores Promethei, 40, 38. 


‚Laborans puella vtero,44,2,, 


\ 


Laboranti fimilis, 24, 37. n, 
Labuntur, coelo ftellae, ı7, 
IL, j 
Lacertus pifcis, 146, 7. 
Lacerti pidi, 27, 13... - 
Laceflere ventos ittibus, 
25,25. deos, 41, ı2. 


_ Lacones pii, 112, II. 


Laconicae purpurae, 41,7. 
Lacrimäe iuffae, 58, 2. 
Laftuca ventri mouendo 
vtilis, 146, $.n. 
Lacunar aureum, 41, 2,;n, 
Laeta fara, 15,4. |, 
Laetae fruges, 12, 27. . 
Lamina ferrae, 13, 26, 
Lana arborea, 20, Iı. . 
Languere morbe, 33, z, 
Languor grauis, 99, 9. 
Laomedontea Troia, 19, 


4.n. An 
Lapilli meliores, 116, 5. 
Lapithae, 23, 13. 


‚ Lapis flebilis, 136, 6. ad 


‚lapidem quartum, 138, 1. ._ 
Lappıe tribulique filua, 


13, 35. 
‘ Lapfüs rapidi Auminum, 


37, 10. 

Lar aprus, 37,44. 
tuus, 136, 5. 
Larem ad noftrum veni- 

mus, 6, 9. ; 
Larem fub terta 
28, 11. 
Läres patrli, 86, 2. parmi’ 


dü, 47, 14- 


perpe- 


fouere, 


Lares 


i 


j 


“Lares placare horna frage, 
4, 4 

' Latgus opum, 757.1 

“ Larius lacus, 21, 24. n. 

Lafciuus grex, 44, 8. 

‚ Laffat 'pingue folum, 65, 8.\ 

‚ Latebrae effoflae, 28, To, 

Latinum nomen, 49, 13., 

Latium, 37, 33. _- 

Lauari vna, .146, 3. 

Laudes blandae, 24, 29. 

Laudes folitae parehrum, 
i, e. Jupiter, 37, 13: n. 

Lauit corpora fanguis,, 3 
13,0. ' 

' Laurus viätrix, 114,6, 

Lauriger triumphus, in 

Leandri fabula, 26, 17: A. 

Le&tulus ealens, 99, 3. 


Le&ulus fpeftator vndae 


'non vnlus, 135, 9. 
Leätus communis et vnus, 
77,.6. deliderarus,6,10. 
‚ Ledae pueri, 37,25. 
Lemrmhata mortua epigram- 
matum, 144; I 
Lenis incedas, u 
Lenis recludere ta, 38, 
17.2 
Lentinus febriens," 149, 1. 
 Lentum ‚vimen, 28, 2.n. 
Leo afper taftu, 42, 10, 
"Leonum faeua femina, 21,. 


"Lepidus, libellus, ı, I. n, 

Letum nobile, 37, 36. 
“morüm prius, 3% 32. 

Licat viltima caeia, 137,6. 


ie- 
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Libellus. lopidus, nouus, 

“ I,1.n.\ " parum feuerus, 
non rufticulus, 128,°1 

Liber proehis audax, 37,22. 
4% 7: ipcofus, 49, 26, 
eius munera, ıb, 

Liber, cognomen gentis, 
10, 5, n, 

Liber vi&turus, 97, 10, ' 


. Librariares veterum,5o,1,m, 


‚Libya, 14, I. 
gri 26, 8» 
Libycum lıtus, 114, 8 N 
Licentiae euaganti frenum | 
iniecit, 49, To. 
Lichas fallax, 117, 8. 
Licinianus, 63, r1. 

Licinius, 39, t. 


ir a- 


- Lignum odoratum; 30, 9. 


trifte, 40, 11% 
Ligur affuerus malo,21,35.n, 
Ligurinus, nimis - poera, 
1. 72; 3: 
Lilia alba; 32, Te 
Lima cenforia mordet, 9 
13.n. 
Limina regum, 22, rd, 
dulcia, 2:2, 22. Pacis, 
5% 8. 
Limite fignare ‚et partiri 
campum, 13, 9 u 
Limpidus lacus, 3, 24, - 
Limus leuis, 18, 13. . 
Linque feuera, 43, 28. \ 


» Linteum, i. velum, 3% 


Lipfius Juftus, 135, ı2. n. 
Liquida vox, 38, 4. 
Liquentia flagna, 6,2 

sie Lie 
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Liquitur -gelidus humor; i. 
nix et gelu, 12, 2. 
_ Litera, i. epiltola, 137, I. 
Litus, curuum, 48, 14. 
iniguum, 39, 4. n, 
Litora refonantia, 17, 3. 
Litorales dji, 3,21. n, 
Lituus, 24, 27, 
 Liuius, 63,4. :, 
Lolium infelix, 13, 36: 
Loquaces Iymphae, 42, 1$. 
‘ Loquensgoma arboris,z,12. 
Lora librorum, s,7.n. .- 
Lucanus L. Annagus, 63, 
7. 102,n, 103... Io4, 
 Lucenfis Secundus, 50,7:n. 
Lucernae vigiles, 43,14. n, 
“ Lucernas ad feras, 128, 18. 
Luci parum cafti, 37, 60. 
vmbrofi, 36, IT. 
Lucida fidera, 35, 2, 
Lucrimus lacus ]. finus, 2T, 
26. n. = 
Ludere examina, de api- 
“bus, 31, 1. 


‚Ludibria vana chartae, 125,‘ 


7: 
‚;  Ludus inanis, 31,3, _ 
 Luere periuris, 19,.4. 
Lugubres cantus, 38, 2, 
Lumen nothum lunae,7,16, 
Lumine lagfus, 151,1, - 
Luna . imminens, 36,2. 
nafcens, 47, 2. obno- 
xia fratris adiis, 18, 4.n. 
Lunae nouae ‚intereunt, 
41, 16. n, 
. Luparum dıffum, 24, 52.n. 


% 


Lupus nom; prop; Tor, 2, 


„Lupus errat inter aguos, 
4513. Br 
Lux-obliqua, 34, 18. ; - 
Lux pro vita |. falute, 35, 
At 
Lux, i. dies felix, 116, 4. 
ingrata, grauis, 130. Iu- 
„ces profeftae facrae, 49, 
25. . , , R i 
Luck tota, 73, 7. i. dies, 
Luxuriantur opes tenyes, 
140, Gn. 
Luxuriofüs, 127,4. 
Lyacus.cum furit,128,19;n. 
Lycanis, Arttos, 13, 21,7, 
Lydae tibiae, 49, 30. n, 
Lydia penü, 117, 11, ° 
Lydiae vndae, 6, 13.n. 
Lymphae loquages, 44, 16. 
Lynces timidi, 40, 40, 
Lyra Latia,-104, 2, 


M. 


Macellus conturbator, 140, 
% n, 

Macer Proconf, Baeticae, 

34, 7 ’ R 

Machinae trahunt carinas, 
36, 2, | ; 

Macies ‚horrida, 33, 5. n, 
35, 30. 


Maculae fqualentes auro, . 


30, 25. " 


Madidas artibus Mineruae, 
‚\. e,imbutus, 60, ji. 
Maecenas G. Cilieius, an- ' 


te 





oe 


"ante N. 35: vita‘Hora® 
tii. Praefe&tus vrbir44, 
17. 65, 4.  Cäefäria- 

. nas eques, 137, 4. Etc. - 

Maecenates, 109, 5. fl. 

Ma£onides, 1. 

‚825.8. 

Magifter fraßte aure; 105, 


Merifter vici, 138, 7. n; 

Maieftas (imperii) porre- 
&a ad ortum ab Hefpe- 
rio cubili, 49, I 

» ‚Mali felicis deferiptio, 20, 
17.n. 

Malo adfuetus, i.' labori, 
maxime militari,' 2I, 33. 

. n. imala dura belli, 40, 
' 28, 

Mamurra, 125» I1. 

Mananti& fraterno‘ Aletu 
. munera, 11, 9.n. 

Manes exigui, 136,4. pro- 
fundi, 14, 13. fabulae 
manes, 36, I 

‚ Manipli.ore foluti, 18;8.n. 

‚Mantica in tergo, 5, 21.n. 

Manus fupinas coelo tol- 
‚lere, 9%, un. 

Marcelli fama, 37, 46. I. 

Marcellus, 135, ı1‘ 

* Marcus, 137: 9. 

Märe turbidum, "35, 19% 

pacatum, 48, 19. quod 

fupra quodque alluit in- 
fra, 21, 2}. föllieitum, 
7 33 12. 94 


Homerüs, j 
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Mäte ablat. ant, 35 23, n. 

Marianus, 98, 2. 

Matrica, 131, 9: 

Marii, 21, 34. ıf. 95, 7. 1. 

Marinus fonitus, 21, 25. 

Marmor infidum pro. mari, 
Ag 26. n. varium, 138 


RE inquieta Sifyphi, 
91,1 L 


" Maro, v, Virgilius. 


Maro nitidus, 142, 3.n, 

Mars impius orbe ‚faeuit, 

19, 14, 

Marfus pöeta, 109, 2. 

Martialis M. Valerius vita : 
eius poft N. 49. Jukus 
‘ Martialis, v. Iulius, 

Martanus, 99, 1. 

Martis ae ‚oppidum, 
131, 


Maffa es Velabrenfi 


foco, 146, 10, , 
Matellam praeftare dignus, 
126, 3. 
‚Mater, i. e. Cybele, 29,14. 
Matho, 133. 
Matrona, i. coniux, 43; y/ 
märito inferior fit, 108,3, 
‚Matrona Tonantis, 112, 9, 
Matronalia, 43; 1.n. 
Maturi foles, 12, 24. n, ° 
Meäre aliquo, 36, ı7, ° 
Medea, 40, 8..n. 
Media, 20,17. diriff ma 
‘terra, 21,1. ; 
Medus infeftus fibi, 43,19. 
Medorum filuae, 21, 1. ° 
Me» 
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Medicatae fedes, 29, 15.n. 
Mediocritas aurea, 39, $. 
Meditando, durch Verfu- 
che, 13, 16, n. 
Meditari itung, 46, 7. 
Mel aerium, 27, I. 
Mella tenacia, 29, 7. dul- 
.cia, 30, 35. lkiquida, ib. 
‘fpumantia, 32,16. Hy- 
blaea, 144 3 .z 
Meiicerta, 3, 22. n. 
Melifphylla trita, 29, 13. 
Mella, fluu, 33, 28. n. 


Mellatio, veterum defcri- M 


bitur, 32, ı6. fq.n, 
Mellirus päffer, 2,5, 
Melpomene, 38, 3. ° 
Membrana arttat libellos, 
50, 3. 
RS poft nullös 
fodales, 54, I. memo- 


randum iuuentum, 34,3. ° 


Menander coronatus, 82, 9. 
Mens quieta, 134 5. 
Menfi fine arte, 134, 8. o+ 

perta diuitiis ruris, 140, 


10. Be 
Menfäe alterae, 48, 32. m 
Menfibus alienis aeflas, 2,, 
14.0. Ri 
Menftruus ourfüs Lunae; 
7 17 : 
Mercurius, 38, 18, 
Mergi reuolant ex aequo« 
re, 17, 6.n. celeres, ib, 
Meropes, 27, 14. n, 


Meflis fexagefima, 99,1. 


Meflis dies, 14, 23. 


Metaphorae, 


Meffes triginta er quatuor, 
150, 1. . meflibus vfta 
puella, 109,18. 

Meffes immenfäe ruperunt 
horr&a, 12, 7.n.: 

Meta inuerfa, 32, 16.n. 

Metae Elei, 24 46, a 

Metalla aeris, 21,30. 

quatenus 

continuandae, '3, ı2,n. 


Metiri pondera füa, 154,8. 
Metuentes. aequore tingi 


. Ardti, ‘14, 16.0, 
etuendus. ‚cerra fagira 
Phoebus, 37, 24. eques, 
42, 4. rY ‚ 
Metuit: culpari fides, 48, 
20, n. f » 
Metunt floresapes, 29,4, 
Mica faliens, 475 2%: 0, 
Micat fidus, 37, 46, . _ 
Miles fortis,. iuuenis; Mars 
tius, 147, 5. 


; Militia acris, 42, ur, 
-Mimi belli,‘67, 7: 


Minax Adriaticum, 3, 6, 
vnda, 37,51, 
Minerua tetrica, 128, 14. 
Miniftrare vmbram, de pla» 
tano, 32, 22. . 
Minor, i, inferior, 37, 57, 
Miracula faeua, 55, 3. 
Mifcentur litera, 17, 4. 
Mifcere ptoelia, 25, 12. 


Mifeeri, 3 0, I °. D.: 34; 
3m. te: 
Mifcet Numen tuum Lari- 


“ bus, de Augufto, 48,35. 
u 


‚Mix 
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Mixta ginsaris dulcia, 150, *. 
en bellum, 95, 


Moderati fidem, 38,14. 
Moderatot iuuentae, 71; 1: 
Modeftus,. grafnmaticus, 
‚129,1 © 
Modium fabae, farris do- 
näre,- 127,5 


. Modus defiderio eft, ;8, L 
Moenia.hoftica,- 42, 6. 


Molitur. fulmina Iupiter, 


8. 
Malle: auerfös ‚Penates, : 
47 19% ı.. 
Molliflima vina, 16, 46° _ 
Monftra‘ nätäntia, 355 18: 
fera, 117,4. 


- Mönftrari digico, 124, 4. 


Montes: cäui, 12, T, Iron, 
20, 2 


Möntium Domina, Diana; ’ 


7.9. 
Morbus: teils, 33, 2. 


“: Morem- coeli preäiere, 


’ 13,8. n. Ar 


Mores narıdıe fururös ne- 


“ imo: poteft, 153,3. mo- 


ie = 'trädere' , 24; 


‚Mi & lex,.48; iarn,: ir 


Moss pallida, 36, 1. 
Mokfustriftes animi, 150,9. 
Moörtales aegri, 14, 7. mor- 
»talia corda 15,9. 23,6. -' 
Motus concipiunt pe&tora 
alios, 8, 29. 


': Morus incompöfiti,uö,i.n. 


‚Möueteagros, 13.6. pon- 


tum, ib. ı3. bellum, 19, 
42, ventrem 146,5. ' 
Mucius Scaeuola, y5,5.n. 
Mucii,95,f: 
Mugilis, 131,22. # 
Muülttralta, 24,20. n. ! 
Mulli fenes, 13 1, 23. 
Mullos amat, 113, 3. 
Mullus emtus quatuor li- 
brarum, 132, 3:\ 
Mulfüm deferibitur, 16,7.n. 
Multa gemens, 25, 18. n. 
undus i. coelum, 14, 2; 
n.-ib. ı0, 
Munificus quis? 78.tor. 
Munna, 121. 
Munus. poitremum mortis; 
i. inferiae, 11,3; ° 
Muräena delitara, 131, 22. 
Wereibs, M, Anton, J2 12. 
'n.5,21.n. 
Men nemorum ‚incre= 
befeit, 17, 4. 
Mutäe; 106, ı1. 
Mufam tacenrem fufcitare, 
38, 18.n. 
Mutus ciuis, 11, 4.' 
Myrtale ebria, $r, tot. 
Myttetis laeta litora, 20, 3. 
Myrtüus ee dnr6& vie 
ridis, 36, 9. 


N. 
Nare, de apibas vohanti- 
"bus, 29:9. ' 
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‚Nares gerninae, 34,20. pa- 
tulae, ı7, 21, 
Nafo. v. Ovidius. 
Natrantia monftra, 35, 18. 
Nati fordidi, 41,29.n, 
Nauira Poenus, 40, 15. 
Nauira ftellis nomina fecit, 
13, 20. volitat per mare, 
48,19.n 
Naufea quotidiana, 76, 9. 
Nebulae ima petentes,ı8,9: 
 Neötar aerhereum, 74,9. 
Nefäs miaculofum, 48, 22. 
facrilegum, ı 18,2. veti- 
tum 35, 26.38, 20, 
Nefas concipere, 40, 9, 
Nefaftus dies, tm 
‚ Negat negate, 4 &, teftari 
ait, 3,0 % 
‘ Negligens ne, 43,29.n.° 
Negotiofae res. vrbis, 1 
27, 
Nemora-canentia Jan, 70, 
ıtn. 
Neptunus, ägtaram org 
um Deus, 6,-3.n, 
Neptuno immergit apes 
urus, 27,29, ) 
Nequicguam, pro nequas 
quam, 18, Il. m, » 
Nequiequam, 35, 20, 
Nereüs, 131,19, ;? 
Nero crüdelis, 162,3, - 
Neruus fagiträe, 34,33. ' 
Nefcir, i, €. non poreft, 44, 
10. n. 
_ Nefüs, 117, 8. 
Neftoris anni, 87, 5. ser, 


99, 12, 


Ne valeam fi, not. form, 
affırm. 66, 1. vid. dif- 
peream. 

Nicoea aeltuofa, B,5.n. 

Nidi immites, 27,1. 

Nidus dulcis, 18,22.  ° 

Niger grex (manium) "38, 
18. 


Niger ore, 151, r. 

Nilus, 34, 8. imbrifer rl 

Nili cantica, 73,5. n. 

Niliacus colonus, 127,6, 

Nimbus ‚ fuluae arenae, 
23, % 

Nimborum nox, 15, 7. 
Nimis poeta, 72, 4. nimis 
fodalis, 140, 10, 
Nimium cauere, 43,26. nie 

mium diu, 48, 2. 
Nifus fublimis apparer, 18, 
‚ı2.n. 
Nitent foles melius, 48, $. 
Nirentia culta, 13, 36, 
Nitidum capüt, 36, 9.n, 
Nobilis- fuperare . pugnis, _ 
37 26, 
No&uae feri eantus, 18, 
FI, 
No&turnus cruor hofpitis, 
40,7, 
Nomenculator citat mugi- 
lem, 131,23. 
omina ingentia, 141, 5. 
ee :Deos agreftes, a2, _ 


Nokben lumen Lunae, 
7 15 

Nox cum fomno, 71, 20, 
Aa a 


non _ 


m 
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non ehren folu- ‚Obumbret veftibulam pal-_ 


‚ ra euris, ibid. intempe-, 
“ Ra, Ir, ı7. nimborum, 
147. 
Nox pro morte, 36, 16, 
Nubere vRori fyae,, 108, 
z2.n. 
Nubes eefinse, 34,32, ex 
.alto colleftae, 15, 3. n, 
. . obfeurae, 29, 10, 
‚Nubila-arida, 24,42, 
Numa, 141,2. 
Numina laeua, i. & pröpir „ 
tie, 25,7:-m. 
s Nunrius beatus, 4,5- 
. Nymphae forores, 22,5. . 
Nymphis iundtae Grsthe, 


36 6. 
i : ’ O, 


. Obieftare taput fretis. de 
auibus aquaticis, 17,31. IT 
Obitus fignorum, 14,27. 
Obligqua lux, 34, 18. Br 
Obliquus i&tus vertis, 46,7. 


'Obliquus ordo.fignorum, | 


h e, Ecliptica, 14,9. 
-Oblitus hoftis, 25, 28. 
Öbnixus truncd arboris, 

25, 25. 
Obnoxia Frateis zadis, Be 

na, 18,4s 
Obruit vnda rates, 86, 6. 
Obfoletum te&tum, 39,7. 
Obftrepens Baiis mare, 

41,20, 
+ Obruia 


acies ftellarum, 
18-13. “ 


"ma, 27,20. 

Oceanus diffociabilis, 35 
2ı.n. 

Oceani aequor, 14, ı6. 

Oceano fübeft fol, 48,40. 

Ocelli turgiduli flendo, 
2,17. 

Ocellus peninfularum, 6;r. 

Oculi fieci, 35, 18. 

Odoratus 33, 29. 

Odore fumat ara, 45, 8. 

Odores galbanei, 13, 14. n. 

"Oebalia, i, EEE 32, 
1% 2 N 

Oedipus; 125,1. n. 

Oeteus rogus, 117, 9. 

Officinae grauesCyclopum, 
36,8. 

Officiunt herbae Feugibus, 

.1128,27.n. - 

Oleafter ingens, 27,20. 

Olere balfäma, Ginnam, 


- 73,4 
Oleum feintillar, 17,37. 
Oliuae quae Picenum fri- 
gus fenferynt, 146,| 11, 
114,4 _ 
Qliuifera corona, 154, T. .; 
Olus, nom. prop, 69, 8. ' 


'/ Olus rarum, 32, 6,n. 


‚Olympus aethereus, 112,3. 
magnus, 25,15. 

Omnibus laetis, 154,5. 

‚Onetare menfam dapibus, 
32,9. 


. Onus ro mens, 6,8.; 


ie 


\ 
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Opera Pi i. proptef te, 
2, Id. 

Operari,- EN 16, 2.n. ih 
herbis. ib 

Opes libertinae, 85 6.n. 
patriae, 121, 4. tenues, 
140,6. 

Opobalfamum, 20, 10. n. 

Oppida praeruptis fanis 
- congefta, 21,21. n. 

Opprobrium pagi, 40,4. 


° OpüsCiceronis, i. eloquen- 


tia, 106, 6. cultum, 56,2. 

Ora orientis, 37,5. 

Orae vmbroße Heliconis, 
37; de 

Orbis affertus, 106,10. latus, 
37, 57. dimenfus certis 
“ part,14, 1 

Orbes imndenfi anguis, 21, 
18. 


„Orbes, i. rotae, 24,17. - 


Orci malae tenebrae, 2, 12, 
Oıci.fatelles, Charon, 4 
34. 0. 


. ‚Orcus rapax, ib. 30. 


eius,38,13. ‚vocabs;37,8. 


Ore niger, 151,1. arcano, 
60,6. rudi, 109,20. . 

Ora olentia, 20, 25. 

Oriens afflatnos equis an- 
helis, 14, 20, on. primus, 
ibid, 

Origine ex vltima, 3, 15. 

Orion, 40, 39. 

Orni fteriles, 20, 2.n. 

- Orpheus blandus, 37, 11. 
lubricus, 128,7. Threi- 


Os Aunü, 34,112. iucm- 


dum, 4, 9. 
Oftrea, 113,3. 149, 4. 
Oftro Sarrane .indormire, 
‚ 22,17. n, 
Otacilius, 138, 2 fg. 


' Otium, i. paX, 49.18. 
Oua verfata tenui fauilla, 


146,9. 
Ouantes gutture corui, 18, 
31. 
Oues abdu&tae, 109, 8. 


Ouidius P. Nafo, 43, 1, a, 


63, 6, 82, 19. - ' + 
Ouidius Q. 116, 1. 
Pacis templum, s0, 8, 


Pucorus, Parthus, 114, 3» 
Paetus, Caecina, 53,1. 


Pagina facunda, And: po | 


. "libro; 
Pagus feftus, 45, 2; 
Palatia Romana, 19, 2. m. 
Palaeftrı nitida, 75, 5. 
Palea leuis volicans, fignum 
- tempeikatis, 17,13. n. 
Palimpfeftus, ,5.n : - 
Palladium forum, 50, $.n. 
Pallas, 112,10. proximosa 
loue horiores occupa- 


wit; 37, 20. quem Pal« 


las amat, 154, 3.. 


Pallia vicini’ cubiti, 73» 


ıo.n, 
Palmae equarum Eliadum, 
12,17. n. 
Ya Pal 


KA 


41 


t 


ER 
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Palmulae quid? 3,4. h. 

Paludes crafläe, 20, I, n, 
'altae, 28,16, 

Paludis aues, 146,14: 

Pan, 22, 5. ° ' 

Panathenaica, 23, 12.n 


- turiferis, 21,4.n. . 
Pandere alas ad aeftiuum 
folem, 27,28, pen 
18, 6. 
Pandere inuentum, 34, 4 
iter, 
Wer N 
-Panopea, 3,22.n, 


; Papauer vefcum, 32,7.f. 


Par annus, i. pariter diui- 
füs, 14,28. n, 
'Pirapheafs frigidae exem- 
plum, 53, 4. n. 
Parehomalla, 1,21. 
Parma Gallica, 83,8. 
Parmenfe Gas 76, . : 
Parspro plaga coeli, 
rede de Pan erueis, = 
Pirchen 
art enopaeus, 125. 
Parthus, 48, 25+ 
Parthi fuga, 40, ı$. 
Parthi leues, 34,34. fero- - 
ces, 42, 3. Latio immi« 
‚» mentes, 37,53. n. 
Parthörum ptoceres, 147, 
. 8. füperbi poftes, 49, 8. 
8754. - 
. Partiri limire campum, 
„ur 
Pacam caftus, 7, > JE 





I 


Pafcit et pafeitur ager, 140, 
7. ns ' 


_ Pafcua fola, 25, 4. n. 
‚Pafcunt rineas blartasgue 


diferti, 97 7: ' 


m mellitus, 2,5. ber 
. Panchaia, pinguis Areniı 


us. ib, 14. mifellus ib. 
Paflinorum latinorum me- 
\. dia fignificatio, 35, 5. n. 
55, I: n. ‚75 8. n, 
Paflı iracemi, 3, 19. 1% ° 
Pater, i i.Inpiter, 13,4. 19 
7. Deüm, 112,6. aethe- 
reus, 114, ro. 
Patriae arboribus diuifae, 
. 20,7.fgg- 
Patrii culrus locorum, 12, 
Y. 70 ge 
Patrona Virgo, 1,9. n, 
Paulus L, Aemilius, eius, 
: laus, 37,38, j 
Pauor fternit gentes, 15,10, 
- Paupertas maligna repulfa, 
‚109, 9. faeua, 37, # 
Pax certa, Iı$8, 8, 
Pe&tus bene praeparatuni, 
ı- 39, 14. do&ftum, 56, 2, 
“ dulce, fublime, doftum,. 
119, 4. fidae amiciriae ' 
113: 2, 2 
Pecudes laetae, 18, 31. bis 
grauidae,- 21, 15. 


‚Pecus vagum, 44, 12. 


Pede alterno, 36, 7. pede 


hreuis, ısEh 
Pedere coram quo, 127, 10. 
Pedonis Albinouani parua 
‘- domus; :i ade 
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Belagus 'trux, 35, I. 
Pelethronium, 23, 13. n. 
Pellaeus, 34 7- 
Pcllere terram pede, 45; 15. 
Pellis canina, 89 Yo, 
Penates auerli, 47, 19. 
Penetrale fummum, 13513, 
- Penetralia, 40. 6. 
Penetralia te&ta formica- 
rum, 17,24. 
Pennae non hominidatae, 
35, 35. 5 
Penfa. no&urna cärpentes 
puellae, 17, 35. 
Perambulare rura, 48: 17: 
Perdere ‚pro donare. 7977. 
Perdere ferias, 91> 4. 
Peregrinus labor, v. labor. 


Perfe&um: &opiswg poni- 
tur, 12, 7. 1. 224.24: N. 


26,5. n. 33,26.n. 47. 


19.0. 
Perferre in lucem lucernas 


' vigiles, 434 14. 


“ / Perfufus fanguine fratrum, 


42,21. 


Pergunt interite nouae kur. 


nae,41, 16: n. 


Perhorrefeit nauita ee 
' rum, 4% 15.2 7 
Perire sito, quid? 121.t0to, 
Perirthous, et Tach 
126, 1, 
. Periuria : Punici- füsoris, 
1:98:85 


Pernegare, 89,3.” 
Pernix, 25, 22:n, 
Perottus, 57.n, ° 


Perfequi, quid?, 42, 14. n. ° 
Perfae infidi,49, 23. 


* Perlis,idis, 34, 10, phare- 


trara, ib. 


Pertentat tremor- corpora 


tora, 26,9. 

Pes, in nauigatione, quid ? 
3,21.n 

Petere coelum uleitia, 3% 
‚38- 

Petulei haedi, 27, 10, 2 


Phafelus, eius dedicatio, 3,_ 


t.n. pi&tus, 74, 10. fra- 
sis 4» 29. pilta, 131, 3 I, 


Phazdeus allegarur, 5 a1, | 


n. 97,3.n. 
Phaethonrea ymbra, 94 L 
Pharetratus, 34, TO. 

Pharia arma, 74,5: n. 
Phidyle, 47, 2.n. 


"Philargyrius, 22,8. n. 23, 


‚ 12.n. 27;1.n. 

Philamußus, 114, L. 

Phoebus, 194,1. 112, 1T, 
metuendus certa Agiın, 
I7,24. 

Phrygii campi, 84 

Phrygia Ida, a 

Phryx raptus; Ganinedeh, 
128,9. : 

Phryxeus agaus, ‚135,1 ı.n 

Picenum frigus, 146, 1 


Pi&i populi, 206. n. Iacer- \ 


‚ 8,274 33: 
Pierii receflus; 106, 3, 
zu gratum, 137 


Ang ir Pilze: 


s 
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Pilae: earum genera varia, 
r05, un EBENEN 
'»bn 

Pileum redemi, 69, 4.n. 

Pindus, 37; 6. 

Pingue defrutum, 33, 19.n, 

Pinguis Galatea, 109, 17. 

Pinus arbor, 32, 17, in- 
gens, 39, 10. villae im- 
minens, 46, 5. tempe- 
ftiua, 14, 26. 

Pinus flös gratus apibus, 
31,10. 

Pipilare, de paffere, 2,9, 

Pirus edura, 32, 21. 

PiR, 24,24. n, 

 Pifcis fpetarus erahie li- 
neam, 131,17. 


Pifeina rhombum pafeie, 


131,21. . 
Pius frufkrs, 38,1ı.n, "ho- 
ftis, 95,3.n. 


Rlatanus vmbram minifhrat 


potantibus, 32, 22. 
Plangunt vento nemora, li 
tora, 15,13. n, \ 


ı: Plantae feraces, 31, 12. 


Ss 


'Ple&rum aureum, 40, 27. 
fecunda a: 10% 
2n. 

Pleiädes, 13,21, n. 

Plenus honorum, 77, 7. 

Plinius Secundus, 91, 7. 
facundus, 128, 3, ‘ 


" Pluit glans ilice, 30, Is. n. 


Plumae natantes, fignum 
venti, 17, 14, 


‚Plumbo dire&ta EMO: 


2,58. 0 


t 


Pluronia Adna ilis, 36, 
I7.n. 

Pocula parca, 75, 10, 

Poena, dea, 42. vit, 

Poena culpam comes pre- 
mit, 48, 24. 

-Poenus, i; Hannibal, 3 
38.n. 

Poenus nauita, 46, Be. 

Poera atronitus, 109, I 

Poetas mortuos lau 
L1o, 2. 

Polla, Lucani vidun, 102, 
2.0:r, 

Poltio Afinius, ante N: N. ı2, 
Vita Virgilii. ’ 

Polus Larius, Tı2, 13.n. 

Pomifer annus, 478. 

Pompa capurque soenäc, 
132,4. 

Pompeius Mägnus, 82, 5. 
74 3. 141, Il. 

Pompeianum, 135. 1 

ne (Numa) 37,34. 

Pompilt us97,1. 

Pondera metiri fir, 114,8. 

'Ponere freta,de vento, 35, 
. n. un de ioat, 


Bonredern (uliue) 3 n. 
33: 24. « 
Pontieus finus. 35.9 
‘Pontus, 12, 16. = 
Pontificum feeures, 47, 12. 
Poplites in bellis, ifuentae, 
43 15.. 1.7: 
Populares puellae, 40, 25% ' 
unse auida, 47.4 
Por- 


Porcos päfcere dignus, 

- 120,4, / - 

Porre&ta imperii maiehtas 
etc. 49, 16. Zn 

‚ Porris fila refe&ta, 146,6. 

Porfena [. Porfenna,5s,1.n, 

Porta ingens: coeli, 26, 
20.n, 

Poftilla, adu, 10, 9. 

Poftumus, 68. 77.87. 

Potens amicus, 41, 12, 

-Pöthinus, 74, 5. 

x, Praeceps certamen, 23, 1. 

Praeceps tertur, 25,28. 

. Praecipere, quid? 38,2. n. 

- Praecipites eoelo labunitur 
ftellae, 17, ıY. ' 

Praedari lupos. iuflit Iupi- 

“ter, 13,13. 

‚Praefe&tus Praetorio, quis? ? 
61,1.n. 

Praelabi flumen, de‘curru, 
4,24:n. ; 

„Praenefte, 131,7. ' - 

Praefepia fatura, 29,6. n. 


Praeftas- rem magnam, 

"151, 2, \ 

Praeter folhtum laetus, 
18,20. “ 


Praetrepidans mens, 8, 7.n. 
Praetricofa res, 73; 14. N. 
Praetorium, 138, [.n. 
Praetorium apum,; 30,9.n. 
Prata Atıa, ı7, 28.n, 
Premere, i, coercere vm- 
- bras Talce, 13; 40. n. Li- 
lia.alba et verbenas, etc. 
h e exptimere et guafi 
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extundere agro fterili, 
32; 7.n. mella, de mella- 
tione, 30, 35.1. 32,16: n. 

“ Premiere et vrgere' oppo- 

 auntur, 393. N. lirus, 
ibid. 

Premitur mundas in au- 
firos, 14; 11.n, güttur, 
18, 18, 


 Priamus, | 8755. 9%, 12. 


Priapus defcribitur, 31, 8. 
fq. n. marmorens, 1004 
4:n. 

Prifeus, 119,2. 153. 

Priuatus quis ? füb ‚Caefa- 
ribus, 43; 26. n. 

ar enfes ira, 49, 19. 
ocumbir fludtus, 25,32. n, 

Prodigus, 30; 23.1, animae 
Magnae, 37,38. n. 

Producere, quid 740,3,.n, ' 

Profeftaelüces, 42,2$.n,. 

Profundi' manes, 14, I2, 


Progenies magna Touis, 7, 


6. parua, 18, 22, Ve- 


Tess e. Augultus; 49, 


Progue L. Procne,, PCR 


Prognoftica vehtorum -ee 
tempeftatum. 17: toto, 
fereniratis. 18. toto, 

we ad pugnam, 25, 


RL 27.-40, 37% 


callidus, 41,35. 
Proppntiß, 3, 04 
Profequi multa- prece, de 

‚fulo mero deum; 43, 32. 
Aa 5 . Pro 


Proferpina furua, 40, 21, 
Proüliunt lacrimae -iuffae, 
58, 2.n; j 
‚Profpicere foles, 18, 2. 
Profubigit ‚ terram . pgde 
(füs) 2,14. n. | 
Prouocat . 'auras curühus 
(equus) 24, 37. 
Prudens deus, i. prouidens, 
3523. 
Pruinae canae, 36, 4- 
una, 32, 2I.n. 
(ychia vitis, 23, 19.00° . 
Pubes agreftis, 16,6. indos 
‚»mita, de iuuencis, a 1 8 
Pudor, numen, 38, 6. 
; Pudor eft defiderio; 38, I. 
Puelfae laborantes vtero, 
: 4642. DR. populares, % 
25. 
Pyeri regum, 41,34. N. r0+ 
buftus puer,42,2.n. 
Pueri Ledae, 37,25. : 
: Puerperae fimili prole, laus 
dantur, 48,23: Bu. 
Pugnus, 37,26. '.,:: 
Pulfat pede mors turres re- 
‚gum, 36% 12 
Pulfans neruus,94,3. 
Pumex-atidus, et-arida, I, 
. 2, n. Cauus, 28,12. 
"Pumice aequare omnig, > 


8.n 
Punicus furor, 95.6. 
Puppis, i. nauis, 414,8, 


Puppes Auminis, maris, 135 


10. 
Purpura segum, 6. n. 





15 Begifter dee Lariniche x; 


Rurpitze Laconicae, 41, 7: 
urphrens, quid fignificet? 


12, 14.n, 
13.n. 


.capillus, 18; 


‚Porpurei flores, 29, 4. 


Putres fuagi, 17, 37. 
Pylades, 12 ‚2.0. 


Quadrigae, 19, 14. 

Quaerere‘i in medium, 13 
10.0, 

Quaeris habere, 50,2.n, ° 

Quatere terram alterno 
. pede, 36, 7. olympum 
graui curru, de loue, 
37.58. 

Quercus_ torta, i.' corona, 
16, 12.n, aurita,37, 11.15 

Quercu folari famem, 13, 
gen. 

rar vetus ranarum, » 


Quizauid hoc libelli eh, 
14 8» 

Quies recondita, 3,25, fe- 
creta, 105,3. viua pon«- 
ti, Eh 12, vunicara, 135, 


Quinklus, 80, L. 
Quinquatria, 114,11. n, 


QuintilianusM. Fabius, 7. 


tot, 


- Quintilius‘ Varus, eius obie 


tus lugetur, 38. toto, 
109, 21. 





v 
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“Quirini Janus; 49, 9. n, 


135,15. 
Quakı. eui, uf. 16,7: 


R. x 
Rabies Noti, 35,33. 
Racemus, 33, 19. 
Ramea fragmenta, 34,24. 
Rana exigua, 138.9. 
Rapidi lapfus fluminum, 
37r 10. 
' ‚Raptim, 18, 17.. 
Raris fragilis, 35, 10. 
Rates impiae, :5, 23. n. eX- 
ftrutae mercihus, 86, 6. 
Rauenna, 135, 5.1 
Reboant filuae, 2%, 15. 
Receilus Pierii, 106, 3. 
Recifae vitima Africa co- 
. lamnae, 41,4. 
Reclamant aequora :illifa 
fcopulis, 26, 21. 
Reckudere fata, i i. mutare, 
38, 17: 


'  » Recondita quies, v,quies, 


Reßius viues,39,1.n. . 
Recumbit vnda Ponto, 37, 

ae 

Recumbtn campo nebu- 
lag, 18,9. 


' Redimere famam- fangui- 


ne, 51,5. 
Redimitus tempora torta 
quercu, ı6, 12, crinem 
' corona oliuifera, 154,1. 
Redirus maturus, 48, 3. 
“Reducit hiemes Iupiser, 
39,20. 
Roteftae vires, 25, 27. 


Refice naufeam aumis, 76 


Refeit feneftras, is, 3. ; 

Refufüs pontus, 21, 28. 

Reges, 22,6. n, regum li 
mina,ib, ı$. 

Regia coeli, 19, 5. 

Regna auita, 25, 20. faeua, 
417,6. tanca, quid? „IB 
3.n 

Regna vini,36, ı8g.n 


‚ Regnator agelli, BE, 


Regnum quietum Pompi- 
lii, 37, 34. 

Regulus, 37, 37. n. 82, 3° 

Reimmanaus Iac. Frid, 5 
un 

Relaxare denfa, 18, 27. 

Relegare. in fola pafcua 
tauroS,.25, 4. 

Relußtari, 34, 21. 

Reuidet lacunar aureum, 
41,2, 

Repente potens, 153, 2, 


‚Reppulit, 109, 9. 


Repulfa fordida, 42, 17. 
“"Requierunt: aures, 10,7. 


"Refignare verba chaitis 


mandata, I14,$. 
Res anguftae, 39, 20, prae- 
tricofa, 73, I4. patta 14- 
bore, relilta, 134, 3- 
parua, 140, 5, ardus, 


Ag ’ & 
Rem fa&tam habet, 97,1.n. 
Res Romanze, 22,9. 

Refpondet nous feges, 


I 23,5. 


Reti» 


-1] 








z 


TR 


IT, Wegifter det Larinisht 1: 
Rodere pellem- ‚caninam, 


Retinseuldtenderis auriga, 
19, 16.0. ? 
Rerrulit, 45 


 Reusliere terminos‘ agri, 


41,25: / = 
Reuerentia re&i et aequi, 
1411. “ 


Reuifere nidös, 78; 22, 
‚Reuocare flirpem nouam, 


34, 21., E 
Reuolant mergi ex aequo- 
1e, 175 6. n. 
Rex, 69, 2 \ .. 
Rex pro patrono, 77; 9 
‘140 13. eh 
Rhenana manus, 114, 4- 
Rhipaeae arces, 145 10.M. 


Rhodope, 15 Tr. 2° 


Rhodus nobilis, 3 8- 
Rhombus, 131, 22. A, 


"Rider ager, 1355 3. 


Rigor ferri, 13,20. 
iguit gel, 4 
Rimantur prata volucres 
pelagi, 47. 39- 
Rimofa cubilia, 28, 13. 


"Ripa continens, 4}, 22. 


Ritter Io. Dan, 61, 1. n. 
Riuus gelidus, 44, 7. fü- 


giens per gramina, 275 ° 


1 


ne Kin argenti,. 21, 30.n. 
Robur circa pe&tusy 39, 9 


Italum, 40; 19.0. 
Robur mentis, 60,7. 


2 Robuftus puer, 424 2, ’ 





‘89; 10. 


‘ -Rogus Oeteus, 117: 9. 


Roma,74 3. 753. 82,7. 
124,2. 131,25, 135,5- 
maior creuit- cum ’duce 
fuo,109, 2. ı 

Romäterrarum et gentium 
dea, 147» 8. : 

Romulus, 19% 1. 37, 33 
Romuli gens, 7, 22+. ne- 
potes, 9 ... ' 


. Romula gens, 48:1: 


Rore.. marino corönare 
deos, 47515 

Ros pinguis, 79,3. 

Rores largi,.17, 30:1. 

Rofa arens, 33, 18. 

Rotae inanes, 24,14. 'tId« 
&ü, gemensröta ib. 27. 


“ Rubens fole- Zona (i, tor-- 


‚rida). 14, 4. vefper ru- 


.* "bens, ib.: 21. 


Rubent prata, 34,26. 

Rubigo mala.culmos edit, _ 
13, 34. fterilis/47, 6. 

Rudis.agminum, 42,9“ 

Rufus, 122. 2” 

Rumpere edifta. 49, 22. 

Rumpit hiems Taxa frigo- 
re, 2: 12,-° © 

Rumpi inuidis, 124, 1fqq. 

Rura natant: plenis foflis, 
17,17. 

Rura volentia‘ fru&us.fe- 
runt, 22,11, n. fordida, 


149, 4.2. * 
a. ‘ Rus 
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Rus inficerum, $,14, Opa- 


cum, 13,39. dulce, 124, 
'7...breüe, 138, 2. reli- 
&um, 32,3. fertile iu- 
uene. ib. 
Rure inficetior homo,s, 14. 
Rurae frondes, 146, $. 


Ss 


Sabaei molles, 12, 15. m, 
z 20,8. 
Sabella pubes, 21,32. n.- 
Sabellicus fus, 26, 14,.n, 
Sabidus $7, 1. 
Sabinavilla Horatii, 41, 14. 
Sacrilega manus,40, 2. 
Sacrilegum nefas, 128, 2... 
Saeclum euerfum, 19,3.n. 
Saecula laeta . Traiani, 
147, 3. 
Saeculare earmen,7., 
Saeua paupertas, 37,43. 
Salices fluminibus n: 
ut;20,,— 
Saligna falx, 31, 8. 
Salmacis, 13 1, 10. 
Saltus reconditi, 7, Lı.n, 
Salo fluu. patrius, 140. 3. 
Saluus,i, viuus, 51,2, n 
Sandtum conciliumPatrum; 
48, 4.0. 
Sanguis ater, 25, 13. faci- 
lis, 51,5 
i Begienttz defcriptio , 22, 
'1.19. 
Sapor:afper; 33,27. sardus, 
20, 7 N, 


/ 


Sappho,40, 25. m, RE 

Sarmatica manus, 114,4. N, 

Sata läera, 1554. © 

Satura praefepia, 25, 6. 

Saturnia tellus, i. Ikalia, al, 
Ei. 70 oe 

$arurno ı ortus, "de ‚Tone, 
37r 59. 


wu 147, d. 


Saxa dura,25,22.praerupta, 
21,21.n. n 

Scaliger Iof. 6, ı.n. eius 
‚maipres principes, ib, 

Scauri, 37,37. n. 

Scelerum facies, 19, 9. 

Seindere aequor ferro, un 
ıD n , 

Scintillat. oleum, 17 37., $ 


‚ Seipiades . duri bello, 21, 


Zn... ‚a 


; ‚Scopuli infames, 35, 19. 
. Scorpius improbus, 72, 8... 


Scerra pro vrbano, 5, 12.0, 


» Scylla Nifi, 18, 13... 
“ Scyllae, 125, 2. 


Seychae, 43 23. 

Scythes gelidus, PER 

Seycthia, 84, 10. Scythiae 
‚hiemes, 24,41» 

Secare aechera pennis, 18, 

14. 

Secundus v. Plinius. 

Secundus, 37, 18. $2. Iupi« 
ter, 3,19. pleätra fecuns 
- da, 103,2 

Secures fumese, ponere, 
42, 9, F 


‚Sedes 


ca 
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 Sades diferetäe - “ plorum, 
“423. n. 
Sedit tibi morbus; 62; 5. 
Seges, quam 'varie fignifi- 
ı + Cet,12,3.n. commoda 
Baccha, 32, $. opportu- 
- -Nia- peeori. ibid. . Merifis, 
86,4. virüm, 21, 7- 
Segnis earduus; 13; 34. 
Selibra- argenti, "7274 8: 
Semina faeua leönimy 21, 
17. N. iatta, 86,4: . 
Bee prius letum, 3“. 


'Semifäpfhus, 964: 
Sarideliüs; Narhan. 79, ı.n. 
Seneca L.Annaeus, 42,19, 
n. 545 3.1. 61,10. dos‘ 
«&us;'774 2. 3os6in. 
Senecae duo, 63,7." 
Sened pro fenefcö, 3, 25. 
Senfere fuuii alios Caua4 
tagen. 
Sepulchrum regale, 6 
Serenus Q. poeta, 1,5. n. 
Seres, 20, 12. 37, 56. 49% 
23. -vnde di&ti,. 70, 12. 
_ 2 n..duces Serum, 147, 8. 
er Serena aperta. 18, 
Sei cantus no&tuae, 18, 11“ 
\ Sermones vtriusgüe in- 
a guae, quid? 43; $:n. 
“Serpentes atri, 17, 12.11 
ar hate ‚olentia, 27, 


= 31. 

Serrae argufae Inmihi, 
26.n. 

 Seruius,22, jen. 2,12.0, 


‘+-18,5,N. Br © 


Seta' praedam quaerie in 
mari; 13 12.16: 


'Setinam (vinum) 149. 


Seuerus, 9I,2.Nn. « 

Sextus, 129, 2. 

Sieca 'arena;' 7, 33: 

Siccus et Yuidus,i. ebrius; 
Oppof. 48, 39. BERm 05 
30, 31. 


' "Siderä lucida, 35, 2 2. 


Sfdonius ämor,Ios, 12.n. 

Sidus Iulium, 37, 47. 

Signa is altra’ Lodiaki, 14, 
.9. fignorum obitus; 14 
27. certa, 18, 2, 

Signa mouere, 25, 28. vel. 
lere caftris, 31, 6. n, 

Signate ' veftigia ' puluere, 
24,18. 

_ Silentium fidele, 42, 25. 
facrum, 40, 30. n. 

Silefcie futor coeli, 8, 3, 


e Siler noXx intempefta, Ih, 


u 
Stu Icalicus,106. tot. 145. 


tot, 

Sılua afpera läppae ehe 
fique, 13,35. comata, de 
via atbore, 3, IT. . 

* Siluge- virentes, 7; 10. 

Siluanus fenex, 22,5, n 

Simplicitas prudens, 1347 
vera, 60; 4.n. 

Sinuare crura, 24,'36. 

Sinuofüs flexus, de ferpen- 

ı 16,14, 12.n, | 

Sinum- trahie fuftus, 25: 
30.8. 

Sinus 


PLN 





, IE Retifter der Latiniräg “ 


Sinus Kinn, gu 10, ' 
Sirmio, peninfula, 6. toto, 
Sifyphi inquierta marmora, 
91,11, laflus Sifyphus, 
ib. n. 
"Sol aureus, 14, 2. 28,1 I- 
le füb alio iacens patria, 
22, 23. oceano fübelt 
fol, 48, 40. 
Soles, i i. dies fereni, 18,1. 
“n. melius nitent, 48, 8. 
‚N. maturi, 12,24.n. 
Solis equiy 14,19. n. 
Sola palcua, 35,4.n. agri 
foli, 26, 8. 
Solari famem quercu, 13, 
...42, Mi. 
Soldums'i, folidüm, 76, 4. 
' Soluere'vifcera, 34,122. n, 
. foluitur hiems, 36, ı,n. 
_ folutae'terrae, 36, 10. n. 
"m pingue, I2, 22, 





4 


65,8. 
Somni dulces, 16,5. 
"Sonare ad : aurem, 72,12. 
‚ in aure,73,8. immane, 
25, 

Sonare Marios etc, magna 
' yoce, manuque tota, 95, 
‚8. bella tubä, 109, 4. 

‘ belli mala,a0, 28. 
Sönare gradibus compofi-' 


tis, de equo, 24,35.  / 


Sonitus Auuiorum, 15 6. 
" plaufae ceruicis, 24, 30, 
frati. v. tube. 

Sonus dulcis, 40, 38. 
‚vior, 33, 10. 
-Aulcis fonys, 40; 38.. 2, 





‚Sophos, 165, 4. Serye 

Sordent tibi tempota tua, 
ı1$, 9. 

Sordida repülfa; 42, 12. 

'Sordidi nati,41, 29.n.. 

Surs . , contrarid;, 
9,4 £ 

Sors et kr, 86, 3. 

Spargere nomen toro otbe 
97, .2. penetraliä fün- 
guine. 40, 7. filta ffon- 
des fpargit, 45, 14. 

Spatia campi, 24, 4. 

Spatiari fecum, 17, 35. 1,“ 

Spatium i in Circo, 19 16, 
annuum, 48, ıt. 

Species animorum vertun- 
.tur, 18, 28. n. 

Speculari obitus fignorum, 
14, 2 4 * 

"Spes atreftae imienum,' 








‚23, 3.n. longa des, 36, 


15. 

Sr pruna _ ferens; 32 
Shin, ir; 19. ne 
Spiramenta tenuia, 28, 7 
Spirantia freta, 15, 6. 
Spiritus oris, 34, 20. 
Splendefeit vomer, i2, 2.n; 
Spumae crüentae, fortitu- 


dinis fi . in equis, 


24,47. N 
Spürcüs, dö auıro, 78, 35 


Squalent arua, 19, 10. n. 
. . $guamae rutilae, 30; 27; 
gra- Stabula pinguia, 27, 14. 
laborum „Stabulare v3, 25,1 6. # 
. Stagna 


v 


[22 
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iD 
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Nr duleia, 17. 29. li» 
„quentia, 6,2... virentia 


Statio -apibus. petenda, 
27, 8. 


; Seele. poeta, 5% 3 2, 


, 5. 
Stella alba, 37, 28. 
Stellae Ben coelo 


lab ur, 17,10 
Stemmä totum Pif onum, 


771 
Stephani balniea, 146, 4 
Sterilis arena, 12, 28. 
‚ges, 86, 4: 
Stipes nudus, 105 8. 
Strepirare folüs, de auibus, 
18,21. . 
Strepirus Acherantis auariy" 
22,2.n. 
Stridere, de'mari, 33.1 t2 
Stridor alarum, 18,13. 
Struere domos, 41,19. fa- 
srilegum nefas, 118, 2 


Strymoniae es,13, 
‚Studio vigefcunt 
Stupere carminibus, 40, 33. 


- Styx atra, 14,13. 117212, . 
; Superbr.amantes, 25,9. n,: 


Suauiari os, oculos,.4, 9. 
Sub diuo, 42, f. 


Sub ipfum Ar&urum, 12, 
" 26.0. fub ipfum funus, 


at; 18. 


‚ Subduftus ignis actheria 


domo, 35, 30 


Subigere arua; 13,8. fübi-, 
git femina amantes de-. 
„cernere cornibus,3 Srton, 


Subit affena filua, 13, n 

Subjeftat arenam mare, 

‚ 25,.33.n. 

Sublucere, 33, 25, 

Submittere, de sinnliche, 
2.3.m . 

Subnixus robore magnae 
mentis, 60, 7. 

Suboles gregis, 44, 8. 

Subterlabentia muros flu» 
mina, 21, 22, n, 

$ubura, 128, 5. 

Succina gemma, 70, 2. 

Succini hiftoria, 79, ı.n. 


. Suceus triltis, 20, 17. n. 


Sues immundi, ı$; $. 

Suetonius,21,28.n, .\ 

„ Suffenus, 5, ı fqq. in all. 
quare; ib. 19, 

Sulcus tenuss, IL, 27. 


 Sulla cruentus, 151,9. Sul. 


“ lae, plür, ‚9,7. m m 
Sumen, 113. 3. 146, 13," 
149, 4. 


Summa breuis virae, 36,14, 

Summouere »iemem, de 
Ioue, 39, 16, litora, ah 
21. Me 


Superiniicio, 28, 14, 

Supinae mınus,47, I, 

Supponere falcem ac 
iG.II. , 

Sufpendere. fulco tenuf 
terram, 12, 20. aidum 
tigno, 34, 27. 

Sufcitare Mufam acentem, 


ae: Sufple 
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Sufpirare, aliquem, 42,9. | 
Sufurrate, 33,10. cantica, 


3 | 
Sız nenn 33,7: n, ‚fu- 
7 

| Sjll ae, i hendeca er 


bi, 62,1.n. w 
Synefis, 37, 13 2 
BT 2: 


A: T. 


TFobellae breues, 50, :. 
„‚pine,i i. codicilli, 73,9. 


Tapes PaUPSFUAY. 36 


Tabuit bis decies. um, 
Bal,g: . 
Feriee extremae, 98, 3. 
abularia, populi, 22s14.n. 
Tacere in aurem, 62, 4.n. 
Tadu afper,42, 10... .- 
agus aufifer, 40, Fr 
anais, fluu, 49, 24, - 
Tancalus, PIPE Le re 
li genus, ib. n. - 
Tarentum, 32, 1.0. 41-1107 
Tarpeiae, frondis, ‚honen 
II 


Tarquinius Sugerbus, m 


‚35. 
Tartareus canis, kın,; Fr 


Tauri ignem.fpirantes, nas 


2 ‚zibus, 21,5. fefli vome- 
rt 11, 


Pauras matima wid, 


‚fortes, A a 


‚21,111, <tairus zueh 
13542. 
Taubmapn Feid; 12, Mn. 
en A@ilotIem anlant 20, 


ns nocend apibas, 28, 


Teig frigida,. ‚relageern, 
31%: n; ıtuftica, I 19, = 
£rondea,,29; 11, : ;: 

Te&um obfoletum; 39,7; 

Tellus, aegua. -recluditue 
Pauperi, et _regum pue- 
Ai foscunda, 11, 


Temere infegui;. a7 62 2.” 


‘ Fernperare ‚Mundum, de 


as 31,10 dapes, 
5.Be: ; 
Mempecit male IR ac‘ 
ini 17,1... 
Tempeftas foeda,-t 2 
Temo aereus, 24.17. 
Templa Capitolina, 172, 7. 
Prssal quatuoranni, IM 


Henne‘ grabe. pomifero PR 
anno, 47, 8... a 


Tefta ardens, mW 


| Tenebraggnelie, Orc 13 £ 


un 
Tencbeicofim ter, 2 10, 
ıT- 

Teneig eoelum, guinque‘ 
‚ke ud eantineng; | 


143 
Temehon pomamanıa, : 
30,.59..: 
Ten 


42, 22.  multa’caede : 
‚Deosirehitäte) 47,14: N, 
TFepebant: mpirgihes," Z ‚6, 


20,n. . 


Tepefattus kamen) 5428. 
Tepidus fol, ı8, 6. 
"Tepüres 09 


AF erens-anduftum iger‘ for» 





-117.12.0:008a0h 140, 1’E. : I 
Fergum' tinidam, 42, 18. 
Ferearnmarlıma ı 'treihit, 

15,8. 


, Terriet folitäe)"36,'r0. T 


_ 


Ferrereraties fonitu, 175 


BER CI ATE mn 
- Thalia, 75, 13. 12854.‘ 
Theatataa,gr;y.- 74 


Theatrum; vdum) 128; z, 
"Theodarws, als‘ ‚poeta, 
96,73. n£: PUYSTIE ri 
‚ Ehermae:iteiplieds ir ggl 
„el z. nieder 238, 3« si 
Thermis paganica pifac. 
BR ut Zeihe Raise 

efeus ers- Perkhößs,, 

126,6 UT ao 1e siln 
Theftyii, Wggigp..densT 
Thetis Sakhurhe, 131;*11. 
oe 

zaces, 147, 
Peacitchomde0?, «T 
ae hei, ” 


ner a1: 
Thyefles caligans, Bart, 








Toller 


2r Biegifier Der! Zösiniiär ic u 
Penirefeßß 24,24; fer, 


Tyıla Corfiea, 194,4, 
bymbra,; 27,31. AT 
ymus, 31,10. +*% ‚2 


“Thyniä, infala, 6,5% 
Tiberis Tafcns, 19, % fi. 
Fila, z7,2°  ı® 
Tibur dulee, sr, <. : ’ 
Tigres räpidäe, 21,16; di 
gris catulis eitatı vaptis, 
= 25 6. : 
la, 32,17 
Timidum teigum, 42, 16, 





oe. vellera er he 


2.’ tinget Tecures p 
Sci vi@ima, 47, 12... 
Fingiaequore, 13,16. n.* 


Tinnitus ciere,29, 14: 
Tieyrus iaeger, 109; 8. T 


. Tmobus, 12,14. n. «=» 


Kogaebreuis;“ 127,7. Iotz, 
1436565 . 106, 7; 
ln Romana, A 
2.n.9: + 

Togaei Aufönide' feuerä 
don omas By752,0 

Tößäruıs a media‘ ef 
139,2. D2 

Beta, de“ vetitä 
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Var orbis, 12; 13. ae; 


Vacı 2 wansilienda, 355 \ 


‚ vagum pecus, 44. 12; 
Valle, re 


‘ Varro M , Terentius de 
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R.R. 24, 28. n. ibid, 
34 2 345 1... - 
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‘ Vda humus, 42, 23, 


Vechnerüs Dan. 42,9. rk - 
' Vela humida ponte, 17, 
17. türgida ventö,' 39; 
24, part dare perae- 
uar; 49 3. . 
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146, 10,.n. ; 
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“ 20,11. m- .- 
var figna cal In, 
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minentes, 81, 4, 
“ Venena atra, 19, ‘20. n, 
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Veneris fodalis, 456. 
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prohibendi, 25,1 ag 
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17,1, 
Verci® la&tuca mouendo 
-vtilis, 146, 5. 
1I, 
nimium fecundus, 
>23. 
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14. adulrum , nouum, 
primum, iniens, ' me- 

‘ dium, Ben extre- 


“mum, 13, 1. 

ar 15 3. " Yadum 
Vere fu, de epibu, 27, 
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= Verbera, 32, yn } 
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Veibera rag 24, #9. n 

Verberare amnem Fünda, 
vI3, 24, 

Verias nuda, 48,7. 

Verna lupus, 131, 2. n 
farır, 71, 9. n. 

"Vero verius, 114,7, 
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25, 33. 
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Vefcae frondes, 24, 19.n. 


- Vefcum papauer, 32,7. m, 


Vefger.rubens, 14, 21, In 
mina accendit, ib, 

Vefta mater, 19, 1, 
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differant? 374 1. ni 
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© eothurnatus, 106, 5. ae- 
. ‚ternus, 146, 18. facer, 

““ "109, Kr eius 'rumulus, 
Br : hominatur et- 

‚6 9, L Zu 63, 2. B2, 
g: "Marönes; 109, 5. 
ag, 10 \, 
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Vangiaig ‚sepehuane ‚36, 
Virgo adulta, ‚4an8 nid 
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- Diana, 37, 22. Re 
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en 38... 
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‚ lum, 13,12 aha 
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Vilcera tunfa, 34,22. a 7 
Vifeo fallere ‚feras; 1357 


„22.D« 


- Vifeus lentum, 28, Hin . 


Vita manente, -94: 3. 
‚Kor, 99, 10... 2“ 
Viraee. acerba, 150,8. 
item -ad- arbores ‚viduas 
«ducene; 48, 31:0 4, 
Vllis face foecunda, 47, 6. .x 
Vithum; Kia ge Tre 


‚Vitro fp endidiorz 44, Ix 
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Vivere,gt vita, quid?54, 
4. n. viuere non eft 
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quid? 5,7.n. ., 
‚Vmbra noget fegeti, 13,. 4. 
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Vmbra “effihara, ; i füiins 
praematusum, 136, "T, 
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‘de naul, 3.4.1. - vom +40 32. 5, 
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“ERRATA Sue er, 
"Operarum aberrationes ve ftudiofi adole- -' 
fcentes facilius corrigant, placuic potio- ' 

‚res hac tabula indicare. DE 
P2g. 5. not. 2: Jin. 3. lege pumen, ; 
= 31, not,.12, lin penult. 1. ungereimten. 
= 17, v.14: 1. cachinmorum. fic eriam corrige, 
p. 18. not. 14.ter. BIETE 
23. not. 11. pro Simmel lege faul, , 
31. lin. 4. sg Kenn Er 
38 I.n. Ardophylax. ve 
= 39. v. 25. eh a 
- 41. ıL 11. vor, 
2:42 1.7. 1..deg Stietes. | 
„= 48. 2. 1.Eeichende. et lin, Io, implent. 
.. = 52. not. 4. lin, 2. auf den | | 
=.$6, not, 16. lin, 4. 1. domus. 
= 57. not. 29.lin. 3. es fürzc, e 
= 61. nat. 14. lin, 4. comma pone poft ef, 
= 64. nor. 3; lin. 3,1. ihm. 
74, not. 19. lin. 3. smmenfor. not. zı. lin, 
2, Auxur, on a 
- 80, not. g, lin’ 6,1. Pbilargyrius. | 
',—-82.not, 21. lin. 4..1, Pateiciern. er 
” 83. not. 26. Jin. 8. l.wourden. lin: rs, mi. 
00 zifer. ib. v.6.dele pun&tum in fine, 
- 86. lin. 4. Punathenaicorum, / 
= 97. not. 22.lin, 14. febarffem. 
= 98. lin. 2. furor. u 
"= 99. lin. 6. ingen, Bat 
- 107. not. 14. lin, 2. Öinne. ale 
= 110, nor, 12, lin. 2. als dir hier yorge, 
- febrieben. p 
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. Reliqua leuiora, qua® neminem morabuntxs, 





p. II& lin. vie. L und 5, LI. f 
.LI8. Jin. 7. ausum. B 

125. not, 3.1, 2. eine folche Parentf. 
"128. v.13. deuexus. E a, : 


129. v. zu. Multa, 


168. v.17- Tapers. rtv. 
180. n. 10.1. 4. gefittek rt 
39%. °V: 23- DAN oGSSEEE NER BEE EEE En Zr 


216. 1. 1. 2 practorio. 


248." num.63, annotat. prima ad.v,7, pertinet. \° 
226. nöt.4. ein arger Port. ib, 7. dub. 


229. not. 6. diefes Uerheil. Ahr at, 
2935. num. 78. v.4. ropenten u. 'c 
247. not. 5. 1.4. dem Saturn. 


254, .not. 4. linı9. 10. diefe niederirächtige. 


'ib, not. $.duhaft doch. 
283. not, 3. 1.4: furchrbar. 
295. v. 1. kgir. J° 
297. not. 7. viefe nicbeige. 
301. not. 10, 1.4 Aufführung 
303. nöR1Q. Albinowanus. 


> + 304, NOT 20. 1. 7. Olnas 
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307. natı 7. 1. 7. praefentia. 
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